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-ολνιιαθή ww* rov ακροατήν: vide ad II. Ζ . ρ, 628. 
e t l p.759» ^ * , a n c c^usaH> d'ci-
tur *ΐιολυσ^Ιΐμ»ν, πολύτροπος, et πολυειδή* έν ταϊ$ 

^αιί τών ιστοριών παρενθέσεσιν." Ernesti Lex. 
T e c h n . Gr· Rhet.} , f M w o r p t W , Uno tantum modo 
« jingulari, Joseph. de Capt. Jud.(322.) M. Ιδόκει 
« πονηρό'." Ρ " Μβνστροπέω, Tzetz. Ch. 9, 333." 
E l b e r l i n g . Mss. * Μονοτροπ/α, Basil. 3, 133. * Ό \ ό -
τροπος, adv. * " Όλοτρόπω*, Syntipas Fab.60." Boiss. 
Mss.]''Ομοιότροπος, Qui similis et ejusd. modi est. 
Pljilo de Mundo, Καί $σα τούτοις ομοιότροπα, i. e. και 
ίσα rov αύτόνέχονσι τρόπον, Et quaecunque simili se 
modo habent, Et alia ejusmodi, Et alia id genus, 

I Sic Aristot. Polit. 6, 8. Kat όσα τοντοις άλλα της 
επιμελείας ομοιότροπα, Et alia quae similem curam 
desiderant. || Qui similibus praeditus est moribus, 

1 Qui ejusd. est ingenii. Thuc. 8, (96·) p . 294. Μά-
λιστα γάρ ομοιότροποι γενόμενοι, άριστα καϊ πρρσεπο-
λέμησαν: 3, (10.) Καί ταλλα ομοιότροποι ε'ιεν, Et 
alioqui similibus pradit i sint moribus. Sic Herodian. 
,5, (S, 10.) Ονδέ γάρ προσίετο, εί μή του* όμοιοτρόπονς 
τε και κόλακας αντί! των αμαρτημάτων. [ " Τ . Η. ad 
Lucian. 1, 211. Wyttenb, ad Plut. 1, 197·" Schaef. 

1 Mss. Strabo 1. p. 55.] 'Ομοιότροπα ET Όμοιοτρό-
iwf, liisdem moribus, Eodem modo. Thuc. 1. non 
procul ab initio, To. παλαιό ν Έλληνικόν ομοιότροπα 
τψ ννν βαρβαρική διαιτώμενον, Eodem cultu victuque, 
quo nunc barbari. Philo de Mundo, Όμοιοτρόπως δέ 
καϊ ίώοις έπιγίνεται τελεντή, Simili modo, Consimili 
ratione, τω αύτω τρόπω, s. τόν αυτόν τρόπον. [Όμοιο-
τρνίιlit, Thuc. 6, 20. * Όμοιοτροπέω, unde] Όμοιο-
τροπία, ή, Similis et idem prope modus, Morum 
similitude, [Strabo 1. p. 38,10. p. 722., 12. p. 855.] 
'Ομόή)οποί, i, q . ομοιότροπος: ut όμότροπα ήθη, Plato, 
Smiles mores. Exp. vero non solum Iisdem praeditus 
aoribus, verum etiam Consentaneus. [Plato Phaed. 
S3. Herod. 2, 49. 8,144. " Ad Herod. 128." Schaef, 
Mss. Όμοτρόπως, Schol. Soph. (Ed. C. 350. 
./Eneas Comm. Poliorc. l 66 l . " Diog. L. Pyrrbone 
p. 368. HSt." Seager, Mss. *Όμοτροπέω, Cyrill. 
Alex, in Jo. p. 833. *Όμοτροπία, Dionys. Η. 1. 
p . 223, 16. * Παλαχότροποί, Jambl. V. P. 23. Ni-
com. Arithm. 2. p. 129· *Πάλαιοτροπέω\ unde *Πα-
λαιοτροπία, Eust. II. Ε. 146. * " Ποικιλότροπος, Ver-
sutus, de pardali, Suid. v. Κωνσταντίνος.'" Schleusn. 
Mss. *Πάντροπος, iEsch. S. c. Th . 934=962 . φυγή.'] 

Πολύτροπος, Oppositum superiori μονότροπος. Ita 
enim dicitur Cujus multi sunt modi, Multiplex et 
varius, Multimodus : Liv. Multimoda arte. Philo 
de Mundo, Τεχνών Ιδέαι πολύτροποι, Artium genera 
fflultiplicia: [V. Μ. 1, 620.] Thuc. 2, (44.) Έ ν 
πολντρόποις γάρ ζυμφοράϊς έπίστανται τραφέντες, Sciunt 
se vitam traduxisse per varios multiplicesque casus: 
ut et Plut. Alcib. Έ ν πράγμασι μεγάλοις καϊ τύχαις 
πσλντρόποις Ανομοιότητας. Idem Plut. Nurna, πολύ-
τροπος νόσος, Morbus varius. Nonn. (Jo. 110.) πολύ-
τροπα θαύματα, Varia et multiplicia miracula, Her-
mog. Ποικίλοι* καϊ πολντρόποις όνόμασι. A Greg, 
autem Naz. TO άγων πνενμα dicitur πολύτροπον ταΐς 
ένεργβίαις. Homo etiam aliquis πολύτροπος, Cujus 
ingenium velut in varias partes vertitur, Versutus, 
Versatilis ingenii: ut Eust. πολύτροπον ap. Od. init. 
exp. εύκίνητον, ποικίλον, πολύμητιν, πολύβονλον, πο-
•λύνονν, πολύστροφον, τρεπόμενον πολλάς οδούς βου-
λευμάτων : quem a Poeta alibi vocari dicit πολνμή-
χαvov et παντοίοισι δόλοισι κεκασμένον, et πολύχρονα 
διά πολλήν έμπειρίαν, ab Eur. ποικιλόφρονα, a Comicis 
στρόψιν. Negat vero accipiendum esse pro eo qui 
®ρόί πολλά ήθη μεταβάλλεται, et chamaeleontem re-
fert, alios atque alios indnendo mores: quoniam 
Poetae τρόπο* in hac signif., qua sc. pro ήθος ponitur, 
ignotum est. Atque ita e τροπή compositum esse 
dicendum fueri t : ut sit ό πολλά* ατραπούς βονλεν-
μάτων τρεπόμενος. Horat. tamen cum dixit in Ep. 
ad Loll. Qui domitior Trojac multorum jjrovidus 
urbes Et mores hominum inspexit, quibusdam videtur 
11s verbis, Multorum hominum mores inspexit, inter-
pretari voluisse hoc πολύτροπον. Sed ego , potius 
credo respexisse ad sequentem versum, Πολλών δ* 
ανθρώπων 'ίδεν άστε α καϊ νόον εγνω, accipientem sc. 
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Sic rursum Od. Κ. (330.)TH σύ 
γ' 'Οδυσσεύς έσσϊ πολύτροπος, Versutus et varius 
Ulysses. Similiter τό της γνώμης πολύτροπον vocant 
Ingenium versatile et callidum, Ingenii agilitatem. 
Plut. Alcib. (24.) Τό μέν γάρ πολύτροπον καϊ περιττόν 
αύτοϋ τής δεινότητος, ονκ ών άπλονς, άλλά κακοήθης 
καϊ φιλοπόνηρος, έθανμαζεν ό βάρβαρος. Loquitur 
autem ibi de Alcibiade, quem paulo ante dixerat 
novisse omnium populorum τοις έπιτηδεύμασι καϊ 
ταΐς διαίταις συνεζομοιονσθαι καϊ * σννομοπαθείν, όξν-
τέρας τρεπόμενον τροπά* τον χαμαιλέοντος, [" Ruhnk. 
Ep. Cr. 28, ad Horat. p. 16. Zeun., Voss Myth. Br, 1. 
p . 102. Wakef. S. Cr. 3, 34. Jacobs. Anth. 7, 21. 
Huschk. Anal. 190." Schaef. Mss. LXX. 4 Macc. 3, 
20. Πολντροπώτερος, 14, 12. πολντροπωτέρων άλγη-
δόνων, Longe plura dolorum genera. Τίολντροπώτατος, 
1,25. Πολντροπωτάτη πάντων τών παθών, Omnium 
perturbationum diffunditur longe latissime.] Πολν-
τρόπως, Multis modis, s. Multimodis, ut Lucr. lo-
quitur; Multifaria ni, Varie, ποικίλως, [διαφόρως, Hes.] 

Β Initio Ep. ad Hebr. Πολι/μερώ* καϊ π. πάλαι ό θεός 
λαλήσας τοϊς πατράσι. [LXX. 4 Macc. 3, 21. *Πολι/-
τροπέ'ω, unde] Πολυτροπία, ή, exp. Multiplex et 
versatile ingenium, Versutia, Multiplices mores, 
[ " M. Anton. 12, 24." Gataker. Mss. Hippocr. 
383, 48. Dionys. H. 2. p . 216, 6. Herod. 2, 121, 
5.] 

[* " Ύαντότροπνς, Const. Manass. Chron. p. 67. 
* Φαι/λότροπο*, 53. "Χρηστότροπος, ibid·, (unde *Χρη-
στοτροπέω, e quo) * Χρηστοτροπία, 45." Boiss. Mss.] 

Τροπό* autem Lorum contortum quo remus scalmo 
alligatur: ut Eust. τροπούς esse dicit Ιμάντας oh ή 
κώπη πελάζονσα ένείρεται τω Ιδιωτικώς λεγομένω 
σκαλμω: quos κοινότερον appellari τροπωτήρας, nec 
ηοη έπικωπητήρας in Lex. Rhet. Atque ita vocari 
a τρέπεσθαι significante στρέφεσθαι, κάμπτεσθαι, εϊλεΐ-
σθαι, γυροϋσθαι. Itidemque alii plerique Lexicographi 
exp. Utitur vero Hom., Od. Δ. 782. Ήρτύναντο δ' 
έρετμά τροποϊς έν δερματίνοισι. Hos τροπονς nominat 
et κ^ηϊδας, Od. Θ. init. Αησάμενοι δ' εύ πάντες έπϊ 

C κληϊσιν έρετμά: utrobique ita vocans τήν σννοχήν 
τών κωπών πρός τους σκαλμούς, teste eodem Eust, 
[ " Ernesti Ind. Horn., Coray in Thuc. par Levesque 
1. p. 319. Kuster. Aristoph. 122." Schaef. Mss. 
" Opp. 'A. 5, 359· (τρόπον αυτόν, έπαρτ^α δεσμόν 
έρετμοϋ.)" Wakef. Mss. Athen. 208. Latine Strupus, 
Struppus, s. Stroppus ; item Strophus, Vitruv. 10, 8. 
Remi circa scalmos strophis religati. Cf. Στρό^ο*.] 
Unde VERBUM Τροπάω, Loro illo ad scalmum religo. 
Lucian. (1, 621.) Kat των κωπων έκαστη τετροπωται, 
Omnes remi ad scalmum suis loris s. restibus reli-
gati sunt. Itidem Hesychio τροπώσασθαι est τήν 
κώπην πρός τόν σκαλμόν δήσαι τω τροπωτήρι. Ubi 
etiam nota VERBALE Τροπωτήρ : dicitur enim τρο-
πωτήρ Ιμάς, J τροποϋται ή κώπη πρός τον σκαλμόν, 
Funis s. Lorum quo remus ad scalmum religatur. 
Idem cum τρόπος, sed κοινότερον, ut paulo ante ex 
Eust .docui . MeminitetSuid. ac J .Pol l . 1. Uti turau-
tem eo vocabulo Thuc. 2, (93.) p. 79. Έδόκει δέ, in-
quit, λαβόντα τών ναντών έκαστον τήν κώπην καϊ τό ύπη-

D ρέσιον καϊ τόν τροπωτήρα, πεζή ιέναι. A Xenarcho au-
tem ap. Athen. (64.) polypus vocatur φλεβός τροπωτήρ. 
[Τροπόω, iEsch. Pers. 382. νανβάτης τ' άνήρ Έτρο-
ποϋτο κώπην σκαλμόν άμφ' εύήρετμον : V. Blomf. Gloss. 
" Aristoph. Ά . 553. Kuster. p. 122. Τροπωτήρ, ibid. 
Casaub. ad Athen. 133. Coray 1. c. ad Lucian. 1, 
340. Jacobs. Anth. 7, 86." Schaef. Mss. *Έντροποϋ-
μαι, Anonymus ap, Suid. ν. Έ,πισκαλμίσι, Πτύα ώς 
πλείστα ταΐς έπισκαλμίσιν έντροπωσάμενοι, ήρεττον : 
cf. J . Poll. 1, 87·] 

Τρόπηζ, Manubrium remi: dicit enim Hes. τρόπηκα 
esse Remi partem, nimirum ού επιλαμβάνονται oi έρέσ-
σοντες: synecdochice vero pro Toto remo accipi. 
Forsan a τρέπεσθαι sic dicitur, quoniam inter renii-
gandum hue illuc versatur. " Τράφηξ, Pars navis 
" ubi scalmi ponuntur. Plura Etym. et Suid." [Ab 
Hes. exp. χάραζ, σκόλοφ' ένιοι δέ, τό δόρν' άλλοι, τό 
τής νεώς χείλος. Occurrit ap. Lycophr. 641. 1001.] 
" Ύράπηξ, Hasta, Hes." [Vide Schn. Lex.] 

Τρόπΐ}λ« qupque SIVE Τροίταλλί* derivatur a τρέ-
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τεσθαι significante ε'ιλείσθαι, teste Suida, cui est σκο* 
ρόδων δέσμη, Fasciculus alliorum, Allia in fasciculum 
oolligata, Manipulus alliorum. Itidem et Schol. 
Aristoph. τροπαλλίί est σκορύδων δέσμη, Ά. (813.) 
σκορόδων τροπαλλίδοε. Et in Lex. meo vet. atque ap. 
Etym. Τρόπηλις, ή τών σκορόδων δέσμη, itidem ut ap. 
Suid. Apud Hes. vero legitur ETIAM Τριτοπηλίς: is 
enim post Ύριτοπάτοραs habet, TpiwwijXis, σκορόδων 
δέσμη, άπό τοϋ πεπιλήσθαι καϊ σννεστράψθαι. Ubi 
aliam sequitur etymologiam. [«' Kuster. Aristoph. 
124." Schaef. Mss.] 

Τρόπΐϊ \%ro ejusd. sit originis necne incertum est, 
utpote de cujus ety mo sileant Grammatiei. Est vero 
Τρόπίί Carina; ro κατώτατον τήε νεώε, Hes. Ima s. 
Infima navis pars : quam στείραν etiam vocant : 
Martialis itidem Tropin appellat. Aristopb. l<p, 
metaph. dixit τήν τρόπιν τον πράγματος, pro τήν άρχήν, 
quoniam των δρνόχων ή τρύπιε ίσταται πρώτον, inquit 
Schol. quemadmodum et Etym. tradit metaphorice 
capi επί καταβολής τινοε καϊ άρχήε πράγματοε. In Σφ. 
inquam, non procul ab initio, (36.) Λέγε ννν άνίισαε 
τι τήν τρόπιν τοΰ πράγματοε, Principium rei mihi 
expone. Sic et Plato usus est de LL. 7. p. 281., 
teste Bud. Porro declinatur hoc vocabulum duobus 
modis; facit enim vel τρόπιοε in gen., cujus Suid. 
meminit ; vel τρόπιδοε, quod legitur ap. Scbol. Ari-
stoph. [ " Bibl. Crit. 1, 4. p. 28 . ; 3 , 2 . p. 46. Musgr. 
ad Eur. Hec. 350. Steiubr. Mus. Tur. 1. p. 180. 
Valck. Anim. ad Ammon. 115. Wakef. Ion. 1442. 
Jacobs. Anim. 93. Archimel. 1. Antiphil. Byz. l . e t 
Jacobs." Schaef. Mss. Apoll. Rh. 1, 388. τρόπιδι: 4, 
1244. Od. E. 130. τρόπιοε. Plut. Demetrio 43. Tas 
μέν έν fleipatet τρόπειε 'έθετο, τάε δ' εν Κορίνθω. 
Theophr. Η. PI. 1, 16. Πάντα Δσπερ εκ bi/εϊν σύνθετα 
καϊ τό μέσον οίον τρόπιε. * Εντροπιε, Schol. Apoll. 
Rh. 1, 401. * Ύποτρόπιοε, Sub carina, Opp. Ά . 1, 
224. Orph. Arg. 265.] Unde ADJ. Τροπίδωε: ut 
τροπίδια ξύλα dicuntur τά ε'ιε τρόπιν νηόε ενθετονμενα, 
Ligna apta ad fabricandas navium carinas. Plato quo-
que usurpavit pro Ad carinam pertinens, de LL. 7. p. 
28 l ( = 803.) Οίον δή τιε νανπηγόε τήν τήε νανπηγίαε 
άρχήν καταβαλλόμενοε, τά τροπίδια υπογράφεται των 
πλοίων σχήματα. Ibid, metaphorice, Τά των βίων 
πειρώμενοε σχήματα διαστήσασθαι κατά τρόπονε τούε 
των ψυχών, όντωε αύτων τά τροπίδια καταβάλλεσθαι. 
[* " Τροπίδων, Carina, Clem. Alex. 97(=78 . ) " Wakef. 
Mss. "Bibl . Crit. 3, 2. p. 46. Steinbr. Mus. Tur. 1, 
180." Schaef. Mss.] Est inde et VERB. Τροπ/ίω, 
Carina instruo. Unde Hippocr. in quadam Epist. 
(p. 1276.) dixit ναΰν ικανώε τετροπισμένην, Carinatam, 
Bud. 

Sequuntur quaedam ex aor. 2. derivata, vel 
ex Ion. th. Τρόπω. 

Τραπελί'έω, i .q . τροπαλίζω : unde particip. τραπε-
Χιζόμενοι, quod Hes. exp. συνεχώς αναστρεφόμενος, 
Subinde se convertens. 

Τραπελό$, Mutabilis, VV. LL. 
ΔυσΓράπελο$ * legitur ap. Soph. Aj . (913.) p. 54. 

πα, πα Κείται ό δυστράπελοε, Ό δνσώννμοε A'ias ; ubi 
Cam. vertit Immanis. Schol. exp. δύσκοΧοε, δυσκίνη-
τος, * άμετάτρεπτοε, όε οΐιχ ευρεν έκφνγήν τω πάθει : 
subjungens, eod. modo etiam δνστράπεΧον οργή μα 
vocari τό ούκ ενδιάΧΧακτον, Iram implacabilem. Rur-
sum annotat, Atticos δνστράπεΧον dicere rov άμετα-
κίνητον έν οργή ή διαθέσει ή φίλαργνρίφ, Cujus nimi-
rum animus τρέπεσθαι et flecti moverique nequit. 
Qui ETIAM ΆτράπεΧοε dicitur, ut Idem ibid, tradit, 
et ex eo Suid. Legitur ap. Hes. quoque, exponentem 
δνσμετάθετοε, Qui dimoveri et transferri difficulter 
potest. . [Δυστράπελοε, Athen. 408. "Lobeck. Aj. 
p . 372. Valck. Hipp. p. 182." Schaef. Mss. Conf. c. 
* δνστράπητοε, Hippocr. de Nat. Oss. 307. * Δυστρα-
πελέω, unde] Δυστραπελία, ή, Eidem est κακοτροπία, 
κακοήθεια, Perversitas et malignitas morum, Improbi 
et maligni mores: ut et ro δυστράπελον της νόσου e 
Chrys. affertur pro κακοήθεια, Malignitas. Bud. vero 
δυστραπελία interpr. Difficultas, Molestia aliquid 
aegre efficiendi, Cum quis facile se explicare non po-
test: ap. Diod. S. (17, 82.) 'Αλλ' όμως ό βασιλεύε, 
το.ντων απάντων άντιπραττόντων τη στρατίγ, τη σνν,ήθει 
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Α τόλμη καϊ Kaprepiq. τών Μακεδονία ν *εραγ^εη re 
ήε δυστραπελίαε, i. e. δυσχωρίαε, ut postea dJ· πικης 
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[Jambl. V. P . 92. At ID Diod". S. L c. « t " a S f r 
* δυστραπέλεια, ut etiam 5, 15. Διά ται δκσνω^, 
τήν έν τοϊε καταγείοκ δυστραπέλειαν: Schaef ad Γ)"" 
nys. Η. de C. VV. 91.] Δνστραπέλως, exp, w ' 
cide, Contumaciter, Inconcinne, Incondite. 0 
posterior signif. convenit huic Xen. loco, (tEc. 8 
'Επισκοπώ πώς κείται τά έν rjj, νηϊ,,ή εί τι άπο ware' 
η εί τι δ. σύγκειται' ον γάρ έγχωρεί, οτανχειμ^. 
θεόε έν τη θαλάττη, μαστεύειν Srovay δέτι,οντι δ.λΐ 
διδύναι: quem citans Bud. δνστραπέλνι «χε^^!! 
dicit si quid ita situm est ut facile peopii 11011 ρ08!{» 

" Έκτράπελοε, i. q. δυστράπελοε, ut Schol, Ari. 
" stoph. innuit, dum έκτράπελa exp. σκληρή ataihen. 
" τα, Dura et inscita. Nam et δυστράπελοε dicitur' 
" Invenustuset illepidns, Inscitus. Sed additetiara 
" άνωμαλα e t άπόβλητα. Quo posteriori videUii 
" velle indicare dici έκτράπελον Eum quem soJeinoi 
" έκτραπέσθαι, A versari et declinare. Quomidi&c. 

Β " cipi potest in h. ap. Suid. 1. Τφ είδει έισρά^χ,, 
" καί τφ σχήματι άλλόκοτοε, Horrenda et aversanda 
" facie, i. e. Foeda, vel etiam Monstrosa. Ita enim 
" et Hermog. intellexit, cum in J. περί Πολική 
" Λόγου, loquens de figmentispoeticis, dicit, Town 
" δέ καϊ πτερωτούς άνθρώπουε λέγειν, καϊ όλως ffwife»! 
" τινα ζώα καϊ έκτράπελα, οίον πηγασοϊ, και yopy4>ei 
" καϊ κένταυροι, και σειρήνες. Et Plin. 7, 16, έςτρατί.' 
" λούε a Graecis vocari tradit Pueros monstrosi in-
" crementi, ut ilium qui iu tria cubita trieneieiado-J 
" leverat; in Latino autem non habere nomen. Bud, 
" activam etiam ei signif. tribuit. Nam e Suida del 
" Sardanapalo afferens, Έκτράπελβ* rais rpv^r, 
" terpr. Horrens et aversatus communem nafune 
" modum." [ " Brunck. Aristoph. 3, 171. ad Poet. 
Gn. 284. ad Callim. 1. p . 203. ad Lucian,! 1,41a. 
Jacobs. Anth. 9, 414. 451." Schaef. Mss, "Raiw, 
Eximius, Schol. Pind. Π . 4, 156. Ingens, Enormia, 
Suid. 2, 445. iElian. H. A. 779· (14, 9·)" Wakef. 
Mss. * " Έκτραπέλως, Jacobs. Anth. 9, 414." 

c Schaef. Mss. Lucian, 5, 564.] 
Εντράπελος, oppositum praecedenti δνστράιτάι»{ 

quemadmodum enim δνστράπελοε dicitur interdum 
Qui morosus est et difficilis, atque illepidus, ila vicis-
sim ευτράπελος vocatur qui est Lepidus, Facetus, Sci. 
tus, Elegans, Venustus: αστείος, κομψός. Fortasse ita 
dictus quasi Qui dicta sua norit τρέπειν scite ad ea 
quae se offerunt. Isocr. Areop. (18.) Τους ευτρανίλαπ 
κα! σκωπτειν δνναμένονς, ονς ννν ενφυεϊς προσαγορενον· 
σιν. Aristot.Etll. 2, 7.Περί δετό ήδντό έν παιδι$, ο μΐ* 
μέσος, ευτράπελος, και ή διάθεσιε, ευτραπελία'ή b' Ινιψ 
βολή, βωμολοχία' καϊ ό 'έχων αύτήν, βωμολόχοϊ ό &'ί\-
λείπων, άγροικός τις. Ubi etiam ΝΟΤΑ, εύτρα:reWw, 
virtutis nomen esse : in qua si quis excedat inodum, 
uominari vitium illud βωμολοχίαν, et scurrilitatems 
si quis vero modum deserat, appellari αγροικίας 
Rusticitatem illepidam. Minus enim esse leporis 
solet in rusticis quam in urbanis : unde et affreioi, 
sicut Lat. Urbani, nominantur oi ευτράπελοι. Idem 
Aristot. Eth. 4, 8 . 0 ί δ ' έμμελώε παίζοντες, ευτράπελοι 

D προσαγορεύονται, ο'ιον ευτροποι' τον γάρ ήθους αί Wiav-
ra j δοκοϋσι κινήσεις είναι. Ubi etymon e x p r i m i t : 
εύτραπέλονε sc. dictos esse quasi εντρόπονς s.iktvtr 
τονε : nam sicut τά σώματα έκ τών κινήσεων κρίνεται, 
ita etiam τά ήθη, ut ibid, docet., Iidem et έτιδέ&ώ 
earn ob rein nominantur, sc. δ«ά τό έν τοίε λόγοιε hr 
δέξιον. Addit vero, επιπολάζοντας τοΰ γελοίου 
τών πλείστων χαιρόντων τη παιδιφ καϊ τφ ακώπτειν 
μάλλον ή bεϊ, etian) τούε βωμολύχονς nominari ευτρά-
πελους. Quam εντραπελίαν reprehendit Paul, ad 
Ephes. 5, (4.) Μτ;δέ όνομαζέσθω έν νμίν αίσχράτήΐ, 
καί μωρηλογία, η ευτραπελία, Obscoenitas, et stullili-
quium, et dicacitas. Nec enim urbanitatem damnat 

**et dicta faceta ac salsa, sed scurrilitatem et dicteria 
quae non referuntur ad commodum proximi, nec ad 
linem honestum : qualis est ή τών μιμολόγων et γε-
λωτοποιών : utpote cui desit ro μετά σεμνότητας 
χαρίεν, quod alteri εύτραπελί<f inesse solet, de qua 
supra d i x i , quae L a t i n e a quibusdam redditur Face-
tiae, Festivitas, Urbanitas, Lepor: posterior aulero, 
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)! „,,„ in βωμολοχία» et σκάμματα degenerai, Scurrili-
lus D icac i tas . Chrys., Pauli ilium locum enarrans, 
' bfoiveXov dici scribit rov ποικίλον, τον παντοδαπον, 
VJharaTO,·; τον εΰκο\ρν, τόν πάντα γινόμενον, τόν 
^τανίω τρί*6μ*νον καϊ μεθισταμενον: et qui solet 
λ ^ηημα καϊ ρήμα καϊ γέλωτα καϊ βάδισιν καϊ πάν-
^τα α,μείαθαι, καϊ σκώμματα έπινοείν. Metaphorica 
^uorro heec est signif. horum vocabulorum ευτράπελος 
Kt ευτραπελία: proprie enim είτράπελος dicitur δ εν-
Klvnros, ut Aristot. quoque supra citato loco innuit. 
^Atque adeo Suid. ευτράπελο ν exp. εύστροφο ν, ag. 
^ g t o p h . Σφ. (467·) Τών νόμων ήμάς άπείργεις, ων 
Μ&ΐκεν ή πόλιί, Οΰτε τιν' έχων πρόφασιν Οντε λόγον 
Ηντράπελον, Αυτός άρχων μόνος, Schol. άπολογίαν 
tyifavnv καϊ εί τετραμμένην. Synes. adhuc magis 
^proprie, de Insomn. Οΰδέν γάρ ούτως, ώσπερ πνεύμα, 
ίΐφράνελον, Nihil est adeo ac spiritus versatile et 
id^mmutabile. [ " Thom. M. 568. 801. Wakef. S. 
miBr.5, 130. ad Diod. S. 2, 453. Brunck. ad Poet, 
ijifi&p·284. D. R. ad Longin. 261. Act. Tra j . 1. p. 
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Toup. Opusc. 1, 329- Ammon. 36. 128. ad Cal-
wj&i 1. p. 203." Schaef. Mss. Thuc . 2, 41. quo in I, 
([ Bfeynichus Bekkeri p. 41. exp· εΰρυθμος, εύπρεπήs. JE-
feJfcV.H. 5,13. 'Αθηναίοι δεινώς ε'ις πολιτείας εύτράπε-

Dionysius ap. Suid. v. Παιΰνά$, Ονκ εύτραπέλφ 
^ψγλάσπττ ούδέ έ^ρωμένη ήδε παιάνας. Liban. 3, 368. 
(,'Φίίπί (πιθήκου) ποικίλον τι καϊ εντράπελον: cf. JElian. 
jJ.H.A. 5,26.: Pind. Π. 4, 186. έπος, Codd. * έντράπε-
,,|λβν: vide Heyn. et Boeckh. p. 464. * Εΰτραπέλως, 

"baCr 2, 41. * Εΰτραπελέω, unde " Ευτραπελία, 
ν urbaiiitas, Pars illius venustatis quae χάρις et άοτεϊ-

αμοίdicitur. Hanc unam virtutem negat in Demo-
""'itbelle'^tese Dionys. de Vi Demosth. 54. p. 1122." 
^EriieSliiLex. Techn. Gr. Rhet. " Thom. M. 568. 
τ801.! Wakef. S. Cr. 5, 130. ad Diod. S. 2, 8. 453. 
fpCurriliias, Lucian, 2, 257·" Schaef. Mss,] Apud 
1 Etym. legitur et VERB. Εΰτραπελέω, sed sine expo-
^itione. Fortasse autem idem valet hoc verbum 
''-iCtivum, quod PASS. Εντραπελεύομαι, sc. Sum εντρά-
Κελος, ap. Chrys: Comm. in Epr ad Ephes. 6., ubi ali-

juoties legitur. [ " Diod. S. 2, 6 l5 . * Εντραπέλεια, < 
H d Eund. 2, 8." Schaef. Mss. * " Εύτραπελίζω, Schol. 
i^lat . in Notis Fischeri ad Apol. l l . fin." Boiss. Mss. 

'ψΕΰτραπελίσαι, Gl. Joculare. * " Φιλεντράπελος, Ari-
^fiitot. Stobaei Serm. 6. p. 174. Schow." Boiss. Mss.] 
ά: [*ΠαλινΓράπελο$, i. q. παλίντροπος, Pind. Ό . 2, 
®68. * Παλιντραπέλως, Philostorg. H. E. '2, 7. * Πα-
Ιϊλιντραπελεω, unde * Παλιντραπελία, J . Poll. 3, 132.] 
IIP- SED ET Εϋτρεπής derivatum esse videtur a τρέπω: 
kcum enim significet Paratus, έτοιμος, dictum videtur 
sif quasi εν τετραμμένος πρός έργον rt, veluti Hom. dicit 
ύ Vnlcauum suas φυσάς τρέώαι πρός τό πνρ, Convertisse 
ι< et aptasse ad suscitandum ignem. Dem. c. Mid. Καί 
&μάρτνρές είσιν έτοιμοι τούτων, καί συνήγοροι πάντες 
Β εύτρεπείς καθ' ήμών. Ubi nota synonymies posita haec 
ι' duo vocabula έτοιμος et εντρεπής. Exp. vero noil 

solum Paratus, Instructus, έτοιμος, ήτοιμασμένος, sed 
t etiani Absolutus; nec non iEquus, δίκαιος: cujus 
i postremae expositions auctor est Hes. [" Markl. 
, Suppl. 392. Iph. p. 257. Wakef. Here. F. 497. 
, Musgr, ibid. Porson. Phcen. 170. Jacobs. Anim. 82. 

Villoison. ad Long. 277· Dionys. Η. l , 243. ad He-
rod. 658. Xen. Eph. 79- Valck. Diatr. 235. Τ . H. ad 
Lucian. Dial. p. 81. Conf. c. ενπρεπής, Wyttenb. ad 
Plut. Mor. 1, 645. ad Diod. S. 1 ,21 . 54. ad Lucian. 
J,316. Musgr. Bacch. 842. Cycl. 214. Toup. in 
Schol. Theocr. 219. Bibl. Crit. 1, 2. p. 6 l . Brunck. 
ad JEseli. Pers. 830. S. c. Th. 91. Bacch. 432. 

I Pierson. ad Moer. 150. Valck. Phcen. p. 299- ad 
Dionys. H. 4, 2197. (Sic * Αύ-οτρεπής et * Αΰτο-
πρεπής, Horn. Η. in Merc. 86. Ruhnk. Ep. Cr. 31.)" 
Schaef. Mss. " Εϋπειθής καί εντρεπής, Μ. Anton. 6, 
1·" Gataker. Mss. Plut. Conviv. 21. Πάντων οργά-
νων «ύτρεπέσταΓον. *Εύτρεπώς, Appian. 1, 325. 
* Εντρεπίη, Hippocr. 256. 'Es εϋτρεπίην τήν έπϊ τούς 
τοκονς τροπή ν, perperam pro εύτρεπή τήν. Linden, 
reposuit Ψνστροφίην.] Εύτρεπίζω, Paro, Apparo, Ιη-
struo, ετοιμάζω. Dem. (12.) ΓΙάνθ' ονέβονλετο εύτρε-
πίσας τρόπον: (32.) Πριν ταϋτα εύτρεπίσαι: (44.) Ί π -
παγιύγονς τριήρεις καϊ πλοία ικανά εύτρεπίσαι κελεύω. 

Item passiva voce ac signif. Paus. Οί δέ es πολιορκίαν 
εντρεπίζοντο, Sese parabant ad obsidionem. Ubi 
etiam nota non fieri augmentum, sicut et ap. Hero-
dian. 2, (4, 14.) Τά^μέν δή πρός τόν πόλεμον γενναίως 
εντρέπιζεν. Cum augmento autem dixit Aristopb. 
Πλ. (626.) όσ έστιν ένδον ηύτρεπισμένα, Quaecunque 
intus sunt parata. Alioqui passiva etiam vox in 
activa usurpatur signif. Dem. pro Cor. "Οσους ή πεί-
σαι χρήμασί Θηβαίων ή έξαπατήσαι ένήν, άπαντας 
ήντρέπισται. Itidemque accipi potest ap. Herodian. 
6, (4, 2.) Ό δ' έπιδούς αύτοίς χρήματα μεγαλοφρόνως, 
εϋτρεπίζεσθαι τά πρός τήν έί,οδον έκέλευαε. Ε Basilio 
autem pro Statuere et constituere affertur. [ " Markl. 
Iph. p . 257. 286. 318. Wakef. Ale. 767. Jacobs. 
Anth. 7, 89. Exerc. 2, 6. Alciphr. 84. Τ . H. ad Lu-
cian. Dial. p. 82. Athen. 1, 8. Valck. Phcen. p. 694. 
728. Sano, ap. medicos, Coray Theophr. 237." 
Schaef. Mss. Rufus de Purgant. Cod. Rom. Μόνον 
rijs διαίτης εύτρεπίζειν.] Εύτρεπισμός, δ, Apparatio, 
ετοιμασία. Exp. et Bonus ordo. [Suid. * " Εύτρε-
πιοτέος, J . Poll. 10, 76." Kail. Mss. " Εΰτρεπισ-
τέον, Heliod. ^Eth. 187·" Wakef. Mss. Hippocr. 
423, 43. * Εύτρεπιστής, Schol. El. 72. * " Αιεντρε-
πί$ω, Paro, Suid. v. Σεμίραμις." Schleusn. Mss. 
" Anna C. 385." Elberling. Mss. * Έζεντρεπίζω, 
Eur. El. 75.] " Κατευτρεπίζω, Apparo, Compono, 
" Aristoph." [Εκκλ. 510. Xen. Κ. Π. 8, 6, 8.] " Πα-
" ρευτρεπίζω, Apparo, παρασκευάζω, Elir." [Iph. T. 
725. Cycl. 590. Polyb. 5, 108, 4.] " Προεντρεπιίω, 
" Praeparo," [Jambl. Protr. 10. " Theodos. Diac. 
Acr. 4, 37· Basil. Hom. Mor. 332. Bekk. Anecd. 
328. Suid. v. 'Αγιάσατε." Boiss. Mss. * Προεντρεπι-
σμός, Basil. 2, 32.] 

[* Εύτραπής, Nicander Fr. 2, 71. εύτραπέας κνκλα-
μίνονς, al. εύτρεπέας, εύπρεπέας, εύστραφέας'. vide 
nott. in Ed. Schn.] 

" Τραπέω, Calco uvas in lacu. Hesiod. ( Ά . 301.) 
" Oi ye μέν έτράπεον. Et Hom. (Od. Η. 125.)"Αλ-
" λας δέ τραπέονσι." [ " Ananius Poeta junxit. τραπείν 
et πατεϊν ap. Athen. 282. όταν τραπέωσι καϊ πατέωσι, 
Quando uvas exprimunt calcantque;" Schw. Mss. 
" Ruhnk. Ep. Cr. 104. Valck. Phcen. p . 640. Ge-
sner. ad Scriptt. R. R. 2. p. 330." Schaef. Mss. Τρα-
πέοντο, Hes. έπατονντο' παρά τό τροπήν λαμβάνειν 
τόν βότρνν πατηθέντα: Τραπέουσι" πατονσιν έπϊ τή 
ληνψ: Ύραπείν * ληνοπατείν: an ληνοβατείνΐ Cf. 
Αηνοβάτης.] " Τραπητής, Uvaruin calcator." [Hes. 
* Πατάτα/' οί τραπηταί.] " At Τραπητός, Mustum, 
" Trapetuni, VV. LL, τραπητός, δ οίνος, Hes." 
[ " Valck. Phcen. p. 640." Schaef. Mss. Cf.'Ατραποί. 
Hinc etiam Lat. Trapes, etis.] 

" 'Ατραπός, SIVE Άτραπιτός, ή, dicitur δδός τε-
" τριμμένη, μή έχονσα έκτροπάς, άλλ' ευθεία, Via trita, 
" ηοη habens deverticula, sed recta, inquit Hes. ety-
" mon simul afferens et rationem nominis, quoniam sc. 
" έϊ,αύτής ούκ έστι τραπέσθαιπ. έκτραπέσθαι. Lat, Callis 
" dicitur, Semita, Trames; diversa enim est a Via 
" pdaustrorum, quam Regiam vocant, ut patet ex 
" Herodiano 8. Ai re λεωφόροι δδοι καϊ άτραποί πασαι 
" έφυλάττοντο, ώς μηδένα διαβαίνειν, Viae regiae 

, " omnesque calles observabantur. Sed et ex aliis 
" patet pro Recta et compendiaria via accipi. Ari-
" stoph. N. (75.) NSv ουν όλην τήν νύκτα φροντίζων, 
" όδον Μίαν εύρον άτραπόν δαιμονίως ύπερφυα : Β. 
" (123.) 'Αλλ'εστίν άτραπός ξύντομος τετριμμένη, Ή 
" διά θνείας, Compendiaria et trita ad inferos via est 
" per mortarium, trita sc. in eo cicuta et hausta. 
" Generalius ap. Philon. V. Μ. 1. Τήν έναντίαν τοϋ 
" εικότος άτραπόν ήλαννε, Plut. de Deo Socr. Εύρεΐαι 
" μέν γάρ άτραποί βίων, όλίγαι δέ, άς δαίμονες άνθρώ· 
" πονς άγονσιν. Posterius autem άτραπιτός poeticum 
" duntaxatest. O d . N . (195.) Άτραπιτοίτε διηνεκέες. 
" II 'Ατραπός dicitur etiani οϊνός τις : Is sc. qui 
" s p o n t e fluit uva nondum calcata: τραπείν γάρ, 
" inquit Etym., έστί τό πατήσαι, όθεν καϊ τό πρό τοΰ 
" πατηθήναι γινόμενον απόσταγμα της σταφνλής, άτρα-
" πός οίνος και άπύτροπος λέγεται. Quae ad verbum le-
" guntur et in Lex. meo vet., omissis tantum illis tribus, 
" οΐνος καί άπύτροπος, sed additis praeterea his, άπό τής 
" α στερήσεως, καί τον τραπείν ήως πατήσαι, Ac sane 
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" quod ad airorp&irbs illud attinet, suspectum mihi est> Α χρόνον τρέφοιτε τήνδε τήν νόσον, Schol. 
" nec dubitarim pro eo reponere πρότροποε, de quo vide βοιτε. Idem, ibid, [rflno, Trach. 117.] p. 335^. -
" quse annotavi T . 3. p. 1633. 1665." [ " 'Ατραποί, exp. τρίβει, καταπονεί, cum Poeta ait, 0 v r u ' l i ^ 
Ruhnk. Ep. Cr. 196. ad Mcer. 305. Alciphr. 450. ad Καδμογενή τρέφει: sc. κατ άν-'^~ · ^ 
Diod. S. 1 , 4 1 0 . Jacobs. Anth. 12, 191· An ό ? ibid. 
124. Άτραπιτόί , ad Greg. Cor. 203. 232. Leon. Tar . 
68. Rhian. 1> 5. Jacobs. Anth. 8, 75. 12, 153. 
* Άτραπητός, 7, 321.' ' Seba;f. Mss . : vide ad Greg. 
Cor. 434. 488.] " Cetertim a superiore 'Ατραπός est 
" V E R B . Άτραπίζειν, significans Viam carpere, Iter 
" facere; βαδίζειν, ohoiwopeiv, Hes." [Pherecrates ap. 
Bekk. Anecd. 460.] 

" Άταρπόε, SIVE Άταρπιτόs, ή, poetica mctathesi 
".dicitur pro ατραποί s. άτραπιτός, Callis, Semita, τροφιωόεων exp. οποδίωΐΰνί derivans E Τρο̂ ϊα 8i. 
" Via recta et deverticulis carens. Hesychio obos gnificante σπο^ά, Cinis, Quam hujtw verbi «iggjf' 
" άτρεπτος. Dicunt enim sic nominari τήν ευθείαν 1 - 1* 15 - · 
" obov, εξ ijs ουκ έστιν τραπήναι s. έκτραπήναι, allu-
" dentes ad etymon. II. P. (743.)Έλκωσ' εξ opeos 
f κατά πάιπαλόεσσαν άταρπόν: Σ. (565.) μία b' ο'ίη 

hoc verbum annotans : sed Ίιιη«η et aIiamU^tUlB 

exp., sc. έχει. [ " Medium Θρέφασθαι active u«uS 
Theopompus ap." Athen. 517. pro Alo, ώ 
Ζώσιν οΐίτοιτόν αίτόν τρόπον TO'IS θρεψαμ^ΗΐΙ ? ' 

ut est in Epitome, ταίς θρεφαμέναις" Sthw^MssI 
|| Τρέφεσθαι signif. etiam τό πήγννσθαι, j^e Coin 
Coagulari, Concrescere: UNDE Ίροφιΰ^^, ^ 
pocr. (1239·) τό έχον έμφερόμενάτινα πεπηγότα, test 
Gal. Lex. Hippocr. : Erotian. autem ap. Eund 

retinet etiam comp. περιτρέφομαι. EusL quooj. 
scribit θρέψαι esse non solum τροφήν ioOya<^e| aii. 
ξήσαι, sed etiam πήξαι: unde derivari Qp0pfat, [Qj 
I. 246. Αντίκα b' ήμισυ μέν θρέφας XewoTo^.^, ' 
Eust. τό έε θρέφας, αντί τον πήξαι: Σθεν καϊ ηχψαλύ 

' έκτόε άταρπιτοϋ έστυφέλιξεν, 'Αλλ' έμεν άσφαλέως." Β τυρον. Theocr. 25, 106. άλλοί τρέφε sr/wa γι^,Ι 
( ϊ 'A r̂vnwnc qH Phant 7ftfi. Ruhnk. F.n. Tr. 1 Of). tl At τοεώθϋναι άv"EλXάba. auod Witllr fill Λ Λ>„' 

" άταρπιτός ήεν έπ' αυτήν: Od. Ρ. (235.) oibe μιν 

[" Άταρπόε, ad Charit. 788. Ruhnk. Ερ. Cr. 196. 
Toup. Opusc. 2, 243." Schaef. Mss. Άταρπός, 
Άταρπιτόε, * Άταρπητόε, ad Greg. Cor. 434. 488. 
489·] 

ΤΡΕΦΩ, θρέφω, (tenui in aspiratam mutata, ad 
differentiam futuri τρέφω: id quod et in aliis tem-
poribus fit, quae sine φ efferuntur,) Alo, Nutr io: 
interdum etiam Educo. Od. B. ( 1 3 1 . ) " Η /u' έτεχ, 
ij μ' έθρεφε, Quae me peperit, quae me alui t : II. N . 
(466.) Γαμβρόε έών έθρεφε bopois ένι τντθόν έόντα : 
Ω. (60.) ήν έγώ αυτή θρέψα τε καϊ άτίτηλα. Ubi nota 
aftinis signif. verba, sicut et Π . (191·) Τόν b' ό γέρων-
Φύλας : «J έτμεφεν 'ήδ' άτίταλλεν, Άμφαγαπαζόμένοε 
ώσεί θ' έόν ν'ιόν έόντα. Itidem Xen. Κ. Π. 1,'(2, 15.) 
Τρέφειν TOVS Traibas άργοϋνταε: 4, (6, 4.) "Ην έγώ 
πρόσθεν ωόμην τ<ρ νϋν βασιλενοντι γυναίκα τρέφειν: 
8, (7, 3.) Γή μιχθήναι' ή πάντα μέν τά καλά, πάντα bέ 
τάγαθά φνει τε καϊ τρέφει, Et pass. Τρέφομαι, Alor, 
Nutrior, Educor. 11. Ψ . (84.) Μι) έμά σων άπάνενθε 
πθήμεναι όστέ', Άχιλλεϊί' 'Αλλ' όμοϋ ώς έτράφημεν 
έν ήμετέροισι όμοιοι: Od. Ε. (201.) πολλοϊ be καϊ 
άλλοι Υΐέεε έν μεγάροις ήμέν τράφεν ή& έγένοντο. Et 
Plut. Artax. Άνέμω καϊ bpoay τρέφεσθαι, Vento ac 
rore ali nutririque : ut Idem in Rom. (14.) dicit 
τρεφόμενος πολέμου, Qui bellis enutritur. Verum 
non liberos modo et animantia aliquis τρέφειν dicitur, 
sed etiam comam. II. Ψ . (142.) ξανθήν άπεκείρατο 
χαίτην, Τήν pa Σπερχειφ ποταμψ. τρέφε τηλεθόωσαν. 
Sic Plut . Μι) τρέφειν μύστακα. || Pass, τρέφομαι, 
interdum redditur potius Alo me, Nutrio me: ut 
τρέπομαι signif. Verto me, Converto me. Nisi malis, 
Victum mihi quaero, paro, comparo. Xen. Κ. Π. 8, 
(2, 4.) 'Αρκεί καϊ μία εκάστω τέχνη είς τό τρέφεσθαι, 
Ut sese alat et victum sibi pare t : 3, (3, 9.)*Hv Si 
έκστρατενώμεθα, θρεψόμεθα έκ Tfjs πολέμιας. Jnterdum 
et pro Vivo, Dego. Soph. El. (518.) p. 106., ubi 
vulgatae Edd. habent, Άνειμένη μέν, ώς έοικας, al 
στρέφη. Schol. annotat, pro illo στρέφγ significante 

At τρεφθήναι άν 'Έλλάέα, quod legitur Od. Ο.(8θ] 
et exp. Devertere s. Deflectere in Hel ladea^s .^ . 
θήναι, potius ad τρέπω referendum est; atque.adeo 
quidam ibi legunt τραφθήναι. Λ 

. " Έθρέφθην, Θρεφθήναι, et "Εθρεφα, Θρέψα^ρί. 
" φεσθαι, sunt a τρέφω." ^ 

[ " Τρέ^ω, Wyttenb. Select.. 430. Athen. 1. p. 4, 
Villois. ad Long. .18. Fischer, ad Palaep*b. 180.Brunei, 
ad jEsch. S. c. T h . 624. Toup. Opusc,j l , 447, 
Hesiod. Θ. 192. 198. Valck. Hipp. p. 233. Muier! 
367. ad Phalar. 272. 350, Thom. M. 410. 8$, 
Dawes. M. Cr. 383. .Wakef. Phil. 313. Abrejdi, 
^Esch, 2, 81. Jacobs. Anth. 7, 122. .393, is 
3 0 3 . 9 , 427. Anim. 317. Bast Lettre l6l. Heyn. 
Hom. 6, 173. Habeo, ValcTf.Hipp. p. 203. Brunck, 
CEd. T . 374. CEd. C. 186. Trach. 108. Soph.3, 
527· Barnes, ad Eur. Tro . 837. Musgt Here. F. 
990. cf. Wakef. ibid. Trach . 108. Phil, 795. Georg. 
130. Abresch. jEsch. 2, 81. Coagulo, Heringa 
Obss. 215. ad Herod.284. Wakef. Trach.572. Heyo. 
Hom. 5, 171. 6, 590. De caseo conficiendo* Toop, 
Append, in Theocr. p . 40. Valck. ad x, Id. p. l6l. 
ad Moer. 187- 370. De spe, Valck. Anim. ad Xm-
mon. 45. Conf. c. τίκτω, Wakef. Here. F. 1370.: | 
cum τρέπω, Τ . Η. ad Plutum p. 211,: cum trrptyv, 
Wakef. Ale. 1070. Heind. ad Plat. Phaedt 254. 
Τρ. τά φρονήματαf Toup. ad Longin. 378. Ip. 
άγορ<ϊ, Valck. Anim. ad Ammon. 12, Tp. nra (v.jc, 
πα'ώα) τροφήν τινα, Philostr. 172. Boiss. Tp. ayaior, 
i. e. ώοτε γίγνεσθαι ά., Plut. 3, 13. 5, 309- Hu&, 
Eur. Iph. A. 1429. Matth. Conjunctum cum Hm, 
Wakef. Here. F. 1370. De aor. 1., ad Thom.; M. 
54. De aor, 1. et 2. pass., Porson. Phcen. <}86. 
"Ετραφον sensu passivo, Ernest, ad U. B. 661» A, 
222. sed vide Dawes. M. Cr. 98. Heyn. Hom. 4, 
355 .5 , 15. 106 .281. 8 ,373 . 540. 551. "Erpefit, 

ετραφον, Brunck. Aristoph. 3, 105. "Erpa^e, Vefofc. 
ad Theocr . ,χ . Id. p . 71. Έτραφές, Wakef,. Georg, 
42. Callim. l . p. 494. (H. in Jov. 55.) Τ p & f t » , 

•άναστρέφτ), scribi etiam τρέφη, i. e. bmyειε. Alioqui D Ruhnk. Ep. Cr. 242. Wolf, ad Hesiod. p. 80. ad H.. 
passive potius accipitur pro Nutrior, Alor ; item 
Educor : veluti rursum ap. Xen. Κ. Π. 2, (1 ,6 . ) 
Ύμεϊς καϊ έφυτε έν rrj avrjj ήμίν χώρα καϊ έτράφητε : 
4, (5, 17·) Οΰκ έν τεθράμμεθα. Sic ap. Isocr. 
Ερ. ad Phil. (59·) Άνθρώπον βαρβάρου καϊ κακώς τε-
θραμμένον, Male educati. Itidem e Dem. affertur 
τέθραπται pro Ediicat us e s t ; et το τεθραμμένον, e 
Plat, de LL. pro Educatio. || Soph, τρέφω modo 
quodam sibi peculiari usurpat pro αϋξω et έχω, ut 
Schol. annotavit. Ut in Aj . (503.) p. 30. O'ias 
λατρείας άνθ' οσον ζήλου τρέφει. Et (649·) p. 39· 
"Αν (sc. bvσφορον άταν) οϋπω τις έθρεψεν Α'ιών Αίακι-
bav, άτερθέ γε τovbε, i. e. έσχεν. Itidemque in CEd. 
C. (178.) p. 277. ο,τι καϊ Πόλ«ϊ τέτροφεν άφίλον, 
Quod et civifas invisum habet, i. e. Quod et civitati 
invisum est. E t in Antig. (910.) p. 250. κάρτ έν 
ελπίσι τρέφω, Φίλη μέν ήξειν πατρϊ, προσφιλής bi σοι, 
Μήτερ, Spero, i .e. έλπίζω. At in Phil. (791.) p. 412. 
abi idem Poeta dicit, πώς αν άντ' έμοϋ Τόν Ίσον 

Γ. 113. Heyn. Hom. 4, 80. 355. 5, 106. T p n ^ , 
ad II. Ν. 433. Heyn. Horn. 4, 177. 5, 1θ6.344. 6, 
450. (II. Η. 199· Σ. 436.) Τράφ', τράφη, 4, 355. 5, 
107. 6, 159. Τράφετο, 4, 355. ί conf. c. y&eriiA 
657. Έτραφέτην, 4, 177· 355. 5, 106. (II. Ε· 555.) 
Τέτραφε, έτραφε, S, 166. 375. 429- Τραφείς, ί. q. 
τρίφας, Brunck. (Ed. Τ. 1380. Τέτραφα, Dawes. Μ. 
Cr. ΙΟΙ. Simmias 5. Τέτροφα, Dionys. Η. 5,364. 
Heyn. Hom. 5,171. Ύέτραφ',107. Τετράφαται, Callim. 
1. ρ. 524. Theogo. 42. θρεφθήναι, τραφήναί, Vilck. 
Phoen. p . 356. Τρεψθεϊς, θρεφθεϊς, Jacobs. Antb. 11, 
413. Θρέψομαι, Xen. CEc. 5, 13. Pro τραφήηΜ 
Τ. Η. ad Lucian. 1 ,181. Τρεφόμενος, Plato de II» 
147. Ast. Τρέφεσθαι bta, νπό, Yalck. Adoniaz. p. 
2 8 0 . : ύπό τινι, Bast Lettre 194. (Ep. Cr. 235.) 
Πολλω ελαίψ τραφεϊσαι (τρίχες,) Schneid. ad Vitruv-
2. p. 359. * Τρά^ω, Hesiod. Θ. 480. Valck. ad He-
rod. 171. Porti Lex. Ion. v. Τράπειν, Wakef. Here. 
F . 471. Heyn. Hom. 4, 355. 8 ,166. (II. 9°·) 
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Srhsf. Mss. Orph. Arg. 378. Ύρίφοιν pro τρεφοίην 
s 1 φ ο Ψ ι , Etym. Μ. Vide Schh. Lex. " Perf. τί-
rpau/wjciem. Alex. 79· 309- Aristid. 68." Wakef. 
Mss. Τραφέμεν, Iqp. pro τραφείν, sed idem valens 
quod τραφήναι, Od. Γ. 28.· Τράφεν, ΛΕοΙ. pro έτρά-

' Luay, II. A. 251. Τέτροφε, Hesychio.πε'π^γε, πέ-
ZVKS: cf. o d . T . 237. " Τέτροφε, Nutrivit, Joseph. 

] ,Γ J. 'ip, 2. p. 933;" Lobeck. Phryn. 579· Τρέφω et 
' 'στέΦιΛ conf., Spitzner. de Versu Gr . Her. 54. Θρέ-

\ias> seq. gen., ad Greg. Cor. 614. * Τραφέω, Lu-
cian. Abdicat, 28. T. 5. p. 33. Έ ν σκιξ,τετραφημέ-
,,„. Vide Lobeck. Phryn. 578·] 
„.,;,., Derivata e praesenti. 
•^Απαλοτρεφής, Tenere nutritus et educatus, Tener, 

Delk&tus. II. Φ. (363.) Κνίσστρ μελ^μενοε hiταλοτρε-
φέοί σιύ\οω. ['* Άρπτρεφής, /Esch. S. c. Th . 356. ah 
*]Αρτφρεφ'ΐ*·] Εϋτρεφής, Bene nutritus, saginatus. 
Oil ·>•£. (530.) νάκην • 'έλετ alyos Eurρεφέος, Caprae 
bene saginatae, i. e. Pinguis, Bene pastas. [ " Ad 
Charit. 768. Musgr. Cycl. 379·" Schaf . Mss.' Theo-
phr. C> Pi. 1, 18, 1. εντρεφοΰς χώρας: sed v. Έί/rpa-
^qs.] Ζατρεφής, Admodum bene nutritus et sagina-
tus, Pinguisj Praepinguis, i. fere q. praecedens ei· 
τρεφής.· 11. Η. (223.) Τ«ΰρων ζατρεφέωγ.. Od. Δ. 
(451 ,)'φώκας $άτρ'εφέάς.· Νεοτρεφής, .Nuper s. Re-
'cens nutritus, Epigr. [ " Jacobs. Anth. 10, 153." 

* Scliaef. Mss.] 
%·. \Αλιτρεφής autem et Κηριτρεφής, et similia, cum 
'* subst. suis quibuscum sunt composita, singula re-

peries. - • > 
4 ^pifos, ro, i. q. θρέμμα. Vide- Σύαγρος. [Expo-

nitii?!fitiam Frustum, ut casei, a coalescendo.] 
-U Derivata ex 2 aor. Έτράφην. 

άβϋπραφήι, i.-q. είτρεφής, Bene altus, nutritus, sagi-ruatus; ideoque Pinguis, Corpulentus. Exp. etiani 
perpraesens, Uberius alimentum capiens, Theophr. 

. C. PI. 3,(2, 6.) Tore γάρ ή γή ενδιάχντός τε και ενβλα-
πτής και όλως εύ'τραφής εστίν. Et rursum, (1, 20, 1.) 
"Οσα be υγρά καί μανά κα\ ευτραφή, ravra έκ τών νέων 
καρπών βλαστούς φέρει. [Eur. Med. 920. "Ιδοιμι b' 
ύμ&ς εντραφεα ήβης τέλος Μολάντας. " ίΕντρεφής 
Hcimeri et ceterorum Epicorum auctoritate, QointO 
Sm. 5,383. restitucndum videtur pro forma comniu-
niore ευτραφή, prosaicis Scriptt. usitata, Hippocr. 
de Aer. et Loc. 5, 65. 68. Plato de LL. 8. p. 412. 
Aristot. H. A. 8, 1. p. 319-, 11. p. 340. Joseph. A. 
J. 10, 9· p. 532. Polyaen. 7, 36". - p. 241. Callistr. 
Stat. .11. p. 904.·. Illud ambiguum est, utrnm M-
Sflhylus S. c. Th. 310. sibi restitui malit ευτραφής, 
cui Brunck. et Codd. aliquot patrocinantur, an el-
ϊρεφής: jllud Eur. Iph. T. 304. in divcrbio legitur, 
hoc Barnes, in Cycl. 379· pro * έν-ρεφής reposuit, 
Seal, ευτραφής prseferente; in canticis quidem Tra-
gicorum βυθοτρεφής, νεοτρεφής, *χθο'νοτρεφής suo 
munere funguntur, Antiatt. Bekk. 116. * Φιλοτρα-
ψής—Εύριπβης Αυγή." Lobeck. Phryn. 577- ^Escli. 
S, c. Th. I. C. 296. Blomf. εντραφέστατον ΤΙωμάτων. 
" ΣΙτρεφέστατον Aid. Rob. Turn, ευτραφέστατου 
Btimck. quod habent A. B. C. K. L. Μ. 1. Mosqq., 
quodque sine Mss. reponeudum esset, cum ab aoristo 
rite formetur, ut εΰμαθής, είπιθής. In Choeph· 896. 
editur ευτραφές γάλα. Tzetzes. tunien, versum citans 
Ch. 12, 80. habet εντρεφέ^.'' Blomf. " Valck. Ado-
niaz. p. 292. Bergler'. ad Alciphr. 131. * Εΰτράφώς, 
Jacobs. Anth. 8, 45." Scliaef. Mss. Philostr. V. Soph. 
?,. p. 552. Olear.] Εύτραφέω, Bene alor, nutrior, 
Alimentum; uberius accipio: cui opp. κακοτροφέω. 
Theophr. C. PI. (4, 10, 1.) Tovro be κατά συμβεβη-
KOS, οτι τό φντόν εντραφεΐ βρεχόμενον, Alimentum 
uhprius accipit. [ " Excresco, Method. 285." Kail. 
Mss. * Eΰτράφητος, Etym. M. 122, 30. Schneidero 
Susp.] ΐ,ϊ/τραφία, ή, Bonum nutrimentum s. alimen-
tum, Bene ali s. nutriri, Uberius alimentum aecr-
pere. Ε Gell. exp. Bona alitura. Sic dicitur Oho-
τραφής et Σκιατραφής, aliaque iti'dem, quae babes cum 
suis,subst. [* noXvrpa07/s, ,Diod. S. 2, 52. p.. 98,11. 

* Ύπερτραφής, Phi lostorg.Η. Ε. 1, 4.] 
" Τρομερό», a, bv, Aridus, Siccus; Saepe antem 

" τραφερή dicitur a Poetis Terra s. Continens: sicut 
" νγρή,. de Mari. II. S. (308.) ot. μ' οϊσονσιν επί 
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A " τραφ'ερήν τε και υγρήν. Sic Epigr. Et τραφερής τά-
" σης άλιτέρμονα κύκλον όbεύσεις. Ibid. Κολοφών, 
" τραφερής άστρον Ίηονίης, Ioniae quae est in conti-
" nente. Ex Apoll. Rh. 2, (545.) κέλενθος τραφερή, 
" Iter quod fit per continentem : sic κέλενθος υγρή 
" ibid., Quod fit per mare: [4 ,280 . ] De hujus 
" autem nominis derivatione lege Eust." [Hes. Τρα-
φερήν· ξηράV το γάρ πήξαι, Ορέφαι λέγονσιν. Τραφέ-
ρόν ττηκτόν, τρόφιμον, λενκον, ξηρον, ττεπήγμένον. Sic 
Lat. Alma tellus. " S. Musgr. in Theocr. Wart. 2. 
p. 411. Ruhnk. ad H. in Cer. 43. Mitsch. 127- Har-
les. ad Theocr. p. 336". Jacobs. Emend. 36. Anth. 
12, 308. Musgr. Hel. 1077. Huschk. Anal. 298. 
Heyn. Hom.,4, 93. 6, 13. 5.90." Schajf. Mss. Opp. 
'A. 1, 204. apovpa, 5, 334. ijdea. Arat. 1027- νόμος. 
Pinguis, Grandis, Theocr. 21, 44. Kut τις τραφερών 
(Ιχθύων) ώρέξατο. Vide Valck. Schol. in Ν . T . 2, 
584.] 

Derivata e praet. pass. 
Θρέμμα, τό, Alumnus, Omne illud quod nutritur 

Β aliturque et educalur : veluti est animalium soboles,: 

hominnm sc. et bestiarum.» Plato de LL. Αύσχολον 
τό θρέμμα άνθρωπος, Homo, omnium eorum quae 
τρέφονται, • maximo· ctfm! labore τρέφεται: niagnus 
enim labor est in niitriendis et educandis infantibus, 
iis praesertim qui bono loco nati sunt. Idem in 
eod. de LL. opere, Νεογενή θρέμματα παίδων, Infan-
tes qui recens" nati liutriuntur et educantur. Et 
Pint. Solone, Έ ν παισϊν ο'ικοτρίβων rj θρέμμασι παλ- . 
λακών, Et pellicibus^i quae aluntur. Solent enim 
quidam ejusmodi bestias alere, ut etiam 01 πορνοβο-
σκοί. Et Soph. El. ( 6 2 4 . ) 7Ω θρέμμ' άναώές, i. e. ώ 
άναώές βλάστημα, Ο impudens soboles: verba Cly-
taemnestrae ad Electram filiam. Nota vero Plat, di-
cere θρέμματα παίδων pro παίδας τρεφομένονς, itidem-
que Plut. θρέμματα παλλακών pro παλλάκάς τρεφομέ-
vas: ut rursum Plato dicit·, Τρέφουσιν ορνίθων θρέμ-
ματα, pro τρέφουσιν όρνιθας rovs τρέφεσθαι ε'ιωθότας. 
Solent enim aves quaedam nutriri et saginari, qu?e 
sc. esui'sunt: quod composita voce dicitur όρνιθο-

C τροφεϊν. Verum et de aliis bestiis dicitur, quas ho-
i^ioes !in sUOs usus a|u'iitv e)t redditur Pecus ; non-
nunquam et speciali nomine, Bos, Equus, Ovis. 
Athen. (375.) THv bέ και παλαιοε νόμος, τήε επίγονής 
ένεκα τών θρεμμάτων, μή σφάττειν πρόβατον άπεκτον ή 
ίίτοκον. Et ap. Plut. Apophth. Τή νήσω προσβαλόν-
τες, τών θρεμμάτων τινά απέσπασαν, de ovibus Ρ0Ι3'-
phemi. Quo modo et Chrys. de Sacerd. pro Ovibus 
hoc vocab. usurpavit. At Θρέμμα Σελινούντος σεμνοί 
Archestr. ap. Allien. (328.) vocavit χρύσοφρνν pi-
scem. [ " Casaub. ad Athen. 133. Valck. Hipp. p . 
176. Diatr. 241. Koen. ad Greg. Cor. 14. Diod. S. 
1, 166. -Musgr. Cycl.M 88. Soph. Phil. 243. Trach. 
574. 1099· Wakef. 1101. Jacobs. Anth. 6, 180. 10, 
13. Wakef. S. Cr. 5, 96. Heind. ad Plat. Phaedr. 
299- Charm. 63." Schaef, Mss. Polyb. 8, 26, 6. Po-
cock. Inscr. p. 24. no. 20. * Θρεμματοτρύφος, unde 
* Θρεμματοτροφέω, Diod. S. 95. Strabo 15. p . 1030. 
"Valck . ad Herod. 238." Scliaef. Mss.] " Πολυθρέμ-
" ματοε, Abundans pecore, Dives pecoris, Muita 

D " alens' pecora, Joseph. A. J." [ " 26'5- Schol. II. I. 
154. Zenob. 4, 104." Wakef. Mss. " Suid. v. Πολύ-
μήλη." Boiss. Mss.] " I T E M Πολυθρέμμων pro-eo-
" dem, sed ap. Poeta,s, Lst. PecoroSus : Propert. 
" Pecorosa palatia. Graeci specialius etiam πολύαρς 
" et πολύμηνος, ab agnorum mnltitudine."·[" Ruhnk. 
Ep. Cr. 280." Schaef. Mss. Schol. Eur. Ale. 588. 
iEscb· Pers. 33. Eust. II. A. p. 101, 47- 640, 26. 
Od. A . p. 9, 7. * φιλοθρέμμων, Carm. Sibyll. 5. 
p . 332. * Θρεμμάτων, Chandler. Inscr. 73. p. 30.] 

Θρέφιε, ή, Nutritio, sen, ut Gell. loquitur, Ali-
tura, Alex. Aphr. Probl. 2. [* Θρεψήνωρ, Apollin. 
Metaphr. 208. * Θρεφίππας, i. q. ί-πποτρόφος, Norn, 
propr., Apollod. l 6 l . " Lobeck. Aj. p. 309." Schaef. 
Mss.] ' 1 

Θρεπτήρ, ήρος, ν, Nutritor, Alt«?r. Utroque enim 
utuntur Latini. Nonn. [Jo. 168. " T h o m . M. 860. 
Huschk. Anal. 74;" Sehsef. Mss. " O p p . ' A . 3, 
249. Nonn. D. 3, 385.] Ciijus FEM. Θρέπτειρα, ή, 
Altrix, Nutrix, Educatrix, Epigr. Eadem per syn-

27 F 
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copen DICITUR Θρέπτρια. [" ΘρέιτΓβφα, Eur. Tro . 
195. Educatrix, Gubernatrix : ap . Modernos, «la 
Gouvernante. ' Jos. Barnes." Seager. Mss. " Jacobs. 
Anth. 6, 88. 7, 158. J I, 3S6. Huscbk. Anal. 74." 
Schaef. Mss. " Opp . Ά . 2, 680." Wakef. Mss. 
* " Παντοθρέπτειρα, Const. Manass. Chron. p. 29." 
Kali. Mss. * " ΤΙοΧνθρέπτειρα γή, Idem ibid. p . 2. 
Amat. 1, 29." Boiss. Mss.] Θρεπτήριος, Q u i a l i e t 
nutriri solet: πλόκαμος, ^ s c h . (Choeph. 6 . ) ; quem 
olim κείραντες άνετίθουν Άπόλλωνι Κονροτρόφω και 
•ποταμοί!, ut Horn, testatur : cujus πλοκάμου τομής 
Theseus dicitur κατάρίμι: is enim κειράμενος τήν 
έμπροσθίαν κόμην, els Δήλον άνέθετο τφ Άπόλλωνι. 
Eust. 165. [Vide Blomf. Gloss, ad ^ .sch. 1. c .] 
I) Alioqui θρεπτήριος significare etiam potest Ad alen-
dum idoneus: ut θρεπτικοί. [ " H u s c h k . Anal. 74." 
Schaef. Mss. #,sch. Choeph. 543. μαστός.] UNDE 
Θρεπτήρια [Soph. CEd. C. 1263.] dicuutur Ali-
menta, [sc. γέρα,] Nutritionis et aliturae praemia, 
Praemia quae alumni rependunt iis a quibus alti 
et educati fuerunt. Nutritia appellant JC t i : Hesiod. 
"Εργ. (1, 186.) ονδέ μεν ο'ίγε Γηράντεσσι τοκενσιν 
άπό θρεπτήρια boiev Xeipob/και. [ " Brunck. CEd. C, 
1263. Ruhnk. ad H. in Cer. 168. ad II. Δ. 478. 
Valck. Phoen. p. 18. 606. Ilgen. Hymn. 536. Thom. 
M. 588. Jacobs. Anth. 6, 75. 88. Musgr. Ion. 1127-
Huschk. 1. c. Porson. Phoen. 45. Heyn. Hom. 4, 
643." Schaef. Msg. * " Θρεπτήριον, τό, Educatorium, 
Locus educations, Andr. Cr, p. 10." Kail. Mss.] 
Eadem, facta sync, DICUNTUR Θρέπτρα, NEC NON 
Θρέπτα: sicut σώστρα et λύτρα dicuntur pro σωτήρια 
et λντήρια. 11. P . 303. obbe τοκενσι Θρέπτρα φίλοις 
άπebu>κε. Sic enim Eust. habet et meus Ms. Cod. 
At θρέπτα sine ρ legitur ap. eund. Eust. 501. nec 
non ap, Hesych. exponentem τροφεία, τροφών άμοιβά, 
θρεπτήρια. " Θρέπτρον, per sync, pro θρεπτήριον, 
" Praemium quod altoribus et educatoribus redditur:" 
[quo tamen in sensu, plur. tantum usurpatur. " Θρέ-
πτρα, Thom. M. 588. Musgr. Here. F. 1387- Jacobs. 
Anth. 6, 88. 9, 281. Huschk. Anal. 74. 77· Heyn. 
Hom. 4, 643: Ruhnk. 1. c. ad II. Δ. 1. c. Θρέπτα, 
Huschk. Anal. 74. Heyn. 1. c. (Quint. Sm. 11, 89·) 
* Θρεπτάριον, Valck. Anim. ad Ammon. 173." Schaef. 
Mss.] 

[* Θρέπτης, unde] Θρεπτικός, i. q. θρεπτήριος, A-
ptus ad nutriendum et alendum, Alendi et nutriendi 
vim habens.· [ " Compar. θρεπτικώτερος, Athen. 82. 
Superl. θρεπτικώτατοε, 32." Schw. Mss.] Interdum 
etiam redditur Nntritor, Al tor : δύναμιε, Vis altrix, 
i. e. Vis alinientum praebens. Philo de Mundo, Ke-
ρασάμενοε αυτήν έκ πλείστων δυνάμεων, θρεπτικής τε 
καί γεννητικής, Altrice vi. Aristot. Eth. 1, 7. * Άφο-
ριστέον άρα τήν θρεπτικήν καί αυξητική v. Item Θρε-
πτικόν μύρων τής ψυχής, Animae pars altrice vi prae-
<lita, quae est vegetandi prineipium. Item θρεπτικός 
ελκών ap. Diosc. 1.: quod exp. Ulcerum nutriens et 
replens. 

Θρετττός, Altus, Nutritus, Altilis, Alumnus, Qui 
alitur et nutritur : ut Eust. 846. tradit θρεπτόν a qui" 
busdam nominari, quem Homeri Posteri τρύφψον et 
τρόφιν appellant, sc. τόν νπό τίνος έκτραφέντα: qualis 
est famulus aliq uis liber; nam δούλοι ot τραφέντες έν 
οίκίαις δεσποτών, non vocantur τρόφιμοι, sed δεσπόσυ-
voi S. beσπόσιoι. Sic 1) θεραπαινίς potest DICI Θρεπτή, 
si quis Pherecratem imitari velit, dicentem Μανίαν 
θρεπτήν. J . Poll. 7, c. 3. Ejusmodi θρεπτοί nominan-
tur etiam οίκοτραφείς, Lat. Vernae. [ " Phryn. Eel. 87. 
Casaub. ad Athen. 124. Ammon. 101. Valck. Anim. 
172. ad Charit. 260." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. 
Τ . * " "Αθρεπτος, Jacobs. Anth. 6 ,109." Schaef. Mss. 
* " Βουνόθρεπτος, Theodos. Diac. Acr. 4, 13." Boiss. 
Mss. * Εύθρεπτος, Spohn. Niceph- Blemm. n. 266.] 
Νεόθρεπτος, Nuper altus, Recens nutritus; Recens 
compactus, coagulatus, qua signif, νεόθρεπτοε τυρός 
ex Epigr. affertur. Nam θρέψαι- interdum signif. 
πΓ/ζαι, teste Hes. quoque. [ " Jacobs, ad jyjeleagr. p . 
14 "Schaef. Mss. * Πολΰθρεπτρί, Orph. Hymn. 42,6'.] 

[* Θρεπτέον, Xen. A . 9, 5. Plato·Timaeo p. 18. 
" Pseudo-Diog. in Notit. Mss. 10, 274." Elberling. 
Mss.] 
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A Derivata e praet. med. Ύίτροφα, 
aut nomine τροφή» 

Άναγκοτροφέω, Necessitate coactus nie bene nu 
trio et alo, Necessario corpus,, bene euro. UT ET 
Άναγκοφαγέω, Necessario edo, s. potius Necessario 
sum edax : ut athletae, quibus imposita necessiu 
erat multum comedendi, u t εύεξίαν et robur sib" 
compararent : unde Athletice et pugilice valerepiau' 
tus etiam dixit. Ex Epict. autem [ " Manual c" 
35." Seager. Mss.] άναγκοτροφείν affertur proNecei! 
sariis vesci. 

Άπότροφος, ό, ή, Qui procul a parentibus sui& 
altus et educatus fuit ό μακράν τεθραμμένος Hes · 
Plut , de Solert. Anim. "Οσαις συμβίβηιχ' 
άλούσαις άποτρόφοις τών μητέρων γενέσθαι, Quibus 
contigit ut, dum parvae adhuc captae sunt, procul a 
suis matribus fuerint altae et educatae: ubi delusci. 
niis loquitur. Et Synes. Ep. 67. in fine, Δώ αψ 
ριψοκίνδννον τόλμαν, οτι άνθρωπος έν άμαρτίαιι, άκά-
τροφός εκκλησίας, άγωγήν έτέραν ήγμένος, θυσιαστήρια 

Β ήψάμην Θεοϋ, Procul ab Eeclesia nutritus et edu-
catus. Ex Eod. affertur, Χαλεπόν be είς πίστιν το 
εκάστοις άπότροφον, pro Res peregrinas vix creditaw. 
Gaza άπότροφος vertit Paterna carens educa te 
moribusque. [Aristot. H. A. 4, 9. Herod. 2,64, 
" Musgr. Iph. A. 1204. Wessel. Diss, Herod. 170," 
Schief. Mss.] 

"Ατροφος dicitur ο μή τρεφόμενος, Qui non alitor et 
nutritur, s. potius, Qui ex aliment6 et nutrimeoto,qtux! 
assumit, non augescit nec habitior fit; Qui cibum 
non seutit, Plin. 22, 25. Idepi Plin. 28, 9. de lacte 
asinino, Et bibitur ab imbecillitate vires recolljgfl». 
tibus, quos άτρόφονς vocant. || Res autem aliqua, 
quae in cibo potuque sumitur, άτροφος nominatur 
pro Non alens, nutriens, Nullum alimenfum suppe-
ditans, Nutrimentum nou sufBciens. Cui. opp.iro-
λύτροφος et τρόφιμος, ut Diphilus ap. Allien. (54.) 
castaneas et Sardianas glandes esse dicit πολυτρίψακ 
καί εύχύλονς, sed δυσοικονομήτονς, διά τό επιμένειν rj> 
στομάχφ : at vero τάε φρνγείααε, άτροφωτέρας μέν yi-

C νεσθαι, ενόικονομήτονς δέ : i. e. Minus aliment! in 
cibis suppeditare, Minus alere. Apud Euud. (288.) 
Hicesius gongros pisces esse scribit σκληροτέρονι rw 
έγχέλεων, και άραιοσαρκοτέρονε τε κάί άτροφωτέρβκ. 
Sic Theophr. C. PI. 2, 7. "Ατροφα τών φυτών iiara, 
A^uae plantas alere nequeuntes: 6, 4. άτροφος χυ\ίι: 
14. ejusd. libri, "Ατροώον τό άλμνραν, Quod salsuni 
est, alimentum nullum praestat. ItidemqueapiDijic, 
1, 152. 'Ρόα πάσα ενχνμος, ει/στόμαχος, άτροφόι, 
Perexiguum sufficiens alimentum, Ruell. H'Aipofn 
Laconibds dicitur τνρόε ό πησσόμεναε, Caseus qui 
coagulatur, Hes. Sed hie puto leg. esse ό μή πψΜ-
μένος, Qui non coagulatur: alioqui α uon esset rrt-
ρητικόν: θρέψαι autem dici ro πήξβΐ, Idem quoqne 
annotavit. [ " Ad Charit. 770. Cattier. Gazoph. J 7· 
ad Xen. Mem. 3, 3, 4. Casaub. ad Athen. 144." 
Schaef. Mss.] 'Ατροφία, ή, Non alt s. nutriri, Ex 
alimento et nutrimento nullum sentire incrementun) 
Corporis et virium, Cibunl non sentire, ut Plin. lo-
quitur. Celsus 3, 22. de tabis speciebus, Una est 

D qua corpus non alitur, et naturaliter semper ali-
quibus decedentibus, nullis vero in eorum locum 
subeuntibus, summa macies oritur, et nisi occurri-
tur, tollit: άτροψίαν hanc Graeci vocant. De causis 
vero hujus vitii vide quae ibid, tradit : consule etiam 
Gorr., qui inter alia esse dicit symptoma fiinCtiorus 
naturalis alimentum male trahentis, vel retinentlt, 
vel concoquentis, vel superflua male expellentis; 
inde enim sequi nutritiouem debilem et a perfepta 
assiinilatione deficientem. Vide et Gal. de Caus. 
Symptomatum, ubi a morbis inductam maciem τής 
ατροφίας nomine comprehend it. Quae autem causae, 
inquit idem Gorr., άτροφίαν in toto corpore, eaedem 
in singulis partibus invehere earn possunt, sed ma-
xime in oculo : unde ατροφία dicitur Affectas opuli 
quo totus oculus minor, humilior, obscuriorque 
redditur. Differt autem ea άτροφία ab ejusd, φθίνει, 
quod haec pupillam solam angustiorem, obscuriorem 
et rugosiorem efficit, ilia vero oculum universum. 
Celsus lniminutum oculum vocare dicitur. Vide 
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et Aet. ac Paul. ' [Ol. Inedia. Theopl,r. 
c PI. 5> 9> 9· Tore yap διά τήν άτρ. έκλεν-
*«/Κται καϊ άπΰλλντηι τάδένδρα.] Άτροφέω, Non 
nutrior, Ε nutrimentis alimentlsque quae sumo, nul-
lum corporis viriumque incrementum sumo: quod 
Plili. dicit Cibum non sentire. Vel, Alimento 
deficior, Desunt mihi quibus alar et nutriar. 
Philo de Mundo, 'Ατροφήσαν γαρ τό πνρ, αντίκα 
αβένννται, Ignis, si ei alimentum defuerit, subito 
extiitguitur. In priore autem signif. pro Cibum non 
sentio, ideoque tabefio et intereo, Aristot. de Mundo, 
ΆTpopelv ποιεί, Tabefacit, Theophr. Οί γαρ ομβροι 
πλήθος ποωΰσι βοτάνης, ώστε καταπνίγεσθαι τα σπει-
ρόμενα και άτροφείν, ubi quidam interpr. Ita ut 
Segetes stiangulentur, et ihtereant ut exuccac: [C. PI, 

9> P·] Itidemque e Gal. affertur ήτροφηκότα μύρια 
pro· έζηρασμένα. [Gl. Tabesco. " Cattier. Gazoph. 
17;" Sthfcf. Mss. iElian. H. A. 10, 21. * " Iwa-
τάόώέώ, Gal. Comm. in Hipp, de Artic. 12, 322." 
Lobeck. Phryn. 578. " Theod. Prodr. 354." El-
berllug. Mss.] AT VEH6 Ά τροφής, quod itidem exp. 
atpafos, Qui non alitur, alimentum non sentit, affer-
turque e Theophr.-C. PI. 2, (6, 4.) Και διά τό μή 
δίνασθαι κρατείν, άτροφή και χείρω γίνεται, suspectum 
mihi est, putoque pro eo reponendum esse vel *άτρε-
φήί vfel * άτραψής^ Ut ευτραφής et έύτρεφήε dicitur, 
itidemque ap. 'l'heophr. άτρεφή vel άτραφή, [quod 
dedit Schneid. 'Ατροφή*, Manetho6, 25. ""Ατρεφής, 
'Ατφφής, ad Charit. 770." Schaef. Mss.] 

Υ,Αύτότροφος, i. q. ο'ικόσιτοε, Phrynich. Eel. p. 86 
=201. Lobeck. " Valck. Anim. ad Ammon. 173." 
Schief. Mss.] 
. [*" Βαρβαρύτροφοε, Theod. Diac. Acr. 1, 180." 

Boiss. Mss.] Ανστροφοε, Qui difficulter alitur, aegre 
nutrieatur. Vide Δνσανξήε. ["Musgr. ad Hipp. I 6 l . " 
Sch&f. Mss. " Geop. 1, 313." Wakef. Mss.j 

[*'Ere(i0rpo0os, Aliter nutritus, Synes. p. 22. νεότης.] 
Ευτροφοε, oppositum praecedentibus duobus Εύστρο-
φος et άτροφος. Dicitur enim εντροφος, Ut εύτρεφής 
s. ευτραφής, Qui bene altus et nutritus est, Qui e 
copioso nutrimento habitior est, Bene habitus e bono 
alimento: ideoque Pinguis, Plenus. Qua signif. 
affertur e Diosc. 4. [Theophr. C. PI. l , 14, 1. 2, 1, 
5.] II Item active accipitur pro Bene alens, Probe 
nutriens, Copiosum subministrans alimentum : cui 
itidem opp. ίίτροφος, synoriymum Vero πολύτροφος, 
τρόφιμος.' Diosc. 2, 79· de caseo, Ό he νεαλής, eh-
τροφώτερος ' έσθιόμενος. Ubi tamen Ruell. videtur 
legisse άτροφώτερος, cum interpretatus sit, Minus 
alimenti praebet. Certe Diosc. paulo post dicit de 
vetere caseO, Καί ό εξ αύτοΰ ό/5βόςΓκννών τροφιμώτατος. 
[Hippocr. 267, Ι7· 27· 35. Lucian. 459. " Cattier. 
Gazoph. 17.' Abresch. # s c h . 2, 81. Diod. S. 2, 
^29. Jacobs, ad Meleagr. p. 14. Active, Heyn. 
Hom. 5, 504." Schaef. Mss.] Εύτροφέω, Bene nu-
trior, Copiosum alimentum accipio. Quo sensu pass, 
etiam εντρόφέομαι usurpatur, ut άπορέομαι ρτο άπορέω. 
Theophr. C. PI. 4, (1, 4.) "Ωσπερ έπι τών ζώων συμ-
βαίνει έκπαχννομένων καί εντροφονμένων. [ " Wakef. 
Ι011. 1188. Schneid. ad Aristot. Η. A. p . 302." 
Schaef. MsS.] Εύτροφία, ή, Bona nutritio, alitura, 
Alimenti copia, etiam Habitus vegetior; is enim 
-effectus est τον εντροφεϊσθαι: nam ex ubere alimento 
et largo pastu habitiores fiunt. Gaza εντροφία γής 
dixit pro eo quod Cic. de Senect. Terrae ubertas. 
[Scbol. Aristoph. Θ. 450. Aristot. Η. A. 1, 837. 
Theophr. H. PI. 4, 11, 4. * Εΰτροφιάω, Hes. v. 
MVOT£V.] Ίδιότροφος, Qui seorsim alitur et pascitur, 
petuliaribus sibi nutrimentis ut i tur: ut Gaza ihw-
τροφα vertit Quae sui generis cibo utuntur. [Aristot. 
Η. A. 1. p. 763.] Κακότροφός, oppositum superior! 
evrpοφος. Unde Κακοτροφέω, Male nutrior, Parum 
alimenti accipio, Theophr. C. PI. 5, (2, 2 .)"0ταν he 
κακοτροφήσαντα άναλάβη, πάλιν, και εύσθενήση. Item 
et pass, voce dicitur κακοτροφηθεϊς pro κακοτροφήσας, 
Male altus: ut et εντροφοΰμαι pro εντροφώ reperiri 
docui. Κακοτρόφία, ij, Mala nutritio, alitura, Male 
nutriri s. nutritum esse, [Theophr. H. PI. 5, 2, 3. 
*Μονότροφος, unde] " Μονοτροφέω, Uno pastu utor, 
Stfabo p. 67. de Lusit&nis, Ψνχρολοντοΰντας καί 
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Α μονοτροφοΰντας καθαρίως και λιτώς." f* Μονοτροώία, 
Plato Polit. p. 261.] 

[* N60rpo0os, Nuper nutritus, Recens natus, iEsch. 
Ag. 733. τέκνον. * Νεοτροφέω, et * Έννεοτροφέω, 
Schn. Lex. άμαρτύρως.] Όμότροφος, Simul nutritus, 
educatus, Convictor, Sodalis, ό όμοϋ τεθραμμένος, 
ut Hom. loquitur. [ " Herod. 2, 66. Όμότροφα τοίς 
άνθρώποις θηρία." Schw. Mss.] Aristoph. dixit etiam 
ομοτροφα πεδία, Campos qui aliquos simul alunt, 
qui alunt όμοτρόφovs: nam pluribus uno sodalitio 
conjunctis ager unus aut alter subnvinistrare ali-
menta potest : "Opv. (329·) "Os γαρ φίλος ήν, όμότροφά 
θ' [an όμοτρόφ α θ"?] ήμίν 'Ενέμετο πεδία παρ' ήμίν. 
Ubi Schol. όμότροφα esse dicit οίον τήν αύτήν ήμίν 
* κατανομήν νεμύμενα. [ " Lennep. ad Phal. 22. ad 
Herod. 128. Jacobs, ad Meleagr. p. 14." Schaef. 
Mss. * Όμοτρόφος, Qui aliquos simul alit. * Όμοτγο-
φέω, unde * Όμοτροφία, Joseph. A . J . 18,6. Lobeck. 
Phryn. 578. * Όμοτροφής affertur a Schneidero ex 
Anth.] Παντότροφος, SIVE navrpo<pos, Omnium 

Β nutritor et altor, Omnibus alimentum praebens, 
Epith. Dei vel terrae παμμήτορος. [Ilavrorpo^os, Gl. 
Omuiparens, " Hes. v. Παμβώτιε." Boiss. Mss. " A d 
Lucian. 1, 346. Wakef. Here. F. 391. Ilavrpo^os, 
Phil. 391. Meleager 109. (ya.)" Schaef. Mss. Πάν-
τροφος, Nonn. Jo. 124. iEsch. S. c. T h . 3 0 0 = 2 8 1 . 
πελειάς, al. * πάντρομος'. Schol. Lycophr. 86. " JE-
schylus Strabonis 1. p. 58. Αιθιόπων παντοτρόφων, 
Codd, * παντοστροφών, an * ποντοστεφώνΊ Ilavrorpo-
φος, Orac. Sibyll. ap. Theophil. ad Autol. 112. male 
* ΤΙαντατρόφος, Lactant. Instit. 4, 6, 5." Schn. Lex.] 
Υίολύτροφος, Multum accipiens alimentum, Uberius 
accipiens alimentum, Bene habitus et Pinguis, εν-
τροφος. II Multum alimenti suppeditans, Multum 
nutriens : τυρός, Diosc. 2, 83. Caseus multum alens, 
Multum praebens alimenti: quem εΰτροφον et τρόφι-
μον ibid, appellat. Sic πολύτροφος oivos, 5, 10. Aliud 
exemplum habes in opposito άτροφος. [Athen. 10. 
27. 54 .71 . * " Πολντρόφος, Casaub. p . 113. 133." 
Schaef. Mss. Callim. H. in Cer. 2. Ααμάτερ μέγα 

C χαίρε, πολντρόφε. * Πολυτροφέω, unde] ΤΙολντροφία, 
Alimenti multa copia et abundantia, Multum nutri-
mentum, [ " Jacobs . Anth. 7, 122." Schaef. Mfcs. 
Theophr. C. PI. 5, 15, 4. Ό κύτισος rij π. φθείρει 
ταπαραφντενθέντα. * " Πρωτότροφοε, Primum educa-
tus, Manetho 3, 9·" Schleusner. Mss. * Φιλότροφος, 
Orph. Η. 1 , 5 . Bekk. Anecd. 116.] " Φιλοτροφείν, 
" Lubenter alere, Studiosum esse alendi, Plut. Symp. 
" Οί γοϋν τας κννας φίλοτροφοΰντες." [Schleusn. Lex. 
V. Τ. * φιλοτροφία, Geop. 14. Argum.] 

Ύροφός, ό, Altor, Nutritor. Plato Polit. de rege, 
Αυτόν νομέα καϊ τροφόν αγέλης άνθρωπίνης φώμεν, 
Pastorern et altorem gregis humani. Frequentius 
fem. gen. dicitur ή τροφός de Nutrice et altrice in-
fantis. In qua signif. ap. Hom. quoque et Soph, 
legitur. Sic Plato de Rep. 2. ΐΐείσομεν τάς τροφούε 
τε καϊ μητέραε λέγειν τοίε παισϊ, και πλάττειν τάε 
ψνχάς ανχων τοις μύθοιε πολύ μάλλον rj τά σώματα ταίε 
χερσί. Pint. Lycurgo {16.) ' Ην δέ περϊ τάε τροφούε 
επιμέλειά τιε, μετά τέχνης, ώστε ανεν σπαργάνων έκ-

D τρεφούσαε τά βρέφη, τοίε μέλεσι και τοίε e'theaiv ελευ-
θέρια ποιεϊν: (8, 759·) Ή τραγική τροφόε έκείνη τά 
τής Νιόβηετέκνα τιθηνείται, Tragica ilia nutrix : (675.) 
ΑΙ τά παώία ψωμίζουσαι τροφοί: nec enim lac solum 
praebent nutrices, sed etiam cibos praemansos in os 
ingerunt. Metaph. Isocr, Paneg. Movois γάρ ήμίν 
τών 'Ελλήνων τήν αύτήν τροφόν και πατρώα και μητέρα 
καλέσαι προσήκει: ut et Plato Tim. Trj ν hέ, τροφόν 
ήμετέραν, Terram, altricem nostram, Cic. Vide et 
Ύίτθη ac Ύιθήνη. Neutro gen. Plato Polit. (28. 
Fisch.) dixit, Όνομάσαντας αυτό ζύμπαν ήμών είναι 
τροφόν. II Ύροφοϊ, Hes. sunt etiam θρέμματα. [ " A d 
Charit. 217- 279· Plot. Mor. 1, 9. Lennep. ad 
Phal. p. 3. Mcer. 189. Amnion. 135. Phry^. Eel. 
54. Thom. M. 846. 848. Musgr. Iph. T . 821. El. 
54. Andr. 829. Jacobs. Anth. 8, 42. 10, 225. 
Brunck. Aristopb. 3, 60. Note sur le personnage 
design6 'dans le Thi&tre Grec par le nom de Nour-
rice. In Th6&tre des Grecs, 4, 505. Male redditur 
Nutrix, Beck, ad Eurip. 3, 1073. Quicquid victum 
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parat , aut unde cibus subministratur, Wessel. 
Obss. 213. Sic Lat. Nutrix. Τ ρ. καί τίτθη, Lu-
cian. Dial. p. 92. Τ ροφοί Διονύσου, ad Diod. S. 
ί , 371." Schaef. Mss. " Alumnus, Aul. Gell. p. 
693. Adj., Opp. 'A . 3, 240. (άκιιτον τρόφον : sic 
edidit Schn.)" Wakef. Mss. Cf. Lobeck. Phryn. 
316.] 

Τροφή, ή, i. q. θρέψις, Alitura, Nutritio, ut So ph. 
pluribus in II. usurpat pro ανατροφή. Educat io: aliis 
etiam Educandi ratio, Cxira in alendo, afferentibus 
ex Eur. (Ipll. A. 56l.) τροφαί al παώευόμεναι pro 
Institutiones. || Sed frequentius τροφή dicitur ipsum 
Alimentum s. Nutrimentum, Alimonium, Cibus, 
Victus. Athen. 4, Δραχμής ώνήσασθε ras προσφόρουί 
ήμίν τροφάς, σκόροδα, τυρόν, κρόμμυα, κάππαριν. Ari-
stot. Polit. I. Τροφήν τω γεννηθέντι παρέχειν : nam 
πάντα τά τίκτοντα άμα καί τροφήν τοίς γεγενημένοις 
άπ' αυτής τήε φύσεως φέρει, inquit Demosth. Epi-
taph. Et Isocr. Panath. Τροφήν εκ τών πολεμίων τοίς 
στρατιώταις πορίζειν. Et τροφήν ποιείσθαι ap. Aristot. 
itidem pro τροφήν πορίζειν, quod Gaza vertit Victum 
emoliri. Synonymum his est τροφήν παρασκευάζειν: 
unde ή τής τροφής παρασκευή, Plato de Rep. 2. Item 
dicitur aliquis τροφής γεύσασθαι et αψασθαι ap. Plut. 
Cui aequivalet τροφή χρήσθαι, ap. Eund., cum ait, 
Τροφή 6 πεινών κατά φύσιν χρήται. Et ap. Atlien. 
5. Tpis λαμβάνειν τροφάς, Ter cibum capere quotidie. 
Apud Eund., e t ap . Plut. τροφής άπορείν pro άτροφείν, 
Destilui nutrimento, Egerc alimento: ut et ap. 
Aristot. Polit. I . 'Απορήσει τής άναγκαιας τροφής. 
Item παμμιγής καί ποικίλη τροφή ap. Plut. Symp. 4. 
cui ibid. opp. τροφή μονοειδής καί άπλή. Nec 11011 
τροφή ξηρά et τροφή υγρά ap. Athen. 2. et 11. ut et 
Plut. Symp. 7· dicit, Tijs υγράς τροφής προς τήν 
ξηρϊιν άναγκαίαν έχούσης τήν άνάμιξιν. De triplici 
autem alinieuto corporis lege quae Gal. scribit Comm. 
17. I. 2. Aphoi·. Interdum gen. additur, et is vel ali-
mentum capientis rei, vel praebentis. Alimentum 
capieutis, ut ap. Aristot. Polit. 7· Περί άποθέσεως καί 
τροφής τών γιγνομένων, Et alimento natorum. Iti-
demque ap. Athen. 5. 'Αλεκτορ&ων τροφήν καί ούκ 
άνθρώπων αύτοίς διδούς. Praebentis vero, ap. Greg. 
Naz. Ή τών υδάτων τροφή, Alimentum quod aquae 
praibent, Aquae alentes et nutrientes. Τροφή dicitur 
ipse etiam Pastus, Atlien. 1. (p. 11.) Τροφαίς έχρώντο 
παλαιοί, άκρατίσμασιν, άρίστω, έσπερίσμασι, δείπνω. 
II Τροφαί e Soph. (CEd. C. 328.) affertur etiam pro 
Proles, i. e. Adolescentes. Quo modo et σποραί di-
cuntur et γοναί. [ " Longus p. 4. Vill., Bibl. Crit. 3, 
l . p . 50. Toup. Emendd. 2 , 2 0 . Soph. (Ed. T . I . 
Wakef. Here. F. 1370. El. 969. Brunck. ad Soph. 
El. 1394. Musgr. Cycl. 188. Boeckh. in Plat. Miu. 
184. Dawes. M. Cr. 388. Educatio, ad Xen. Mem. 
3, 5, 10. Eur. Hec. 599. Valck. Hipp. p. 174. Diod. 
S. 1, 380. Oppon. φύσις, Plato Phaedro 334. I. q. 
διατριβή, Brunck. (Ed. T. 1380. C. 36'2. Conf. c. 
τρυφή, Wytfenb. ad Plut. de S. Ν. V. 35. ad Plut. I, 
627. ad Diod. S. 1, 209. 343. 36 l . 363. .423. 438. 
704. 2, 201. 514. Υένεσις καί τρ., ad Od. Γ. 27. Μ. 
134. Ξ. 201. Diod. S. ι, 386. Mulier. Prosar. p. 276. 
Τ p. άμετρος, Toup. Append, in Theocr. p. 37." 
Schaef. Mss. Όρθή τρ., Plato de LL. 1. p . 6"43. De 
conjunctione vocum γενέσθαι, τροφή, et παιδεία, ad. 
Greg. Cor. 835. Τ p. et ανατροφή conf., Dionys. de 
C. VV. 63.] 

[* Τροφοποώς, Nntritor, Manetho 4, 244. ορνίθων. 
" A d Charit. 784." Scliaef. Mss. *Tροφοφόρης, s.. 
Λ Τροφοφύρος, i. q. τροφήν φέρων, Eust. Od. A. p. 34, 
35. * Τροψοφορέω, Instar nutricis alo, Act. 13, 18. 
" Consideratur autein Deus, qui per XL. annos sic 
populum aluit, sub idea Nutricis; nam pro έτροπο-
φόρησεν, Mores eorum tulit, e Codd. scribenduin 
έτροφοφόρησεν, Tanquam τροφός, Nutrix, eos aluit, ac 
veluti in sinu gestavit. Id ipsum enim legitur iu loco 
Deut. 1, 31. quo procul dubio Paulus respexit. Cf. 
2 Macc. 7, 27· Hesych. id ipsum in Lexicon suum 
recepit, et interpretatus est έθρεψεν." Valck. Schol. 
in 1 Cor. 13, 3. Vide Schleusn. Lexx. in N. et V. T . . 
Cf. Τροποφορέω. " W a k e f . S. Cr. 1, 108." Scliaef. 
Mss. "Chrys . Serm. l l l . T . 6. p. 933, 35." Seager. 
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A Mss. · " Κλεπτότροφος, Fur ciborum, Suid. y Λ 

πνολόχον." Schleusn. Mss.] 
Τρόφης legitur ap . Gal. Lex. Hippocr. et exn 

εντροφος, παχύς, Bene nutritus, Crassus, Pinguis. Sed 
puto pro eo τροφής debere SCBIBI Τρύφις, qU0(J 
Hes. legitur, et exp. itidem εί -εθραμμέης.\ Eustatbio 
τρόφις idem est qui τρόφιμος, Alumnus, g. θρεπτοι, i. e 
ό.ΰπό τίνος εκτραφείς: afferenti ex Opp. ('A.· 2 634 i 
*H μουσών τρόφιμονχ ίερόν.τρόφιν [al. τρόχιν] Έννοα,-
γαίου. Idem p. 146'8. ex Herod. (4, 9.) affert, 'EW 
γένωνται τρόφιες : quod exp. τέλειοι άνδρες: [Qpando 
adoleverint.] Neutrum vero genus hujus τρόφιι £ST 
Τρύφι, quo Horn, utitur, dicens τρόφι κύμα, Ut II; Λ 
(307·) Πολλόν δε τρόφι κϋμα- κνλίνδεται, quod alibi 
τροφέον s. τροφόεν appellat et πηγόν: [Od. Ψ. 235.·] 
quod sc. ό άνεμος ά ν αστή σα ς οιονεί έπηξε: a θρέψα, 
significante πήξαι, ut testatur ideui Eust. 1627. Hes. 
autem hoc τρόφι per apoc. e τρόφιμον esse factum 
vult, exponens τεθραμμένον, μέγα, πολλόν τε. ["Ad 
Herod. 284. Markl. Suppl. 1222. Heyn. Horn. 6, 

Β 173. Casaub. ad Athen. 139· ad Mcer. 370. ad Od' 
Γ. 290." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 326. 'Tpol 
φιύω, unde Τροφιοϋται, Hesychio. παχύνεται., * T/u>. 
φιοϋχος, male pro όφιοϋχος, Orph. H. 27, 5.] ' 

Τροφίας, ου, ό, Altilis, Alumuus, τρόφιμοι, θρει&ίι·. 
ut τροφίας ίππος dicitur Equus domi nutritus, etaro-
στήσας έπί φάτντ/, ut Horn, loquitur: ad different)!·) 
τών άγελαίων s. φορβάδων, Armentaliuin s. GregatJ? 
rum. Aristot. H. A. 8. Οί έέ τροφίαι ίπποι πλεία^ 
άβρωστήμασι κάμνουσι. [Plut. ^Emilio 32. /3ow.J V* 

Τρόφιμος, [η, ον, et.o, ή,] Alimentum praebeps, A-
lens, θρεπτικός, i. fere q. ευτροφοJ et πολύτροφοςί ορρό-, 
situm habeuscomp. άτροφος. Theophr. C. PI. 2,(6,3.) 
Τ ά be πότιμα τών υδάτων βελτίω τών άπότων, 5τι 
τροφιμώτερα, de riguis loquens : 6, (4, 7·) Άλλά»! 
τό ήμίν άτροφον, άλλοις ζώοις τρόφιμον. Qua ill signif. 
Aristot. quoque utitur in Probl. Sic τρόφιμον γάλα 
dixit J . Poll, ut et Diosc. 2, 75. Γάλα κοινώς μεν niv," 
είχνμον, τρόφιμον : 79· de veteri caseo, Καί ό έξ αίτοί 
ορρός κυνών τροφιμώτατος, Sero, quod a caseo mans* 

c vit, quamoptime canes aluntur. Item e Plat, de LL 
affertur Τρόφιμος πρός κηπείας : nec non τά τρόφιμα,. 
Necessaria ad victum. Praeterea τρόφιμοι dici vide-: 
tur Herus qui famulitinni alit. NAM Τροψίμη ex 
Epigr. affertur pro Mater, Domina : ut et Hesycbio 
τροφίμή est δέσποινα vel μήτηρ. Ab J. Poll, quidim1 

cei t e3 , c. 9. quod περί Δεσποτών inscribitur, synony-
mies ponuntur, δεσπότης, κεκτημένος, έωνημένος, πριί· 
μένος' καί ύ νεώτερος δεσπότης καί τρόφιμος. Item, U·: 
σποινα, δεσπόζουσα, κεκτημένη, έωνημένη, πριαμίνη,· 
τροφίμη. Alioqui τρόφιμος dicitur etiam Alumnus,· 
Is quem domi nostrae alimus. Alexaud. yEtolus ap. 
Gell. 15, 20. de Euripide, 'Αναξαγόρον τρόφιμοι Αρ-
χαίου, Anaxagorae alumnus: ut et Oppian. dicit^Jt 
μουσών τρόφιμον χίερόν τρόφιν Έννοσιγαίου, Musaruffl 
aliimnum. Et Aristid. τρόφιμοι θεών, Deorum alumni· 
Hes. τρόφιμον dici scribit qui suo tempore vocarelur 
δεσπόσυιός. Ea autem voce dicitur vel Famulus lieri-
lis et Verna, vel Filius herilis: quemadmodum ap.' 
Terent. Phorm. 1, 1,(5.) quod Poeta dicit Herilem 

D filium, Donatus Gr. vocabulo exp. τόν τρόφιμονν 
[Lex. Xen. " Plut. Mor. I, 11. ad Charit. 25. Toupi 
Opusc. 2, 18. Valck. Anim. ad Ammon. 173. Diatr. 
26. 212. Wolf, ad Hesiod. p. 100. Thom. M. 935·' 
Markl. Iph. p. 6"2. Wakef. Ion. 243. Jacobs. Anim.* 
125. Boiss. Philostr. 564. 595." Scliaef. Mss. "Tf<ί·; 
φιμος τής φιλοσοφίας, Suid. ν. Άποτρόφονς." Schleusn.' 
Mss. Eur. Tro. 1302. Ίώ γα τρόφιμε τών έμώντέκνων, 
pro τρέφουσα τά τέκνα, Xen. Έ λ λ . 5, 3, 9· iElian. Η·; 
Α. 11, 13. 16, 31. Callistr. 906. τάς τροφίμους πηγ&ϊ.· 
Τρόφιμος, GI. ό * τροφής, (an τραφείς ?) Alumnus, 
Nutritius. * Τροφψότης, Eust. II. Ι. ρ. 638; 42., 
* Τροφιμαίος, Philo de Nobil. p. 909. Lobeck. Phryn. 
559.] 

Τροφίεις, i, q, τρόψις, Bene altus et nutritus; ideo-
que Crassus, Pinguis, εύτραφής. Hes. τροφόεντα exp. 
ευτραφή καί μεγάλως αύξόμενα, Procul dubio respi· 
ciens ad Od . F . (290.) Κύματά τε τροφόεντα πελώρια, 
Ισα όρεσσι, Fluctus ingentes, immanes. Ubi Eust.' 
exp. uon solum ευτραφή καί μεγάλα, sed etiam εύπαγή 
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«,ί στερεά, a τρέφω significante πηγνυμι. Ejusmodi 
κνμα vocat et τρόφι et άνεμοτρεφέε. Notandum vero 
ibid pro τροφόεντα, quosdam Codd., ut Eust. etiam 
testatur, habere τροφέοντα a VERBO Τροφέω. [II. Ο. 
Λοι "S . Musgr. in Theocr. Warton. 2. p. 411. 
Heyn.'Horn. 6, 173. 7, 101."Sclr«f. Mss.] 

r*tpo^os,Nutri t ius,4Macc. 15, 13. * "Ύροφείον, 
το, Locus ubi aliquis alitur, Suid. v. Οίκίσκω, Έκά-
Xo'w δέ οί 'Αττικοί τύ ύφ' ήμών Χεγ όμενον ορνίθων τρο-
ώέίον, οίκίσκον." Schleusn. Mss.] 

Τροφώδηε, i . q . ευτροφοε S. πολύτροφοε, Alimento 
abundans, Maltum suppeditans alimenti, Copiosum 
nutrimentum suggerens, Multum alens, nutriens: 
τροφή, Aristot. Probl., quod interpr. Valens alimen-
tum. '[" Heringa Obss. 214." Schaef. Mss. " Hes. v. 
Ινφαρ: (sed ibi leg .τροφιώδεε.)" Wakef. Mss. Xenocr. 
Aquat. 1,35.] , . ; 
. Τροφέω, i. q. τρέφω, ut τροπέω i. q. τρέπω. Unde 

τροφέοντο ex Od. affertur pro ήνξάνοντο. Vide et 
Τροφόειε.[" De:δομέω dictum es t ; minorem suc-
cessum habuit 'τροφέω,.' quod Aristarchus Homero 
reddere conatus, non obtinuit, aperteque damnatur 
a Photio, Έτιθήνησε, ούκ έτρόφησε: nisi lectio cor-
rupta est. Hes. certe pro Έτίθεσεν, έτρόφησε, po-
tius ίτράφευσε scripsisse videtur, a recehtioribus fre-
quentatum, v. Philon. V. M. 605. Exod. 2, 7. Pro 

,τΜησόμενα Gal. Comm. 6. in Epid. 511. leg. esse 
τρρφησόμενα, demonstrat id quod sequitur pari vi-
tio, turpatum, τροφήναι beo με να" Lobeck, Phryn, 
589..'* Ίρόφημα, Alimentum, Cibus, Hippocr. 887-
cfftJfDes. * ",'Αργιτρόφημα, τό, Gal. 6, 438. Τών διά 
ydXiwros εδεσμάτων, 'οποίον έστι τό καλούμενον άργ., 
ubi Ed. Ven. et Gorraeus * άργνροτρόφημα. Cf, Gal-
lorum Blanc manger." Schn. Lex. Suppl. * " Tpo-
φήτηε, Hes. v. Άρμάλιάε. Asterio pro προφήται resti-
tui τροφήται in Notit. Mss. T . 10. P. 2. p. 283-4." 
Boiss..Mss.] 
. Ύροφεύω,itidem significat i. q. τρέφω, i. e. Nutrio, 
Alo. [Vide Τροφέω. SchoL Pind. N. l . p . 659. Heyn., , 
Euseb. Pr. E. 9.] UNDE Τροφεύε, έωε, ό, Altpr,' 
Nutritor, Educator, i. q. θρεπτήρ et τροφόε. Plut. 
Alex. (5.) Πολλοί μεν oiv πιρϊ τήν έπιμέΧειαν ήσαν 
αύτοΰ, τροφείε καϊ παιδαγωγοί καϊ διδάσκαλοι λεγό-
μενοι. Ibid. Ύροφευε 'Αλεξάνδρου καϊ καθηγητήε λε-, 
γόμενοε. Itidemque a Soph. (Phil. 344.) et in 
Epigr. τροφείε dicuntur oi i'u>αθρεψάμενοι et oi γονεΐε. 
Sed et τροφενε ίππων ap. Plat, de LL. Qui equos alit, 
Equorum nutritor et altor, ό ίπποτρόφοε. Quidam 
interpr. Equiso : ut idem sit qui ίπποκόμοε. Idem ibid., 
dicit τρόφεύε άρματοε de Eo qui equos curules s. cur-
rum trahentes alit. Quod hominum genus vocabant 
etiam άρματοτροφοϋνταε et τεθριπποτροφοννταε, voce 
composita. [ " Boiss. Philostr. 595. Thom. M. 860. 
Ίροφέα ποείσθαι, Boiss. Philostr. 322." Schaef. Mss. 
Lpbeck. Phryn.3l6.] IT ΕΜ.Ύροφείον, τό, i. q. θρεπτή-
pwv 9. θρέπτρον, Nutritionis educationisque praemium 
». merces, Quod pro milrinone et educalione alumnus 
suo nutritio rependit : ut Suid. quoque τροφεία esse 
dicit τά οφειλόμενα τοίε Τροφεΰσιν. In qua signif. 
legitur 3 Reg; 2. Nec non ap. Isocr. Archid. (44.) 
Άποδώμεν τροφεία rrj πατρίδι, καϊ μή περιίδωμεν νβρι-
ββείσαν τήν Λακεδαίμονα. Itidem Antiphon, Τι δει 
π'άσχειν δστιε άνήρ ών ονκ άπέbωκε τά τροφεία τή πα-
ψί&ι, loquens de eo qui viri boni et patriae amantis 
officio functus non erat in ejus discrimine. [Soph. 
(Ed. C. 341. " Ad Timaei Lex, 250. Valck. Phcen. 
p. 18. Jacobs. Anth. 6", 75. 88. Eur. Ion. 1514. 
Musgr. 1493. Heyn. Hom. 4, 643." Schaef. Mss. : 
Gl. Alimonium, Alimentum, Nutrimentum.] 

Τροφαλϊε autem SEU Τρυ^αλίί dicitur έπϊ τυρού, 
teste Herodiano ap, Eust, 1339· ubi hie etiam Anti-
pbanis locus affertur, e quo clare id apparet, Τρο^α-
λίδαε τε Χινοσάρκονε' μανθάνειε ; τνρόν λέγω, Vocat 
autem λινοσάρκονε τροφαλίδαε eas, quae sunt λεπτοί 
καΐάπαλαϊ, Instar panni linei. Cujus loci Athen. 
quoque meminit (455.) inter griphos et aenigmatica. 
Ex Aristophane idem Athen. (658.) "Σ,ικελίαε ανχημα 
τροφαλϊε. Et (149.) ex Hermea, Λέκάνιον πτισάνηε ή 
λάχανου τοϋ κατά καιρόν γινομένου, ώά τε bvo καϊ τυροϋ 
τροφαλϊε, σύκά τε ξηρά καϊ πΧακονε. Ubi etiam nota 

Α τνροϋ τροφαλϊε, sicut ap. Aristoph. ϊφ. (S38.) de cSne, 
έξαρπάσαε Ύρόφαλώα τυρού Ιικελικήν. Schol. hanc 
τροφαλβα τυροϋ esse dicit τόν επιμήκη τνρόν, Caseurn 
oblongum, vel τροχόν τνροϋ, Casei orbem, ut Virg. 
appellat in Moreto. Sed illos qui Τρνφαλϊε scri-
bunt, non admittit Herodianus, quippe qUi a τρέφω 
derivatum esse dicat significante πήγννμι. Fieri 
autem caseuin e lacte coagnlato, satis est notum. 
Legitur tamen illud τρυφαλώεε ap. Hes., cum ait, 
Τρυφαλίδεε, η Τροφαλίδεε, τά τμήματα τοϋ απαλού 
τνροϋ, Frusta e tenero et recenti caseo desecta. Le-
gitur et ap. Aristot., ap. quem Gaza interpr. For-
mago. Quo vocabulo Itali et Galli nostri utuntur 
in appellando caseo. At ex 1 Reg. 17, (IS.) Tpy.-
φαλίδεε τον γάλακτοε affertur pro Forniellae casei, 
Sed et duplici λ scriptum legitur Τροφαλλϊε ap . 
Athen. et Hesych. [Τρο^αλίϊ, Gl. Coiostum, 1. Co-
lostrum. " Toup. Append, in Theocr. p. 40. Ari-
stoph. Fr . 290. ad Lucian. 2, 336. Heyn. Hom. 5, 
171. ad 11. E. 903. ad Herod. 2S4. ad Charit. 348. 

Β Τροφαλϊε, Τροφαλλϊε, ad Moer. 369." Schief. Mss. 
Bhryniclius Bekkeri p. 65. " Schol. Theocr. 11, 20." 
Wakef. Mss. Schn. Lex. Suppl. p. 179. * Ύροφάλιον, 
Alexis Alhensei p. 516. τροφάλια χλωρά Κνθνίον τν-
ροϋ, " Ad Mcer. 370. Τρνφαλϊε, ibid, ad Lucian. 2, 
336." Schaef. Mss. * Τρυφαμϊε, Draco p. 23. Schnei-
dero susp. *Tρνφλίον, Gl. Escale.] "Τράφαλλοε, 
" Coagulum, Caseus recens. Hes. habet etiam τρα--
" φαλλίδα, sicut είτροφαλλίδα." [ " Τρά^αλλοί, Τρα-
φάλλϊε, ad Mcer. 370." Schaef. Mss.] 

Sequuntur verba cum praepp. composita. 
Άμφιτρέφω, UNDE ' ΑμφίθρεπτΟε, significans περι-

τεθραμμένοε, Circum concretus, Soph. Trach. (579·) 
p. 351. άμφίθρεπτον αϊμα, Schol. τό πεπηγόε, Con-
cretum : quia sc. θρέψαι significat τό πήξαι. Sin a 
τρέφω significante Nutrio, derivatum esse credamus, 
significabit Circumquaque nutritus. " Άμφίθρεπτοε, 
"Circumquaque concretus et coagulatus: ab ea 
"τον τρέφειν signif. qua ponitur pro πηγνύειν, Co-
" gere et coagulare, Densare s. Spissare, inquit Schol. 

C " Soph. p. 351. άμφίθρεπτον exponens πεπηγόε, ubi 
" Nessus dicit άμφίθρεπτον αϊμα τών έμών σφαγών, 
" Sanguinem qui e meo vulnere effluens circum-
" quaque concrevit et congelavit." 

'Ανατρέφω, i. q. simplex τρέφω, Alo, Nutrio, Edu-
co; s. Alendo et nutriendo facio lit augescat et in ma-
jorem molem assurgat, (si vim praepositionis exprimere 
velimus,) ut parentes parvulos suos infantes dicuntur 
άνατρέφειν, donee ad grandioreni perveniant aetatem : 
quod nos exprimere solenius verbo Elever. Ali-
quando et aegrotos dicuntur άνατρέφειν Medici, cum 
illis certam victus regulam praescribunt, et juxta earn 
nutriendos curant : unde illud ap. Cic. ad Alt. 6. 
init. Sic Appius, cum εξ άφαιρέσεωε provinciam 
curarit, sanguinem miserit, quicquid potuit detraxe-
rit, mibi tradiderit enectam: προσανατρεφομένην 
earn a me uon libenter videt. Pass. Άνατρέφεσθοι 
de flamma etiam dicitur, ut Lat, Ali et Pasci ; sua 
enim igni etiam est τροφή. Plut. 'Ανατραφείσηε έν 
νλτ) πνκνή τήε φλογοε καϊ κύκλω περινεμομένηε. [ΗΡ-

D rodian. ί , 2, 2. 2, 15, 2. 5, 3, 7· Dionys. Η. C. 
VV. 63. " Abresch. iEsch. 2, 81. Larcher. ad Xen. 
1, 304. 'Ανατρέφω τό φρόνημα, Toup. ad Longin. 
378. (Xen. Κ. Π. 5, 2, 34.) Άνέτραφεε sensu pass., 
Jacobs. Anlh. 6, 112. Άνατέτροφαε, Lucian. 2, 168. 
Άνατέτραπται, Meursii Opera 6, 1409." Schaef. 
Mss. Meleager 101. *'Ανάθρεμμα, Proles, Theocr. 
23, 19·] " Ανάθρεψα, ή, Instauratio, Reparatio, Re-
" fectio. Ad verbum Renutritio. Hippocr. Aphor. 
" (1176.)"Ινα πάλιν άρχήν άναθρέψιοε λάβη τό σώμα." 
[ " Phot. 288." Wakef. Mss. Aret. 125. " Hippocr. 
346, 6. 390, 4. 6. * Άναθρεπτέον, Geop. 14, 19." 
Kail. Mss.] 'Ανάθρεπτοε, ο, ή, Alumnus. Apud App. 
de Servo verna et ab ineunte aetate emto, Bud. 'Ανα-
τροφή, Nutritio, Educatio, ' [Plut. 8, 400. Vita T. 
Gracchi 8. Dionys. H, C. VV. 63 . : conf. c. τροφι), 
ib id . : cum άναστροφή, 138. " Wessel. de Jud. Arch', 
p. 13." Schaef. Mss. 2 Macc. 6, 23. 4 Macc. 16, 8. 
*Eύανάτροφοε, Schol. Lycophr. 307.] 'Ανατροφενε, 
έωε, ό, Nutritor, Educator. [A Schneidero non agno-
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scitur. * Έπανατρέψω, Hippocr. 420. 1244.] Προσα-
νατρέφω, Insuper alo, nutrio, ut e morbo assurgat. 
Qua signif. dicitur aegrotus προσανατρέφεσθαι, ut vi-
disti modo in 'Ανατρέψω. [Diod. S. p . 28, 20. cf . 
Cic. ad Att. 6, 1. * Συνανατρέψω, Zosim. 5; 3. p. 
504. Tols αύτοϋ παισι συναναστρεφόμενοι, ubi Leuncl. 
συνανατρεψ. niutanduin esse recte vidit, nec abeunte 
Sylb. " Suid. v."ASep. Clem. Alex. 44." Kail. Mss. 
* " Συνανατροψή, Conversation Suid. v. Άοριστύν." 
Sdileusn. Mss. * Ύπανατρέψω, Aret. 119. tov νοσέ-
οντά.] 

Άντιτρέψω, Vicissim alo, Alimenta reddo, τά τρο-
φεία άποδίδωμι, S. τά θρεπτήρια άποδίδωμι, Legitur 
ap. Xen. Κ. Π. 8, (3, 15.5"Ένθα δή έγώ αντέτρεψον 
έκείνον έως έζη, αύτός σκαπτών και σπείρων μάλα' 
μικρόν γήδιον. [* Άντιτρόψος, unde * " Άντιτροψέω, 
Vicissim alo, Phot. v. Πελάτ-j/s." Schleusn. Mss.] 

[* 'Αποτρέψω, Eust. Procem. II. p. 1, 12. J . Poll. 
6, 32. " Ad Thom. M. 94. * 'Αποτροψή, ibid. Dio-
n y s H. 3, 1374." Schaef. Mss. Lucian. Dial. Meretr. 
6. τοϋ βίου, al. άποστροψή. * 'Αποτροψείσθαι et άπο-
τροπήσηται conf., Creuzer. Init. Philos. ac Theol. e 
Plat. 2, 42.] 

Διατρέψω, Alo, Nutrio, Enutrio. Xen. ( 'Απ. 2, 7» 6.) 
'Από αρτοποιίας οίκίαν διατρέψει, Fainiliam alit e pa-
nificio. Est enim διατρέψειν ibi i. q. τρέψε ιν, ut 
Dem. (1358.) Τά έπιτήδεια ταύτην έργασομένην καί 
τήν οίκίαν θρέφουσαν. [ " Thom. Μ. 94. 215, Ja -
cobs. Anth. 7, 122." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. 
Τ.] " Διατροψάς, Hes. exp. βρώματα, Cibos, Ali-
" menta." [ " Citatur a doctissimo Hesychii Editore 
1 Tim. 6, 8. Adjici autem debebat Epict. Enchir. 
12. Ούχ έξω διατροψάς. Et Phanias Eresius ap . A-
t hen. 51. Τ ό μόρον τό βατώδες διατροψάς έχει εύχύ-
μους, ex emend. Casaub., Nutrimentum praebet 
boni succi; ubi olim mendose διαφοράς." Schw. Mss. 
" Thom. M. 94. 214. Diod. S. 2, 342. Casaub. ad 
Athen. 105. Wakef. S. Cr. 3, 143. 156." Schaef. 
M«s. Menander Stobaei p . 382. " Victus, Suid. v. 
Άδερ. Sustentatio, Amphil. 188. Clem. Alex. 400 . 
6 6 l . Chrys. in Gen. 108. 283." Kail. Mss. Alciphr. 
1, 13. LXX. 1 Macc. 6, 49. Aqu. 1 Reg. 5, 11. 
Schleusn. Lex. Ν. T . Diod. S. p. 38, 42. 47, 26. 
86, 7. 123, 3. * " Διάτροψοι, Alens, Vim alendi 
habens, Menandri Fr. 8." Schleusn. Mss. * Σννδια-
τρέψω, iElian. Ν. Α. 3, 45. Plut'. 8, 570. vide not. 
62.] 

'Εκτρέφω, i. q. άνατρέφω, A primis usque annis 
enutrio. Aristoph. (N. 519.) τόν Διόνυσον τόν έκθρέ-. 
φαντά με : (793.) Ε'ί σοι τις υιός έστιν έκτεθραμμένος, 
Si quem habes filium enutrituni e tadul tum. Hesiod. 
media voce in activa usus est signif. (Ή/χ. 17.) ψντά 
δ' έκθρέφασθαι άριστη, Optima est alendis et enutri-
endis plantis ut excrescaut. [ " Valck. Hipp. p. 233. 
Diatr. 52. 153. Dawes. M. Cr. 279- Wakef. S. Cr. 
1, 72. Markl. Suppl. 1222. Jacobs.^ Anim. 176. 
Anth. 10, 119. ad Phalar. 272. Brunck. Soph. 3, 
499. Aristoph. 3, 137- Porson. Hec. p. 84. Ed. 2. 
Dionys. H. 2, 724. coll. Soph. El. 13." Schaef. Mss. 
*"Εκθρεψις, .(Elian. N. A. 3, 8. p. 80. " Clem. Alex. 
653." Kail. Mss.] 'Εκτροφή, ή, Enutritio, Educatio. 
Exp. etiam Enutriendae prolis ratio. [Aristot. H. A, 
811. 876. Strabo 9. p. 667.] Άντεκτρέψω, Vicissim 
enutrio et educo, i. q. άντιτρέψω paulo ante. Aristot. 
Η. Α. 9· Περί μέν ούν τών πελαργών, ότι άντεκτρέψον-
ται, θρυλλείται παρά τοίς πολλοίς. Quo e loco obiter 
possumus colligere, 'Αντιπελαργείν proprie esse άν-
τεκτρέψειν πελαργών δίκην, quamvis latins etiam exten-
datur. Ibid. Φασί δέ καϊ τούς μέροπας άντεκτρέψεσθαι 
ύπό τών γονέων. Plin. 10, 33. Merops genitores suos 
reconditos pascit : 23. Ciconiae genitricum senectam 
invicem educant. Ubi exprimit Graecum άντεκτρέ-
ψειν, sc. Vicissim educare. [ " 'Α. τούς γονείς, Phot, 
et Suid. v. Πελαργικοί νόμοι." Schleusner. Mss.] 
Σι/νεκτρέψω, Simul enutrio et educo, i. fere q. συν-
τρέψω. Eur. (Iph. T . 711.) συνεκτραψείς έμοί, Una 
mecum enutritus et educatus, έμοϊ σύντροφος s. όμό-
τροψος γεγονώς. At συνεκτεθραμμένα invenitur expo-
situm non solum Simul educata, sed et Quae coalue-
run t : absque exemplo tamen. Activum autem συ-
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[LXX. 2 Paral. 10, β . Καί συνεβουλεύσατο 
pi ων τών σννεκτραψέντων μετ' avrw. * Συνέκτροφο/ 
i. q. συνεκτραψείς, 1 Macc. 1, 7. "Υπεκτρέψω, ua<fe 
* Ύπεκτροψή, Eur. Autol. 6. " a p . Gal. 1. 4 κ » 
Wakef. Mss.] ' 

'Εντρέψω, SEU Ένιτρέφω, Alo s. Nutrio in Epitr 
ένιτέτροψε βότρυν, Uvam intus aluit et enutrivit. Pass 
voce ac signif. Herodian. 5, (3, 5.)"Α»τμακρ$ γρ&ν* 
βασιλική έξονσίφ έντεθραμμένη, Utpote longissimo 
tempore inter principalem potentiam enutrita, Polii 
[ " Ad Charit. 220. ad Diod. S. 1, 210. 2', 526 
Wakef. S. Cr. 1 , 7 2 . Thom. M. 901. Jacobs.Anth' 
7, 36 l . Heyn. Hom. 7, 676." Schaef. Mss.] UNDE 
"Εντροψος dicitur b έντεθραμμένοι, InnutrituS, P|inj 
Homines innutritos mari. Apoll. Rh. (1,1117.) 
ψος νλρ, In sylva nutritus et educatus, Sylvae intiutri-
tus : de trunco. Soph. (Aj. 623.) παλαιή μέν'Εηρο. 
ψος άμέρφ, Αενκψ $έ γήρφ Μάτηρ, Innutrita antitynr 
diei, i . e . Longo innutrita aevo et annosa, QHA 

Β longum enutrivit tempus, ut et Schol. exp. έντεθραρ* 
μένη μακρψ χρόνψ. Item cum gen. ex Epigr. afiertlir 
έντροψος αιγιαλών pro Alumnus: malim Innutritus 
litoribus. Sicut vero metaphora est in loco illo 
Soph., ita in hoc ap. Longin. (39, 3.) Κάλλουί, εΰ^. 
λείας, πάντων ήμίν ένΤρόψων καϊ συγγενών : [ " an ilia 
sunt, Quae jam in utero matris homini inserunturl" 
Weisk. " W a k e f . Trach. I l 6 . Aristotel. 1. Antiphfl; 
41. Valck. Anim. ad Ammon. 173. ad Herod. 77, 
*'Eντρόψιος, Heyn. Horn. 5, 574." Scha;f. Mss.] - 1 

'Επιτρέψω, Alo super, Alendo et nutriendo indued, 
superinduce: ut ap. Medicos 'Επιτραψήναιy&pn 
νεωτέραν τή πρότερον ovarj. Alii έπιτρέφω· itJlerptJ 
Annasci facio. " Έπιθρέψαι, Aluisse, Educasse, pro 

, " θρέψαι." [ " Wakef. S. Cr. 3, 7- Wyttenb. Select. 
352. Markl. Suppl. 1222. Dionys. H. 1,515. 2,694. 
3, 1331. 1332. 4, 1997· Paus. 314. sic leg. 3. j). 117. 
(cf. Reisk. ad Artemid. p. 196. Reiff.) Hey to Hota. 
5, 652. 'Επιτέτροψε, Alcaeus Mess. 18." Sclisef. Mss. 
" Joseph. 74, 24. Polyaen. 50. Manetho 3, 291." , 

C Wakef. Mss. Herod. 4, 3. Έκ τουτέων σψι επετράπη 
νεότης. * 'Ε^τιτροψή, Joseph. 1, 906.] •! 

[* Κατατρέψω, unde * " Κατατροφεύς, Iren. 3,12. 
ρ . 277. Gr . " Routh. Mss.] 

Μετατρέπω, Alo et educo inter. Unde pass. Mere-
τρέφομαι, Nutrior et educor inter. Apoll. Rh. 2, 
( 1 2 3 6 . ) Κονρήτεσσι μετετρέψετ Ίδαίοισι, Inter Idaeos 
Curetes educabatur : (1, 198.) μετετράψη Αι'τωλοίσι, 
Inter iEtolos educatus est. 

Παρατρέψω, Alo et educo juxta , Nutrio et educo 
praeter, ut dives aliquis paterfamilias suis liberis di-
citur παρατρέψειν vernas et pecora ac jumenta. Plut. 
de Non Fcener. "Ανθρωποι δέ περιουσία συνέσεως δια τν 
εϋμήχανον, ίππους παρατρέψονσι, κύνας, πέρδικας, Xayu· 
ούςi κολοιούς. Ubi pro ίππους fortasse leg. ίπιτοιι* 
Exp. etiam In transcursu educo ; idemque Plut. 
παρατρέψεσθαι usurpasse dicitur de pauperihus qui 
misere aluntur. [ " A p u d Athen. 211. Ylaptrpl· 
ψετο τψ δεσπότη videtur non solum significare Educa-
batur in heri domo, sed Commensalis erat heri. Sic 

D quidem 243. deliberali quodam homine, multos pa-
rasites ad mensam suam admittente, Παρέτρεφίτον 
βουλόμενον." Schw. Mss.] Item παρατρέψέσθ«. ali-
cui dicuntur qui ap. eum aluntur. Synes. Ep. 104. 

ΤΗσαν δέ ούτοι τών έπ' όύδενι χρησίμψ πάλαι παρατρε-
φομένων αύτψ, Qui jampridem apud eum nutriebiH-
tur. [Demosth. 403. " Abresch. Lectt. Aristaen. 115. 
T o u p . Opusc. 1, 447. Plut. Mor. 1, 46. 544. Thom. 
M. 689. Jacobs. Anth. 9, 435. Τ. H. ad Plutum p. 
84. Diod. S. 2, 609." Schaef. Mss. " Herodian; 2, 
782. Philo J . 2, 450. JElian. H. A. 127." Wakef. 
Mss. " Liban. 4, 828. "Ωσπερ κηφήνες ζώντες, έκτων 
αλλότριων πόνων παρατρεψόμενοι." Schaef. Ind. ad 
Greg. Cor. v. Φιλοπονείν. *Παράτροφος, Servus qui 
domi altus est cum liberis nostris, Polyb. 40, 2, 3.5.] 
" Συμπαρατρέφω, Simul nutrio, Xen. (CEc. 5, 5.) Κα» 
" κυσϊν εϋπέτειαν τής τροφής παρέχουσα, και θηρία συμ' 
" παρατρέψουσα:" [" Dum et canibuS' facilem victum 
praebet, et feras, tanquam parasitantes, una alit: 
συμπαρατρέφειν qui simpliciter vertunt Simul nutrire, 
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vereer ut vim hujus compost satis ceperint." Schaef, 
IpiJ, ad Greg. Cor. v. Φιλοπονείν.] • .' 

Π(ριτ,ρίφν. Circum conglacio et concrescere facio, 
a rp&iu significante πήγνυμι. Unde Od . Ξ. (477.) αύ-

• τίιρ ξπίιτα χών γένετ ήντε πάχνη Ύνχρή, και σακέεσσι 
περιτρέφετο κρύσταλλοι, i. e. περιεπήσσετο, ut Hes. exp. 
a u i βίτροφαλώα scribit ab illo eod. τρέφω dici το πε-
vmp^ov. Similiter Herodian. legit περιτρέφεται pro 
περιστρέφεται ap.eund. Poetam sub finem 1. II. E., ubi 
yulg. Edd, habent, 'iis. 5' or'oVos γάλα λευκό ν έπειγό-
μενρςσυνίπηζεν, Ύγρόν έόν, μάλα δ' ώκα περιστρέφεται 
κνφντι. tegi t inquam ibi περιτρέφεται: quam 
scripturam Eust, approbat, ut πάνυ ορθή v. [" Wolf. 
Pnef. ad II. p. xxvii. Toup. Append, in Theocr. 
p. 40. ad Charit. 236. Thom. M. 901. Wakef. Trach. 
572. S. Cr. 4, 219. Ind. Apoll. Rb., Heyn. Hom. 5, 
171." Schaef. Mss. " Coalesco, Nicander 0 . 2 9 9 · " 
tyakef. Mss. Apoll. Rh. 2, 738. περιτέτροφε πάχνη ν, 
Cwsistere facit. " Περιτρέφομαι, Undique nutrior, 
M, Anton. 7, 68. Coagmentor, 12, 1. cf. Gataker." 
Kali. Mss.] 

(* ΪΙροτρέφω, Ale?. Trail . 8. p. 464. * Προστρέφω, 
£scb. Ag. 746.] 

Jiιντρεφω, Simul alo, nutrio et educo, i. q. σννεκτρέ-
φι1)ι plato de LL. Sic Plut. de Solert. Anim. loquens 
de lusciniis, φάυλότερον ςίδουσιν ΰσαις σνμβέβηκε 
μιΧρφ άλοΰσαιε άποτρόφοις των μητέρων γενέσθαι' 
διδάσκονται γάρ at συντρεφόμεναι και μανθάνουσιν. 
["Rnhok. ad Xen. Mem, 236. Athen. l . p . 3. ad 
Diod. S. 1, 85. 177. Jacobs. Anth. 6, 98. 7, 368. 
Schneid. ad Xen, <Ec. p. 31. Συντετρά^θαι, Dionys. 
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H, 5*363." Schaef. Mss. Coagulo, Plato Phaedone 
45. Έπεώάν τό θερμόν καϊ τό φυχρόν σηττεδόνα τινα 
Μβρ, τότε δή τά ζώα ξυντρέφεΤαι, pro συνίσταται. 
''$νντρέφεσθαι dicitur materia ignea in regionibus 
aeris sublimioribus ap. Eudoc. p. 179·: cum dat. 
Suid. v. Νηίτης, Κινδύνου μή πάνυ συντραφέντες." 
Schleusner. Mss.] UNDE Σύντροφος, ό, ή, dicitur ό 
συντεθραμμένος s, ό συνεκτραφεϊς, Qui simul nutritus 
et educatus est, όμότροψος. Et e consequente Con-
tubernalis, Sodalis. Synes. Ep. 34. 'Ρήτορι τφ συν- < 
τρόφφ, Qui mecum nutritus est, vixit, Contubernali 
meo, Xen. (Άπ. 2, 3, 4.) Tois θηρίοις πόθος TIS έγγί· 
γνεται τών συντρόφων. Plut. Symp. 4. Καί τά πλείστα 
πεποιήμένα συνήθη καϊ σίιντροφα rais διαίταα, Famili-
aria et victus societate sibi conjuncta : Camillo, σύν-
τροφος δίαιτα. Sic et τό σύντροφον dicitur Convictus, 
ή συσσίτια, s,. τό συντρέφεσθαι. Aristot. Eth. 8, 
(12.) Μέγα δέ irpos φιλίαν καί τό σύντροφον και 
τό κα& ήλικίαν, Ad amicitiam conciliandam mul-
tum confert et educationis communitas et aetatis 
COQipetentia. Metaphorice plerumque accipitur 
σύντροφος, ut cum Plut. Lycurgo dicit, Συντρόφους 
ποιών rais τοιαύταis οφεσι και συνήθεις τούς νέους, 
pro Innutriens et insuefaciens: de Aud. (6, 135.) 
Οι έκ μετοίκων σύντροφοι καϊ συνήθεις όντες τών νό-
μνν. Ubi etiam nota cum gen. construi, ut et a p . 
Athen. (271.) Είσί δ' οί μόθακες σύντροφοι Λακεδαιμο-
νίων. Rursum cum dat. Greg. Naz. σύντροφος άπλύ-
τψι, Simplicitati innutritus et assuefactus, Simplici-
tati assuetus s. insuetus: ut et Ώαιδε/^t σύντροφος 
άί'ήρ ap. Lucian., Cui opp. άπότροφος. [ " Natura 
insitus, Suid. v. Κρατερσί." Schleusner. Mss. : Gl. 
Cpjlactaneus, Concihus. " Ad Xen. Eph. 181. 183. 
Lennep. ad Phal. 22. Xen. Eph. 98 . Ruhnk. ad Xen. 
Mem. 236. ad Lucian. 1, 245. ad Herod. 550. ad 
Kod. S. 1, 85. Phryn. Eel. 147. Markl. Iph. p. 367. 
Musgr. Iph. T . 1119. Wakef. Phil. 203. Jacobs. 

_ Anth. 6, 99. 109. 8 , 4 . 84. 11, 38. 291., Huschk. 
Anal. 98. Cattier. Gazoph. 19. Antip. Sid. 74. Σ. 
καί συνήθης, Dionys. Η. 5, 322. 411." Schaef. Mss. 
Spph. Aj. 647. όργαίς. * Βυντρόφως, Galen, in Hip-
pocr. * " Άσύντροφον, Rub us, Diosc. Notha 464." 
Boiss. Mss.] Συντροφιά, ή, Communis educatio, s. 
Nutritionis educationisque, communitas, i. e. Simul 
educari, Convictus, Sodalitium, [Plut. 6,9. " J a -
cobs. Anth. 8, 331. ad D i o d . S . 2, 580." Schaef. 
Mes. Strabo 8. p. 520.] In Epigr. ET Συντροφέω, 
Sitnul alor et educor, συντρέφομαι. \Σνντροφοϋντος 
suspectum legitur in Theophr. C. PI. 3, 5, 2.] 

[* Ύπερτρέφω, Const. Manass. Chron. 1282." 
KaU. Mss.] 

Ύποτρέφω, Clam alo, [Gl. Subalo,] Latenter nu-
trio. Gal. Νόσων ύποτρέφει σπέρματα. [Ύ. τήν δύνα-
μιν, Jambl. V. Ρ . 48. " Wyttenb. Select. 353. ad 
Diod. S. 1, 232. Wakef. Trach. 220. ad Dionys. H. 
2 , 8 3 2 . 3, 1331. 4, 1997- Plut. Pelop. 9. ad fin." 
Schaef. Mss. Nicander Θ. 764. ύποτρέφεται, Ά. 602. 
υποτέτροφε λίμνη. * " Ύποτροφή, Intima nutritio, 
Max. Tyr . 27, 5. 28, 3." Wakef. Mss. * Άννπότρό-
φος, Orph. Η . 56, 1. * Ύποτροφέω, Clem. Alex. 
Paed. 1. p. 102=123 . Pott .] 

" ΤΑΡΦΗΣ, ό, ή, et Tap^eios, nec non T a p ^ s , 
" Frequens, Creber, Densus. Hesiod.Θ. (693.)ίερήν 
" φλόγα θ' είλνφόωντες Ταρφέεί. Apud Hom. autem 
" legitur Ταρφέα adverbialiter, Crebro, Frequenter. 
" Idemque habet et nomen Tap08i0s. Affertur etiam 
" et Ύαρφός pro ead. signif. At vero Ύάρφος, ro, 
" Densitas, ap. Hom. de Densitate sylvae, s. de 
" Loco sylvae in quo densa est, 11. E. (555.) Έτρα-
" φέτην ύπό μητρϊ, βαθείής τάρφεσιν υλης:" [Ο. 6θ6.] 
" Hinc Urbs Τάρ<^ dicta putatur. Vide Steph. Β." 
[et Schol. II. B. (533.) " Eust. scribit, dici τάρφος, 
quasi τρέφος, παρά τό τρέφειν, ut sit Densitas quae 
possit τρέφειν τά ζώα, idque etymon Horn, versu illo 
expressisse. Possit etiam deduci a τρέφειν signi-
ficante πηγνύναι: quicquid enim denyjm est, id 
quodammodo compactum est et concretum." Sca-
pulae Lex. " Ύαρφής, U. O. 472. Heyn. Horn. 6, 
188.301. 7, 79. 99. ταρφειός, 6, 301. Ίαρφύς, ibid. 
7, 99- Ruhnk. Ep. Cr. 67. * Ταρφύτριχος, ibid. Τάρ-
φος, Heyn. Hom. 7, 99." Schaef. Mss. " Apoll. Rh. 
4, 1238. Τ αρφέα, Arat. D. 195. Quint. Sm. 7, 717." 
Wakef. Mss. Tapf-ios, II. M. 158. Od. Θ. 379- cf. 
Eust. 316. Athen. 1. p. 57· Schw. Ύαρφύς, *Tαρφύ-
θριξ, Blomf. Gloss, in &sch. S. c. Th . 531. Hesych. 
* Tap^ws, στάχυς : vide nott .] 

ΒΡΕΦΟΣ, τό, Infans, Puellus s. Puella recens nata, 
τό άρτι γεγονός παιδίον, τό τρεφόμενον νπό τηθής, 
Eust., qui tradit factum esse e τρέφος, mutato r in 
β. Quod etymon eo verisimilius est, quod et hoc 
ipso τρέφος significatur Proles, Soboles: ea sc. quam 
ό γεννήσας και ή τεκοϋσα έκτρέφουσι. Plut. Lycurgo 
(17·) "ίίσπερ άμέλει καϊ τών έν τφ κύειν καθαιρομένων 
γυναικών Ισχνά μέν, ενειδή δέ και γλάφνρά γίνεται τά 
βρέφη: paulo ante, Ούτε νδατι τά βρέφη, άλλ' ο'ίνφ 
περιέλονον αί γνναϊκες, Infantes recens natos. Atben. 
(376.) ex Agathocle Babylonio τήν Aios τέκνωσιν de-
scribens, Λέγεται γάρ ώς άρα θηλήν νπέσχεν ύς, καί 
τφ σφετέρφ γρνσμφ περιοιχνέουσα, τόν κνύζηθμον τοϋ 
βρέφεος άνεπάίστον τοϊς παροϋσιν έτίθει. Apud eund. 
Athen. (6θ7.) elephas καθεύδαντος τον βρέφους, τάς 
μνίας άπεσόβει' ότε δέ κλαίοι, rjj προβοσκίδι τήν σκά-
φην έκίνει, καϊ κατεκοίμιζεν αυτό. Apud Eund. rur-
sum (396.) Clearchus scribit Phalaridem tyrannum 
eis τούτο ώμότητος έλάσαι ώς γαλαθηνά θοινασθαι βρέ-
φη, Infantes lactentes. Sic Lucian. (1, 181.) Νήπια 
βρέφη. Item έκ τοϋ βρέφεος legitur in Epigr. pro Ab 
infantia. Quomodo et Greg. Naz. dixit, έκ βρέφους 
άγιασθήτω. Et Chrys. de Sacerd. e Pauli Epist. 2 ad 

1 Tim. 3, (15.) Άπό βρέφους τά ιερά γράμματα οίδας. 
Nec solum dicitur de Infantibus recenti partu editis, 
s. de Foetu recens edito, verum etiam de Foetu brevi 
edendo: veluti cum Diosc. 5, 74. Τοΰτο καί βρέφη 
έκτιτρώσκει, Foetus expellit, et abortus facit. Et 
Alex. Aphr. Έν μήτρ<} δεκαμηνιαϊον βρέφος βραδύ πα-
ραμένει, Foetus in utero decern menses fere manet, 
ubi βραδύ dixit, quoniam quaedam septimo etiam 
mense eduntur. Sic Luc, 1, (44.) praegnans Eli-
sabetha Mariae dicit, Έσκίρτησεν έν άγαλλιάσει τό 
βρέφος έν rrj κοίλίφ μου, Saliit foetus exultans in utero 
meo. Sed et Hom. βρέφος pro εμβρυον posuit II. Ψ,. 
(266.) ΐππον Έξέτε', άδμήτην, βρέφος ήμίονον κυέονσαν, 
Mulino gravidam foetu. Et vicissim 'έμβρυον pro 
βρέφος usurpavit ubi cecinit, (Od. I. 245.) καί νπ' 
ίμβρνον ήκεν έκάσττ/· Ubi etiam nota de animantium 
ratione carentium fcetu dici βρέφος: ut ex Herod. (3, 
153.) affertur pro Foetu mulae, at e Luciano pro 
Fcetu centauri. Notandum vero afferri aliud etiam 
etymon, βρέφος sc. dictum esse κατά μετάθεσιν veluti 
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φέρβρς: quod probability foret, si ut brutotum, ita 
etiam hominum partus dicerentur φέρβεσθαι. · [Vide 
Valck. Schol. in Ν. Τ. 1, 44. " Longus p. 3. Vill., 
Ammon. 35. Valck. Anim. 51. Eran. Philo 164. Fis-
cher. ad Anacr. p. 15. Musgr. Ion. l6 . Wakef. 
Trach. 116. Jacobs. Anth. 7, 197- Brunck. Soph. 3, 
405. Callim. 1. p. 425. G . J . Voss. d e Bapt. 171. 
Amstel. 1648. 4 . : — ' Quae vox (βρέφος) proprie 
notat TO άρτι γεγονός παιδίον, το τρεφόμενον νπό 
τηθής, ut Eust. (11. Θ. p. 727·) interpr. : unde Act. 
7, 19. tribuitur Infanti in cunis vagienti; et 1 Petr. 
2, 2. dicitur de Infantibus Israeliticis recens editis, 
ώς άρτιγέννητα βρέφη. Imo Luc. 1, 41. 42. dicitur 
de Foetu qui utero conclusus.' Foetus, Lennep. ad 
Phal. 98. ad Herod. 275. Έκ βρέφεος, Antip. Thess. 
32. Lex. Gr. Tit tm. 1, 757·" Schacf. Mss. ". Foetus, 
./Elian. V. H. 8, 38. : atiimalis, H. A. 639· Opp. 'A. 
5, 464." Wakef. Mss. Schleusn. Lex. Ν . T . ] 

; [* Βρεφοκόμος, unde * " Βρεφοκομέω, Eust. 565." 
Lobeck. Phryn.692. "Herodian . Epimer.Ms."Bast . 
Mss. in Ind. Scap. Oxon. " Eust. 11. 429, 7- Schol. 
Opp . 'A. 1 ,^S6·" Wakef. Mss. * Βρεφοκτόνος, Ly-
cophr. 229. " Coryza magna, Diosc. Notha 459." 
Boiss. Mss. * Βρεφοκτονέω, unde] Βρςφοκτονία, ή, 
Infanticidium, ut Tertullianus loquitur. Idem Γενο-
κτονία et παιδοκ-ονία nominatur, s. τεκνοφονία et παι-
ϊοφονία. [* Βρεφοτόκος, * Βρεφοτοκέω, Ullde * " Bpe-
φοτοκία, Const . Manass. Chron. p. 32. * Βρεφοτρό-
φρς, Const. Manass. Chron. p. 82. Nicet. Eugeo- 1, 
34." Boiss. Mss. " Novella 7. p. 18. 19 " Schaef. 
Mss. * Βρεφοτροφέω, Tzetz. Ch. 9. p. 172.] Bpe^io-
τροφείον, τό, Locus-alendis s.imtriendis et educandis 
infantibus dicatus : veluti sunt in quibus nutriuntur 
et educantur τα εκτεθέντα βρέφη et orphani. Legitur 
in 1. Sancimus, cap. de Sacros. Eccl. [ " Act. 1. 
Concilii sub M e n n 3 . P* 562. 'Αναστάσιος πρεσβύτεροι 
καϊ * δεντεράριος τον αγίου Φιλίππου έν τψ βρεφοτρο-
φείω : 582. 'Αναστάσιος πρεσβύτερος καί * δευτεράριος 
μονής τοϋ άγιου Φιλίππον τον έν τω βρεφοτρόφείω." 
Suicer. Tlies. Eccles. * Βρεφονργσς, unde * " Bpe-
φονργώς, Const. Manass. Chron. 24, 4. var. lect." 
Kali. Mss.] Βρεφονργέω, Infanlefn efficio : βρεφονρ-
γείται, lnfans efficitur. [Athan, 2, 417. " Andr. 
Cret. 235." Kali. Mss. * Βρεφώλεθρος, Theod. Prodr. 
Ep. p. 10. * "Εμβρεφος, Jacobs. Anth. 13, 725.] 

[* " Βρεφόθεν, Ab infantia, Eust. in Dionys. P. 829." 
Wakef. Mss. " Const. Manass. Chron. p. 79." Boiss. 
Mss. Eust. 11. A. p. 11, 27. Od. N. p. 518, 2.] 

[* " Βρεφώδης, (contr. e * Βρεψοειδής,) Infantilis, 
Philo J . 1, 3.94. Greg. Nyss. 3, 632." Wakef. Mss. 
Procl. Paraphr. Ptol. 4. p. 284. Clem. Alex. Paed. 1. 
p. 123.] 

[* " Βρεφικός, Infantilis, Philo J . 2, 84." Wakef. 
Mss. Eust. II. I . p. 673, 35. 39. " Bp. ηλικία, Jo. 
Cantacuz. Hist. 1, 2. p. 14. * Βρεφικώς, Const. Ma-
nass. Chron. p. 24." Boiss. Mss. " Schol. Soph. 
Aj. 558." Wakef. Mss. Schol. Aristoph. Eip. 1Γ9.] 

[*" Βρεφίον, Const. Manass. Chron. p.70. Meurs. 
(=37· ) " Boiss. Mss.] Βρεφύλλιον, Infantulus, [Schol. 
Aristoph. B. 973. Lucian. 979. 1014. 1120. Valck. 
Schol. in N. T . J, 355.] 

[* " Βρεφόω, Genero, Eust. Od. 224, 16." Wakef. 
Mss. Theol. Arith ro. p. 6. Φυτονσθαι ή βρεφονσθαι 
αρχόμενο ν.] 

ΘΡΟΜΒΟΣ, ό, Gruinus: proprie rei in unam 
massam concretae frustum ; derivatur enim a θρέψαι, 
significante πήζαι, Eust. Unde Medici θρόμβ ωσιν in 
lacte dicunt, quoties a puerperio feminis lac fluere 
desinens in mammis densatur, et in exigua frusta 
concrescit; in sanguine vero, cum a venis suis 
eifusus, et in vicina spatiaabscedens, sive per διαπή-
δησιν, sive eroso vel rupto quomodolibet vase, simi-
liter coit atque condensatur, non in vesica modo, 
verum etiam in stomacho, in renibus, in intestinis, 
in utero, in naso, in omni denique corporis cavitate. 
Sic Diosc. 3, 44. θρόμβους αίματος διαλύει, Dissolvit 
sanguinis concreti grumos; seu, ut alii interpr., 
Sanguinem concretum discutit. Plin. 21, 21. San-
guinem concrescere non patitur. Itidemque affertur 
e Caelio 1. 8, c. 12. Quin et concreti sanguinis 
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A -partes θρόμβοι appellantur. Nec vero de laetis 

sanguinis tantummodo corvcietis partibus dititur It 
grumis, verum etiam de aliarum rerum concretarum 
grumis; ut Suid. θρόμβους άλών dici scribit ira ™ 
aXas, Salem crassum, Salis grumum, Plin, Torref" 
cum salis. grumo. Sic Herod. 1, (179.) "Aji,a 

•ΐδατι θρόμβονς ασφάλτου άναδιδοί πολλούς, Grum^ 
bituminis, s. Bituminis concreti particulas'et fresta^ 
quos θρόμβονς άσφάλτον Strabo appellat /3<ίιλο« 
Glebas, 16. ubi de Babylonio et Judaico bitumjfo 
disserit. Et Diosc. 1. de styrace, Θρόμβους έχει ino. 
λεύκους, Albicantibus est grumis, Rbell. et Marcell · 
Albicantibus est fragmentis, ut Hermolaus, imitatus 
Plinium, qui et ipse 2 4 , 6 . Placet, inquit; stvrax 
maxime pinguis, purus, albicantibus fragments.'j^t 
autem styrax arboris cujusdam lacryma, quae ut ex-
tillavit, πήγννται καί θρομβονται, In grumos quosdam 
concrescit. θρόμβονς interpr. etiam Guttae; ut Luc 
22, (4·4.)Έγένετο δέίδρώς αντοϋ (Christi sc.in agonia 
constituti) ώσεί θρόμβοι αίματος καταβαίνοντες έπί rlfr 

Β γήν. Itidemque ap. Strab. 9· θρόμβονς έχον iSUp 
ρείν. Sed iis ηοη assentior nec in h. 1. Strab;, ate 
in illo Lucae ; non enirn dicit eum simpliciter guttaS

 1 

Sanguinis sudasse,- sed quasi grumos concreti terrore 
sanguinis: et propterea addidit particulam ώ«ί 
ad leniendum id quod dixerat: [v. Valck. Schol. ad 
loc.] Hesychio certe αίματος θρόμβοι sunt ipsum nfya 1 

παχύ πεπηγός ώς βοννοΐ. Idem paulo post, θρόμβοι 
esse dicit νψηλόν τόπον, Locum editum: ut et Send, 
Soph, esse dicit όγκον paulo post, in θρομβϊαΛ 
quod vide, nec non θρόμβωσις. Similem usum 
habet πάγος, derivatum e πήγνυμι s. πήσσω, quod 
synonymum est verbum huic τρέφω) habenti sc. earn 
signif. a qua θρόμβος ortum est. At vero Lat, Gru-
rous minorem terrae όγκον significat, velutf*cum 
Columella s , 18. scribit, Grumosque, quos ad versa· 
ram plerumque tractae faciunt crates, dissipabiufts, 
i t au tnecubi ferramentum fcenisecae possit offendtrt. 
Et Plin. 19, 6. Quidam ulpicum et allium in.piano 
seri vetant, castellatimque grumulis imponi, distanti-

c bus inter se pedes ternos. [ " Toup. Opusc. 2,75, 
Wakef. Eum. 164. 265. Abresch. jEsch. 2,39. Ja-X 

cobs. Anth. 7, 113. 379·" Scliaef, Mss. Nicandet'A. 
373. Antipbanes Athena;i 10. p. 146. Schw. αίγϋν 
άπόρρονν θρόμβον.] 

θρομβοειδής, Gruino similis, Gtumi s. Grumornm 
speciem gerens, Grumosus, [Hippocr. 595, 39· 6o6, 
37·] "θρομβώδης, idem. Aristot. H. A. 7. Τά ie 
λεπτά των σπερμάτων καί μή θρομβώδηί θηλνγόνα, 
Semen in quo ηοη sunt veluti grumuli. Qua θρορ-
βώδη σπέρματα Vocat etiam χαλαζώδη : nam χάλα2β 
est θρόμβος τις : sic enim ille, Καί τά μέν λεπτά των 
σπερμάτων, άγονα' τά δέ χαλαζώδη,'' γόνιμα. Gaza 
θρομβώδες σπέρμα vertit Semen globulentum, cum 
tamen non omnis θρόμβος sit σφαιροειδής et στρογγί-
λος. Utitur et Soph. Trach. (713.) p. 356. έκ be'flt 
όθενΐΐρονκειτ, άναζέονσι θρομβώδεις άφροϊ, Gruinoide 
spumas: s^Ebulliuiit spuniae quidam grumuli.Schol. 
ibi θρομβώδεις αφρούς esse dicit τους έπγρμένονς,) quo-
niam nimirum θρόμβος dicitur ό'όγκος,) s. περιφερήφν-

D σήματα. [HippOcr. 1147·] · ! 

[* "Αευκόθρομβος, Nicet: Eugen. 6, 51 BOiss. 
Mss.] • • " . - • . · . ; . . 
. θρομβίον, τό, Grumulus, 'Parvus gruinus. Ε Diosc. 

6. Vide θρομβόω. 
θρομβείον, τό, idem. Ε quo resolutioite Ionica FIT 

θρομβήίον. Nicander Ά . 295. de gallina/AXXore μίν 
πληγή σι νέον θρομβήία γαστρός "Εκβαλεν έν μήνιγ\ιν 
άνόστεα: solent enim gallinas e verbere aliquo ova 
vixduni, in θρόμβους eoacta edere άλεπή, i. e. sine 
eortice et putaniine, levi tantum membranula invo-
lute. Ubi etiam nota, ejusmodi ova immatura, vo-
cari νέον θρομβήία γαστρός, i. e. σπέρμα νεωστί έν TJ 
γαστρί τεθρομβωμένυν. Videtur enim νέον adverbiali-
ter accipi, et cum θρομβήία jungi debere: licet hoc 
durum alioqui esse fatear. 
. θρομβόω, In grumos jogo. Et pass, θρομβόομα', 

In grumos concresco, coeo. Nicander Ά . 314. de 
sanguine taurino, 'Ήμος πίλνάμενον στέρνοι* κρνσταί-
νεται εΐαρ 'Ρεία, θρομβονται; δέ μέσψ ένϊ τεύχει γαστρόt, 
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In grumos coit et•' coiicrescit,' "Schol. πήγνυται. . 
DiosCi etiam 6 ,25 . inter alia tradit sanguine tau-
rtrtO polo μεταξύ τών οδόντων θρομβία εύρίσΚεσθαι, 
et si in eo maio cieatur vomitus, rovs θρόμβου; μάλλον 
σφηνονσθαι, δι ατό μεΐεωρίζεσθαι αυτούς κατα τήν όλκήν: 
danda autem esse (Juae possint τήν πήξιν διάλνσαι 
atfiaros· ^bi simul animadverte θρομβοϋσθαι et 
πήγνυσθαι, itidemque θρύμβωσιν et πήξιν, accipi Sy-
nonymais. Scrib: etiam Largus scribit eum liaustum 
gelari, et prodi vestigiis cruoris inter dentium com-
missures relictis. Idem Diosc. 5. Ποιεί πρό$ γάλα 
Αόββϋθέν-, Ad lac concretum in stomacho. Et 
3. itidem τεθρομβωμένον γάλα, Lac coagulatum. 
[«•Schol. Nicandr. Θ. 709. Ά . 279- Diosc. 412. 
Clem. Alex. 126." Wakef. Mss.] 
- &ρόμβωσις, ή, Concretio : qua sc, aliquid glacia-
tur et in grnmos co i t : ut θρόμβωσις αίματος ap. Me-
dicod dicitur QuaudO sanguis collisa venarum tunica 
ab'filitliid gravi COrpOre contundente effusus in car-
flem, et receptus locis quae circum venam sunt, 
iligrescit. A qua sanguinis affectione θρόμβοι-non- : 
flUtlqitam dicitur; et est ille θρομβωθεϊς sanguis, ut 
tradit Gal. 2 Comm. εις τό Jlepi 'Αγμών. Nonnun-
quam ' Θρόμβώσις αίματος redditur etiam Concretus 
t̂ TOguis; itidemque θρόμβωσις γάλακτος, Concretum 
lit,· Diosc. 5, 21. de aceto, Ποιεί Λ-pos μηκωνίου καί 
κώνειου πόσιν, Κοίι αίματος καί γάλακτος θρόμβωσιν εν 
KotXtfi Ad sanguinem et lac in ventre coagulata ; 
"Ciflglobatum sanguinem discutit, ut Plin. interpr. 
4ft 1. Quam interpr. sequendo, θρόμβοι possit reddi 
etiam Globus. 

'$φρόμβόω> itidem In grumos cogo, Congelo et 
•conerescere facio, [Paul. 6 ,60 . Έκθρομβώσομεν 
ro'̂ Xicos.] 'Εκθρόμβωσιι, ή, Concretio, Diosc. 1, 
(tSd.) Έκθρόμβωσις αίματος, Sanguinis in grumos 
ctfhcretio, i. e. Grumi sanguinis concreti, Sanguis in 
grumos concretus. Έπιθρομβόω, idem, In grumos 
^Rjgo s. coagulo in, intra, super. Nicand. Ά ; (364.) 
*Hv <>' έπιθρομβωθή νεαλες γάλα τεύχει γαστρός, pro 
θρ'ομβώθί) ένϊ τεύχει γαστρός, Coaguletur et congele-
tu r in ventre. Περιθρομβόω, Circumcirca in grumos 
cogo et conerescere facio. Gal. Κωλύεται γάρ ή σύμ-
ψυσϊς ύπό τοϋ περιθρομβουμένου τοϊς έρρωγόσιν άγγείοις 
αίματος, A sanguine qui circum vasa rupta conglo-
hatur et in grumos coit. 

" TPΕΧΝΟΣ, Truncus, Ramus, Planta, Germen, 
•" Hes." [Dosiades Ara 1. Ίξό* εύώδηιμελαίνει τρεχνέων 
με Ννσ/ων, ubi v. Salm. ρ. 134. " Jacobs. Anth. 7, 
214." Schaef. Mss. * Τέρχνο.ί, unde Τέρχνεα, Hesy-
•Chio φυτά νέα. Maximus π. Κατ. 501. Πάντα τε δέν-
•δρεα καλά τά τ β'ίαρι τηλεθάοντα Ύέρχνεσιν άργενΡοίσι 
φίληνδείκνvtftv όπώρην.] 

. ΤΡΕΧΩ, Curro. Plut. (6, ΐ99·)Αΰτώ φησι ταχέως 
τρέχει ν, ίπτασθα ι δ' έκείνον, Se quidem Velociter cur-
refe, ilium autem volare, si nimirum secum compa-
retur. Dicuntur enim nonnunquam ίπτασθαι ii, qui 
-ταχίστα τρέχονσιν. Item τρέχειν τήν έσχάτην Pro-
vefbialiter de iis dicitur, qui extremum incurrere 
periculum, et ex eo tamen evadere conantur: ap. 
•Suid. Έάν, τό δή λεγόμενον, τρέχώσι τήν έοχάίην, έπϊ 
ΤΟΙις 'Ρωμαίους Καταφευξοννται. Cui affine est Τρέχειν 
περϊ ψυχής, 8. τρέχειν τόν περϊ ψυχής, SC. κίνδννον, 
νείδρόμον. Herod. (9,' 37·) Έν τούτψ τ if κακψέχόμενος 
Αστε τρέχειν περϊ ψυχής : (7, 57·) Dionys. Η. in Isocr. 
(1,76ο.) Τον περϊ ψυχής τρέχοντι κίνδυνον έν δικαστάΐς. 
Ubi nota additilm accus. Vide et alia ap. Bud. 96$. 
Sed magis proprie στάδιον τρέχειν dicitur, ut et Lat. 
Currere stadium, itidemque δίαυλον vel δόλιχο ν τρέ-
χον: In quo loquendi genere metaphora usus est 
<Epicratesf Comicus ap. Athen. (570.) de Laide mere-
trite, Έπεί δέ δόλιχον τοίς έτεσίν ήδη τρέχει, pro έπει 
•πφ5ρω γής ήλικίας ήλασε : cui paulo ante opposuerat, 
οππότ' 1jv νεοττός καϊ νέα. Dicitur aliquis etiam 
τρέχων ποιεϊν τι pro Properare, Festinare: meta-
phora ab iis sumta, qui inter faciendum aliquid cur-
runt. Qua signif. dicitur et άνύσας ποιώ, Plato ap, 
Athen. (665.) T/ ov τρέχων σν τάς τραπέζας εκφέρεις; 

> Cur non cito effers mensas? Nisi τρέχων in propria 
PARS XXVIII. 
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L signif.' aecipiamus, tanquam jubeatur ille acourrere 

ad efferendas mensas. Porro τρέχω duplex format 
f u t . : quorum alterum e se habet, sc. θρέξομαι: alte-
rum mutuatur ab inus. THEM. Αρέμω: id autem est 
δραμοϋμαι, s. δράμώ: unde est praet. δεδράμηκα, et 
aor. 2. έδραμον. Pausan. Atticis, Γνόντι ώ$ άνδρός 
περιεζωσμένου δραμείν ρφων έστϊν άνήρ γνμνός. Apud 
Athen. 8. Αραμών ε'ις τήν άγοράν. Et iap. Hes. θρέ-
ξαντες, quod exp. ελαφρώς έπελθόντεςApud Eund. 
legitur Θρέξατό, έφνλάξάτο, εσεβάρθη: quae signiff. a 
superioribus plane sunt alienae. [ " Vide omnino 
Eichst. Quaest. p. 31. Wessel. Diss. Herod. 129. 
Toup. Opusc. 1, 513. Markl. Iph. p. 257- 279. 
Musgr. Hel. 1126. Wakef. Ion. 541. S. Cr. 4, 63. 
Jacobs. Anim. 142. Antb. 9, 167. 379. Tp. αγώνα, 
ad Herod. 537- 653. 667. 710. Tp. vi*£v, 708. (9, 
33.) Τρ. τόν περϊ ψυχής, Heyn. Hom. 8, 273. De 
navi, Palaeph. 128. ad Corn. Nep. p. 24. Stav. 
"Αρμασι πρώτα δραμείν, Casaub. ad Allien. 1. p. 15. 
De fut., Kuster. V. M. 143. Brunek. Aristopb. 3, 

3 206. Ορέξω, ad Moer. 187- "Εθρεφε, Eur. Iph. A. 
1569. Jacobs. Antb. 7, 44. (Lycophr. 11ο3.)Θρέ-

ϊ,ασκον, Heyn. Hom. 7, 565." Schaef. Mss. "Τρέχω, 
θρέξω, proprie Cogo lac, Coagulo, Tzetz. ad Lyc. 
108. item πηδάω, άγω, Lycophr. et Tzetz. ibid." 
Kail. Mss. Eur. El. 1261. σέ δεϊ δραμείν φόνου περι. 
Plato de Rep. 3, 22. Θ έ ο ν ^ εγγύτατα ο'λέΡρον, 
Aristoph. Β. 193. νενανμάχηκε τήν περϊ τών κρεών. 
Conf. c. τρέμω, Nonn. D. 8, 201." Spitzner. de Versu 
Gr. Her. 54. "Τρέχω, de rhythmo velociori, ut 
trochaico, Hermog. περί Ί έ . 2. p. 206. Τρέχει ώς 
όντως έν τούτοις ό ρυθμός. Unde τροχερός ρυθμός 
vocatur Aristot. Rhet. 3, 8, 2." Ernesti Lex. Techn. 
Gr. Rhet. " Apud epicos Poetas multa aoristorum 
exempla inveniuntur, a quibus pedestris sermo de-
clinat: "Εβρεξα, II. Ν. 409. Σ. 599. Fischerus e 
subditicia Iphigeniae Aulideae parte et e titulo se-
pulcrali protulit." Lobeck. Phryn. 710. * Τράχω, 
Dorice pro τρέχω, Etym. M. Hes. "Va lck . ad Herod. 
171." Schaef. Mss. Vide Τρέπω, Τρόπω.] 

c [* " Άρτιτρέχω, (verbum nihili,) Jo. Geom. Hymn. 
3, 10." KaU. Mss.] , 

θρεκτικός, Velox, Celer; s. potius, Pedibus celer, 
Velox cursu: unde. superl. θρεκτικώτατος, Hes. οξύ-
τατος. [ " A d Mcer. I87." Scha:f. Mss.] 

ΘρεκτΜ, Cursus, i. e. Cursu peractus, Curriculo s. 
Currendo peractus: δρόμος, Hes.,quod exp.*ταχαΐο$, 
aitque esse a θρέξαί significante δραμείν. Idem e 
Sopfi. Ulysse Furente affert θρεκτοίσι νόμοις, quod 
exp. τραχέσιν: annotans, quosdam pro eo legere 
κρεκτοίσι. [" Ad Moer. 1. c. Brunck. Soph. 3, 514." 
Schaef. Mss.] 

Ορεξάσκω, Cursito. II. Σ. (601.) de jnvenibus et 
juVenculis saltantibus, s. choreas ducentibus, Οΐ δ' 
ότέ μέν θρέξασκον έπισταμένοισι πόδεσσι 'Ρεΐα μάλ', 
ώς ore n s τροχον άρμενον έν παλάμΐβσι Έζόμενος 
κεραμεύς πειρήσεται α'ίκε θέρσιν' "Αλλοτε δέ θρέξασκον 
έπϊ στίχας άλλήλοισι. Ubi prius θρέξασκον ώς τροχός 
est κύκλφ έτρεχαν, In orbem cursitabant, ut in qui-
busdam fit choreis. Posterius autem θρέξασκον έπϊ 

Ο οτίχας άλλήλοισιν, est έτρεχον λύοντες τόν τοϋ χοροϋ 
κύκλον ε'ίς τινας εύθείας κινήσεις. Significatque Poeta, 
eos interdum τροχοειδή καϊ κυκλοτερή δρόμον ποιήσα-
σθαι, interdum vero άντιμετώπους αλλήλων γινομένονς 
κατ' όρθόν δι' αλλήλων θρέξασθαι: quod hodieque 
in nonnullis locis fieri consuevit. 

Derivata e praet. 1». 
Εντροχο$, βίνΕ'Εντροχοβ, Bene currens, Velox, Celer, 

Agilis : ut εύτρόχαλος. Od. Z . (72.) Οί μέν άρ' έκτος 
άμαξαν έΰτροχον ήμιονείην"Οπλεον, Celereni agilem-
que currum, ut et Apoll. Rb. dicit, (1, 845.) έϋτρο-
χάλοισιν αμάξαις. Potest tamen hie εντροχον e τροχός 
etiam compositum esse, et significare καλούς τροχούς 
έχουσαν, Pulcras habentem rotas, ut Schol. -exp. 
Affertur et εντροχα λαίφεα pro Cursum facilem praa-
bentia vela. Exp. etiam Volubilis, Libere se vol-
vens modo hue, modo illuc. Quo modo accipiunt 
ap. Plut. Pericle, Τήν τε φωνήν ήδεϊαν οΖσαν αύτοϋ, 
καϊ τήν γλώσσαν' έΰτροχον έν τφ διαλέγεσθαι και τα-
χείαν, Voluibilein et celerem, etiam Agilem, Expe-

27 G 
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dilata. [ " Jacobs. Antb. 9, 293. Exefc . 1, 34. 
Herodes 13. Heyn. Hons. 6, 285. Brunck. Anal. 2, 
300. Toup . Opusc. 1, 49··" Schaef. Mss. Synes, Ep . 
4. Ίστίον ευτροχον els καθα/pe <τιν. " Εΰτροχος φράσις, 
VolubiJis oratio, quae et περιφερής el καταρρέουσα di-
citur, maxime trochaeis aut dactyl is constans, ce-
leritati motus imitandae aptis, Dionys. Comp. c. 20. 
p . 144. Alibi ei/πετές, c. 22. p. 155. jungi tur TO 
λείον et εύπετέε ibid. p . 159. Etiam προπετείε άρ-
pqyias easdem appellat, Citatas fluidasque senten-
tias, de Vi Deiposth, c. 40. p. 1076. et τροχερόν 
ρυθμόν eodem sensu Aristot. Rhet. 3, 8. 2. tribuit 
TO'IS τετραμέτροιε, s. τροχαίοις: vide Ky>}τικός. Plut. 
Pericle laudavit φωνήν ήδείαν καϊ τήν γλώτταν εντρο-
χον έν τψ διαλέγεσθαι, Linguam in dicendo rotundam 
et volubijem. Cic. Orat. 57· de Ephoro ora tore : 
' Quod paeon habeattres breves, dactylus autem duas, 
brevitate et celeritate syllabarum labi pulat verba pro-
c l i v i u s u b i et mox trochaeo incitatam orationem tri-
buit ." Ernesti Lex. Techn. Gr . Rhet. " Suid. v. 
Άποσαφονντεε. " Εντρόχως, PerargUte, Idem v. Ae-
0VTIOS μόναχος. Expedite, Philo J . 2, 221. Promte, 
3, 10." Schleusn. Mss. * Προσβύτροχοχ, Aretaeus 3, 
6. p . 85.. βλέφαρα : Schneidero susp.] 

Λοξοτρόχις, ιδος, ή, Oblique currens, Per ambages 
obscure verba volvens. Ex Epigr. affertur de Cas-
sandra dictum. [ " Jacobs. Anth. 12, ISO." Schaef. 
MSS.] : 

Τρόχοε, Cursus ; δρόμος, Hesychio : qui itidem 
τρόχων exp. δρόμων. Hippocr. in hac signif. dicitur 
usus esse eo Verbali. Eust. vero e vett. exp. non so-
lum δρόμος, sed etiam Άγγελε , Nuntius. Atque ita 
fuerit tanquam pro δρομεύς, Cursor. Ea tamen si-
gnif. rarior esse videri queat, et frequentior ilia qua 
pro Cursu ponitur. Atque adeo Amm. ejus tantum 
meminit, cum declarat quid discriminis sit inter 
τροχός et τρόχος: refert enim e Trypbone, τρόχονε 
significare δρόμους, u t ap. Eur. Alope, 'Ορώ "Μέναν-
δρον τ.όνδε . γνμνάδα στόλον ϋτείχοντα θεωρόν έκ δρό-
μων πεπαυμένον. Quo loquendi genere idem Eur. 
usus est in Med. (46.) 'Αλλ' ο'ίδε. παίδεε έκ τρόχων 
πεπανμένοι Στείχουσι, i. e. γυμνασίων δρόμων, ut ill 
Lex. meo vet. exp. Ubi tamen et alia additur exp., 
sc. έκ τών κατατρεχομένων τόπων : putatur enim 
τρόχος esse etiam ό τόπος έν ψ τρέχουσι'. τροχός autem 
oxytonws, ό τρέχων. Schol. quoque iis verbis signifi-
cari ait τους παϊδαςώς άπό γυμνασίας έλθείν. [ " Por-
son. ad Eur. Med. 1. c. Musgr, Hel. J487. Heyn. 
Hom. 8, 444. Nuntius, Jacobs. Anth. 9,11."Schaef. 
Mss. " De aqua, Plut. 3, 315." Wakef. Mss. Nomen 
aninialis, Aristot. Gen. Anim. 3, 6. 'Τρο'χοϊ, Τροχόε·, 
ad Greg. Cor. 870. Vide Τροχιά.] 

Τροχαϊοί, idem qui ΰρομίχίοί, Cursorius, Cursui 
aptus, Qui cursu fit: τροχαία όδόε Hes. affert e 
Rhintlione, sed sine expositione. At ap. Metricos 
τροχαίος πους: cujus usum Schol. Hephaest, esse 
scribit maximum in prosa, quoniam volunt τρέχειν 
τόν λόγον. Idem τροχάίον nominatum scribit έκ 
μεταφοράς τών τρεχόντων : quoniam sc. ii έν τψπροίέ-
ναι άπό μακροτέρας αρχόμενοι όδο.5, κατά μικρόν βρα-
χΰνονσιν αυτήν. Et Terentianus Maurus, cum dixis-
set jambum esse pedem raptim citum, Nec minus, 
inquit, currit τροχαίος lege versa temporuni: Syllaba 
longus priore, parcior novissima. Xopios idem nun-
cupatur a magistris plurimis. Idem, Claudunt me-
dia s quando breves utrimque longae, Est ante τρο-
Xatos, sequitur dehinc 'ίαμβοε: Iccirco gemellum 
vocitarunt χορίαμβον. Nam qui χόριοε dicitur, et 
τροχαίος idem est. Et Quintil. 9, 4. Jambo contra-
rium, e longa et brevi, hunc choreuna nos, ut alii 
trochaeum, nomiuemus. Idem paulo post, Tres 
breves, trochaeum, quem tribracliyn dici Volunt qui 
choreo trochaei uomen imponunt. Sic Schol. He-
phaest. annotat tribus constantem brevibus vocari 
χορείον, τροχάίον, nec non τρίβραχυν et * βραχυσΰλ-
λαβον. Atque adeo videtur hie τρίβραχνε non im-
merito nominari τροχαίος, quoniam vjelocior est priore 
trochaeo, qui longa constat et brevi. UNDEΛιτρό-
χαιος, Duplex trochaeus: ut et Terent . Maurus, 
Duplicemque, inquit, τροχάίον vocitarunt διτρόχαιον. 

, 1653—1655;] TPE 

A [SchoL Aristoph. N . S02. 1153. B. 686.} Ε τ Τ 
χα'ίκός, Trochaeis constans: ut ίρβχα'ι^ν 
τροχαϊκή διποδία: de quibus vide Schol. Hephasst « 
Aristoph.,aliosque artis metric® Scriptores. ["Thom 
M. 334. Τροχαϊκός, * Τροχαϊκή. 36, Pbryn. EeL 
12. * Τροχάίκώς, Schol. Soph. Aj. 901." Scbaf 
Mss. Eust . 11. A. p . 9, 35.]· || T ^ a t f , r t 
ap. Suid. legitur, sed sine expositions, iu M . » c w L 
Auctorem silet, Οί δέ σαλπιγκταϊ οΐ σνν ahroU 
τροχάίον τι σνμβοήσαντεε, δόξαν τοις ένανηο«ώ* irapi 
τον στρατηγού πεπεμμένοι παρέσχονAt rpovqla 
Hes. μέσα έν κύβοιε. [ " Ad Mcer. 187. Leon, Taii 
8." Schaef. Mss. Dionys. H. de C. VV. 221.] 

Τροχαλός, itidem Velox, Cifus, Currens: Hes. 
τροχαλόν exp. τροχάίον, παχύ, περιτρέχον, , (Legitoi 
vero et Τρόχαλοιβρ. Eund., oi ήδη πepupvres. Quibuj 
verbis significare videtur, quos antiqui τροχήλονι 
vocant, suo tempore dictos fuisse Trepii'civrat.),, Si® 
certe τροχαλοίσιν όχοιε ex Eur. (Iph. A. 146.) affesr 
runt pro Vehiculo volucri. Itidemque ap. Hej^o^ 

Β Έ ρ γ . 2, (136.) ubi de frigore dicit, τροχαλο*. hi 
γέροντα τίθησι, quidam exp. όξύν έν τψ δρύμψ: qua. 
niam sc. eum cogit τρέχειν ύπό θερμόν οίκον· :Alii 
autem hoc τροχαλόε a τροχοί derivantes, exp, . ^ 
καμπή, κυρτόν καϊ * έπίκλιντον, a metaphora i ^ j 
τροχού. Quarum expp. utraque affertur a Prp^t 
quoque, τροχαλόν intelligente ibi δίκην τροχβ 
κεκαμμένον και κεκνφότα, e t έπειγόμενον σκέπην ΚΛ? 
ταλαβεϊν, και άλέας πον τνχείν: solent c e r t e ^ 
lies, cum glaCiale frigus sentiunt, adduetivhumfio 
in rotain propemodum se incurvare, et gradu quin 
possunt velocissimo tectum atque loca calidiora 
petere. || Moschop., cum, τροχαλόν e t ips^ expo. 
suisset δίκην τροχον κεκαμμένον καϊ κεκνφόταk eub> 
jungit, τροχάλανς proprie esse του» κόχλα^/ 
et χερμάδια appellant, i. e. TOVS ποταμίον? cal θα» 
λαττίονς λίθους, Lapillos qui in fluviis et mari re-
periuntur, s. potius. in fiuminum ripis et maris lito. 
ribus. [ " Piersou. VeHs. 93. Toup. Opusc. 2, 70. 
Bergler. ad Alciphr. 191. Jacobs. Anth. 10,304, II, 

e 80." Schaef. Mss . : Gl. Velox, Loquax: * Τροχβλώτ 
ίπϊδρόμου,. Cursini. " Volubiliter, Clem. Alex. Iftl. 
όμιλείν, Loqui." Kali. Mss. " Ί'ρόχαλος, InCurvuj, 
Eust . 4. p. 154." Schleusn. Mss.] || Homeri Schol, 
accipit etiam pro Septo domum aliquam cingeeie.} 
nam exponens II. A . - 7 7 3 . Αύλής έν χόρτω, illud 
χόρτψ accipit pfo περιφράγματι, subjungens, χόρτοι 
δέ οί τρόχαλοι: sic enim scribitur, Tetracto in prkiiani 
syllgbam accentu : at in meo manuscripto Cod; bar 
betur[τροχοί pro illo.τρόχαλοί". eaque scripturtf.He-
sychii auctoritate confirmari potest, τροχοί- exponett· 
lis περιβόλαιον, τείχος, In quodam mep vet. Lex. 
LEGITUR Τρόχμαλος ea in signif. Dicitur enim ibi 
τρόχμαλος esse ή έκ στρογγύλων λίθων αίμασιά, ή 
περιψκοδομημέΥη' τοίς χωρίοις. Ubi etiam additur, 
τρόχμαλα proprie dici τούε μικρούς λίθονς, quos Lycor 
phron appellat κάχληκας. Atque ita discrimen ali-
quod; erit i»ter τρόχμαλα et τροχμάλους: et τρόχμαΚα 
quidem dicentur Lapilli et scrupi, τρόχμαλοί. autem 
Ex ejusmodi, rotundjs lapidibus septa et maceriw, 

D quibus agri solent cingi. Id tamen perpetuum non 
est. Dicit enim vicissim Hes. τρόχμαλον esse το 
πλήθος τών λίθων καϊ τ.όν σωρόν, Acervum lapidiiet. 
Quae exp, non male convenit huic loco Nicao&i 
Θ. 142. de cervis et capreis, άνιχνεύρνρι, δέ πάντα 
Τρόχμαλα θ* αίμασιάς τε καϊ είλνούς έρέοντεε, Σμερύα-
λέφ μνκτήρόε έπισπέρχοντες άύτμή, SC. τούς όφεις. Ubi 
Schol. τροχμάλων nomine accipit rovs τραχείιτόπουι 
καϊ πετρώδεις, ei τά είκαϊα τών άγρώντειχία, Macenas. 
Et Eust. similiter, Λέγονται δέ, inquit, αί τοιανται 
χειαϊ τών όφεων, και είλυοϊ καί τρόχμαλοι καί αϊμασιαγ: 
[Bast, ad Greg, Cor. 512.] Theophr. quoque usus 
est hoc vocab., ap. quem exp. Scrupus, Glarea: ut 
C. PI. 3, 7. 'Εάν όρύττων TIS λίθονε εΰρρ ή τρόχμαλον, 
ή άμμον, ή γήν μοχθηράν. Et rursum, Τον τε τρό-
χμαλον νποστρωννύναι καϊ τήν άμμον. ["Τρόχμαλο*, 

Heyn. Hom. 6, 257- Valck. Adoniaz. p. 249. Τρ<ί-
χμαλον, ibid." Schaef. Mss. Lycophr. 1064. σψα 
χωστψ τροχμάλψ κατηρεφές*] 

Εύτρόχαλοε, SEO'Εντρύχαλος, Bene currens, Celer, 
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Velox, Agilie. Apol'. Rh. (2, 4 ^ έ ν τ ρ ό χ α λ ο ι φ ο ρ έ ο ν 
jtu, j, e. εύκίνητοι. Et in Epigr. χύτρόχαλος μέλισσα 
nam celeri volatu modo hue, rtiodo illuc cursitat. 
Rursum Apoll. Rb. (1, 84'5.) dicit έντροχάλοισιν 
huhlais, Ut Bom. άμαξανέύτροχον^ ήμιονείην : 4, 
(QQ7>) de Orpheo, Βιστονίην ένι χερσιν έαίς φόρμιγγα 
ravvaeai, Κραιπνόν έντροχάλοιο μέλος κανάχησεν άοι-
ίήι, Scbol. rfjs τροχαλής yhijs: dicitur enim cantus 
τρίχβιν, cum multis χράχμασι ποικίλλεται, quia lingua 
et digit!agilius movendi sunt. Hes. εύτρόχαλον exp. 
non solum ταχινόν, verum etiam ενκυκλον, Pulcros 
habentem orbes, s. Rotundum. Exp. vero et M-
qnabilis, Planus, ομαλός: ut ap. Hesiod. ("Epy. 2, 
217·)έντροχάλψ ενάλωτ/, In area plana. [ " Jacobs. 
Anth. 11, 80. ad II. ¥ . 496. Heyn. Hom. 8, 108." 

..Scbze/· Mss. Opp. K. 2, 131.' ποταμός, Manetho 2, 
459· βρόχρις ευτρ. σφίγγειν δέρην.] 

,Πολυτρόχαλο*, Multum currens, agilis in curren-
do. Ex Eur. [imo Anal. 2, 456.] affertur πολυτρο-
νύλοις άγορήσι pro Concionibus volubilibus. [ " J a -
cobs. Anth. 10> 304."· Schaef. Mss.] 
. ΤΙεριτρόχαλος, ET Ύποτρύχαλος forsan ; e • verbis 
potius περιτρέχω et νποτρέχω derivata sunt quam c 
τρίχαλος: signif. autem Circumcurrens et Subtus 
eurrens: περιτρόχαλα κέίρεσθαι Herod. 3, (8.) vide-
tur Significare Ad orbem adffiquare crines, ut anno-
tavit Cam., qui tonsum hunc fuisse epliebicum tra-
diti»afferens e Plut. (7, 64.) de Xenocrita, Τ ους μεν 
Ιψρεναςίτάίδας ήσκει κόμαις, και χρνσοφορεϊν' τάς δέ 
θηλείας ή-νάγκαζε περιτρόχαλα κείρεσθαι, καί φο-
μίν έφηβικάς χλαμύδας κατά, τών άνακώλων χιτωνί-
«iiirjPueros exornabat comis et auro, puellas vero 
cqgetat comam tondendo rotundare, et gestare super 
st&oribus tunicis pallia ephebica. Rursus ap. 
Herod. (1. c., var. lect.) inquit idem Cam., est ΰπο-
τρόχαλα, de tonsu Arabico, Κείρονται νποτρόχάλά 
νεριξνρόϋντες τούς κροτάφους, Circumtondent undique 
et tempora radunt. [ " Περιτρόχαλοβ, Brunck. Ari-
stoph. 1, 128, ΐίεριτρόχαλα, Ύποτρόχαλα, Genus 
tonsurae, Wessel. Diss. Herod. 100. ad Eund. 197. 
Vide Ύροχόκουρις." Schaef. Mss. Ώεριτρόχαλος, Plut. 
7 ,64.] 

" Τροπαλόν, Asperum ; τραχύ, Hes." [Leg. τροχα-
λόν· ταχύ.] 

βροχερός, i. q. τροχαίος s. τροχαλός, Currens, Ci-
tus, Citato pede currens. Aristot. Rhet. 3, (8, 2.) Ό 
δέ τροχαίος κορδακικώτερος' δηλοί δέ τά τετράμετρα' 
ίστι γάρ τροχερός ρυθμός τά τετράμετρα. 

Τροχίας, ο, Cursor, Nuntius: Hes. άγγελος, nec 
«οη άκόλονθος, [sed corrupta est ejus glossa.] J .Poll , 
vero et τρόχίαν χαλκόν memorat, 51s ftisile, de quo 
infra in Ύνπίας. 

Ύρόχις, idem. i5Esch. Pr. (977·) είσορώ γάρ τονδε 
τόν Αιός τρόχιν : ibi enim Schol. exp. άγγελον, deri-
vans etiam ipse άπό τον τρέχειν, addensque signifi-
care τόν σπουδαίον οίκέτην. Cujusmodi ministrum 
Horn, vocat ότρηρόν θεράποντα: Virg. Properum 
famiilum. [ " Voss Mylh. Br. 1, ] 15. Jacobs. Antb. 
9,11. 12, 181. 478." Schief. Mss. Opp. Ά . 2, 
634.] . 

[* Τροχάδην, i. q. δρομάδην, Apollon. de Adv. 
6l l . ] 

[* Τροχάϊ, i. q, ένδρομίς, έμβάς, Gl. Gallicula. 
Τροχάδες, Hes. σανδάλια άπό αίγείον δέρματος.] 
• [* Τροχή, i. q. τρόχος, Cursus, Via, Hes. * Προ-
σανρίζουσα (νοτίς) χερσαίι/. τροχή.] 

'Ίροχάω SIVE Ύροχάζω, ί. ({.τρέχω, Curro, Cur-
sito, Curriculo eo, Citato gradu feror, Citor conten-
tius, Propero, Festino : quoniam sc. festinant, qui 
currunt: unde et Hes. τροχάσας exp. non solum 
δραμών, sed etiam σπεύσας: item et προλαβών. Xen. 
Έλλ. 7, (2, 22.) Καί τό μέν πρώτον ταχέως ήγονντο, 
έπειτα δέ έτρόχαζον. Polyb. (10, 20 ,2 . ) Τι}ν μέν 
πρ&την ήμέρανέκέλενσε τροχάζειν έπί σταδίου έν τοίς 
οπλοις, i. e. διατρέχειν. Prius autem τροχάω Poeti-
cum est, ut et τροπάω et στροφάω iidem Poetae non-
nunquam usurpant pro τρέπω tt στρέφω. Unde PAR-
TICIP. Τροχόων Ionice pro τρόχάων, ut όρόων pro 
άράων. Od. O. (450.) Παΐδα γάρ Ανδρός έήος evi με-
γάροις άτιτάλλω Κερδαλέον δή τ οίο ν άμα τροχόωντα 

ΕΤ,. 111. pp . 1655—1656.] T P E 9660 

Α θΰραζε, i. e. ήδη δννάμενον τρέχειν εξω, S. δυνατόν 
οντά έπακολονθείν, Schol. Talem παΐδα jEschylus 
τΑπ..ι.,,..ιν».ιια, «ι:: • - —: τρόχιν appellat, alii τρόχον et τροχίαν. Solent enim 
ditiores alere celeres pueros, qui equos etiam cursu 
assequi possint, et nuntios cito perferre, si quo tnit-
tautur. [ " Τροχάω, ad Charit. 752. 772. Τρ^χάέω, 
Jacobs. Anth. 11, 181." Schaef. Mss. Arat. 1105. 
τροχύωσιν Nicander Θ. 166. τροχόωσαν άλωνα. " Τρο-
χάέω, Anacr. Od. 44." Kali. Mss. " In Nonno quidem 
ista firmiter haerent, τροχόωσα D. 6, 12. 1 8 , 2 . 4 5 . 
ρ· 767, 20. τροχόωσι 5, 449- Arat. D. 889- Sed 
ejusd em verbi exempla non contracfa τροχάει Phaen. 
228. 309. Apoll. Rh. 4, 1265. τροχάοντα Epigr. 
adesp. 131. Maneth. 6, 75. (ην τροχάρ 3, 340. pro 
τροχάσρ scr.) τροχάοι 6, 86. Arat. 915. non a ίροχάω 
derivata, sed eodem exemplo, quo σκεπάει, σταλάοι, 
έσκίαον, formata videntur, quorum formas paragogi-
cas versus heroicus non admittit. Ac ne τροχάζειν 
quidem Atticorum auribus extra scenam placuisse 
videtur. Antiatt. Bekk. 114. Ύροχά&ιν ov φασιδείν 

ή λέγειν, άλλά τρέχειν : cujus sententiae auctores Xeno-
phonti non multum tribuisse censendi sunt, saepius 
hac forma utenti; ejusque exemplo recentioruni 
plurimi, Theophr. Char. 14. Polyb. 10, 20. Plut . 
Symp. 2, 5 , 2 . quibus et * Τ ρ ο χ α ^ ό ϊ ascribehdnm, 
Hesych. v. Ύπό δρόμον." Lobeck. Phryn. 582. 
* Τρόχασμα, Orac. ap. Euseb. Pr . E. 4, 23. p. 175. 
* Τροχαστήϊ, unde * Ύροχαστικός, Moeris 187, Ορε-
κτικός, 'Αττικώς' τροχαστικός, Έλλτ/νικωί.] Ex, hoc 
vero Τροχάω COMP, [* " Άμφιτροχάω, quod Schnei-
derus ex Apollod. 1, 9, 11. (Heyn. p. l65.) affert, 
contra regulam est. Neque id istltic legitur, sed 
άμφιτροχώσας, (ex * Άμφιτροχόω,) Circumdandi si-
gnificatione praeditum, in qua Perpetiiatae ciicuitio-
nis notio inest; unde * τροχόω cum τροπόω, στροφόω, 
* σνστροφονσθαι Hes. v. Ίλιγγιφν, componi debet." 
Lobeck. Phryn. 590.] Άνατροχάω, idem significans 
Poetis quod άνατρέχω, ut τροχάω i. q. τρέχω, i. e. 
Recurro vel Sursum curro. [* Έπιτροχάω, Apoll. 
Rh. 4, 1266. 1606. Dionys. P . 148. " i tuhnk. Ep. 

C ,Cr. 225." Schaef. Mss. * " Παρατροχάί), Greg, Naz. 
Carm. 1. p . 34." KaU. Mss.] Περιτροχάω, Circum-
curro: wepiτροχάονσι, ex Epigr. pro Circumcurrunt. 
[ " Jacobs. Anth. 11, 117. Heyn. Hotn. 5, 715. ad 
Callim. 1. p. 152. (H. in Del. 28.)" Schaef. Mss. 
" Arat. D. 83," Wakef. Mss.] Σνντροχάω, Concur-
ro, Occurro. [* Ύποτροχάω, Moschus 7,'4. " Heyn. 
Hom. 8, 135." Schaef. Mss.] Ε Τροχάέω autem 
eoMP. ,[* Άνατροχάζω, Bast. Ep. Cr. 43. Philo de 
7 Mirac. c. 1. * Άνατροχασμός, Antyllus Oribasii 6, 
22. Matth. * άνατροχισμός habet. * Άποτρόχάβω, 
unde * " Χυναποτροχάδω, Bekk. Anecd. 427·" Boiss. 
Mss. Suid. 1, 275. Phav. 106. * Δια-ροχάζω, Xen. 
' Ιππ. 7,11.] Έκτροχάδω, Excurro ; nonnullis etiam 
Percurro. [Exequor, Enarro, Diosc. 7, 3. * " Δι-
εκτροχάω, * Διεκτροχάζω, Act. Tra j . 1. p. 232." 
Schaef. Mss. Διεκτροχούσαis, Suid. et Phav. v. 
Καθηκούσαις, sed male pro * Διεκτρεχούσ,αις. Vide 
Lobeck. Phryn. 590. * " Τϊαρεκτροχά.ζω, Tzetz. 
Ch. 10, 85." Elberling. Mss.] Έ,πιτροχάέω, Percurro, 

D [ " Cursu insequor, Apollod. 152." Wakef. Mss. 
" 'Επιτετροχασμένα, Quae negligenter et praecipiti 
veluti cursu narrantur, Dionys. Jud. Thuc . 16. p. 
846. et de Vi Demosth. 1. Opponunlur in priore 
loco τά rfjs άκρας εξεργασίας τετνχηκότα, Copiose et 
accurate pertractata." Ernesti Lex. Techn. Gr . 
Rhet.] ΈπίΓροχάσ/Jos, 0, Percursio. Donatus έπι-
τροχασμόν Figuram esse dicit, ubi multa terribiliter 
interrogantur: velut ap. Terent. Eun. Quis tu homo 
es? quid tibi vis? quid cum ilia rei tibi es t? Et 
ap. Virg. State, viri: quae causa viae? quive estis in 
armis? Quove tenetis iter? Idem Donatus, Est 
autem, inquit, έπιτροχασμός, Verborum super se in-
vicem effusio, quae fit adversarii causa turbandi : ut 
Virg. nec longe scilicet hostes Quaerendi nobis: 
circumstant undique muros. Imus in adversos? 
quid cessas ? an tibi Mavors Ventosain lingua pedi-
busque fugacibus istis Semper erit? [ " Forma ora-
tionis, non multum discrepans a συναθροισμφ et 
επιμονή, auctore Alexandre περί Σχημ. 579 > ubi 
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addi t : Διαφέρει δε εκείνων, οτι τά πολύ συνεστηκότα 
συνάγει και άζιοπιστίαε ένεκα λέγεται. Phcebammon 
Schol. 591. ita : Έπιτροχασμόε έστιν ονομασία πρα-
γμάτων κατάμόνην άπαρίβμησιν γινομένη, &vev rrjs περί 
αΰτήε Ιιηγησεωε. Sic έπιτρέχειν est, .Percurrere all-, 
quid, v. c. librum, Phot . Bibl. God. 39· Et Eunap; 
Prooem. ad Vit. Sopb. p . 14. Έπιτρέχοντι και συνε-
λόντι ειπείν, Ut hoc solum eompendio et summatim 
dicam; vide Έπιτετροχασμένα. Aquila Rom. de 
Fig. 6. Percursionem vocat. Haec figura, air, difFert 
a Coacervatione, (συναθροισμψ,) quod cum ilia res 
diyersas pluresve in euudem locum confer!, haec 
distantia plura inter se percurrens velocitate ipsa 
circumponit." Ernesti Lex. Techn. Gr . Rhet. * " 'E-
•πιτροχαστέον, Nicom. Geras. Harm. p. 7." Kail. Mss. 
* Συνεπιτροχάζω, Eust. Od. M. p. 484, 20.] Κατα-
τρομάζω, Decurro, Incurro. Exp. etiam Roto. [ " Pla-
nud, Ovid. Met. 2, 74." Boiss. Mss. "F i sche r , ad 
Palaeph. p. 54." Schaef. Mss. * Κατατρόχαστος, unde] 
" Εϋκατατρόχαστοε, Volubilis in nioduni rotae. Pro 
" Volatico et Inconstante accipiunt ap. Strab. (14. p. 
" 688.) "Εστι b' ό 'Ερατοσθένης ούχ ούτως εύκατα-
" τρόχαστος ώστε μηδ' 'Αθήνας αυτόν ίδείν φάσκειν." 
Παρατροχάζω, Praete'rcurro, Cursu praetereo, Epigr. 
[ " Praecurro, Lucillius 44. Epigr. adesp. 248. 419." 
Schaef. Mss. * " Συμπαρατροχά8ω, Pint. 10, 40." 
Wakef. Mss.] Συντρο^άδω, Concurro, Occurro, 
Obvius fio. In Lex. meo vet. exp. non solum κα-
ταντήσαι, sed etiam πληρωθήναι: diciturque esse 
μεταφορά άπό τών τροχών: quae ap. Suid. quoque 
leguntur, nec non ap. Etym. [ " J a c o b s . Anth. 6, 
142. Proleg. p. 37." Schaef. Mss.] Porro in Home-
rico illo loco, quem supra citavi, notandum estscribi 
etiam voce comp. άματροχόωντα, quod Eust . exp. 
άκολουθητικόν, δννάμενον άμα τινί τρέχειν. Scribitur 
etiam όμοτροχόωντα, quod signif. ev τψ συμπορεύεσθαι 
καί τρέχοντά π ore. Quorum illud participium est a 
VERBO Άματροχάω, Una cum alio curro, Alium 
coinitor in eursu, currendo assequor: hoc vero a 
VERBO Όμοτροχάω, itidem significante In comitatu 
curro, Comitaus cursito, [Manetho 6, 527. " Heyn. 
Hom. 8, 443." Schaef. Mss.] Alioqui ET Τρωχάω 
dicitur Poetice, itidem pro τρέχω, ut τρωπάω pro 
τρέπω, στρωφάω pro στρέφω, νωμάω pro νέμω. II. Χ. 
(163.) Ώ ί δ' οτ άεθλοφόροι περί τέρματα μώνυχες Ίπποι 
'Ρίμφα μάλα τρωχώσι. Od. Ζ . (319·) de mulabus 
scutica incitatis, Αί δ' εί μέν τρώχων, εΖ δέ πλίσ-
σοντο πόbεσσι, Currebant. Atque adeo hoc τρωχάω 
longe usitatius est quam superius τρωχάω, quem-
admodum et τρωπάω frequentiori in usu est .quam 
τροπάω. [Apoll. Rh. 3, 874. Lobeck. Phryn. 582. 
590. ad Greg. Cor. 271-2. * " Μετατρωχάω, Rhian. 
1. Heyn. Hom. 7, 622. Voss Myth. Br. 1. p. 
151." Schaef. Mss. *"Π ερ ι τρωχάω, Quint. Sm. 7, 
448." Wakef. Mss.] 

[* Άμφιτρέχω, Pind. Π . 3, 70. άμφέbpaμε. Simo-
nid. Fr. 11. άμφιbέbpoμe.~\ 

'Ανατρέχω, Recurro, i. e. Retrorsum curro, Redeo 
currens. II. Π . (813.) a J m άvέbpaμε, μίκτο b' όμίλψ, 
Retrocessit quasi recurrens, i. e. retro currens; nam 
avTis άvabpaμείv Eust. vult i. esse q. άφ άναχάζε· 
σθαι, quod et alibi άναχωρήσαι dixerit. Capitur et 
pro Refluo, s. Retrorsus fiuo, ut ait Bud., citans h. 
1. Με7£ον έκείνψ τό προσθείναι TO'IS άνω παρ'έαυτόν, 
καθάπερ ρεύματος άνατρέχοντος. || Simpliciter pro 
Redeo. Strabo 6. Tore μέν 'έκφρονας γινομένους, 
ομοίως τοίί έπιληπτικοίς' τοτέ b' ανατρέχοντας eis TOVS 

o'tKeiovs λογισμούς. Polyb. 3. 'Avabpaμόvτes έπί τήν 
παρέκβασιν τής btηγήσεως, Reversi ad digressionem 
narrationis. I . e . , ad eum locum in quo anarratione 
digredi coepimus. || 'Ανατρέχω, sonat etiam q. d. 
Sursum curro, vel sursum versus: et capitur pro 
Erigor in altum, Attollor : ut άνατρέχειν πρός ονρα-
νόν, ap. Philon. de Mundo, Ad ccelum attolli. Basil. 
Ή φνχή πρός τήν όμοίωσιν άνα τρέχει τον κτίσαντος, 
Erigitur, Attollitur, ut ait Bud. Inde illud Homeri, 
inquit, Od. K. (4.) λισσή b' άναδέδρομε πέτρη, In 
altum erigitur. Quod de germinibus dicitur e gemma 
recens existentibus. Theophr. (C. PI. 3, 23, 3.) T o 
γάρ εύθνς ayaτρέχοντα, λεπτά καί ασθενή γίνεται. Et 
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Α άνατρέχειν δένίραΖ Basil, dicuntur. , Hac ten us Bud: 

Fortasse autem hanc verbi άνατρέχειν m e t a p h . no' 
male per verbum Assurgere expresserinius. 'Na0" 
in verbis Excurro et Procurro, quae et ip s a meta! 
phorice usurpantur, praepositiones Ex et Pro non 
respondent Grjecae άνά: unde et male verbum άνατρέ-
χω illis reddiderunt quidam Interpretes. || 'Avaro!! 
χειν τοις χοόνοις ait Bud. ap. Polyb. (1,12,6. 2,14, j Λ 
esse Rem altius repetere. Existimo autem ad verbu® 
sonare quasi quis dicat Assurgere s. Sursum excur -
rere in temporibus. Nam cum rei alicujus narratio. 
nem al t iusrepet imus, ad superiora tempore vel«t 
ascendentes recurrinuis. Affert autem Bud.ePolyb. 
duntaxat exempla hujus locutionis, quam t a m e n et 
ap. Diod. S. non semel observavi. || 'Ανατρέχει,; Exi-
lire, Scatere, Bud. citans e Theodorito H. 
ΤΙϋρ έκ τών όρυσσομένων θεμελίων,άvabpaμύv. 

" Άναδρέμω, inusitatum verbum est, a quo &va. 
" τρέχω mutuatur fut. 2. άναδραμύ^ aor. 2. άνέδρα-
" μον, praet. med. άvabέbpoμa. Significat autem 

Β " Sursum curro, vel Recurro." [ " Toup. Append, iu 
Theocr. p. 34. Gesner. ad Horat. p. 70. Eichst. 
Quaest. 33. ad Herod. 32. 576. ad Diod. S. 1,,304! 
2, 450. Dawes. M. Cr. 388. ad Charit. 783. Abresch! 
iEscb. 2, 12. Wakef. Georg. 42. Antip. Sid. 18, 
Fischer, ad Weller. Gr . Gr . 2, 198. 361. 3, log. 
Heyn. Hom. 7, 435. Attollor in altum, Wyttenb.. 
Plut . Mor. 1. p . 5. Ox. , Boiss. Philostr. 379·" Scliufc 
Mss. Philo J . 1, 26. 'Α. κατά Μναμιν, Pre viriWn 
emendo peccata, Polyb. 2, 13 ,4 . cf. 26, 3, 12. 
* 'Αναδρε/χω, unde άνέ&ραμον, Herod. 1, 66. 7> 21(L 
'Avabρaμείv έκ τοϋ θρόνου, Anal. 2, 218. άναδρήΜ· 
ται, fut . , pro άναδραμείται.] , ,, ·.'}·· 

'Avabpoμή, ή, Recursus. || Item άναδρομή, Subla-
tio in altum : de re quae assurgit, et in .altum erigf· 
tur. Hes. άραδρο/χαί ap. Eur. ait esse i. q. ανξήβεα, 
s. βλαστήσεις, Germinationes. Apud Theophr. autem 
legitur (C. PI. 4, 5, 1.) 'Avabpoμή.εisτήv. βλάστηβιν, 
quasi Assurrectio ad germinationem. Alii;exp. hi 
germinationem impetus. Alii, In germinationem 

c concursus. Qui melius procursus dicerent: quan-
quam ne hoc quidem satis recte: eadem ratione,qua 
Praecurrere pro άvάbρaμείv paulo ante respuj. Cete-
rum hue pertinet, quod e Bud. paulo ante annotar 
turn fuit^ sc. άνατρέχειν ab eod. Theophr. dici de 
germinibus e terra recens existentibus. || 'Ava&po*. 
μαί a Suida exp, άναβάσεις, Ascensus, Ascensiones: 
sic ap. Gal. άvabpoμή τής υστέρας vulgo exp. Vulvse 
in superiorem partem ascensus: Bud. autem esse 
dicit άvabρoμήv τής υστέρας, Cum vulva sursum resi-
dit, h, Ejus I. ad Gl. citans, Κ«ί υστερικής, πνίγος 
άπάσηι λειποθνμία προηγείται, καϊ ταίς άvabρoμaίs.τωv 
ύστερών "έπεται. [Diod. S. 311, 32. Hippocr. 73.79· 
168. " Toup. Append, in Theocr. p. 35. Emendd. 
2, 528. Eldik. Suspic. p. 38. Valck. Phcen. p. 427-
Markl. Suppl. 1232. Musgr. ib. Fischer, ad Weller. 
Gr . Gr. 2, 196. 361. Boiss. Philostr. 379·" Schaef. 
Mss. * 'Avάbpoμoς, Alex. Trail. 1, 15. ίχθνεί. *'AVA» 
bpoμέω, Himer. Or . 4. p. 456. Lobeck. Phryn,590. 
* Άντανατρέχω, Paul. 197, 32.] " 'Εττανα-ρέχω/βε-, 

D " curro. Arbores etiam έπανατρέχειν dicuntur pro 
" I n ' s u b l i m e excrescere, ut et άνατρέχειν. Basil. 
" Hexaeni. Πόσα-τότε,φυτών γένη επανεδρα/ιε.. Bud. 
" Comm." [ " Const. Manass. Chron- p. 58. Planud. 
Ovid. Met. 4, 231 .7 , 200." Boiss. Mss. " Burges. 
Praef. ad Dawes, p. xvi." Schaef. Mss. * " 'Ειτανα-
bpojαή, Recursio, Recursus, Reditus,, άναέρο/χ^,ί in 
Nov. Const." Lex. Gr . Lat. ap. P. Baldvin. 1011. 
* Προσανατρέχω τοίς χρόνοις, Sursum retrogredior 
temporibus, Altius rem repeto, Polyb. 1, 5, 4.1, 12, 
8. et nude πρoσavabpaμόvτες, ead. notione, 5, 31, 8. 
" Diod. S. 183. 187. 191. 637. ταίς ούσίαις, OpiblW 
cresco, Divitiarum incrementa capio. Perfugiendi 
vero et Procurrendi sensu sumitur, et quidem can» 
praep. εις constructum, 223. e«'« rois υψηλοτέρονι το·, 
πουε, Ad editiora loca perfugere."Munth. Spec. Def. 
Lexx. 541. * Συνανατρέχιο, Plut. Alex. 15.] 

'Αντιτρέχφ, Curro coutra, In contrariam partem 
curro. [* " Άντώρομέω, a Schn. expulsum, in Lu-. 
ciano de Astrol. 12. p. 2 2 l ( = 2 , 366.) ubi olim h a : 
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ίάβαέονσι vulgabatur, loCumsuumtuer i posse vide-
t u r nuatwiiiam et h. I aliqtus paulo suspicacior sub 
istis' dissentanearum lectionum involucr.s * εναντ«β-
ίρομέουσι a u t ' ί0νδρβ/ιέαί<τι rimetur. Lobeck. Pliryn. 

mpivi», Currendo abeo, Cursim abscedo, 
i. n.iiwefiew· Pro Expatior affertur ex Aristoph. N. 
(1001.) tis Άκαδημίαν κατιών νπό rais μορίαις άποθρέ-
fcu. 'Αποθρέξαι, ab. άποτρέχω, reversa tenui in 
" aspiratam, quae in άποτρέχω admitti nequit- ob 
« ufoim sequentem." Exp. etiam Reverter currens : 
quemadmodum et in aliis quibusdam verbis άπο 
Uerationem indicat. Hes. certe άποτρέχοντεε exp. 
άναχωρο'νντεε. Sic vero ET Άποδρόμον Idem exp. 
τάλίνδρομον, Qui recurrit, Recurrens, Cursu reversus. 
Idem tamen άπόδρομον aliter etiam aceipit, sc. pro 
$ΑΧΤΟΎΜΕΝΟΝ TO'IS ΔΡΌΜΟΙ, Cursu inferiorem, victum : 
afferens e Soph. Acrisio. Alioqui άπόδρομος dicitur 
etiam Qui desiit artem cursoriam, In cursus certa-
miue emeritus, Eust. 1592(=303.) Τάχα γοϋν ό 'Αλ-
κίνοας άπόδρομον τον 'Οδυσσέα Ινόμισεν, ώε ήδη πεπαυ-
μένον άπό των δρόμων. Sic enim hoc άπόδρομο$ a Vett. 
uawpari scribit ut άπόμαχοε. Ibid, tamen et alium 
bujus voeabuli usum affert, tradens in Creta άποδρότ 
μονέ vocari rovs εφήβους, διά τό μήπω των κοινών δρότ 
μαν μετέχειν, ut et p. 1788. i. e. Quoniam nondum 
ad publicos. cursus admitterentur. Ita ut άπόδρομοε 
significet Recurrens, A cursibus abstineris, idque 
propter aetatem enervem et imbeQillem : qualis est 
vel senum vel impuberum. [Άποτρέχω, Repeto, Re-
cerio, de equitibus, Palaeph. 1,10. " A d Moer. 341. 
ad Charit. 562. De fut. , Brunck. Aristoph. 3, 206. 
ad Lucian. 2, 323. Άποθρέξομαι, ad Mcer. 187·" 
Scbaef. Mss, * "Άπόθρεξιε, Plato ap. Bekk. Anecd, 
427." KaU. Mss.] " Άπόθρεπτα, ap. Hes. legitur, 
" expositum "άπόφευκτα, Fugienda, Aufugienda, De-
" clinanda : sed. perperam procul dubio pro * άπό-
" θρεκτα, ab άποτρέχω." [* Άπότροχοε, i. q. περίδρο-
pos, Aristoph. ap. Scliol. Eur. Med. 46. " Valck, 
Anim. ad Amnion. 216," Schaef. Mss. *'Αποδρο-
μϋ,'Arrian. Peripl. 144, 6. . " 'Απόδρομος, ad Mcer. 
401. Ammon. 35. Valck. Anim. 54. Brunck. Soph. 
3, 500. Callim. 1. p. 553,"Schaef.Mss.] "Ύπαποτρέ-
" Χω> ΡΓΟ οπίσω τρέχω, Schol. Aristoph." [Έκκλ. 284.] 

Αιατρέχω, Discurro, Percurro, Curriculo pertran-
seo, Cursu emetior. Herodian. 4, (15, 14.) IIpos 
τό διατρέχε ιν ένεποδίζοντο, Inipediebantur quominus 
discurrere possent; seu, ut Polit. vertit, Liber pu-
gnantibus cursus non e ra t : 3, (14, 10.) Μάλιστα δέ 
γεφύρats διαλαμβάνειν έπειρατο τά έλώδη χωρία' his άν 
έπ' άσφαλοΰς βαίνοντες οί στρατιώται, ρφδίωε αυτά δια-
τρέχοιεν. Fut. facit non solum διαβρέξω, sed etiam 
διαδραμώ, tanquam a VERBO Αιαδρέμω : unde aor. 
2. διέδραμον: ut ap. Eund. (3, 2,13.) 'iis δέ διέδραμε 
φήμητηςΣεβήρου νίκης, Postquam fama divulgata est de 
Severi victoria; s. Divulgate percurrit omnes regiones. 
Ijidemque 1,(15, 2.)et- 2, (2, 5.) et 4, (l 1, 2.) Διαδρα-
μούσης δέ φήμης, Didita et evulgata fama, Cum ru-
mor iste evagafus esset, Idem 2, (6, 5.) Mias δήπου 
κάί δευτέρας ήμέρας διαδραμονσης, Elapsp die uno et 
altero, Cum dies unus et alter praeteriisset, adiisset. 
Item, cum accus. rei, Thuc. 2, (25.) Αιαδραμών τό 
τών 'Αθηναίων στρατόπεδον, Peragrato et percurso 
Atheniensium exercitu. Xen. ('AT. 2, 1, 31.) Τά^δέα 
«rjjί νεύτητι, διαδραμόντες, Qui quas in juventute j u -
cundasunt, percurreruut; vel etiam Persecuti sunt, 
ut quidem nonnulli interpretandum censent. [ " Phi-
les p. 280. 344." Schleusner. Mss. " Eichst. Quaest. 
p. 32. ad Charit. 23. 27, (423.) ad Diod. S. 1, 719· 
Cattier. Gazoph. 70. De stellis, Act. Traj . 1. p. 222. 
Αιαθρέξωμεν, Paul. Sil. 37·" Schaef. Mss.] 

Αιαδρομή, ή, Discursus, Discursio, Cursitatio quae 
fit, ultro citroque : Αιαδρομής' δει πολλής, Multa 
indiget discursione, Necesse est diu sursum ac deor-
sum cursitare. Αιαδρομών vocabulum accipitur etiam 
έπϊ τών έπί παρατάξει κινημάτων, teste Suida, afferente 
ex Anonymo, Elra διρρέθησαν, και άλλήλοις άντιπρό-
σνποι στάντες, μαχόμενων σχήματα έπεδείξαντο' κφ,τα 
ένόνλιοί rives διαδρομαϊ έγίνυντο, καϊ εξελίξεις καϊ 
περίοδοι. Ubi Bud, διαδρομάς pro Excursionibus ac-
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A cipit ad lacesseudam pugnam : subjungens et h . l ; 
e Plut. Lucullo, (39·) Λόφους άνακρεμανννντος αύτοϋ 
μεγάλος όρΰγμασι, καί τροχούς θαλάσσης, και διαδρο-
μάς ιχθυ οτροφους τοις οικητηρίοις περιελίσσοντος, και 
δίαιτας ένάΚίονς KTHOVTOS : ubi exp. Implicante con-
volventeqne excursus et commeatus aquae : [Ages. 
31. Lucian. 1, 665. Xen. K. 10, 8. cf. J . Poll. 5, 35. 
" Longus p. 3. Vill.'V Schaef. Mss. iEscli. S. c. Th. 
357.] Αιάδρομοε, i. propomedum q. διαδρομή, signi-
ficans quandam δίοδον. Lucian. (3, 72.) 'E£ijs δέ ό 
θερμόε υποδέχεται διάδρομος,, Νομάδι λίθω διακεκολλη· 
μένος. [Adj. , Eurip. Bacch. 593. ,'ίδετε An ίνα κίοσιν 

' έμβολα Αιέώρομα τάδε, iEsch. S. C. Th. 197. φυγάς. 
" Musgr. El. 1156." Schaf . Mss.] Ε Luciano af-
fertur et VERB. Διαδρομέω, pro Discurro. Est autem 
id lonicum, et ap.eum leg i tu r (2 ,366 . )Owes ομοίην 
φορήν ήέλιός τε καϊ ό κόσμος κινέονται, άλλ' es άντίξοον 
άλλήλοιε διαδρομέουσιν : [Vide Άντώρομέω. * " Δια-
δραμέω, Tzetz. Ch. 6, 705." Elberling. Mss. * " Είσ-
τΡ χ̂<υ> a ° r . 2. είσέδραμον, Introcurro. Semel in Ν. 

Β τ . legitur Act. 12, 14. είσδραμόϋσα, Postquam intro-
currerat". Cf. Irmisch. ad Herodian. 1, 9, 7. p. 350. 
De iis qui cum impetu invadunt, legitur ap. Xen. K. 
Ά . 5, 2, 12." Schleusner. Lex. Ν. T . " Cum dat., 
Lucian. 3, 665." Schaef. Mss. " Suid. v. 'Αδάμ." 
Kail. Mss. Appian. B. Pun. p. 54. LXX. 2 Macc. 
5, 26. Lycophr. 1163. Aristid. 2, 121. Polyaen. 423. 
Anton. Lib. p. 4,] : " Εϊσδρο^ή, s. Έσδρομή, Incursus, 
" Incursio, Impressio, Invasio," [ " Eur. Rhes. 604." 
Seager. Mss, * "Έττειστρέχω, J . Poll. 9, 158. * Πα-
ρειστρέχω, Cyrill. Alex, in Micb. 2. p. 409." Kail. 
Mss. Greg. Naz. 2, 219. *Συνειστρέχω, Appian. Β. 
Pun. p. 115. * " Ιυνεισδραμέω, Tzetz. Ch. 12, 290." 
Elberling. Mss. * " *Υττειστρέχω, Clem. Epist. de 
Gestis Petri s. 133." Kail. Mss.] 

Έκτρέχω, Excurro. Aristot. de Mundo, Ό δ' 
ίππευε έπϊ κέρας, ο δέ φιλόε είς τήν ιδίαν έκτρέχει χώ-
ραν, Eques ad cornu, veles ad stationem suam ex-
currit et' festinat. Herodian. 4, (15, 3.) Τών κονφως 
καϊ εύσταλώε έκτρέχειν δυναμένων, Expeditis militi-

C bus, quibus-facilis esset excursio, Polit. Fut. facit 
έκθρέξω, regulariter; sed irregulare, ab inus. VERBO 
Έκδρέ/ιω, usitatius est, SC. έκδραμώ S. έκδραμοϋμαι. 
Unde aor. 2. έκδραμών, Herodian. 7, (11, 10.) Έκ-
δραμών τήε συγκλήτου tis rov δήμον. [Soph. CEd. C. 
438. τόν θυμόν έκδραμόντα μοι. " Philippus 50. Ja -
cobs. Anth. 12, 236. Heyn. Horn. 7, 690." Schaef. 
Mss. Theophr . C. PI. 2, 15, 5. * Έκδραμέω, unde 
έκδεδράμηκα, ad Greg. Cor, 653. * Έκτρόχαλον, 
Hes. * έκτροχον.] Εκδρομή, Excursio, Excursus, 
[Theophr. C. PI. 2, 1, 3. " Thom. M. 280." Schsf . 
Mss.] Ε τ 'Έκδρομος, ό, idem; sic enim J. Poll, l , 
(219-) "Earι δέ τιε'ίππου δρύμοε έκδρομοε, οταν νπέρ τό 
τεταγμένον τοϋ δρόμου μέτρον ύπό ρύμης φέρηται : [3, 
.148.] Nisi potius έκδρομοε adj . sit, et δρόμοε έκδρο-
μοε dicatur ipsa έκδρομή, Excursio. Bud. certe έκδρο-
μοε interpr. Excursor: alii etiam Pervius. [ " Exr 
cursor, Xen. Έλλ . 4, (5, 26.) p. 413. H. Stephanus 
Pollucem allegat, ap. quem έκδρομοε (ίππευε) dicitur, 
et e Xen. Pollucem id vocabuli desumsisse monuit 

D jam olim Camer.; qua speciatim notione exposuit 
vir excellens H. Vales, ad Mauss. in Harpocr. 88. 
Hinc Έκδρομάδεε νox, quam ex Eupolide, veteri Co-
mico, refert Eust. ad Od. Φ. p. 1915,, dicens ea 
significari τον ε * παραδεδραμηκόταε τήν ωραν, Ex 
ephebis egressos. (Cf. T. 2. p. 308.)" Gramm. Spec. 
Suppl. Lexx. e Xen. 126. "Εκδρομοε, Thuc. 4, 125. 
127. " Toup. Opusc. 1, 326." Scbaef. Mss.] " Ά -
" νεκδρομος, Excursum et effugium non habens. Ex 
" Epigr. άνέκδρομοε θώμιγξ affertur pro Impervius 
" laq ueus." [Anthol, 1, p, 124. * Αυσέκδρομοε, Ni-
cander Ά . 14. * Έκδρομέω, Lobeck. Phryn. 591. 
* Ύπεκδρομέω, Greg. Naz. 2, 219- Άντεκτρέχω, 
unde] " Άντεκδραμόντες, Qui contra excurrerunt." 
[Xen. 'Ay. 2, 10. Έλλ . 4 ,3 , 10, Arrian. 1, 20, 7. 3, 
13, 5. * Αιεκτρέχω, affertur e Plut .] " Αιεκδρομή, 
" Excursus, Percursus," [ " Clem. Alex. 216." 
Wakef. Mss.] "'Επ εκτρέχω, i . q . έπεκθέω: aliis, 
" Cursu invado, Έπεκδραμείν, Excurrere adversum. 
" PJut. Amat. Narr. Έπεκδραμονντων δέ καί τών ye ι-



§66ό -ΤΡΕ £Τ. h i . pp . 1658—1659·] τη 
9666 

λούε. Ubi Bud. έπεκδραμείν exp 
percursare, Populari." [Xen. Έ λ λ . 4, 4, 17- 6, 2, 

10. Arrian. 1, 45, 8. Dio Cass, saepius,] " Έπεκδρο-
" μή, Ejusmodi excursio," [Thuc . 4, 25. Dio Cass, 
saepius. Παρεκτρέχω, unde] " Ώαρεκδραμείν, In latus 
" excurrere, Plut ." [ " C l e m . Alex. 476. τήε όδον;" 
Kail. Mss. * Προεκτρέχω, J . Poll. l . p. 108. Joseph. 
B. J . l , 1, 5. Plut. Pelop: 23. Philo J . 371. * Tlpoek-
•δρομή, J . Poll. 1, 164. * Ιυνεκτρέχω, Una excurro s. 
procurro ex acie in hostem, Xen. 'Ay. 2, 11. 'Ελλ. 
4, 3, 10. Lucian. p. 169- Herodian. 4, 4, 10. Con-
tingo, Polyb. 5, 3 3 , 7 . Juvo, 10, 40, 6. Succedo, 
12, 13, 5. " Appian. 1, 467." Wakef. Mss. Dionys. 
H. de C. VV. 425. Ον σννεκτρέχον ούδέ Τοΰτο τψ 
ατίχψ : " Venustus est et raro obvius hie verbi συ-
νεκτρέχειν usus, quo notat Ejusdem esse cum aliquo 
-magnitudine : Wyttenb. ad ' Plut. de S. Ν . V. 70., 
ubi v. hujus usus exempla." Scliaef. *Σννεκδρο-
•μή, Phav.153. " Etym. M." Wakef. Mss. " Fischer, 
ad Weller. Gr . Gr . 1, 297. Imitatio, ad Mcer. 193." 
Schaef. Mss. * " Ίννέκδρομos, Pisid. Opif. 768. 
(428.)" Kail. Mss. * Σννεκδρομικios, adv. * Έννεκδρο-
μικώε, Schol. T h u c . 1,-10. Grammatici dicunt ali-
quid fieri vel dici συνεκδρομικώε, cum aliquid dicitur 
de omnibus sine exceptione, ubi aliquid excipi debe-
hat , s. quod in unum aut alterum non convenit. 
Ύπεκτρέχω, unde] " Ύπεκδραμείν, Effugere : Ut ύπεκ-
" δραμείν τό παρόν ex Herod. (1, 156.) affertur pro 
" Praesentes pcenas effugere." [Eur. Phcen. 581. 880. 
Med. 524. Andr.· 338. Soph. Ant. 1098. Trach. 
170. Aristoph. Ίππ. 739·] 

Έντρέχω, ad verbum sonat Incurro; sed potius usur-
patur pro Con venio, Quad ro, Aptus sum: metaph. a 
lignis quae sic aptata sunt a fabris, ut cum committun·-
tur, alterum in alterum velut incurrat, dum inseri-
tur. II. T . (385.) ΐίειρήθη δέ οι άΰτοΰ έν έντεσι δίοε 
'Αχίλλεια, Ε'ί οί έφαρμόσπειε καϊ έντρέχοι άγλαά δώρα, 
Seipsum sub armis suis probabat, considerabatque 
an membris suis arma accommodate essent, corpori-
que sederent, Bud. 1070., ubi έντρέχω vertit Conve-
tiio, Quadro, Cohaereo. Ibid, tradit accipi etiam 
pro Inhasrere, Insidere, Diosc. 5. "Eois μηδέν έντρέχη 
άκαέε μολιβδώδεε. Lucian.(2, 424.) Τών αρετών ούδεϊε 
Iρωε έντρέχει, Nullus amor incessit virtutum, ncc 
cupiditas earum animis ulla insidet et adhaerescit. 
Haec ibi Bud., sed fusius. Quibus adde Diosc. 1, 
25. de croco, To έντρέχον κονιορτώδεε, Insidens pulr 
vis. At pro έντρέχονσα φήμη, quod ex Hermog. 
affertur, exponiturqUe Rumor evulgatus et jactatus, 
non dubito quin scr. sit έκτρέχουσα : sic vero et 
διατρέχουσα s. διαδραμονσα φήμη dicitur. [ " Jacobs. 
Anth. 11, 13." Scliasf. Mss. " I n c u r r o , Intercipio, 
Strabo 1137·" Wakef. Mss. Arat. 100. λόγοε γε μέν 
έντρέχει αλλοε 'Α,νθρώποιε.] 

Έν-ρεχήε, Acutus, Solers, Celer ingenio. Bud. 
interpr. Diligens, Acer, ut ap. Herodian. 5, (8, 7.) 
Γυνή και άλλωε έντρεχήε, cat r f j βασιΧείψ αυλή πολ-
λών ετών ένδιαιτηθείσα. Ubi Polit. quoque vertit, 
Mulier alioqui acerrima. Idem Bud. in Lex. interpr. 
Promtus et proclivis, Studiosus, Solers: afferens e 
Plat, de Rep. 7. p. l 6 l ( = 1 7 3 . ) Έν πασι δή τοντοιε 
TO'IS τε π όνο is και μαθήμασι και φόβο is, os άν έντρε-
χέστατοε άεϊ φαίνηται, eis άριθμόν τινα * έγκριτέον. 
"Quibus adde hoc Basilii in Proverb. Solom. (22,29.) 
ITXaytws έαντόν τό βούλημα τοίε έντρεχεστέροιε παρα-
δηλοϋντοε, Acutioribus et solertioribus. Hes. έντρε-
χέστερον exp. γοργότερον. [Schleusn. Lex. V. Τ. 
" Toup . ad Longin. 376. ad Charit. 45. 318. Heyn. 
Horn. 5, 215." Schaef. Mss. * Έι/τρεχώ*, Gl. Citate 
Gnare. " Orig. c. Cels. 1. p. 39" Seager. Mss. "Έν-
τρεχέστερονδιαλέγεσθαι, Μ. Anton. 7, 66." Kali. Mss.] 
Έντρέχεια, ή, Solertia, Industria. Basil. Epist. quadam 
ad Athan. ΟΙκονομίάν περιβοήτψ έντρεχείψ και σπουδή 
έπιβάλλουσαν, Industr ie et diligentiae. Diosc. praef. 7. 
Διόπερ ούχ οπωε έτυχε καΐτήν έν τούτοιε ποιητέον έντρέ-
χε«ΐ)', abi Ruell. itidem Vertit, Non vulgari hidustria 

λευμάτων έντρ. καϊ όξντητι. * Άνεντρεχήι, Euit. 1| 
Α . p . 72, 4. " Hierocles ap. Stob. 8&»φί 2 „ „ 
Corai. Mss.] Hinc vero COMP. Kore^pe^.JJCJF" 
b έν κακο'ιε έντρέχήε, Induetrius et Soletg in 
mala, Versutus, Astutus. Testatur enim B u d . ab 
Eust . poni pro Improbo et improve. verw 
ad fallendumque solerti. Sic vero et Ba«J, Dtj' 
tu r , in Homilia quam κατά τών Όργιζομέώ)*^ 
psit, Ό δε επϊ βλάβη τών πλησίον ήκονημέν^^ 
νονν, -κακέντρεχήε έστι Καϊ Κάκονργοί. [Busti Od. A, 
ρ . τ , 13. Strabo 7· ρ · 4 6 ΐ . " Brunck.. Bhi|. 447' 
T o u p . ad Longin. 377. ad Timaei Lex. 255. ad Cba! 
rit. 318." Schaef. M-ss. Epichanmul ap. Bekk. Anecd' 
105. * Κακεντρεχΰίέ, Basil, 3, 356.] Καικυ^ί! 

yeia, ή, Solertia subdola et malefica, Bud, inters 
ap. Basil, in Prov.» de duplici prudentia loquentetj 

Β quarum altera serpentis est, prudentia s ob n 
fallax, Ή δέ τιε έοικεν είναι -κακεντρέχεια rpdf*· 
•όξέωε τό 'ίδιον λυσιτελεε· έξενρίσκονσ'α, Καί uvvapdjStji. 
σα. τούε άκεραιΟτέρονε: qualem esse dicit την™ 
οικονόμου τήε άδικίαε, cujiis mentio est ap, Lu<ats, 

/ Suidae κακεντρέχεια est πονηρία, Porro videlur«y. 
τρεχήs proprie dici Qui omnibus rebus novit έντρ*. 
χειν, i. e. Accommodare se et aptare; id enim est ho. 
minis solertis et industrii. [Polyb. 4, 87, 4. " Toap 
L c. ad Phalar. 268." Schaef. Mss.] . 

Ένδρομή, ή, Certaminis quoddam genue, «jijus 
meminit Plut. de Musica (1140.,) ubi cum diifot,' 
inoris olim fuisse rots πεντάθλοιε προσαυλΛσθαι,· sub· 
juligit paulo post, "ίίσπερ τό νπό Ίέρακοε πεπο 
πρόε τήν• άγωνίαν Ταύτην, ο εκαλείτο ένδρομή, ® 
pro δ torsi tan scr. est ή. Fortassis etiam hoc certa-
men est id de quo sic ap . Hes. legimus, 'Euipi 
δρόμοε παρθένων έν Λ,ακεδαίμονι.' AT 'EvS/» 
Eidem sunt νποδήματα, Galceamentorum quodd»® 
genus. Id vero ex eo nomen sortitum est, quod 

c cursores iis uterentur, J . Poll. 3. fin. Άθλητ-αα δ'.» 
προσήκοιεν καϊ ένδρομίδεε' οντω δ' έκαλοννΤο: τα rit 
δρομέων νποδήματα : quoniam sc. in iis έτρεχον. Idem 
Poll. 7. scribit ένδρομίδαε esse 'ίδιον Άρτίμιίοι 
ίπόδημα. Juvenalis et Martialis Endromidem1 inter 
vestes numerant : ille, Sat. 6, (245.) hie vero 1,4., 
ubi dodecaslichon e jus de isto vestis genere legituri 
quod et ipsum ex eo nominatum tradunt, quodeo 
antiqui ev δρόμψ, i. e. in cursu et palaestra/ uterentWt 
Fuisse autem hirsutam et villi longioris, atque aplam 
contra frigus et> imbres, ex illo Martialis Epigr. 
Constat, nec non in palaestra ejus crebrura fuisse 
usum. Potius igitur e Spojuos compositum hoe vocab, 
fuerit quam AB έντρέχω derivatum. SED ET 'Jwrpo· 
πίδεε Hesychio sunt· υποδήματα : haud scioan eadem 
quae hie ένδρομίδεε. [" Ένδρομίδεε, Ruhnk. Ep. Cf. 
l 6 l . Voss Myth. Br. 1. p. 154. Valck. Hipp. p. ' 
289- Ilgen. ad Hymn. 381. ad Callim. J. p.71. 191. | 
ad Lucian. 2, 336. Jacobs . Anth. 12, 26." Schaf. 
Mss. Mathem. Vett. 100. Herodotus Oribasii p. 

) 337. 340. * " Ένδρομέω, Marcus Arg. 33." Schaef. 
Mss. Anal. 2, 274. Lobeck. Phryn. 591. 'EviipofOwi 
Maxim. Karap x . 282.] 

Επιτρέχω, fut. έπιθρέξω, vel έπιδραμονμΛι, ab inns. 
THEM. Έπιδρέμω, Percurro. Od. Z. (45.) de effilo 
loquens, άλλά μάλ' αίθρη Ώέπταται άννέφελοε,λεΜΐ 
ο' έπιδέδρομεν αίγλη, i. e. έπιτρέχει, έπιπολάζει, Eust. 
Percurrit coelum, In cceli supcrficie veluti innatati 
Pro Percurro accipitur et in alia signif. veluti cum 
Xen. CEc. (15, 1.) dicit, Εκείνο μέντοι μή άπολίπ^ί 
δ ήμίν άργότατα έπιδεδράμηται τον λόγον, Percursafli 
e s t : (6.) Άργότερόν πωε έπιδεδραμηκέναι τψ λόγψ. 
Est enim ibi έπιτρέχειν s. έπιτρέχειν τψ λόγω, Ori* 
tione percurrere, i. e . Percurrenao disputare et ex-
plicare. Quo modo accipi posset ap. Plut. licet in 
diveisa constr., initio libelli quem περϊ τήε ΉροδόϊΜ 
Κακοηθείαε scripsit, Αέξιε άφελήε καϊ δίχα πόνου (ftil 
όφδίωε έπιτρέχονσά τοίε πράγμασιν: diverse inquaffl 
constr. ; nam cum dat. junctum hoc verbum signi-
ficat potius έτππόλάΖειν et per summas 
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« m * : «Γ ap, eund. Plut. Symp. 4 . Probl. ult. 
*A iMW>M*P<* *al τινόί,εγγνομένης 
TV'oifMTt κα\ ffypikb επιτρέχει? δοκεϊ τοϊε σώμα σι, 
Viden^r per SHP.mW corporum partes currere, ι. e. 
gpargj per superficiem .cutis , Seu, Apparent in 
s u W e i e corporum; paulo ante dicit έξανθονσι. 
SicOpp. K· 3, (94.) MeiWt μέν λ,νγκών έπιδέδρομε 
fafo έρ$υθής, Miiineft δέ, κροκόεντι θεείφ είκελον 
Mos. Quibus verbis signif, per lyncum minorum 
p e H e m rubeas esse sparsas maculas; per majorum 
autem, eroceo sulphuri similes flosculos, Nonnulli 
έ^δφ'ρομε ibi interpr. Ambit et operit; sed maio 
ego ptfds accipere de Pellis maculis. Idem paulo 
dpte, (37·) dp Libycis leonibus dixerat, οχλοε Ονκέτι 
λαχν'ί/βίί, όλίγη δ' έπώίδρομεν αίγλη, Parum fulgqris 
percurrit ipsorum oculos, Effulget ex ipsorum lumi-
nous, Arabicis autem leonibus esse dixerat στήθεα 
λμ%νήεντα Καί wvpos άστράπτειν άπ' οφθαλμών άμαρυ-
yfe: [cf. Arat. 80,] || Έπιτρέχειν signif. etiam 
iJJnourrere, Incidere, Bud. e Plut. Cimone, Tas έκ 
wiQous rivos έπιτρέχονσαs rats πολιτικοί* πράξεσιν 
ijwpjj/as. Itidemque ap. Chrys. in 1 ad Cor, 13., 
ubi lumen έπιτρέχειν TOIS· ύψθαλμοϊε dicitur, idem 
Τρέχειν interpr. Incurrere, nec non Incumbere, 
$%}&ιτρέχουσα χάρις ab eo redditur Urbanitas et lepos 
liueurrens in scommate, ap. Schol. Aristopb- Γίλ., 
[ubi'discrimen facit inter το έπιτρέχον rijs χάριτος et 
ipsum τό χαρίεν. quod χαρίεν est plena urbanitas et 

'fticetise. Possit tamen hie έπιτρέχονσα χάρις dici 
etiam ή έπιτρέχονσα καϊ επιπολάζουσα τοις σκώμμασι, 

iiQuae-sc· in scommatis cernitur veluti superficiaria, 
| |tjt>upad praecedens επιτρέχω pertineret: ad quod 
j5$jrjS»dum est etiam έπιτρέχων los., iErugo quae in 
j^gwficie est ; ut ap. Diosq. 5,9,1· de ajrugine rasili, 
^Απόξνε τόν έπίτρέχοντα ,}όρ. ^ Ubi Ruell. vprtit, 
^Bruginem insidentem: έπιτρέχω accipiens ead. signif. 
qua supra habuimus Ιντρέχω. Rursum pro Incurrc 
A^iirpavit Apoll. llh. Ε quo (2, 670·) affertur, έπι-
δέδρομε νυκτί, Incurrit in noctern,. Et cum accus. ex 
Ejusd. 1. 1, (645.) φυχήν έπιδέδρομε λήθη, In-animam 
incurrit oblivio, Alioqui signif. etiam Hfi&tili apimo 
incurro, Incursp, Incursionem facio. Herodian. 7, 
(Μ , 18.) Άνοίξαντες αιφνιδίως ras πνλας, έπεδραμον 
τφ δήμω : 4, (15, 2.) Έπέδραμον τοις 'Ρωμαlois τοξεύ-
ρνΫές τε καϊ καθιππενοντες : 7, (2 ,5 . ) Έπιτρεχοντες 
αντοϊε κονψως ον προσδυκώσι: 6 , (3 , 3.) Προ$ τόάγγελ-
Χόμενον τών έπιτρεχόντων βαρβάρων πλήθος, Sic 3, 
(9, 5.) Έπέδραμε πεδίον πάν, Omnem campum in-
jsqrsavit, [Cf, Polyb. 4, 6"2, 1.] . I] 'Επιτρέχω non-
nunquam est Accurrp, ut ap. Hom· accipi potest II. 
Σ. 537- Oi μέν τά προρδοντες έπέδραμον, ώκά δ' έπειτα 
.Χάμ#ρν τ άμφι βοών άγέλαε καί πώεα καλά Άργεννών 
ΰίφν, κτεϊνον δ' έπί μηλοβρτήραε, N'si et hie veils 
accipere pro Iijcursarunt, Irrueruot, Impetum fev 
ceRujit, Quod vero Hermog, in oratione vocavit 
έ&ιτρέχον, quidam e Trapez. interpr. Subcontinua-
.^iftiejm. Sed b&Q interpr. ratione carere videtm-. , 

'Επβρέξας, Qui perCMfrit, particip. aoristi temp· 
ab 'Επιτρέχω, cujus fut. έπιθρέξω, per θ• Hesychius 

" έπιθρέξαντοε exp. non solum έπιδραμόντοε, Sed 
I' etiaui έπιξυσαντος." ' [ " Bibl. Crit. 1, 4 . p. 74. 
Apoll. Dysc. 38. Teuch., ad Herod. 267. ad Diod. 
S. ,1, 156, 2, 633, ad Charit. ,573. Jacobs, Antb. 6, 

Heyn, Horn. 4, 493. 6, 75- 447- 8, 459· Boiss. 
Ejailostr. 453." Schsef. Mss. " A vide arripio, Herod. 
3, 135. De terra, Afjglice To run along, Dionys. P. 
8Q9. De risu, Hehod. 90," Wakef, Mss. Arat. D. 
Λ02, έρευθοε επιτρέχει, Athen. 187·Τήν έπιτρέχονσαν 
rij λέξει άβρνθμίαν, Dionys, Η. Hivos αυτή καϊχνονς 
b/rrjs αρχαιότητος ήρέμα καί λεληθότωε έπιτρέχει, II. 
41?.. έπιδραμέτην, "Ca l l im , ap, Suid. Άρμοι πον 
κ&κείνφ έπέφρεχεν άβpos ίουλοε, Mentum ejus molli 
lanugjne leviter vestitum erat, Excurro, de tempore, 
Theoph. ad Autol, 3, 31. Τονς επιτρέχοντας μήναε 
*<\<·;ήμίρας." Schleusn. Mss, Έπιτρ. tovs καλάμονϊ, 
Sch«ef, ad Loi^jum p. 342.: conf. c. έπιλείχω,, ibid. 
,f 'Εττιτρέχον, τό, Hermogeni περί Ί έ . I . p . 150. est 
Forma dicendi oratoria, quae facit orationem amplaib 
^•^ριβολίκήν, eernitujrque Incur si one sententiae inter 
*Hhjectum et prpedicatum, h. e. cum dirimitur prp-

A positio interpositis sententiis. Scbol. ad Hermog. 
I. c. 399· Έπιτρέχον μέν Καλε'ιται, τό σχήμα διά τό 
ταε εννοίαε έχειν οισπερ έν δρόμφ ήρτημέναε άλλήλων' 
εκ τοϋ * παρασνναπτικον δέ, επειδή ενθνε τή πρώτη προ-
τάσει σννήπται. ή αΐτίμ. Hoc Aristides περϊ Λογ. 
ΠολίΓ. 646., ubi de περιβολή disputat, ita elpcntus 
est : "Ert περιβολής, οταν τις διά μέσον τον νοήματος, 
πριν άπαρτήσαι τόν νοΐιν, 'έτερα έμβάλη νοήματα, όπερ 
εαν εν τινι μέτρφ γένηται, δεινήν άσάφειαν έργάζεται, 
Hanc formam abUlpiano έπιδρομήν dici, notat Schol. 
ad Hermog. 1. c." Ernesti Lex. Techn. Gr . Rhefr. 
Vide Έπιτρρχασμός. Eunap, p. 30. Boiss. 'iis ήμέρως 
και άλνπως διαλεγομένον τήε φωνής ήκονσε καϊ τών 
έπιτρεχονσών κοσμίως καϊ ευκόλως αποδείξεων, ubi cf. 
not.] 

'Επίτροχος, Velox, Volubilis: ut Hes. έπίτροχον 
et γοργόν synonymws ponit. Lucian. (1, 46ή.) 'Επί? 
τροχόν τι καϊ άσαφές έφθέγγετο. [Schaef. ad Greg, 
Cor- 567. " Heliod. 4, 17· ini t . : cf. not. ad Nicet. 
Eugen, 5, 128." Boiss. Mss.] 'Επιτρόχωε, Cito, Ve-r 

Β lociter, Modo sc. eorum qui currunt, ταχέως. Apud 
Suid. Κόραξ έ. φθεγγόμενος χειμώνα σημαίνει: [Λϊτ 
lian. Η. Α. 7, 7·] Cui simile hoc Tlieophrasti pro-
gnosticon, Κύραξ πολλάε φωνάς μεταβάλλων, χειμέριον. 
Similius hoc Ejusd., Κορώνη έάν ταχύ δις κρώΞτ/ καϊ 
τρίτον, χειμερία. [Schaef. ad Greg. Cor. 568.] Έπ-ι-τ 
τρόχαλοε, i. q. έπίτροχος. Hes. έπιτρόχαλον, adverT 
bialiter exp. πνκνώς καϊ ταχέως. Idem vero et έπίτ 
τροχον exposuerat γοργόν : nec non ρφδιον, έτοιμο v. 
[ " Heyn- Hom. 4, 242," Schaef. Mss. " 'Επ-ιτρόχαλοι 
χρόνοι, Temporg, vel Morae rhythmoruin celeres, 
veloces, quales v. c, in jambo sunt, hunc cum 
spondeo canferas. Synonymum est ό ταχύς, Dionys, 
Η. de C, VV. 18. p. 116. : 'EwrrpoxqXos καί καταφερήί 
ρύσιε της λέξεωε, Incitatus orationis fiuxus, Idem Jud, 
Demosth, 40. p. 1077·" Ernesti Lex, Techn. Gr, 
Rhet,] Επιτροχάδην Hes. exp. ra^u)s,Cito, Velociter; 
II. Γ . (213:) επιτροχάδην αγόρευε, iaccipiunt pro 
ταχέωε, * εσπευσμένως, ήπειγμένωε, ωσπερ oi τρέχοντες, 
s. συντόμως, κεψαλαιωδώς, Cursim et breviter. [Od. 

c Σ, 26. Cursim, Obiter, Manetho 1, 11. " H e y n , 
Horn. 4, 493. 8, 62." Schaef. Mss. " Phot. 9 ." 
Wakef. Mss.] 

'Επιδρομή, ή, Incursus, Incursio, Irruptio, Thuc, 
4, (56.) p. 439? Tev μέν οχλον τών φιλών έσκεδασμέ-
νον έφόβησεν επιδρομή, Subita incursione et impetu 
facto ex improvise, Schol. έξ έπιδρομής, δι' αιφνίδιας 
εφόδου. Sunt enim έπι δρομή et έφοδος a (finis signif., 
ideoque copulaia ab Herodiano 1,(6, 25,)*H fa' έπι-
δρομής και εφόδου τό χρειώδες πρός τον βίον πορίζηνται, 
•lnciirsibus populationibusque victum parant. Iderii 
Herodian. 6, (7, 18.) de jaculatoribus et sagittarjis 
Mauris, Tas έπίδρομάς τάς Τε άνμχωρήσεις κονφως 
ποιονμένων, i. e. κονφως έπιτρεχόντων τε καί άνα-
.χωρονντων : solent enim ejusmodi τοξόται καϊ άκοντι-
σταϊ, cum expediti sint, subilis incursionibus hostes 
jnfeslare, et post emissas jn eos sagittas, celeriter 
regredi ; nec enim έκ συστάσεως αντοϊς ή μάχη κατά 
τών αντιπάλων νπισχνεϊται τό ενελπι, άλλ' έξ επιδρο-
μής η φνγής κερδαίνειν νομίζονσι, Subjtis excursioni-

D bqs s. incursionibus : ut et hodie quidam barbari. 
Rursum idem Herodian. 7, (9, 3.) 'Us αν έπέχοι αντών 
τάς·έξ επιδρομής άρπαγάς, Rapiuas et incursiones. Sic 
1, (6, 23.) Άνέχριν τάς τών βαρβάρων έπιδρομάς : 6;, 
(4, 14.) IT|00s ro κωλνειν τών βαρβάρων επιδρομάε. Et 
Plut. (7, 757.) "ίϊσπερ ai τών παίδων έπιδρομαϊ τό ραγ-
δαίον καϊ τό σφοδρόν επισφαλές νπό άσθενείαε καϊ ά βέ-
βαιον έχονσι. idem in Camillo dicit etiam Σημαίνων 
έπιδρομήν, Dans irruepdi signuin. Et Philo V. Μ. 1. 
"Ινα μηδέν έξ έπιδρομής δεινόν πάθωσι, Ex subita in-
cursione, Idem aliquanto ante, Κα/rot γ' αύτοβοεϊ 
δυνάμενος έλεϊν έξ έπιδρομής, Tametsi primo statim 
clamore eos uno incursu subigere armis poterat . 
Metaphorice vero Dem. (559.) To yap έπ' εξουσίας 
καί πλούτου πονηρύν είναι και νβριστήν, τείχος έστι 
:πρός τό μηδέν αν αντόν έξ έπιδρομής παθεϊν : Solent 
enim urbes mceniis se munire ut tutae sint ab hostium 
έπιδρομαϊς. Ε Greg, Naz. vero ei; επιδρομής affertur 
pro Primo impetu et facile, e Plut. Anton. (82.) Έξ 
επιδρομής λέγειν, pro ,E tempore dicere. Quibus iu 
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II. itidem est metaphora i proprie enim signif. Subitam 
incursionem, qualcm hostes in hostes faciunt : quae 
έφοδος quoque nominatur et έπίβάσις: n e c n o n επι-
βολή et προσβολή. Praeterea ex Eur. (Iph. A. 1597·). 
affertur 'Ιλίου επιδρομή,- pro CursnS s. Aditus in 
Ilium. Videndum tamen ne et hie significet Incur-
sio et irruptio hostilis in Ilium. Ex Arislot. autenl 
de Mundo, Κνμάτω» έπιδρομαϊ pro Undarum excur-
siones. [ "Wake f . S. Cr. 3, 115. 5 , 2 8 . Phalar. 
222. Thom. M. 344. ad Charit. 573. 596. Musgr. 
Hel. 411. Jacobs. Anim. 282. Έξ επιδρομής, Jambl. 
V. P. p. 50. Kiessl." Schaef. Mss.] Έπίδρομος, ο, ή, 
Expositus rats επιδρομαΐί, Qui potest έπιτρέχεσθαι. 
II. Ζ . (434.) ένθα μάλυττα Άμβατός εστί πάλιs καϊ 
έπίδρομον έπλετο τείχοε, ubi Eust. e Vett. exp. ευάλω-
τοι', όθεν εστϊν επιδραμείν καϊ έπιβήναί : ita ut άμβα-
τον et επίδρομον fere idem sint : unde et Hes. exp. 
κατωφερές, κατερχόμενοι', καθ' ο εστίν επιδραμείν, Hu-
mile et aliquatenus declive, ita ut conscendi possit 
et inde in nppidanos irrui s. incurri. Itidemque 
Suid. επίδρομήν παρέχον et ενάλωτΟν. Sed et έπίδρο-
μον Setρΰροισιν in Epigr. legitur pro Pervium Zephyris, 
Quod Zephyri percurrere et perflare possunt. Ex 
Iisd. vero affertur et έπίδρομον άρμασι τείχος, pro 
Murus in quo currus duo obvii transibanl. Ubi 
έπίδρομον signif. έφ' ον τρέχειν έστϊ, Super quo potest 
curri. || Έπίδρομοί dicuntur Retium etiam funes 
quidam, qui sc. per inferioris et superioris orae la-
queos trajiciuntur, ut ipsae plagae iis et contrahi pos-
sint et dissolvi, cum usus postulat: qui et περίδρομοί 
nominantur, teste J . Poll. 5., ubi περίδρομον esse 
dicit τής αρκνος σχοινίον έκατέρωθεν, τών άνω τε καϊ 
κάτω τελευταίων βρόχων διειρόμενον, φ σννέλκεταί τε 
τά δίκτνα καϊ πάλιν άναλνεται. Ubi etiam e Xen. 
(Κ. 6, 9.) annotat, oportere ejusmodi περιδρόμονς esse 
άναμμάτους, ut sint εύτροχοι: προβάλλεσθαι autem 
τοίς δικτνοις άπό στροφίων. Esse vero quosdam, qui, 
cum duo sint ejusmodi funiculi^ Eum qui in inferiore 
retis ora est, περίδρομον appellent, έπίδρομον autem, 
Eum qui in superiore parte existit. Meminit et Plin. 

19, 1. Vidi'musque jam tantae teuuitatis plagas, ut 
annulum hominis cum epidromis transirent, uno por-
tante multitudinem, qua saltus cingerentur. Budaeo 
sunt Plagarum funiculi discurrentes, quibus retia 
panduntur contracta, elexpansa contrahuntur. Sed 
ab eo appellantur έπιδρομίδες. Potest vero cum hoc 
έπίδρομος subaudiri σχοίνος, ut significet Funiculum 
percursorem : qui sc. imam et summam retis oram 
percurrens, ipsi reti vel explicando, vel complicando 
contrahendoque inservit. || Έπίδρομος vocatur etiam 
Posterior navis malus, s. arbor. Sic enim idem 
J . Poll. 1, (91.) Καί ό μέν μέγας καί γνήσιος ιστός, 
ακάτιος' ό δέ κατόπιν, έπίδρομος' δ δέ έλάττων, δόλων. 
Hes. \evo έπίδρομον dici scribit τό ϊστίον τό έν τή πρύ-
μνη κρεμάμενον, Velum quod in puppi sUspenditur; 
idque nominari etiam φόρον et έλασσον. Cum quo 
facit Isidorus Etym. 19, 3. quinque velorum enume-
rans species; nam Acatium esse ait velum mbximum 
et in media navi constitutum ; Epidromon, secundae 
esse magnitudinis, sed ad puppim; Dolonem, mini-
mum et ad proram defixum ; Artemonem, dirigendae 
potius navis commcndatum quam celeritatis; Sipa-
rum, unum pedem habere, quo navigia juvari solent 
in navigatione, quoties vis venti languescit. At Cato 
R. R. cap. 13. epidromum refert inter Instrumenta 
torcularii 'et cellae oleariae. [ "Va lck . Callim. 272. 
Paus. 3, 6.5. Heyn. Horn. 5, 277. Antip. Sid. 52. 
Jacobs. Anth. 9, 305. 12, 457." Schaef. Mss. " In-
tellectu facilis, Themist. 294. Expositus, sc. ventis, 
Opp. 'A. 3, 635. (Ούτε λίην άνέμοισιν έπίδρομον.)" 
Wakef. Mss. Act ivo sensu, Nicander Θ. 242. Σηπε-
δόνες δέ οί άμφ'ις έπίδρομοί, Plut. Sertorio 22. Δι' ορ-
γάνων έπιδρόμων κατήγοντό, Eumene 9 · 'Επίδρομα καϊ 
πεδινά, Paus. 9, 21. γνώμη, 33. όρκος.] Έπιδρομάδην, 
Festinanter. Hes. ηοη solum exp. κατά σπονδήν, ve-
rum etiam παρέργως. Eust. inter επιτροχάδην et έπι-
δρομάδην distinguit, ac έπιδρομάδην esse ait ποδών, 
επιτροχάδην autem γλώσσης. [Orph. Arg. 559· Hymn. 
20, 5. " Const. Manass. Cliron. p. 30. 39. 58. 
Meurs." Schaef. Mss. " Nicander Θ. 482." Wakef. 
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Έπιδρομάω, ad Msfch·, | A Mss.· "Έπιδρομέω, s. ^πΐΐρομαω, aa flisfch'. Sunn} 
130;' * Έπιδρομία, i. q. έπιδρομή, Apoll. Rh.V ίά , ' 
Lobeck. Phryn. 527. *Έπιδρομίδει, Gl. Trocle'e.f' 

(•bhran/liivM «Μ». J [ * " Έπιδραμητέον, T-riifctandum, cum geu e t w 
Clem. Alex. 3 5 9 " Kali. Mss.} • , P'» 

[* Άντεπιτρέχω, Suid. v. * ΆντεφοίΜϊ,. 
τρέχω, Arat. 80. έζεπιδέδρομε. * "KafenifrplVli'Eii" 
math. 89·" Boiss; Mss. " A n d r . Cr. 67." Kati. Mjs 

* Σννεπιτρέχω, Appian. Bell. Syh p. 98.] 
Κ ατατρέχώ, i. q . έπι τρέχω, Incurro, IncursiOhibns 

vasto, Incursionem facioi Pergrassor. Herodian. $ 
(5,14.)' Τά πεδία κατατρέχονσι. Et aliquanto anti' 
'Μεσοποταμίαντε κατατρέχει, καϊ Σύρόις απειλεί: (J, 5) 
Πόλεΐϊ τε και κώμας πολλή δυνάμει κατατρέχονσι^ΐίί 
urbes et vicos magnis copiis exenrrnnt, Polit.: (3, j^ j 
Πεφατάί κατατρέχειγ καί λνμαίνεσθαι τά τής ήμεϊϊΜ 
άρχής κτήματα, Incnrsare atque vastare. SicThtic. 
8. Tjjfs Χερρονήσουτι μέρος κάτέδραμδν: 2, (94.) Κα-
ταδραμόντες τής Σαλαμίνος τά πολλά, · καϊ άνθρΟ^ 
καϊ λείαν λαβόντες, Incursionibus populati magfilffl 
Salaminis partem. Rursum Herodian. 3, (9,2.)Tij> 
Αρμενία ν καταδραμέίν ηθέλησε, In Arraeniam infp%L 
turn facturus erat. Quibus in II. nota etiam aor. :2. 
ab inus. THEM. Καταδρέμώ; Sic vero et Plut.'Peti; 
cle, Κατέδραμε τήν Άκαρνανίαν, Acarnaniam incur-
sionibus infestavit: Romulo, Κατέδραμον τήν χ&ράν, 
Incursionibus agrum populati sunt. Itidem Greg.tffe| 
Άσθενεστέρονς car^5pa/joi',Imbecilliores incursiotiftiis 
infestarunt. || Cum gen. autem personae vel rei juiiMlna 
κατατρέχω, signif. Insector, Invehor, Reprehiffio, 
Athen. (220.) de Callia, Πικρώι Άλκιβιάδου κατΜμ-1 

χει ώς οίνόφλυγος. Diog. L. ChrysippOj Είσί ίέ 
κατατρέχονσι πον Χρυσίππου, ώς πολλά αίσχρ&Καΐ 
άρρήτως άναγεγαφότος. Plura vide ap. Bud. C d l ^ 
1071. Quibus adde et Atlien. (10.) Ίής μέθηί&έΊα? 
ταΤρέχων δ ποιητής τόν Τηλικοντον Κύκλωπα νπό μιήϋ)ί 
σώματος διά ταύτην άπολλΰμενον παρίστησιν. Cfarjfl, 
I ad Cor. 14. p. 220. Επειδή κατέδραμε τών τό χάβί{& 
Τοϋτο εχόντων, ώς ονδέν μέγα εχόντων. " KaraQfflM 
" Hesychio καταδραμέίν." ["Casaub.ad A t h e n . p . 5 . 
ad Lucian. 1; 382. 525. 717- Brunct. Phil. 94ff. 
Sylb. Ind. ad Script. Hist. Rom. Gr., Fischer. Ind. 
Palaeph. v. Έκτπ/δ., Wakef. S .Cr . 2, 125. 4, 245, ad 
Diod. S. 1, 156. 719. ad Phalar. 341. ad Chkiif. 
573. Boiss. Philostr. 557. Heind. ad Plat. Thek 
382." Schaef. Mss. " Reprehendo.Clem. Alex. 422." 
Wakef. Mss. Kararp. τινός, Jambl. V. P. 374. Crtu-
2er. Init. Philos. ac Theol. ePIat . 2, 124. Schaef. ad 
Dionys. H. de C. VV. 401. " Κατατρέχει^ dicun-
tur accusatores, si contra Crimen veluti decurrunt, 
h. e. ad ejus vituperatioiiem Vel amplificaiiote» 
argumentis conglobatis utuntur, maxime in epik^il. 
Hermog. περϊ Στασ. 46. Τών κατηγόρων μετά τάςψο-
δείζεις καΤατρεχόντνν τοΰ έγκλήματός. HaefC Indigna· 
tio dici videtur Ciceroni de Invent. 1,53. ejueqSe 
varii loci ad τό κατατρέχειι* pertinere: vide Karer 
δρομή et Καταφορικός." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rktf. 
* Κατάτροχοϊ, unde] " Εύκατάτροχος, Hesychioe4-
κατάφοροί." [Cyrill. Alex, in Hab. c. 1. p. 525. Evr. 
ή καρδία τοίς πάθε/τι·] ' ,. 1 

Καταδρομή, ή, Incursio. Thuc. 1, (142;) tyotyw 
δέ ε'ι ποιήσονται, τής γ?μ μέν βλάπτοιεν αν τι μίροι 
καταδρομαίς και αντομολίαις, Incursionibus: 8, (41.) 
ρ. 275. ,Τήν χώραν καταδρομαίς λείαν έποιείτοί 7, (27 ) 
ρ. 241. Προί τήν Δεκέλεια ν καταδρομάς ποιονμένων^ SC. 
τών ιππέων. Quomodo et Xen. (Κ. Π . 3, 3, 12.) 
καταδρομήν ποιείσθαι dicit pro Incursionem facere. 
II Sicut vero κατατρέχειν genitivo. junctum dixi usar-
pari prolnvehi, Insectari, Reprehendere, ila sciendtj® 
est καταδρομή accipi etiam pro Insectalio, Repretiw 
sio, qua sc. invehimur in aliquem. Athen. (220.) 0 
δέ πολιτικός Άντισθένονς διάλογος άπάντων καταδρομή* 
έχει τών Άθήνρσι δημαγωγών. [ "Thom. Μ. 3 » 
743. Villoison.'ad Long. 127· Dionys. Η. 3,13fi8. 
Zeun. ad Xen, Κ. Π. 298. lnsectatio, Repreheniio, 
ad Lucian. 1, 382. Καταδρ. λγστών, Longi Pflst. p. 2. 
Vill. 63." Schaef. Mss. ^ l i an . fl. A. 2, 9· Mpm. 
Polyb. 12, 23. Ποιείσθαί τίνος κ., Invehi in ahqaenl. 
Vide Schaef. ad Dionys. H. de C. VV. 401. Fische* 
Ind. Palaeph. " Καταδρομή, dicitur in oratione Lo-
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cus communis, in quo, pest causam confirmatam, 

TPE 9672 

breviter omnes res percurrit orator, sed, lit videtur 
refutandi causa. Nam contraria illi videtur esse ή 
vvviptp{l, de qua diximus alio loco. Hermog. περί 
Ιδ. 2.Ρ· 37(5. LyC u rgo : Είσίν oi λόγοι αντοϋ κατα· 
< gvoyres έστιν ον κατα των αποδεδειγμένων 
Stftkrw, Sic et Sopater Δ<αφ. Έπιδ. 292. 'Επι-
Ww κοινψ καταδρομών ,έχοντι τοϋ προσωπον Λημάδον. 
Aliis in locis junguntur, αύζησις, καταδρομή, δείνωσιέ. 
Itaque est Impetus quidam, et vehementia, qua ora-
tor utitur ad causam adversarii elevandam : cf. So-
natr. 407· Unde et καταδρομήν ποιείσθαι signif. Ια 
aliquem invehiargumentis contrariis, s. Invectivam 
dicere. Phot. Bibl. Cod. 23., cf. Dionys. Ep . ad 
Pomp, de Platone p. 752., ubi opponitur το έγκώμιον 
γράφειν. Denique καταδρομή τοπική dicitur, h. e. 
Excursus ad locum communem, vel Loci communis 
cppiosa etjplena pertractatio : v. Hermog. περϊ Στασ. 
108." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet.] Κατάδρομος, ό, 
dicijur ipse Locus in ^\ιοκατατρέχονσιν, i. e. decur-
runt equites. Bud. annotat, ad verbum Latine trans-
fer» posse Decursorium, afferens e Suet. Nerone 
1(11,) Nobilissimus eques Rpnianuselephanto super-
sedeas per catadromon decucurrit. I. e., inquit, 
per gladium in quo equites decurrere solebant imagi-
nario praelio. Additque, nonnullos κατάδρομον e t 

' Ιπνόδρομον pro eod. accipere. Est autem ιππόδρομοι 
Eg^ofum .curriculum, in quo de pernicitate certatur 

Ujtra sim.ulacruoi pugnae. [Adj., PercursHs, Eur. 
Tro. 1300. Μαλερά μελαθρα πυρϊ κατάδρομα Ααίω τε 
Ww?·] Κ-αταδρομέω, i. q, κατατρέχω, ut διαδρομέω 

\ i. ψ διατρέχω. Exp. etiam Contra curro. [Lobeck. 
Phryn. 591.] 

[* * A vr«κατατρέχω, Dio Cass. p. 670. * "Έπικατα-
έχν, Dionys. Η. 1, 1798." Wakef. Mss. *Προσ*α-

_ ϊτρέχω, Joseph, A . J . 13, 12, 6. * " Συγκατατρέχω, 
Vjog. L. 9, 3 2 " Boiss. Mss.] 

(^ΜβΓατρέχω, Transcurro: vel etiam Curro post. 
[Ai;tSJtQph. Είρ. 261. Ονκονν παρ' Αθηναίους συ μετά-
βρέξει (fut. med.) ταχύ;] Μ,εταδρομή,ή, Transcursus. 
Exp. etiam Incursio, Discursio. [Eur. Iph. T . 941. 
Xeu. K. 3, 7- 6, 20. 9, 18.] Μετάδρομοί, ό, exp. 
Cursor, Animadversor, Ultor, τιμωρός. Atque ita 
μςτατρέχειν i. foret . q. μετέρχεσθαι et μετιέναι: sc. 
Currere poet aliquem ad pcenas de eo sumendas, i. e. 
Persequi et ulcisci; [Soph. El. 1387· μετάδρομοι κύ~ 
ves, sc. Erinnyes: cf. Περίδρομος. " Wakef.Eum. 131." 
Schaef. Mss.] Inde et ADV. Μεταδρομάδτ/ν, quod ex 
Apoll. Rh. (1, 755.) affertur pro Cursim, Currendo. 
Videndum tamen ne significet Currendo post, i. e. 
Persequendo. Hes. certe exp. * μετατροχαζόντως. 
[" Heyn. Hom. 5, 17." Schaef. Mss. Opp. Ά . 4, 508.] 
- Ι^ρατρέχω, A latere curro, ut παραθέω: unde 

; ταρατρέχοντει dicuntur Qui a latere principis alicu-
jus currunt, i. e. Stipatores et, Satellites: veluti 

• 3 Reg. 14, (28.) Οί ηγούμενοι τών παρατρεχόντων, oi 
φ>λάσσοντες πυλώνα οίκον τον βασιλέως. Ubi παρα-

' τρεχόντων quidam interpr. Prascursorum, Hieron. 
, Dticum scutariorum, si quidem illi tribuenda est vul-

garis ilia Versio. || Frequentius tamen παρατρέχω 
signif, Praetercurro ; interdum etiam Praetereo, Prae-
Ujrlabor, Elabor. Plut. (8, 66.)"Η τί δυσχερές, έν 
τοίς/ιτεριπάτοις τά κατά τών τοίχων γράμματα τή όψει 
παρατρέχειν; Chrys. in Ep. 1 ad Cor. 14. Εί τοίνυν 
εκείνα παραδραμεΊν 'έτοιμος, τί θαυμάζεις ε'ι άνθρώπιον 
vjreppp^; Greg. Naz. Παρατ-ρέχων τό σήμερον, έπιτη-
ρείς τό.είς ανριον, Hodiernum praetermittens et prae-
tercurreDs. Pass, voce et signif. Plut. (6, 183.) Καί 
yip έννπουργίαις καϊ διακονίαις πολλάκις 'ιδείν έστϊ τήν 
fiXiav νπό τής κολακείας παρατρεχομένην. Tempus 
quoque et dies παρατρέχξΐν dicitur, itidem Praeterire, 
Elabi, ut διατρέχειν supra. Herodian. 2, (12, 7.) Δυο 
δέ/jrov η τριών ημερών παραδραμουσών: 7, (4 ,10 . ) 
"Αρα δέ,τψ παραδραμείν τό περιύρθριον, προσελθόντες 
οΐ νεανίσκοι, Ut autem illuxit, Polit. Nota vero in his 
II. aor. 2. ab inus. THEM. Παραδρέμω. [" Παρατρέχω, 
Praetervolo, Philes p. 76, Inc. ap. Suid. ν.'Ανέφε-
ρεν, παρατρέχουσα δόξα, Fluxa gloria : Supero, Suid. 
v. Ηρσσψερείί. Παρατρέχειν dicuntur signa ccelestia 
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A ap. Suid. v. Πατρίκιος. Mich. Apost. Prov. 8, 69. 
Τον φόβου παραδραμόντοε, Cessante metu." Schleusn. 
Mss. " A d Xen. Eph. 173. Plut. Mor. 1, 191. 
Wakef. Here. F. 1021. Diod. S. 1, 609. Aristoph. 
Ίππ. 1353. Kuster. p. 116. Paus. 3. p. l6'4. Percur-
ro, Boiss. Philostr. 391. Cursu vinco, 50. 624. Su-
pero, Valck. ad Chrys. p. 48. (Schol. in N.-T. 1, 
215.) Leviter attingo, Alberti ad Hesych. Ep. ad 
Eulog. 24." Schaef. Mss. "Accurro , Synes. 104." 
Wakef. Mss. Opp. Ά . 3, 96. παρά δέ φρένας έδραμον 
άνδρών.] 
- Παρατροχάζω, i. q. παρατρέχω, (ut τροχάζω quoque 
idem cum τρέχω signif.) Praetercurro, Cursu praetereo. 
Lucid. Epigr. Πάντες, έφη, νικάτε' μόνον μή τις σε 
παρέλθτ], Καί σε καταστρέψει, καί σε παρατροχάσρ. 

Παραδρομή, ή, Cursus quo alicui a latere currimus. 
Athen. (542.) e Callia, de Damophilo Siculo, belli 
serviljs auctore, Ύρυφής ovv δούλος ήν καϊ κακουργίας, 
διά μέν τής χώρας τετρακνκλονς άπήνας περιαγόμενος καϊ 
'ιππονς και,θεράποντοςώραίους, και παραδρομήν άνάγωγον 

Β κολάκων τε και παίδων στρατιωτικών. Ubi παραδρομήν 
κολάκων καϊπαίδων στρατιωτικών vocat κόλακας και π al-
ias στρατιωτικούς αντω παρατρέχοντας, Qui ei ad latus 
currebant, euin stipabant et comitabantur : ut Lat. 
Comitatus etiam vocantur ipsi comites. || Παραδρομή 
significat etiam Transcursus, s. Cursus qui fit prae-
tereundo. Ac quod Plin. dicit In transcursu, id 
Graeci έν παραδρομή et έκ παραδρομής. Aristot. Polit. 
7. NOv, μεν ovv τούτων έν παραδρομή πεποιήμεθα τόν 
λογον, ύστερον δ' επιστήσαντα δει διορίσαι μάλλον. 
Plut. Symp. 2, 2. "Ωσπερ oi έν ολισθηρή τόπψ καν 
θίγωσιν έκ παραδρομής μόνον, άναςρέπουσιν. Praeterea 
ut tempus dicitur παρατρέχειν pro Praetercurrere, 
i. e. Praeterire et Elabi, ita et παραδρομή, Pand. Μετά 
τήν τής δεκαετίας παραδρομήν, Postelapsum decennium, 
Postquam decennium praeteriit. [ " Plut. Mor. 1 ,24 . 
Villoison. ad Long. 127. ad Diod. S. 2, 599. 600. 
Έκ π., Jacobs. Anth. 7, 198. Brunck. Soph. 3, 404." 
Schaef. Mss. Athen. 542. κολάκων.] Παράδρομος, 
Qui potest παρατρέχεσθαι, J . Poll. 5, (35.) c. 4. 

C Ίστάτω δέ τά δίκτυα εν πάσι τόποις, διαστήματα λιπών 
πρός τάς διαδρομάς' ά καλείται παράδρυμα : [Xen. 
Κ. 6, 10. " C u r s o r a latere, Clem. Alex. 270." 
Schaef. Mss.] || Παράδρομοί exp. etiam Ambulatio. 
Pro quo forte SCR. Παραδρομή. Nam Bud. Pand. e 
Vitruvio (5, 11 .6 , 10.) tradit παραδρομίδας vocari 
Hypaethras ambulationes. Pro quo tamen παραδρο-
μίδες, quidam Vitruvii Codd. habent περιδρομίδες, ut 
paulo post docebo, [* Παραδρο//άδ»/ν, Orph. Arg. 
856.] 

[* Σνμπαρατρέχω, Plut. Cat. Maj. 5, Arato 7. 
1 " Nicet. Eugen. 3, 191. Zosim. 5, 3, 8." Boiss. Mss. 

" Athan. 2, 7·" Kail. Mss.] 
Περιτρέχω, Circumcurro, Quintil.', i. e. Cursu 

obeo, Currendo circumeo. Unde fut . περιθρέζομαι, 
Aristoph. B. (194.) Ούκοΰν περιθρέξει δήτα τήν λίμνην 
τρέχων; Cursu paludem obibis cito? Sic Athen. 
(208.)"Ατλαντές τε περιέτρεχον τήν ναϋν εκτός έζαπή-
χεις. Item περιτρέχοντα e Plat. Theaet. pro Obver-
santia et communia, ut et ή περιτρέχονσα έταιρεία ex 

υ Ejusd. Epist. 7. (p. 113.) affertur pro Vulgaris ami-
citia. Fueritque hie ό περιτρέχων idem qui όπεριτνχών: 
[cf. Plut. Dione 54.] " Περίδέδρο/ζα, Circumcurri; 
" interdum et Ambeo : a περιδρέμω : pro quo usurpa-
" tur περιτρέχω." [Aristoph. Σφ. 138. περιδραμείται, 
Ίππ. 56. περιδραμών. " Ad Xen. Eph. 173. ad Cal-
lim. 1. p. 152. ad Herod. 679. Theocr. Epigr. 4." 
Schaef. Mss. " ΙΊερίΓρέχοντα ονόματα, Verba vulgaria, 
trita, obvia. Dionys. Jud. Dinarch. c. 2. p. 633. 
'Ονόματα μόνον κοινά καϊ περιτρέχοντα έσπούδασε." 
Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhe t . : cf. Quintil. Inst. 2, 
21, 7· '· Apoll. Rh. 3, 676. θενμορίη περιδέδρομεν 
άψεα νονσος, Dionys. p. 4>\. Οντως ωκεανός περιέδραμε 
γαίαν άπασαν.] Περιθρεκτέον, Circumcurrendum est, 
[Plato Theaet. 1. p. 160=346 . Ab Hesychio exp. 
* περιδραμητέον.] Περίτροχος, ό, ή, Circumcurrens, In 
orbem currens, Orbiculatus, Rotundus. Hes. enim 
περίτροχον exp. στρογγύλον. [ " Ruhnk. Ep. Cr. 161. 
Valck. Phcen. p. 679. Toup. Opusc. 1, 359. De ton-
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sura, W/e$?<?l. ad Herpd. 197- Pise, 100." Sehwf. 
Mss. " Dionys. P. 937. Opp. K, 4, 90. Nonn, D. 1, 
346." Wakef. Mss. II, Ψ . 4.55, * Περιτρόχιον^ τό, 
Tzetz. Chil. 1), 38}, ν, &)9·" Sehaef. Mss, Pappus 
Collect. Maith, 8, p, '482. ixfcv έν π. * Περιτραχης, 
άδος, >/, i. q, φοιτίμ, IgiWt, Epist. 6, p. ISO. " Wakef. 
S, Cr. 3, 57." Sp|ia?f-. Mss.] Περιτρόχαλρς autem et 
Περιτροχάω licet hip ρ quoque derivari queanl, malni 
cuin τροχαλοα et τροχάω ponere, 

Περιδρομή, ή, Circurueursus, i. e, Cursus quo 
circumcurrimus et obimus. Plut. (8, 340.) Ού γαρ 
εξέβαιγεν t) ψρχήτοΰ σώματος, νπείϊονφα δέ aet καϊ χα-
λωσα τφ δαίμογι τόν σΰνδεσμον, έδίδου περιδρομήν καϊ 
* ττεριφοίτησιν: de anima Herniodor) cujusdam, quae 
relicto corpore ίπλαγάτρ πολύν τόπον, deinde reverle-
batur πολλοίς των μακράν λεγομένων καϊ πραττομένων 
εντυχονσα καί παραγενομένη. Exp. etiam Circuitus, 
Circinatio, Ambitus, Pars ambiens, At pro I* xepi-
δρομής, q,uod ap, Plut, legitur, exponiturque In trpns-
cHrsu, spr. potius έκ παραδρομής; (6, 23.) Τών καλου-
μένωνέγκνκλίφνπαιδευμάτων μήτε άνήκοον μήτε άθέατον 
είναι, άλλα ταντα μέν έκ περώρρμής μαθεϊν, ώσπερεϊ 
γενματος&εκεν. [ " Ad Diod, S. 2, 600." Soliaef, Mss. 
" Fraus, Circumventio, Phot . 370." Wakef. Mss. 
Memnon 8·] ΤΥερίδρομος, i. q. περίτραχοε, Circum-
currens, Circumcursans. Aristoph, B. (744») Κωκντον 
περίτρομοι κννεε, Cocyti canes, qui circumcursant et 
obeupt omnia loca, πανταχού περιστρέφεσθαι δυνάμε-
νοι : defuriis. Signif. etiam Rotundus, Teres, Orbit 
cularis figurae. Quomodo U. E. (726.) πλ,ήμνάι 
περίδρομοι d i cun tn r . i , e. Rotundi modioli, κυκλοτε? 
pels, περιφερείς, Itidemque (728.) δοιαϊ δέ περίδρομοι 
άντνγες ε'ισιν. Sed et περίδρομοε αυλή accipi posset 
Quae est rotunda et veluti circinato ambitu, initio 
Od. S,. ένθα oi αυλή 'Υψηλή δέδμητο περιακέπτ<ρ ένι 
χώρφ, Καλή τε μεγάλη τε, περίδρομοε. Sed alii ibi 
Spatiosam aulaoi eo nomine intelligunt: brevium 
Schojioruin Auctor * περιοδεντήν, γείτονας μή έχονσαν 
τονς έμποδίζονταε τφ βόυλομένω, περιδραμείν και περι-
ελθείν αυτήν. Ita ut περίδρομοε hie dicatur Qui 
potest περιτρέχεσθαι, i. e , Circumcurri et sine impe-
dimento phiri : quemadmodum έπίδρομοε signif. τόν 
έπιτρεχεσθαι δννάμενογ. Itidem vero et περίδρομοε 
κολψνη exp. non solum περιφερής., Circularise sed 
.etiam πανταχόθεν περιτρέχεσθαι δυναμένη, Quae UD̂  
dique circumcursari potest. || Substantive etiam 
usurpatur hoc περίδρομοε. Ac primum signif. Locum 
circularis figurae, in quo circumcurri potest. Hero? 
dian. 1, (15, 5.) Τ^ϊ δέ Κομμόδφ περίδρομοε κύκλψ 
κατεσκεύαστο, ώε μή συστάδην τοίε θηρίοιε μαχόμενοι 
κινδυνεύοι, Pleuo amphitheatro exaedificatus Copi-
modo peridromus. fuerat, Polit. Circum Latine vo-
care possis, Xen. Κ. Π. 6, (1, 27·) Έποίησε δέ έπϊ 
τών οικημάτων και περιδρύμονε καϊ επάλξεις. Sic 
περί[δραμος vocatur Circulus ille qui calvariam cir-
cumcurrit, Orbis <4uem imi capilli describunt: qui 
et στεφάνη nominatuF, i. e. Corona, teste J . Poll. 1., 
«bi περίδρομον et στεφάνην nominari tradit τήν τελευ-
ταίαν τών τριχών περϊ τήν κεφαλήν περίοδον. Item περ ί-
δρο μοι appellantur Circumcurrentes plagarum funes, 
i. e. Funes qui refis. laqueis ab imo et summo inditi, 
ipsum modo contrahuntexpausum, modo contractum 
explicant: qui έπ ίδρο μοι etiam nominantur, ut supra 
docui : a Servip Plagae. Scribit enim ap. Virg. 
4- proprie plagasdici funes illos, quibus retia tendun-
tur circa imam et summ.am partem. Meminit horum 
περιδρόμων J . Poll., cujus verba supra in Έπίδρομοε 
attuli : meminit; et Xen. K. saepius : ut (2, 5.) p. 569. 
'Υφείσθωσαν δέ τους περώράμουε άναμμάτουε, ίνα εντρο-
χοι (5σι : (10, 7·) ρ- 570. Τοχ περίδρομον έξάπτειν άπό 
δένδρου ισχυρού:(10.)p. se<|uente,ΆκοντίΕ,ειν, καϊ λίθοιε 
βάλλειν, περίίσταμενουε όπισθεν καϊ πολύ άποθεν, έωε 
άν κατατείνη προωθών αύτον τήε άρκυοε τόν περ ίδρο μον. 
Et rursum, (11.) 'Εάν δέ μή βού~ληται άκοντιζόμενοε καϊ 
βαλλόμ evos κατατεϊναι τόν π ερίδρομον, άλλ' έπανιεϊε 
έχτ) πρόε τόν πρασιόντα περιδρομήν ποιονμενοε. [ " Bibl. 
Crit. 2, 1. p . 79· Brunck. ad Poet. Gnom. 293. 
(Theogn. 581.) ad Herod. 562. Musgr. El. 1156. 
.Jacobs. Anth. 7, 253. 12, 240. Bentl. ad Callim-. p. 
298. ad Charit. 739. 742. Aristoph. Fr. 228." Scha f . 
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. "Crrpumcurrens O p p . Κ. 1, 193. Iletundu. 
. d a t . , Dionys. p. 6 1 . " Wakef. Ms». g X t « ' 

liod. ^Elh. 1. p. 37. Προπύλαια καϊ π(ρώρόΜν,\Τ 
A poll . Rh. 3 , 1085 . Pass ivo sensu, U. BTIB I J . OJ, 
7- * " Εύπερίδρομος, Gyro circumcurrene. Andr 'r.' 
310." Kail. Mss. · Περιδρομεύ,, Gl. A m b ^ " 
* " Περιδρομάε, άδος, ή, Jacob*. Anth. 8, 227 TV·!' 
O p u s c . 2 , 2 4 9 . Wakef . S . Cr. 3, 57.» s c h 2 ' 
M s s , ] ' 

Περιδρομίδει, SEU Παραδρομί&εε, ut quidam scrl 
bunt, ap, Vitruv. sunt Hypasthrae ambulationei jQ 
quibus per hyemem e porticu tecta, athleta pro-
deimtes coelo sereno xystarchae jusiu exercentur 
Apud Vitruv. inquam, 5, 11. Proxime autem xyituni 
et duplieem poriicum designentur hypaethr» ajnbu. 
lationes, quas Graeci περιδρομίδας, nostri Xyg|06 
appellants in quas per hyemem e xysto sereoo coelo 
athletae prodeuntes exercentur. Et 6, 10. Xysto» 
enim Graeca appellatione est Porticus ampla latitu-
dine, in qua athletae per hyberna tempora «xerceo. 

Β tur; Nostri autem hypaethras ambulatiosee, Xygtos 
appellant, quas Graeci περιδρομίδαι dicunt. Bud. 
Pand, scribit παραδρομίδαε, quam scripturam uoti 
probo ; dicuntur enim περιδρομ&εί eund. u$um ba. 
bente praepositione, quem et ap.i Herodian. babetifl 
v. Περίδρομοι. 

[* " Έκπεριτρέχω, Circum cursito, Greg. Tbiu® 
in Orig, 13." Kail. Mss. Aristaen. Ep. 1, 27. * ϊψ . 
περιτρέχω, Circumambulo, Lucian. Dem. Euc.il 
700. Πανταχού συμπεριτρέχει.'] . J 

Προτρέχω, Praecurro, Curro ante : ut oi sffirik 
χοντεε άρμάτων, Qui curribus praecurrunt, CurrquF 
praecursores, 1 Reg. 8, (11.) Οήσεται αυτούς προτΜ 
χοντας τών άρμάτων αντον: solent fnim reges alilque 
principes cursores quosdam curribus suis profit* 
tere, Metaph. Isocr. ad Dem. (4. p. 9. Cor.) Π λ̂λοϊι 
γάρ προτρέχει ή γλώττα τήε διανοίας, Multis lingut 
jnentem praecurrit : qui sc. ο,τι άν μέλλωσι λέγειν, 
ov πρότερον έπισκοποϋσι rjj γνώμ^. Theophr. Η, PI, 8, 
8, Προτρέχει τμ κοπριζόμενα τών άκόπρων καϊ ebwtr 

Ο ήμέρας, Quae stercorantur, viginti etiam diebus prts· 
currunt s. praeveniunt ea qu^e stercorata non suot. 
I. e. Citius et festinantius ernmpunt. Dicitur cum 
dat. etiam construi; sed ejus constructions exeat, 
plum desidero. ['* Conf. c. προστρ., Coray Theophr, 
212. Villois. ad Long. 263(=402. )" Schwf, Mis. 
Xen. K. 'A. 1, 5, 2. 4, 7, 7. 5, 2, 4.] Fut. facit uon 
solum προθρέξω προθρέϊρμαι, verum etiam προ&ρα· 
μοϋμαι, ab inus. THEM. Γ^οδρέμώ : unde ap. Gwg, 
Naz. πρνδραμούμενοε, Prascursurus. Inde etiam se-
quentia verbal 1a. [* Πρότροχοε, ό, Schn. Lex. άρψ 
τύρωι.] 

[*• Προδρομή, Procursus, Xen. Κ. Ά · 4, 7,7· 
" Eruptio, Impetus, Plato Aloib. 1. p. 219. Ed. Bas, 
l a . " Seager. Mss. Προδρορ)ν, Gl. Antecessum.] 

Πρόδρομος, ό, Praecursor, Antecursor, Praevius : ut 
quem praemittere solemus speculatum vel apparatura 
aliquid. Lat. etiam Prodropios dicunt : ut Cic. Pott; 
peiani prodromi nuntiant aperte Pompeium acturum. 
P|ut, Alcib. (34.) Σκοπούς μέν έπϊ τών άκρων εκάθιαέ, 

ρ καί προδρόμους τινάε άμ' ήμέρψ προεξέπεμψε, Thuc. 
(3, 22.) Ίππέαε μέντοι έξέπεμπεν άεϊ, τοϋ μή νροίρό-
μουε άπό τής στρατιάς έσπίπτονταε ές τονς άγρούε τονι 
έγγύε τήε πόλεωε κακονργείν. Item Herod.: nec 
non Synes. de Insomn. Ovs (στρατηγούς) ούχ opiiv-
τες, άπό τών προδρόμων ία μεν οτι παρέσονται. Qui-
dam hos vocant Excursores et Emissarios. Joannes 
etiam Baptista vocatus fuit πρόδρομοε,· quoniam 
Cliristo praemissus fuit ad viam praeparaudam : quam· 
obrem ipse de se ap. Jo. 1,{23.) Έγώ, inquit, φωνή 
βοώντος έν τή έρήμψ, Ενθύνατε τήν όδόν Κυρίου: item, 
(30.), 'Οπίσω μον έρχεται άνήρ όε έμπροσθέν μον γέ· 
γονε. Item quidam aquilones πρόδρομοι dicuntur. 
De quibus Plin. 2, 47. Hujus (caniculae) exortum 
diebus octo ferine aquilones antecedunt, quos Pro-
dromos appellant. Post biduum autem exortus iidem 
aquilones constantius perflant diebus quadraginta, 
quos Etesian vocant. Et Colum. 11, 2. Sexto idus 
Jul. predTQjni flare incipiunt, Gell, 2, 22. Etesiae 
et prodromi, qui certo tempore anni, cum canis 
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ORITUR»» alia atque alia coeli parte Spirant. Pra te- A Chon. Fragm. de Statuis aeneis CPolitanisin Fabric. 
..„!.„_ «ι J - - Bibl. Gr. 6, 417. Kat ra μέν οντακ ήσαν νπ' αλλήλων 

νεκρύύμενα, καϊ κοινή μέν άμψοίν ή Άμιλλα, κοινή δέ 
Και> ή άμυναι^ ισόπαλης δέ f} νίίijy σνντροχος δέ κάϊ ο 
θάνατος." Maii Ohos. SS. Λ. η. 99». " Τ».«ίζ. Ch 19 

rea πρόδρομα of vos dicitur Vinum quod ex uvis non 
dum calcatis sua sponte defluit, [ " Athett. 30." 
Scbw.Mss. ;] nam reliquum vinum praecurrit, quod 
vel calcatio vel torcular expresiit: πρότροπον idem 
appellant, « t in eo ipso voeab. docui supra. Item 
πρόδρομοt dicuntur ίήικα quaedam, quae se. rjf πεπαί-
νεαθαι praecurruiit ce tera : de quibus Athen. (77.) 
obt inter alia e Theophr. Φυτικών Αιτιών 1. 3. affert, 
fJ&Xiv δέ τσνς προδρόμους αί μέν φέρονσιν, at δ' ον φέ· 
povrn. Qui tamen locus extat ap. Theophr. rton 
j sed 5, 1. ubi etiam ait, Τ ά χ « δέ καϊ οί πρόδρο-
μΜ·ita τήν μάλακότητα τον αέρος, ον προτερονσί τε καϊ 
νίΐτονται μάλλον. Meminit eorUndem et Plin. 16, 26. 
FicH»ejt praecoees habet, quas Athenis Prodromes vo-
cant. [Gl. Anteeursor, Precursor, Processio." Valck. 
Phcen. p. »05. Hipp. p. 173. Toup. Opusc. 2, 85. 
Wyttenb. Select. 98. ad Lucian. 1, 513. ad Charit. 
6j>g. Wakef. S. Cr. 4, 9. PorsOn. Phcen. 303. Diod. 
S. 2,172. Bruiicb. Aristoph. 3, 142. De virio, Ca-
saub. Athen. 1, 90. De navi, Alciphr. p . 44." 
Schaef. Mss. Soph. Ant. 108. φυγάδα πρόδρομο?, 
i. of. πφϋτροπά&ην φεόγοντα. ' ' X e n . Ίππαρχ. 1 , 2 5 . 
'ΐους'άμφι σε προδρόμουs κοσμήσαις 8πλοis', nempe 
levibus. Videntur Ejsploratores intelligi, qui alias 
etiam πρόοδοι vocantmr. Vide Harpocr. ibique Vales." 
Le*. Xen.] 

ν Bpoipo/iis autem, quod affertur ρτο Xystirs et am-
|mla(t!io bypaethra, suspectum mihi es t ; nam ea si-

I goif. diceretur περιδρομϊς, sequendoea quae columns 
"'xime praecedente dieta sunt. 

άσΤρέχω, Accurro. Chrys. Airos καϊ προσέτρεχε 
προσεκννει. Alex. Aphr. Probl. 1. Ήροστρέχειν 

rait ενώδεσίν, Accurrere ad odorata. Duplex facit 
^Sterum, unum regulariter et a se, sc. προσθρέζω s. 
«ρψθρέζομαι, alterum vero mutuatur ab inus. THEM. 
Πρβσδρέμω. Id autem est προσδραμώ s. προσδραμον-' 
pat: quo utitur Dem. (586.) TAp', έάν TIS όμών αδι-
κούμενος άνακράγψ, προσδραμοννται καϊ παρέσονται 
βο-ηβοΰντεν; Inde et aor. 2. προσέδραμον, Xen. (Κ. Π . 
5, 4, 20.) Ϊΐροσδραμεϊν πρός rovs έγγύς. [ " Ad Xen. 
Eph. ί73. 'Πρ. τινί, Cum aliquo consentio, Similis 
alicui sum, Bibl. Crit. 2, 3. p. 9." Schaef. Mss. 
" Suid. v. Ννκτικόραξ." Sehleusn. Mss. Jambl. V. P. 
55·. Xen. Κ. Π. 1, 3, 10, 7, 1, 8. 'Ελλ. 3, 1, 15. 4, 
1, 18. Κ- Ά . 4, 3, 8. Creuzer. Init. Philos. ac 
The»!, e Plat. 2, 2. Ad aliquem corifugio gratiae 
caiptandae causa, Polyb. 27, 13, 12.] Ώρόστροχοί 
ab Hes. exp. στρογγυλοί, ac si idem esset cum περί-
τροχοs. Videndum tanien ne significet Accurrens, 
Ad quem accurri potest. [* ΤΙροσδρομή, Gl. Decur-
sus.] 

Συντρέχω, Concurro, In unum curro, Eodem curro. 
Fut. Σννθρέΐ,ω: item σννδραμονμαι, ab inus. VERBO 
Σννδρέμω. Herodian. 7, (5, 17.) Σννδραμόντων ήδη 
καϊ πάντων τών κατά τήν πόλιν. Plut. Alcib. IIpos δ' 
εκείνον συντρέχοντες έβόων, ήσπάζοντο, παρέπεμπο", 
εαΤβφάνουν προσιόντες 1 Cim. Έκ τών άγρών συνέδρα-
μον· πανταχόθεν. || Signif. etiam Convenio, Consen-
taneus sum, Consentio: ut Lat. Concurro quoque. 
Plut. Fabio, Aeyerat συνδραμεϊν ένια τών έναποκειμέ-
νων έν αάταϊς λογίων πρός ras τνχας καί rat πράξεις 
ihtvas. Philo V. Μ. 1. Συντρέχοντα rois πράγμασιν 
faiparu έξενρον, Consentientia rebus vocabula inve-
nerunt. Cic. Si quid tale accidisset, ut non concur-
rerent nomina. [ "Abresch . Lectt. Aristaen. p. 71· 
Wakef. S. Cr. 2, 44. Eur. Or. 1219. Lobeck. Aj. 
p. 342. 350. Diod. S. 2, 396. Wakef. Ion. 559. 
Tuach. 295. 88O1 Phil. 203. 1085. Huschk. Anal. 
287·" Schaef. Mss. " De exustis setis; J . Poll. 1, 
520." Wakef. Mss. Contrahor, Xen. K. 10, 17. 'Εάν 
TU έπί τόν όδόντα (apri mortui) έπιθή τρίχας, σνντρέ-
χουσι, tanquam igni admot i : cum dat., Κ. Π. 8, 2, 
13. τοίς κριταϊς; ad judices. Dionys. H. de C. VV. 
250: Ή μέν o5v έλπϊς αντη σννέδραμεν είς τό τολμψν. 
" De nubibus quae vento coguntur, iEliau. ap. Suid. 
v. Baflirara." Schleusner. Mss. Amice concurro, 
contingo, Polyb. 4, 48, 10. 8, 17, 6 . : Hostiliter, 2, 
7, 6. 2, 33, 5. Vide Creuzer. Init. Philos, ac Theol. 
e Ptet. 1, 123. * " Σνντροχος, Concurrens, Nicet. 

θάνατος/' Maii Obss. SS. 4. p. 228. " Tzetz. Ch. 12, 
189.'' Elberling, Mss.] 

Συνδρομή, ή, Concursus, Cursus plurium in unum 
eut^demque locum. Aristot. Rhet. 3. Κυλαβείσθαι μη 
πολλάς ποίήσωσι τάs άυνδρομάς έΚκλησίάς. Quibus 
Cephieodoti verbis, ex eo enim affert* intelligit Con-
ciones turbulentas propter conCursum muftitudinis. 
Et ap. Gal. ad Gl. 1. Ή καλόνμένη πληθωρική σϋνδρο-
μή, Concursus notarum indicantiuni plenitudinem hu-
morum. Nam Medici Empirici Syraptomaturn con-
cursum σννδρόμάς vocabartt, teste eod.· Gal. Meth. 2. 
Οντω γάρ άξιονσιν όνομά£ειΡ αντό τό τών συμπτωμά-
των άθροισμα. Gorr. esse dicit multorum symptoma-
tum s. sign-orum cumulum, qui aliquid faciendum 
praescribit: proprium Empiricorum. Nam qui ex-
perientia sola, inquit, rem investigat, tales concursusi 

Β respicit, et quae accidisse viderit, in unum colligit; 
cumque saepe eadem viderit uno in morbo, omnia? 
memoriae commendat; atque ubi ex hac observatioUe 
multos concursus fuerit expertus, tunc quae in multis 
concursibus, quae item i» uno tantum evenisse corn-
perit, dilig.enter Observat, atque ita demum in com-
muuiuin et propriorum cognitionem venit, quam 
consequitur signorum in vi et efficacia diversitatis 
animadversio. Quod enim in multis concursibusf 
fuit observatum, majorem vim habet. Inde Empi-
ricorum σννδρομή πληθωρική, περιπνενμονική, σν-
ναγχική, έπιληπτική, et reliqUae. Vide plura ap. Eund. 
[ " Cuncessio, i. q. συγχώρησis, Chrys. in Jo. 7 . 
Homil. 50. T. 2. p. 763."Seager. Mss. " Valck. ad 
Ammon. p. 12. Jacobs. Anth. 11, 250. Diod. S. J, 
611. 2, 79- Thom. M. 344." Schaef. Mss. " Schol. 
II. K. 344." Wakef. Mss. Creuzer. Init. Philos. ac 
Theol. e Plat. 1, 123. " Συνδρομή, Occupationis 
concessio, quae et όνγχώρησις, Heriiiog. περί Ίδ. 2. 
p. 194., cf. Aristid. π epi Αογ. ΠολΓ 654. Itaque 

Ο locum habere potest λνσις κατά σιινδρομήν, ubi ob-
jectio adversarii refutatur hac concessione, quam 
rem sequitur excejitio aliqua et limitatio : vide ex-
euiplum ejus formae ap. Sopatr. Διαφ. 402." Er-
nesti L^x. Techn. Gr. Rhet.] Σύνδρομοs, ό, ή, Con-
currens, In unum idemque currens: Apoll. Rh. σύν-
δρομα πετράων vocat Petras quae inter se concurrisse 
feruntirr fa'bulis, quas Ετ Σννδρομάδιες dicuntur ET 
Συμπληγάδες, ut supra* docui in Kvaveos: 2, (34-6.) 
ήν δέ φύγητε Σύνδρομα πετράων, ubi Schol. σύνδρομα 
substantive exp. σνΡοδον, Concursum. [ " Σννδρομάδες, 
Jacobs. Anth. 7, 317. Musgr. Hipp. 550." Schaef. 
Mss.] II Qui una cum aliquo currit, Cursus socius, 
Comes. Epigr. Τήνδε καϊ έν θανάτω λάβε σννδρομον. 
[" Bianor 1. Jacobs. Anth. 8, 4. 9, 152. 409. Wakef. 
Phil. 203. S. Cr. 2, 45." Schacf. Mss. Callim. L. P . 
110. 'Αρτέμιδος·. Σύνδρομα, ό, Strabo 15. p. 95. 
* Συνδρόμως, iEsch. Ag. 1193 = 1155. Aristot. H. A. 
1,963.] 

[* " Έπισυντρέχω, Concurro ad, Pseudo-Chrys. 
D περϊ Ύευδοπρ. 7, 221, 41. "Orac ISJJS αλλον$ έπισυν-

τρέχονταε πρυς τούς μνθολόγους καϊ * φυλακτογράφονς." 
Seager. Mss. Semel legitur in Ν. Τ., Marc. 9, 25. 
Ί ίών δέ ό Ίησονς οτι έπισυντρέχει ό λαό$·] 

Ύπερτρέχοι, Supercurro, Plin. Exp. etiani Trans-
curro : nec non Depopulor. [Theogn. 620. " Valck. 
Phcen. p. 219. Diatr. 175. Musgr. Tro. 930. Hel. 
1540. Ion. 992. et Wakef., Porson. Phcen. 587. 
Athlet. Stat. 31." Scheef. Mss, " Opp. Κ. 1, 227." 
Wakef. Mss. *Ύπερδρομή, unde * "Ύπερδρομάζώ, 
Praecurro, Philo J . 2, 98." Schleusn. Mss.] 

Ύποτρέχω, Currens subeo. Fut. facit νποθρέξω, 
regulariter.: irregulariter autem fut. 2. νποδραμονμαι' 
ab inus. THEM. Ύποδρέμω : unde et aor. 2. νπέδρα-· 
μον. II. Φ. (68.) "Hrot ό μέν δόρυ μακρόν άνέσχετο 
θείος 'Αχίλλενς, Ούτάμενάι,ψέμαώς' ό δ' νπέδρα με, 
καϊ λάβε γουνών. Plut . . (6 , 704.) de" Tbemisiocle, 
Τα7$ πλατάνοις άπείκαζεν αυτόν, als νποτρέχονσι χει-
μαζόμενοι' γενομένης δέ εύωδίας, τίλλονσι παρερχό-
μενοί'·. solent enim qui in agris sunt, si tcrapestas et 
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imber ingruat, cursu platanos aliasque arbores patu-
las subire, ut ne madefiant; s. cursu se proripere 
sub tegmen platanorum. || Signif. etiam Cursu 
comprehendere, vel Fugientem reprehendere, Bud. 
389. afferens e Xen. Κ. Π . 1 , ( 2 , 12.) Κακούργους 
έρεννήσαι, ή λγστάς νποδραμείν. Possis ibi interpre-
tari etiam Cursu subsequi et prehendere. || Cursn 
safFugio, s. simpliciter Suffugio; omnis enim fere 
fuga cursu fit. Gal. ad Gl. Ύποτρέχει το αίμα p<f-
δίως, εϊ άψαιο, Sanguis cito suffugit si tetigeris. 
[ " Hac fere>notione Schweigh. ap. Athen. 155. prae-
eunte Coraio, νποτρέχοντος τον λίθον correxit pro 
vulgato έπιτρέχοντος." Schw. Mss.] || Nonnunquam 
accipitur etiam simpliciter pro Subeo. Themist. in 
Poster. l . ' H σελήνη-τον ήλιον νποτρέχει εν τη εκ-
λείψει : unde Idem έκλειψιν esse dicit έπισκότησιν 
ήλιου it νποδρομήν σελήνης. Greg. Naz. Ύποτρέχου-
σαι σήραγγας τινας αί πηγαϊ, Cavernas quasdam 
subeuntes. || Signif. etiam Animum subeo, i. e. 
In mentem venro. Quod simpliciter etiam Su-
bire dicitur et Succurrere. Basil. Τούτων έκαστον 
νποτρεχέτω σου τήν διάνοιαν, καί καταστελλέτω τήν 
φλεγμονήν. Vide Bud. 390. Est etiam Latenter 
subeo, Subrepo, Insinuo me. Basil. Εί τι ύπέ-
δραμέ σον τον νουν, παρακαλοϋμέν σε, άπελάσαν-
τα τοντο τής διανοίας, σεαντον γενέσθαι πάλιν. Bud. 
ibid. II Item pro Subrepo et Insinuo me, alia 
etiam signif. usurpatur, ea sc. qua vel assentando 
vel obsequendo, iu alicujus amicitiam nos insinua-
mus, eique obrepimus: quod et νπέρχεσθαt dicitur. 
iEschin. (76.) Τον Άλέξανδρον νποτρέχει, καϊ πλη-
σιάζει έκείνω. Q. 1. afferens Bud. 389· interpr., 
Venditat se Alexandre, afferens et quendam Platonis 
e 1. 4 de Rep. Idem Plato, inquit Idem ibid., pro 
Captare usus est, s. θηρρν τον κλήρον, καϊ θεραπεύειν 
τον άπαιδα έπϊ διαθήκαις: de LL. 11. 'Υμάς θωπείαις 
νποδραμών έν νόσοις ή γήργ. σαλεύοντας. Cui Plato-
nis loco similis hie Eur. Or. (669.) Κοΰχ νποτρέχων 
σε τούτο θωπείφ λέγω. Et hie Athen. 5. Ύποδραμών 
τον βασιλέα, τών φίλων εΤς εγένετο. Meminit et 
J . Poll, hujus signif. || At νποδραμών υποδείξω Ruell. 
interpr. Cursim subjungam, ap. Diosc. 7, 4. Alii 
Cursim ostendam, Percurram. [ " Appian. Libycis 
p . 125. de parvis scaphis majores naves subeuntibus, 
eas perforandi causa." Schleusner. Mss. " Zeun. 
Ind. in Xen. Κ. Π. , Toup. Opusc. 1, 521. Bast 
Lettre 205. Musgr. Hel. 411. Τ . H. ad Plutum p. 
58. Villoison. ad Long. 205. Brunck. Aristoph. 3, 
29. 47. Kuster. 111. 'Υποδέδρομε, Jacobs. Anth. 6, 
94. Ύποδραμών τις φί/σει, Koen. ad Greg. Cor. 138 
(=304 . ) " Schaef. Mss. Strabo 12. p. 115. Οίιχ νπέ-
δραμε, Non succurrit.] 

Ύποδρομή, ή, dicitur Ipse subeundi actus. The-
mist. in Poster. Anal. Ι .Έκλε ιψί ί έστιν έπισκότησις 
ήλιου δι' ΰποδρομήν σελήνης : nam ή σελήνη τον ήλιον 
νποτρέχει έντή εκλείψει, ut ibid, tradit. At νποδρομή 
αίματος affertur e Diosc. 2, 110. pro Suffusio san-
guinis. [ " Greg. Cor. 133. Musgr. Hel. 411." Schaef. 
Mss. " Suffusio sanguinis, Schol. Theocr. 5, 99. 
Recessus, Refugium, Hes .v . Ύπιωγαί." Wakef. Mss. 
./Elian. H. A. 14, 26. V. H. 14, 49. * Ύπόδρομος, ό, i. q. 
νποδρομή, νφορμος, Philo 2, 120=255 . Ύποδρόμους, 
Hesychicrtrro/tta. Araneae genus, TEliari. Η. A. 6, 25. 
" T h o m . Μ. 927- Musgr. Hel. 411. Wakef. S. Cr. 4, 
10." Schaef. Mss. * Ύπόδρομος, ό, ή, Qui accedit, ap-
pellit, Orph. Arg. 800. Ketvptrtv δ' οχθησιν ύπόδρομος 
ήλνθεν'Αργώ, Eur. Phoen. 1400.πέτρον"Ιχνους νπόδρο-
μον, Pedi occurrentem. * Ύποδρομέω, Sappho ap. 
Longin. 10, 2. λεπτόν δ' Αντίκα χρω πνρ νποδεδρύμα-
κεν.] 

[*'Ανθνποτρέχω, Pisid. ρ. 421. " Theod. Prodr. 
225. άνθνπέδραμε." Elberling. Mss. * " Καθνποτρέχω, 
Eust. Ism. 157. (186.)" Schleusn. Mss. " Pallad. v. 
Chr. 157." Boiss. Mss.] 

Sequuntur quaedam derivata remotiorem 
signif. habentia. 

Tpoxas, ό, Rota. II. Z . (42.) et Ψ. (394.) έκ 
δίφροιο παρά τροχόν έξεκνλίσθη: (517·) "Οσσον δέ τρο-
χού ίππος αφίσταται. Sic Xen. Κ. Π . 6, (1, 17.) Πο-
λεμιστήρια κατεσκεύασεν άρματα, τροχοίς τε 'ισχνροίς, 

5 6 7 8 
Α ώϊ μήpqιδίως συνδιατρίβηται, άξοσί τε μακροί»: (£.7 , \ 

Τοϋ τροχού περιδινουμένου: pro quo Plut. dicitffi 
393.) Τροχοί! περιστείχοντος. Item derota figuli, χ ^ ' 
Σ. (7, 2.)Έίσεφίρετο τροχός τών κεραμεικών. SicAthw 
1. (ρ. 28.) et 11.· Et Herat, de Arte Poet.amphS 
coepit Institui, curreute rota cur urceusexit? [Ari 
stoph. Έκκλ. 4 . ] 'Dicitur et de Rota p o e n a l i , qua j" 
quaestionibus utebantur et torquendis sontibus, Ari-
stoph. Πλ. (876.) Έπ-1 τον τροχού> δεί γάρ \f ie'-

Λ\ ' / Ε" - £ / ~ \ «β 
στρερλονμενον Ειπείν α πεπανονργηκας". Λ.(84β.ϊΟ" 
μοι κακοδαίμων, otos ό σπασμός μ' έχει Χ4 τέτανοι 
ώσπερ έπϊ τροχού· στρεβλούμενον. Antiplion (J!24) 
Έπί τόν τροχόν άναβήναι. Anacr. ap. Athen, (534^ 
Πολλά μέν έν δουρϊ τιθεϊς αίχένα, Πολλά δ' έν τρσοϊ 
Plut . de And. Poem. (6, 68.) Tj i τροχψ προση\α£ι» 
de Loquac. Καταλιπόντες έν τιρ τροχφ ένδεδίμ&ον 
Lucian. Κατά τροχών έλνγίσθησαν. Pind. vero τροχίν 
* τετράκνημον fuisse dicit Earn rotam qua Ixion ap. 
Inferos torquetur. Nam et La t Rotam appelfenv 
Virg. ,®n. 6. de hoc ipso Ixione, radiisque rotatura 

Β Districti pendent. Sic Tibull. Illic Junonem teuton 
Ixionis ausi Versantur celeri noxia membri! rota, 
Claud. Non rota suspehsum praeceps Ixiona torqwt, 
Sed et Cic. dixit Beatam vitam in rotam non ascet»· 
dere. Et Apul. de Asino Aur. 3. Nec mora, cum 
ritu Graeciensi ignis et rota, tum omne fiagrohutt 
genus inferuntur. Et 10. Nec rota vel equuleuj 
more Graecorum tormentis ejus apparata jam deeradt. 
Plaut. vero lepide dixit Versor in anions rota. Plua 
de hac poeuali rota, si desideres, lege ap. Plut. Nicty 
nec non ap. Joseph., item Amm. Marcell. 21. Nt) 
ceph. Hist. Eccles. 7, 24. ' Item et de Rotula'qus 
pueri ludunt, dicitur, quem Lat. itidem Trocbum 
appellant. Talisque ap. Eosd. est Turbo^ap. 
Graecos Στρόμβος s. Στρόβιλος, Βέμβηξ, 'P0p/3otJ unde 
τροχού άπειρος Horatio Indoctus trochi. || Τροχοί 
vocari ajunt Pisces etiam quosdam, qui Latinis Role 
nominantur: Plin. 9, 4. Apparent et rotae appellate 
a similitudine, quaternis distinctae radiis, modioles 
earum oculis duobus utrimque claudentibus. || Item 

c τροχοί dicuntur Quae orbiculari sunt rotunditate in 
modum rotarum, Orbes, κύκλοι. Od. M. (173.)ici|pi>io 
τροχόν μέγαν. Et J . Poll. 1. τροχούς in fraenis dici 
scribit τά περιφερή καϊ πριονωτά: quorum Xen. mt-
minit Ί π π . (10, 6.) ubi de duobus fraenorum gene-
ribus loquens, ait, Ό μέν, λείος, τους τροχούς ευμεγέ-
θεις έχων. ApolL Rh. vero Schol. inter Nautida 
etiam instrumenta numerat τροχούς: sic enim ap. eum 
scribit, 1, (567·) Περόναί δέ, τούς πασσάλους TOW bi 
τών σανιδωμάτων' ή τονς καλονμένονς τροχούς, oh τα 
σχοινιά δεσμεύουσι. Ubi etiam ΝΟΤΑ ΠΕΡΌΝΗ, quod 
est Fibula. [ " Casaub. ad Athen. 65'. Toup, OpuwtJ 
2 ,232. Jacobs. Exerc. 2, 131. Antb, 7, 230.9,344. 
ad Diod. S. 1, 320. Fischer. Anacr.21. Heyn.Horn. 
7, 565. 8, 444. Instrumentum torquendi, Lat. Equu-
Jeus, Toup. Opusc. 2, 286. ad Charit. 293. Kuster. 
Aristoph. 14. Mcenia, Toup. Opusc. 2, 101. Brunck. 
Spph. 3, 531. Figuli rota, a quo inventa, Fabric. Bibl. 
Gr . 1, 571. Diod. S. 1, 319- et η. Τρ. θαλάσσης,* 
Schneider. Scrr. R. R. 3, 1. p . 347- (Plato Crit.·53.) 

D Τροχοί, τρόχος, Reiz. de Acc. 111. Ammon. 137· 
Valck. Anim. 216. Hipp. p. 188. 285." Schaef, Mss. 
Bast, ad Greg. Cor. 870. " Instrumentum torquendi, 
Dio Chrys. 1, 6 l l . " Wakef. Mss. " Trochus, Turbo, 
Gesner. Relat. de Libris Novis 8. Fasc. p. 498. 
Antyllus Oribasii Coll. 6, 26. M e r c u r i a l i s Gymn.i3, 
8. Martial. 14, 168. 169. Schn. Lex. Vide Trip/WI 
Τροχοί θαλάσσης, jEstuaria maris, Plut. LuculloJpf 
Τροχοί, Hes. περιβόλαιον, τείχος ή κύκλος, ή δρόμοι. 
Idem: Κύκλους, και Τ ροχούς· τά τείχη. Τροχόν Μ, 
τό τείχος, ώς Σοφοκλής ΉρακλεV Κνκλώπεων τροχόν. 
Vide Τρόχαλοί, et Bast, ad Greg. Cor. 512.] 

Ίροχοειδής, Rotae s. Orbis speciem gereus, Rotun-
dus, Figurae orbicularis, Herod. [ " 2, 170. Ή t* 
Αήλω λίμνη, ή Τροχοειδής καλεομένη: et 7, 1*0. »> 
Pythiae oraculo, πύλιος τροχοειδέος άκρα κάρηνα. 
Schw. Mss. " Theognis 7· Valck. Diatr. 39- Wessel. 
ad Herod 186. Markl. Iph. p. 365. Jacobs. Antra. 
93." Schaef. Mss. " Nicander Θ. 95." Wakef. Mss· 
Callim. T . 1. p. 195. * Τροχοειδώς, Diosc. 3, 117· 
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59. 'Τριοχώδης, Apollon. Lex. 
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Theodoret. Therap 
Horn. v. ΌλοοΙτροχοε, Schol. Nicandr. Θ. 167. 294. 
" Heyn. Hom. 6, 395. Schleusn. Cur. Nov. c. 277." 
Sch®f. Mss. * Τροχοκουράς, s. * Tpoyokovpis, Cir-
cumtonsus; 
fltfΗτρόχαλοε. 
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ροχοκονρις, 
ChoerilSs Josephi c. Apion. 1, 22. Cf. 

" Wessel. Obss. 232." Schaef. Mss. 
" f i i s eb Pr. E. 412." Wakef. Mss.] Τροχοπέδη, ή, 
dicitur Id quo rotarum cursus impeditur, veluti est 
lignum per duas rotas trajectum, ut Herodes Atticus 
Rhetor ap. Athen. (99.) τροχοπέδην nominat ro bia-
βάλλόμενον ξύλον διά των τροχών. Α τ Τροχοπηδοϊ pro 
Rota e Polyb. affertur, verum non sine mendi suspi-
oione: [sc. e vitiosa olim ap. Polyb. scriptura, 15,35. 
ex 12, 15. correcta a Casaub. et Schw.] Τροχοποιέω, 
Rotas facio, ex Aristoph. Πλ. [513.] Sic Τροχοποώϊ 
dici potest Rotarum fabricator, Qui rotas conficit. 
[* Τροχορνμασίτευκτος, Atheu. 449. " Casaub. ad 
p. 65." Schaef. Mss.] 

Τροχήλατος, Rota s. Rotis agjtatus. Soph. El. (49.) 
έκ τροχηλάτων Δίφρων κνλισθείς, i. e. εκ δίφρων τροχοίs 
Οαιννομένων, s. οίδιά τροχών κινοννται : agitatur enim 
etimpellitur currus suis rotis. Et Eur. (Andr. 399·) 
dicit'o^ayai "Έκτορος τροχηλάτους. Nam Achilles dicitur 
tercircum Iliacos raptasse Hectora muros, postquam 
eum jugttlavit: quod Horn, quoque testatur II. X. 
(8f)6.) 'Αμφοτέρων μετόττισθε ποδών τέτργνετένοντε 'Es 
άύύρον έκ πτέρνηε,βοέους &έξήπτεν ιμάντας· 'Εκ bίφpoto 
ψί,δησε, κάρη δ* έλκεσθαι έάσεν : Eur. (Iph. Τ . 82.) 

ήλατον μανίαν dicit Furorem quo aliquis in-
itae in modum rotae agitatur et veluti rotatur. 

kComice ap. Athen. 64. Patina appellatur τροχή-
ffte κόρη, Agitatae rotae filia." Schw. Mss. Ari-

stopli. Έκκλ. l . " Casaub. ad Athen. 133. Valck. 
Phoen. p. 17. Musgr. Here. F. 123. Jacobs. Anth. 
7i 230." Schaef. Mss.] AT VERO Τροχηλάτης, ό, 
dicitur Is qui rotam agitat et impellit, i. e. Auriga ; 
is enim cum δίφρον άνέβη, Μάστιξεν δ' έλάαν, rot δ' 
οΰκ άκοντε πετέαθην "Ιπποι, ipsi τροχοί έλαύνονται S. 
έλαφρώς κινούμενοι περιστείχονσι. [Eur. Phcen. 39· 
Soph. (Ed. Τ . 805. " Valck. Diatr. 94." Schaef. 
Mss.] Τροχτ?λ<^έω, Rotam impello et ad cursum 
incito,s In modum rotae agito et circumago. Eur. 
Or. (36.) τό ματρόε b' αίμά νιν τροχηλατεί Μανίαισιν, 
Schol. κατεπείγει, μετά τοϋ τροχού καί άρμάτων 
έλαύνει: recti us Bud., έλαννει, Exagitat eum matris 
caedes : [El. 1253. * Ύροχηλαύία, Hippocr. Epist. p. 
1283, 14.] 

[^Αίτροχον, Gl. Birotum, Cisium. * Αιτρόχιον, 
τό, Mathem. Vett . 112. διτρόχια, al. δύο * τρόχια. 
* Μονότροχος, Gl. C^rruca.] 

Όλοίτροχοε dicitur ό oAos τροχοεώής καί πανταχόθεν 
αστήρικτος, Omni e parte rotundus in modum rotae 
vel orbis, Eust. 925., ubi etiam addit, Herod, όλοί-
τροχον πέτρον appellare eum qui λειαίνεται κατασνρό-
μενος. έν τή πρόε άλλους προστρίφει: Herod., inquam, 
(8, 52.)"Ori προσιόντων τών βαρβάρων πρόε τας Πύλαί 
όλοιτρόχους έφίεσαν. Ex eod. Herod, affertur, Όλοι -
τρόχους μεγάλους κατά τοϋ λόφου κυλίοντες, Saxa ma-
gna et rotunda devolventes e vertice. Sed et e Xen. 
affert ur, (Κ. Ά , 4, -2, 2.)Έ.κvλlvbovv oi βάρβαροι λί-
θους όλοιτρόχους [όλοτρ.] άμαξιαίους, Saxa rotunda 
s.molaria. Sic enim quidam interpr. ; nec perpe-
ram : nam molares lapides, etiam ipsi sunt τροχοει-
δεϊε. Nota vero in eo Xen. loco additum subst. 
λίθουt, quod Herod, omisit, et subaudiendum reli-
quit: [Theocr. 22, 49. πέτροι όλοίτροχοι.] Dicitur 
porro ET Όλοοίτροχος, s. Όλοοίτροχος: utroque 
enim modo scribitur, propter duplex etymon : qua-
mobrem in quibusdam Mss. Lexx. duplici spiritu 
reperitur Ο"λοοίτροχοε. Qui enim ψίλοϋσι τό ο, quo-
rum e numero suut Ptolemaeus et Aristonicus, eo 
nomine accipiunt roy έπί ro τρέχειν όλοόν, interposito 
ι: alii autein baaivovai, qui accipiunt pro όλος τρο-
χόεώής, καί κατά πάν μέρος αστήρικτος. Haec Lex. 
meum vetus, et Eust. 925. Utitur autem Hom. II. 
N. .136. ήρχε δ' άρ"Έκτωρ 'Αντίκρυ μεμαώς, όλοοίτρο-
χος &ε άπό πέτρης. Ubi meum vetus exemplar tenui 
spiritu scriptum habet hoc vocab., et exp. ό έν τψ 
τρέχειν όλοός, Perniciosus et exitiosus in cursu : quo-
Miam sc. καταφερόμενος πάν τό έμπίπτον βλάπτει. Exp. 
etiam λίθος περιφερής καί στρογγύλος : ut et ab Hes. 

A exp. έπιστρόγγνλος, κυκλοτερήε, καί παντι μέρει άπτό-
μένος τής γής, quoniam sc. δ τετράγωνος έν μέρει έφά-
πτεται. Democritus vero τό κυλινδροειδεε σχήμα vo-
cat όλοοίτροχον, ut in Lex. meo vet. annotatur, nec 
lion ab Eust. 925., ubi etiam addit, eum appellatio-
n s istius occasionem sumsisse forsan ex hemistichio 
illo Hom. (II. N. 142.) ουτι κυλίεται εσσυμένος περ. 
" Όλότροχος, Hesychio περιφερής λίθος: q u i e t όλοί-

• " τροχοε." [" Όλοίτροχος, Harles. ad Theocr. 348. 
et Ind., ad Herod. 419. 642. Heyn. Hom. 6, 395. 
Όλοοίτροχοε, 4, 96. 6, 394. 642. 643. 8 , 4 1 6 . 5 4 3 . 
Jacobs. Anth. 9, 229. Harles. I. c . ad Herod. II. cc. 
* Όλοότροχος, Heyn. Hom, 8, 543."Schaef. Mss. Lex. 
Xen.] 

[* "Τετράτροχος, Quatuorrotisinstructus, Apollon. 
Lex. v. ΤβΓράκνκλοι." Schleusn. Mss. * " Ύπότροχοε, 
Rotalis, Polyb. 8, 29. Πορειών ύποτρόχων κατασκευ-
ασθέντων." Seager. Mss. Rotae subjectus, incumbens, 
Diod. S. 758. 779· Schol. Lycophr. 290. " Tzetz. 
Ch. 11, 620." Boiss.Mss. " I n d . Gr. ad Polyb., Ind. 

Β Gr. ad Diod. S., Wessel. ad Eund. 1, 390. 682. 2, 
441. 471. Schw. ad Polyb. 6. p. 489." Schaef. Mss.] 

" Άματροχέίν, ap. Hes. legitur expositum τών 
" άρμάτων * σννάφεσιε. Sonat tamen potius Concur-
" r e r e rotis, vel etiam Simul currere." 1 

Άματροχία, ή, Rotarum concursus, Rotarum com-
missio inter sese. II. Ψ . (422.) Tjj ρ εϊχεν Μενέλαο5 
άματροχίαε άλεείνων. Ubi Suid. άματροχίας esse ait 
* opobpopias, vel όμοΰ συμβολάς τών τροχών, aut τάς 
είς ταύτόν σvvόboυς τών τροχών. Secundum Anim. 
vero (p. 11.) άματροχία est ή είς ταυτό συvbρoμή τών 
άρμάτων. Quod si primam Suidae expositionem se-
quamur, ad τρόχοε, non ad τροχός referendum fuerit. 
[ " Valck. Callim. 293. ( l . p . 496.) Toup. Opusc. 2, 
197. ad Charit. 742. 788. (224.)" Schaef. Mss. Vide 
' Αρματοτροχία.] 
. ΐίαρατρόχια, τά, Quae juxta rotam s. a latere rotae 

sunt. J . Poll 1. Τά δ' έπανεστηκότα bεpμάτιa περί τόν 
άξονα, κατά τά παραξόνια, παρατρόχια. 

Τροχόεις, i. q. τροχοεώής. Rotundus in modum 
c rotae, vel orbis, περιφερής. Macedon. Epigr. 'Αλλ' 

ίνα μοι τροχόεσσα κύλιξ βλύσσειε λυαίψ, Sed ut 
mihi rotundus calixscateat s. manetlyaeo, [ " Jacobs . 
Anth. 8 ,163. 10, 376. Ruhnk. Ep. Cr. l 6 l . Wessel. 
ad Herod. 186." Schaef. Mss. Nicander Θ. 332. 'A. 
557·] 

Τρόχ«ο$, i. q. τροχόειε. Nicand. Θ. (658.) τροχέην 
δ' άπεχεύατο χαίτην: ibi enim Schol. τροχέην exp. 
περιφερή. [Schn. autem τροχεήν dedit, a Τροχεός: 
item in Lex. suo affert adj . * Τροχιό$, ex Anal. 
2, 241. τροχιάν φθο^α : sed cf. Τροχιά. * " Τρόχιο*, 
Toup. Opusc. 2, 172." Schaef. Mss.] 

Τροχαλ^ quoque exp. Rotundus et volubilis in 
modum rotae. Quae exp. si vera est, possit inde 
DERIVARI Τροχάλειον, ro, quo significatur ό τροχός, 
s. Orbis rotundus in modum rotae, Orbis figurae cir-
cularis. Cic. ap. Arat. (530.) κολλήσασθαι κυλιό-
μενα τροχάλεια, vertit, Tornarecate contortos orbes, 
ut videbis p. 96. mei Lex. Cic. ITEM Τροχαλία, ή, 
dicitur Rota qua aqua e puteo extrahitur. Quod 

D vocab. ap. J . Poll, legitur, 10,(31.) c. 5. ubi scribit, 
si quis velit aquam e puteo άπαντλείν, opus esse 
άντλητήρος, άντλίας, ίμονίας, Ιμάντος, κάλου, σχοινίον, 
K0bov, τροχαλίας. Ubi τροχαλία est Ipsa rota quae 
circumagitur ad extraheudam aquam ; ιμονία, ιμάς, 
κάλος, σχοινίον, Lorum s. Funis axi illius rotae alliga-
tus ; άντλία autem s. άντλητήρ, Urna quae e fune 
suspensa in puteum demittitur, et aqua hausta rursum 
extrahitur, rota cum suo axe funem paulatim inter 
circumeundum sublevante. Ibid, rursum, Μέρη δέ, 
inquit, τροχαλίας, τονία, τοπία, άξόνια. UNDE Τρο-
χaλιώbηs dicitur Qui τροχαλίας formam refert, Τροχα-
λίφ similis. Hippocr. in I. περϊ'Αγμών dicitur 
βαθμ'ώαε τροχαλιώδειε in cubito nominare sedes 
quasdam, in quas lacerti processus insidunt, et ubi 
in ilia τροχαλιώδει χώρφ s. περιφερείς, ut Gal. vocat, 
quasi rotatione trochlearum circumagitur cubitus. 
Sed notandum est, scribi non modo τροχαλία, SED 
ETIAM Τροχιλαία : quarum scripturarum utraque re-
peritur ap. Aristot. Mechan. (7.) posterior autem 
frequentius : veluti cum dicitur ό κύκλος tribus κυ-
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λ te aflat modis : sc. vel κατά τήν αψίδα, σνμμιεταβάλ-
λοντος τοϋ κέντρου, quemadmodum ό τροχός της άμάξης 
κυλίεται: vel περί το κέντρου μόνον, ώσπερ at τροχι-
λαίαι τοϋ κέντρου μένοντος : vel παρά γ α έπίπεδον του 
κέντρου μένοντος, ωσπερ ό κεραμεικός τροχός κυλίνδεται. 
SED ΕΤ Τ ρ ο χ ι ά , ΕΤ Τροχιλ<α scriptum reperitar : 
illud, per η in antepeu. etoxytonws^hoc vero paroxy-
tonus et per t utrobique. Prioris exemplum hoc af-
fert Bud. e Theophr. H. PL 4, 4. Ένιαχοϋ δέ καί τα 
φρέατα είναι εκατόν όργυιών, ώστε νποζνγίοις άπό τρο-
χηλιάς άνιμγν. Posterius ap. Polyb. nec non ap . 
Suid, (1, 22, 5 . 8„6, 5.) afferentem ex Anoaymo,J>V 
κράτης. πρόίΆΧκιβιάδην, είπύντα ώϊ ούκ άνεκτή ή Ξαν-
θίππη λοιδορούσα, Άλλ' εγωγε, έφη, αυνείθισμαι, καθα-
περεϊ και τρυχιλίas άκονων συνεχώς. Est autem de-
sumtus is locus e Diog. L., ap. quem scriptum 
τροχηλέαί. RURSUM Τροχιλία legitur ap. Athen. et 
ap. PLut. (6, 63.) "ίίσπερ γάρ νός βοή ν, καί ψόφον-, 
τροχMas, καί πνευμάτων ροίζο,ν, καϊ θαλαττης κτνπον 
άκούοντεε, ένοχλούμεθα καϊ δνσχεραίνομεr. Verum ΕΤ 
Τροχήλιον reperitur ap. Atben. (208·,) in descriptione 
navis Hieronis, Τούτοις δ' έν πλεκτοί* γνργάθοις διά 
τραχηλιών εις τα θωράκια λίθοι παρεβάλλοντο καί βέλη 
bta τών παίδων. Lat. Trochleas appellant has sive 
τροχηλιάς, s. τροχήλια, S- τροχηλέαϊ, s. τροχιλαίας, s. 
τροχαλίας, s. τροχιλίαυ: tot enim raodis scriptum. re-
peritur, ut annotavi. Lucr. 4. Multaqueper 
trochleas et tympana pood ere magno Cammovet, at-
que levi sustollit machina nisu. Itidem Varro et Vi-
truv. passim. Sicut vero ibi Ύροχήλων legitur quod 
Bud. quoque agnoscit, ita ET ΎροχίΧιον affertur pro 
Trochlea, Rotula. [ " De variis modis, quibus scri-
ptum reperitur Gr . nomen, cf. Interpr. Pollucis 1 ,94 . 
Apud Polyb. 22. et 8, 6. consentientihus libris 
scribitur accus. τροχιλίαν,. plur. nomin. at τροχιλίαι, 
e tgen . τών τροχιλιών, tanquam a sing, ή τροχιλία^ 
Apud Diog, L. gen. sing, vulgo quidem τροχιjAeas 
editur, sed ejusd. Diogenis verba citans Suidasv 
sub hac ipsa voce, recte τροχιλίας habet, ah eod. 
recto casu ή τροχιλία. Eadem que nominis forma ap. 
Atben., occnrrit, sed translata signif., 527· Ταϋτ' 
ειπών μετά τίνος -ροχίλίας, Η fee cum dixisset cum 
aliqua volubilitate. Apud Eund. 208. ubi Trochleas 
«ignificantur, μετά τραχηλιών olim edebatur, sed 
τροχιλιών eorrexit Schw., tanquam a sing, τό τροχί-
λιον, quo et referri poterat quod ap. J. Poll. I. c . 
τροχιλία (tanquam in plur.) editur ; videndum vero 
ne a p. J. Poll, τροχιλία (in sing.) et ap. Athen." 
τροχιλιών scribi debuerit. Ita quoque in Glossis 
Cyrilli est Τροχιλία· Torquilia ; e Philoxeno quidem: 
* Τροχιλέα affertur/ ' Schw. Mss.] AT Τρόχιλο$ Sco-
tia dicitur. Sic enim Vitruv. 3, 3., Demta plintbo 
reliquum dividatur in partes quatuor, fiatque supe-
rior torus quartae, reliqwe tres aequaliter dividantur, 
et una sit inferior torus, altera pars cum suis quadrisj. 
Scotia, qua in Graeci τρϋχιλου dicunt. Alioqui τρό-
χιλοί s. τροχίλος, [s. Τροχϊλοί,] Aviculae nomen est 
ap, Aristot. et. Opp., [Lxeut. 2, 3,], et Herod. (2, 6ft.) 
quae alio nomine πρέσβνς nominatur, a Latinis Regu-
lus et Rex avium.. Plin. et Trochilum vocat et 
Regal um. Dissident, inquit10, 64., aquilae, e t tco-
cbilus, si credimus, quoniam rex appellatur avium., 
De amicilia vero ejusd. cum crocodile, vide qua& 
turn alii referuntvtum idem Plin. 8, 25^ et Plut. [10, 
79• Ai;istoph. "Opv. 79·. Ά. 876. Είρ. 1004. " Est 
Avis aquatica, in maris litoribus pascens^, Allien. 
332. Cf. Schu. Lex. v. Τροχίλος, et Gesner. de 
Avibus p. 75L." Schw. Mss. " Munck. ad Anton„ 
Lib. 100. Verh., Wessel. ad Herod. 1S6," Scbasf. 
Mss. iElian. H. A. 8, 25. 12, 15. Aristot. H. A. 8, 
3. 94 11. Aet. 11, 11.] 

[*•" Τροχαλίζω, Instar rotae volvo, Eudoc iap .33 . 
Δίσκος τροχαΧισθεϊς έπϊ τόν πόδα." Schleusn. Mss.. 
Schol. Par. Apoll. Rh. 4, 1091. Ό γοϋν δίσκος τρο-
χαλισθεις έπϊ τόν, τοϋ Ακρισίου πόδα,, τιτρώσκει αντόν.] 

0* Τροχόω, unde * " Ύρόχωμα, Etym. Μ, 455. 
Θριγκφ: τω τροχώματι.- Sylb. :—' Τροχώματι habent 
—Apostolii collectanea. Alioqui mallet fortasse 
aliquis τριχώματι per metaph. ' Rectius e contrario 
Seidlerus meus in, Eur. Iph. T . 73. τριχώματα mu-
tandum censet in τραχώματα." Schaef. Apoll. Rh. T . 
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2. p. 677. " Is- Porph. irt Allatii EJM<„285." fioj,. 
Mss. * Άμφνροχόω, vide Άμφιτροχά*. * ·' U ^ ' 
χόω, Rotundum rtedde, Septo eircimilb, Suii 
Έθρίγκωσε, ubi tamen vide Kust." Schleusn. MseV ' 

Τροχώ, ή, Rotae vestigium, Orbita, 
χάραξις. Exp. etiam Via, Semite, Cursu». β Τ , 
certe τροχιά! exp. πορείας: itidemque Suid., q » ^ i 
et. τρίβους, έργασίαs. [ " Antip. Tb , 39, RWa> j J 
ringa Obe. 184. De pWen ta , Jacobs. Anth, 9,227' 
Scbaef. Mss. Nicander Θ. 876. άμάξή,; pte 1 
τροχιά: Anal. 1, 238. &ipvt καί τροχ}}- pro } 
cf. 2 ,119· ] Sunt qui paroxytonws scriba»t Tpoik : 

[ " T z e t z . Ch. 3 , 91. 4, 576" Elberling..Μ «Τ* 
χιάζω, Gl. Roto, Rotor. * " Ύροχίανμ*, i, q , „ ν ί 
Mathem. Vett. 113.nisi leg. * Τ ρ ό χ , ^ . " Sehn.Ut'f 

Ύρόχιον, Schaef. ad Greg. Cor. 29. " Nican^ 
Θ. p . 321. Schn." Schaef. Mss. Vide Α ί τ ρ ό χ ^ · ^ 
Glossis: * Τροχείον Rotella. " Περί * τροχών,ί ^ 
Rotulis, scripsit Hero Alexacndrinus, teste Fabi 
Gr . P . 3. p. 593." Schleusn. Mse.] 

Β Τροχίσκος, ό, Rotula, Qrbiculue. Τρο; 
quit Gorr., Pastillus : Medicament! nomen* 
niationis figura; fingitur enim in orbieutos, e 
etiam κνκλίσκος a quibusdam vocatur. Detri 
autem eorum genere vide qu® Idem tradat, vidi 
Celsum 5, 17· ubi et ipse Pastillum interpr. [ffl 
Timaei Lex. 229. Musgr. Hel. 1378. Jacobs, 
9 , 219 " Schaef. Mss. " Schol. Nicaedr. 'A, 
Wakef. Mss. Alex. Trail. 7. P- 118. 'A( 
129· ήπατικίός, 12. p. 239· Ξενοκράτους: * Τροχι 
Schaef. ApolL Rh. T . 2. p. 280. " Valck. 
39." Schaef. Mss.] 

Τροχίζω, Rota torqueo, Radiis rotae distrie] 
torqueo. Dicit enim Virg. radiieque rotarum DL 
stricti pendent, pro τροχίζονται, s. έν τροχφ SeicrrM 
aut στρεβλοϋν?αι: est enim τροχόςTormenti quo-'fiac; 
genus, ut supra docui." Aristot. Eth. 7, l&.Tir 
τροχιζόμενον καί τόν δνστνχίαις μεγάλοι»περιπίτιφΛ 
Et ap. Suid. Οΐ» τροχιεί τις τόν Ααπίδην 
Idem τροχισθείσα exp. βασανισθέίσα: quoDiam ic, 

C τροχοϊ est όργανον * βασανιστικον καί διατεϊνον ri 
σώματα. Subjungit tamen non hujus τροχισβΛ» 
exemplum, sed nominis τροχός, ex Aristoph. (Ifyj 
45.1.) Έπί τροχού γ' έλκοιτο μαστιγονμενϋί. Ne-
quaquain vero iis assentior, qui έπϊ τοϋ τραχίζϋ^ι 
accipiunt baec verba Julii Capifolini in Maciii^ 
Tribunum qui excubias deleri passus est, carperta 
rotali superannexum, per tolum iter vivun> atque 
exauimum traxit. Sed nec quibusdam. aliis, qjii 
interpr. In equuleo esse ; nam Equuleum a Reta 
differre, patet ex Apul., quem ϊη Τροχόί cit»vi„ Suid. 
annotat τροχίζεσθαι Oratoribus esse το στρφλοίβίιιϊ 
έπί τοϋ τροχού rovs εξεταζομένους, ίνα κατείτωσινΙ i 
σννίσασιν άλλοις, ή περϊ ιόν αυτοί σννίσασιν ήδικηκότϋ* 
[ " Toup. Opusc. 2, 286. ad Charit. 293, Diotfe S, 
2, 458., Jacobs. Antlr. 7, 45." Schaef. M w "An*· 
tipho 615. Philo J . 1, 124." Wakef. Mss, Aristot. 
Probl, 23, 29· οί τροχιζύμενοι,, sed Cod, Sylh. τρο· 
χαζόμενοι. Phryn. Bekkeri p. 66. τροχισθήναι, pro 
κητανροχισθήναι. Mathem. Vett). 110. άξονες τετρ&ι 

iJ χισμένοι. * Άποτροχίζω, GL Deporto : *'Επίΐράχίάι" 
Turbino. * Κατατροχίζω, Rotarum circumaclu neco, 
SchoL Par. Apoll. Rh. 1, 752. * ΠερίΓροχ/έω, 
unde * Περιτροχισμός, Antyllus Orihasii p^ 112.) 
Apud Suid. legitur Ύποτροχίζεσθαι, quod exp. wo-
πεσείν τροχώ και τρωθήναι. Ubi τροχός de Curru» 
rota dictum videtur, ut ύποτροχίζεσθαι sit εκ δίφροι 
έκκνλίεσθαι, και ύποπεσείν rj5 τροχφ : veluti, cum ali-
qiuis e curru excuseus sub rotam decidit, etabei 
conculcatur ac sauciatur. 

Ύροχαντήρ quoque Tormenti q u o d d a m genus esty 
et βασανιστικον όργανον ut τροχός : velut ap. Grega 
Naz. in Macc. Ericom. "Ην ούδέν έκαμψενούδέ epa-
λάκισεν ονδέ άτόλμοτέραν έποίησεν, ονκ άθρέμβαλα 
προτεινόμενα, ού τροχοί προβαλλόμενοι, ού τροχαντήρφ 
ού καταπέλται, Non fidiculae proposit®, non, rotrf 
objectae, non trochanteres, non catapultae. Medici» 
autem τ.ροχρντήρες. sunt Apophyses 'duas in cervice 
superiore femoris, una interna, altera externa;; ilJ& 
major, haec minor. Putaatar autem a τροχίζω e s s e 

dictae, quod cruris motus cursusque per musculo» 
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bi, apopbysibus Jneertoi nerficiantur. 
Hvuleo Botatores appellant, Gorr. potius Cursorias 
^apophyses nuflcupafldas censet. J . Poll. (2 ,187·) 
ifcLiawgpa esse dicit,'φ.κφ τρ κεφαλή τοϋ μ-ηροϋ 
S M r r f i y ίκφνσιν. £"4 .Macc . 8, 12. quod de Uncis 
\Tt tke explicalur, de quibus vide Ant. Gallonii Rom. 
?J(tftCcu<!'alibus SS, Martyrum 258." Schleusn. Lex. 
ώ · Τ·; Hesych. Ύροχακτήρ' της τοϋ μήτρα* κεφαλής ή 
5,Jj;L Γρθχαντήρει,· πρόε τά πηδάλια- καλείται 
^yS; πρνμνη* μέροε., Naumach. ρ. 140. (in Fabric. 
JM)). Gr, Τ. 8.) 'Ev ols δέ ο κράβατοε επερείδεται, 
jjjCJ^evriψες καί άφλαστα. Τροχαντήρ autem derivati-
o n ! est e * Τροχα«>ν.] 

^ X P E O , ώ, f· τρέσω, Tremo, Intremisco, Trep ido: 
f ^ctiliariter auteui Ε pavore trepido, Formido. II. Φ. 
n iSSfc) ίΐ>Λ«δ'7> μήτ' άρτι λίην τρέε, μήτε τι τάρβει: 
,V£ (332.) άλλ' αυτοί τρείτ' άσπετον, ονϊ>έ μάχεσθε : Τ . 

^ Ί & ^ Μ δ έ Tts έτλη'Άντην ε'ισώέειν, άλλ' έτρεσαν : Ο . 
*) έτρεσε θηρϊ κα,κρν ρέξαντι έοικώϊ, "Οστε κννα 
^Wvasn βονκόλον άμφϊ βόεσσι Φεύγει. Ubi etiam 
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tqjjuit hui<J verbo rpeiv inesse aliquam signif. τοΰ 
Fugiendi: quamobrem cum dixisset, "fls 

LSsi. XT-1 „..».: :» — Y _ ~ si 
mi 

subjungit paulo post, Στη δε μετα-
^•HKjtdf'*,. έπε,ί ίκετο 'έθνος εταίρων. Τp<Des δέ λείονσιν 
^ I M p i ώμρφάγοισιν Νηυσί ν έπεσσενοντο: indicans 
ίί Λφ ηοη solum trepidasse, sed etiam fugjsse. Sic 
O g s . l d e m II. P. (7290 διά τ 'έτρεσεν άλλνδις άλλος, 
Ιίί jfflqrriti et tremefacti diffugere alius alio; sed id est 
itiiqtius a qorop., δίατρέω. Itidemque Hes. τρεσάντων 
I "'̂ .p. non solum φοβηθέντων, sed etiam διά bios ψν-

μ·$ψν: et τρείν non modo φοβείσθαι, verum etiam 
Eijji^iv. Eod. certe modo οί τρέσαντεε Lacedaemone 
su liceijautur Qui territi fugissent; Plut. Apophth. La-

Μετά δέ τήν έν Λ,ενκτροιε μάχην πάνταε τουε 
Jn,K!pf?Tas, άτίμουε ,είναι τοΰ νόμον κελεύοντος : nam 
[[TLeustriea ilia pugna a Thebanis fusi sunt et fugati, 

iwjt idem Plut. cum alibi docet, turn in Pelop. (23.) 
yd,cm in Agesilao (30.) p. I I I 9 . meae Ed. To7s έν τή 

καταδείλιάσασιν, ους αϊτοί τρέσαντας όνομαζον-
^Jiv, όκνονντες ras έκ τών νόμων άτιμίαε προσάγειν. 
jjj >ic ia Epigr. Άνίκ' άπό πτολέμον τρέσσαντά σε bέξaτo 
^ιήτηρ, i, e. λιπόντα μάχην, ut alius quidam ibid, lo-
. luitur. Rursum ap. Hom. pro Pavefactus et tre-
..nefaetus fugio, accipiat quis fortassis, II. P. 663 .de 
- ,eone, Καιόμεναί τε δετάί, τάε τε τρεϊ έσσύμενόε περ. 

Sed malim simpliciter pro Timeo, Forniido. Quin 
>tiam possis, mutata structura orationis, τάε τε τρεί, 

'%ddere, Quae eum terrent: e Plin., qui scribit 8, 
'^16. de leone itidem, Atque hoc tam saevum animal 
,Jrotarum orbes circumacti, currusque inanes, et galli-
"naceorum cristae cantusque etiam magis terrent, sed 

maxime ignes. Nota vero in hoc Horn, loco τρείν 
'cum accus. construi, sicut τρομέω infra. Nota etiam 
"in superioribus'll. a metri gratia geminari in aor., et 
Jj;τρέασαι, dici pro τρέσαι. [ " Ruhnk. Ep. Cr. 138. 
II Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 17. Toup. Opusc. 
! I, 489. Valck. Diatr. 186. ad Lucian. l , 420. 

Wakef. Ale. 333. Porson. Phoen. 1094. Brunck. 
Aristoph. 3, 78- Heyn. Horn. 5, 47. 6, 214. 464. 

'i 619. 8, 267. Territus s. Pavefactus fagio, II. X. 143. 
1 Τρέβ-as, Jacobs. Anih.9, 359. ad Diod.S. 2, 372. Tpe-

w r e s , Alberti, Peric. Cr. 98. ad Herod. 552. 614." 
Scliaef. Mss. " C i t o fugio, I1.N. 515. (Τρέσσαι δ' 
ονκέτι ρίμφα πόδεε φέρον.)" Wakef. Mss. " Ό τρέσας, 
Trepidus, Suid. ν. Λνκοΰργος." Schleusn. Mss. Eust. 
lj, ρ. 772. * Τρείω, melri causa, Opp. Κ. 1, 417· 
4,117. Vide Ύποτρείω.] , 

[* " Άτρεής,^ Qui non terret, unde άτρεΐες, nom. 

Jlur., pro άτρεείς, Visconti Inscr. Triop. p. 6 l . 
acobs. Anth. 9, 376. "Άτρής, 377." Schaef. Mss. 

" Herod es Anal. 2, 300. άτρήεε άνάγκαι: bine Eestus 
ducit Lat. Atrox, Horat. Od. 2, 1. atrox Catonis 
animus." Schn. Lex.] 

Τρέστηε, ό, Trepidus, Trepidator, Qui facile ex-
pavescit et contremiscit, MeticulosUs, Timid us; bei-
λόε, Hes. 

"Ατρεστοε^ b, ή, Qui non est τρέστηε, Intrepidus, 
lmperterritus, άϊψβητοε. Soph. (Aj. 36'5.) Τόν ev 
&ιήοΐϋ;άτ(ΐεατ<Μ μάχαι*. Synonymum ap. Hom«, άτρο-

A μοε: [CEd. T . 594. ^ c h . Pr . 415. Ag. 1411. " A d 
Charit. 746. Jacobs. Anth. 6, 109. 8, 197« ad Lu-
cian. 1, 420. 3, 430. Casaub. ad Inscr. Her. p. 354. 
Cren." Scha;f. Mss. "Arpeara, adv., Eur. Ion. 1198.] 
Άτρέστωε, Intrepide, Animo imperterrito, άφύβωε. 
Apud Suid. Ot δέ ά. πάντας έφόνενσαν, ubi άτρέστως 
accipit ηοη solum pro άψόβωε, sed etiam pro άνελεη-
μύνωε, Imniisericorditer. Qua tamen exp. standum 
non esse puto : quoniam τω τρέσαι cuin τφ έλεήσαι 
nihil est afBnitatis, et altera ilia non minus quam haec 
loco convenit. [ZEsch. Suppl. 248.] At VERO 'Ατρε· 
σί·ϊδα$, Nomen proprium ap. Athen. [417·] 

" Άντρέσαε, Hes. * άναφοβηθείς: quod σνγκέκοπται 
" ex άνατρέσάε participio aor. 1. a verbo Άνατρέω, 
" Tremo, Iutremisco." Διατρέω, Intremisco, Per-
terresco ; Tremefactus s . Perterrefactus diffugio, ut 
II. A . (486.) Τρωεε δέ bierpeaav άλλvbις άλλοι. Cui 
simile exemplum habes in Τρέω, sed in eo tmesis est. 
[ " Heyn. Horn, 6, 204." Schaef. Mss. Plut. 7, 353. 
Διέτρεσαν καί άνεχωρησαν.] Παρατρέω, idem, II. Ε. 

Β (^95.) παρέτρεσσαν δέ οί ίπποι Ώκνποδεε, Schol, διά 
δέ os έφνγον, Pavefacti fugerunt. [ " Heyn. Horn. 5, 
56. 7, 96. *Περΐ7ρέω, 6, 238." Schajf. Mss. Ι Ι .Λ .676 . 
λαοί be περίτρεσαν άγροιώται, Undiquaque trepidae 
aufugeruut.] Ύποτρέω, itidem Intremisco, Perterre-
tio, s. potius Tremefactus ct timore perculsns suf-
fugio ; nam νποτρέσαι ejusd^Hom. Schol. exp. ϋπο-
χωρήσαι, νποφνγείν διά bέoς. II. Η. (217·) Τρώας δέ 
τρόμος αίνόε νπήλνθε γυ'ια έκαστον, "Εκτορί τ' αντψ 
θυμόε ένϊ στήθςσττί πάταασεν. 'Αλλ.' οΰπωε έτι είχε ν 
νποτρέσαι, ovb' άναδΰναι 'Άψ· λαών έε ομίλον'. ita ut 
eodem pertineant νποτρέσαι et avabvvai άφ λαών έε 
ομιλον. Itidemque Ρ. (275,) cum idem Hom. de 
Achivis dicit, Νβκρέν δέ προλιπόντεε ΰπέτρε&αν, idem 
Schol. exp. νπό bέovς έφνγον. Ad praecedeirtem ver-
sum respiciens Synes. Ep. 4. dixit, Καί διά τοΰτοονκω 
έτ' έσχεν νποτρέσαι ovb! άναδΰναι, MetU refugere. 
[ " Heyn. Hom. 5, 345." Schaef. Mss.] Metri vero 
causa dicitur ETIAM Ύποτρείω, ut πνείω pro πνέω. 
Timon ap. Plut. (7, 754.) φνσιε δέ μιν έμπαλιν ήγεν 

Q * Ήδονοπλήξ, ήν πλείστοι νποτρείουσ» σοφιστών. [ " Ti-
mon Phlias. 31." Scbaef. Mss.] 

Τρέμω, i. q. τρέω, e quo et derivatum est : prosae 
Scriptoribus usitatius quam illud, uade et ad Latinos 
est translatum. O.d. A . (526.) τρέμσν b' ύπό γνία 
έκάστον, ubi potius tmesis est, ut e t II. K. (390.) 
νπό b' έτρεμε γνία : pro quo H. (21'5.) τρόμος νπή-
λνθε γνία : Γ. (34.) νπό τε τρόμος έλλαβε γνία. Dem. 
(3,14.) Λαγώ βίον έ£ηε, δεδιώς καϊ τρέμων, καϊ άεϊ 
πληγήσεσθαι προσδοκών. Herodian. 4, (5, 17·} Ύρέμογ-
τάς τε καϊ ωχριώντας rovs πλείστους καταλιπών, Tre-
mentibus pallentibusque plerisque: 6, (9, 2;) Δακρνρ-
ροών και τρέμων. Affertur et Τρέμει· περί τήε αρχήν e 
Chrys. pro Anxius est de priircipatu. Petrus Apo-
stolus cum partieipio etiam junxit, 2 Ep. 2, (10.) 
Δόξας ον τρέμονσι βλασφημοϋντες, nbi potius redditur, 
Non horrent dignitates convitiis incessere. Vetus 
Interpres, Non metuunt. [ " Ad Herod. 537. Valck. 
Phcen. p. 106. Anim. ad Ammon. 121. Mceris p. 
365. et n." Schaef. Mss, Eur. Andr. 808. Aristoph. 

D 'A. 499. Valck. Schol. in Ν. T. 2, 116. * " Τρεμέω, 
unde τετρέμηκα, Etym. M." Wakef. Mss.] 

Τρόμος, ό, Tremor ; Motus depravatus facultatis 
animalis, partim a voluntate, partim ab onere partis 
editus. Neque enim motus simplex est, sed gemi-
nus, unus qui deorsvim, alter qui sursum tendit; hie 
secundum naturam est, et a voluntate perficitur; 
ille vero, praeter naturam, et a partis, quae tremore 
agitatur, onere atque gravitate. Haec inter alia Gorr. 
Sic Plut. Symp. 3, 3. quaedam σνμπτώματα μέθηs 
recensens dicit τρόμοι άρθρων : itidemque Probl, se-
quente, "Οσα πάσχον σιν άνθρωποι νπό κρύους, πάντα 
συμβαίνει τοίε μεθνσκομένοιε, τρόμοι, βαρύτητες, ωχριά-
σεις, σάλοι τον περί τά γνία πνεύματος. Plerumque 
dicitur de Tremore qui e pavore e t metu oritur. 
Od. Σ. (87·) τω δ' έτι μάλλον νπό τρόμος ήλνθέ γνία : 
II. Η. (215.) Τρώα$ δέ τρόμος αίνόε νπήλνθε γνία έκα-
στον. Sicut vero alicui vel aliquem νπέρχεοθαι γνία 
τρόμος dicitur, ita et νπολαμβάνειν•». λαμβάνειν et 
αίρείν vel έχειν : ut II. F. (34.) νπό re TPOUOS έλλ'αβε re τρόμος έλλαβς 
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γνϊα, "Αφ τ' άνεχώρησεν : Θ , (452.) Σφωίν δέ πριν περ 
τρόμος έλλαβε φαίδιμα γυϊα : Τ . (14.) Μ νρμιδόνας ί' 
άρα πάντας ελε τρόμοι: Σ. (247·) πάντας γάρ ίχε τρό-
μος: Ζ . (137·) κρατερός γάρ έχε τρόμος ανδρός όμοκλrj. 
Cic. Terrorem in te rpr . ; nam respiciens ad haec 
verba Homeri de Ajace, qui πάντα περί χροι έσσατο 
τείχη, Tor δέ καϊ Άργειοι μέγ' έγήθεον είσορόωντες, 
Τρώας δέ τρόμος αίνος ύπήλυθε γυϊα έκαστον, Ajacis, 
inquit, ut arma sumsit, ingressio laetitiam attulit so-
ciis, terrorem autem hostibus. Recte ; solent enim 
e lerrore intremiscere. [ " Tp. έχει τινά, Villois. ad 
Long. 243. Heyn. Hom. 6', 616." Schaef. Mss. Marc. 
16, 8. Tp. καϊ έκστασις. Est etiam adj. , unde adv. 
* " Τρόμως, Trepide, Tzetz . Ch. 12,770." Elberling. 
Mss. * Ύρομοποιός, Schol. Eur. Phoen. 1290. p . 134. 
Valck. * Τρομοποιέω, Gl. Tremefacio.] 

"Ατρομος, ό, ή, i. q. άτρεστος, Non tremens, Intre-
pidus, Imperterritus. Auson. dicit etiam Intremulus. 
II. P . (157·) Εΐ γάρ ννν Ύρώεσσι μένος πολνθαρσές 
ένείη "Ατρομον : Ε. (126.) Έ ν γάρ τοι στήθεσσι μένος 
πατρωίον %κα"Ατρομον: Π . (163.) έν δέ τε θνμός Στη-
θεσινΛάτρομός έστι. [ " Jacobs. Anth. 9, 483. Heyn. 
Hom. 6, 378. Toup . Opusc. 1, 333." Schaef. Mss. 
Aret. 91. Conf. c. αθρόος, Spitzner. Mantissa Obss . 
in Q. Sm. 264.] Άτρόμως, Intrepide. Suid. e Piside, 
Φενγων ά. καί τρέχων υποστρέφει, de Persa. [ " Lo-
beck. Aj. p. 250." Schaef. Mss. * Άτρομέω, Theognis 
972. Opp. Ά . 3, 355. * " Άτρομία, Euseb. Η. E. 
166." Kali. Mss, *'Ατρομίζω, Themist. 227. sed 
forte perperam pro άτρεμίζω. * Πάντρομος, iEsch. S. 
c. T h . 281. BI. πελειάς : vide Ilavrpo^os.] 

[* Άμφιτρέμω, Μ. Φ. 507· Άμφϊ δ' άρ' άμβρόσιος 
έανός τρέμε. * Έντρέμω, unde * " Έντρομή, Greg. 
Nyss. ap. Wolf. Anecd. Gr- 3, 38." Kail. Mss.] "Ev-
τρομος, opp. praecedenti άτρομος, i. e. Intremore con-
stitutus, Tremens, Trepidus, Tremefactus, [ " Valck. 
Phoen. p. 434. Jacobs. Anth. 8, l 6 l . Philippus 22. 
Meleager 77. Phalaec. 3." Schaef. Mss. * " Έντρό-
μως, Cum tremore, Amphil. 47. Method. 440." Kali. 
Mss. Theod. Prodr. Ep. p. 27· * Έπιτρέμω, unde 
* Έ/πίτρομος, Schol. TEsch. S. c. Th . 78.] ΤΙεριτρέμω, 
Circumtremo, Lucr. Ε Greg. Naz. Ilepn-poyuos, 
Circumtremens, Undique tremefactus, [Gl. Treme-
bundus.] Nisi potius is est usus praep. περϊ, qui in 
περίφοβος et περιδεής. [ " Opp. Ά . 2, 309." Wakef. 
Mss.] Inde autem ADV. ΤΙεριτρόμως, ut, ΤΙεριτρόμως 
έχω πρός τήν δίκην, e Phalar. (p. 38.) affertur pro Re-
formido supplicium. [* Σνντρέμω, unde * " Σνντρο-
μος, Tremens, Amphiloch. 198. Clem. Ep. de Ge-
ntis Petri §. 75. Mart. S. Bonif. p. 346." Kail. Mss.] 
Ύποτρέμω, Intremisco, Aliquantum ti'emo et'trepido, 
Subtimeo. Plato de Rep. 1. Καί εϊπον νποτρέμων, ΤΩ 
Ορασνμαχε, μή χαλεπός ήμίνίσθι: quoniam sc. inci-
piebat νπό τον λόγον έξαγριαίνεσθαι. Ύπότρομος, 
Subtremulus. Qui tremore et pavore veluti succuti-
tur, Piut.de Def. Orac. Ei μή τό ίερείον όλον έξ άκρων 
σφνρών νπότρομον γένηται καϊ κραδανθή κατασπενδόμε-
νον, Ab imis usque articulis succutiatur et contremi-
scat. ^Eschin. (76.) Toi>s μέν πρώτους χρόνονς νπότρο-
μος ήν άνθρωπος, καϊ παριών ήμιθνής έπϊ τό βήμα, είρη-
νοφύλακα νμας έκέλενεν αντόν χειροτονείν, Trepidus 
et meticulosus, περιδεής, περίφοβος. [Manetho 1, 326. 
" A d Charit. 7 8 5 = 3 4 2 . Wakef. S. Cr. 3 ,179." 
Schaef. Mss, * Ύποτρομώδης, Hippocr. 1136.] 

Τρομώδης, Tremulus, Trepidus. Plut. Symp. 8, 
(3.) Κινείσθαι τόν άέρα κίνησιν τρομώδη καϊ παλμούς 
έχονσαν: de Def. Orac. ,Άλλά πάσι δει τοις μέρεσι τόν 
σάλον όμον καϊ τόν παλμόν έγγενέσθαι μετά φόφον τρο-
μώδους, Sed omnibus pariter artubus tremorem opor-
tet cum trepido strepitu agitationeque incessere, 
Turn. [Hippocr. 1217·] " Τρεμώδης, Tremulus, VV. 
" LL. Sed perperam fortasse pro τρομώδης." 

Τρομερός, idem, Aristoph. "Opv. (942.) Et quidam 
ap. Suid. dicit, Ό δέ ΐιπό άρρωστίas λεπτόν τι και τρο-
μερόν έφθέγξατο: aegrotantium enim vox tremula esse 
solet. [ " Valck. Phoen. p. 106. Anim. ad Ammon. 
121. Brunck. ad Hippol. p. 362." Schaef. Mss. Eur. 
Bacch. 600. * Τρομικός, Gl. Tremebundus. * " Tpo-
μικώς, Cyrill. Hier. 183." Kail. Mss. * " Ίρομαλέος, 
Theod. Prodr. Amar. 153." Elberling. Mss. * " Tpo* 
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Α μαλεόφωνος, Qui tremulam vocem habet, East ififi >1 

Seager. Mss.] ' 
Τ ρ ο μ έ ω , i. q . τ ρ έ μ ω , s. τρέω, Tremo, Trenido 

Coutremisco. II. 0 . (627.) τ ρ ο μ έ ο ν ο ί δέ τ ε φρένα v q S f a 
Α ε ι δ ι ύ τ ε ς · τ ν τ θ ό ν γ ά ρ ν π έ κ θ α ν ά τ ο ι ο φέρονται: cums 
magna ingruit tempestas.. Et Κ. (95.) rp0fifer j· 
φ α ί δ ι μ α γ υ ϊ α . Idem et τ ρ ο μ ε ϊ σ θ α ι dicit pro rpoutiy 
sicut ά π ο ρ ά σ θ α ι usurpatur pro ά π ο ρ έ ϊ ν · ( 4 9 2 . ) ί ^ 
κ α λ λ ί τ ρ ι χ ε ς Ί π π ο ι ' P e t a δ ι έ λ θ ο ι ε ν , μηδέ τρομεοίατο^Μ^ 
Νεκρο'ις ά μ β α ί ν ο ν τ ε ς . Et rursum, non proeul ab inft^ 
ejusd. libri, τ ρ ο μ έ ο ν τ ο δ έ οί φρένες έ ν τ ό ς . Itidemque 
Od. Σ . (76.) αγον Ζ ώ ο α ν τ ε ς ά ν ά γ ψ Α ε ώ ι ό τ α · σάρκα 
δέ π ε ρ ϊ τ ρ ο μ έ ο ν τ ο μ έ λ ε σ σ ι : sed meiior ea scriptura 
quae praep. π ε ρ ϊ verbo jungit. Interdum rpopfo,' 
τ ρ ο μ έ ο μ α ι cum accus. construitur, et signif. Hor^o 
Timeo, s. potius Cum tremore timeo. Od. Σ. (79) 
Εί δή τ ο ν τ ό ν γ ε τ ρ ο μ έ ε ι ς καϊ δείδιας α ί ν ώ ς : Τ . (215.) 
Ο υ δ ' δ π ι δ α τ ρ ο μ έ ο υ σ ι θ ε ώ ν : Π. (446/) ούδέ τ ι p i v d i -
ν α τ ο ν τ ρ ο μ έ ε σ θ α ι ά ν ω γ α "Έκ γ ε μ ν η σ τ ή ρ ω ν deoBtv h' 
ούκ έ σ τ ά λ έ α σ θ α ι . Itidem Apoll. Rb. 2,(1107.) 

ρ τ ρ ο μ έ ο ν τ ε ς ό λ ε θ ρ ο ν . [Ad Greg. Cor. 272. Τpopi/W· 
^Esch. Pr . 554. Pers. 64. Solonis Fr. 24. r p o p t i l p f . 
ν ο ν ς , pro τ ρ ο μ ε ο μ έ ν ο υ ς . ] Ύ ρ ο μ η τ ό ς , exp. TremUlnj, 
Trepidus, [Gl. Tremebundus:] ut i. sit q.' 

„ pot s. τ ρ ο μ έ ω ν . [ " Casaub. ad Athen. 117." Schief. 
Mss.] A t Ύ ρ ό μ η ς , Proprium nomen est ap.-Suid,, 
sed σ κ ω π τ ι κ ό ν . Scribit enim, /Eschinem a Dem1. cuts 
aliis incessi scommatis, tum vero γραμματοκύ$νη 
vocari, et filium Τ ρ ό μ η τ ο ς . Nec enim Ύ ρ ό μ η ς vocatui 
fuitxiEschinis pater, sed'Ατρόμητος, ut in ipsius Vita 
legitur. Locus autem Dem., ad quem respicit^ejt 
(27O.) Καϊ δύο σ ν λ λ α β ά ς π ρ ο σ θ ε ϊ ς , τ ό ν μ έ ν πατέρϋ&νΑ 
Τ ρ ό μ η τ ο ς έ π ο ί η σ ε ν Ά τ ρ ύ μ η τ ο ν . ' Α τ ρ ό μ η τ ο ς j i. q.-arpo-
μος et ά τ ρ ε σ τ ο ς , Intrepidus, Imperterritus, α φ ο β ί α 
Suid. exp. in hoc Epigr·, quod affert, Tarfpo»§tffb 
τ έ ν ο ν τ α , καί σιδηρέους " Α τ λ α ν τ α ς ώμους, καϊ κόμαν 
Ή ρ α κ λ έ ο ν ς , Σ ε μ ν ά ν θ' ν π ή ν α ν , καϊ ΑέοντΟς- όμματά 
Μιλησίον γ ί γ α ν τ ο ς , ούδ' ' Ο λ ύ μ π ι ο ς Ζ ε ν ς άτρόμηται ίΐ· 
δ ε ν . Est et Nomen proprium, teste Eod.: dequo 
in Ύ ρ ό μ η ς . [Anal. 2, 17· " Antip. Sid. 40. ad Charit. 

c 236." Schaef. Mss.] < 

Ά μ φ ι τ ρ ο μ έ ω , Circumtremo, Ab omni parte tremo, 
[Od .A. 820.] Περΐ7ρο^έω, vel Ι ί ε ρ ι τ ρ ο μ έ ο μ α ν T r e m o 
circa. Od. Σ. 7 7 · σάρκες δ έ π ε ρ ι τ ρ ο μ έ ο ν τ ό μέλεανι, 
Carnes tremebant circa membra. Legitur tamen et 
π ε ρ ί τ ρ ο μ έ ο ν τ ο disjunction. [* Άμφιπεριτρομέω, Ορρ. 
Ά . 4, 193.] Ύ π ο τ ρ ο μ έ ω , Tremore succutior. 11. ϊ . 
28. Και δ έ τ έ μ ι ν καϊ π ρ ό σ θ ε ν ν π ο τ ρ ο μ έ ε σ κ ο ν opuvnt. 
Ubi etiam nota Ion. ν π ο τ ρ ο μ έ ε σ κ ο ν pro νπετρόμέ&. 
[ " Heyn. Hom. 5, 329- 6, 24." Schaef. Mss.] 

" Ύρομάζω, unde ετρόμαξε in VV. LL. Intremuit," 
[ "Chrys . Serm. 44. T. 5. p. 295, 5. Airol oi Xlflot 
αντόν έτρόμαξαν." Seager. Mss. "Athan. I, 33?. 
Andr. Cr. 303." Kail. Mss. "Terrefacio, Theodoret. 
Hist. 2, 21. Pearson, on the Creed p. 233." Routh. 
Mss. * " Ύπερτρομάζω, Planud. Ovid. Met. 15, 
33." Boiss. Mss. * " Ύποτρομά£ω, Tremore succu-
tior, Chrys. Hom. 19. T . 5. p. 121, 24. Α α β έ φ 
βακτηρίαν ταντην τήν δυναμένην ύποτρομάσαντα, τά 
σώματα άνορθώσαι.'' Seager. Mss.] J r 

D Τε7ρε/χαινω, i. q. τρέμω : e quo et derivatum est; 
volunt euim e τρέμω fieri primum τρεμαίνω: inde 
autem διπλασιασμοί facto, τετρεμαίνω: Poeticum 
certe verbum est. Xenarchus Comicus ap. Athea. 
13. 'Aei δέ τετρεμαίνοντα και φοβούμενον, Δβίιότα τ 
έν τρ χειρϊ τήν φνχήν έχονθ', Sed semper trementem 
et metuentein. Et cum accus. Aristopb. N. (293·) 
οΰτωε αντάς τετρεμαίνω καϊ πεφόβημαι, Horreo'et per-
timesco eas : (373.) Similis fere διπλασιασμός est in 
τιτραίνω : sicut enim illud fit βτράω, ita hoc βτρέμν, 
ab initio addita syllaba τε, in medio autem alv. 
[ " Moeris p. 365. et n., Jacobs. Ahth. 8, 217·" 
Schaef. Mss. Valck. Schol. in Ν. T. 2, 116.] "T«-
" ραμένειν, V V . L L . ex H i p p o c r . afferunt pro Tre-
" mere; sed falso: ap. eum enim legitur τετρεμώ' 
" νειν." , 

[* Τέτρομος, pro τρόμος, Hes. Etym. Μ. 560, 32. 
Gal. Erotian. Apollon. Dysc. 423. Reitz.] 

fl Άτρέμας, Sine tremore, i. e. Sine eo motu qm 
in tremore fit;: generaliter autem, Sine ullo mel», 
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«0αι, quemadmodum a Plut. copulantur νπότρομον 
yh&dai et κραδαίνεσθαι, itidemque κίνησιί et παλμός: 
veluti cifjm Anaxagoras ap. eum dicit aerem κινεϊσθαι 
κίνησιν τρομώ&η καϊ παλμούς έχουσα v. Rursum Hom. 
wd. I. (437.) 'Αλλ' ώare στήλη ή δένδρεον νφιπέτη-
λον, Άτρέμαε έσταότα: Ε. (524.) de nebulis, as re 
Κρονίων: ϊίηνεμίηε έστησε* επ άκροπόλοισιν όρεσσιν 
Άτρέμαε : Β. (200.) Δαιμόνι', άτρέμαε ήσο, καϊ Άλλων 
μίθον άκουε : Od. Ν. (92.) Δή τότε γ άτρέμαε είδε, 
λΐλασμένοι οσσ έτεπόνθει. Itidem Aristoph. Ν. (260.) 
dicit εχ' άτρέμαε, pro μεν' έφ' ή'σνχίαε, Quiesce, Mane 
quietus, nec te commove. In eadem Comoedia (741.) 
dicitΙχ' μτρέμα. Reperitur enim ETIAM Άτρέμα, 
absque s. Interdum vero hoc άτρέμas s. άτρέμα 
Motum quidem aliquem signif., sed tam placidum et 
lenero, ut nullus esse videatur: quamobrem exp. 
etiam Placide, Remisse, Sensim, Paulatim, ήρέμα. 

τρεμέω, Hippocr. 800. Foes.] Rursum ab Ά τρέμαε 
s. Άτρέμα est et aliud verbum, NIMIRUM Άτρεμί£ω, 
itidem significans, Immotus et quietus maneo, Nullo 
succutior motu, sed quiesco, utάτρεμέω, ήρεμέω: ap. 
Antiphontem enim opp. τφ νεωτερίζειν, p . 108(= 
655.) ToTs εύτρχοϋσιν, inquit, σνμ^ρει άτρεμίΐειν, καϊ 
φυλάττειν τήν παροϋσαν εύπραγίαν : quod Plut. dicit, 
επί τοίε παροϋσιν άτρεμεϊν, et άτρεμείν έπϊ των καθε-
στώτων. Idem Antiphon (662.) Οΰ γάρ αν εβλήθη 
άτρεμίζων καϊ μή διατρέχων, Si immotus periuansisset, 
Bud. Itidem ex Herod, affertur Άτρεμίζω τήν φυ-
χήν, pro Tranquillo animo consisto. Alioqui άτρε-
μί£ω transitive etiam ponitur pro Firmo, Stabilio, 
Facio ut quis immotus perstet, et quiescat: ut et a 
Suid a exp. εδράδω. Theognis (303.) Ο ν χ ρ ή κ ι γ χ λ ί -
$ειν άγαθόν βίον, άλλ' άτρεμίζειν, Ύόν δέ κακόν κινεϊν. 
Ubi nota sibi opponi κινεϊν et άτρεμίέειν. [Herod. I , 

Aristoph. N. (389.) δεινά κέκραγεν πάξ κ$τα Άτρέμαε β 185. 190. 7, 18^ 8, 68. Hippocr. ρ. 298,' 12. 308. 
πρώτον παπάξ έπάγει, sc. τρ ζωμίδιον, quod dicit πα-
ταγήσαι ωσπερ βροντήν. Gal, 1 ad Gl. Διεπνείτο μέν 
i πυρετός, άτρέμα δ' ούτως ώστε περϊ τήν έσπέραν μόγιε 
άπίρετον είναι δοκείν. Plut. Alcib. (25.) ®λίβειν καϊ 
άττοκναίειν άτρέμα, Sensim et paulatim. Themist. 
'ίΑτρέμα σννταττόμενα χρονικά. Ubi quidam perpe-
ram interpr. Annales diligenter et exquisite editi. 
Xen,-turn in hac tum in praecedente signif. usus est 
hoc adverbio. In praecedente, veluti (K. 9, 5.) Ό δ' 
tyei ,άτρέμα: id enim est, Immotus manebit. In hac 
vero, cum de lepore loquens ait, (5, 31.)"θΓανάΓρέ-
μαήορεύηται, πηδξ.' βαδίζοντα δέ ούδεϊε έώρακεν: nam 
ibi signif. Remisse, teste Bud. [ " Άτρέμαε, Άτρέμα, 
?runck. ad Eur. Hipp. 1368. Aristoph. 2, 185. 
Kuster. 195. 197. ad Lucian. 1, 498. ad Herod. 625. 
ad Charit. 508. Wakef. Phil. 258. Porson. Or. 252. 
Heind. ad Plat. G°rg-196. Άτρέμαε, Jacobs. Anth. 
9 ,483 . Heyn. Hom. 4, 230. 6, 469. "Εχ'άτρέμαε, 
Heind. ad Plat. Gorg. 45. Άτρέμα, Abresch. ad 
Aristaen. 134. Lectt. Aristasn. 154. Toup. Opusc. 
1 ,498. Heyn. Horn. 7, 58." Schaef. Mss. Lycophron 
Athenaei p. 420. Άτρέμα παρεξεστηκώε οϊνοε. " Άτρέ-
μα, Aiiquantulum, Modice, Ctes. Ind. 28. Άτρέμα 
recentium, Άτρέμαε veterum, Eust. U. 439." Wakef. 
Mss. * 'Ατρεμαϊοε, Eur. Or. 147. Hippocr. 30g. 
Joseph. A. J. 15, 7, 5. 17·] Άτρεμία, ή, i. q. ήρεμία 
et ησυχία, Quies, Non moveri, Immotum manere. 
Xen. Κ. Π . 6, (3, 6.) p. 98. Έκελενσεν έλάσανταε 
νπο τήν σκοπήν άδήλουε τοϊε πολεμίοιε, άτρεμίαν έχειν, 
i. e. άτρέμαε έχειν, ut Idem cum Homero loquitur. 
Legitur ap. Hes. quoque et Suid., quorum uterque 
exp. ήσνχία. Apud ilium vero ET Άτρέμη legitur, 
quod exp. νγεία, Sanitas. [Corrigendum autem, Άρ-
τεμη· νγια : sed vide Koen. ad Greg. Cor. 337. Ά-
τρεμία, Pind. N. 11, 15. άτρεμίαν τε ξύγγονον, ubi 
rursus Schneidero άρτεμίαν leg. videtur.] Άτρεμέω, 
significans άτρέμαε έχω, Immotus maneo, Nullo suc-
cutior motu, Quietus sto, Quiesco. Sunt qui interpr. 
etiam Intrepidus sto. Est enim et trepidatio motus 

ult. 310, 24. " Thom. M. 122." Schaef. Mss. Verbum 
autem ΆτρεμΙ£ω ducendum est ab adj . *'Ατρε-
μήε, Immotus, Xen. Σ. 8, 3 . : ro άτρεμέε, Tranquil-
l i tas , 'Αγ. 6, 7- Polyb. 6, 25, 9- Eur. Pbcen. 182. 
" Tremore vacuus, Dionys. Areop. 2. Stabilis, 310· 
Clem. Alex. 39·" Kail. Mss. " E u r . Here. F. 153. 
Plut . Graccho p. 1535. HSt ." Seager. Mss. " Bibl. 
Crit. 2, 4. p . 93. Heind. ad Plat. Theaet. 3 l 6 . " 
Schaef. Mss. Schn. Lex. Suppl. * Άτρεμέωε, Quiete, 
Sensim, Hippocr. 1101. * Άτρεμεότηε, Idem in Praec. 
c. 5. χειροτριβίηε.] 

ΤΡΗΡΩΝ, ων os, ή, Columba : dicta άπό τον τρεϊν 
significante εύλαβεϊσθαι s. φοβεϊσθαι: quoniam ea 
avis prae ceteris timida est, Schol. H o m . : nec non 
Hes., a quo τρήρων exp. δειλή περιστερά, (fortasse au-
tem deest πέλεια ap. eum post τρήρων,) Pavida co-
lumba : sicut et Valerio Flacco Pavidae columbae, et 
Horatio Imbellis columba, Itidem Athen. (490.) 
To Τρήρωνεε μόνον έδέξαντο είναι έπίθετον ιτελειάδων, 
έπεϊ δι' άσθένειαν ευλαβής ή opvis αντη'τρεϊν δ' έστϊ τό 
εύλαβεϊσθαι. Quos sequendo τρήρων non subst. 
fuerit, sed adj . , et significant Trepida, Pavida, Ti-
mida. Frequenter certe ap. Hom. jungitur cum 
πέλεια. Od. Μ. (63.) ονδέ πέλειαι Τρήρωνεε : ΙΙ. Ψ. 
(855.) Ss μέν κε βάλη τρήρωνα πέλειαν : paulo ante, 
εκ δέ τρήρωνα πέλειαν Αεπτρ μηρίνθφ δήσεν ποδός. 
Atque adeo Lucian., cum respiciens ad ilium locum, 
omittit τρήρων, simpliciter dicens πέλειάε, (ut supra in 
Κατητοξενω videre est,) adjective, non substantive, 
accepisse videtur hoc τρήρων. Sed Suid., sicut et 
Hes., τρήρωνα exp. δειλήν, ex Hom. afferens, Αί δέ 
βάτην τρήρωσι πελειάσιν 'ίθμαθ' όμοϊάι: quod itidem 
exp. δεϊλαϊε περιστεράίε: Itidem vero ap. Aristopb. 
pro Timido poni haec vox dicitur. Substantive 
tamen etiam accipi pro Co|umba, patet e COMP. 
Τίολντρήρων, Columbis abuudans: veluti cum idem 
Hom. initio Bceotiae dicit πολντρήρωνά τε Θίσβην, 
sc. ώε πολλάε περιστεράε έχονσαν, Eust. [ " Heyn. 
Hom. 4. 297." Schaef. Mss.] Cum pnscedente 

quidam. .Hesiod."Epy. 2, (157.) ίνα τοι τρίχεε άτρε- D autem Τρήρων significante δειλόν, CONJUNGE Τρηί-
μέωσιν, Μη,δ' όρθαϊ φρίσσωσιν άειρόμεναι κατά σώμα. 
Lucian. (1, 194.) "Αμεινον ήν άτρεμεϊν abrovs, Non 
moveri, sed quiescere. Plut. Romulo (16.) Τών στρα-
τενμάτων έν οπλοιε άτρεμούντων. Idem, Έθαύμασαν 
ντρεμοΰνταε έν τοϊε στενοϊε τούε πολεμίους, Loco non 
moveri. Idem alibi dicit έπϊ τοϊε παροϋσιν άτρεμεϊν, 
pro Acquiescere rebus praesentibus, nec res novas 
moliri: quemadmod um et άτρεμεϊν επί τοϊε δικασθεϊ-
σιν affertur pro Acquiescere re judicata. Sic vero 
Idem in Alcib. (38.) Άθηναίουε ούκ έάσει ζών Αλκι-
βιάδης άτρεμεϊν έπϊ τών καθεστώτων: Anton. (25.) 
Πολλά τών έτι κρνπτομένων έν αντφ καϊ άτρεμούντων 
παθών έγείρας, καϊ άναβακχβνσας. Ubi Bud. άτρεμή-
σαι exp. Quiescere, subjungens, i. e. μηδέν νεωτερί-
σαι. [Theognis 47. άτρεμέεσθαι, Herod. 7» 8, 1. 
ήτρεμήσαμεν, 8, 68, 2. άτρεμέειν, al. — ιεϊν. " Voss 
Myth. Br. 1. p. 125. Thom. M. 122." Schaef. Mss.] 
UNDE Άτρέμητον dicitur ΤΟ άτρεμοϋν, S. άτρέμας 

Quod immotum permanet nec ullo motu suc-
PARS XXVIII. 

pov, [leg. *Tpjjpov,] quod Hes. exp. itidem δειλόν: 
subjungens tamen et has expp., έλαφρόν, ταχμ, item 
πλοίον μικρόν. [" Τρήρων, Voss Myth. Br. 1. p. 
117. 136. Toup. Opusc. 1, 334. Ilgen. ad Hymn. 
225. Jacobs. Exerc. 2, 153. De τρήρωνι πελείι 
Musgr. Hel. 2. Wakef. Here. F .976. Myro 3. Heyn. 
Hom. 5, 146." Schaef. Mss. * Εντρήρων, Nonn. D. 
13. p. ,354.] 

ΤΡΙΖΩ, Strido: verbum ex ipso sono fictum. Od. 
ft.;(5.) de animabus, ται δέ τρίζουσαι έποντο, (Seque-
bantur ducem Mercurium,) 'ίϊε ore ννκτερίδες μνχφ 
άντρου θεσπεσίοιο Τρίζουσαι ποτέονται. Itidemque 
Plut. (8, 245.) Καθάπερ μελίττας ή νυκτερίδαε άτε-
χνώς έχομένας καί τετριγνίαε νπό μνήμηε καϊ όργήε Jv 
έπαθον δι αΰτάε. Rursum Horn. II. ψ. (101.) φυχή 
δέ κατά χθονός ήντε καπνός "ίϊχετο τετριγνϊα. Ubi 
praeteritum praesentis signif. habere, docebo mox. 
Virg. hunc versum exprimere voluisse videtur, cum 
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jEneidem suamclaudens cecinit, Vitaquecum gemitu A 
fugit indiguata sub umbras. Et B. (314.) έλεεινά 
κατήσθιε τετριγώταs, Stridentes ; ponitur enim illud 
praet. pro praesenti, quemadmodum paulo ante praet. 
fem. gen. τετριγνία : quem usum habent itidem cum 
alia, turn κεκληγώς et κεκραγώς. Sic ap. Synes. 
quoque Ep. 4. To κέραs έτετρίγει, Antenna stridebat. 
E t ap. Lucian. (1, 847·) Έπε! μόνον τετριγότων ήκον-
σαν των έλεφάντωγ, Cum elephantorum stridorem 
duntaxat inaudissent. Ubi nota elephantibus etiam 
tribui hoc φθέγμα, cum tamen Hes. esse dicat Xe-
πτόν τι φωνείν, et id e praecedentibus II. manifestum 
si t : elephantorum autem vox sit φοβερά καϊ τραχεία, 
ut Plut. Pyrrho testatur. Alex. Aphr. dicit etiam 
Ύρίζοντοε rj ρινονμίνου σιδήρου. [ " Vespertilionum 
maxime proprium est Stridere, Herod. 4, 183. Te-
τρίγασι κατάπερ αί νυκτερίδεε, 3, 110. Τέτριγε δεινόν." 
Schw. Mss.] Marcus vero 9, (18.) Τρίζει ν rovs οδόν-
τας, Stridere dentibus : quod et βρύκειν TOVS οδόντας 
vocatur, ut Suid. docet, afferens, είπεν, όδόντ Όξύν 
έπιβρύκονσ', oca Λάκα ι να γυνή. [ " A d Moer. 100. Β 
Wyttenb. ad Plut. de S. Ν . V. 125. Wessel. Diss. 
Herod. 108. ad Eund. 252. 362. Valck.ad Ammon. 
32. Anim. 228 .230. 231. ad II. Π. 470. ad Lucian. 
1 ,470 . Thom. M. 172. Jacobs. Anth. 3, 324. 9, 
178..11, 9'5. 160. Brunck. Apoll. Rh. 109- Τ . H. 
ad Plutum p. 415. Heyn. Hom. 4, 256. 5, 591. 7, 
222. 8, 377. 499. Τέτριγε, Wakef. Ale. 767·" Schaef. 
Mss. Epicharmus Athenaei p. 411. " Terp«yi«a 
χορδή, Brunck. Anal. 3, 86. Oppian. Aucup. 2, 3·" 
Bast. Mss. in Ind. Scap. Oxon. Valck. Schol. in 
Ν. T . 1, 402. 433.] 

Τρισμόε, siYE Τριγμοί, Stridor. Theophr. H. PI. 
4, 16, de vermiculis qui in ficu nascuntur, Φθέγγον 
ται δέ οίον τρισμύν. Quae verba leguntur etiam ap. 
Eund. de C. PL 5, 14. nisi quod ibi τριγμόν scri-
ptum est. Inde vero est quod scripsit Plin. 17, 24. 
Sonumque edunt parvi stridoris. Aristot. H . A. 
4, 9- de piscium genere, Ύόφουε δέ rivas άφιάσι και 
τρισμούε, οϋς λέγουσι φωνείν, οίον λύρα καί χρόμιε' ούτοι 
γάρ άφιάσιν ώσπερ γρνλλισμόν. Ubi nota affines 
sonos esse γρνλλισμόν et τριγμόν. Ibid, vero cum 
ό κόκκνξ dicitur ψοφείν στριγμόν, ambiguum an hunc 
στριγμόν eund. esse intelligat, quem τόν τρισμύν. 
Mures quoque et sorices τρίζειν dicuntur; nam Plut. 
scribit in Marcello (5.) cum Minutius dictator ma-
gistrum equitum designasset C. Flaminium, Έπεί 
τρισμόε ήκολονθει μνός, ον σόρικα καλονσιν, iis abro-
gatis alios fuisse creatos. Quem μνόs τρισμόν Valer. 
Max. vocat Occentum soricis. Sic enim ille 1. Oc-
centus soricis auditus Fabio Maximo dictaturaro, 
C. Flaminio magisterium equitum deponendi cau-
sam praebuit. Dicitur et τριγμός οδόντων, qui βρν-
γμos quoque nominatur, Lat . Stridor dentium. 
[ " Gloss, ad Aristoph. Πλ, p. 415., ubi v. Τ. H." 
Boiss. Mss. "Τρισμόι, ad Lucian. 1 ,470 . Thom. 
M. 172." Schaef. Mss. Aqu. Ps. 65, 11.] 

[* Άνατρίζω, Quint. Sm. 13, 107- * Διατρίζω, 
Agath. Hist. Τά ξύλα διατετριγέναι.] Κατατρίζω, 
Strido, Stridorem edo. Horn. Batrach. (87.) de mure, 
Kelvof δ' ώς άφέθη, (sc. a rana subeunte aquas,) πέσεν 
ύπτιος ευθύς ές νδωρ' Χείρας έ' έσφιγγεν, καϊ άπολλύ-
μένος κατέτριίε, Inter pereundum stridorem edebat. 
[ " Jacobs. Antii. 9, 178." Schaef. Mss. * Περιτρ^ω, 
Quint. Sm. 12, 423. 431. Conf. c. * περιτρύζω, 14, 
265. " Περιτετριγώε, Planud. Ovid. Met. 12, 528·" 
Boiss. Mss. * Ύποτρίζω, Anal. 3, 57. Heliod. 6, 
15. p. 251.] 

" Μιτίτριζον, Hes. έθρήνονν, Fiebant. Forsan est 
" Cum stridore flere et ejulare." [Corruptum videtur 
e Mivvpt£ov.] 

If Ύρύζω, i. fere q. τρίζω: nam eo φθόγγος qui-
dam designatur, sed proprie qualis est turturis, quae 
hinc τρνγών nominatur. Hes. τρνζει exp. γογγύζει, 
ψιθυρίζει, Murmurat, Susurra t : ut ap. Hom. τρύ-
ζητε exp. γογγύζητε, II. I. (311.) ubi Achilles legatis 
ad se missis ait, 'iis μή μοι τρνζψε παρήμενοι άλλοθεν 
άλλοι. Quo in loco Eust. annotat τρνζειν esse πολν-
λογείν s. * πολνφωνείν : quoniam τήν τρνγόνα (quae 
a τρνγω nominata est) ή παροιμία έπϊ σκώμματι τών 
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πολνλογούντων παραλαμβάνει, λαλιστερονί τών τρυγό-
νων τοιούτους καλούσα. Turturem vero gemere dicit 
Virg., sic canens in Bucolicis, Nec gemere aeria 
cessabit turtur ab ulmo. Cic. Vocibus instare Latine 
vertit, quod Arat. Graece τρνζειν dixerat; hunc enim 
ejus versum (948.)*H τρνζει όρθρινόν έρημαίη όλολυ-
γών, sic reddidit, Et matutinis acredula vocibus in-
stat. Fest. Avienus vero, Si matutinas ululae dant 
carmine voces. Ubi etiam obiter NOTA Όλολυγων 
Latine dici non solum Acredula, sed etiam Ulula. 
Eust. inter τρίζειν et τρύζειν distingUcns, hoc esse 
dicit τρνγόνων, illud vero, ννκτερίδων. [ " Τ. Η. ad 
Lucian. Dial. p . 39- ad Herod. 252. Thom. M. 172. 
Jacobs. Anth. 9, 178. 11, 68. Τ. H. ad Plutum p. 
415. Heyn. Hom. 4, 256. 5, 590. 8, 499." Scheef. 
Mss. " De birundinibus, Arrian, 1, 25, 9. I. q. 
τρίζω, Quint. Sm. 4, 248." Wakef. Mss. Τρνζον, 
Hippocr. Pro^n. c. 6. al. * στρνζον.] 

Τρνσμός, ο, Murmur, Susurrus, Mussitatio. Greg. 
Naz. Poem. (5, 5.) Δούλων έν στομάτεσσι λαλεύμενον 
ήρέμα τρνσμόν, Servile murmur adversus doininum. 

'Em-ιτρνζω, Admurmuro, Cum niurmure addo, Ac-
cino : Hes. έπιτρνζονσιν, * έπιγογγνζονσιν, έπιλέγονσι. 
[ " Valck. Anim. ad Ammon. 231. Paul. Sil. 48. 
* Κατατρύζω, Jacobs. Anth. 9, 178." Schxf. Mss.] 
ΥΙαρατρνζω, idem propemodum cum prascedenie; 
significat enim Juxta murmuro: Hes. παρατρνζει 
exp. παραφωνεί, γογγύζει, itidemque Suid. παραφω-
νεί·. qui etiani addit, translatum esse ab avibus; eas 
enim παρατρύζειν dici, όταν τοίς οικείοts νεοττοis γοερά 
έπιψωνώσι. [* ΓΙεριτρύζω, Quint. Sm. 14, 36". vide 
ΤΙεριτρίζω.] Άμφίπεριτρύζω, [s. * Άμφιπεριτρίζω,] 
Circumstrideo s. potius Circum murmuro et susurro, 
[ " Agath. 12." Schaef. Mss.] Ύποτρύζω, Paululum 
s. Leniter murmuro, Alii interpr.,.Summisse loquor, 
Musso. Hesychio vero νποτρύζει est non solum 
νποφιθνρίζει, γογγύζει, verum etiam υποβάλλει. [ " J a -
cobs. Anth. 11, 95·" Scbaef. Mss.] 

Τρύγων, όνος, ή, Turtur : dicta παρά ro τρύζειν 
significante * πολνφωνείν : unde et Prov. Τρυγόνας λα-

C λίστερος, teste Eust. [Od. Λ . 134. p. 423.] Meminit 
hujus avis Athen. (394.) ubi ex Aristot. tradit περι-
στερών esse unum genus, quinque vero species: 
idque patere ex his Philosophi verbis, Περιστερά, 
οΐνάς, φάφ, φάσσα, τρνγών. Vide eund. Aristot. Η· 
Α. 5, 13. ubi scribit τήν τρνγόνα esse ελάχιστον τών 

περιστεροειδών. Hesychio τρνγών est etiani 'ιχθύς 
θαλάσσιος: cujus τό κέντρον esse ait δηΧητήριον. 
Hujus vero θαλασσίας τρνγόνος meminit Aristot. Η. 
Α. 5, 3. nec ηοη jElian. et NicandeT (Θ. 828.) item-
que Diosc.7, 8. et 8, 6. quorum illo in loco sympto-
mata describit quae, ab ea ictos comitantur, in hoc 
autem remedia. Lat. Pastinacam marinam nuncu-
p a n t : de qua multa ap. Plin. [Athen. 339. Opp. 'A. 
2, 484.] Rursum Hesychio τρνγών est ή τών γνναι-
κών μίξις, et σύντροφος. Quae verba mendo non 
carere videntur. Apud Eund. legitur accus. τρυγώς, 
τάς τρνγόνας. Item COMP. Τρυγονοφόλλειν: quod 
Proverbial!ter dici scribit έπϊ τών φαύλως πραττόντων. 
Quae ap. Suid. quoque leguntur, nisi quod ap. eum 

D est τρυγόνα φάλλειν, in Ms. etiam Cod. Meminit 
Idem et superioris Prov. Τρνγόνοε λαλίστεροε: cujus 
hanc affert rationem, quoniam αί ϊρυγόνεε ον μόνον 
τω στόματι, άλλά καί τοίς όπισθίοις μέρεαι λαλονσι: 
qua de re Eust. quoque p. 751. Rursum ap. Suid. 
legitur Τρνγονώσα, quod exp. ί/σύχως κνώσα, afferens 
ex Aristoph. (Έκκλ. 34.) τρυγονώσα τήν θύραν. Hoc 
autem particip. est a VERBO Τρυγονάω. " θρυγα-
" νάω, Frico, Scabo, Scalpo: ut Hes. quoque θρν-
" γανςί, exp. κνάται, ξύει. Apud Aristoph. reperio 
" θρνγονώσα hac signif., Έκκλ. init. Ibi enim Praxa-
" gora dicit, τήν γείτονα Τήνδ' έκκαλέσωμαι θρνγο-
" νώσα τήν θύραν, ubi Schol. itidem exp. ήσύχως 
" κνώσα, atque ita Poetam intellexisse patet e se-
" quentibus; nam altera mulier sese audivisse dicit 
,"τό κνίσμα τών δακτύλων. Quodque hie appellat 
" θρνγονίρν et κνίζειν, idem ξύειν vocat 0.(481.) ubi 
" quaedam de amasio suo et mcecho dicit, Οντος 
" πόθω μον "κννεν έλθών τήν θύραν, Κ ? Γ' ενθύί 
" έγνων." 
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\Ύρνγών, vocat. τρυγόν, ad Greg. Cor. 595. 6 6 l . 
Voss. Etym. L. L . : Antig. Car. 22. p. 33. ubi vide 
Beckra. "Valck. Adoniaz. p. 378. Kuster. Aristoph. 
7. Brunck. Soph. 3, 433. Jacobs. Anth. 11, 68. 133. 
Heyn. Hon). 5, 590. Λαλίστερος τρνγόνος, Bergler. 
Alciphr. 339." Schaef. Mss. * Τρυγόνως, Opp. 'A. 
2, 480. Τρνγονίον δ' ονπω τι κακώτερογ επλετο π ή μα 
Τρώματος. * " Ύρυγόνιον, Verbena, alias περιστεριών, 
Poeta Vet. de Vir. Herb. 56, ap. Fabric. B, Gr . 3 . 
p. 610." Kail. Mss. " A d Herodian. Philet. 447. 
Toup. Opusc. 1, 406. Jacobs. Anth. 8, 242." Schaef. 
Mss. " Philodenms ap. Suid, v. Σαβακών, cui loco 
cum fructu contuleris Toupii Emendd. in Suid. 2, 
146. Ed. Oxon." Osann. Auctt. Lex. Gr . 159. 
* " Τρνγώνιον, Peristereon, Diosc. Notha 466." 
Boiss. Mss. * " Ύρνγωνίζομαι, Amphil. 58." Kali. 
Mss. *Tρυγό ίω, Herodian. ap. Bekk. Anecd. 3, 
1452. 'Γρυγόζειν έπϊ τρυγόνων, nisi Grammaticus 
τρυγονί&ιν voluit.] 

" Τρώζειν, Hes. exp. φιθνρίζειν et σννονσιάζειν." 

ΤΡΥΓΗ, V» SIVE Ύρνξ, vyos, ή, dicitur ό Δημητρι-
ακός καρπός, Cereales fruges, teste Eust. [ad II. O. 
p. 1003. Od. Θ. p. 1597, 28.], derivante inde άτρύ-
7«ros. Sed non facile credo τρνξ habere illam signif,, 
qua de re et paulo infra dicam. De τρνγη vero 
dubium non est, cum Hesych. quoque annotarit 
τρύγην dici τόν πνρον, και τήν κριθήν και πάντα άλλον 
καρπόν, και ποιαν βοτάνην, || Pro Vindemia etiam 
usurpatur, ut in synonymo τρυγητός docebo ex J . 
Poll, Quo modo ap. Hes, quoque accipi potest, 
cum dicit σταφνλοδρόμόνς vocatos fuisse τών Kapvea-
τών τινάς παρορμώντας τονς έπϊ τρνγτι : Ut s)t, Qui 
instigabant vindemiatores ad uvas celeri cursu de-
ferendas. [Vide Bast, ad Greg. Cor. 870.] Et 
Epigr. rrj bέ τρίγγ bρέπavov, Vindemiae falcem. 
[ " H y m n , in Apoll. Del. 55. Villoison. ad Long. 
237. 241. Thom. M. 775." Schaef. Mss. Hierocles 
Stobaei Serm. 83. Geop. 5, 4 5 j || Ύρύγη signif, 
etiam Ariditas, Siccitas, Nicand. Θ. 367. όταν vbωp 
Σείριος άζήνφσι, τρνγη b' έν πυθμένι λίμνης : ibi enim 
Schol.^subaudiens μίμνρ, hoc τρύγη significare ait 
ξηρασία ν της λίμνης, [Faeces, Lutum.] UNDE Ύρυγΐί, 
quod Hes, exp. ξηραίνει, Arefacit, Exiccat: a THEM. 
Τρνγέω. 

Τρυγαβόλιον, [s. * Τρνγηβόλων,Υ το, Locus in 
quem conjicitur, in quo reconditur, ή τρύγη, ut σιτο-
βόλιον dicitur Frumenti reconditorium. Hes. rpv-
γαβόλια dicta scribit fuisse e/s & καρπούς ξηρούς άπε-
τίθεντο, Loca in quibus fructus aridos reponebant, 
ut sunt granaiia. 

Τρνγηψάγρς, ρ, Cerealium frUgum comestor. Plut. 
Symp. 8, 8. Οντε γάρ τρίγλαν έστϊ br) πον λήίβότει-
ραν, οντε σκάρον τρνγηφάγον, οντε κέστρεις τινάς ή λά-
βρακας σπερμολόγονς προσειπείν, ώς τά χερσαία κατη-
γοροϋντες όνομάζομεν. At ap. Eust. 1003. legitur 
hie senarius, 'Αδηφάγου κήλωνος ότρνγηφάγον. Sic 
enim scr. una voce ότρυγηφάγον: nt ap. Hes. legi-
mus, 'Οτρνγηφάγον, περιττόν τό ο. τρνγη γάρ ό σίτος 
Κ*it ό χόρτος. Itemque in Lex. meo vet., et ap. 
Etym, Ότρυγηφάγος. τρύγη ό Δημητριακός καρπός, έξ 
ον τρργηφάγος, καί πλεονασμφ τοϋ ο, ότρυγηφάγος. 
Quibus e II. emenda Suidae Cod., et supple quae ap. 
eum desunt. Praeterea ibi NOTA Ότρνγηφάγος. 
Apud Hes. legkur ETIAM, 'Ατρνγηφάγον, πολνφά-
γον, subjungenteni itidem, Τρνγη γάρ ό Δημητριακός 
καρπός. Ubi α foret έπιτατικόν. [" Τρυγηφάγος, ad 
Moer. 330. * Τρνγηφόρος, ad Charit. 240." Schaef. 
Mss. Hom. Hymn, in Apoll. 529· Osann. Anal. 98.] 
. Διατρύγιος, Hes. bt' αύτοϋ τήν τρνγην 'έχων, 'τρυγή-

σιμος, έγκαρπος. Qui etiam addit, bιarρvγιov όρχον a 
quibusdam exponi τόν bSa μέσων άμπέλων κατεσπαρ-
μένον τόπον, ab aliis τύπον άγρον ήδη πεπείρων σταφν-
λών, ab aliis άνθονντα. Quarum expp. illam potius 
jsequerer, quae btarpvyiov όρχον intelligit esse Locum 
inter medias vites s. vitium ordines, consitum fru<-
mento aliove cerealium frugum genere ; et earn, q u a s 
,eo nomine accipit rov bi' αύτοϋ τήν τρνγην έχοντα. 
Legitur autem hoc biarpvyw ορχος Qd. i l . 340. op-
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Α χους bέ μοι iSb' όνόμηνας Δώσειν πεντήκοντα, btarpvyios, 
δέ έκαστος "Ηην ένθα b' άνα σταφνλαί παντοίοι έασιν, 
Όππότε bή Διός ώραι έπιβρίσειαν ϋπερθεν. Ubi Eust. 
quoque affert quandam expositionem cum superiore 
convenientem, quam prae ceteris me probare dixi : 
sc. b^aτρvγίovς όρχονς dici non tantum τονς οινικούς, 
verum etiam τονς bεvbρικoύς, τονς μή πάνν πνκνονς, 
αλλά τοιοντονς ώς μεταξύ τών κατά τά φυτά στοίχων 
παρεσπάρθαι τι τών σπορίμων καί οίων τρυγάσθαι: ut 
hodieque in quibusdam locis unus idemque ager ar-
borum vitibus maritatarum ordines habet, et cereales 
fruges aut herbas. Verum Eust. et aliam attulerat 
expositionera suam, sc. feiarpuytov significare άμπελον, 
ής οί καρποί έν b^opois καιροίς πεπαίνονται: quam-
obrem Poetam addidisse ait, ένθα σταφνλαί παν-
τοίαι. 

[* ΐΐροτρύγης, ον, ό, Bacchi cognomen, ^ l ian .V. Η. 
3, 41. * riporpwyatos, J. Poll. 1, 24. θεοί. " Achill. 
Ta t . 67. (2, 2.)" Wakef. Mss. * ΐίροτρΰγεια s. * Προ-
τρνγαία, Hesychio εορτή Διοννσον καί ΪΙοσειδώνος. 

Β " Thom. Μ. Add. ad p. 535." Schief. Mss.] 
Τρυγάω, Vindemio, τήν τρύγην συλλέγω, Cereales 

fructus colligo ; peculiariter autem Uvas carpo: 
quod Latinis est Vindemio, quasi Vinum demo. Plut. 
Symp. 6, 7« Τρνγρν ,λέγομεν τονς, bpεπoμέvovς τήν 
άμπελίνην όπώραν. Theophyl. Epist. 62. Ai άχpάbες 
βρίθουσι, καϊ τών τρυγώντων ορέγονται, Et decerptores 
appetunt. Interdum additur accus., isque vel plan-
tae vel ipsius fructus. Plantae, velut ap. Hesiod. 
'A, (292.) Ot b' έτρύγων οίνας, δρεπάνας εν χερσϊν 
έχοντες, Vindemiabant vites. Et in Prov. Tpuypv 
έρήμας, sub. αμπέλους, Vacuas vindemiare vites, 
Custode vacuas vites vindemiare: quod dicitur έπϊ 
τών άbεώς τι πραττόντων, καϊ μηδενός άντιπράττοντος, 
ut annotavit Scbol. Aristoph. Σφ. (632.) άλλ' έρήμας 
ψεθ' οντος ρφδίως τρνγήσειν. Item cum accus. Fru-
ctus, ut Vindemio quoque ap. Latinos, veluti cuin 
Plin. dicit Novissimas uvas vindemiant. Horn. Od. 
H. (124.) cum dixisset uvas quasdam in Alcinoi0ei-
λoπέb<j) τερσαίνεσθαι, subjungit, έτέρας b' άρα τε τρυ-

C γόωσιν, Alias autem vindemjant, i. e. carpunt et de-
ligunt. Itidem τρνγαται φοίνιξ ap. Diosc. 1, 149. 
Decerpitur, Stringitur, Colligitur. Idemque 5, 29. 
dicit τρυγηθήναι τήν σταφνλήν, Uvam decerpi. Sic 
Comicus quidam ap. Plut. de Exilio, ait, Τά σϋκα 
ταίς σφεvbόvaις τρνγάσθαι, Ficus vindemiari fundis, 
1. e, dejici ex arboribus, ut solent poma, pira, et 
nuces. Gal, vero ap. Athen. (26.) Ό bέ μή ούτω 
τρυγηθείς οίνος, αύστηρός τε καϊ τφ χρώμα τι Ktppos. Ubi 
sicut οίνος τρνγΰσθαι dicitur, ita μέλι infra in Τρυγη-
τός. II Metaphorice autem τρύγων est Frui et Perci-
pere, άπολανειν Bud., afferens Proverbialem hunc 
senarium," Απαντα καιρφ χάριν έχει τρυγώ μεν a.: et e 
Luciano, de meretricibus, (3, 281.) Καί νϋν τρνγώσιν 
αντόν. Et rursum ex Eod. Καί σν Γλνκέριον άλλο 
τρυγήσεις. [Vide et Aristoph. Etp. 1338. Meleager 
2, 1. Achill. Tat . 1, 8. p. 24. " 3 1 . Wessel. Diss. 
Herod. 160. Jacobs, ad Meleagr. p. 15. Anth. 6, 
420. 7, 22. 8, 74. 9, 59. 11, 207. Alciphr. 328. 
Villois. ad Long. 85. Pliryn. Ec). 180. Boiss. Philostr. 

D 294. De melle, Wakef. ad Mosch. 3, 35. Tp. έρήμας, 
Dawes. M. Cr. 231. Κρατήρα έτρύγα, Philostr. 74. 
Boiss. Τρυγόων, Epigr. adesp. 320." Schaef. Mss. 
" De melle, Eust. Ism. 138. : floribus, Acbill. Tat, 
50. iElian. H. A. 731." Wakef. Mss. * " Τ ρ ΰ γ ^ α , 
Jacobs. Anth. 9, 59· '· κηρίων, ad Timaei Lex. 63." 
Schaef. Μgs. *Tρύγησις, unde *Tρνγήσιμος, Etym. 
M. Vide Διατρνγιος. * " Ύρυγητέον, Vindemiandum, 
Clem. Alex. 291·" KaU. Mss.] 

Τρνγητήρ, ήρος, SEU Τρυγητής, οϋ, ό, Vindemiator, 
Vindemitor, Qui decerpit et colligit cereales fruges 
et uvas. Hesiod. 'A. (293.) Oi b' avry h ταλάρονς έφό-
ρενν άπό τρυγητήρων Αευκους καϊ μέλανας βότρνας. 
II Τρνγητήρ est etiam Sideris ccelestis nomen. Colum. 
11, 2. Sexto nonas Martii vindemiator apparet, 
quem Graeci τρνγητήραdicunt. Ovid, Vindemitorem 
appellat, Fast. 3. cum aurora — quintae tempora 
lucis aget, Sive est arctophylax sive est piger ille 
Bootes, Mergetur, visus effugietque tuos : At non 
effugiet vindemitor. Ubi etiam nominis hanc causam 
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affert, Ampelon intonsum Satyronymphaque creatum 
Fertur in Ismariis Bacchus amasse jugis. Tradidit 
buic vitem pendentem e frondibus ulmi, Quae nunc 
de pueri nomine nomen habet. Dum legit in ramo 
pictas temerarius uvas, Decidi t : amissum Liber in 
astra tulit. Schol. Arat. άρκτοφύλακα, βοώτην, et τρν-
γητήν pro eod. accipere videtur; cum enim dixisset, 
Τούτον δέ λέγεται είναι Άρκτοφύλακα και Βοώτην καϊ 
'Ώρίωνα, attulissetque ex Horn., ad id probandum, 
κα« όφέ δνοντα βοώτην, subjungit, λέγεται καί τρνγη 
τής: cum tamen Ovid, ibi manifestum statuat discri-
men inter Arctophylacein s. Booten, et inter Vindemi-
torem. Plin. 18, 31. x i Kal. Sept. Caesari et Assyriae 
Stella, quae Vindemiator appellatur, exoriri mane 
incipit, vindemiae maturitatem promittens. Hie 
vero Plinii vindemiator DICITUR Ώροτρνγητήρ SIVE 
Τίροτρυγητής, Nam Schol. Arat., exponens hunc 
137. versum Phaeuomenwn, Trjs (sc. παρθένου) υπέρ 
αμφοτέρων άμων ε'ιλίσσεται αστήρ ΑεξιΤερή πτέρνγι, 
προτρνγητιφ δ' aire καλείται, scribit stellam istam 
προτρνγητήρα nominari, quoniam πρό rfjs τοΰ τρυγητού 
upas ολίγον πρ'οανατέλλει, Quoniam ante vindemiae 
tempus aliquanto exoritur, ut et Plin. earn scribit x i 
Kal. Septembris e&oriri incipere, et vindemiae matu-
ritatem promitt^re. Ejusd. meminit et Proclus in 
sua Sphaera, Ό δέ παρά τήν δεξιάν rfjs παρθένου πτέ-
ρυγα κείμενος αστερίσκος, προτρυγητής ονομάζεται. 
Meminit et Ptol. de Inerrantium Stellarum SignifF. 
Nec non Vitruv. 9 , 6 . Ab eo> inquit, (sc.septentrione,) 
non longe conformata est virgo, cujus supra bume-
rum dextrum lucidissima Stella nititur, quam nostri 
Provindemiam, majores Graeci προτρύγετον vocant; 
Ubi etiam NOTA Προτρύγετος, de quo et infra. 
[ "Her inga Obss. 131." Schaef. Mss.] Bassus ap. 
Germanicum dicitur Antevindemiatorem nominare. 
[" Τρυγητής, de melle, Wakef. ad Mosch. 3, 35." 
Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ . * Τρνγητικός, Gl. 
Vindemialis. * Τρυγητήριος, unde * Ύρνγητήριον, Gl . 
Torcular, et contr. * "Τρυγήτρια, ή, Dio Chrys. 1, 
(121.) 2βθ. J . Poll." Wakef. Mss. "Demos th . 1313, 
6." Seager. Mss. " Valck. Adoniaz. p . 378." Schaef. 
Mss. Barker, ad Etym. M. 1128.] 

Τρυγητός, Vindemia. Plut. Symp. 4. fin. loquens 
de festo Judaeorum, quod σκηνοπηγία nominatur, 
'Ακμάζοντι τρυγητψ τράπέζας τε προτίθενται παντοδα-
πής όπώρας, Media vindemia. Solebat enim celebrari 
mense Septembri : quo tempore Plin. quoque testa-
tur vindemiam esse maturam. Constantinus Caesar 
Geop. 15. Kaipos άριστος τρύγων μέλι Και κηρία έπι* 
τολή πλειάδων δεύτερος τρυγητός, αρχομένου φθινοπώ-
ρου : Secunda mellis vindemia, seu, Secunda inella-
tio. Utroqueenim modo loquitur Plib. 1 ], 14. et 15. 
u t et Colum. Vere transacto sequitur mellis vinde-
mia. Idem vero et Messem hac signif. dicit, ut et 
Favos demetere : quod alibi dicit Castrare favos, et 
Palladius Castrare alvearia: Varro autem Eximere 
favos, ut Aristot. έξαίρειν κηρία. Constantinus id 
hoc loco vocat τρύγων μέλι και κηρία, Vindemiare 
mel et favos. Itidem vero ap. J . Poll. 1, c. 12. titulus 
est wept Άμπελόκομίας και Τρυγητοΰ Δένδρων, De 
vitium Curatione, et Vindemia Arborum. Dicuntur 
enim arbores etiam τρνγάσθαι, i. e. vindemiari: quam-
obrem ibid, ait τρυγήσαι τάς αμπέλους. Et aliquanto 
post, Τά δ' ονομάτα, inquit, τών πραγμάτων, άροτος, 
σπορά, άμητός, άλοητός, φυτεία, τρυγητός, καρπών συλ-
λογή, τρΰγη. Ubi etiam nota τρνγητόν et τρύγην dici 
τήν καρπών συλλογήν, Fructuum autumnalium col-
lectionem, et praecipue τής άμπελίνψ όπώρας. Verum 
notandum est, discrimen statui inter hoc oxytonon 
τρυγητός, et inter PROPAROX. Τρυγητός. Nam τρυ-
γητός proparoxytonws, teste Suida, dicitur ο καιρός 
έν fji δει τρυγφν : SICUT "Αμητος, ό καιρός έν ω δεϊι 
άμφν καϊ θερίζειν. Τρυγητός autem oxytonws, ό τρυ-
γώμενος βότρυς : UT Άμητός, δ θεριζόμενος στάχυς. 
Itidemque Hesychio τρυγητός est ό καιρός: τρυγητός 
autem, δ τρύγος. Ubi etiam ΝΟΤΑ Τρύγος, pro quo 
'Suid. habet ο τρυγώμενος βότρυς, Uva quae vindemia^ 
tur. Sed hoc discrimen non semper observari scien-
dum e s t ; nam τρυγητός quoque oxytonws scriptum, 
reperitur usurpatum pro Vindemra tempore ; atque 
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A adeo sic accipi potest Γη illo Constantini loco quem 
paulo ante citavi, δεύτεροι τρυγητός: praesertim cum 
ibi praecedat ό τοΰ τρύγων καφόι pro eod. Sic certe 
accipiendum ap. Theophyl. Ep . 83., quam sic inchoat, 
Ό τρυγητός ήδη προκέκυψε, καϊ δ 'βότρυς ^γλεύκον» πε-
πλήρωται: nec ηοη in h. Gal . 1. ap. Atben. 2 . O r a v 
νπό rov τρνγητόν νότοι πνεύσωσι, Si circa vindemiae 
tempus noti spirent. Pro Ipso autem fructti vindemiae 
tempore collecto usurpatum τρυγητοί, nusquam me 
legere memini; at pro Ipso actu vindetuiandi vel 
tempore, frequenter occurrjt, ut ex allatis exemplis 
patet . Quin etiam cum in άμητοι et άμητός Eust, 
contrariam sequatur rationem ei quam Suid. paulo 
ante attulit, discrimini illi e diversitate accentus pe-
tito nou multum fidei fortasse tribuendum est. Illiu^ 
autem verba supra citavi suo loco, in A nimirum. 
SED ET Τρυγετός affertur pro τρυγητοί, Vindemia. 
Quae scriptura si mendo caret, itidem mendo caret 
v o x Προτρύγετος, quam legi ap, Vitr. 9, 6. et Latine 
reddi Antevindemia, supra docui in Προτρνγητήρ: 

Β pro quomal lem alioqui scribere προτρύγητος. [Τρυ-
γητός, Barker, ad Etym. M. 1127-8. " Τρνγητόί, 
Τρύγητος, Reiz. de Acc. 111. Ammon. 15." Schaef, 
Mss. Niceph. Blemm. n. 298. Schleusn. Lex. V. 
T · ] 

Άτρνγής, δ, ή, Qui τρυγάσθαι et vindemiari neq uit: ut 
ex Epigr. affertur άτρυγέί άλλοις μέλι, pro Mel quod 
alii vindemiare nou poterant. Dici autem μέλι τρν-
γάσθαι et vindemiari, in praecedente τρυγητός prolixe 
ostendi. [ " Jacobs. Anth. 9 , 5 9 " Schaef. Mss,] Apud 
Hes. legitur ETIAM Άτρύγητος, quod regularius foN 
matum est quam praecedens άτρυγής. Id tamen exp. 
non solum άκαρποε, verum etiam ακαταπόνητος. Qua-
rum expp., ilia respicit τρυγώ significans καρπούμαι, 
haec autem, τρύω s. τρύχω quod denotat καταπονώ. 
Sed videndum ne pro illo άτρύγητοε debea t scRie i 
Άτρύγετοί, quod Eust. quoque ab eadem derivat 
origine, sc. a τρνγη, s.-τρνγάω. Scribit enim ab Horn, 
mare vocari άτρύγετον, quod sit άκαρπον: quamob-
rem ab Eur. (Phoen. 218.) θάλασσαν nominari etiam 

C άκαρπιστα πεδία. Sic vero κατά θαλάττηε σπείρειν, 
quod estCommittere semina ponto, de opera dicitur 
quae stulte circa quidpiam navatur, utpote e qua 
nullus percipi potest fructus ; sterile enim mare est 
et άτρύγητον. Theognis (106.) σπείρειν πόντον άλόε 
πολιής id appellat. Affertur tamen et aliud etymon 
hujus άτρύγετοε, sc. cujus τήν τρύγα invenire nemo 
queat, ut sit βαθύτατος, άβνσσοε. Quibus addere et 
hoc queas, άτρύγετον mare nuncupari, quoniam τρυ· 
γείοθαι nequeat, i. e. exiccari. Testatur enim Hes. 
τρνγείν pro ξηραίνειν usurpari. Minus probabilis est 
eorum opinio, qui derivantarpi/xins. τρύω significante 
καταπονώ, ut sit Infatigatum mare. Utitnr autem 
hac voce Horn, cum alibi, turn 11. O. 27. Πέ/κψα* έπ' 
άτρύγετον πόντον. Et alibi (A. 3l6. ) tapa ffiv άλός 
άτρνγέτοιο. Nec mari tantum hoc tribuit epitheton, 
verum etiam aeri, P. (425.) Χάλκεον ούρανόν ήκε δι' 
αιθέρος άτρνγέτοιο. Est vero et ipse α'ιθήρ άκαρπος, 
nec τρυγάσθαι f/ καρπονσθαι potest. Quo forsah 
modo accipi queat έρημος etiam ap. Pind. cum initio 

D suorum Olymp. dicit έρήμας δι' αιθέρος. [ " Heyn. 
Hom. 4, 93. 7, 11. 354. Jacobs. Anth. 8, 115. 9, 
168. Wolf, ad Hesiod. p. 79. Va|ck. Phcen. p. 80. 
635. Adoniaz. p . 212. Hymn, in Cer. 67. 457. 
Gesner. Ind. Orph. Ruhnk. Ep. Cr. 91- Musgr. ad 
Pheen. p . 189. Gierig. ad Ovid. 1. p . 9." Schaef. 
Mss. Anal. 2, 40. νύξ άτρ. In Epigr. ap. VitloisoD. 
Proleg. p. Iv. ή άτρνγέτη, Mare. * " Άτρνγέτης, Is . 
Porpbyr. in Allatii Exc. 271·" Boiss. Mss. 

" Εΰτρύγητοε, Vindemiatu facilis. Aliis, Qui fa<· 
" cile demetitur: pro quo malim Decerpfu s. Car-
" ptu facilis." [Theophr. C. PI. 3, 9·] 

[* " Άνατρνγάω, Racemo iterum, Philo J. 2 ,390." 
Wakef. Mss.] 'Επανατρνγάω, Denuo vindeinio, Vin-
demio iterum, veluti cum post primam vindemiam 
colligUntur racemuli praecedente τρνγητψ praetermis-
si. Levit. 19, (10.) Οί» συντελέσετε τόν θερισμον ύμών 
τον άγρον σοϋ έκθερίσαι, καϊ τά άποπίπτοντα τοΰ 6ερι· 
σμον σου oh συλλέξεις' και τόν άμπελώνά σον ούκ έπα-
νατρνγήσειε, ονδέ τάε ρώγας τόν άμπελΰνόε σον σνλλέ-
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ξβις' τφ πτωχφ και τφ προσηλντφ καταλείψεις αυτά: 
volebat enim Deusmessis etvindemiae reliquias pau· 
peribus carpendas et fruendas relinqui. Sic Deut. 
24, (21 ·) Έάν τρνγήσj/s τόν αμπελώνα σον, ούκ έπανα-
τρυγήσεις τά οπίσω σον, Non colliges iterata vindemia 
racemos praetermissos. [* " Άποτρνγάω, Vindemio, 
Philostr. 97. 98. Suid. v. Άνενρον." KaU. Mss. 
Schleusner. Lex, V» Τ . * " Έκτρνγάω, Pepitus vin* 
demio, Ghrys. Hom. 5. T. 5. p. 15, 19. Έγώ δέ έτι 
πολύν ορώ τόν Καρπόν έν αντφ φαινόμενον άλλά μή 
άποκάμητε, παρακαλώ, έωε αντόν άπαντα έκτρυγήσω-
μεν." Seager. Mss. " Mceris ν. "Αβριχοε." Kail. Mss. 
LXX. Levit. 25, 5. * " Κατατρυγάω, Eumath. 433. 
* Παραΐ-ρυγάω, Alciphr. Fr . 18. T . 2. p . 228. Wagn." 
Boiss. Mss. " Abresch. Lectt. in Aristaen. 226. (Ep. 
2,7, 47·)" Schaef. Mss. * Π ροτρνγάω, unde * " Προ-
τρύγησιε, Schol, Arat. Ph. 150. Procl. ad Hesiod. 
"Epy. 611. " Boiss. Mss. Osann. Anal. 98. * Ί,νντρν 
γάω, Geop. 5, 17, 3.] 

Venio nunc AD Τρύξ, de quo supra in Tjbvyj) di-
ctum aliquid es t : sc. τρύγην et τρύγα Eust. accipere 
rov Αημητριακόν καρπόν : sed me, quod ad τρνγη at-
tinet, pedibus in ipsius sententiam ire, dissentire 
contra ab eo de nomine rpv£, prasertim cum nec 
exemplo ullo nec auctoritate nitatur. Hes. quidem 
τρνξΆτρνγη derivat, sed longe alio exponit modo : sc. 
όνέος olv os, et γλεύκος * άδιήθητον, i. e. Vinum re-
cens, Mustum nondum percolatum. Itidemque τρύγα 
esse dicit οίνον άδιήθητον άπό ληνού, Vinum nondum 
percolatum, quale ex ipso torculari defiuxit, cum 
premeretur. Quomodo accipiendum ap. Anacr. in 
Athen. (671.) Στεφανοϋται τρ λνγφ, Καί τρύγα πίνει 
μελιηδέα : est enim mustum dulcius vino aliquandiu 
inveterato. Per κατάχρησιν vero et ό παλαιός οίνος 
nominatur τρύξ, ut Schol. Theocr. annotavit: qui et 
ipse tradit proprie τρύγα appellari rov νέον οίνον. 
II Sed plerumque τρύξ dicitur Faex vini s. veteris s. 
novi, s. in dolii sive in poculi fundo : i. e. Materia 
vini crassa, quae in fundo dolii poculive subsidit: ut 
ipse idem Scbol. ap. Theocr. 7, (70.) καί ές τρύγα 
χείλος έρείδων, erfp. μέχρι τρνγός τήε έν τφ πνθμένι 
τής κύλικος τοϋ οϊνου : τρνγός nomine ibi accipiens rov 
τρυγίαν. Eod. modo usurpavit Aristoph. Πλ. (1086.) 
"Ομως δ' επειδή καϊ τόν οίνον ήξίονς Πίνειν, σννεκποτέ' 
εστί σοι καϊ τήν τρύγα, Quoniam vinum bibisti, faex 
tibi pariter exhaurienda est. At Phryne meretrix 
utrumque metaphorice usurpans, Πρεσρντέρα γεγε-
νημένη, έλεγε τήν τρύγα πλείονος πωλεί ν διά τήν δόξα ν, 
ut Plut. refert in Praec. Sanit. (6, 475.) I. e. Faecem 
sese plupis vendere in sua senecta quam vinum ven-
didisset in juventute. Itidem τρύγα pro Vini faece 
seu $ποστάθμρ accepit rursus idem Plut. Symp. 6, 7. 
contendens vinum δινλίζεσθαι et διηθεϊσθαι non de-
bere: Μ^γα δέ, inquit, τεκμήριον τής διαφοράς, καϊ τό 
μή διαμένει, άλλ' έξίστασθαι καϊ μαραίνεσθαι, καθάπερ 
άπόρίζης κοπέντα τής τρνγός. Ubi etiam addit, Vete-
res τρύγα aperte vocasse rov οίνον, quemadmodum, 
inquit, ψυχή ν καϊ κεφαλήν τόν άνθρωπον είώθαμεν άπό 
των κνριωτάτων νποκορίζεσθαι: ut et J . Poll, testatur 
rov olvov appellari τρύγα, afferens exemplum e Cra-
tino quo id probat. Alioqui τρνξ pro Faeoe non έπϊ 
οϊνον solum dicitur, sed etiam επί έλαίον, teste eod. 
J. Poll., quam olei faecem άμόργην Graeci peculiar! 
nomine vocant, Lat. Amurcam. Quinet Faex ilia, quae 
e ferri coctura superest, τρύξ nominatur, alioqui σκωρία 
dicta, Lat.etiam Scoria, Nicand. A . 50. Ήέσιδηρήεσ-
σαν άπό τρνγα, τήν τε καμίνων'Έντοσθεν χοάνοιο διχή 
πυρός ήλασε λιγνύς, Scoriam et recrementum ferri. 
[ " Valck. ad Theocr. x. Id . p. 112. Bergler. ad Al-
ciphr. 111. Toup. Opusc. 2, 286. Gierig. ad Ovid. 
1. p. 9. Phryn. Eel. 24. Thom. M. 472. 715. 790. 
Jacobs. Antb. 6, 152. 7, 230. 383. 9 , 329. Lentul. 
Gaetul. 9. Τ . H . ad Plutum p. 408. Villoison. ad 
Long. 238. Vinum recens, Brunck. Aristoph. 2, 69." 
Scbaef. Mss. JElian. Epist. 7. τρύγα άπό λήνων, 
Theophr. Η. PI. 9, 13. τρνξ γλυκεία, Hippocr. de 
Diaeta 2, 6. τρύγες στεμφνλίτίδεε, Geop. 6, 13, 2. Ή 
άπό στεμφνλων τρύξ, Theophr. de Lapid. 399· 'Υπέρ 
τρύγος τίθεται χαλκός, Super vinaceis, male Super 
fascibus Turnebus, Super amurca Furlanus. I . q. 

Α βρντία, Gal, de Alim. Fac. 2, 6 . : Theophr. H. PI. 
9, 10. Τροχιακοί τρύγος, rj ρνπτόμεθα. Vide Schn. 
Lex. Lobeck. Phryn. 72.] ' 

Τρυγόβιος, Fwce victitans, J . Poll. 6, (27.) c. 4. 
ubi ei synonymum facit κακόβιος, μικροπρεπήε, άνε-
λευθερος : opponit autem, μεγαλοπρεπής, λαμπρός, ευ-
τράπεζος, ενδίαιΤος. Talis ille ap. Horat. Serm. 2. 
Sat. 3. Qui Veientanum festis potare diebus Cam-
pana solitus trulla, vappamque profestis: quamvis 
vappa sit proprie non b τρνγίας οίνος, verum ό τροπίαε 
s. έξεστηκώε. Apud Gell. 11, 7- quidam vetus cele-
bratusque homo in causis, cum dicere vellet inopi 
quendam miseroque victu vivere, et furfureum pa-
ttern esitare, vinumque eructum et fcetidum potare, 
Hie, inquit, eques Romanus apludanv edit et floces 
bibit. Ubi Gell. subjungit, apludam veteres rusticos 
Frumenti furfurem dixisse: floces vero prisca voce 
significare Vini faecem e vinaceis expressam, sicuti 
Fraces ex oleis. I ta ut Floces dicantur b τρνγίας 
οίνος, s. ή τρύξ: Fraces autem, τά στέμφνλα. Simili 

Β propemodura scommate dicebantur κνμινοπρϊσται et 
θνμβρεπίδειπνοι : Ut ap. Arislopb. N. (421.) Καί φει-
δωλού και τρνσιβίον γαστρόε και θνμβρεπιδείπνον. Τρν-
γοδαίμονες, Daemones peruncti faecibusora, Aristoph. 
Ν. (296.) Ού μή σκωψτ/s, μηδέ ποιήσφς άπερ οί τρύγο-
δαίμονες o5roi. Ubi Schol, annotat τρνγοδαίμονάς ab eo 
vocari rovs ποιητάς, quoniam sc. τήν τρύγα χριόμενοι, 
ινα μή γνώριμοι γένωνται, ούτω ta αυτών ρδον ποιήματα 
κατά τάς οδούς, άμάξαις έπικαθήμενοι: ut et Horat. de 
Poet. (275.)Ignotum, inquit, tragicae genusjnvenisse 
camoenae Dicitur et plaustris vexisse poemata The-
spis, Quae canerent agerentque peruncti faecibus ora. 
Id autem factum fuit ante inventum personae usum. 
[ " Brunck. Aristoph. 2, 77· 3, 200. Kuster. 55." 
Schaef. Mss.] Ύρνγοδϊφησις, ή, Faecis perscrutatio ; 
Lusus quidam rov γελοίου χάριν inventus, i. e. ad 
risum excitandum, quippe quo oportebat aliquid es 
τρνγόε λεκάνην καταδεδνκός, περιάγοντα οπίσω τω 
χει ρε, τφ στόματι άνελέσθαι, J. Poll. 9, (124.) i. e. 
Post tergum revinctis manibus aliquid in faecis cati-

C num demersum, ore extrahere. A VERBO Τρυγοδι-
φάω, Faecem perscrutor et quod demersum in ea est, 
perquiro. [Lobeck. Phryn. 029.] 

Τρύγοιποί dicitur έν φ διηθοΰσι τήν τρύγα, Polluci: 
Hesychioque itidem ύλιστήρ, Colum per quod vinum 
faeculentum et ο τρυγίας transfunditUr ac percolatur; 
s. Instrumentum quo utuntur oi ίπονντεε καϊ θλίβον-
τες οίνον. Aristoph. Πλ. (1087·) hoc vocab. utitur. 
Ibi enim cum Chremylus adolescentulo dixisset, 
"Ομως δ' έπειδή και τόν οίνον ήξίονε Πίνειν, σννεκποτέ* 
εστί σοι καϊ τήν τρύγα, respondissetque adolescentu-
Ins, 'Αλλ' έστι κομιδή τρύξ παλαιά καϊ σαπρά: Chre-
mylus iteruin subjungit, Ούκοϋν τρύγοιποε ταϋτα πάντ' 
ίάσεται, Saccellus igitur, quo ejusmodi faeces veteres 
et putidas percolant, huic medebitur incommodo; s. 
νλιστηρ ό σάκκινος, ut Schol. exp. Haud vero assen-
tior iis, qui τγυγοίπου nomine accipiunt Vas vimi-
neum quod supponitur buccae torcularis quando 
musta fiunt. Neque enim hie de mnsto, sed de vino 
veteri agitur, et cujus nonnisi fundum superest. Cu-

p justfiodi faeces per qualum vimineum transfusae non 
magis purgarentur quam si aquam turbidam et limo-
sam per cribrum percolares : [cf. Ε ip. 535.] Apud 
Suid. legitur et VERB. Τρνγοιπώ, quod signif. τήν 
τρύγα ίπώ. Vide sequens comp. Sed perperam ap. 
J. Poll, scriptum est Τρνγ^ποί, et ap. Hes. Τρυγητός, 
pro illo Τρύγοιπος. [ " Heringa Obs. 169. Τ. H. 
ad Plutum p. 409. Phryn. Eel. 132(=303 . Lob.) 
Brunck. Aristoph. 1, 284." Schaef. Mss. Barker, ad 
Etym. M. 1127-8.] 

Ύρνγηφάνιοε οίνος, Lora, cum expressi acinorum 
folliculiin dolia conjiciuntur, eoque aqua additur, u t 
tradit Varro. Graeci δεντερίαν οίνον appellant; prima-
rium enim vinum id est, quod e torculari defluit: cum 
sc. uvae calcatae torculari subjiciunturet exprimuntur. 
Inde acinis s. vinaceis lotis, et denuo subjectis prelo, 
expressisque, fit όδευτερίας et ό τρνγηφάνιος. J . Pol). 
7, (151.) τρυγηφάνίον dici scribit ro έκ τών στεμφύλων 
πιεσθέντων άποβρενσαν, Quod defluxit e vinaceis ex-
pressis: ut sit id vinum de quo Varro ait, Cum de-



9697 ΤΡΥ [Τ. III . pp. 1681—1682.] ΤΥΑ 9698 

siit sub prelo fluere, quidam circumcidunt extrema 
et rursus premunt. Idem J . Poll. 6, (17·) c. 2 . Ό 
be φαύλος olvos, bevrepias, έξεστηκώί, έκτροπίας, τρο-
πίας, όξινης, ό μέντοι bevrepias, και τρυγηφά· 
vios έκαλείτο. Sed ap. eum in priore loco pro τρν-
γηφάνιον perperam scriptum τρνγη φαεινόν. Forsan 
tamen τρνγηφάνως olvos dicitur, cum ό τρύγοιπος 
Ιάσατο, Vinum faecatum, et quod τρύξφαίνεται. Id 
autem tertium lor® genus est, et deterius. De qui-
bus erudite Plin. 14, 10. Non possunt, inquit, jure 
dici vina, quae Graeci bevrepias appellant, Cato et 
nos Loram, maceratis aqua vinaceis; sed tamen 
inter vina operaria numerantur. Tria eorum genera, 
decima parte aquae addita, quae musti expressa sit, 
et ita nocte et die madefactis vinaceis, rursusque 
prelo subjeclis. Alterum, quomodo Graeci factita-
vere, tertia parte ejus, quod expressum sit, addita 
aquae, expressoque decocto ad tertias partes. Ter -
tium est faecibus vini expressum, quod Faecatum 
Cato appellat. Ubi nota ETIAM bevrepias olvos. 

Τρυγω^ια, η, olim dicta, fuit quae postea τραγψ&α : 
haec, quod τράγος auctori praemium esset, (unde Ho-
rat. Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum): 
ilia vero, bia ro μή όντων προσωπείων τήν αρχήν, τρνγϊ 
χρίεσθαι ras οφεα: qua de re vide quae annotavi in 
Ύpvγobaίμovεs. Vel quoniam τρύγα έπαθλον έλάμβα-
vov, i. e. vkov oTvov: sunt enim et qui musti utrem 
eis praemii vice datum fuisse dicant. Athen. (40.) 
τρνγφ&αν ex eo nominatam fuisse scribit, quod in 
Icario Atticae loco inventa fuit κατά rov rrjs τρνγηs 
καιρόν, Tempore vindemiae: unde colligit, άπό μέθης 
καϊ τήν τής κωμφ&ας καϊ τήν τής τραγιρδίαε γεγενήσθαι 
ενρεσιν. Quod etymon sequendo, Ά τρνγη derivatum 
foret. Sed probabjliora sunt praecedentia, quorum 
primum Horatii etiam auctoritate nititur. Utitur 
vero hoc nomine Aristoph. per jocum pro rpay<pbia, 
Ά . (400.) Ό vovs μεν έξω, σνλλέγων έπύλλια, Οΰκ 
ένδον' αυτός b' evbov άvaβάbηv ποιεί Τρνγψδίαν, 
[Tpay. Br.] de Euripide: [499- 500.] Ubi tamen 
Schol. exp. κωμωΜαν : sc. bia τό τοίς νικωσι Κωμικοίς 
τρύγα biboaOai, i . e . νέον οίνον. Apud Suid. vero ι 
LEGITUR Τρνγοκωμω^α, in vulgg. quidem Edd . : 
pro quo e vet. Cod. reponendum, Τρυγ^ία, κωμψ-
bia. Quam esse veram lectionem patet e Schol. 
Aristoph., e quo ista desumta sunt, ut alia ap. eum 
quamplurima. [ " Brunck. Aristoph. 2, 77. 3, 73. 
78. Kuster. 55. 121. * Tpi/yj>6iKos, Jacobs. Anth. 
7, 383. Bruuck. Aristoph. 3, 98. ('A. 886. χορός.)" 
Schaef. Mss.] Affertur vero ET Tpi/y^Sos pro Tra-
gicus, ex Aristot. de Poet. Qui sc. ob musti utrem 
certat carmine, s. Qui poemata agit canitque pe-
runctus faecibus ora, sequendo etymologias supra-
dictas. ["Kuster . Aristoph. 55. Brunck. 2, 226. 256. 
3, 225. (i<j>. 650. 1537·) Fr. 231. * Ύρνγ^οποιο-
μονσική, 248. (ap. Athen. 117·)" Schajf. Mss.] Apud 
Hes. autem VERB, Τ ρ ν γ ^ ε ί ν , quod exp, κωμωδείν, 
ut et Schol. Aristopb. dictum est τρνγ^Ιαν expo-
nere κωμωδ/αν. Sunt qui dicant esse Convitiis et 
dicteriis incessere perunctum faecibus ora : quoniam 
olim plaustris insidentes et peruncti faecibus ora, 
invehi solebant in obvios quosque: unde et Prov. D 
Ε plaustro loqui. 

"Ατρνγος, ό, ή, Faece carens, Qui faeculentus non 
est, sed purus : ut Hes. quoque άτρυγον exp. καθα-
ρόν, μή έχον τρύγα. In Orac. quodam ap. Athen. 
(31.) Wv' olvov τρνγίαν' επεί ονκ Άνθηδόνα ναίεις, 
Ούδ' ίεράν Ύπέραν, οθι γ' άτρνγον οίνον έπινες. Idem 
Orac. ap. Plut. quoque legitur in Hell. Probl. 527. 
me?e Ed. ( = 7 , 4 84.) Ubi tamen superiores Edd. 
habebant ότι καν τρύγα pro οθι γ' άτρνγον, quod ex 
Athen. reposui/ [Ύπότρυγοί, Hippocr. 1129·] 

Ύρνγ^ης, Faecis plenus, Faecem referens, Faecu-
lentus, ut Plin.dicitFaeculenta aqua; Polit.ap. Alex. 
Aphr. Probl. interpr. Faecosus. Item τpvγώbη κολ-
λύρια quaedam ap. Medicos sunt : de quibus Gal. 
.τών Κ. Τόπ. 4, 2. Paul. ^Egin. η, 15. et Cels. 6, 6. 
[ " A r e t . 50. Diosc. 427- Plut ." Wakef. Mss. *Tpv-
ί^ης, pro rpvyi>bns, Alex. Trail. 8. p . 433. Vide 
Schn. Lex. Suppl.] 

Ίρνγερός, itidem Faeculentus. Hes. τρνγερούς exp. 

non solum τρνγώδεις, sed etiam οξείς: quod video· 
dum an ibi significet Acidus. 

Τρύγινος, exp. Faecatus. Videndum tamen ne po-
tius significet Ε faece confectus. . Nisi Faecatus ac-
cipias pro Ε faecibus expressus, ut Catonem dicere 
Faecata vina, docui in Τρι/γηψάνιοε. 

[* Τρυγικοί, i. q. τρνγψδικόι, Aristoph. 'A . 628. 
χορός, " Jacobs. Anth. 7, 383·" Schaef. Mss.] " . 

[* " Τρνγιός, Faeculentus,'Athan. 1, 851. Tpvyipi 
τών κακών, 852. τρνγιέ τών κακών, ibid, τρνγιοι πασών 
αιρέσεων." Kail. Mss.] 

Τρνγίας, ό, sc. οίνος, Vinum faeculentum, Vini reli-
quiae cum sua faece. A quibusdam exp. etiam Faex, 
Ps. 74, (8.) ϊίοτήριον έντήχειρϊ Κυρίον οίνου ακράτου, 
πλήρες κεράσματος' καϊ έκλινεν έκ τούτου είς τούτο' 
πλήν ό τρυγίας αντον ούκ έξεκενώθη. Ad q. I. Suid. 
respexit, cum in suo Lex. scripsit, Τρυγία ι ύπό θεον, 
ή χαλεπωτέρα τιμωρία' πίονται πάντες oi αμαρτωλοί. 
Aliud exemplum cnm substantivo olvos, habes in 
"Ατρνγο^ huic τρυγίας opposito. Apud Hes. vero 
LEGITUR Tpuyios, τρνγία οίνον ή έλαίρν. Qu® 
verba si mendo carent, Tpvyios ET Τρνγία i. fuerit 
q. τρύξ, i. e. Faex et ύποστάθμη, Vini sc. vel olei 
In meo certe vet. Lex. masculini nominis rpvyias 
femininum esse dicitur τρνγία, quod exp. ή έκ φ 
τρύγης νλη. Sed ambiguum quid iis verbis intelliga-
tur, an Fructus vindemia collecti, an vero Faeces et 
crassa materia vini jam τρνγηθέντος et έκθλιβέντος: 
ut i. sit q. τρύξ. [" Τρνγίας, Atben. 1, 50. Τ. Η. ad' 
Plutum p. 408." Schaef. Mss. Τρυγίαι, Gl. Fa;ces: 
Τρνγία o'ivov Faex: Tp. yάρον', Frax: Τρ, έλαίον 
Amurga : " Suid. v. Άμόργη." Kail. Mss. · Τρνγέα 
o'ivov, Alex. Trail. 1. p . 4.] 

[* Τρυγίζω, unde * Άποτρνγίξω, Geop. 8, 23, 2. 
* Έκτρνγί$ω, 5 , 2 , 13. * Τρυγάω, unde * Αποτρνγόω, 
Gl. Defaeco.] 

TYAOX, o, Callus, Callum, Cutis labore viae in 
pedibus, opere in manibus, onerum bajulatione in 
buiueris densior dnriorque facta: ut et Hesychio 
τύλοι sunt τά τών αχθοφόρων έπϊ τών ώμων τνλώματα, 
nec nou αί ο'χθώδείί επαναστάσεις. Idem vero τύλον 
esse dicit νενεκρωμένην σάρκα: plerumque enim ejus-
modi calli aciculas, nisi profundius adactas, non 
sentiunt. Unde et ap. Latinos Occalluisse dicitur 
qui dolorem non sent i t : veluti cum Cic. dicit, De 
nullis rebus angor quidem, sed jam prorsus occallui. 
Diosc. de laserpitio, "HXous re καί τύλους αίρει προ-
περιχαραχθέντας, Clavos callosque prius cirutnsca-
rificatos. Lucian. Τώ χείρε τύλων άνάπλεωε. Vide et 
Τύλη infra. || TiXos, Clavus ligneus. Aristoph. 'A. 
(553·) To νεώριον b' αύ, (sc. πλέον εστί) κωπέων πλα-
τονμένων, Τύλων φοφονντων, θαλαμιών τροπονμένων : 
solent enim clavi lignei, cura adiguntur et inculcan-
tur τή σφνρς, φοφείν. Ubi Scbol. exp. ξνλίνων ήλων: 
sed addens, proprie τύλον esse νενεκρωμένην σάρκα, 
άποσκίρρωμα τών γονάτων. Quae ap. Suid. quoque 
leguntur, afferentem simul quendam Polybii locum, 
quem ap.,eum vide. || Hes, vero τύλον dici scribit 
non solum ro ξύλον, verum etiam ro aiboiov. Unde 
άποτνλόω. || Τύλου? dici a Medicis Stiperciliorum 
etiam pilos, testatur J . Poll. 2, (50.) || Est et In-
sulae nomen ap. Suid. [ " Jacobs. Anth. 9, 357« 
Toup. Add. in Theocr. 399- Opusc. 1, 501. Τ. H. 
ad Lucian. 1, 180. Valck. ad Amnion. 106.adDiod, 
S. 1, 166." Schaef. Mss. Phot. Τύλοι· ό εξέχων ήλος, 
περϊ ον δεσμεύεται ό τροπωτήρ' νενεκρωμένη σαρξ' 
άποσκίρρωμα τών γονάτων. Τύλοι' σκαλμοϊ πλοίων. 
Nicander Θ. 178. Heliod. Eel. Phys. 467- not.] 

TiAoei^ijs, Calli speciem gerens, Callosus. Tu-
λοειδέε, Callosum, Medifci vocant Corpus durum e 
cerebri anterioris substantia durata coactum, cere-
brique ventres duos anteriores separans : ut inter 
alia Gorr. tradit, qui etiam addit, ita nominatum 
esse quod calli instar durum sit. [ " Hesych v. K)?-
λάς." Schleusner. Mss. " R u h n k . Ep. Cr. 134." 
Schaef. Mss. UNDE per contr.] Τυλώδης, itidem 
Callosus. -PJut . (6, 169.) "Ωσπερ ev σκληρή σαρκϊ 
καϊ τνλώδει, τή φυχή μώλωπα μή λαμβάνοντος. UtllUt 
et J . Poll. 
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^ιδόμενον, τυλόεν πέλει, " W a k e f . Trach. 987." 
$ch«f. Mss.] 

Τυλόω, Callosum reddo, Callum obdueo. Cic. 
Consuetude diuturna callum obduxit stomacho meo. 
Xen. Ίππ . (6, 9·) "Οσον δει άπέχειν τον χαλινρν των 

/γνάθων' ο μεν γαρ άγαν προς αύταϊς, τυλοϊ τό στόμα, 
Callosum reddit oŝ , Ori callum obduci t : faciens sc. 
ut equi sint durioris oris. Pass. Τυλόομαι, Callosus 
et durus fio, Occallesco: unde τά τετνλωμένα in 
corpore dicuntur Quibus cal lus obductus es t , Quae 
callosa et dura facta sunt, Quae occalluere, veluti 
genua et plantae pedum ac praecipue calcanea assiduo 
tritu άποσκιρρωθέντα. Itidemque ap. Diosc. Τετι/λω-
μέναι ραγάδες. Affertur vero et τετνλωμένος σιδήρω 
pro Obductus s. Inductus fe r ro : quod ap. Suid. 
legitur ill hoc incerti cujuspiam Auctoris loco, Ot δέ 
πλείστοι τών Πάρθων κορύναε εΐχον σιδηράς . ή σιδήρφ 
Τετυλωμένας. [ " Apud Herod. 7, 63. habes 'Ρόπαλα 
ξύλων τετνλωμένα σιδήρω, Clavas ligneas ferreis nodis 
niuoitas." Schw. Mss.] ITIDEMQUE Τυλωτά ρόπαλα 
pro Clavae prae ferratae, [ " Clavae nodosae, Quae fer-
reis nodis erant munitae, 7, 69·" Schw. Mss. " Tv-
λόω, Toup. Opusc. 1, 501. Add. in Theocr. 399. 
Τ. H. ad Lucian. 1, 180. Jacobs. Anth. 9, 357." 
Schw.Mss. "Clem.Alex . 137-Τετνλω/ιέ vos, Theocr. 
l6, 32. (Ώσεί TIS μακέλη. τετυλωμένος ένδόθι χείρας.)" 
Wakef. Mss. LXX. Deut. 8, 4. Ot πόδες σου ούκ έτυ-
λώθΐίσαν.] 

Τύλωμα, τό, i. q. τύλος, s. άποσκίρρωμα, Callus, 
Cutis in aliqua corporis parte obdurata, Hes. et 
Schol. Aristoph. in exponendo τύλος ac τύλη. J . Poll. 
ϊ. τύλωμα dici scribit Totam pedis inferiorem par-
tem : sc. calcaneum, volam, et τό στήθος, i. e. ro 
προύχον υπό TOVS δακτύλουε. Lat. Plantain pedis vo-
cant, quidam Solum, nec non τύμμα et τέλμα. 
[ " Toup. Opusc. 1, 501." Schaef. Mss.] 

Τνλωσίί, ή, Ipsa actio callum obducendi, vel 
etiam occallescendi, ut J . Poll, τύλωσιν appellari scri-
bit, οταν σκληρόν ή και λενκότερον rj νποπέλιδνον τό 
ελκοε, Cum est durum, albicans et aliquantum livi-
dum. Plin. Callosa ulcera dicit. Itemque τύλωσιν 
dici scribunt Asperitudinem palpebrae inveteratain, 
et quae in calli duritiem transiit, Asperitatem palpe-
brae inveteratam et collosa duritie obductam ; qualis 
est etiain πώρωσις. Τύλωμα s. Τύλωσίϊ, inquit Gorr. , 
est Magna et iuveterata internae palpebrarum faciei 
asperitas, quae jam contraxit callum. Species est 
τον τραχώματος, ut habetur ap. Paul. jEgip. 3, 22. 
Aet. 7· e Severo scribit esse Asperitatem quae inae-
quale quid habeat, durum et callosum. 

[Τυλωτο$, vide Tt/λο'ω. * " Άτνλωτος, Toup. Add. 
in Theocr. 399. Opusc. 1, 501. et Ind., Emendd. 2, 
283. Brunck. ad Anal. 103." Schaef. Mss.] 

Άποτυλόω, Glandem renudo, a τύλος significante ro 
aiboiov. Sic enim J. Poll. 2. Έκαλειτο δέ καϊ τύλος τό 
αίδοϊον' οθεν καϊ Φερεκράτηε τό γυμνοΰν αυτό τί} χειρϊ, 
άποτνλονν είπε : Manu nudare penem. Hesychio vero 
άποτυλώσαι est έπφραι το αίδοϊον: sic enim ap. eum 
leg. videtur. Non dubium est autem quin alicubi et 
alteram signif. habere possit, sc. Callum obdueo, 
sicut έντυλύω, et simplex τυλόω. [" Jacobs. Anth. 9, 
357." Schaef. Mss. Άποτυλοΰμαι, Gl. Occalleo : 'A-
ποτυλούσθαΐ' Callicere, (I. Callescere :) * Άποτύλωσιε' 
Abcaecatio, Eluscatio.] Έντυλόω, Callum obdueo, 
itidem ut τνλόω: uude έντετνλωμένοε, Cui calluui 
obductum est, Qui occalluit et induruit. [*Kατατν-
λόω, nonnulli Codd. Deut. 8, 4. Vide Τνλόω.] 

[* Τύλαροί, Hesychio * μάνδαλος.] "Μεσοτνλαρον, 
" E i d . αίδοϊον." [* Τυλαρόω, unde τυλαρώσαε, Eid. 
* μavbaλώσas. 

Τνλη, S1VE Τΰλα, ή, i . q . τύλος et τύλωμα, i.e. 
Callus: ut Eust. quoque scribit, p. 1390. τύλην dici 
τόφνμα τό επί τοϋ αΰχένοε. Itidemque ap. Aristoph. 
Ά . (86θ.)"Ιττω 'Ηρακλή, εκαμόν γα τάν τύλαν κακώς, 
Schol. exponens, 'ίκαμον τόν ωμον βαστάζων, annotat, 
τύλαν et τνλον dictum fuisse τόν ωμον τόν τετυλωμένον 
καϊ πεπιλημένον καϊ τετριμμένον τής σαρκός' οποίον, in-
quit, πολλάκις επί τοΰ ώμου γίνεται τοϊε άχθοφύροιε, έκ 
τοΰ βαστάζειν τι συνεχώς: occallescunt enim et ob-
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A durescunt humeri eorum qui crebra onera bajulant, 
ut et manus eoruin qui opera fabrilia vel rustica 
tractant, et pedes eorum qui longum iter conficiunt. 
Et rursum (954.) υπόκυπτε τάν τύλαν, idem Schol. 
τνλαν exp. τύλον τον άπό τοΰ άχθοφορείν γεγενημένον, 
S. την απο τον άχθοφορεϊν εν τφ τραχήλψ γινομένην 
σκληρότητα. Sic Suid. e Teleclide affert, Ζκαμον τρα-
χήλον τύλαν. Meminit vero et J . Poll, hujus voca-
buli, τύλην esse dicens τήν έπϊ τοϊς τραχήλοιε τών άχθο-
φορων νπο τών άχθέων γινομένην τριβήν. Hesychio 
autem τύλη est etiam της καμήλου άπό τής ράχεωε τό 
άκρον δέρμα : ut Plaut. quoque Callum usurpavit pro 
Summo tergo bovis. || Alioqui τύλη est etiam Culci-
tra, Culcita, Lodix. Epigr. Ε'ίσιδεν 'Αντίοχοϊ τήν Av-
σιμάχον ποτέ τύλην, Lysimachi culcitam s. lodicem. 
Artemid. (5, 8.)"Εδοξέ τις έν τη τύλη πυρούς έχειν άντϊ 
κναφάλων, καϊ παιδίον έγέννησεν άρρεν. Quem locum 
Suidas afferens, τνλη exp. στρωμνή, Stragulum, cum 
tamen aliquid esse discriminis inter haec duo, pateat 
ex hoc Antiphanisap. J . Poll, loco, Στρώματα, κλίναί, 
κενάετύλαε: ut τνλη dicatur ipsum ύφασμα, cui in-
duntirr κνάφαλα, vel πτίλα, aliave tomenta. [ " At si 
h. Antiphanis 1., in quo τνλαι, στρώματα, κλίναι dein-
ceps enumerautur, cum ^EIiano H. A. 2, 11. contu-
leris, ubi primum κλίναι, Lectus, pos tnA/a s. τυλεϊα, 
Culcitae vel Pulvinaria lecto imposita, denique στρω-
μνή, Stragulae s. Accubitalia, quae lectis injiciebantur, 
ponitur, manifestum erit Steph. errasse, cum τύλαε 
iilic de Tomento acciperet; quod nego unquam hoc 
habuisse nomen, neque ab Hesychio significari cen-
seo." Lobeck. Phryn. 174.] || Ύύλη ap. Theophr. H. 
PI. 3. dicitur i. esse q. τήλιε: sed vereor ne ea scri-
ptura mendosa sit. [ " A d Mcer. 11. 229. Toup. 
Opusc. 1, 501. 550. Phryn. Eel. 72 (=173 . Lob.) 
Thom. M. 538. Tyrwh. Strab. 65. Jacobs. Anth. 9, 
474. Brunck. Soph. 3, 418. Ind. Aristoph. Kuster. 
Aristoph. 125. Culcita, Toup. Opusc. 1, 70." Schaef. 
Mss. Diod. S. 13, 82. Aul. Gell. 5, 3.] 

[*Tνλοτάπηε, i. q. άμφιτάπηε, Euseb. ad Ps. p. 25.] 
Τνλνφάντηε, ό, Qui culcitas texit, Culcitarum et lo-
dicum artifex. Hyperides ap. J . Poll. 7. Έμισθώσατο 
τνλνφάνταε. Ubi tamen scriptum τνληφάντas, nec 
non σακκιφάνταε: cum tamen haec ex υφαίνω sint 
composita. [ " Phryn. 1. c . " Schaef. Mss.] 

[* Αίτυλοε, (a bis et τύλη, Hesychio τής καμήλου 
άπό τήε βάχεωε τό άκρον δέρμα,) Certa eantelorum 
species, bina tubera in dorso gerentium, Diod. S. 96.] 

Τνλία ET Τι/λεϊον, i. q. τύλη : nisi forte sit Ipsum 
tomentum quo culcitra infercitur. J . Poll. 10, (39·) 
C. 8. Έπέσθω δέ rjj κλι'νρ τυλεϊα, κνέφαλα, δάπιδες, 
τάπητες : paulo post, Τά τυλεϊα καί τά κνέφαλα. Ibid, 
mutato genere e Sophoclis Iocle affert, άλλά καϊ A1-
νόρραφοε τυλεϊα. Sic enim reponendum ibi pro λίνο· 
γράφοε, quod habent vulgg. Edd. Nisi forte scr. λινορ-
ραφϊε, ut Idem 7, (192.) ex eod. Soph, affert λινοβρα-
φϊε τνλία: quanquam et ibi vulgg. Edd. perperam 
habeant κλινορραφίε. Nam quod ad hoc κλινορ^αφϊε 
attinet, nullo id modo couvenirearbitror cum τνλία : 
nisi forte accipiamus pro Clinae insutus, Lecto discu-
bitorio insutus: λινοβραφϊε autem optime quadrat, 
utpote quo significetur vel Consuta e panno lineo, vel 
Consuta lineis filis : quod et de λινόβραψοε dictum in-
tellige. At λινογράφοε aperte mendosum est. Nota 
igitur hie obiter istaadjectiva, NIMIRUM Λινύ(>ραφοε, 
ΕΤ Λινορραφίς : ITEM Κλινορραφίς. [ " Τνλει'α, Tv-
λία, Τνλεϊον, * Τύλιον, (s. *Τνλ/ον.) Phryn. 1. c. Τν-
λεϊον, Jacobs. Anth. 9, 474. Brunck. Soph. 3, 418. 
Τνλιον, Thom. Μ. 538." Schaef. Mss. Vide Τνλ>?.] 

Τνλίττω, [Τυλίσσω, S. * Τνλίίω,] quoque e τνλη 
derivatum videtur, et significare In modum culcitra; 
convolve. Bud. e Lexicograplio quopiam τυλιχθεϊς 
exp. σνσπειραθείε. Isacius autem Tzetzes ap. Lyco-
phr. (11.) τνλίττω dicitur exponere ερευνώ, Perscru-
tor, Indago : forsan ut aliquis evolutis stragulis ali-
quid perquirit. [ " Τνλίσσω, Valck. ad Rov, 62. 
Wakef. Eum. 316. Kuster. Aristoph. 114." Schaef. 
Mss. Theocr. 23, 54. ovb' ετνλίχθη Τάν ψνχάν. 
* " Τύλιγμα, Hes. ν. Έλιξ." Wakef. Mss.] Unde 
COMP. 'Ανατνλίττω, oppositum simplici τνλίττω : si-
gnif. enim Revolvo s. Evolvo quod est involutum. 
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Qua in signif. ap. Lucian. (1, 45.) extat. Usurpatur A * Τυμβοχόοε, Tumulum aggerens, .ffisch. S . c. f b . 
tamen nonnunquam et pro simplici Volvo, Voluto, 1024. vide Blomf. Gloss.] Τνμβοχοέω, Tumulum 
ut cum dicitur ' Ανατνλίττω TOVS λόγονε, ots ήκουσα, struo, Bustum facio, quo sensu Hom. dicit τύμβον 
npos έμαντόν, Mecum voluto, Animo voluto, etiam χεναι, ποιείν, πονέεβθαι: ut et Eust. ap. Hom. σήμα 
Revolvo ap. me, et memoriarepeto, άνακυκλώ. [ " Lu- χεύωσιν i. esse dicit q. τνμβοχοήσωσι. Hes. vero 
cian. 1, 33." Schaef. Mss. * " 'Αποτνλίζω, Codin. c. τνμβοχοήσαι exp. περιχώσαι, θάφαι.: ut i. sit q. 
16. n. 2." Kail. Mss. * Αιατνλίττω, Sext. Emp. p. Busto inferre, In busto condere, Sepelire, Tumu-
278. * Εκτυλίσσω, Timaeus ap. Gale p. 551. Όήλιοε lare. [Τνμβοχοεί , Photio Θάπτει. Etym. M. 771, 39. 
τον έλικα εκτυλίσσει.] 'Εντνλίττω, Involvo. Aristoph. Τυμβοχοεί1 θάπτει χωστψ τάφψ: cf. Herod. 7, 117· 
Ν. (983.) Σύ he rovs νϋν εύθύε έν ίματίοιε προδιδάσκειε " Valck. Adoniaz. p. 324. Wolf. Prol. 280. Heyn. 
έντετνλίχθαι. Cui έντνλίττεσθαι opp. γνμνοϋσθαι. Hon). 8, 175. * Κατατνμβοχοέω, Valek. l.c."Schief. 
Activa autem voce et signif. Matth. 27. (59·) Λαβών Mss.] UNDE Τνμβοχόη SIVE Τνμβοχοή, [pro τνμ· 
τό σώμα ό 'Ιωσήφ, ένετνλιζεν αύτό σινδόνι καθαρή, In- βόχοια, Lobeck. Phryn. 498.] i. q, Buatum s. τνμ-, 
-volvit sindone pura. Pro quo Marc, dicit Ένείλησε βοε. II. Φ. 322. Αντοϋ οί και σήμα τετεύξεται· ούδέ τέ 
τή σινδόνι, Joannes νεΓΟ,Έέησεναύτο όθονίοιε: Lucas, μιν χρεώ" Εσται Τνμβοχόηε, ore μιν θάπτωσιν 'Αχαιοί : 
iisd em cum Mat th«o verbis, Καβελών αντό ένετύλι- sic enim Hes. scriptum habet, exponens τύμβον, e t 
ξεν σινδόνι. [ " Brunck. Aristoph. 2 ,68 . Boiss. Philo- χώσεωε, s . ταφήε. Quam scripturam Eust. quoque 
str. 565." Schaef. Mss. * " Έντυλίζω, Schol. Ari- agposcit, τνμβοχόη: dici scribens u t οϊνοχόηι, paro-
stoph. N . 10." Boiss. Mss. * Έπιτνλίττω, Evolvo, xytonws: quosdam tamen, qui isto modo scribunt, 
Diog. L. 6 4 4 = 6 0 1 . * Περιτυλίσσω, Eust. ad Dion. nou velle hie nomen esse, sed verbum synaloephen 
P . p . 165. " Hesych. v. Έσπαργάνωσεν." Boiss. Β passum, ut Poeta dicat οτι ονδέ μιν χρεία έσται τνμ-
Mss.] βοχοήσαι, ore θάπτεται υπ' 'Αχαιών. Sed ego norj 

" Τνλιμοε, Crumena pellicea, VV. LL. ex Epigr." video quomodo, si pro τνμβοχοήσαι poneretur, omitti 
[ " Etym. M." Wakef. Mss.] posset apostrophi nota, quam haberet scribendo 

τνμβοχοήσ . Simpliciorem certe esse arbitror eorum 
ΤΥΜΒΟΣ, ό, Bustum, Sepulcrum ; utroque enim opinionem, qui nomen esse volunt, sive barytoness. 

vocabulo in eadem re utitur Cic., cum de LL. 2. ait, oxytonws scribatur : ut eo nomine accipiamus χωστόν 
De sepulcris autem nihil est ap. Solonem amplius τάφον s. τύμβον άναχωματισμόv. [ " Wolf. 1. c. 
quam ne quis ea deleat, neve alienum inferat. Pee- Monthly Review April 1799. p. 438." Schaef. Mss. 
naque est, si quis bustum, (nam id puto appellari * Τνμβόχωστοε, Soph. Ant. 848. έργμα τάφου, 
τνμβον,) aut monumentum aut columnam violarit, " Const. Manass. Chron. p. 71. 129." Boiss. Mas.] 
dejecerit, fregerit. Quanquam latius patere vocabu·· Τυμβαυληε, ό, dicitur ό έπιτύμβια. μέλη αυλών. 
lum sepulcri videtur quam busti. Vulgo Tumbam Gal. Βομβώδειε δ' είσϊν 'έτεροι, τοίε έξεύρυτάτων αυλών 
appellant. ΓΙ. P . (434.) de columna, ήτ έπι τύμβψ έοικότεε, . όποίονε έχουσιν οί τυμβαϋλαι καλούμενοι. 
Άνέροε είστήκει τεθνειότοε ήέ γνναικόε: solebant enim Hos τνμβανλαε Lat . Siticines vocant.- Scribit eoim 
olim super bustis defunctorum erigi columnae, et in- Nonius siticines dici qui ap. fuiieralos et sepultos, h. 
scribi eorum nomiua et facta praeclara, ut eorum ad e. j am sitos, (unde et nomen illud, utLiticen a Jituo, 
posteros quoque memoria perveniiet: cujusmodi et Tubicen a tuba,) canere soliti erant honoris causa 
columnas, έπιθέματα s. επιθήματα appellabant. Dici- cantus lamentabiles. [Perizon. ad jElian. V. H. 12, 
mur vero alicui vel ποιείν vel χέειν τνμβον, quod 43. " Dio Chrys. 2, 251." Wakef. Mss. * Ύυμβολέ· 
Cic. Facere bustum. Od. A. (2 39.) Τψ κένοί τύμβον c τηε, Greg. Naz. Epigr. 172. "Anthol. Palat. Τ . 1. 
μέν 'εποίησαν Παναχαιοί: II. Ψ . (245.) Τύμβον δ' ού ρ. 586.593. * Τυμβολέτιε,589· ad Lucian. I, 430. 
μάλα πολλόν έγώ πονέεσθαι άνωγα: Od . Δ. (584.) "Τυμβοϋχοε, Huschk. Anal. 196." Scliaef. Mss. 
Χεϋ' Άγαμέμνονι τύμβον : Μ. (14.) Τύμβον χεναντεε " Inscr. in Anthol. 13, 645. cf. Chardon de la JRo-
καί έπϊ στήλην έρνσαντεε, ΤΙήξαμεν άκροτάτψ τύμβψ chette Mel. ] , 100." Boiss. Mss.] Τυμβωρύχοι, δ, 
εϋήρεε έρετμόν, Super summo tumulo. Deest enim Qui busta eruit, sc. ut ornamenta humatorum fure-
praepositio έπϊ, quam addidit A . (77·) dicens, πήξαί t u r : unde af> Hes. exp. λωποδύτηs νεκρών, Spoliator 
τ' έπϊ τύμβψ έρετμόν. Suidas hoc vocab. derivat e mortuorum, Qui mortuorum cadavera refodit, et 
τύψω significante καίω, Uro, s. Comburo et c remo: spoliat ornamentis sepulcralibus. Chariton 3. Ζή 
quoniam ibi defunctorum cadavera cremabantur. Καλλιρρόη· καϊ τυμβωρύχοι διορΰίρντεε τόν • τάφον, 
Eur. vero γέροντα τύμβον vocat Capularem senem, έκλεψαν αύτήν. Theophyl. Έρ. 13.Τνμβωρύχοι'ίσθι 
i. e. Propediem busto inferendum, Med. (1209.) Tis τοϋ πατρώου τάφου γενόμενοι' τή σή γάρ κακίφ τάε 
τόν γέροντα τύμβον όρφανόν σέθεν Τίθησιν ; Quis me εκείνου άρετάε καθυβρίζω. [Aristoph. Β. 1180. 
capularem setiem te orbat? cujusmodi senes vocan- * " Τυμβωρύχωε, Herodian. Epim. l60." Boiss. Mss.] 
tur etiam σοροδαίμονεε. Schol. quoque γέροντα τύμ- Τυμβωρυχέω, Busta eruo, fodiendo aperio ; ut ii fa-
βον exp. πλησίον θανάτου όντα, addeus, senes appel- ciunt, qui mortuos spoliant: quare exp. etiam 
lari τύμβουε, sc. παρόσον πλησίον είσί τοϋ θανάτου καϊ Sepulcra depraedor. Aristot. de hyaena, Και τνμβα-
τοΰ τάφου : [ώ τύμβ', Senex capularis, Aristoph. Λ . ρυχείν δέ, (sc. creditor,) έφιέμενον τήε σαρκοψαγίαε 
372. " Valck. Adoniaz. p. 311. Fischer, ad Palaeph. τών άνθρώπων. Unde Plin. Vulgo credunt ab hoc 
56. ad Lucian. 1, 525. Eur. Med. 1209. Markl. Iph. uno animali sepulcra erui, inquisitione corporum. 
p . 248. Musgr. Tro. 39. Heracl. 167. Alcaeus Mess, D Synes. Ep. 143. Ήγοϋμαι δέ άσεβέστερον, άποθανόν-
22. et Jacobs., Huschk. Anal. 258. De sene, Ja- των λόγους κλέπτειν ή θοιμάτια' δ καλείται τυμβωρυ-
cobs. Anth. 11, 337-ad Herod. 405. Valck. Callim. χεϊν. [ " Stob. 524, 42." Wakef. Mss. * " Τνμβω-
238. Τ . et τάφοs juncta, Plut, Alex. 174. Schm., Τ. ρυχία, Theodos. Gramm. ap. Wolf, ad Ignat. 268." 
ζώων, Huschk. Anal. 307. Jacobs. Anth. 12, 355. Boiss. Mss. * ΙννΤνμβωρνχέω, Simul busta eruo, Lu-
364." Schaef. Mss. " Τ . γήε, Tumulns, Quint. Sm. cian. Lexiph. -2. " Τνμβορύχοε, pro τυμβωρύχοι, 
1, 328." Wakef. Mss.: Bekk. Anecd. 309.] Menander Fr. p. 52." Schleusn. Mss.] 

Τνμβογέρων, οντοε, δ, Senex capularis, Silicernium, " " Α τ ν μ β ο ε , Bwsto carens, Inhumatus.Insepultus," 
i. q. ό γέρων τύμβοε Eoripidi, et Aristophani σορέλ- [Lucian. 1, 520. " H e y n . Hom. 5, 594." Schaef. 
λην, et aliis σοροδαίμων ac πέμπελοε, i. e. έσχατόγη- Mss. * " Όθνιότνμβοε,, In solo.peregrino sepultus, 
ρωε, et decrepitus : qualem vulgus esse dicit in li- Manetho 4, 281." Schleusn. Mss.] 
mine sepulcri, Horn, έπί γήραοε ούδφ. Apud Suid. Έπιτύμβιοε SIVE Έπιτνμβίδιοε, dicitur ό έπί τύμβψ, 
Ό δέ Ίονστινιανόε ό βασιλεύε τνμβογέρι»ν ήν ήδη. Supersepulcralis, (si ita loqui liceat,) Super sepulcro 
[Phrynichus Bekkeri p . 66. " Ad Lucian. 1, 348. positus: έπιτύμβιο'ε κρηπϊε in Epigr. et επιτύμβια 
Sepulcrum vetus, Plaut." Schaef. Mss.] Τ υμβολοχέω, λέκτρα in I i sd . : nec nou έπσύμβιον ευχοε. Nam 
afferiur pro Sepelio, Tumtilo, Condo. Sed videndum generalius etiam accipi potest pro Ad sepulcrum 
ne cprruptum sit e τυμβοχοέω. [*" Τυμβ ονόμοε, pertinens, Ad sepulcri honorem: unde etiam έπι-
Synes. H. 4, 47." Boiss. Mss. * " Τυμβοποιόε, Ano- τύμβιοε άγών, Celebratus in sepulcri honorem, aut 
riyni. ap. Gale Opusc. Myth. 706. *Tνμβοφόντηε, etiam sepulti. Et έπιτύμβιοε λόγοι, s. έπιτνμβίδιοε, 
Greg. Naz. 2 ,202." Bast. Mss. in Ind. Scap. Oxon. qui et έπιτάφώι, teste Eust., Oratio quae in honorem 



9703 ΤΥΜ [Τ . ί ι ι . : ρ ρ . 1685—1686.] 

sepulcri habetur, ad ornandum sepulcrum. Nisi 
malis, Quae in honorem sepulti habetur. Alioqui 
sonat proprie, Quae super ipso sepulcro habetur. 
Affertur et επιτύμβια θεσμά pro Leges ad sepulturam 
pert inen tes : quod ap. Nonn. (Jo. 240.) legitur, Ώ$ 
iflof 'Εβραίοιε επιτύμβια θεσμά φνλάσσειν. Ubi obi-
ter nota ETIAM θεσμά pro θεσμούs. Et e Nonno 
(Jo. 156.) επιτύμβιοι ωρη pro Sep>ulturae tempus. 
Plut. vero meminit et'Επιτύμβιας 'Αφροδίτης, Veneris 
Libitinae, ut ipse exp. in Probl. Rom. 480., ubi inter 
alia ait, 'Εν Δελ^ιois 'Αφροδίτης 'Επιτύμβιας άγαλμά-
τιόν τι, προς δ τονς κατοιχομίνονς έπί τάς χοάς ανακα-
λούνται. Alaudae etiam s. galeritae tribuitur hoc 
epith. επιτνμβίδιος, Theocr. 7, (23.) Ονδ' έπιτνμβίδιοι 
Κορνδαλλίδες ήλαίνονται. Ubi Schol. annotat, avi-
culas has έπιτνμβιδίονς vocari vel quoniam ut plu-
rimum rois τύμβοις, i. e. το7s τάφοις, ένδιατρίβονσι, 
vel quoniam veluti τύμβον επί τής κεφαλής φέρονσιν : 
habent enim in capite quoddam ανάστημα, e quo 
κόρυδαλων et galeritarum nomen invenere. Affertur 
et aliud e fabula etymon ; dicuntur enim hae aviculae 
fuisse antequam terra existere ccepisset: cum vero 
contigisset ut pater earum nioreretur, nec humus 
esset in qua conderetur, ipsum ταφήναι υπέρ κορυφής 
τοϋ Ιδιον γύνον, Sepultum fuisse super prolis suae 
vertice. Indeque έπιτνμβίδιοι dictae putantur, quo-
niam in vertice suo patris bustum s. tumulum gestant. 
Perperam vero in VV. LL. pro hoc επιτυμβίδιοι 
SCRIPTUM Έπιτυμβρίδες. [Επιτύμβιος, lEscll. Ag., 
1556. Ch. 332. 340. " Wakef. S. Cr. 2, 100. Wes-
sel. Diss. Herod. 189. ad Eund. 455. ad Charit. 785. 
Jacobs. Anth. Proleg. 65. 6, 264. 8, t4. 9, 363. 
Diod. Zon. 9. et Jacobs., Villois. ad Long. 283. 
'-'Επιτύμβιον, ad Diod. S. 1, 135, (Manethg 6, 498.) 
Έπιτυμβίδιος, Kuster. Aristoph. 191. Galeritus, ut 
alauda, Valck. ad Theocr. x . Id. p. 106. Anim. ad 
Aminon. 129." Schaef. Mss. "Opv. 472. "'Επιτύμ-
βιος, ληύ\\ Cr. 122. περιγραφή, 168. μέριμνα." Kali. 
Mss.) 

" Ήμιτύμβιον, Dimidiatum s. Parvum bustum. A 
" Suida euim exp. μικρός τάφος." 
. Περιτύμβιος, Qui circumfusus est sepulcro s. 
busto. Ex Epigr. περιτύμβια δάκρνα. [Anal. 3, 
102.] 

[* " Ύνμβήρης, Toup . Opusc. 1, 6 l . Brunck. El. 
89." Schaef. MsS. " Const. Manass. Chron. p. 108." 
Boiss. Mss. Soph. Ant. 255. 947. Aristoph. Θ. 889. 
* Ύύμβειος, Lycophr. 882. * Ύνμβίδιος, Orph. Arg. 
575. Hymn. 71, 5. " Valck. ad Rov. 55." Schaef. 
Mss.] 

[* Τυμβίον, ad Greg. Cor. 28- * " Ύύμβιον, Τ . Η. 
ad Plutum p. 249·" Schaef. Mss.] 

[* " Ίνμβοσύνη, Hesych. Miles, de Constantinop. 
p.. 50. Meurs., 0 5 δή χάριν τνμβοσύνην το τείχος 
έκάλεσαν." Schn. Lex.] 

Τνμβιάς ανδή e Nonno pro Vox s. Sermo sepulcra-
Jis. AT Ύυμβάς, άδος, ή, Venefica dicitur, quod 
identidem in sepulcris s. circum sepulcra versetur. 
Scribit enim Hes. τνμβάδας γυναίκας dictas fuisse τάς 
φαρμακίδας, quia περί τούς τύμβονς διατρίβονσι καί 
τούς νεκρούς άκρωτηριάζονσι. Unde conjicere est 
etiam τών άκρωτηρίων usum fuisse in veneficiis. 

Ύνμβείτης, ή, Sepulcralis. Suidae μνηματίτης, af-
ferent! ex Epigr. Afias ότνμβείτης άμμιν έπικρέμαται. 
Sed malim SCRIBERE Ύνμβίτης, sine diphthongo, 
ut scribuntur infinita alia in ίτης desinentia. [ " Ja-
cobs. Antb. 7, 121." SCliaef. Mss.] 

Ύυμβεύω, Busto infero, Tumulo, Humo, Sepelio. 
Soph. Aj . (1074.) p. 60. et 6 l . dicit, 7Slv ούνεκ 
αύτον ο'ντις έστ άνήρ σθενών Τοσούτον, ώστε σώμα 
τυμβενσαι τάφφ. Quae constr. similis est Homericae 
illi, ποιόν σε έπος φνγεν έρκος οδόντων: nam utrobique 
putatur subaudieiida praep. κατά. Dicit enim ώς 
ούδείς έστιν άνήρ σθένων τοσούτον, ώστε αύτον κατά τό 
σώμα τυμβενσαι τφ τάφφ, i. e. ώς αντόν ενταφιάσαι, 
Uteum sepeliat et inhumet. Idem in El. (418.) p . 
100. dicit, Μήτηρ με πέμπει πατρί τνμβεΰσαι χοάς, 
Schol. σπεϊσαι τφ τνμβφ. Nisi potius scr. «πί τφ 
τνμβφ, ut. significet Super patris busto fundere liba-
mina. [ " Toup. Opusc. 1, 367. Emendd. 4, 421. 
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Fischer. Anacr. 22. Brunck. Antig. 888. T. τάφφ, 
Lobeck. Aj. p. 387." Schaef. Mss. " Nonn. D. 13, 
382." Wakef. Mss. * " Ύύμβενμα, Wakef. S. Cr. 1, 
105. Eur. Ion. 951. Wakef. et Musgr. ibid." Schaef. 
Mss. " Ύύμβενμα de Sepultura dixit Eust. 688, 3. 
Hunc Archiepiscopi 1. nescio cur tantopere mutarit 
Lobeck. ad Soph. Aj. p. 387. fingens ille subst. 
* Ύύμβενσις, quod nusquam legere memini nisi in 
Devarii Indice, qui virum doctissiinum videtur fefel-
lisse." Schaef. in Ind. ad Greg. Cor.] Τνμβεία , ή, 
Tumulatio, Inhumatio. Legitur ap. Suid., sed sine 
expositione et exemplo. [*Tυμβευτός, unde * 'Ατνμ-
βεντος, Crinag. 55. Opp. 'A. 5, 346. * Έντυμβεύω, 
Nicet. Ann. 2. p. 3. " Nicet. Chon. ap. Fabric. B. 
Gr. 6, 408." Boiss. Mss. " Philo J . 1, 180. Ψυχί/s 
έντύμβευομένης πάθεσι, Quoties aniraa insepelitur 
affectibus." Schleusn. Mss. * " 'Εντύμβενσις, Andr. 
Cret. 141." Kali. Mss.] 

[* Ύνμβόω, unde τετνμβωμένος, Gl. Decrepitus.] 

"ΤΥΝΟΣ, vel potius Tiiwos, (est tamen Τυννόί ap. 
" Hes.) Parvus: τύνον, inquit Schol. Aristoph., τό 
" μικρόν. At Hes. Tuvvoset μικρός et τηλικοϋτος exp. 
" Sed Τνννοντος frequentius est s. potius Τνννοντοσί, 
" terminatione Attica: sicut et censetur Atticum 
" hoc vocab. Μινυόν, inquit Eust., καθά τό τνννοντον, 
" οντω καί αυτό δηλοϊ παρ' Άττικοίς τό μικρόν. Saepe 
" utitur Aristoph. hoc vocab., cum ilia terminatione 
" Attica, ap. quem interpretanturet Parvum s. Par -
" vulum et Tantillum : 'A. (367.) Ό δ' άνήρ ό λέξων, 
" οντοσί τνννοντοσί, ubi Scliol. annotat τνννοντοσί 
" dici ostendendo minimum digitum. Idem Schol. 
" in N. (392.) Σκέφαι τοίνννάπό γαστριδίον τϋννοντονί 
" οία πέπορδας, (sed τυνουτουί llic unico ν scriptum 
" est, in Aid. quoque exemplar!,) annotat, σνναγαγών 
" δέ τονς δακτνλονς έρεϊ' τύνον γάρ τό μικρόν. Apud 
" Eund. in Ν. (878.) legimus παιδάριον τνννοντονί, 
" ubi scribit, Εΰθύ$ γέ τοι παιδάριον τνννύντονι, 
"'Έπλαττεν ένδον οικίας : Β. (139·) έν πλοιαρίφ τνν-
" νοντωϊ legimus, Έ ν πλοιαρίφ τνννοντωί σ' άνήρ γέρων 
" Ναύτης διάξει, δν' όβυλώ μισθον λαβών. Ubi rur-
" sum Schol. annotat, σννάγων τονς δακτνλονς φησί : 
" sed addit, καί κοιλάνας τήν παλάμην. Quibus 
" adjungit, άντϊ τοϋ μικρφ. Observa autem in his 
" quoque duobus II. posterioribus scribi gemino ν : 
" quam scripturam sequendam esse censeo, utpote 
" Eust. quoque et Suidae testimonio nitentem. Quin 
" etiam Hes. habet Tuvvos duplici v, uti dixi. Cui 
" addendum est et 'Γυννοϋν, ex Eod., quod exp. 
" itidem τό μικρόν. Nisi forte pro Τνννοντον hoc τνν-
" νουν,perperam scriptum fuit." [ " Tuvvos, Ruhnk. 
Ep. Cr. 178. Toup. Opusc. 1, 502. Valck. Callim. 
299. Τνννοντος, Ύυνούτος, Toup. Opusc. 1. c. 2, 287. 
Brunck. Aristoph. 1, 124. (Θ. 745.) 2, 84. 102. 3, 
49. 72. 205. (Ίππ. 1220.) Kuster. 60." Schaef. Mss. 
Theocr. 24, 137· Αύτάρ έπ' άματι τυννόν άνευ πνρός 
α'ίνντο έόρπον.] 

" Τ Υ Ν Τ Λ Ο Ν Hes. ait esse πηλόν, Lutum. Unde 
" Ύνντλάζειν cum alia signif. ap. eum, tum vero 
" έπιβαίνειν πηλού. Est et Τνντλώδης ap. Suid. pro 
" πηλώδης. Apud Hes. autem Ύυνφλώδονς perperam 
" scriptum esse videtur pro τυντλώδους·. et in expo-
" sitione ΰλώδου$ perperam pro ίλυώδουϊ. Vide et 
" Παρδακός." [Phot. Τύντλοί' πηλός καϊ τάραχος' 
Μένανδρος. Phrynichus Bekkeri p. 65. Λόγος τυν-
τλωδης καί ληρώδης. Sosipater Athenaei p. 378. Ό δ' 
άγνοών ταϋτ είκότως τυντλάδεται.] ; 

ΤΥΠΤΩ,ψω, Verbero, Percutio, Pulso, Tundo. II. 
Φ. (117.) έρνσσάμενος ξίφος όξν, Τύφε κατά κηληϊδα 
κατ ανχένα : Χ. (68.) έπεί κέ τις όξέί χαλκφ Τύφας ήέ 
βαλών ρεθέων έκ θυμόν έληται. Ubi nota copulari 
τύπτειν et βάλλειν: quorum hoc eminus pugnando 
fit, illud autem cominus, et άγχεμάχοις οπλοις, cu-
jusmodi sunt enses et hastae. Sic 0 . (495.) Βλήμενος 
ήέ τνπείς, Telo ictus, aut Gladiopercussus: N. (288.) 
Εϊπερ γάρ κε βλείο πονενμενος ήέ τνπείης. Nota prae-
terea in illo II. X. loco, dat. instrumentalem. Talis 
constr. Od. I, (104.) 'Εξής δ' έζόμενοι πολιήν άλ« τύ-

27 Κ 
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«τον epετμοίε. Pro quo Μ. (215.) κάπηβιν αλός ρηγμϊνα 
βαθεΐαν Τύπτετε, κληίδεσσιν έφήμενοι'. Χ. (86.) ό be 
χθόνα τνπτε μετώπψ, Pulsabat et tuodebat humum 
fronte. Sic Lucian. (3, 145.) Μνωπι bia τον ώτός τυ-
ireis, Ictus. Item Plut. dicit, Τόν ovov έτνπτε, καί 
•πολλάε ένεφόρει ·πλ»ιγάί, Et ^ien. Κ. Π. 5 , ( 4 , 3 . ) 
Τύπτει αυτόν eis τόν ύμον. [ " Metaphorice Τύπτειν 
dicitur etiam Percellere animum alicujus, Herod. 3, 
.64. "E'/rv\pe Καμβνσεα ή άληθηΐη των λόγων," Sclivv. 
Mss.] Pass. Ύύπτομαι interdum habet accus. ejus 
partis qu® plagas accipit, interdum accus, πληγάς. 
Plut. Alex. (3.) Διέθεον τα πρόσωπα τνπτόμενοι και 
βοώντα, ubi subaudienda praep. eis: ut Lat, etiam 
dicunt In faciem percussus, In os ictus. Plato de 
LL. 11. Κατά δραχμήν έκάστην τυπτέσθαι πληγάε, In 
singulas drachmas singulos accipiat ictus: is sc. qui 
adulteratas vendiderit merces. Sic Aristoph. (B. 
636.) τύπτομαι 'ίσαε σοι πληγάς. Idem Ν. (972.) dicit 
τίπτομαι πολλάε, omisso subst. πληγάς, Multas acci-
pio plagas, Multis concidor verberibus. Aves etiani 
suis rostris dicuntur τύπτειν, ut videbis in Χαμαι-
τύπος, itemque alia animalia suis κέντροιε: ut ap. 
Anacr. de api, "O<pis μ' έτυψε μικρός, Percussit, vel 
etiam Pupugit. || Τυπτέσθαι Bud. ex Herod. (2, 40.) 
affert etiam pro Plangere. I. igitur fuerit q, κόπτε-
σϋαι, de quo dictum est suo loco: [et cum accus. 
ejus quem quis plangit vel luget, 2, 42. 6l« 132. 
" Τνπτω, Fischer, ad Anacr. p. 17. Huschk. Epist. 
itr Propert. p, 24. Valck. Adoniaz. p. 375. ad Lu-
cian. 1, 318. Heyn. Hom. 6, 157. 419· 507. 7, 82. 8, 
251. Musgr. El. 1054. Wakef. Eum. 512. Abresch. 
jEsch. 2, 79. Erycius 7. Τ . H. ad Plutum p. 367. 
Kuster. Aristoph. 15. Ineo, ad Mcer. 416. Metapb., 
Brunck. Aristoph. 2, 69. De vino, Casaub. ad 
Athen. 63. Τνπτομαι, Wessel. ad Herod. 124. 132. 
166. Dawes, M. Cr. 46. ad Charit. 307- 348. ad 
Lucian. 1, 538. Defu t , , Dawes. M. Cr. 374. Thom. 
M . 860. Ύνπτεσθαι θεψ, Musgr. Bacch. 1165. : δια-
βολή τά ώτα, Alciphr. 4 l 6 . : e'is τι, Kuster. Aristoph. 
51." Schaef. Mss. " Τύπτω πληγάς, Infligo, Antipho 
p . 692. : ώδίσι, Opp. Κ. 1, 494." Wakef. Mss. II. 
T . 125. τόν b' άχοε οξύ κατά φρένα τύφε βαθείαν. Eur. 
Ion. 767· Διανταϊοε έτνπεν όδύνα με πνευ-Μόνων τώνδ' 
έσω. Hermesianax Eleg. 63.^τυπείε. * Τύπω, * Te-
τύπω, Valck. Schol. in Ν. Τ. 2, 57- 301. * " Τνψΐίω, 
Pierson.ad Mcer. 14." Schaef. Mss.] 

SED ET Τνπτέω dicitur pro τνπτω, Gal . de Pulsi-
bus, Διανίστατο τνπτήσων' άλλά τούτο έπέσχον oi πα-
ρόντες. Sic Plato Hipp. Maj. "Η καί σν με άκριτον 
τνπτήσεις, ή bέξτ| λόγον ; Sic Aristoph. Ν. (1445.) 
καί σε τνπτήσω, Te pulsabo. Et Πλ. (21.) Οΰ γάρ με 
τυπτήσειε στέφανον 'έχοντα γε : nefas enim erat pui-
sareeum, qui corona redimitus erat. Apud Demosth. 
et alios saepe occurrit fut. τνπτήσειν. Aristoph. 
media etiam voce in passiva signif. utens, dixit (N. 
1382·) άλλ' αύθιε αν τυπτήσομαι, Iferum vapulabo, 
pro τυφθήσομαι a τύπτομαι. Est vero sermonismere 
Attici τνπτέω pro τνπτω : unde Gal. illo usum esse 
non immerito quis miretur. [ " A d Mcer. 373. Thom. 
M. 860. Dawes. M. Cr. 374. Brunck. Aristoph. 1, 
34. Heind. ad Plat. Gorg. 275. ad Diod. S. 1, 577. 
Τνπτηθείί, Claudian. Epigr. 3. Ύετνπτήσθαι, De-
mosth. 1255. Τετνπτηκως, Philo Byz. 218. Orell. 
* Ύυπτητέος, Demosth, 1271, 5." Schaef. Mss. " T«-
τνπτημαι, Achill. Tat . 494." Wakef. Mss. Lobeck. 
Phryn. Add. ad p. 395. *Tνπτητός, unde * 'A τύ -
πτητος, Gl. Incaesus.] 

Ύύμμα, τό, Ictus, Percussus, Plaga. Pbiletas ap. 
Athen. (71.) Όξείης κάκτου τνμμα φυλαζαμένη. Agath. 
Epigr. φάρύγξ βομβενσα καί άγρια τΰμματα πλευρού, 
Asperi lateruui ictus, i. e. Acerbi laterum dolores; 
quibus eniin latera dolent, sentiunt in iis quosdam 
veluti ictus et percussus, quibus tunduntur. Ab Hes. 
exp. πληγή, a Suida κρονμα. Syuonyma enim huic 
τύπτειν sunt πλήττειν et κρονειν. Schol. Aristoph. 
usurpavit etiam pro κόμμα, quod denotat Numum 
percussum a monetario, veluti cum dicit, Τον νομί-
σματος σημαίνοντος bvo, τό, re νόμιμον eflos καί τό 
τνμμα τον τετνπωμένον χαλκού ή χρυσού. [ " Ad Cha-
rit. 767. Musgr. El. 1054. Huschk. Anal. 120. Ja-
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A cobs. Anth. 9, 68 ." Sohwf. Mss. " Nica&der 931. 

Opp . 'A. 2, 50." Wakef. Mss. £ e c h . Ag. 1439.] 
Τνμμή, ή, i. q. τνμμα, Ictue, Percussus, Verber: «I 

Suid. quoque τνμμαίs exp. πληγα'κ in h . quem 
affert I. Kdti ς'ίπovris ςνρεθείη τψ ύπωσονν όρίψ κεχρη* 
μένος, τυμμαίε ού rais τνχονσαιε έβάλλετο, 

[* Τύψκ , i, q. τνμμα, Nicander Θ. 921. 933. 
" Schol. Opp , Ά . 3, 557." Wakef. Mss.] 

Τυτπ), ή, idem ; Hee. enim τνπρσι affert pro t-Xjj-
γαίς: itidemque Suid. τνπα'κ exp. πληγαϊε: nec 
non τνπάε exp. πληγάς Idem in h, quem eit»t J. 

"Εχοντίί τύμπανα καί τνπάι. Qui tamen loou? long® 
aliam requirere expositioaem videtur. Si onim 
τύμπανα pro Baculis accipiamus, τνπάς Aliud simile 
instrumentum significabit, quo πρός τό τύπτειν uti^ 
m u r : ut sunt αί τυπάδπ: ein Bellicum instrumen-
tum, quo percusso sonum cient, aliud ei sirail* 
denotabit, quo κτνπονσι, Apud Hes. paroxyton»»» 
etiam legitur, Τύπαιε, πληγαϊς, Cui τύπαι esi et εορτή 
ris: forsan quo festo έκτύπονν, aut quo se»e mutuo 

Β ξτνπτον. Scribit enim Herod. 2, (40.) p. 66. ME® 
Edit . iEgyptios quosdam προνησηύσανταε θύειν, 
ομένων be τών ίρών, τνπτενθαι, πάντας· έπεάν δέ άπο-
τνψωνται, δαίτα προτίθεσθαι τά έλίποντο τών ίρών. 
Quae iisdem propemodum verbis repetit (6l ,) p. γι, 
ubi ait, in ea ^ g y p t i urbe q u » Busiri» uppelUttir, 
cum Isidisfesta celebrant, Ύνπτεσθαι μ^τά τήν θνβίην 
πάντας και πάσαε' μνριάδα( κάρτα πολλά* άνθρφπων. 
Ubi etiam subjungit, Οίί ο'ι νσιον (Ιναι λέγειν τψ νί-
πτονται, Fas sibi non esse dicere, quoqam instrupaenlp 
verberentur. [Lectio autem prqbatior est fov τύπτ^ν 
rat, Quem plangunt,] Prsterea Caras ^Egyptum 
incolentes τά μέτωπα κόπτεσθαι μαχαίρας. [ " Markl. 
Suppl. 87. Musgr, Tro. 789. Wakef. Phil. 784. 
Heyn, Hom. 5, 153," Sch®f. Mss. " Nicander Θ. 
358. 785." Wakef. Mss.] 

Ύύπης, δ, Percussor, πλήκτηε, Hes. 
Τυπάζω, i. q. τίπτω. Unde inf. τυπάξειν, Hesy-

chio κόπτειν : quod non solum signif. Tundere, Pul-
sare, Ferire, sed etiam Caedere, Succidere, Ampu-

C tare. Sed videndum ne scr. sitrvwraciav. ( " I . q . 
τνπόω, Opp. Κ. 1, 457. (Καί πηλοίσι μένει τετν\ra-
σμένα είκελα ταρσψ.) * Άπρτνπάζω, Archil, ap. 
Etym. Μ." Wakef. Mss.] 

Τνπέω, idem. Nam τνπεϊ idem Lexicograpbus e?p. 
πλήσσει, Verberat, Pulsat; nec non κτυπεί, «rporei, 
ψοφεί, Sonitumictu^. verbere excitat: ut si liguoaut 
ferro, ligneove aut ferreo instrumento sonum cieas, 
qualis est τνμπάνων, Hincque verbum κτνπέφ on'gi-
nem traxisse credibile est, de quo infra seprsiw 
dicetur, [ " Andr. Cr. 211." Kail. Mss.] 

Ύνπετόε, ό, Percussio, Verberatio; sed ea pecu-
liariter, qua in luctu et mcerore pectora tuqdunt, fe-
riunt, pulsant, verberant: quidam veroet caput aut 
femur manu percutiunt. Synonymo vocabulo Graepi 
κοπετόν dicuut, ut supra docui, Lat. Planctura et 
Plangorem vocant, itidem pro Pectoris planctun); 
Stat. ingenles iterasti pectore planctus: Qvid. Plan-
gere nuda meis conabar pectora palmis. Diooys, H, 
Hist. 5. (p. 802.) Κραυγής και θρήνρν κιtt τνπετφ 

D γνναικείον τήν οίκίαν ολην κατασχόντος. Virg. /Ell. 4, 
Lamentis gemituque et femiueo ululatu Tecta frP" 
munt, resonat inagnis plangoribus aether, 

Ύυπίαε, ό, Qui τνπαίε vel Ctjaro τνπάδι ductus e»t, 
i. e. Qui ictibus aut malleo ductus est, Dwctilis: ut 
τνπίαν χαλκόν dici τόνέλατόν scribit J . Poll. 7,(105.) 
Καί τροχίανμεν χαλκόν, inquit, τον χυτνν χρή καλύν 
τνπίαν οέ, δν άν οί ννν είποιεν έ\ατόν. Fuyle aes illud 
appellant, forsan quoniam dum liquefacUim est, e 
fornace τρέχει per scrobes in terra factps; h®c vero, 
ductile, quoniam xnalleis, τνπάδαε apjwlhmt» et erf-
bris ictibus ducitur. Hes. vero τυπναγ dici scribit 
τών τον χαλκον τινα τροχών. 

Τνποϊ autem, Τυτάί et Ίύπανον s. Ύρμπανογ una 
cum κ τνπέω sequentibus compp. postponexje pla-
cuit. } 

[Άμφίτνπος, Utrimque f e T i e n s , Anceps, Quint. Sm. 
1, 159. βονπλήγα.] " Άμφίτυπα, Hes. έπτα<·σρ£να." 
[* Παλιντυπήί, Repercuseus, Apoll. Rh. 3, 1252.J 

Χαμαιrvnof, i, dicitur ρ χα^αί τνπτων, Humi fe-
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rieiis et tundens: ut χαμαιτύποι eccipitres dicuntur 
Quidam qui humi s. super terram rostro suo et ufl-
guibusin praedam irruunt, eamque tundunt. Dicun-
tur enim et aves rostro suo τύπτειν : vel quae prae^ 
dam eirl τής γής Καθημένην τύπτουσι καϊ συναρπάζονσι, 
πεταμένης δ' ού θιγγάνονσι: cujus generis accipitrum 
meminit Aristot, Η. Α. 9» 36. ubi etiam quosdam 
esse dicit χθαμαλοπτήτηί, veluti rois φρυνολόχους: 
oppouitque superioribus rovs μετεωροθήρας, qui sc. 
πεταμένα! όρνεθas πειρώνται λαμβάνειν, και έν μετεώ-
ρφ αύτών άπτονται. Ubi vide et alia. Hinc vero 
Plin. 10, 8. Distinctio generum ex aviditate; alii 
non nisi e terra rapiunt avem ; alii non nisi circa 
arbores volitantem; alii sedentem in sublimi : 
aliqui volantem in aperto. N [Xa/uairwroi, Gl . Ga-
neones. Polyb. 8, 11. Δι καίω* ns αυτούς ού 
βτρατιώταε, άλλά χαμαιτύπους προσηγόρευσεν, Pathi-
cos. * " Χαμαιτνπης, Herodian·. Epimer. l 68 . " 
Boiss. Mss. * " Χαμαιτυπές, το, τήε λέξεως, Humile 
dicendi genus ; jungunturro άγεννές et άκατάσκενον, 
Dionys. Jud. Thuc. 27· P· 882." Ernesti Lex. Techn. 
Gr. Rhtet. Gf. Χαμαιπετής.] AT VERO Χαμαιτύπη 
dicitur Scortum triviale: quod sc. χαμαϊ τύπτεται 
νενρίνοιε ροπάλοις, ut quidam jocatus est. Sic vero 
et Suid. πόρνη ν vocari χαμαιτύπη ν dicit άπο τοϋ 
•χαμαι κειμένην όχεύεσθαι. Hes. simpliciter esse ait 
HboHflv πόρνην. Scimus autem talia scorta passim 
βχεύεσθαι, ideoque etiam χαμαί. [ " Theod. Η. E. 2, 
9." Mendham. Mss. " A d Charit. 2]7 . ad Mcer. 
415. Plut. Mor. 1, 16. Thom. M. 910. * Χαμαιτυ-
vh, ibid." Schaef. Mss.] Χαμαιτυπεϊορ, τό, Locus 
in quo ejusmodi meretriculae se prostituunt, Lupanar, 
Fornix ; Suidae πορνεϊον. [ " Ad Mcer. 416. Bergler. 
Alciphr. 435. Thom. Μ. 910." Schaef. Mss. Lucian. 
1, 60. 374. 2, 770. * " Χαμαιτυπέω, Me prostituo, 
Dio Chrys. 2, 30. (Or. 33. p. 412.)" Wakef. Mss.] 
Χαμαιτνπία, ή, Scortatio et coitus cum triviali et 
abjecto scorto. Hes. enim χαμαιτυπιύν affert pro 
των πολνκοίνων συνουσιών et πορνειών. [" Bergler. 
Alciphr. 435. ad Charit. 439." Schaef. Mss. Manetho 
4, 353-. * Χαμαιτυπικόε, GL Lupanaris.] 

Άντιτύπτω, Vicissim verbero, Ictus regero, Refe-
rio, Repercutio, Aristoph. [N, 1424. Plato Crit. 1. 
p. 40. " Argum. Aristoph. N." Schaef. Mss. * 'Av-
πτνπτέω, Basil. 2, 552.] 

Άντίτνποε, SIVE Άντιτυπήε, Ictum repellens, Re-
percutiens. Quod faciunt quae dura sunt et malleo 
non cediint, sed eum resultare cogunt; veluti cum 
faber ferrarius incudi malleum illidit. Nec solum de 
iis dicitur, quae malleum tundentem repellunt, verum 
etiam de quibuslibet aliis, ut iis quae pedum illisu 
non cedunt nec rumpuntur. Herodian. 6, (7, l6.) 
Άντιτυπές δέ οϋτω και στερρόν γίνεται ποτε τό ρείθρο ν, 
its μή μόνον Ίππων όπλαίε και ποσϊν άνθρώπων άντέ-
χειν, άλλά καϊ τούε άρύσασθαι θέλοντας, πελέκειε φέ-
ρειν, Ίν' έκκόφωσιν νδωρ ώσπερ λίθον. Lucian. (1,775.) 
Ξύλον άντίτυπον ή άσπίδα ώμοβοίνην προθέμενοι διε-
λαύνονσι. Epigr, 4. κέντρον έρείδεις Πλευραϊεχαλκοτν-
ποιε άντιτύποιο βοόε. Rursum Herodian. (2, 11.) Τά 
άβατα καϊ άντιτυπή τών τόπων. Ubi tamen potius 
accipi potest pro Asper : ut et ap. Plut. in I. An 
Sent Capess. Resp. "Οσα δέ έστιν άντίτυπα καϊπρο-
σάντη. Idem Plut. rursum de Primo Frigido (9, 
753.) ipsum frigus esse dicit σκληρόν καϊ σκληροποιόν 
καϊ άντίτυπον. Ubi Turn, vertit Rigidum. Itidem 
Quae tacta repercutiunt et reluctantur, άντίτυπα s. 
άντιτυπή d icuntur : ut et Suidas ait metaphora ab 
incude et malleo άντίτυπον dici τό όπωσοϋν αντίβαι-
ναν τρ άφή. Gal. ad GL 2. Άντίτυποε άπτομένω φαί-
νεται. E t Bud. e Plut . άντίτυποε 'όγκος affert pro 
Concrementum pulsum sensiliter admittens. Idem-
que Plut. (6, 243.) αντίτυπα opposuit τοίε μαλακοίε : 
mollia enim cedunt tac tu i : dura autem et aspera 
tangentis manum pedemve repellunt. Metaphorice 
vero homo aliquis άντίτυποε dicitur, Qui sc. suaden-
tis monentisve verba non admittit, sed repercutit in 
modum durae incudis, Renitens, Refractarrus, Durus, 
Rigid us, Asper. Plato Theaet. Καϊ μεν δή σκληρούς 
λέγειε κάί άντιτνπονε άνθρώπουε. Plut. de Orac. Pyth. 
Ούτε δύσκολον οντε άντίτυπον πρός ras αποκρίσεις. 
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A Quibus adde Greg. Naz. Έπιεικείψ μέν, τό άντιτυπές, 
στεβρότητι δέ, το άπαλόν κερασάμενοε. Metaphorice 
itidem, sed non de homine, ap. Philon. V. M, 3. 
Πικρον δέ Καϊ άντιτυπή καϊ σκληρόν ό ιπόνοε, Amarus 
autem, rigidusque et durus est labor, Turn. Non-
nunquam vero signif. Contrarius, Adversarius, Re-
pugnans, έναντίος, ap. Poetas : praesertim autem 
Nonn. in hac signif. gaudet ea voce, ut cum ait, 
"Epyois άντιτύποισιν έπιστώσασθε γενέθλην. Idem, 
άντίτυπον φάτο μνθον. Utitur et in Dionysiacis. 
[" Άντίτνπος, ad Paus. 210. Kuhn., Ruhnk. Ep. Cr. 
l64 . Wyttenb. Praef. ad Plut. Mor. xxix. Select. 
266. ad Timaei Lex. 157- Valck. Phoen. p. 409. 
Hipp. p. 215. Diatr. 96. Toup. Opusc. 2, 124. 172. 
ad Charit. 309=710 . Brunck. Phil. 693. 1460. Ja-
cobs. Anth. 8, 253. 256". 11, 155. Epigr. adesp. 12, 
377. Heind. ad Plat. Theaet. 328. De incude, ad 
Herod. 33. (1, 67.)" Schaef. Mss. Soph. Ant. 134. 
Heliod. 9. p. 432. Xen. Ages. 6, 2. Polyb. 6, 31. 
" Athen.,&D5. Διά το άντίτυπον τοϋ λίθου, Duritiem, 

Β Reniteiitiam." Strong. Mss. " Άντιτυπής, Durus, 
Philo J . 2, 162." Wakef. Mss. " Άντίτυποι συλλα-

/ βαϊ, Syllabae duriores, e concursu 0onsonantium, 
Dionys. Comp. 16. p. 99. Hinc άντιτυπία c. 20. e s t 
Renitentia et difhcultas rei agendae : άντίτυποι σνμ-· 
βολαϊ, Asperae et duriores literarum collisiones, 22. 
p. 148. Porro 22. p. 157- σύνθεσιν άντίτυπον καϊ τρα-
χείαν appellat in his Pindari verbis, έπί τε κλυτάν, 
ex aspera collisioue literarum κ et λ. Ergo a d d i t : 
Ei ris τό κ άφέλοι τήε συλλαβήε, καϊ ποιήσειεν, έπί τε 
λυτάν, λυθήσεται καϊ τό βραδύ και τό τραχύ τήε άρμο-
νίαε. Similiter est άντιτυπία, si quod verbum litera 
ν desinit, et sequens incipit litera Θ, quia litera semi-
vocalis cum sequenti muta aegre coalescit, et duram 
pronuntiationem efficit. Unde et πικρά et * δνσέκ-
φορα et άντίτυπα junguntur ibid. p. 169. Denique 
p. 99· occurrunt συλλαβαϊ Ισχυραϊ καϊ άντίτυποι. Hes. 
άντντύποιε· σκληροίε." Ernesti Lex. Techn. Gr . Rhet.] 

UNDE Άντιτυπία, ή, dicitur ejusmodi Renixus, ut 
Bud. e Celso interpr. Seu Durities, Asperitas: ακλη-

C ρότηε Suidae. Athen. 3. Ού συνιεϊε τήν άντιτνπίαν τήε 
τραχντητοε: de^ quodam, qui echinum marinum ev-
θεϊε είε τό στόμα συν κελύφει, έβρυκε τοίε όδοΰσι: ejus-
modi enim cibi ob asperitatem et duritiem suam 
dentibus renituntur, non itidem vero molles. E t 
Plut. de Exilio, ab initio, Ό λίθοε φύσει σκληρός, ό 
κρύσταλλος φύσει φνχρόε έστιγ' ονχ εξωθεν εική ταύτας 
τάε άντιτυπίαε έπιφέροντεε καϊ τάε πήξεις. Ubi nota 
eum τοϊε φύσει σκληροίε, ut lapis est, άντιτνπίαν tri-
buere, ut et Athen. in loco praecedente. Idem in 
suo περϊ Φιλαδελφίαε libello dicit τούε όφθαλμιώνταε 
άποστρέφειν έπϊ τά μή ποιοϋντα πληγήν μηδέ άντιτν-
πίαν χρώματα καϊ σώματα, τήν όψιν. Ubi magis pro-
pria est hujus vocabuli signif. ; nam corpora άνπ-
τυπίαν ποιοϋντα dicuntur Quae oculorum aciem reper-
cutiunt nec sinunt ένερείδεσθαι, qualia sunt qua? 
praefulgent, ut corpus solis. Apud Eund. capi pro 
Dis&identia et contrarietate, testatur Bud., ut Hes. 
quoque άντιτυπίαε exp. έναντιώσειε, nec non άντιλο-
γίαε. [Vide Άντίτυποε. " Άντ. αισθητική, Μ. Anton. 

D 6, 26." Gataker. Mss. " T o u p . Opusc. 2, 172." 
Schaef. Mss. " Durities, Theod. 1, 82. Greg. Nyss. 
3 ,625. iElian. H. A. 787· Joseph. 1134, 22." Wakef. 
Mss.] Άντιτύπως, Repercussive, Repercutiendo, Cum 
repercussione et venixu. Item, Dure et Aspere, 
[ " Greg, Nyss. 3, 212." Wakef. Mss.] Άντιτνπέω, 
Sum άντίτυποε, Renitor, Resisto, Refragor, Non 
cedo, in modum τών άντιτύπων. Aristot. Eth. 4, 6. 
Οί δ' έξ έναντίας τούτοις πρόε πάντα άντιτνπονντεε, καϊ 
τοϋ λνπεϊν ούδ' ότιοϋν φροντίζοντες, δύσκολοι και δνσέ-
ριδεε καλούνται. Redditur vero et Repercutio, Re-
lido, sc. ut solent quae ictum respuunt, Lucian. (3, 
196.) Mj) άντιτνπονντεε τή όπλί}. Et ap. Greg. Naz. 
άντιτνπεϊσθαι dicuntur πηγαϊ pro Repercuti, Relidi, 
Bud. [Plut. Phocione 2. " Toup. Opusc. 2, 124. 
172. ad Charit. 299- Jacobs. Anth. 11, 155." Schaef. 
Mss. Hippocr. 612. 638. 665. * Άντιτυπητόε, unde 
* 'Αναντιτνπητοε, Sext. Emp. 9, 411. σώμα.] 

Άποτύπτω, Verberare desino. Pass. Άποτνπτομαι, 
Dcsino vapulare ; ut Hes. quoque άποτνψωνται exp. 
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πανσωνται τον τύψασθαι, forsan [imo haud dubie] 
respiciens ad locum ilium Herodoti (2, 40.) quem in 
Τνπή s. Τύπη paulo supra attuli. [ " Valck. Adoniaz. 
p. 203. Huschk. Anal. 56. Lucian. 3, 454." Schaef. 
Mss.] 

" Διατύφαι, Hesychio διά στενον έλθείν:" [leg. 
διακύφαι.] 

[* " Κατατύπτω, ad Herod. 124. 230." Schaef. 
Mss. " Tundo, Verbero, Hephaest. 34." Wakef. 
Mss.] 

[* ΪΙεριτύπτω, Apoll. Rh. 2, 20. περι δ' aZ Πολν-
δεύκεα τνφεν όμοκλή.] 

[* " ΤΊροτύπτα), II. Ν. 136. Τρώες δέ προύτυφαν 
άολλέες, i. e., ut exp. Eustathius, προέκρονσαν, προ-
ενέβαλον eis πόλεμον : Od. Ω. 319· de Ulysse, visu 
patris sui comnioto, Τοϋ δ' ώρίνετο θυμός, άνά ρίνας 
δέ oi ήδη Δριμύ μένος προντυψε, φίλον πατέρ' ε'ισορο-
ώντι : ubi Eust. Προύτυφεν, ήγουν προενέπεσε ταίς 
ρισίν ο δή προπάσχει ώς ταπολλά 6 μέλλων δακρύειν. 
Apoll. Rh. 1, 953. Ένθ ' 'Αργώ προύτυφεν έπειγομένη 
άνέμοισι, i. e. έπέκελσεν, έπέλασεν. Ορρ. 'Α. 4, 545. 
de trabe ferreis cuspidibus armata, qua pelamydes e 
fundo maris extrahuntur, quae Σείεται es νεάτas ρίζας 
άλος, ένθ' άμενηναίς Πι;λαμύσι προϋτνφεν έν ιλύσι πε-
πτηυίαις : ubi etiam exponi debet έπέλασεν, Adinota 
est, sed cuin quadam Violentiae signif., In pelamydas 
impetum fecit, viruit. Idem 'A . 2, 414. de latrone in 
insidiis delitescente, et redeunteni a ccena civem a 
tergo percutiente: αύτάρ ό λάθρη Έξόπιθε προντνφε, 
και αύχένα χερσϊ δαφοιναϊς Είλεν έπιβρίσας. In h. v. 
Violentiae semper inclusa significatio, ut ex allafis 
exemplis patet : etiam in eo, quem protuli ex Apol-
lonio, Navis a vento impulsa, non simpliciter Appulsa 
dicitur, sed Celeriter et cum impetu." Brunck. Mss. 
" Wakef. S. Cr. 3, 188. Cattier. Gazoph. 89. Heyn. 
Hom. 6, 394. 7, 57. 322." Schaef. Mss. «« Nicander 
Θ. 176. Opp. ' A . 4, 392." Wakef. Mss. Apoll. 
Rh. 3. 1397· II. O. 306. P . 262. ^Escb. Ag. '130. 
* " Ώροτύφ, Cattier. Gazoph. 60." Schaef. Mss.] 

Ύποτύπτω exp. itidem Verbero. Ε Gregorio af-
fertur pro Suffringo, Decutio. [ " Vis hujus v. aegre 
poterit Latine reddi. Graece dicitur de iis qui instru-
mento aliquo fossorioin terram impacto, humum vel 
caementum, aliamve quamvis materiam eoexceptam 
egerunt, vel in vas aliquod conjiciunt: Herod. 2, 
(136.) Κοντώ γάρ ύποτνπτοντες ές λίμνην, ο,τι προ· 
σχοϊτο τοϋ πηλοϋ τω κοντιρ, τοϋτο συλλέγοντες πλίνθους 
είρυσαν: item 3, (130.) Ύποτύπτουσα δέ αΰτέων εκά-
στη φιάλη, τόν χρυσόν σνν θήκτ) έδωρέετο τόν Δημοκή-
δεα : item 6, (119·) Ύποτνφας δέ τούτοι άντλέει. Ari-
stoph."Opr. 1145. Οί χήνες νποτύπτοντες ώσπερ τάίς 
άμαΐί, 'Es ras λεκάνας ένεβάλον αυτοί ς τοίν π οδοί ν, 
ubi ordo est ύγοτυπτοντες τοϊν ποδοίν : instrumentum 
enim, quo quis materiam egerit, in dativo semper po-
nitur." Brunck. Mss. " De hoc usu hujus v. monuit 
Henisth. in Kusteri notis ad Aristoph. I. c. Ead. no-
tione νποβάλλειν dicit Lucian. in Alex, vel Pseu-
dom. c. 14. T . 2. 222. Ed. Wetst." Schw. Mss. 
" Toup. Opusc. 1, 575. Wakef. S. Cr. 3, 188. Cat-
tier. Gazoph. 89." Schaef. Mss. " Opp. Κ. 1, 494. 
Nicander 'A. 163." Wakef. Mss. Plut. 9, 551. Arat. 
950.] 

Τύπος, ό, dicitur Vestigium et nota quam impressit 
τό τύφαν. Thomas ap. Joannem 20,(25.) 'Εάν μή ϊδω 
έν ταίς χερσίν αύτοϋ τόν τύπον τών ήλων, και βάλω τόν 
δάκτνλόν μου εις τόν τύπον τών ήλων, Vestigium cla-
vorum: quod nimirum clavi τή τνπάδι adacti fece-
rant. Quae verba Nonnus (p. 251.) παρέφρασεν hoc 
modo, ΕΪ μή χείρας ίδοιμι, βαθυνόμενόν τε σιδήρψ 
Π//£ω δάκτνλόν άκρον es οξντόρων τύπον ήλων. Athen. 
13. Tovs τύπους τών πληγών ιδονσα, nimirum in cor-
pore cujusdam mastigiae. Et Philo V. Μ. I. 1. Tovs 
τύπους τών κεραυνίων τραυμάτων : ubi Turn, vertit, 
Fulminum plagas et argumenta. Magis expresse, 
Notas et vestigia e fulminis ictu impressa. Itidem 
τύπος in nunio argenteo aureove dicitur Nota quae 
impressa est. Metaph. vero Lucian. (2, 14.) Τά μέν 
παρακεκομμένα ευθύς άπορρίπτειν, παραδέχεσθαι δέ τά 
δόκιμα και έννομα και άκριβή τόν τύπον: quibus ορρ. 
τα παρακεκομμένα et τά πονηρού κόμματος. Nec ηοη 
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Α χύτρας τύπος dicitur in cipere Vestigium quod impres-
sit. Plut. (8 ,901 . ) Χύτρας τύπον άρθείση$ έν σποδψ 
μή άπολιπείν, άλλά σνγχείν, -inter praecepta Pytha-
gorica, quibus jubebantur etiam oi άναρτάντει εύθνς 
σννταράττειν τά στρώματα, quouiam turpe esset άνδρι 
σνγκεκοιμημένης γαμέτης χώραν οράσ&αι καϊ τύπον. 
Idem (10, 85.) postquam e quibusdam tradidit 
testudinem ova sua τή φάμμψ έντιθέναι, καταχοΐν re 
καϊ άποκρνπτειν: deinde TO'IS ποσιν άμύττειν καί κατα-
στίζειν τόν τόπον, ενσημον έαντή ποιούσαν, subjungit, 
Oi δέ τήν θήλειαν λέγονσιν ύπό τον άδενος τρεφομένην, 
τύπονς ihiovs καϊ σφραγίδας έναπολείπειν, notis aipιί-
rum arenae impressis significare mari locum in quo 
incubat. Ubi etiam nota, quae antea dicta fuerant 
άμνχάϊ et στίγματα, postea τνπονς appellari. Idem 
Plut. τύπονς appellat Notas literarum tabulae lapidex 
aut aereae insculptarum : ut (8, 283.) Πίναξ χάλκεός 
έχων γράμματα πολλά θαυμαστά ώς παμπάλαια* γνύ-
ναι γάρ έξ αύτών ούδέ παρείχε, καίπερ έκφανέντα τοϋ 
χαλκού καταπλνθέντος, άλλ' ίδιός τις ό τύπος και βαρ-

Β βαρικός τών χαρακτήρων, έμφερέστατοε Αίγνπτίοιι, Ubi 
tamen reddi etiam potest Figura. Saepe enim hoc 
vocab. significat Figuram, Imaginem, Simulacrum, 
Effigiem, eamque vel pictam, vel fictam, vel sculptam, 
vel quavis alia imitatiope expressam. Herodian. 5, 
(5, 11.) ΥΙαραστήσαι έν τή γραφή τόν τύπον τον έπιχω* 
ρίον θεον; Figuram dei cujus sacerdos erat, depictam 
in tabula Romam praemisit, Isocr. Evag. (30.)"Qrt 
τούς μέν τύπους άναγκαίον παρά τούτοις είναι μόνον 
παρ' ο'κ άν σταθώσιν. Ubi quos vocat τύπους, paulo 
ante nominarat τών σωμάτων εικόνας, nimirum vel 
πεπλασμένας vel γεγραμμένας, quibus oi πλάσται καί 
ζωγράφοι μιμούνται τάς μορφάς. Gregorius in Orat. 
quam είς τό "Αγιον Πάσχα habuit,. de aereo serpente 
loquens, Κρεμάται μέν κατά τών δακνόντων όφεων, ούχ 
ώς τύπος έε τον νπέρ ήμών παθόντος, άλλ' ώς άντίτνπος. 
Quem locum citans Bud. 753. etiam ipse τύπον inJ 
terpr. Figura, Umbra, Imago, nec non Symbolum 
veritatis. Itidemque Theologi Jonam triduum in 
ventre ceti detentum vocant typum Christi triduum 

c in sepulcro detinendi. Itidem pro Figura et effigie 
accepit Theophr. C. PI. 1,19. Ονδ' έν τοις ζώοις οσα 
πλάττεται καϊ καταναγκάζεται πρός μικρότητα κα\ μέ-
γεθος καϊ "όλον τύπον τής μορφής, Effigiem-formae. 
Itemque τύπονς ένσημαίνεσθαι πράγματός τίνος exp. 
Informare et designare rem aliquam, Describere figu-
ram rei alicujus. Greg. Naz. de Filio, Or. 2. Τών αύ-
τών πραγμάτων τούς τύπονς ένσημαίνεται ό πατήρ, επι-
τελεί ό ν'ιός. Alioquin ένσημαίνεσθαι et εναπομόργνυ-
σθαι s. έναπομάττεσθαι τύπον est potius Sigoum et 
effigiem imprimere: Plato deRep .2 . Μάλιστα δή τότε 
πλάττεταί τε καϊ ένδύεται τύπος, ον άν τις βούληται 
ένσημήνασθαι έκάστω. -Estque hie τύπος ipsum potius 
Sigillum quod imprimitur, ut et ap. Philorr. V. Μ. 1. 
Έ,νδαίμονες δ' όσοι τόν τύπον ταίς έαντών φνχαίς έναπε-
μάξαντο, .ή έαπούδασαν έναπομάξασθαι. Vocat autem . 
τύπον eo loco Mosen, qui sese έστησε παράδειγμα TO'IS 

έθέλονσι μιμεϊσθαι. Sicut vero ibi τύπος signif. No1· 
tam impressam rei alicui, vel saltern earn quae im-
primitur; ita in κύβο is s. tesseris τύπον J . Poll, dici 

D ait το έν αΰτοίς κοιλότητας σημεϊον, quod SC. δήλοι τόν 
άριθμόν τών βληθέντων. Solent enim eis imprimi 
notae quaedam significantes numerum jactus. In 
inferiore autem labro rWos dicitur Depressa cavitas, 
ή έν τψ κάτω χείλεικοιλότης, inquit idem Poll.; νύμφην 
etiam appellant quidam. Rursnm pro Figura accipitur, 
cum Herodian. dicit 6, (1, 5.) To σχήμα τής βασιλείας 
έκ τυραννίδας έφυβρίστΰυ cts άριστοκρατίας τύπον μετε-
νεχθείσης. || Aliquando τύπος vocatur Exemplum s. 
Exemplar, quod sc. imitamur. Lat. Formam et For-
mulam interdum vocant ; vulgus Modulum. Philo 
V. Μ. 1. To δέ αποτέλεσμα πρός τόν τύπον έδημιονρ-
γείτο, έναποματτομένου ^ s σφραγίδας τοϋ τεχνίτον ταίς 
προσφόροις έκάστω ύλικαίς ονσίαις, ubi Turu. vertit, 
Operis autem fabrica ad formam dirigebatur. Iti-
dem Erasm. ap. Act. 23, (25.) Γράψas έπιστολήν πε-
ριέχουσαν τόν τύπον τοϋτον, vertit, Scripta epistola in 
hanc formam, i . e . Scripta epistola, cujus hoc est 
exemplar. Alii tamen pro Summa potius accipiunt 
eo loco τύπος, ilia verba sic interpretantes, Scripta 
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epistola, quae hanc sum mam contineret: ut et vetus 
Interpres, Scribens epistolam continentem haec. Sed 
hujus signif. exemplum desidero. Itidem Paulus 
Apostolus frequentissime usurpat vocab. hoc pro 
Exemplari, 1 ad Thess. 1, (7.) "Ωστε γενέσθαι υμάς 
τύπους πάσι ro'is πιστεύουοιν. Itidemque 2 ad Thess. 
3ι (9·)"^να έαυτυνς τύπον δώμεν νμϊν eis ro μιμεϊσθαι 
ήμάς: ad Ti t . 2j(7·) Σεαντον παρεχόμενο! τύπον κάλων 
έργων: 1 ad Tim. 4, (12.) Τύπος γίνον τών πιστών έν 

... λόγω. Sic Petrus 1 Ερ. 5, (3.) dixit, Τύποι γενόμε-
' νβι τον ποιμνίου. Dainascenus itidem usurpavit, de 

Christo loquens, Τύπον ήμίν εαυτόν άριστον και νπο-
γραμμόν bib ovs. Est vero et in hac signif. translatum 
hoc vocab. a fictoribuset pictoribus, qui suos habent 
typos quos sequantur. Alioqui τύπους appellant 
fidem Imagines el sigilla impressa, ut etiam paulo 
ante docui, veluti cum Cic. ad Att. .1, 9. dicit, Prae-
terea typos tibi mando, quos in tectorio atrioli possint 
includere. Et Plin. 35, 12. Umbram e facie ejus ad 
lucernam in pariete lineis circumscripsit: quibus 
pater ejus impressa argilla typum fecit, t t quidam 
ap. Suid. dicit quendain Έρμου Λογίου τύπον είς αν-
θρώπους έληλυθέναι, quod exp. χαρακτήρα: innuens 
eum esse effigiem Mercurii, et veluti simulacrum 
effictum et expressum e Mercurio ; ita enim elo-
quentia et facundia eum referre. Rursum pro Forma, 
e Greg. Naz. Τόπος τών λόγων, Forma dicendi. Et 
e Plat, de LL. Γραφή καί οί τύποι, pro Descriptio et 
formae, s. formulae. Itidemque ex Ejusd. Epist. 7, 
Τά γεγραμμένα τύποις, Quae sunt figuris descripta. 
At c Chalced. Concil. Can. 17· Τύποι oi πολιτικοί κάί 
δημόσιοι, pro Formae ordinatiOnesque civiles et pu-
blics. || Τύπος dicitur etiam Descriptio minus exacta, 
et quae fit rudiore Minerva. Unde τύπφ et τυπωδώς, 
quod aliquando redditur Pingui Minerva, Crassius 
et non exacto opere ; aliquando Summatim, In sum-
ma, Paucis, Brevibus. Aristot. Eth. 1, 3· ,Παχνλ«^ 
και τύπω τάληθές ένδείκνυσθαι: 2,7. Νϋν μέν ο'νν τύπω 
και έπί κεφαλαίω λέγομεν, αρκούμενοι αύτφ τούτφ' ύστε-
ρον δέ άκριβέστερον περί αντών διορισθήσεται. Ubi nota 
sibi opponi τύπω καί έπί κεφαλαίφ λ έ γ ε ι ν , et ακριβώς 
διόριζε ιν. Sunt enim τύποι et υπόγραφα ι descriptiones 
minus exactae quam oi ορισμοί', ut. et Gell. 2, 25. 
Sed profecto non id fuit Varroni negotium, ut indu-
pias superstitiose definiret, et legibus rationibusque 
omnibus definitionum inserviret; satis enim visum 
est, ejusmodi facere demonstrationem : quod genus 
Graeci τόπους magis et ύπογραφάς quam ορισμούς 
vocant. Sic idem Aristot. Eth. 2, 2. Τύπφ καϊ ούκ 
ακριβώς όφείλει λέγεσθαι. Et Theophr. Η. PI. 3. Ώς 
έν τύπφ καί άπλώς ειπείν, Ut summatim dicam. Et 
Plato de Rep. 8. "Ινα τύπω λάβωμεν αύτάς. Sic 
Plut. de Malign. Herod, init. Τύπω τινί λαβόντας 
ίσα κοινήμή καθαρας μηδ' eh μενού ς έστιν, άλλά κακοή-
θους οίον ίχνη καϊ γνωρίσματα διηγήσεως. Et Theophr. 
'iis τύπφ λαβείν, Ut summatim colligam : [Η. PI. 2, 
6, 12. ώς τ. περϊλαβεϊν.] Et Greg. Naz. Ώι τύπω 
περϊλαβεϊν. Aristot. Eth. 1, 2. Πειρατέον τύπω γε 
περϊλαβεϊν αύτό τί ποτε έστίν. Rursum Theophr. Η. 
PI. 1. Ώς τύπφ ειπείν, Ut pingui Minerva dicam, 
Ut simpliciter et in summa dicam. At sine ώς e 
Plut. Rom. (3.) Τύπφ ειπείν, pro Ut paucis expe-
diam. || In medicina autem τύπον dici ajunt Formam 
atque ordinem qui per accessiones remissionesque 
in morbi temporibus notatur atque observatur, quo-
que morbi genus discernitur. Gal. librum qiiendam 

- περϊ Τύπων conscripsit, in quo τύπον esse dicit τάξιν 
επιτάσεως και άνέσεως : ut περίοδον esse tradit χρόνον 
έπι τάσεως καί άνέσεως έν νοσήμασι γινόμενον. Ibid, 
utitur et verbo τυπουσθαι, sic scribens, 'Ολίγα τών 
παθών ού τυποϋνται, ώς άτροφία. || Cael. Rhodig. 20, 
20. τύπον fuisse scribit Judicium quo iis interdice-
batur foro qui creditoribus non paria facerent : 
referene ibid, quaedam de Polemone. Quae desumsit 
e Philostr. V. S. Is enim in Polemone, de Varo 
quodam loquens, Καί οί δανειζόμενοι, inquit, παρ' 
αυτού χρήματα, τό καϊ μελρτώντος άκροασασθαι, προσέ-
γραφον τφ τόκψ ύπήγετο καϊ ό Τίολέμων τφ δασμφ 
τοντφ' δεδάνειστο γάρ παρ' αύτον χρήματα' καϊ έπεϊ 
μή ΐθεράπεμε, μηδέ εις τάϊ ακροάσεις εφοίτα, χαλεπόν 
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Α ί ν το μειράκιον, καϊ ήπείλει τύπους. Quibus verbis 
subjungit hujus vocabuli τύπος expositionem. Οί 
δέ τύποι, inquit, γράμμα είσίν άγοράς, ερήμην έπαγ-
γέλλον τφ ούκ άποδιδύντι. Meminit hujus τύπον J . 
Poll, quoque 8, (29·) Καί δίκης μέν λήξις είη αν ό 
ννν καλούμενος τύπος. [ " Ad Diod. S. 1, 25. 333- ad 
Herod. 243. Τ . Η. ad Lucian. Dial. p. 67. ad Paus. 
210. Kuhn., Fac. ad J, 247. Wyttenb. Praef. ad 
Plut. Mor. 56. Oxon., Toup. ad Longin. 308. 
Opusc. 2, 68. Alberti Peric. C r . 44. Eur. Phcen. 
1137. Valck. Hipp. p. 255. Diatr. 214. Ammon. 
37. Heyn. ad Apollod. 1066. Jacobs. Anth. 6, 
70. 324. 8, 218. 259. 10, l6 ' l . 11, 144. 12, 175. 
383. 384. Anim. 324. Huschk. Anal. 60. Wakef. 
Trach. 12. Luzac. Exerc. 164. Brunck. Soph. 3, 
519. Imago, Jacobs. Anth. 12, 138. De malleo, ad 
Herod. 33. (1, 67.) Τ. γραπτός, Valck. Diatr. 214. 
Τύπον ένεκεν, Plut. Mor. 1, 37. Τφ αύτφ τ., Godofr. 
ad Cod. Theod. 2, 521. Τι>πφ περϊλαβεϊν, Formula 
quadam s. Paucis coniplecti, Toup. ad Longin. 307. 

Β ubi et de τύπφ λαβείν, Plut. Mor. 1, 106. Fabric, ad 
Sextum init. 'fls τύπφ λαβείν, Wakef. S. Cr. 4, 21. 
Coray Theophr. 6. Potter, ad Plut. 98. Dionys. H . 
5,7." Schaef. Mss. " ' Ω ϊ έν τύποις, Jambl. V. P. 
104." Wakef. Mss. Herod. 2, 138. Xen. Ί π π . 11, 
12. Dionys. H; de C. VV. 8. Conf. c. τόπος, ad 
Greg. Cor.-9. 736. " Τ . τών σχημάτων, Forma, ut, 
Τοϊί αντοϊς τύποις τών σχημάτων τάς περιόδονς περι-
λαμβάνει, Eadem semper forma periodos complecti, 
Dionys. Jud. Isocr. 3. Τύπο* πραγματικός est Ea 
pars libelli, quae res gestas tractat et enumerat, di-
versa ab altera parte, quae iu elocutione solummodo 
et ratione dicendi versatur, Dionys. Ep. ad Pomp. 
3. p. 775. Alibi τόπον πραγματικόν appellarat, de 
quo supra diximus. Τύπο* επιστολικός, Methodus 
epistolae scribendae. Sic Demetr. §. 230. 'Αριστοτέ-
λης γοϋν ώς μάλιστα έπιτετευχέναι δοκεϊ τον τύπου 
έπιστόλικούν Phot. Bibl. c. 86. έπιστόλιμαϊον τύπον 
vocat. Denique τύποι etiam dicti sunt pro Com-
mentariis literariis, private usui destinatis, in quibus 

C oratores orationes suas consignabant antequam editio, 
ή έκδοσις, sequebatur. Ita Phot. Cod. 265. de ora-
tione aliqua Demosthenica, quae non edita sit in 
publicum : 'Εν τύποις καταλειφθήναι, άλλά μή πρός 
έκδοσιν διακεκαθάρθαι. Paulo post pro τύποις dicit 
υπομνήματα, Commentaria." Ernesti Lex. Techn. 
Gr . Rhet. Vide Valck. SchoL in Ν. Τ . 1, 595. 
2, 259· *Τνποϊ, τό, perperam pro στύπος, Polyb. 
1, 48.] 

[* Τυποειδής, Carm.Sibyll. 3, 264. * Τυποπλάστης, 
unde * Τυποπλαστέω, e quo * Τυποπλαστία, Dionys. 
Areop. Cael. Hier. 164. * Τνποποιο*, unde* " Τνπο-
ποιέω, Ptolemaeus de Jud. Fac. p. 16. e conj. BUlli-
aldi, ubi Codd. * Τν^οποιέω." Schn. Lex.] 

Άντίτυπος, SIVE Άντίτυπον, Typus et figura, 
Exemplum. Bud. e Greg. Naz. Αβραάμ θύει θυσίαν 
ξένην καϊ τής μεγάλης άντΊτυπον. Idem ap. eund. 
Greg, άντίτυπον scribit usurpari pro Typo et symbolo, 
citans h. ejus e 1. π. θεολογίας locum, Τοϋ κόσμου 
παντός άντίτυπον τήν Μ,ωσέως σκηνήν οίδεν ό λόγος, 

D τοϋ έξ ορατών τε καϊ άοράτων λέγω συστήματος. Α-
pertuiu tamen ipse Greg, discrimeu statuit inter™Vos 
et άντίτυπος. Sic enim in Or. ei's το " Α γ ι ο ν Πάσχα 
scribit, Ό δέ χαλκοϋί όφις κρεμάται μεν κατά τών έα-
κνόντων οφεων, ούχ ώς τύπος δέ τοϋ ύπέρ ήμών παθόν-
τος, άλλ' &ς άντίτυπος. Apud Nonn. vero άντίτυπος 
adjective eand. formam habens, Similis : ut άντίτνπa 
ήθη, Similes mores, Compares mores: et άντίτυπον 
μίμημα, ap. Eund. (Jo. 172.) Dixit praeterea, (163.) 
φωνή άντίτυπος βροντήσι, Vox tonitruis similis. Suid. 
quoque tradit άντίτυπον accipi nonnunquam etiam 
έπϊ όμοιότητος. || Άντίτυπον signif. etiain Exemplar, 
αντίγραφαν, Synes. Ep. ad Theoph. Καί rois ταχν-
γράφοις τά άντίτυπα δούναι τών τότε γραφόντων έπί-
ταξα. [Vide Brunck. ad Soph. Phil. 694.] ""Αντν-
" πος, Hesychio έναντίος: item ίσος, όμοιος : per 
" sync. sc. pro άντίτυπος: si tamen mendo caret." 

" Άρτίτνπος όπωπή, ,e Nonno affertur pro Asper 
" ctus recens formatus." [ " Ad Charit. 205."S<?hapf. 
Mss.] 
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π<Α, Atltiquam formam habens; Suid. v. 'Ap^itvaov." 
Schleusn. Mss.] 

"Ατυποι dici putantur Qui non satis expedite ple-
ctro linguae utuntur, qitasi nbn safis verba exprinien-
tes conforrtiaritesve, vel etidln quasi aerem non ver^ 
beraritfes. Sic dici etiam posse creduntut Qui de* 
centi et jus ta membrorum forma carentes, velht 
monstrosi sunt, ut Thersites, ap. Hom. II. B. [ " Aul. 
Gell. 4, 2. Balbus et atypus. Digest. L. 10. Ti t . 
de yEdilitio Edicto, Balbus et blaesus et atypus." 
Schn. Lex. Glofesae Lat. G r , : Atubus, μογιλάλος, 
μόγγ os.] 

[* Αΰτότνπόί, A se ipso impressus, Opp. 'A. 2, 
358.] 

"Εκτύπος, Expressus, ex iarcbetypo sc. In plastica 
quidam annotant fingi primum rerum similitudines 
atque imagines ex argilla, gypso, et id genus aliis: 
atque hoc esse TOVS τύπον* : quorum <juae prima, no-
minari πρωτότυπα, ceterarum figurarum effictarum 
exemptaria: ex appressis autem typis fieri έκτυπα, 
quae sunt Typorum conceptacula» vocari autem tra-
dunt, a Plin. Formas, et in scalptura Eetypas scal-
pturas. Ejus haec sunt verba 35, 12. de Dibutade, 
Primusque personas tegularum extremis imbricibus 
imposuit, quae inter initia πρότυπα vocavit. Posted 
idem ectypa fecit. Idem 37, 10. Hae sunt gemmae, 
tjuae ad eetypas scalpturas aptantur. Et Seneca de 
Benef. I. 4 , (3 , 26.) Habensimagiuem ectypa et pro-
minente gemma. Ubi nota copulari έκτυιros et Pro-
mineiis, quemadmodum Hes. quoque et Suid. έκτυ-
π&τερον exp. φανερώτερον: ille vero etiam κυριώτερον. 
[ ""Εκτυτ ί^ Diod. S. 2, 278." Schaef. Mss. " Έ κ τ υ -
πά, Commentaria brevia, quae rudem historiae scri-
bendae, aliusve scriptionis, materiam continent. Sic 
Marcelliii. in V. Thuc. p. 7. de libro octavo Hist. 
Thue. variorum sententias recensens : Τισί be Ακαλ-
λώπΚrro's, και δϊ' έκτύπων γεγραμμέϊή (Ιστορία) δοκεϊ, 
Quibusdam videtur hie liber nondum perpolitus, 
sed inclioatus tantum et rudis." Ernesti Lex. Techn. 
Gr . Rhet. " Έκτύπώτεροε, Andr. Cr . 26. 125. Am^ 
phil. i l . " Kali, Ms^.] Έκτύπωϊ, Expresse. Greg. 
Naz. 'Αλλά τό μεν πρώτον, άμ'ιibp&s, τό be δεύτερον, 
έκτυπωτερον, Expressius, Perfectius, Bud. Ex Eod. 
affiertnrj Έκτύποιs διδάσκει, pro Imaginum exemplis 
docet. [Epiph. 1, 839. Sext. Emp. 7, 171.] AT 
Έκτυπή, <]uod exp. Sculptura, suspectum habeo. 

"Εντυπο*, Impressus. Ajunt έντυπον de Numi^ 
smate dici, cuin legitimum es t ; forsan cura est άγβ-
θοΰ τύμματος s. κόμματος. A t Έντυπα* est adver-
biura, significans Impresso corporis vestigio. Quo 
utitur Horn. II. Ω. 163. de Priamo loq uens, Έντυπάβ 
έν 'χλαίν-ρ κεκαλυμμένος. Ubi Eust. exp. * έντνπω-
bώs et velut * έντετυπωμένιΰς τφ ίματίω, ώστε δι 
αύτοΰ, ό ωμά ros μόνον τόπον φαίνεσθαι, καϊ bia τοϋ 
σκέποντοε ύρασθαι τόν τοϋ σκεπομένου τύπον. Alii 
autem illud έντυπάε accipiunt pro έν χρφ, έντετνπω-
μένωε έν ίματίφ, ώστε δι αύτοϋ βλέπειν, ut idem Eust. 
ibid, tradit. Suid. exp. * έπίκεκαλύμμένωε, ώστε διά 
τόν 'ιματίου TOVS τον σώματοε τύπους εύδήλονε είναι. 
Hes. vero *έντετυπωμένωε τφ ιματίφ, cum Eus t . : 
nec non έγκεκαλυμμένοε τό πρόσωπον τφ ίματίφ, τήν 
χείρα έχων προ τοϋ προσώπου: item κεκυφώς, et πεν-
&ικώε. Brevium Scbol. Auctor significari iis verbis 
tradit eum ita κεκαλύφθαι τή χλανίδι έντετνπωμένοιε 
ίματίοιε ολον τό σώμα, ώστε μόνον τών μελών τύπον 
φαίνεσθαί. [Apoll. Rh. 1, 624. Έντυπα* έν λεχέεσσι 
καλυφάμενοε γοάασκεν : 2, 861. Έντυπά* ενκήλως εί· 
Χυμένοι. Quint. Sm. 5, 528. φίλω περικάππεσε νεκρφ 
Έντυπάε έν Koviif&i καλόν δέμας αίσχύνονσα.] " Έν-
" τvπabίa, Hes. οταν τφ ίματίω τήν χείρα πρόε πρό-
" σωπα κατειλημμένος στήσρ." [" Έντυπάε, Έντυπά-
διος, Heyn. Hom. 8, 6'23."'Schaef. Mss.] 

[* " Εύτυπής, (Bene cusus,) Manetho 1, 299. nisi 
leg. *εύτνκής;." Scbaef. Mss.] 

{* "Ίσόϊυποε, Eandem habens formam, Nonn. D. 
1, 4 4 7 " Wakef. Mss. " A t h a n . 1, 329- σφραγίεV 
686. ίσο-τύπη επιστολή." Kali. Mss. * " Ίσότνπον, ad 
Mcer. p. 8." Schaef. Mss. * Ίσοτύπως, Epiph. Haer. 
42. p. 339. * Μονότυπο*, adv. * Μονοτυπών, 57. p. 

A 481. * Όμόΐυπος, un'de *'Ομοτυπέω, e quo * Όμο-
toieia, Philoxenus ap . Etym. M.] 

Πα]οάτυπος, Perperam Cusus vel signatus, ό πονηρον 
κόμματος, Adulteritius, u t παράτνιτον νόμισμα dicitur: 
quod et παράσημον et παρακεκομμένον β. παρακεχα-
ραγμένον. Bud. e Schol. Aristoph. [ Ά . 516. "Va lck . 
Hippi p . 284." Schaef. Mss.] 

Π ρότυποε, SIVE Πρότυπον,^ Fut ari operis praece· 
dens typus et forma, speciininis gratia. Vide in 
Έκτυποϊ. 

ΠρόστυΛΌϊ, Appressus, Impressus. Athen. (199.) 
de ci-ateribus duobus Corinthiacis, Ούτοι b' εϊχον 
άνωθεν καθήμενα περιφανή τετορνενμένα ζώα, καί εν 
τω τραχήλφ καϊ έν rais γάστραιε πρόστυπα, έπιμελωβ 
Κεποιημένα. Q. I. citans Buck, ait πρόστυπα ζώα 
videri dici ibi animalium Formas impressas. [ " Πρόσ-
τυπα ζώα dici videntur Anaglypho opere expressae 
figurae, a quibus ibidem distinguuntur περιφανή, 
Omni e parte conspicuae figurae, i. e. Libere stantes, 
sicuti statuae." Schw. Mss.] Legitur et ap. Dioec. 

V 4, 11. de altera symphyti specie, Έξοχα» δέ έχει 
ο καυλός παρά τάς γωνίας τινάε τεταμένος, φύλλων 
λεπτών προστύπων αφ' εκάστης μασχάλης, Ruell. Ceule 
secundum angulos quosdam striato, foliis tenuibus ex 
alarum sinu prodeuntibus.' Quidam πρόστνπος ibi 
interpr. Cauli s. Stipiti adjacens. Quae interpr. si 
vera est, fuerit a στύποε, significante Stipes, Truncus^ 
S t i rps : et scr. πρότυποι, sc. σ cum τ conjuncto, 
tfon autem ab eo separate. [Scbaeferi iEsop. 112. 
*" Προστνπής, Ruf. Ephesi 54. Joseph. 110, 22. 
26." Wakef. Mss.] 

Πρωτότυποί, i. q. αρχέτυπος. Budaeo Exemplar, e 
quo simile facimus, afferenti h. Anonymi cujuspiam 
1. "ίϊσπερ γραφεύς άεϊ τοΰ πρωτοτύπου ενέχεται, Semper 
ab exemplari tabula dependet animo. At nonren 
πρωτύτυπον Grammatiei vocant Primitivum s, Primi* 
genium, τό πρώτόθετον ίπάρχον, καϊ μ ή έχον προκά-
ταρξίν τινα ή αίτίαν τής εαυτόν γενέσεως. ["Tzetz . ad 
Lyc. 1084." Kail. Mes. " Ad Timaei Lex. 280. 
Ammon. I I 7 . Valck. ad Lesbon. 183." Schatf.Mss. 

c Πρωτότυποι, Gl. Primitivus, Principalis: Πρωτύτυ-
πον· Principale, Originale: Πρωτότυπα* Praedicai 
menta : * Πρωτοτύπων Principio. "Cyr i l l . Hier* 
152." Kali. Mss. * Πρωτοτυπέω, unde * flpwrorvirla, 
Eust. II. A , p. 38, 17.] 

Ύυπώδηι, Non exactus, sed τύπφ περιληφθείς: μά-
θησις, Doctrina crassior: a τύπος significante Crae· 
sum et non exactam descriptionem. Aristot. de 
Mundo, (6, 1.) Et καϊ μή bi' ακριβείας, άλλ' ονν γε its 
ets τϋπώίιη μφβησιν, Etsi non exacte, tamen ad cras-
siorem doctrinam, Bud. 753. Malim, Si non exacte, 
saltern ad, etc. Τυπωδώι, i. significans q. supra 
τύπφ, i. e. Crassrore musa, ut Quintil. loquitur, Ru-
diore Minerva. Interdum vero redditur Sunimatiat. 
Cic. ad Att. 4, (13.) Illud etiam te rogo, τήν παρού-
σαν κατάστασιν τυπωέώί: ne hospes istuc veoiam : 
i. e., inquit Bud. ibid., Rerum praesentium statum 
summatim mihi describas. Ε Strab. vero (5. p. 
101.) affertur pro Expresse, Graphice. [ " Fabric, 
ad Sext. init." Schaef. Mss.] 

D Τυπικό*, Figuratus, Symbolice iqnuens et figurans. 
Greg. Naz. in Or. de Sacro Baptismo, Φώ* bέ τυπικόν 
καί σύμμετρον τοίς ύποδεχομένοis, ό γραπτός νομος, 
σκιαγραφών τήν άλήθειαν καϊ το μεγάλου φωτός μυστή-
ριον. [* " Τυπικόν, Liber ritualis, Montf. Palaeogr. 
387. 405." Kali. Mss. Suicer. Thes. Eccl.] TWi-
κώς, Typice, Per figuram et formam. Greg. Naz. 
"ίϊσπερ έστϊ τά τών 'Εβραϊκών, τ. μέν παρ' έκείνοις 
τελούμενα, μυστικώς δέ ήμίν άποκαθιστάμενα. 

Ύνπόω, Inform», Figure, Signum imprimo. Philo 
de Mundo, To φανέν καϊ τύπωσαν, yisura quod ima-
giuem insculpsit, Bud . : Appian. de Annibale, Τόν 
δακτύλων αύτοϋ περιελών, έτύπωσεν έπιστολήν τβ 
σφραγϊδι τοϋ Μαρκέλλου, Marcelli annulo signum eis 
impressit, Obsignavit. Sic rursum Philo de Mundo, 
Τυπωθέν σφραγϊδι θεοϋ. Ε Greg. Naz. autem, Tp 
γραφ?} τυπωθέντεε, pro Sacro scripturas penicillo 
effigiati. Ex Eod,, de Baptismo, Εϊ καί μή συνιέντα 
τελείως, Αλλ' olv τυπούμενα, sub. νήπια. || Hes. 
vero τνποϋται exp. non solum πλάττεται, γλύφϊτάι, 
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Hiutlrat, sed etiam πλήσαεται. Ac si ryiτό» j. signifi-
caret q. τύπτω. Charit. 258=*512. Valpk, 
Adoniaz. p. 374. Jacobe. Anth. 6, 345. Τ . H. ad 
Plutum p . 320. Athlet. Slat. 16." Schaef. Mss. 
<' Nonn. D. 6 , 21." Wakef. Mss. Arat. 171. ^ ρ α -
ylii, Pint. 8, 329· 'Aj)p φθόγγοιε άνάρθροιε τυπωθείς, 
Meleager 11. παίδα τυπωσάμενος.] Τύπωμα, το, i. q . 
tiros, Figura. Eur. Phoen. (165.) τύπωμα μορφής, 
Figura form®· Plut. de Deo Socr. Φάντασμα και 
τ(ινωμα στρογγνλοειδέε. Soph, vero El. (54.) τύπωμα 
χαλχόπλενρον vocgt iEream urnam in qua Orestis 
esse cineres dicebantur, s. το χαλκοϋν άγγος, τήν 
χαλκήν ύδρίαν, τό χαλκού ν κιβώτιο v. Sic enim exp. 
Sehol. et alii. Ita autem yocat, quoniam έ κ χαλκού 
ξτετύπωτο. [ " Jacobs. Anih. 10, 16I." Schaef. Mss. 
" Vas, de navi, Lycophr. 1299." Kail. Mss.] " Τι/τ 
" πωσιε, Informatio, Deformatio, Expressio," [Im^ 
jgessio, Plut. 10, 463. 464. Bruto 37- " Schol. 
Arat. 49·" Wakef. Mss. " Amman. 95. * Τνπωτής, 
Gesner. Ind. Orph ." Schaef. Mss. Orph. H. 34, 26. 
βφρηγίδα τυπωτήν, ubi Herm. restituit * Ύυπώτιν, 
" ΐνπωτήε, Nov. Interpr. Bibl. Gen. 48, 10." Routh. 
Mss. * " Τυπωτικός, Piguratus, Dionys. Areop. 2, 
66. 305. 307." Kali. Mss. Atheu. 392.] " Τυπωτός, 
" .Informatus, Deformatus, Expressus, Effictus, Ly-
" cophr. (262.) τόρμα τροχού τνπωτή." [ " Gesner. 
Ind. Orpli." Schaef. Mss. * "'Ατύπωτος, Non for-
matus, Chrys. in Ep. 1. ad Cor. Serm. 17. T. 3. p. 
349, 44. Είίτω τήν γέννησιν τήν ήμετέραν ; ού σπέρμα 
βραχύ πρώτον άμορφον και άτύπωτον ένίεται εις τήν 
ύνοδεχομένην μήτραν αντό ;" Seager. Mss. Vide Δια-
τνπ,όω. Nondum, plene expressus et elaboratus, 
Plut. 8, 520. " Nipeph. P. CP. Disp. cum Leone 
Armeno 181. C o m b e f . " Boiss. Mss. " Suid. v. Δια-
τυπόω." Gataker. Mss. * " Είτνπωτος, Ad figuran-
dum facilis, Dionys. Areop. 172s==de Div. Nom. 11, 
6." Kali. Mss. Plut. 4, 621. Q. S. 4, 1. " Valck. 
Hipp. p. 2 9 9 " Schaef. Mss. * "Όμοιοτύπωτος, Si-
militer expressus, Dionye. Areop. 9." Kail. Mss.] 

Άνατυπόω, vel Άνατυπόομαι, Reformo, Iterum 
formo: item pro simplici τυπώ, Formo. Accipitur 
interdum metaphorice pro Informo aliquid in animo, 
Informationem alicujus rei animo concipio, Imagir 
nor. Greg. Naz. 'Αλλ' ούδέ τοϋτο είναι θεον όπερ 
έφαντάσθημεν, rj άνετνπωσάμεθα, ή λόγος υπέγραφεν. 
Cum autem άνατυποϋν expono Informationem ali-
cujus rei animo concipere, usurpo accus. Informa-
tionem eo modo quo Cic., ni tailor. || Suid. άνα-
τυπώσαι exp. άνατρέφαι, si mendum hie nou est ap. 
eum, i. e. Evertere. [Jambl. Protr. 50. de impres-
sione sigilli, Lucian. 2, 229. " Thom- M. 62. 888, 
ad Lucian. l , 544. Boi?s. Philostr. 359. 474." 
Schaef. Mss. " Philo J . 1, 333." Wakef. Mss. * Άνα-, 
τύπωμα, Diog. L. Zenone 6 l . ] Άνατ,νπωσιε, Reform 
matio, i. e. Formatio quaj denuo fit, Formatio; nam 
ab Hes. exp. per simplex τύπωσα. || Est etiam Ima-
ginatio, Informatio; eo sensu quo paulo ante usur-
pavi. A Suida exp. διανόηση. [ " Boiss. Philostr. 
360." Schaef. Mss. Άνατνπωτικόε, Simplicius ad 
Epict. p. 73. φαντασίαι άληθών άνατυπωτικαί. * Προ» 
ανατνπόω, Cyrill. c. Jul. 355.] 

'Αποτυπόω, s. 'Αποτυποϋμαι, Exprimo, Effingo. 
Plato Tim. (p. 39·) Τοϋτο δή τό λοιπόν άπειργάζετο 
αυτού, πρός τήν τον παραδείγματος άποτνπούμενοε φν-
σιν; [de LL. 3. p. 681. Dionys. Η. 2. p. 184, 11. 
Diod. S. l 6 l , 13. 19. 209, 29- Creuzeri Init. Philos. 
ac Theol. e Plat. 1, 43. " Ruhnk. Hist. Or. p. 62." 
Schaef. M*s. " Hierocles 23S." Wakef. Mss. * ' A w . 
τύπωμα, G l . Effigium, Plato Theaet. p. 194. " Dio-
nys. Areop. 307. * Άποτνπωσιε, Andr. Cr. 231. 
Phot· ap. Wolf. Anecd. 2, 280." Kail. Mss. Longin. 
13, 9. Toup, p. 309·] JJnde BICOMP. Έναποτυ<· 
πάω, Imprimo, i. q. έναπομάττω, [ " Hierocles 300." 
Wakef. Mss. " Euseb. Η. E. 90. * Έναποτνπωτέον, 
Clem. Alex. 247. ( P a d . 3, Π . p . 289,9-)" Kail. 
Mss. * ΐϊροαποτνπονμαι, Basil. 3, 27·] 

Αιατνπόω, Informo, Instituo. Bud. interpr. Formo 
moribus et instituo. Suid. autem διατυπών exp. δια* 
τιθέμενος έπϊ τό βέλτ,ιον : afferent h. iucerti Auctoris 
L Καί διατυπών τυ άτύπωτον, καϊ μετατάττων πρό( 

Α εϊισχημοσννην τρ άτακτον. Rursum Bud. διατυπώσαι 
interpr, Constituere, Reformarp, Sancire; quo modo 
in Pand. aqcipi t rad i t Idem in iisd. Pand. usurpari 
dicit pro Constituere vel Statuere de rebus suis: 
veluti testator saepe, διατνπονν dicitur. Pro Consti-
tuere apud se potest accipi e tapud Herodian, 4, (3, 
1.6.) Ταϋτα δή αύτών διατνπούντων. Ibi enim PoJit. 
vertit, Haec dum illi agitarent. Itidemque 2, (9, 1.) 
Ταϋτα δέ αντοϋ διατνποϋντοε, καϊ κονφαις και άδήλοις 
έπαιρομένον ελπίσιν. Ubi Polit. rursum, Haec dum 
agitaretlevi incertaque spe subnixus. Sed et λογισμψ 
διατύπωσον affertur pro Cogitatione finge. Dictum 
enim est accipi pro Constituo apud me, Animo con-
cipio et fingo. Prioris autem Constituo, significantis 
Sancio, Condo, hoc affertur e Luciano exemplum, 
(1, 87.) Διατνπονν νόμονε. [ " Act, Traj , 1, p . 222. 
Diod. S. 1 ,(13.) 257. ad Charit, 364." Sch^f. Mss. 
" F o r m o , Informo, Primis elementis instruo, Suid. 

Στοίχειοϋμαι." Schleusn. Mss, * "Amτύπωμα, Ti·. 
mario in Notit. Mss. 9, 182," Kail, Mss.] Διατύπω-

Β w , ή, Informatio. Basil, de Vita Solit. Άμαθη γάρ 
είναι hei τών ανθρωπίνων διδαγμάτων, έτοιμον ύποδέ.τ 
ξαρθαι τή καρδίς τάς έκ τής θείας διδασκαλίας έγγινο-
μένας διατυπώσεις. Exp. etiajn Constitutio, Statu-
tum. Bud. vero pro Testamentum affert e Dama-
scene p. 149. Γράφο ν ev τή σρ διατυπώσει μετά Τ&ν 
τέκνων καϊ συγγενών συγκληρονόμον καϊ τόν δεσπότην' 
έχέτω σον ό χάρτης τον,δικαστού τό 'όνομα, καϊ μνήμης 
μή άμοψείτω πτωχών, Haec autem verba ipse Damasc. 
citat e Chrys. Sic porro et supra docui testatorem 
dici διατνποϋν Cum de rebus suis statuit. Rursum 
διατύπωσις exp. etiam Descriptio, Liueamentum, ut 
διατνπ.όω quQque Informo, Describo: quae signif. 
magis propria est. [Dionys. H, de C. VV. 195, 
" Plut. Alex. p . 175. Schm." Sch^f . Mss. " D e -
scriptio, qua res veluti adumbratur, et spectanda 
proponitur, Longin. 20, 12. cf. Aquilam Rom. 13. 
SicSopater Διαιρ. 313. διατύπωσιν appellat, το δια· 
τυποϋν τά πάθη τών νοσούντμν. Nempe si medicus 
defendetur, .defensor in epilogo hac orationis forma 

C utatur, et veluti eos, quos ille curavif,. loquentes in·· 
ducat : Ego hujus beneficio pater sum, ego per ilium 
parentes habeo. Itaque Alexander περί Σχημ. pie-
nius illam ita definit : "Ora»' άμα προσώπων,και πρα-
γμάτων * παρασυναγωγήν ποιησάμενοι, μή τούς λόγους 
μόνον, άλλά καϊ τά * έναργήματα καϊ τά πάθη και τά 
ήθη διατιθώμεθα., Vide Plut. de Glor. Athen. et v, 
'Ενάργεια. Sic et Ulpianus ad Dem. pro Cor. 222. 
To ύπ' οφιν άγειν τψ λόγψ τάς σνμφοράς, vel τά πρά-
γματα, appellat διατύπωσιν. Et niox : Διαφέρει δέ ή 
διατύπωσις τής έκφράσεως, τψ τήν μεν διατύπωσιν διά 
πάθος τι λέγεσθαι, τήν δε έκφρασιν ώσπερ έν διηγήμα,τι 
είναι: cf. Eund. ad Demosth. c. Mid. 366. ubi planius 
etiam de hac forma exponit, "Εχει συγγένειαν πλεί* 
στην πρός τε έκφρασιν καί διήγησιν έν άπα σι γάρ τού-
τοις έκθεσίς έστι πραγμάτων γεγονότων άλλά τό μέν 
διήγημα άπλήν καϊ άκατάσκενον /έχει τήν έκθεσιν' ή δέ 
διατύπωσις το πάν αυξήσει καϊ εναργείς κείται· καί αυ 
τό μέν διήγημα κατ' άκολονθίαν πρύεισι τοίς συνδέσμοις 
ένούμενον, ή δε διατύπωσις κομματική έστι καί απόλυτος 

D διεξαλλαγής σχημάτων προίοϋσα : vide quae dicta sunt 
ad v. "Εκφρασις et cf. Quintil. 9, 2, 40. ubi et hoc 
addi t : Ad illain virtutem διατυπώσεως referfi quoque 
a nonnullis locorum dilucidam et significantem der 
scriptionem, quain alii roiroypa^tavappellent. ExemT 
pla plura dedit Voss. Inst. Rliet. 5. p. 377." Ernesti 
Lex. Techn. Gr. Rhet. * " Διατυπωτέον, Dionys. H. 
5, 239." Schaef. Mss. * Διατνπωτικός, Schol. Apoll. 
Rh. 1, 834. p. 66. Schaef. * Δ ι α τ υ π ω τ ό ϊ , unde] "ΛΑ-
" διατύπωτος, Qui ού διατετύπωται, Qui informatus et 
" effictus non est, Informis, Ocell. de Universo, Ό 
" άήρ άδιατνπωτος πρόε φόφον καί πρόε λέζιν καϊ πρός 
" μέλος, interpr. Aer inexpressus est, si cum strepitu 
" conferatur." [ " Diod. S. p. 7. Chrys. in Gen. 1. 
p . 9 , 28. " Bekk. Anecd. 448." Boiss, Mss. " T o u p . 
Opusc. 1, 572. Emeadd. 2, 386. Dawes. M. Cr. 
522. Wakef. S. Cr. 5, 127·" Schaef. Mss.] " Δνσδια-
" τυπωτος δούλος, Servus qui aegre ad bonos mores 
«' formatur, Bud. e Chrys." ,[" in Tit . Serm. 4. T . 4 . 
p . 397. 30." Seager. Mss. * " ΐίροδιατνπόω, Ante 
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informo, per typos vel umbras expr imo, Chrys . in 
Ma t th . Hom. 66. T . 2. p . 4 2 0 ( = 5 2 6 . ) " Seager. Mss. 
Phi lo J . p. 4 . " Praefiguro, Me thod . 41Q. Andr . 
Cret . 283. Πμοίιατυπόομαι, Ante informor, Clem. 
Alex. 4 7 5 ( = 5 6 4 . ) Praefiguror, Pho t . ap . Wolf . 
Anecd . G r . 2, 1ΰ6. * Προδιατνπωσιε, Clem. 
Alex. 9 2 ( = 1 1 3 . ) " Kai l . Mss. Pho t . Bibl. C o d . 
l 6 5 . ] 

Έκπ/ττόω, s. Έκτυπόομαι, Expr imo, Effingo. Bud . e 
P lu t . de Placi t . Philos. Έκτυπώ els κηρόν, Ι» ceram 
exprimo. Idem e Plat , de LL. 6. Ets ras τών γεννω-
μένων φνχας καί σώματα άναγκαίον έξομοργνύμενον 
εκτνπονσθαι και τίκτειν πάντα φαυλότερα, Temulentiai 
vitium in animabus infantium exprimentem et inscul-
pentem, gignere deteriores. Idem έκμάττειν e t έκ-
σφραγίζεσθαι d ic i tur . Exp . etiam Formo, Informo, 
nec non Assimilo; afferturque e Greg . Naz . Έκτυ-
ιτοΰτωσαν κηρόν pro Cerara informent, impriniant. 
[ " Wernsd . ad Plut . Quaest. 1. p . 10." Schaef. M s s . 
" Schol . 11. Φ. 79. jElian. H . A. 91." Wakef . Mss . ] 
'Εκτΰπωμα, τό, Expressio, Effigies, ομοίωμα, εκμα-
γείων : ut εκτνπωμα rf/s άσπίδος affertur pro Clypei 
expressio. [Menander Athenaei 484. Plato Timaeo 
p . 50. " Amphilochius Photii p . 6 9 8 . Wolf ." Schleu-
sner. Mss. " Boiss. Philostr . 466 ." Schaef. Mss. 
* Έκτύπωσις, Gl. Effigies, LXX. 3 Reg. 6, 34. S tob . 
Phys .850 . " Joseph . 5 1 4 , 1 5 . " Wakef. Mss. " A n d r . 
Cret . 122." Kail. Mss. * " Έκτύπωτος, Dawes . M. 
Cr . 520." Schaef. Mss. * ΠροεκΓυττόω, Pbilo J . p. 3 . 
* " Προεκτύπωμα, Germanus in Dormit . Β. M . 98. 
* Ύπεκτνπόω, Const . Porph . de Imag. Edess. p . 89." 
Boiss. Mss.] t 

Έντυπόω,$. Έντυπόομαι, Imprimo : ut, ΈιτετυπωΓαι 
ουλήν τω μηρω, affertur, pro Femori cicatricem habet 
impressain. Exp . etiam Formam et effigiein expri-
mo : Aristot. de Mundo, Φασι τον Φειδίαν τό έαυτοΰ 
πρόσωπον εντυπώσασθαι, Faciem suam expressisse. 
[ " Pal ladas 93. Boiss. Philostr. 393." Schaef. Mss. 
* Έντετυπωμένως, Schol. Apoll. Rh. 1, 624. Vide 
Έντυπάς. * Έντΰπωμα, ibid. Philostr . V. A. 2, p. 86. 
Agatharchides Hudsoni p . 59. Osann. Phi lem. p . 
xxxv. " Ad Diod . S . 1, 211." S c h s f . Mss. " Scul-
p ture , Caelatura, Clem. Alex. 3 3 0 ( = 2 8 1 . ) Cavitas, 
P h o t . 744." Wakef . Mss.] Έντυπωτής, ό, Impressor, 
τυπογράφος s. χαλκογράφος. Quae vocabula a nostrae 
aetatis liominibus excogitata sunt, ut et ipsa τυπο-
γραφική τέχνη quam vocant. AT Έντύπωσιε, ή, di-
citur Humeri acetabulum, Ubi humerus cum brachio 
coalescit et committi tur, όπου ενερείδεταί ό ώμος: J . 
Poll . 2, (137.) ubi et ώμοκοτύλην nominari eandem 
εντυπωσιν ait, i. e. Cavitatem humeri. [ " Etym. M. 
743, 43 ." Wakef . Mss.] 

[* " Έπιτυπόω, Exprimo, Prodo literis, Method . 
395 ." Kail. Mss. Tze tz . Exeg. U. p . 20, l 6 . ] 

Meraru7T(ki), Transformo, [Clent. Alex. Str. 4. p . 
631, 43. " Philo J. 2, 360 . Adamant . 422 ." Wakef. 
Mss. " Fischer, ad Weller. Gr . G r . 1, 310." Schaef. 
Mss . ] MerarvTWiTif, Transforniatio s. Trausfigura-
tio. Gramm. vett. μετατύπωσιν vocant σχήμα quod-
dam, quo έκ· συνθήκηι άπΧοϋν γίνεται, s. quo aliquid 
μετατυποϋται άπό συνθέτου Χεξεωι e'ls άπλήν, Eust . 75. 
Sic p. 626. Αιάλνσις ή μετατύπωσις λέγεται TO'IS πα-
Xaiols τό έν πόλει άκρτ), ληφθέν άντϊ συνθέτου ονόματος 
τοϋ άκροπόλει. Ubi et baec affert exempla, Μεσ^-π-οτα-
μών pro Μεσοποταμία, et Λευκή πέτρα pro Λενκοπέ-
τρα, e t κενή δόξα pro κενοδοξία, e t θέης άξιος ap . He-
rod. (1, 25.) pro αξιοθέατο*. Sic cum Theocr . (15, 
112.) dicit δρνόε άκρα pro άκρόδρυα, et Soph. ( (Ed. 
T . 324.) τέλη Λύει φρονοϋντι pro λνσιτελεΐ. [ " Ad 
Greg. Cor. 422. " F i s c h e r . I . e . Reiz. Acc, 126. 
Ammon. 93." Schaef. Mss. " Schol. II. Z . 88." 
Wakef. Mss.] 

Παρατυπόω, Perperam formo s. figuro, Obiter 
formo el in transitu. [ " Ad Moer. 313. Thom. M. 
689·" Schaef. Mss. · " Παρατύπωσιε, Effigies, Plut . 
2, 404." Wakef. Mss. * Παραπ/ττωηκόϊ, Sext. Emp . 
470.] UN DE ΤΙαρατυπωτικώς, quod exp. Rudius 
ininusque expresse, Crassiore Minerva, ap . Gal . de 
Qausis Sympt. 3., ubi ait, Άμυδρώς καί π. αίσθάνεσθαι. 
Idem i taque fuerit παρατυπωτικώς quod supra τύπφ 

et τυπωδωε. [* Ώαρατύπωτος, unde * " Είπαρατύπω-
TOS. Imagines falsas admit tere proclivis, M. Anton 
5, 33 . αΙσθητήρια." KaU. Mss,] 

(* " Περιτυπόω, Greg . Nyss. Antirrh. adv. Apoll 
20. p. I 6 9 . " KaU. Mss. " Ad Charit . 299. Jacobs' 
Anth . 8, 313. Bast Let t re 217 . " Scbaef. Mse. Vide 
Schn . Lex. Suppl . ] 

Προτνπόω, Praeformo, Praeinformo. Quidam in-
terpr . Imaginor, Fingo, non expressa praep. [ " Clem. 
Alex. 366." Wakef. Mss. Heliod. 9. p . 450. Ψνχ^Ι 
τά μέλλοντα είδωλα προτνπουμένης. * " Ώροτύπωμα, 
Praefiguratio, Praefortnatum aliquid, Typus praevius 
Chrys. Horn. 154. T . 5. p . 933 . " Seager. Mss. " A d 
Lucian. 1, 202." Schaef. Mss. " Damasc. ap. Wolf. 
Anecd . G r . 3, 259· * Ώροτύπωσις, Praeformatio, 
Praefictio, Atnpbil . 14. Praefiguratio, Praecedeni 
typus , Me thod . 397· 423. Andr . Cr . 111. l ien. Fr. 
16. Athan. 2, 56 . " Kali. Mss. " Herodian. Epimer. 
126." Boiss. Mss. Basil. 3, 28.] 

Ώροστυπόω, Appr imo. Et Ώροστυποϋμαι, Appri-
mor, ap. Gal . ad G l . : Bud . quoque interpr. προστυ-
ποϋν, Apprimere, P remendo applicare, ut emplastra 
apprimi dicuntur . [ " Ad Chari t . 2 9 9 " Schaef. Mss. 
" Effingo, Clem. Alex. 234 ." Wakef . Mss. Chirurg. 
Vett . 101. T>?s μήνιγγος τω κρανία προστετυπωμένής. 
* Ώροστύπωσις, Paul . ^Egin.] 

[* " Ίυντυπόω, Con formo, Conformem efficio, 
Simpl. Comm. in Ep ic t . 'Ench i r . 263. Schn.=418. 
Schw. Οί περί τών τοιούτων λόγοι — συντυποϋσιν 
έαυτοΊς τήν ζωήν." Schw. Mss. ] 

Ύποτυπόω, S. Ύποτυπόομαι, Informo, Delilieo, et 
oculis subjicio, Bud. 793. Idem .p. 754. interpr., Re-
praesento, et speciem rei informo, afferens ex Hero-
diano 1, (6, 6.) Τοιαύτα δή τινα τω μειρακίω ντοτν 
πούμενοι, ήγειρον αύτοϋ τάς ορέξεις εις ηδονών έπιθυ-
μίαν: quem sic verti t , Hujusmodi deliciarum speciem 
animo ejus informantes. Polit . autein sic, Tali sc. 
illecebrarum mentione facile adolescentis animum 
voliiptatum cupidinibus incenderunt . Idem Bud. 
751. Ύποτνπώσαι, inquit, et Ύποτυπώσασθαι est In-
form are rem al iquam, h . e. Summaria descriptione 
designare, quod et περιγράφαι dici tur . Aristot.Etb. 
1 , 7 · Περιγεγράφθω μέν άγαθόν ταντρ' δει γάρ iiro-
τυπώσαι πρώτον, εϊθ' ύστερον άναγράψαι. Et Metaph. 
6. Ύποτυπωσαμένοις πρώτον τήν ουσίαν, τί έστιν, Si 
pr imo constituerimus et circumscripserimus quid sit 
substantia. Gal . initio suorum ad Gl . libroruin, Ίαμά-
των τινά καθόλου μέθοδον νποτυπώσασθαι. Haec fere ' 
ille ibi, ubi vide et Cic . ac Quintiliani locos quosdam 
in quibus similis est usus Latini verbi.Informare. 
II Ύποτυποϋμαι, inquit Idem p . 754. , Animo verso 
et imaginor, Herodian . 1, (3, 11.) Toiairas δέ τυραν 
νίδοε εικόνας νποτνπούμενος, έδεδίει τε και ήλπιζεν. 
Polit. quoque vertit, Has igitur tyrannidum imagines 
cum animo volutans. [ " Phalar . 322. ad Dionys. 
H . 1, 211. Wernsd. ad Plut . Quaest. 1. p. 8." Schaef. 
Mss. Schn . Lex.] Ύποτνπωσις, ή, Rei alicujus in-
formatio, Informata descr ip t io : qua sc. aliquid de-
lineamus et oculis subj ic imus. Cujus signif. duo 
exempla e S t r ab . babes ap . Bud. 793. , ubi vide et 
alia. Idem p. 754. νποτύπωσιν esse dicit quasi Linea-
menta praeformata ad colores illinendos, aut operis 
absolvendi praescriptum, afferens ex 2 ad Tim. 1, 
(13.) Ύποτύπωσιν εχε ύγιαινόντων λόγων ι2ν παρ< 
έμοϋ ηκουσας. Ubi Chrys. translationem esse dicit a 
pictoribus, ae si diceret , ένετυπωσάμην σοι είκόνατήι 
αρετής, και τών θεφ δοκούντων άπάντων, ωσπερ τινα 
κανόνα καϊ άρχέτυπον υγιεινών λόγων εις τήν σήν 
φυχήν έγκεκολαφώς. Vetus Interpres ύποτύπωσιν ibi 
vertit Formulam : novissimus autem, pxemplar : qui 
eo verbo significari putat vel Docendi formam, vel 
Ipsius doctrinae praxin, quas efficeret ut Timotheus 
esset viva quaedam imago ejus doctrinae quam an-
nunt iaba t . Quidam malunt interpretari Informatio: 
ut Bud . Informationem et ύποτύπωσιν dici scribit 
impressam rei in mente formam, sive ea a natura 
s. a prasceptore imprimatur. Alex, vero Aphr. κοι-
νότερου καϊ έν ΰποτνπώσει τινϊ λέγειν dicit quod Ari-
stot. τύπφ περϊλαβεϊν. || Ύποτύπωσις, i n q u i t Bud. 
754. , Figura est quae Evidentia et lllustratio dicitur. 
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qtiandd res ita acribehdo exprimilur, ut delineari vi-
4eatur. Ε Cic. 3 de O r . quidarh interpr. l l lustris 
explanation rerunl^ue quasi geratitiir sub aspec tum 
pene subjectio. Quin t i l . 9, 2. Ilia Vero, ut Cic. ait, 
^ub oculos subje t t io turn fieri solet, cum res non 
gesla.-indicatur, sed ut sit gesta ostendi tur , nec 
uuiversa, sed per partes : quem locum proximo libro 
subje0tytiu9 evidenti». Et Celsus hoc nomen isti 
Jigivirae. ded i t : ab aliis νποτύπωσιι dici tur , proposi ta 
Med&m forma rerum, ita expressa verbis ut cerni 
potius videatur quam ai tdir i : Ipse inflanimatus see. 
leie ac furore in forum v e n i t ; a rdebant oculi, toto 
ex ore crudelitas emicabat . Eadem figura a quibus-
dam NOMINATUR Διατυπώσει ut ab Aquila Rom. 
Cujus Plut . quoque memiait in libello quem scripsit 
pep ι τή i Όμηρου Γϊοιήσεωχ: ubi earn esse dicit έξερ-
γαο'(ay πραγμάτων r/ γινομένων rj όντων ή πραχθησο-
'μένων, eis τυ παραστήσαι έναργέστερον το λεγόμενον : 
flfistehs ex Ipso Poeta, "Avbpas μέν κτείνουσι, πόλιν 
jkLre πνρ άμαθΰνει' Τέκνα be τ άλλοι άγουσι, βαθυ· 
(t&tveos τε γυναίκας. Vide et aliud ap. eum exem-
plurn, in quo haec διατύπωσα directa est πρόί τό 
i iwof κινήσαι, desumtum ex II. X. 60. et sequent!-
1ΜΙ9.'(['! Ύποτνπωσιε, Dionys. Areop. 154. l 6 l . 166. 
Jt'S6. -J73. 2 6 u 275· 276. Clem. Alex. 277- 474 . 
Orig. c(. Cels. 182. Sext . Empir . p . 1, cf . ibi Fa-
bric., Euseb. Η. E . 175. cf. Vales ." Kali. Mss. 
«' Valck. ad Clirye. p. 3. Zeun. ad Xen . Κ . Π . 6 8 1 . " 
Scliaef. Mss. Creuzer . lui t . Philos. ac Theo l . e P la t . 
1 , 1 1 . Dionys. H . de C. VV. 195. Schleusn. Lex . 
JK> T . * Ύποτνπωτικός, Sext. JEmp. 64. * Ύποτνπω-
τικωε, 65 . " Fabr ic , ad E u n d . init. * Προϋποτνπόω, 
.Diod. S. 2, 586 . " Schaef. Mss . Philo J . 436 . Alex. 
Trail. 9. p . I 65 . * " Ιυννποτνπόομαι, Phot . Epist . 
p. 2. §. 5." Kali . Mss.] -
. Τvnas, &bos, ή, Malleus. Hes. enim τυπάδι exp. 
σφύρ?: q u o d . ap . P lu t . legitur (9, 200.) Oi παρ' 
Ακμονι τνπάδι βαρείφ και πληγαίε υπακούουσα ν νλην 
Αφυχον δημιονργοϋντεε. Sed puto ea verba e T r a g i c o 
aliquo desumta esse, majori e parte. [ " Brunck . 
Soph. 3, 484 ." Schaef. Mss.] ITEM ΤυπΙϊ pro eod. 
ap. Apoll. Rh . 4, (957·) 'Ορθός έπ\ στελεή τυπίδοε 
βαρύν ώμον epeiaas : nam et ibi Schol. exp. σφύρας : 
[762. 776 . " A d Diod. S. 1, 182." Schaef. Mss. 
• Τνττάέεια, Bekk. Aiiecd. 1364. iibi et * Τροπά* 
ieta.] 

Τύπαvov, τό, Baculus, Baculum ; Tympanum, [s. 
T y p a n u m , Catul l . 62, 9·] i· e . Ins t rumenlum q u o d -
dam bellicum, quo pulsato cietur sonitus. Legitur 
in Epigr . et ap . Apoll. Rh . (1, 1139·) Vide et Τυμ-
πανίζω. [ " Pierson. Veris. 204. Ilgen. Hymn. 585. 
b r u n c k . Apoll. Rh. 217. J a c o b s . A n t h . 7, 85. 249. 
9 , 468 ." Schssef. Mss, Valck. Schol. in Ν . T . 2 , 
301. ] 

.Frequentius vero p ro \\\οτΰπανον pleonasmo literae 
μ, DICITUR Τύμπανον: eoque utuntur tam prosae 
Scr ip tores quam Poetae. Signif, vero itidem Baculus 
s. Fus t i s : quoniam sc. eo τύπτουσι: ut et Suid. ait, 
Τύμπανα, βάκλα, παρά τό τνπτειν' ξνλα έν οίε ervμ-
πάνιζαν : quoniam sc. antiquitus utebantur hoc sup-
plicio. II Τύμπανον SIVE Τύμπανοs dicitur etiam 
lus t rumei i tum quoddam intus cavum, rotundum in 
modum cribri , sed altius, cujus os utrimque pellibus 
obductum, baculis pulsatur ad cietidum sonum. 
Suid. έκ δερμάτων γίνεσθαι scribit et κρούεσθαι, bact-
clias.que eo usas fuisse : afferens duo exempla ex 
Epigr., in quorum altero neutro genere usurpaluip 
est, in altero autem masculino. Idem et hunc incerti 
Auctoris locum affert , Ot 'Ivbol άντί σάλπιγγας rais 
•μάοτιζιν άπεκ^πονν els τύν αέρα' είχον δέ και'τύμπανα, 
-φρικώδη τινά βόμβον έξ εαυτών άνιέντα. Quorum 
lndicorum tympanorum descr ipt ionem ibi vide. 
Athen. 13. Βακχικώτερον μετά τύμπανων προελθείν: 
8. 'Εξάκουστος' έγένετο κατά πάσαν τήν πόλιν αυλών 
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μέτα ψδήε άμα γινόμενος. La t . etiam Tympana ap-
pellant, inter quos Ovid, dici t Iaania tympana tun· 
dere . Sed iidem tympana vocant etiam Rotas quae 
pedum ,pulsu versatae, lapides, aquam, au t alia in 
altum subvehunt : quorum crebra mentio ap . Vitruv. 
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A [Scbn. ad Eund . 4, 7 . ] Vide e t Ύυμπανίζω. || Τί ,χ-
πανος dici tur etiam Avis quaedam quae a cornice 
n t c a t u r , ut est ap . Aristot . H. A. 9, 1 . : ubi tamen 
quaedam exeropl. HABENT Τάπυνοί. [ " Τύμπανον, ad 
Lucian. 1, 193. 234. Schier. I nd . ad Somn. Bergler. 
Alciphr . 51 . ad T h o m . M . 140. Koen. ad Greg . Cor. 
119. ad Herod. 3 l 6 . ad Diod. S. 1, 152. ad Chari t . 
787· Musgr. Hel . 1317. 1363. Wakef. Here. F . 350 . 
Jacobs . Anth . 6, 272. 7, 85. 247- 249. 405. S, 127. 
9 , 146. Epigr. adesp . 115. Brunck: Apoll. R h . 217. 
Τ . H . ad Plutum p . 134. Kuster . Aristoph. 9 . G e n u s 
cruciatus , Jacobs . Anth . 9, 468. ad Lucian. 1,-627. 
Τύμπανοε, J acobs . Anth . 7, 375 . " Schaef. Mss. 
Schleusn. Lex. V. T . Tabula cavata, ut tympanum, 
Varro R . R . 3, 5, 15.] 

Τνμπανοειδής, Tympano similis, [Plut . 9, 546 . 
' ' Diog. L. 9, 30." Boiss. Mss. " A r i s t o t . d e Ccelo 
57·" Wakef. Mss. Contracte * Τνμπανώδης,. Schn. 
Lex. * Τυμπανοτερπής, O r p h . Η . 26, 11. * Τυμπανο-
τρίβης, Tympano t r iba , i. q . μαλακός, κίναιδοε, Effe·· 

β miuatus, Plaut . Bacch. 2, . 7 , - 4 9 . * Τνμπανοφόροε, 
unde] Τνμπανοφορέομαι, Tympanum fero, [mecum 
circunifero,] s. porto, Athen . (541.) de Diouysio 
ejecto e Sicilia, TeXos μτητραγυρτών καϊ τυμπανοφορού-
μενος, οίκτρωε τόν βίον κατέστρεφε. 

Τυμπανόειί, [Nicander Ά . 341.] ΕΤ Τυμπανίτηε, 
ό, dicitur vbepQs s. ΰδρωψ quidam, quod eo venter ita 
teudatur ut tympanum, e t ita tentus pulsatusque 
similem tympano sonum reddat . Idem ET Τυμπα-
γίας dicitur. Vide "Υδρωψ. 

[* "Τυμπανόομαι, Aqua intercute laboro, Athan. 
1, 851." Kali. Mss . * Έκτυμπανόω, unde * Έ ί τ ^ τ τ ά -
ruais, Tumor , in modum tympani , S t rabo 16. p . 4 1 4 . 
τής γαστρόε.] 

[*Tυμπανία , Alex. T ra i l . 8. p . 136. * Τυμπανικός, 
139·] 

[* Τυμπάνιον, Parvum tympanum, St rabo 3. p . 
249. Tympania , Plin. 9, 54 ] 

Τνμπανίζω, Fustibus caedo ; τύμπανα enim dici 
Baculos et fus tes , Suid . et Schol. Aristoph. t r a d u n t : 

C quorum hie addit , esse ξύλα ols τύπτονται ίν τοίς ΔΙ» 
καστηρίοιε οι τιμωρούμενοι. Hes. quoque τυμπανίζε-
ται exp. πλήσσεται, ισχνρώ! τύπτεται, έκδέρεται ί Suid. 
itidem ζύλρ πλήσσεται, έκδέρεται, nec ηοη κρεμαται. 
Quo postremo verbo videtur innuere, τύμπανον fuisse 
etiam Crucis quoddam genus s. P a l i b u l i : Epigr . in 
Astrologos, "Αξιοί εΐσι τυχείν πάντες evos τυπάνον, 
quidam interpr. Digni sunt qui omnes eandem nan-
ciscantur c rucem. Quae interpr. locum habere 
quea t et in 2 Macc . 6, (19·) Τοσαντα δέ εΙπών, έπι τό 
τύμπανον ευθέως ήλθε. Nisi for te τύμπανον u t robique 
significet Palum ad queiu adalligati fust ibus conci-
debantur et contundebantur sontes, Praesertim cum 
sequalur , Μέλλων rais πληγαί$ τελεντφν: i tem, 
Σκληράε υποφέρω κατά σώμα άλγηδύναε. Polyb. hoc 
τυμπανίζειν vocat ξυΧοκοπέίν : unde ξνλοκοπία dici tur 
.Fustuarium. I t idem in E p . ad Hebr . 11, (35.)"Αλ-
λοι δέ ετνμπανίσθησαν, ού προσδεξάμενοι τήν απολύτρω-
ση quidam interpr. Fustuario multati sunt, Fus t i -
bus caesi sunt . Novissimus Interpres cum Veteri 

D maluit reddere, Distenti sunt. || T y m p a n u m pulso 
s. tundo, T y m p a n i z o i Suet . Augusto, De Gallo ma-
tris deum tympanizante: 1 Reg. ,(13.)'Ετνμπάνιζ€ν 
έπι rais Qvpais rfjs πόλεωε. Apud Philostr . Pplemo-
nis quidam sectator Scopelianum in declamationibus 
d icebat τυμπανίζειν, quoniam έσείετο μάλλον ev αν-
rais ύσπερ βακχενων. Is vero λοβό μεν os τον σκώμ-
ματοε, respondit se quidem τνμπανίζειν, sed τή τον 
Α'ίαντοε άσπίδι. Quint i l . i t idem Eloquentiae tympana 
dici t . [ " R u h n k . ad Timasi Lex. p . 10. Lennep. ad 
Phal . 73. Jacobs . Antb. 9, 468. Wakef. S. Cr . 4 , 
129. Kuster . Aristoph. 9. Boiss. Philostr . 4 2 4 . " 
Schaef. Mss. " Τνμπανίζειν Rbetoribus dicebantur , 
qui nimio impetu et veluti furore dicendi , et excessu 
ένθονσιασμοϋ in dicendo, declamando, et gestibus 
u t e r e n t u r : vide Philostr . Vit. Scopel . 510. Unde 
T y m p a n a eloquentiae dixit Quintil . 5, 12. p . 245. 
Graeci etiam βακχείαν, et παρένθνρσον, de quibus suo 
loco exposuimus. Idem κορνβαντιςν ap . Themis t . 
Or , I , , ubi τψ ίξιστάναι j u u g i t : cf . Cresoll. T h e a t r . 

27 L 
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l , 1 5 . : Quintil. autem 1. e. Tymp&norum voce usus 
esse videtur, ut effeminatam declamatorum eloquen-
tiam notaret, nervis e t robore virili destitiitam, unde 
illis Arma opponit. Nam tympana effeminatorum 
De® Pbrygiae sacerdotum Bacchantiumque mulierum 
instrumenta e r a n t : quamvis iisdem et furor et ille, 
quem supra nominavimus ενθουσιασμός proprius f u i t : 
v. Gesner. ad Quintil. 1. c." Ernesti Lex. Techn . Gr . 
Rhet . ] Τυμπανισμόε, ό, Tympani pulsatio, Plut . 
[6,-653.'7, 335. Aristoph. Λ . 388· * " Τυμπανιστήi 
ad Dionys. H. 2, 680." Schaef. Mes. Strabo 15. p . 
1035. * T υμπανιστήρ, unde * Τυμπανιστήριος, e q u o 
per contr.] Ύυμπανίστρια, ή, Quaetyrapanum pul-
sat, Tympanistria itidem Latinis. Demosth. (320.) T $ 
Τλανκοθέας rrjs τνμπανιστρίας, Fili'o Glaucotheae tym-
panistrjre. Erat enim una e sacerdotibus matris deum. 
[ " Ad Lucian. 1 ,193. Schier . Ind. ad Ejusd. Somn. ' 
Scluef. Mss. LXX. Ps , 67, 27- Zonaras 1755. Τνμ-
πανιστριών' μελφδονσών. * Τυ μπάνιο ros, Gl . Τυμ-
πανιστών Membraneorum. * Ήμιτνμπάνιστοί, Hesy-
chio ήμιθανήε. J . Poll. 6, ΐ 6 θ . Ήμ<θνής, ήμψέίθνσος,/ 
ήμιτνμπάνίστοε.] 

Άπβτνμπανίζω, Fustibus ooncido, Dem. (126, 
383.) Joseph. Sic Plut. Καί συλλαβών άποτυμπανιεί 
τό παιδίον. Athen. {ρ. 154.'),At<rai(Sraw>s εστίν άποτυμ-
πανισθήναι. Sed sunt qui άποτυμπανισθ'ηναι exp. 
etiam Tympawis ac fidiculis extendi, e Cyrilli I. 8. 
Varinus, τήν κεφαλήν άποκοπηναι, e nescio quo. 
[ " Gataker. A. M . P . 912· Lennep. ad Phal. 73. 
Cattier. Gazoph. 62. Jacobs. Anth. 9, 468." Schaef. 
Mss. * " Άποτνμπανισμός, Chrys. in Ep. ad Hebr . 
Serm. 27. T . 4. p . 567, 29. Άποτνμπανισμός γαρ λέ-
γεται ό * 'αποκεφαλισμός" Seager. Μββ.] ΐίεριτυμπανί-
2ω, Tympanorum pulsatione circumdo. Pass. Πβρι-
τυμπανίζομαι, Circunulor tympanorum boatu. Pliut. 
(6, 638.) Τάϊ τίγρειε φασι περιτνμπανιζομέναε εκμαί-
νεσθαι καϊ ταράττεσθαι, καϊ τέλοε αντάε διπσπψν, Tym-
panis circa ipsas sonantibus. Eadem iisdem prope-
modum verbis habet [p.-546.] 

Τνπέω, dictum est supra significare non solum 
πλήσσω, verum *tiam ιφοτέοχ, ψοφέω, κτυπέω. Quitl 
hoc ipsnm κτνπύω inde esse denvatum secundum 
Gramm. Quibus facile assentior. NAM ΚΤΥΠΈΩ pro-
prie est Pulsu sonitum cieo, qualis est tympani: unde 
τύμπανων κτύπος supra. Et qui scuticae verbere so-
num excitat, 'άποκτνπείν dicrtur itidem paulo ante in 
Τύμπανον. E t Lucian. (2, 313.) Τών τω σιδηρψ υπο-
δήματι κτνπούντων: nam si ferreis calfteis solum 
pfaradas, s. tuedas, sonitus excitatur itidem, et κτύπος* 
Apud Horn, vero Jupiter mulitis in>lods μεγάλ'Ήκτνπε, 
pro Grande intonoit, vel iosonuit coelo : ut et II. H . 
(479·) Σμερδαλέα κτυπέων. Idem naagis proprie 
Ψ . ^119·) d« anrboribus caesis, ναι -he μέγακτνπέουσαι 
ΙΙίπτον, Magno cum sonitu terram pulsantes. Pass. 
Ίίτνπέομαι eadem signif. dicitur qua κτνπέω. Aristopb. 
Πλ . (758.) έκτνπέίτο δέ Έμβάε γερόντων εύρύθμοις 
νροβήμασι, Strespebat, Resonabat, Plausum ciebat. 
-|| Rursum activum κτνπέω pro πλήσσω accipi 'potestj 
1. e. Verbero, Quatio, Percutio, Tand<vap. Hesiod. 
Ά . (6l . ) χθόνα δ'>εκτ·νπον ώκέες ίπποι, Ννσσοντεεχή-
λ-ρσι;: si modo distiiiguamus post 'ίπποι. Si quis 
tamen malit χθόνα cum ννσσοντεχ oonjungere, et 
εκτυπσν interpretari Sonitum ciebant, non magnopere 
repugno. Sic VSrg. Sonitu quatit imgula caropum. 
Item, cavatque Tellnrem, et solido grawter sonat 
nngula cornu. "Certe φόβον κτυπεϊν Eur.dixrit Metum 
inoutere : Riheso,(308.) >Πολλοί<« σνν κώδωσιψέκτνπΒΐ 
φόβον. Sonat autem q. d. Metum insonare, <pvp 
Inoutere sonitu. ["iBrunck. CEd. C· 1464· Casaub. 
Athen. 1, 52. Musgr. Or . 373. 1467. Tro. 4806. 
Jacobs. Anth. 7 ,400 . ad Diod. S. 2, 205. ad Lucian. 
2, 302. Lobeck. Aj . p. 368." Schaef. Mss. Philostr. 
Apoll. 8, 13. Κτυπεϊσθαι τά dira ιυπό έννοιας ίππων, 
Auribus percussis somtum percipere et sentire equoe. 
Horn. Hymn. 2, 149. Ή κ α ποσϊ προβφών ού yap 
κτύπεν.] 

Κτύπημα, τό, ΕΤ Κτύπος, ό, Souitws, Staepitus ; 
ρτοριΐε Qui pulsu cietur; mterdirm et Fragor. II. Τ . 
(363.) νπό δέ trrinros ώρνυτο ποσσιν Άνδρών. itidem-
que'Od· Π. (6:) περί τε κτύπο* ήλθε ποδοΤίν. Et Lu-
cian. Χ2, $66.) Ποδών κτύπω. Rursum Hom. II. P . 
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(175.) dicit κτνπ.ον ίππων. Et Xen. Κ. Π . 7, ( i , 17.) 
δέ χτύπος όπλωνχαϊ βέλων παντοδαπών. [ " Krv> 

πος, Brunck. CEd. C. 1464. Markl. Suppl . 87. Lo--
beck; Aj . p . 315." Schsef, Mss.] 

[* Άεικτυπέων κεραυνός, Quint , Sm. 1, 677.] 
Άντίκτυπός, Contra sonans, Ex adverso souane, Con^ 
trarium sonum edens. Vox ejus, qui respondet, 
dicitur άντίκτνπρς ap. Nonn. ( j o . 247.) 'LJOWJ ff 
απάμειπτο, γέων άντίκτυπον όμφήν : [al. χέων ίρίδηλβν 
Ιωήν. * "Ακτυποε, unde adv. * Άκτνπϊ, ί. q. -άφοφητϊ, 
Polemo Phyeiogn, 1/7·] Bopw«w<w, Graviter reso-
naus, Gravem edens sonum, Gravisonus: ut βαρύ-
γδοι/πιοε. . Jovis epith. est ap. Poetas, a tonitruum 
graVi horcendoque sonitu : unde e t βαρνβρεμέτης 
dieitur et βαρνβρομος : nec non σμερδαλέα κτνπέειν 
dicitur idem, et μεγάλα κτυπέειν. < [Hesiod, "Ejoy, l , 
7 9 - Θ . 388. 81S. Ά , 318. Simonidee F t , 230, 40. 
231, 1.Pind. Ό . 1, l l 6 . N. 4, 141. Anthol. 4, 489." 
" Wakef. S. Cr. 1, 36. Hymn, in Cer. 334."Scha-f. 
Mss. * Βαρνκτνπής, Orac. Sibyll. 8. p . 757. * Δ/-

B κτνποε, Nonn. D. 10, 225.] Έρίκτνπος, i. ([. μεγάλα 
krv7τέων, Magnos et vehementes edens sonitus, vet 
etiam Graves. Hesiod. (Θ. 441.) έρικνύπψ 'Evvtxw^ 
γαίψ : [456. 930. * Έτςρόκτϋποε, Nonn. ί ) . 39· Ρ· 
1012. * Είκτνπέονταε όδανταε, Quint. Sm. 5, 21. 
* ΝββκΓυίΓΟϊ, Gi^eg. Naz. E p ^ r . 1. Muraitorii, βροντή, 
Recens strepens tonitru.] 

i* Κτνπητής, Schol. Aristoph., I f . 676. * Κτνπία, 
Hesychio ό έπιθαλάμιος κτύπος.] , ' 

[* " Άντικτυπέω, Jacobs. Antb. 10,407· 12, 358>.·'ν 

Schaef. Mss. " Suid. v. 'Avrjjpeis/' KaH.Mss. Schol". 
Soph. El. 89·] Άποκτνπέω, Sonitum edo 's. cieo» 
Vide Τύμπανον. [* Aiaicrv7r4«, Schol. Aristopb. θ . 
1007. * Έκκτνπέω, J . Poll. p . 80, 12.] Έπικτνπ4ω, 
Insono, Instrepo, Perstrepo; vel etiam simpliciter 
Strepitum exoit», Soratum cieo. Aristoph. (*Ε«*λ. 
483.) τοίν ποδοίν έπικτνπών βάδιζε, Pedum plausu 
sonitum ©iens. Apoll. Rh. (1, 1136.) σακίεσσιν επέ^ 
κτνπον, Strepitum «dideruRt: [2 ,565 . 1082. Ari-
stoph. "Opv. 780. " Toup. Opusc. «, 200. Wakef. 

c S. Cr. 3, 95. ad Herod. 316. ad Lucian. 2, 2 1 7 " 
Schaef. Mss. * " KanncrvTrew, Chrys. in Ps. 105. 
T . 1. p . 963. 'Εν τούτω δείματος αυτούς ένέπλησε, μετά 
πλεΐστάν πυρός φανείς, σάλπιγξι χρω μένος, κάϊ κατακτν-
πών βροντίΰε." Seager. Mss.] Ιίερικτντέω, Circum-
sono, Circumstrepo, περιηχέω. Basil. Eustathio, Έπι-
ατολαίς άϊς συνέγραψαν >ΚΑΘ' ήμών, πάσαν περικτνπή-
σαντεε άκοήν. [" Toup. Opusc. 2, 18." Scbaef. Mss. 
* ΙΙερικτύπηνός, unde] " Άπερικτύπητοε, Qui neWis 
" stiepitibus drcumsonat s . circumsoitatur. Suidae 
" ατάραχος, Απαρενόχλητος." * " Συγκτυπέω, Nonn.D. 
3, 238. 43, 297- Schol. Opp. Ά . 2, 194." Wakef. 
JMss.V * Ύπερΰτνπέω, Greg. Naz. 2, 3. * 'Ύπακτνπίχι, 
iElian. N. A. 3, 13.] 

AT VERO Έκίτυπέομαι, iquod 'affertur pro κτνπέο-
μαί, exipotniturtque ntideiBJ • Sono, Crepo, si mend« 
caret , erit comp. e τίΛτέω significante itidem ψοφέω εί 
Λροτβω. [Philostr. Apoll. 6, 26. Οντω εκτυπηθήναι τα 
•Jura'.] At ''έκτυπον est aor. 2. a t h . κτυπέω, ut ap. 
AipolL Rb. 2, (12fi9.)«KTV7P€4'.«4ftip, iiispnuit. Εκ 

D eod. vero τνπέω compositum est ΦΤ Έγ^λωσσοτυπέν, 
savE Έγγλωττοτυπέω, quod exp. 16 0« semper ha-
beo et jacto s. praedico. Ad verbum possis etiam 
.interpretari Lingua crepo. Aristoph. "Ιππ. (782.) 
νικήσας, ήμίν μεγ&λωε έγγλωτΤοτυπείν παρέδωκας, 
Scbol. την γλώτταν ψοφείν τά <κα/ρορΙθώμαΡα, σεμνολο-
γείν τά εκείνων κάϊ άεϊ έπϊ γλώντηε ίχειν. 

ΤΥΡΑΝΝΟΣ, 6, Re>x, Prioceps, βασιλεύς, Ari-
stoph. Ν. (564.) Ύψιμέδβντα μέν ϋεών Ζήνα τύραν-
νο*', Jo ν, em deorum regem, qui ab Hom. dicitur 
.βασιλεύς άνδρών τε ϋεών we, Hominum atque deum 
rex. Sic a p . Athen. (56l . ) Σν δ', «5 τύραννε θεών 
τε κάνθρωητ^ων, "Έρως, Rex et imperator deum et t w 
minum. Sed notandum est, ap. Recentioree pter 
rumque in malam partem eaoceptum fuisse ,hoc vo-
cab·, pro Rege s. Principe maio et iniquo: velirti 
cum Plut. dicit (8, 180.) loquens de Cecrope, 'Εκ 
χρηστού /βασιλέως άγριβν καϊ δραχοννΰδη -γενόμενον 
τύραννον. Et Athen. 12. 'Απάντων τών πρό αύτον 

*• 
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τυράννων πραότητι καϊ επιεικείς διενηνοχώε. Isocr. Α τυράννων ποιητικοί, ap. Plat, de Rep. 9 . [* Τυραν-
Symm. Τβϊί δέ τυράννοιε 'idos καθέστηκε, τοίς των νοφόνοε, Dio Cass. 403, 72. " Toup. Opusc. 1, 197-
ί\λών πόνοιε καί κακοΐε αύτοίε ήδονάί παρα,σκευάίειν, Huschk. Anal, 96. Jacobs. Anth. 11, 260." Schaef. 
Sic Aristot. Rhet, 2. Τριάκοντα, τυράννου κατέλυσε. Mss. * Ύυραννόφρων, Chrys. 6, 533·] 
Plato Symp. Κατέλυσε των τυράννων τήν αρχήν'. Ίσοτύραννοε, Tyrannis par et iequalis; ίσοτύραν-
amor sc. quo Harmodius et Aristogiton conjuncti vos άργή autem dicitur Imperium par et aequale 
eraftt. XpW· Έλλ . 6, (5, 33.) Tovs τυράννους συνεκβα* tyrannico dominatui, s. tyrannidi. Aristot. Polit. 2, 
λίΐν Άθήνηθεν. Itidem Aristot. Polit. 3. Μετά ri)v 7· Διά το τήν! άρχήν είναι λίαν μεγάλην καϊ Ισοτύρανν 
τών τυράννων εκβολήν, Plut . Τυράννων κατάλυσα, vov, ubi de Ephoris loquitur. Bud. Comm. 870. eum 
ap,- Athen, Τυράννων άναίρεσιε. Apud Eund. itidem, I. citans, ίσοτνραννον άρχήν esse dicit veluti Romae 
(340,)"Εργον'τνράννων, ονκ άγορανόμων, λέγεις. Apud dictaturam, quae instar habet regii imperii. Μισο-
Latinofi quoque Tyrannus initio fu i t , honestum vo- τνραννοε, Tyranni osor, Tyrannos exosus s. perosus, 
eab·/ sed postea principum, malitia et crudeHfate Odio habens tyrannos. Cui oppos. φίλοτύραννοε. 
crescente, vituperari coepit. , Unde Ovidio Ferns [ " Polyaen. 561. vEschin." Wakef. Mss.] Ί,νντύραν-
tyrannus, Virg. Immitis tyrannus, Senecae Saevus vos, Tyrannici dominatus particeps, Socius in tyran-
tyrannus, Sil. Lethifer tyrannus, Lucano Infandus n ide : ut σνμβασϊλεύε dicitur Socius in regno. Φιλοτν-
tyraunus, Cic, Intolerandirs tyrannus, et rursum pavvos, oppos. superiori μισοτύραννοs, signif. enim 
Ovidio, TInhospita tecta tyranni. Interdum gen, Amansetstudiosus tyrannorum; s.Tyrannidisamans, 
adjunctum habet, et medio quodam modo accipi Dominatus tyrannici cupidus. [Dionys. Η. 1. p. 263, 
potest, Athen. (348·) 'Afro ταύτηε τής στρατηγίαs 43.; 2. p . 211, 10. Plut. Dione 36. " Toup. Epist. 
rtyttwof άνεφάνη τήε πατρίδος, de Lygdamide, qui β de Syrac. 346," Schaef. Mss. * Φλογμοτύραννοε, Eur 
l^asiorum erat προστάτης, (249.) ·β Theopompo, seb. Pr . E . 5, 13. p. 201. * "Ύυχοτύραννοε, Anitnar 
Κατά&τήσαι των ομοεθνών τύραννον. Seneca vero rum tyrannus, Andr. Cr. 19Ο." Kail. Mss.] 
dicit Qrbis tyrannus. Quibus adde Plut. (8, 181.) Tvpavvucos, Tyrannicus., Ad tyrannum pertinens, 
ΈνίΜεγάλρ πόλει Λνδιάδαε ήν τνραννοε. Thuc . i. e, Regius, Ad regem pertinens: στέγαι, Eur. 
v«ro adjective dicit etiam πόλιν τύραννον, 1, (124.) (Andr. 883.) Domus tyranni s.principis. Aliquando 
p. 40. Τήν καθεστηκνίαν εν τ§ 'Ελλάδι πόλιν τύραννον in malam partem itidem pro Tyrannicus, Qui ty-
ήγησάμενϋι έπι πα σιν ομοίως καθεστάναι, ubi Albenae ranni est. Dem. (22.) Έπ ί τήν τυραννικήν οίκίαν. Isocr. 
intelliguntur. Sic ^Esch. Pr. (786.)IIp0s τον τύραννα Panath. Tivas των οίκων τών τυραννικών καϊ βάσιλι* 
σκήπτρα σνληθήσεται; i, e. τνραννικά: ( c f .Soph . CEd, κών. - Nee non τυραννικός dicitur A tyranuo pro-
T· 588.) De Etymo autem bujus vocab. vide quae fectus, Tyrannum decens, Quo tyrannus u t i tu r : 
Stepb. scribat in Τνρρηνία. || Τνραννοε, Tyrannus, νόμοι, Plato de Rep. 2. Leges a tyrannis profectae s. 
dicitur esse Avis nomen ap. Aristot. H. A. 8. [ " Act positae : σκοπόε, Scopus tyranni, Scopus quem tyr 
Charit. 219. 391. Gesner. Ind, Orph. v. Βασίλεια, ranni sibi propositum habent, Aristot. Polit. 5 ."Εστι 
Barthol. Voy. 6. p. 372,: ad Cornel,. Nep. p . 59- δέ σκοπόε, τνραννικόε μέν, τό ηδύ' βασιλικόε δέ, τό 
383. Stav., Valck. Praef. ad Ammon. p . xx. ad καλόν. Item δύναμιε παραπλήσια τυραννική, 3. et 
Eund. 28. 138. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 38. κράτοε τνραννικόν, ap. Plut . et τνραννικαϊ άρχαϊ ap . 
Eran. Philo 173. ad Thom. M . 146". ad Od. Σ. 84. Aristot. 1. c. 4, 10. Item aliquid τυραννικόν dici-
Markl, Suppl. 166. 429. Iph. p. 362» Musgr. He- tur, Philo V. M. 2. Ύπολαβών τυραννικόν τε καί δε-
racl. 753. Wakef. Trach. 316. Jacobs, Anth. 6, σποτικόν, άνεν παραμνθίαε προστάττειν, ώε ούκ έλενθέ-
156. Coray Theophr. 262. Adj. , Valck. Hipp. p . c pois, Tyrannicum et hertfe ratus esse. Plut . Alcib, 
254. Brunck. CEd. T. 538. (Antig, 1169.) Musgr. Toi/7-ois (δυσχέραιναν ώε τνραννικοίε καϊ τίαρανόμοιε. 
Hel. 485. Tro. 474. An Horn. h. v. usurparit, Beiv Idem Plut, alibi dicit τυραννικά φρονείν pro Tyranni-
gler. Praef. Od. p . 20. (Argum, Soph. CEd. T . ) Conf. dem captareet affectare, s. τυραννιών&τυραννησείειν. 
c. Tvppj/vos, Kuster. Aristoph. 52. ad Diod. S. 2, Aristot. autem Polit. 5. μετάτά Τυραννικά dixit, Post 
145. Tzsch. ad Strab. 4. p . 246., 5. p. 414., 6. p . tyrannorum dominatum, Post jugum et imperiurii 
365. a d Dionys. H- 2 ,904 .921 .973 · 1078. Schleusn. tyrannicum, expulsos tyraunos. Homo etiam ali* 
ad Phot. p. 74. Kiessl. ad Jambl. Pr. p . 136, : cum quis τυραννικόε dicitur Qui tyrannidem exercet, Plut . 
μέίνρχοε, ad Diod. S. 2, 317. Τ. άλόε, Valck. Hipp. de Deo Socr. (8, 359.) "Αδικοι μέν άνήρ καϊ τνραννι-
ρ. 288." Schaef. Mss. " Τ . τψ βασιλεί contrarius, κόε, εύρωστοε δέ τή ψυχή, καί κατά χείρα ρωμαλέος' 
Plato Polit.'*276. Serr." Routh. Mss, De omni de S. Ν· V. Χρήτμι δέ, καιροϋ καϊ bvvάμεωs έπι* 
stirpe regia, Soph. 2, 333.* cf.Schaef. ad Eur. Hec. λαβόμενοε, τω κλέπτειν ό κλέπτηε, καϊ τψ παρανομείν 
Brunckianam, Lipsiae typis Sommeri 1803, repeti- ό τυραννικός. Xen. ( 'Απ. 1, 2, 56.) Κακονργονε 
tam, ρ· 66 . Τ . et Koipavos Conf., Schaef. Apoll. Rh. τ είναι καί τυραννικούς. At pro τυραννεντικός et Do-
T. 2 , p . $ 1 9 . Τύραννον καταστήσαι, Friedemann. de minandi peritus, accipiunt ap. Isocr. Evag. (19.) 
Mfed. Syll. Pentam. Gr. 333. 369· Nom. propr., Ουδέν παραλείπων, ών προσείναι τοίε βασιλενσι πρέ* 
Act. Apost. 19, 9· et Vdlck. Schol.] πει, άλλ' έ£ εκάστης πολιτείαε έκλεγόμενοε τό βέλτι-

[* Τυραννοδαίμων, ό, ή, Hes,] ΤνραννΟΚτόνος, Ty- στον· καί δημοτικός μέν ών, τή τον πλήθονε θεραπείς, 
rannicida, Tyranni occisor s. interfector. Utitur πολιτικόε δέ, τή τήε πόλεωε διοικί/σει, στρατήγικόε δέ, 
aliquoties Phalaris hoc vocab. in suis Epis t . : ubi τή πρός κινδύνρνς εύβουλίς, τυραννικός δε, τψ πάσι 
etiam dicii Τυραννοκτόνοι Φαλάριδοε, pro Occisor D τούτοιε διαφέρειν. [ " Lennep. ad Phal. 23. Valck. 
Pbalaridis tyranni, Phalaridis tyranni interfector. Diatr, 200. Wakef. Diatr. 10. Porson. Hec. p. 50. 
Necnon adjectivein Iisd. τνράννοκτόνον πάθοε. [Plut. Ed, 2." Schaef. Mss.] Τι/ραννικώ$, Tyrannice, T y -
7 ,48 . Diod. S. 517. 544. " Toup. Opusc. 1, 196. rannorum more, Tyrannorum in modum. Potest 
ad Phalar. 302. (314.)" Schaef. Mss.] Τύραννο. etiam reddi Tyrannico imperio, Tvrannica crudely 
ιίτονέΑ, Tyrannum occido s. interficio, Hermog. Item tate. Isocr. Or. ad Phil. *Av βασιλικώε, άλλά μή τ. air-
pass. in Epist. Phalar. Ον γάρ εκ γυναικείαε χϊιρόε τών έπιστατρε. [Plut. 7, 228. inPyrrho 20. "Τυραννι-
τυραννοκτονήσεται Φάλαριε, Nec enim muliebri Pha- κωτέρωε, Const, Manass. Chron. p . 39." Boiss. Mss.] 
laris tyrannus interficietur s. cadet. Resolvendum Τυραννία, ή, Tyrannis, Tyrannicus dominatus, 
euim est ibi τνραννοκτονήσεται Φάλαριί in ψονευθήσε- Xen. (CEc. 1, 15.) 'Από τυραννιών. [ " Ε Xenophane 
ται Φάλαριε ό τνραννοε. [ " P h a l a r . 266. ad 302. ap. Athen._526. affertur pentameter versiculus/'Ctypa 
Valek. p. xxii." S c h a e f , Mss.] Τυραννοκτονία, Ty- τνραννίηε ήσαν έπϊ στυγερής, ubi τυραννείης videtur 
ranni interfectio et occisio s. c®des, τυράννου άναί- scriptum oportuisse. Nempe aι τυραννέω quidem est 
ρεσιε. P l i n . e t Q u i n t i l . voce comp. dicuut TyraHni- τυραννία, Άτνραννεύω vero * τνραννεία." Schw, Mss.] 
cidium. Plut, (7, 381.) Tf/s Θρασυβούλου καί 'Αρχίου Τυραννιάω, Tyrannidem affecto. Suidae έπιθνμύ 
τψwvokToviws: [cf. Eund. in Arato 16. " Ad Pha- τνραννήσαι: ap. quem legitur et praecedens τυραννία. 
lar. 302." Scbaef. Mss. " Appian. 2, 440." Wakef. Djog. L. Platone (177·) Όργισθεϊε γάρ 6 Αιονύσιοε, 
Mss. * Τνράννοκτονικόε, Appian. B. C. 4. p . 643. Oi λόγοι σου, φησϊ, γεροντιώσι' καϊ υε, Οΐ δέ σου τν 
* Ιυντυραννοκτονέω, Una tyrannum interficio, Lu- ραννιώσι: Tyrannidem declarant, Bud. Ubi nota 
cian. 2, 145.] Τνραννοποιόί, Tyrannum efficiens: etiam VERB. Γερόντιαw, quod Idem ibid, accipit 
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pro Senium et delirium sapid. [Τυραννίάω,Corai. 
Isocr, 2, 314. Valck. Scbol. in Ν . Τ . 1, 25.] 

Τνραννϊς, ώος, ή, '· q· praecedens τυραννία, ut 
testatur Suid., qui hoc τυραννία: per illud τνραννίς 
exp., veluti notius. Generaliter nonnunquam, et 
quidem ap. antiquiores Scriptt . potissimuni, accipi-
tur pro Regnum s. Imperium, ut Schol. Thuc. quo-
que tradit, robs ρήτορας τυραννίδα καϊ βασιλεία ν άδια-
φόρως λέγειν. Sic accepit Eur. Phoen. (527·,) cum 
EteOclem dicentem finxit, Ε ίπερ γάρ άδικε ί ν χρή, 
τυραννίδος πέρι ΚάλλίοΥον άδικεϊν, τάλλα δ' εύσεβείν 
χρεών. Quorum versuum fiaec legitur interpr. ap, 
Cic . de Off. 3. Nam si violandum est j u s , regnandi 
gratia Violandum es t ; aliis rebus pietatem colas. 
Suet. Caes. eosd. versus afferens, e t a C. Julio Cae-
sare in ore haberi solitOs dicens, quod testatur et 
Cic., pro Regnandi habet Imperii. Quorum utrum-
que quadrat. lit bonam partem ap. Isocr. Evag. 
(18.) Τυραννίδα και τών θείων αγαθών, καί τών ανθρω-
πίνων, μέγιστον καί σεμνότατου καϊ περιμαχητότατον 
είναι. Saepissime autem in malam partem pro Do-
minatu injusto et crudeli. · Earn Aristot» Polit. 3. 
esse ait πάρέκβασιν βασιλείας, et σνγκεϊσθαι έξ ολι-
γαρχίας τής νστάτης και τής νστάτης δημοκρατίας: 
Rhet. 1. Ή μεν κατά τάξιν τινα μοναρχία, βασιλεία' 
ή b' αόριστος, τυραννίς. Et Polit. 3. Ή τυραννίς εστί 
μοναρχία πρός τό συμφέρον τό τοΰ μοναρχοϋντος. De 
quo dominatu multa ap. Eund. leguntur eod. Politi-
cian libro, nec non 4. et 5, Meminit vero et αιρετής 
τυραννίας I. 3. quam esse dicit dominatum τών a t-
σνμνητών. Rursum Idem dicit έπιτίθεσθαι ταίς τν-
ραννίσι, Polit 5. : et πονηρίΐ} κτήσασθαι τυραννίδας, 
Plut. de.S. Ν. V. Itidemque τνραννίδι επιχεψέίν le-
gimus ap. Lucian. (1, Ι68.) Rursum ap. Plut. π. 
Κακοηθείας Herodoti, Πατρίδα τής τυραννίας έλευθε-
ρώσαι. Et ap. Aristot. Polit. 5. Κατάλΰσαι τάς τυ-
ραννίδας. Herodian. vero dixit 7, ( Ι , 3.) Έκ παρείας 
καί πάνυ ήμερου βασιλείας είς τνραννίδος ωμότητα με-
τάγειν πάντα έπειράτο. E t Aristopb. 2ψ. (417·) Ταϋτα 
δήτ οΰ δεινά, καϊ τυραννίς έστιν εμφανής; Et aperta 
tyrannis. Pro Violentia accipi ap. Greg. Naz. te-
statur Bud. II Pro Uxore tyranni s. principis usur-
patur in I. Estheri (1 ,18 . ) sicut βασιλίς dicitur Uxor 
regis, s. Regina. Ad Corn. Nep. 60. Stav., ad 
Lucian. 1, 433. ad Herod. 223. Brunck. CEd. T . 85. 
Jacobs. Anth. 6, 156. Porson. Hec. p. 50. Ed. 2. 
I . q. τύραννος, ad Herod. 685. Sine artic., Schneid. 
ad Xen. Hier. 250." Schaf . Mss.] 

•Τυραννείον, τό, Domus s. Domicilium tyranni, 
vEdes in quibus habitat tyratiHuSj Regia tyranni. 
Pliit. Timol. (39·) "Εφερον διά τών Διονυσίων τυραν-
νείων τότε κατεσκαμμένων. Itidem in Dione (13.) 
τυραννείον vocat Regiam Dionysii, teste Bud . : Suidas 
proprie τυραννείον dici tradit τήν άκρόπόλιν, Arcem. 
Perperam vero ap. J . Poll, sine diphthongo SCRI-
PTUM τυραννίον. Sic enim ap. eum 1. 8. Τάχά δέ 
καϊ τήν άκρόπύλιν καϊ βασιλείον άν τις είποι καί 
τυραννίον. Scr. enim τυραννείον, ut πρϋτανείον. [ " F a -
bric, Bibl. Gr . 1, 326." Schaef. Mss.] 

Ύνραννεύω, Sum τύραννος, Tyrannidem obtineo, 
Regno. In bonam partem Isocr. Evag, .[*' Et cum 
gen.., Herod. 1, 73. Έτνράννενε δέ τόν χρόνον τούτον 
Μήδων Κυαξάρης." Schw. Mss.] In malam autem 
Appian. Mittir, Καί τών επτά σόφων λεγομένων 8σοί 
τών πραγμάτων έλάβοντο' έδυνάστευσάν τε καϊ έτυράν-
νευσαν ώμότερον των ιδιωτικών τυράννων, Tyrannidem 
exercuerunt, Tyrannos egerunt. PASS. Τυραννεύ-
ομαι, Sub tyranno sum, Tyranno subjectus sum s. 
pareo. Plato Epist. 8. Τνραννεύσαντί τε καϊτυραν-
νευθέντι παλαιάν εμήν ξυμβούλήν λέγω, Et ei qui 
tyrannum agebat, et ei qui tyranno subjectus erat. 
Thuc. 1, (18.) 'Επειδή δέ οί τε'Αθηναίων τύραννοι καϊ 
οι εκ τής άλλης 'Ελλάδος έπιπόλυ καϊ πριν τυραννευθεί-
σης οι πλείστοι κατελΰθησαν, Quae ante quoque tyrau-
noruin dominationes diu pertulerat. Apud Pint, 
autem sub finem Inst. Lac. ' Ετνραννεύθησαν ΰπό τών 
{δίων πολιτών, malunt quidam interpretari, A pro·* 
prii? civibus acti sunt in tyrannide. [ " Ad Herod. 
H75. Ammon. 138. ad Diod. S. 2, 60." Schief. Mss. 
* Τνραννευτός, unde] Άτνράννευτοί, ό, ή, Liber a 

A tyrannico dominatu. Thuc. I , (1-8.)'Aet άτυράννευτος 
Semper tyrannis caruit. [* Άτυραννεΰτως, Cyrill, 

c. Jul. 3. p. 91.] 
• Ύυραννέω, i. q. τυραννεύω, Tyrannus sum, Tyran-
nidem obtineo, Dominor, Impero, Regno. Aris'toL 
Rhet. 1. Πεισίστρατος πρότερον έπιβόνλεύών,"^τέΐψϋ·' 
λακήν* Και λαβών, έτυράννησε : Tyrannidetfn occfop4-> 
vit. Apud Eund. in Polit, '3. Jason dicit se πεινρ^οτβ 
μή τύραννοι; Interdum cum gen. Tliuc. 2, ( 3 0 . ) % 
Εΰαρχος έτυράννει, Cujus Evarchus tytailhUs' erit.' 
Aristot. Polit. 5. de Lygdamide, Έτυράννησεν ΰ'στεροι/ 
τών Να£/ων. Athen. 1. Τυραννέίν.έπεχείρησετήςιΐά* 
τρίδος : 11. Τής πατρίδος πικρώς τϋραννήσάί. Cuftt 
accus. autem Dem. (127·) "Αρχονσι' καϊ τυράννου»t 
τους τότε σώζοντας αϊτούς, Imperium et tyrannidem 
exercent in eos a quibus tunfe servati fuerant. Iti-
dem cum accus. Greg. Naz. c. Jul., qui1 Christianis 
interdixerat studiis liberalibus, Έν άρχή' τήέ βασι-
λείας τυραννήσας προ τών άλλων τονς λόγονς, Tyraniii· 
dem exercens in studia liberalia, Tyratiiiice expel· 

Β lens. Chrys. de Sacerd. Τυραννείν τήν φυχήν. Ubi 
possis etiam accipere* pro Vim afferre, Violenter 
cogere, ut Bud. interpr, ap. Greg. Naz; in Or . εί» 
Βασιλείον habita, Θάλατταν καϊ ποϊαμόν άνακύψας; 
καϊ στοιχεία τυραννήσας, sc.Deus. ' E t i n ' O r . de Fllio 
ap. Eund. Et μέν γάρ έξ οΰ θέλϋντος, ϊέΤύράννητώ.' 
καϊ τις ό τυραννήσας αυτόν; Καϊ πώς ό τυραννηθείς* 
θεός; i. e. Qui vim passu» est et coactas, ό βιασθεϊί, 
ut Idem ibid. Idem de equo ferocei Τά δεσμά τυραν 
νήσας, κροαίνει κατά πε&ων, Vi abruptis vine ulis. Bud. 
Rursum pro Dominor, Obtineo, vel etiam pro Exu-

?ero, accipitur, cum Alex. Aplir, Probl, 1. dicit, 
'υραννει ξηρότης ΰγρότητος άπωλείφ. SiCut vero τυ-

ραννεύομαι dicitur, ita et τυραννέομαι, pro Tyranni-
dem patior, Tyranno subjectus sum et pareo. Xen. 
Έ λ λ . 2, (3," 18.) Πριν άν ές τό ΰπ' ολίγων τΰρανΡεί-
σθαι τήν πόλιν καταστήσειαν, Plut. c. Colot. 'EXevffe-
ρώσαι-τήν πατρώα τυραννουμένην. Sic Plato de Rep. 
1. Τών πόλεων al μέν τυραννουνται, Ε civita'tibus aliae 
reguntur a tyrannis. Herodian. 1, (16, 1.) "E6et & 

C άρα ποτέ παυσασθαι τήν'Ρωμαίων άρχήν Τυραννουμέ-
νην, Tyrannide liberari. Rursum ψυχή τυραννουμένή 
ap. Plat, de LL, ut πόλις τυραννουμένή. Alioqui 
τυραννείσθαι signif. etiam Cogi, Vim pati, Viola ri, ut 
videre est in locb quodam Greg. Naz. paulo ante 
citato., [ " Ad Herod. 575. ad Charit. 391=441. 
Abresch. jEsch. 2, 82. ad Diod. S. 2, 60. 557. ad 
Lucian. 2 , 144. De constr., ad Dionys. H. 2, 921." 
Schaef. Mss. Eur. Phoen. 569. 570. iEschin. Dial. 
Socr. 3, 7. Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet. v. Βαβ-t-
λευς. * Τυραννητέον, Diog. L. 1, 65. * Τυραννήτός, 
unde * " Άτυράννη-Ος, Clem. Alex. Str. 4, 26. p . 
543. Athan. 1, 521. 2, 258." Kali. Mss. * " Έκτν-
ραννέω, Eumath, 62." Boiss. Mss.] " Έντυραννεί-
" σθαι, Tvranno subjectum esse," [Cic. Att. 2, 14. 
* " Κατατ'υραννέώ, Pallad. V. Chrys. 174. 177- 266. 
293. 326." tfoiss. Mss. Strabo 14. p. 972. Schledso, 
Lex. V. T . " E u s e b . Η. E. 358. * ϊυντυραννέω, 
312." Kail. Mss. Joseph. A. J . 19, 1, 16. Strabo 
13. p. 908.] _ ' 

D - Τυραννησείω, i. q . τυραννϊάω, Cupio τυραννείν Si 
τυραννευειν, Tyrannidem et imperium affecto. Solon 
Ep. ad Epimen. ap. Diog. L. 1. Ύών μή αίσθανομένων 
Πεισίστρατον τυραννησείοντα. Ill VV. LL. perpe-
ram SCRIBITUR Τυραννισε/ω. [ " Pierson. Add. ad 
Moer. p. 14, Cattier. Gazoph. p. 10." Schaef. Mss.] 

Τυραννίζω, Cum tyrannis s. tyranno facio, Ty -
ranni s. Tyrannorum partibus faveo, Sto a partibus 
tyranni, [Demosth. 213, 15.] : ' 

" Τύρω, affertur ab eo qui Argumentum scripsit 
" CEdipodis Tyranni Sophoclei, tanquam ex eo de-
" rivatum sit τύραννος. Dictus est τύραννος,' inquit, 
" κατά TO ετυμον, quasi τύρων τούς λαούς, καϊ άνίαί 
" έπι φέρων. Quae si sequamur, τύρειν esse dicemus 
" Vexare, Molestia afficere ; atque adeo idem quod 
" τείρειν. Sed exemplum usus hujus verbi τύρω 
' ' desidero. Subjungit autem, Καί τυρεύων bάλovs 
" κατά τών νπ' αύτόν. Quae verba aliud etymum illi 
" nomini tribuunt. Sed et aliud illi dari, suo dictum 
" loco fuit." 
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ΤΥΡΟΣ, ό, Caseus. Od. I. (219.) Ταρσοί μέν 
τυρών βρίθον. Ubi quos ταρσούς nominat, Aristoph. 
vocat ταλάρουε, Β, (5590 τόν τνρόν γε τον χλωρόν, 
τάλαϊ, *Ον αντόί αύτοίε rots raXdpois κατήσθιε. ·. Ubi 
nota etiani τνρόν χλωρόν appellari τόν νεαλή s. νεαρόν 
aut νεοπαγή, Caseuin recentem : cui opp. ό ξηρός et 
i παλαιόε: arescere enim dicuntur vetustate. Iti-
dem Tvpoiis άιτμλονχ dixit Nicarch. Epigr. 2 . Nec 
HOD τνρόε νησιωτικός ap. Athen. 12. et τνρόε Σικελικός 
ap. Eurnl. l . (p. 27.) et 14. (p. 656.) et τνρός Xeppo* 
νηαίτηε, 2. (p. 65.) Όπτίρν bk rvpov Κερρονησίτου 
τόμον. Idem rursum 14. (p. 658.) ITepi fjv γίνεται 
rvpos a'iyeios φιστοε, ονκ έχων σύγκρισιν πρόε έτερον : 
j, 'Επιξυοντα τνρόν αίγειον. [ " Bergler.ad Alciphr. 
110i Ilgen. Hymn. 617. Forum ubi casei vendun-
tur, Bentl. Ep. ad Hemst. p. HO. ad Mcer. 403. 
Sing, et plur. conf., Schneid. ad Xen. Κ. Ά . 118. 
* Τυρώ a τ. dicta, ad Diod. S. 2 ,546 . " S<;haef. Mss.} 

[* " Τνροαπόθεσίε, Anon, ap , Nessel. Catal. Codd. 
Theol. P. 1. p . 138." Bast. Mss. in Ind. Scap. 
Oxon.] ΤνροβόΧιον, τό, Id in quod conjiciuntur 
casei. SchoL Theocr . 11, (37.) Ταρσοί, τά κοινώς 
λεγόμενα τνροβόΧια. I ta autem dicuntur πλέγματα 
quaedam et κρέμάθράι έφ' ών τερσαίνονται oi τνροί: 
unde ap. Hom. (Od. I. 2Γ9·)Ταρσοί μέν τνρών βρίθον. 
[!' Brunck. Aristoph. 1, 176." Schaef. Mss.] Τι/ρό-
γαλα, κτος, τό, ex Hesych. affertur expositum oppos, 
quod est Serum. [ " Τυρόγαλα, * Τ\>ρόγαλον, ad 
Moer. 370." Schaef. Mss. *Τνρόκλεψ, b, Arcad. 94.] 
Ύυρόκνηστις, ibos, ή, Ετ Τυρόκνη, ή, .Radula ,qua 
caseus raditur, μάχαιρα ή ό τνρός κνάται, quae κνήσηε 
quoque nominatur : II. Λ . (638.) έπϊ b' αίγειον κνή 
τνρόν Κνήστι χαλκείτ/. Sed Ζΐξυήλη VOCatur, a ξύω 
i. significante q. κνάω: unde ap. Athen. 1. 'Επιξύοντα 
τνρόν αίγειον. .Ambo autem ilia, τνρόκνηsc. et τν 
ρόκνηστιε, leguntur ap. Suid., ap. quem vide et expli·. 
cationem seuarii illius Proverbialis, Ον στήσομat 
λέαιν έπϊ τνρακνήστώος. Apud Hes. vero et J . Poll, 
prosperispwmenws scriptum est Τυροκνήστιε : [Athen. 
169. TvpoKvfjoriv :] ap. Eust. u t et ap. Suid,, propa-
roxytontos. [ " Brunck. Aristoph. 1, 22. 3, 56, Ja-
cobs. Anth. 9» 156." Schaef. Mss.] Τνροκομεϊον, τό, 
Locus in quo curantur ea quae ad caseos pertinent; 
Caseale, ut Colum. vocat, Casearia taberna, ut Ul-
pianus. Hesychio τάλαρος έν ψ ό rvpos έπιμελείας 
τ^γχάγει. At J . Poll. 1, c. 12. bubulcorum quaedam 
recensens vasa, τνροκομεϊα, ταρσοί, τνροφορεία και 
taXapoi: 7. Τάλαροε, τνροκομεϊα' οντω b'άν καλοϊε 
τόν τάλαρον, ψ ό χλωρόε τνρόε έμπήγννται'. ώσπερ τό 
ξνλον τό εκατέρωθεν φέρον ταντι, πλέγμα ', scr. forsan 
ταντϊ τά πλέγματα, τνροψορεΊον : Solent enim lac coa-
gulatum conjicere in fiscellas quasdam, et in iisd. 
formare simul atque exiccare recentes caseos. Ibid, 
titulus est περϊ Τνροκομίαε. Esset AUTEM Τυροκομία, 
Curatio eorum quae ad caseos pertinent; ea enim 
non solum in eo conficiendo consistit, sed etiam in 
co exiCcando. [* Τνροκόμοε, unde * Τνροκομέω, et 
*Tνροκόποε, unde *Τιψοκοπέω, J . Poll. 1, 251. " Tv-
ρόκομέω, Schol. Od. I. 219·" Wakef. Mss.] Ύνροκό-
aKtvov, TO, Caseus cretus incerniculo, ut quidam in-
terpr. ap. Athen. (647·) ubi hoc τνροκόσκινον sic de-
scribit, Τνρόν έκπιέααε καλώί, θες είε άγγοε' εϊτ άνω 
κόσκινονχαλκόνν έπιθεϊε, &αγε τόν τνρόν όταν bέ μέλλρε 
προσφέρειν, βάλε μέλιτοε ανταρκεε έπάνω. Τνρόνωτοε, 
Dorsum habens e caseo. Aristoph. ('A. 1124.) τνρόνω-
τον κνκλον πλακοϋντοε dixit periphrastice πλακούντα 
τόν έχοντα τνρόν. [ " Kuster. Aristoph. 126." Schaef. 
Mss. * " Τυροξόοε, Schol. II. A . 639." Wakef. Mss. 
* " Ύνροποιόε, Caseorum confector, Suid. v. Φίλο™-
μότεροι." Schleusn. Mss. " T o u p . Opusc. 2 , 221. 
Emendd. 3, 95. Valck. Opusc. 2 ,115." Schaef. Mss. 
*" Τνροποιέω, Longi Pcem. 3. p. 135. Tzetz . ad 
Lyc. 108." KalJ. Mss. Strabo 3, p. 258. 305. A-
then. 402. * " Τνροποιία, Qeop. 18, 19." Kali. Mss. 
* Τνροποίίκόε, Apollon. Lex. 631. * Τυροπώλης, Ari-
stoph. Ίππ. 850. J . Poll. 7, 834.] Τνροπωλέω, Caseos 
vendo. Quoniam vero πρόε σταθμόν έπωλεϊτο ό rvpos, 
i. e. quoniam ad pondus divendebatur caseus, ideo 
factum est ut significet etiam Pondero et expendo, 

more eorum qui caseos venditaut : σταθμώ, ut Suid. 
cum Schol. Aristoph. exp. B. (1415.) άν&ρών ποιητών 
τνροπωλήσαι τήν τέχνην: [ "Brunck . 1, 215. 3, 191." 
Schaef. Mss. * Τνροτόμοε, Eust. II. Λ . 639- p. 819, 
38. cf. Scbol. Aristoph. A . 231. * Τνροφάγοε, 
Suicer. Thes. Eccl. : Theod. Prodr. Ep. p. 138. 

Jacobs. Anth. 8, 122." Schaef. Mss. " Niceph. 
iu Bibl. Coisl. 111." Boiss. Mss. * Ύνροφόροε, i . q . 
τνρόειε^ Anal. 2, 42. πλακόειε. " Toup. Opusc. 1, 
50Φ. Jacobs. 1. c." Schaef. MsS.] Τι/ρορορεΐον, ro, 
Asser in casearia taberna s. caseali dispositos caseos 
sustinens. Vide Τνροκομείον. [* Τνροφύκτηε, ό, i. q. 
ταρσόε, Philemon Lex. p. 90. 224. Osann, p. xxxv.] 

[* }ίατάτνροε, Archestratus Athenaei p. 399. Κ. και 
* κατέλαϊα, Cibi, quibus, dum parantur, inspersa 
fu>t casei rasi magna copia et multum olei infusum. 
* Neori/pos,'Alex. Trail. 2. p. 726. * " Πολυτυροί, 
Multo caseo s. butyro pinguis, Athen. 269. ναατί-
σκοι." Schw. Mss.] 
, Ύποτνρϊε, ώοε, ή, Edulii genus ap. Athen. (647.) 

quod fieri scribit melle injecto lacti, dum coagula-
tu r : coagulato autem jam, cribello aut flabello 
vimineo imponi, ut serum perfluat. Forsan ita 
dictum, quod caseum tenerum et recentem referat 
aliquatenus. 

Τvpώbηs, [contr. e * Τνροεώήε,"] ό, ή, Caseosus, s. 
Qui e caseorum genere est. Plut. (6, 499.) Καί τά μέν 
στερεά καϊ πολΰτροφα τών αιτίων, οίον τά τvpώbη καί 
κpεώbη,καϊ σύκων τά ξηρά και ώων τά έφθά,προαφέρεσθαι. 

Τνρόειε, idem. Τνρόειε άρτοε, s. simpliciter et sine 
adjectione substantivi τνρόειε, dicitur Panis caseo 
conditus, Cui casei aliquid admixtum est, Qui intri-
tum caseum permixtum habet. Theocr . 1, (58.) 
πορθμέ Τ Κ aλvbωvίω άϊγά τ' έbωκa 7ilvov, καϊ τνρόεντα 
μέγαν Χενκοίο γάλακτος. Ubi σννίζηβιε est : nam ο 
et ε in unam syllabam sunt conflanda. Atque adeo 

TupoCs dicitur facta contractione : ut όπονς pro 
όπόειε, et πλακονε pro πλακόειε, et quaedam al ia : 
unde τνροϋντεε άρτοι pro τνρόεντες, qui et Τνρώντες. 
Sic enim Eust. 975. "Αρτοε αλειφατίτηε, ψπερ 'ίσωε 
καί τι πιμελήε έγκαταμέμικται' καθά καϊ είε τονε λεγο· 
μένονε τνρώνταε άρΐονε ή τυρονντas, τνρόε ένέκειτο. 
Meminit et Athen. hujus τνρώντοε άρτογ, (110.) 
afferens e Τίενθερς Sophronis, σνμβονλενω τ' έμφαγείν 
"Αρτον γάρ τιε τνρώντα τοίε παώίοιε ίαλλε. Hesych· 
τνρόεντα exp. πλακονντα: malim Placentam cui 
caseus intritus permixtus est. [ " Τνρόειε, Toup . 
Add. in Theocr. 389· Valck. ad x . Id . p . 18. Ja-
cobs. Anth. 8, 122." Schaef. Mss.] 

Τνρίον, Caseolus. [ " Item Parum casei, Teleclides 
ap. Athen. 170." Schw. Mss. " Caseolus, Mich. 
Apost. Prov. 18, 88." Schleusn. Mss. " K u s t e r . 
Aristoph. 15." Schaef. Mss. * Τνρίδιον, Athen. 366. 
* " Τνρίσκοε, Longus 1. p. 31. Ed. Rom." Boiss. 
Mss. iElian. H· A. 8, 5. μαντεύεσθαι τνρίσκοιε. Cf. 
Τ νρόμαντιε.] 

Τνρόω, Coagulo et cogo in caseum: u t τνρονν 
γάλα dicitur qui facit ut in caseum densetur : et 
ipsum lac τνρονσθαι, cum in caseum densatur: quo 
vitio laborant puerperae interdum ab ipso statim 
partu, interdum postea, tit Marcellus annotavit ap. 
Diosc. Ε Greg, autem Naz. Ύπερ χιόνα έλάμψατε, 
νπέρ γάλα έτνρώθητε, affertur pro Lacte candidiores 
facti estis : ut τνρονσθαι νπέρ γάλα sit Fieri candi-
diorem lacte in caseum densato. Est certe et lactis 
et casei color candidus, nisi vetustate mutetur. Bud. 
vero interpr. Couglutinati estis. || Τνρόω signif. 
«etiam Agiio, Turbo, Commisceo; solet enim lac 
rudicula agitari είκνκάσθαι, dum πήγννται βίτνροΰται: 
unde Hes. quoque τνρωθέντα exp. ταραχθέντα, κινη-
θέντα. Archestr. ap. Athen. 7. p. (311.) Οΰ γάρ 
έπίστανται χρηστονε σκενα£έμεν ιχθνε, 'Αλλά bia-
φθείρονσι κακώς τνρονντες άπαντα. [ " Schol. Theocr. 
5, 86." Wakef.Mss. Athen. 3. p. 101 = 3 9 3 , Schleusn. 
Lex, V. Τ . * " 'Αποτνρονμαι, Coteler. Eccl. Gr . 
Monum. T. 3. p . 437 " Schaef. Mss.] Σνντνρόω, 
itidem In caseum cogo ct condenso, Coagulo. Ari-
stoph* metaphorice et pep jocum usus est hoc verbo 
Ίππ. (477·) Υμών, inquit, άπάντων τάε ξιινωμοσίαε 
έρώ, Καί τάε ξννό^νε τάε ννκτερ^νάε έπϊ τή πόλει, Καί 
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πάνθ\ a MijSoiS καϊ βασιλβϊ ξυνύμνυτε, Καϊ νάβ BoiW<-
τΰν ταύτα συντνροΰμενα. Ubi Schol. συντυρουμενα 
exp. συμπηγννμενα : quoniam sc. ap . Boeoto^ multi 
fiebant caSei. Bud. pro μηχανώμενα accipi posse 
ait, ut τϋρεΰεσθαι accipi deinceps dicam, interpretans 
Ε composito facta, Composita, Structa, t 

[* Τυρωτόί, Gl . Caseatlis.]. Άτύρωΐοί,'ο, ή, Qui in 
caseum densatus et cod^ulatus non est, Qui in caseurfr 
densari et oOagulari nequit. DioSc. 3 ,41 . de mentha, 
Γάλα άτύρωτσν φυλάσσει έναποκλυοθέντων' αΜφ των 
φύλλων, Ruell. Coire lac deusatfiqlie in caseum non 
patitur, si folia potionibus lactis imnkerganter. ϋ ' 

Τορενω, i. q. τνρόω, In Ciseuoi cogo et dense, 
Facio ut in caseum coagttletur: unde Τυρβύεται 
γάλα, Lac Coit et coagulatur, ap; Aristbt. H. A. 3. 
|| Signif. Tvpeio) etiain Agito, Turboy Commisceo, u t 
τνρόω :- unde et Hes. τνρενειν exp. κνΚγν e t ταράττειν. 
Eust . Veto τνρενειν accipi scribit επί; otpOfrji κακομη· 
χάρον πραγμάτων, ut Suid. etiam Τϋρενσϋντεε exp. 
κατασκευάσαντες, pr&cedentis tamen etiam signif. 
mentionem faciens, etfvpevOevra exponens κινηθέντα, 
ταραχθ4ντ&. ftldertique Bud. τνρενειν e quibusdam 
<3*p. μήχΛνβσθαϊ, Machinari, Struere, Fabr icar i : af-
fereus fe D'ettti 182(=43<5.) Καϊμετά ταύτα ό μέν ηκεν 
άγων TOVS ξένους, ό δ' ένδον έτνρενε ταντα, StrUebat. 
Quomodo Lueianum quoque (2, 60O.) Usurpasse te-
statur idem Bud. et Theodoritum in Hist. Eccl . (1, 
403.) Ned rton e Chalcedon. Concilii Can. 18. af-
fer tur Τυρενέιν κατα&κευάι, pro Fraudes struere, 
Sumtk autem itietaphora e s t a b iis qui lac coagulant. 
[ " Fabricor malum, fraudem, Synes. 108. Philo J . 
2, 66. Sciipft. PhVsiogn. 176." Wakef. Mss. "Euseb . 
Η. E. 2, 1 2 " Mendham. Mss. Nicet. Ann. 4, 2. 
έπιβονλάε. * Ύύρενμα, i. q . rVpos, Eur. Cycl. I89. 
Eh 496.] Ύνρενσιε, ή, ET Ύνρεία, ή, Lactis coagulatio 
et in caseum dertsatio. Aliis, Confectio casei. Gaza 
ap. Aristot,1 Eis τνρείαν άμέλγεται γάλα χρήσιμον', 
vertit, Lac utile caseo emulgetur: itidemque eis 
τΰρευσιν ap. Eund., Ad conficiehdam caseum. [ " I V 
ρεία, Valck. Adoniaz. p. 284." Schaef. Mss. * Tvpev-
τήρ, Epigr. Leoilidse : Έρμα τυρεντήρι καϊ ενγλαγι 
τόν χιμάραρχον Τράγον. " Jacobs. Anth, 13, 673. 
* Τυρέντήα, Const. Manass. Chron. p . 105. var. lect." 
Boiss. Mss. * " Σνντνρεύω, Una machinor, Theodo-
rit. Hist. EcrCl. 1, 555." Wakef. Mss. * " ΣννΤυρεν' 
Tfc, Const. Manass. Cbrofl. p. 85. var. lect." Boiss. 
Mss.J] ' • -i ·>. aim»· etn. > 

i* u Τνρέω, i. q. Τνρεύω, si verum est quod ex 
Alcmane citatur ap . Athen. 499» τνρόν ετύρησαε." 
Sfchw. Mss-.] " . 1 us >il · .1 

• ΤΤΦΛΟΣ; Cascns, Oculis captus, Grfeus lumini-
bus. II. Z . (139.) Κάί μιν τυφλόν εθηκε Κρόνου παϊε, 
Lmhinibus eum privavit. Plut . de Fortuna^ βΗν τυ ~ 
φλήν λοιδοροϋμ-εν, ώε τνφλοϊ περιπίπτοντες αύτη, Symp. 
2. Tauri καϊ τυφλφ δήλα. Quibus verbis Antigonus 
sese eis τόν όψθάλμίϊν εσκωπτε, sc. λαβών άξίωμα με-
γάλοιε γράμμασι γεγραμμένον. PrOverbialia autem 
Ύνφλότεροε άσπάλακο* et Τνφλότεροε λεβήρίδος, vide 
ap. Sliid. et Erasm. Metaphorice etiam • dicuntur 
corporis aliquae partes esse τνφλαϊ, Xen. Κ. Π . 3, (3, 
20.) Μωρό ν yap τό κρατείν βονλομένονί, τα Τυφλά τοΰ 
βώματοε καϊ άοπλα καί άχειρα, ταϋτα έναντία τάττειν 
τοϊε πολεμίοιε φεύγοντας. Ubi dorsum Vocat τνφλόν 
et άχειρον, quoniam oculi et manus in anteriore cor-
poris parte sunt. Apud JCtos autem "et Architectos 
τυφλοί τόϊχοι, Virgilio Cseci parietes : in quibus non 
sunt φωταγωγοί θυρίδεε, i. e-. Fenestrae quae lumen 
intromittant et inferant in conclave vel domum. Et 
τυφλόν τρήμα Anatomici in osse lapidoso vocartint 
foramen quoddam, quod injecto funiculo aut Seta 
porcina exitum non reperirent; anfractuosum enim 
est, nec recta perforatum. Iidem veto τνφλόν έντερον, 
Caseum intestintun, nominarunt Intestinum a vefitri-
culo ordine quartum, Sed primuin crassorum, desi-
nens qua τό κώλόν incipit; Ex eo autem ita dixerunt, 
ut videtur, quoniam cum in modum ventriculi rotun-
dius sit, non autem oblongum ut reliqua, uno fora-
mine, tanquam oculo, sit praeditum, ut inter alia 
tradit Gorr . Rursum homo esse τυφλόε alicujus rei 
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A dicitur, quam non'perspwrt '-et v ide t : Plut. Solone, 
Τυφλός έστι τοΰ 'μέλλόντό»' i άνθρωηΰϊ, Homo fitUra 
pToispicere ncqcnt^ Homo futuri igBartis est. Vide e t 
Τυφλόω. || Item τνφλόν dici tur Qiiod nott videtuTj 
Minime i.-Vix apparens, Obscurum : κίνψοί, Idein 
in Galba dixit Motum obscurum. Sic r v f k o t 
in Epigr. Rursum Plut. Sulla (20.) de Melf ne fluvb, 
Ε Is λίμναε ιΤυφλάε άφανίίεται: u t β Xen, quoque 
affertur τυφλή πίδαξ pro Fons not^«ppe)ren». Et a p . 
Suid. Όδοι» επιτυγχάνει τοφλαϊ» καϊ άνεξάδσι** ΙΗΜ 
dem Lat. d icunt Caecas fotsas, C^ca v4di , aoxa, e t 
alia quaedam. Sed et τυφλοί Βϊεφοι Caeca Somjiia et 
hicerta, nt Horat. dicit Caert^sors pro «aquae certa 
non e s t : Serm. 2. Sat. 3 . eaeca fltiitaatia sorte labo-
ret Reddere cer ta : vocantur autem ita οί ovkipoii 
quoniam sunt απατηλοί. Hoiat yip re πύλαι ^mm 
είσϊι> όνείρων. || Hesychio si credimue, τύφίλ&ιtgccjj 
pitur nonnunquam etiam pro κωφόs, Surdtis. ' Suidas 
certe affert, e Soph, opinor, (CEd. T . 3 7 h ) Τν^Χό» 
τά τ ώτα, τόν τε νοΰν, τά r ' 'άμματ εί : pro eo, quod 

Β Latine diceremus, Non oculis solum captus es, Ŝ D 
auribus etiam et menteJ Unde potest bERiVAlff 
Ύνφλώδηί, quod Gal. ap. Hippocr. exp.,hvibs καθε$4* 
pevos, Qui mtitus sedet et veluit attonitU?; [ " Hesyeh. 
w . Βλάνοϊ, βλάξ, Erotism. 358»" Schleusmeti Me». 
Cf. Τύφώδηί. " Τν^λέ^, Ttiup. fed Longin. 312J 
Valck. Phcen. p. 314. Steinbr". Mye. Ttir. i . p. a2Ss' 
Wakef. Here. F. 197· Trach . 377» 1057» Jacob*. 
Anira, 140. Antb. 9, 35. 34<0." 11, 30 i . Antip. Sid, 
64. Latens, Obaetmre» Mitsch. H. in Cer. 129. T. 
t ow , Porson. Hec. p. 64. Ed. 2. Phden.1722. T. 
ivrepov, Heyn. Hom. 6, 637. Τυφλά καϊ άνέξσδα, Lv» 
c ian .1 , 753." Schaef. Mss. " Infructaosus, Thenrief. 
237. Piin. 2, 22ί Nos ad Lecrei, 5, 1Θ04,1 Gum' 
gen., Clem, Alex. 954," Wakell Mss. Plat. JEmih 
14. Χωρία τυφλά πρόε υδάτων γένβσίν. * " Tvfl&s, 
Obscaie , Strabo 674." Wakef. Mss.] .i 

[* Τυφλογενήε, Gl . Caecigeit*.] Tv^XovXatrriv, 
Ciecum lingo: unde iu Lex. meo vet. et-ap. Stud,, 
Τυφλοπλάστεϊται, τυφλόε πλάττεται, s. άναπλάττεται: 

s ut Suid. habet: ap . qu&m subjungitur in manuscripto 
etiam Cod., Ka t Τνφλοπτεϊται, 'ομοίως. Ita ut hpc 
VERBUM Ύνφλοπτ&ομαι synonym um praecedenti rv* 
φλοπλαστέομαι esse putundum iit, si tamear taendd 
cAret, " Ύνφλοπατέομαι, in VV. LL. Caecum simulo. 
tf Afferturque ex Etym., τνφλόν πλάττομαι. Sed w 
" rori qui ap. Etymologum est, error additur; nam 
" Ύυφλοπατεϊται, (pro quo reponendum est τυφλσπλα*· 
" στεϊται) Etym. non exp. τνφλόν πλάττεται, sed 
" τυφλόε πλάττεται." [Τιιφλοπλαστέω et * Τυ^οπλα^ 
&τέω conf., Philo 4, 150. Pf. * " Τυφλό vows, Schol. 
Theocr. 1 0 , 1 9 " Boiss. Mss. " Eudocia p. 158. 
"EfKiw.'' Schleusner. Mss.] - ' ΤυφΚόατομα, i. q. τνφλόν 
στόμα, Caecum os s. ostium : νίτυφλοστάματα Νΐίλο» 
ap. Eust. [121. 233, τά τον Νείλου τυφΚά toni/ittj'd.] 
Qua compositionis forma ap, Ammian. Marcell; IE-
EITUR ΣτενόύΓΓο^α, inter Danubii qeaedam ostia n«J 
ftteratum. [* Τνφλύστομο*, affertur a Schneidero e 
Strabone, * " Τνφλοφόροε, Valck, Anim. ad Amnion. 
I89." Schaef. Mss. * Τνφλόφοροε, Theocr. Fistula.) ^ 

9 Τνφλώττω, Gaecas sum, Caecutio, Sum τνφΧόιτώ 
όσσεί inde enim compositum fertur, ut et afimeni 
signif. habens άμβλνώττω: secundum quam dedu-
ctionem esset τνφλώττω et άμβλνώττω pro τυφλώσσω 
et άμβλυώσσω. Metaphorice pleramque usurpatur, 
a corpore sc. translatum ad animum. Cic. ad Att. 2. 
Ego fortassis τνφλώττω, et nimirum rj> καλώ προσπέ-
π&νθα. Interdum vero cum dat. aut accus. Hero-
diatK 3, (11, 20.) Ό δέ Πλαντιανόϊ τυφλώττων rij έπι-
θυμίφ, δίδωσιν αντψ τό γραμματέων, και έκπέμπει έπί 
τόν φόνον, Oaecutiens nimia cupidiiate, Excaecatus et 
nihil cernens prae cupiditate. Greg. Naz ' de Bapti-
smo, Τοϊ$ τνφλώττονσι τό ήγεμονικόν, Quibus ratio'est 
obcaeeata. [* Άποτυφλώττω, i. q. άποτυφλόω, Alex. 
Aphr. Probl . 1. p. 298, τονε πόρουε: vox susp. * 'Εκ-
τυφλώττω, Penitus ceecntiO, vide Πολυστένακτοε.] 

ΤνφλΑιψ-, ΰποί, Cujus oculi caecutiunt, i .e . Csecus. 
Apud Nicandr. τνφλώπεε sunt Serpentes qnidam, 0 . 
492. Καί en πον Τυφλώπεε άπήμαντοι φορέούται. Ubi 
Scholiast ae τυφλώπεε sunt fci καλούμενοι τυφλϊνοι' ot 
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πφανμρναιήρρμοϋσι. Apud Hfig. vero LEGi ryR 
W"» όφεων; haud scio an perperi>m pro 

τύφλωνα. SED ΡΤ,,,Τμφλίναι npfluuantur iidem<, 
nec JiiQN Τυψλίνςι, Ari&tot, H. A· 8. Tots τνφλίνοιε 
vfoqb, Serpentibus qui τνφλϊνοι: d icuptur ; 6, 13·. 
"Qfjrep pi ,τυ,φλίνβΐ $φειε. Sed fujspecta mihi haec po-
t i o r scriptura est» Lat. quidam Caecilias appel-
lant, ut Colum.: Plin. autem Caecos serpentes, 9, 51. 

ΜΪ19Ρ, Η . Λ. 8, 13. Cf. ΚωφΙα?. " Τνφλί-
vflis Pis«3ps rosrini, Marvel). Sidpt. (25. ή Fabric. ver* 
^ .Qopiliie serpentesj B i b l , O r . .1, p. l6, 17." RalL 
Mss. * " Τνφλήνιε, Animal quoddam., Artemid. 4, 
$6." Elberling. Mss,] ·,* · , .. 0 t 

[* " Αϊτβτυφλρβ, Theod. Prodr, in Notit. Mss. 8, 
135." Elberling. Mss,] .'Y7τότυψλοε, Aliquantum c « -
(j^. Luseiosus, [ " Plut, g, 53," Wakef. Mss.] 
.. Τυφλύτης, fι, Caecitas. Plut . {Coripl. 11.) Μήτε 
^λ^τ,ητα, μήτ άλλην τιΡά σωματικήν ά^υχίαν, Ορρ . 
μρφκ^ρ. Aristot. J j. ·. & 

Τνφλύω, Excaeco s, Obcaeco, Luminibus orbo, Or 
i$Jis prj,v,0 s. Vigu, Plut. Symp. 5. Άποσβεννύουσι 
rfa ι οράσαε' πολλάκις και τνφλφσι: de Discern. Adul. 
a,h. AW'fiO, Ύνφλοΰται γάρ τυ φίλον ν περί το φίλούμε-
VOY, ,Affertur >et τνφλοιθήναι TOVS οφθαλμούς pro V i r 
sum amisisse, Lucian,. ( I , 557·) Ύνφλό? γάρ ^εϊ τηε 
φν.χήε.τόν οφθαλμό)', Mentis tuae oculi caecutiunt. 
Sicut vero Plut. diqit τνφλ,όγ τον μέλλοντος, et Clau^ 
diau. Caeca futuri gaudia, ita ante eiOS Pind. Ό . 12, 
(13..) Ιών he μελλόντων τετύφλωνται φράδαι, Futuio-
r»m 0?es?e sunt ment.es, Future non cejuunt, nec 
pfogpipiunt. At e Plat. Tim, Τούτων, τνφλωθείς pro 
Ejs orbatus : sicut rursum Plut. de Solert. Anim. 
Κωφά πάντα και τνφλά τήε προνοίας, i, 6. αποστερη-
Ρέντα : cum SC. τό λογικόν και νοερόν έγκατέσβεςται 
τήι ψυχής, ut ibid, loquitur. Verum et ad alia trans-
fer tyr : ut τυφλούμεναι πηγαι dicuntur Quae .fiunt τυ-
φλοί et obscurantur, s. inareseunt, vel alios sub terra 
meatus quaerunt. Et Plut· Symp· 8, Ή be φωνή 
προσφερόμενη και προστνγχάν(χνσα σώμασι πολλοίς και 
άθρόοις, ή τυφλοΰται παντάκασιν, ή διασπάσματα λαμ-
βάνει μεγάλα καϊ πολλά: αντικρούσεις. [ " Steinbr,. 
Mus. Tur. 1, 324,, Thom. Μ. 324, Musgr. Iph, Τ . 
325," Sqhaef. Mss. " Iputilem reddo, ^Elian. H. A. 
1, 39. (Schaef. ad Greg. Cor. 925.) Obturo, Nican-
der 'A, 284- Pass., 339." Wakeif. Mss. " Τνφλονν 
τόν μασθόν, Obstruere uber, Mich. Apost. Prov. 2, 
4," Schleusn. Mss.:, I . q. τνφλώττω, Dio Orat. 11.. 
p . 311·] , Τ ύφλωσιε, ή, Excaecatio s. Obcfec.atio,qua 
sc. aliquis oculis visu orbatur. Aristoph. Schol. 
apcipit etiam pro τνφλότης, Caecitas; nam Qφθα,λμίας 
iu hoc versu Π λ . (115.) Ταύτης άπαλλάξειν σε Tfis 
όφθαλμίas, exponens τνφλώσςως, subjungit, Τνψλωσιε 
γάρ εστίν ή παντελής της οράσεως στέρησα. [* " Τίυ-
φλωτικόί, Cyrill. Hier. 6θ. Catech. j . ρ , 147. Ed. 1. 
Zacagp. Monum· 104." Kail, Mss.] f j 

Άποτνφλόω, itidem E*caeco, Obcaeco. Metapho-
rice plerumque. Alex. Aphr. Tois πόρους άποτνφλοί, 
Caecos seddit et obetcvHt. Plut· (8., 9.7·)/Δεέιώ« μή τ,ι 
TRG ύγ.ν»4ννντοίΑπο(Γνφλωσ·ρ; [810. Corai. ,ad Hippocr. 
de Aere p .328 . Paul· vEg. 113, 34. Έπ ί δέ τψν άπο-
τνφλίύθεισών αιμορροΐδων. Schaef. ad Greg. Cor. 
925. u Callim. 1. p. 549·" Schaef. Mss. * Ά π ο τ ύ -
φλωσκ, LXX. Zach. 12, 4>. * " Αιατνφλόω, Theodo-
ret. θ*ραπ. s. 2. p, 23. 24." Kail. Mss,] %κτυφλόω, 
i. q, «7ijατυφλςω. Plut, Έκτυφλονσι TOVS οϊκέταε, Servos 
exc$c.ant, s. Exoculant, ut Apul. loquitur : i. e. Visu 
orbant, Oculos eis eruunt. E t pass. Έκτετνφλωμένη 
τύχη, Fortuna excaecata, s, ejtoculata ; ρ in gi tur 
enim oculis obvolutis. [Plut. 6, 6'9l. 7, 238. T. 
Graccho J2, Galba 1. JEsch. C.ho,. 534· Schleusn. 
Lex. V. T . " B o i s s . Philostr, 76." Schaef. Mss.] 
Έκτύφλωσις, ή, Excaecatio, [H^rod. 9, 93. * Π ρ ο « ^ 
τνφλόω^ Praeterea excaeco, Plut. 8, 205.. * 'Evs-w-
φλόω, Schol. et Inc. Levit. 26, 16.] Έπι,τνφλύω, 
Obcaeco. [ [ "For t e notatur e P lu t . 9 2 = 1 , 356. 
Wytt. (=6, 345. # · ) ubi vetus efiit lectio έπιτνφλον-
ται, sed nunc apte fuit mutata in ^έπείτνφλοϋται." 
Boiss. Mss. * Κατατνφλόω, Τ . Η. ad l ,ucian. 2, 
3 5 2 = 1 , 093. "Ινντνφλύω, Tzetz. Ch. 3 , 2 2 1 . 4 , 43.] 
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4 TYTO., Noctua, H e s . : " [dicta ^ sono, quem edit, 
Plaut. Menajchm. 4, 2, 90. Vin'afferri noctuam, 
qu?e tu tu usque dicat tibi?] 4 ν·,Λ 

. • . , ^ 
ΤΥφίΙ, Fumum excito. Sed addito accus. djcitur 

etiam τνφω καπνόν pro eod., s, Fumifico, Fumigo. 
Sic 

ENINI plautus €T CoIudi. locjuuntur. Herod. (4, 
196.) Έσβάντεε έϊ τμ πλοία, τνφειν καπνό ν, Fumum 
e x c i t a r e , a d dandum signum sui adventus, Bud. 
Alioqui καπνφ τύφω dicitur Fumo excitato infesto, 
καπνίζω. Aristoph. Σφ. (457.) άλλά και σν τύφβ πολλψ 
τψ καπνφ, Multo excitato fumo vespas infesta et 
f uga ; etiam Fumo eneca, ut Bud, interpr. Schol. 
exp. καίων δίωκε, quoniam sc. καπνό* διώκει ras με-
λίσσαε καϊ tovs σφήκας. Sic ap, Suid. Καπμω τύφειν 
δίκην σφηκών, Fumo excitato fugare in modum vespa-
rum. Inimicissimus enim fnmus est huic insecto. 
Rursum Aristoph. (Σφ. 1079.) καπν^ τύφων τήν πόλιν, 
Fumo infestaiis urbem. Et pass, .voce ac signif. 
Apoll. Rh. 2, (134.) itidem de apibus, λιγννόενπ 

β Καπνφ τνφόμεναι πέτρης εκάβ άίσσουσι, Fumo infe-
statae, καπνιζόμεναι, ut Hes. quoque τύφεται exp. 
καπνίζεται. Sed et neutraliter τύφεσθαι accipitur 
pro Fumare s. Fumigare. Es. 42, (3.) Κάλαμον συν-
τετριμμένον ού κατεάξ/ει, καϊ λίνον τυφόμενόμρύ αβέρρι, 
Et linum fumigans ηοη extinguet. Aristot, Meteor. 2 . 
"Ωστε τής γής ξηραινρμένηε ύπό τε τήε οικείας θερμότητοί 
και ύπό τής τον ήλίον, οίον τύφεσθαι καϊ θυμιάσθαι. 
Nec not! ap. Plut. (Sulia 6.) Ό συμμαχικός πόλεμοι 
πάλαι τυφύμενος έπί τήν πόλιν, άναλάμψας τήν στάσιν 
έπέσχεν. Quibus tamgu 4uobus -in ·, 11;. · τνφέσθφ. 
aliter etiam accipi potest : sc. pro Succendi, i. e . 
Occulte accend i : quo certe mop°, Bud. ibi interpr. 
[Schol. S<?ph. Antig. 1008,] || Nam τύφω eigflif. 
etiam Accendo s, Incendo, Inflammo, XJro, ut H.e?. 
quoque τύφεται exp, non solum καπνίζεται, verum 
Ctjam καίετιμ, φλέγεται. Nec vero tantum prp Ifl-
flammariaccipitur pass, τύφεσθαι,*· Incendi, Accen-
di, Uri; sed etiam neutraliter pro Ardere, quemadlUiO-
dum dictum est accipi non solum pro Fumo in/estarj, 

^ vel impleri, verum etiam pro Fumigare s. Fumare. 
Epigr. πνρί τύφόμενρν. PJut. Solone (1.) Τ^φομένην 
αδρούπυρόε έτι ζώσαν φλόγα, τήν ερωτική ν μ&ήμην καϊ 
χάριν. Incensam adulto et porrobora-to igne flammam^ 
prioris amoris repordatipnem. Hp,s· yero τύφεσθαι 
exp. nop modo χωρίς φλογός καπνόν άγείναι, Sine 
igni fumum emittere, (6t ήσνχή έκκμίεσθαι, Sensim ,e,t 
occ ulteincendi, verum eti^m/iop^^e^ea^Marcescere, 
Flaccescere. Itidemque τνφείσαε affert pro μιψα-
ραμμέναε. ,|] In Lex. meo vet, dicitur accipi etiam 
έπί τον αρντρίβεσθαι, ap. Plat, ^aptem -in Phaedro έπϊ 
τον τετνφώσθαι τήν ,διάνοιαν, Sed notandum ibi in 
τ.ετνφώαθαι supra φ an te ' circumflexum, superpo-
situm (esse λ, idque eadem manu, ad sagpificandain 
sc. scrjpturae diversitateip : ut sciamus «0Ρ solum 
τ&τμφώσθαι legi, sed etiam τετνφλώσθα1· 'Supt alioqui 
τύφος et οίημα vitia affiuia ei, qu.od Horat. dicitur 
Caecus amor sui. S.Ep ET Τνφε,ϊν legitur in Lex. 
mep vet. περισπωμένες, et exp. πνρ άπτειν, Ignem 
acc^ndere. Porro facit hoc τύφω fut. θύψω, tenui in 

D A^piratam mvtata ·. id ;quod 
et in θρέψω fit et βρέξω, 

9 τρέφω et τρέχω : UNDE ΘΎΨΑΙ ap, Syid. έπικανσαι. 
Apud Hes. quoque θύψαι quidam .nec 
non τνφλώσαι : ipse verp etiam έπ.ικλύσαι: [leg. 
έπικαΰσαι :] unde τεθνμμένον derivari ait. Itidem 

. θύψαντα Idem exp. πνρ άφαντα, [ " Ad Diod. S. l , 
195. Jacobs. Anth. i , l . p . 20. 30 ,6 , 70. 7,, 102; ad 
Meer. 151. ad Timaei Lex. 54. 250. Eur. Hec. 478. 
Valck. Phcen, p. 743,. Heyn. Horn. 7, 798- Toup . 
Opusc. 1, 529. Jacobs. Exerc. 2, 111. Wakef. S . 
Cr. 2, 83-ad Lucian. J , 351, ad Charit. 528, Boiss. 
Philostr. 3163." Schaef.' Mss. ΘΙΊΨΑΙ, exp. κεραυνοί 

,φλέξαι, a Clem. Alex. Str. 5. p . 675. Photio est 
καπνίσαι, et Θύψαντα' πυρ καύααντα. Etym, Μ. ®υμ-
,μένογ· (pro Τεθνμμένον^) νπό πυρός βεβλημένον rj 
κεκακωμένον: qui addit, 

το κακώσ^ι τψ καπρώ τον πν-
ρόε τάε μελίσσαε θύσαι λέγονσιν οι μελιττονργοϊ, ubi 
Sylb. emend, θύψαι. Vide Schn. Lex,] ' 

[* " Άνατύφαμαι, Succendpr, .Suid. Vi, ΆνεΤνφετο." 
,Kall. Mss, * Άποτύφω, unde Άπονεθνμμένοι, Hes. 
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κεκαυμένοι. " Ad Moer. 151. Valck. Phcen. p. 743." A 
Schaef. Mss. * Διατνφω, Liban. 1, 68. Ψυχή αχούς 
πλέφ και διατεθνμμένρ, ορρ. ιλαρά και ε1>θυμ<ώμένη,] 
Έκτϋφομαι, Ιιι fumum evanesco, Bud. e Djosc. 1, 
(83.) Vide Έκτυφόω. " Hes. έκτυφηναι exp . έκτυφω-
" θήναι." [ " Valck. Phoen. p . 743. ad Charit. 529·" 
Schaef. Mss. Alciphr. 3, 50. Έκτνφεσθαι έπι πλέον 
τον έρωτα. * Ύπεκτύφομαι, unde νπεξέθυπτο, pro 
ΰπεζετέθυπτο, Hesychio ννεκέκαυτό : vide nott .] Έν-
τΰφω, i. q. τύφω, ut patet ex Aristoph. Cum enim Σφ. 
(459·) dixisset, τύφε πολλψ τω καπνψ, sc. TOVS σφήκας, 
subjungit mox, Καί συ 5τροο·θείϊ Αίυχίνην έντνφε τον 
Σελαρτίον, Fumo infesta et abige .ffischinenj quoque. 
Signif. etiam Incendo, itidem ut τύφω, s. Aeceiido. 
Chrys. in Ep. ad Ephes. l 6 l . Καί καθάπεράπο σπο-
btas σπινθήρ έντνφόμενος, πάντα ανάτρεφε.' Bud.' Idem 
εντνφω interpr. etiam Intus foveo. Nam haec Phi-
lonis verba de Mundo, 'Αμήχανον παλιγγενεσίαν τον 
κόσμον λαβείν, μηδενός έντνφομένου σπερματικού λόγον, 
sic vertit, Cum nulla foveri intus seminalis ratio 
possit. [ " Valck. Diatr. 174. Wakef. Eum. 943." 
Schaef. Mss.] 'Eirιτύφω, Accendo in, Inflammo ad-
versus. Aristoph. ap. Suid. "Οτωι bv άνήρ [ώ'νήρ] 
έπιτύφηται [—Tvffi] μάλιστα μον, i. e. έπικανθρ έπ' 
έμοϊ, s . έπικαζ, εκπνρωθ!/, nt ipse Suidas exp;, Ιη-
flammeturet eXardescat adverSum me. [ " Ad Moer. 
150. ad Timaei Lex. 250. Abresch. Lectt. Aristaen. 
334. Valck. Phcen. p . 743. Jacobs. Exerc. 2, 111. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 197(=230.) Phryn. Eel. 76. 
Pass., cum gen., ad Charit.v414." Schacf. Mss. Phi-
lostr. 516. έπιτεθυμμένοι καϊ μeXaves. ' * Σνντνψω, 
JElian. Η. Α. 13, 17-3 Ύποτνφώ, Siiffuitfigo, ut 
Celsus loquitur, i. e. Fumum subtus excito, vel etiam, 
Infesto fumo subtus excitato. Pass. Ύποτνφομαι, 
Fumo, Fnmum emit to: ut ea faciuht, quibus subje-
ctus est ignis quidem, sed nondum in flammam 
erupit. Plut. Pericle (32,) Μέλλοντα τόν πόλεμον καϊ 
νποτνφόμενον έξέκανσεν. Quo in loco νποτνφέσθαι 
potest accipi etiam pro Succendi. Nam νποτύφω 
saepe ponitur pro Succendo, Ignem subjicio; et me-
taphorice pro Irrito, Provoco : ut ap . Latinos quoque 
Succendo et Accendo. Sic vero et synonym um νπο-
καίώ accipitur pro ίποκνίζω. Apud Suid. 'Αλλά κατα 
βραχύ της διηγήσεωε ύποτνφονσης TOVS άκούοντας, i. e. 
νποκαωνσης, νποκνιζούσης, inquit Suid. Itidem Bud. 
affert e Dionys. Areop. Ύποτνφόντας καϊ ΰπογαργαλί-
ζονταχ. Rursum ap. Suid. 'Εντεύθεν ήρξατο ή δυσμέ-
νεια 'Ρωμαίων τε καϊ 'Αβάρων, ήδη έκ πολλού ύποτυφο-
μένη. Qui locus similis est ei quem e Plut. paulo 
ante attuli. In Lex. meo vet. affertur Ύπετύφετο 
avrois ή δυσμένεια, pro έφνσάτο, γωρείτο. Mallem egO 
Exeitabatur veluti ignis succe'nsus flabro. 7 [ " Sic 
Ctesias Hist. Pers. 45. Παλαιά avrois έχθρα ύπετύ-
φετο." Schw. Mss.] Sicut porro τύφω signif. etiam 
Uro, ita ύποτύφω, Paulatim uro s. Ustulo. Lucian. (2, 
908.) Ό δέ πνρός κατ' ολίγον οντε φλογός μεγάλης 
άνισταμένηε, άλλά κατά μικρόν ύποτνφόμενος, χρόνφ άν 
νστερον καϊ avros κατακανΒεί η. [Polyb. 5, 52, 3. " A d 
Timaei Lex. 250. ad Herod. 367.· Wakef. S. Cr. 5, 
116. Phryn. Eel. 76." Schaef. Mss. " S y n e s . 91. 
Quint. Sm. 5, 641. Eunap. 163. Ύποτίθυμμαι, Etym. 
M. 780, 24." Wakef. Mss. Philostr. 836. Phot . 
Ύπετέθύπτο' νπεκαίετο·. καϊ κέκνιστο' Άπολλοφάνης. 
" Ύπόθυφις, Fomes, Incitivum, Incitamentum, Polyb. 
6, 59, 4.] 

Θύψιε, ή, Ustio, Crematio. Vide seq. derivatum, 
θυμάλωφ, Titio, Semiustus carbo, Titio ex igni 

sublatus et ambustus, ut Suidae θυμάλωπεε sunt oi 
άπολελειμμένοι τής θύψεωε, άνθρακες oi * ήμίκαντΟι. 
Itidemque Hesychio θυμάλωφ est ξύλον κεκανμένον, δα-
λύε : et Θνμάλωπες, οί άπό τής θνμιάσεως σπινθήρες. 
Polluci quoque θνμάλωπες sunt Semiusti carbones, 
* ήμίκαντοι άνθρακες, afferenti e Strattide, Πώ« αν 
κοιμίσειε μοί τις θυμαλωπων μεστήν έσχάραν ; Utitur 
eod. vdcab. et Aristophl *A: (320,) Οΐος aS μέλας ns 
νμϊν θυμάλωφ έπέξεσεν. Ubi Scholiastae θυμάλωφ 
est itidem ό άπολελειμμένος της θύφεωςάνθραξ ό ήμί-
καντος, ξύλον κγεν, διακεκανμένος άνθραξ. Sed Vide-
tur, originem sequendo, potius duplici μ scr. fuisse, 
cum tamen in omnibus exempl. simplici scriptum sit. 
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Vide et 'Επίτραγος. [ " K u s t e r . Aristoph. 120. ad 
Luciati» 2, 348." Sehaef. Mss.] " Θανμάλωπεβ, 
•" Lexico meo vet. sunt ot ήμίφλεκτοι άνθρακες, Se~ 
" miusti carbones : itidemfque Etymologo, qui etiam 
" subjungit, Θάφαι γάρ τό καϋααι: nisi forte θαΰσαι 
" scripsit :" [potius θνφαι.]· " A Suida θανμάλωφ 
" exp. non solum ήμΐφλεκτος, sed etiam διακεκανμένος 
" άνθραξ." , 

Ύνφεδών, όνος, f / , Accensio, Inflammatio, Ustio, 
κανσις1, ut in Lex. meo vet. exp. nec non a Suida. 
{ " Ad Timaei Lex, 251." Schaef. Mss. (Enomautf 
Euseb. 5, 36.] 

Τν^εέανο», ό, Senis est epitb., decrepit! sc. e t 
propediem cremandi, ut Eust. scribit senes τυφεδα-
νούς dici διά τό δεϊν ήδη τνφεσθαι τονς τοιούτους, ήγουν 
καίεσθαι * νεκρικώς'. unde et τνμβογέροντας nominari, 
et σοροπλήκτονς s. σοροπλήγας, quoniam busto prope-
diem inferendi sun t : quos Lat . Capulares appel-
lant. Sic vero et in Lex. meo vet. τυφεδανός exp. 
ΐ> ήλικίαν έχων τον τύφεσθαι, nec non τετυφωμένος, 

Β καϊ άσθενιρ οίον καπνός. Utitur autem eo vocab. 
Aristoph. ! ^ . (1364.) <3 οντος τυφεδανέ καί χοιρόθλιφ-, 
[Br. τ ί Ι ουτ os, οντος, * στνφεδαί·έ, κ. χ.] Ποθεΐν έργν τ' 
έοικας ωραίας σορού. Ubi Schol. annotat, eum boc 
vocab. usum esse, quoniam τυφογέρόντάς vocare so-
lent rovs παραληρονντας καϊ άξιους τετνφθαι. De 
decrepito certe et effeeto dici s. capulari, ipje 
Poeta innuit, cum dicit eum videri έρφν ωραίας σορού, 
h. e. έρ^,ν ωραίας γυναικός : cum tamen potius debeat 
ep£v σοροϋ, utpote defectus viribus, et senio con· 
fectus, ac sandapila propediem efferendus. Vide et 
Tv^oyepwv. [Toup. Opusc. 1, 428. Brunck. ad 
Aristoph. I. c . " Schaef. Mss.] 

Τύφος, S I V E T50os, {utroque enim modo scriptum 
reperitur,) ό, Fumus, καπνός: quo modo accipi tra-
dunt ap. M. Aurel. [2,17. Τάδέ τής φνχηε ονειρος και 
τύφος.] Κ Frequentius accipitur pro Jactantia, Osten-
tatio, Arrogantia, sc. levis ac vana instar furai; pro 
Fastus, Insolentia, Elatio, Bud. Sic vero et Hes. 
ac Suidae est αλαζονεία, Κενοδοξία, έπαραις. Lucian. 

C (1> 398.) Οντόν τύφον άπομαθήσρ, και γνώσρ σεαντόν; 
•Plato ap. Diog. L. "Οσον, ω Διόγενες, τον τύφου δια-
φαίνεις, δοκών μή τετυφωσθαι. Plut. (8, 292·) 'Γόν'-δέ 
τύφον, ωσπερ τινά καπνόν φιλοσοφίας, είς τόνι σοφιστάς 
άποσκεδάσας, ubi ad etymon alludere videtur: Peri-
cle (5.) Περικλέονς τήν σεμνότητα, δοξοκομπίαν τε καί 
τύφον άποκάλούντας. Rursus Idem τύφον et οίημα 
pro eod. accipit, teste Bud. Herodian. 2, (4, 18.) 
Πάντα πράττειν, οίδαμοΰ τύφον και πομπήν παρεχύμε-
νον βασιλικήν, Fastum et pompam impeiatoriam. 
Apud Philon. autem V. Mi 3. "Ενεκα τοϋ τό ν Αίγυ-πτια-
κόν έζηλωκέναι τύφον j Turn, vertit, Obaemulationem 
stultie religienis ^gyptiorum, ut Plut. quoque άβελ-
τηρίαν et τύφον copulat, Lucian. vero τύφον et ανοιαν, 
ap. quem (1, 141.) Plutus dicit, 'Επειδάν ^ris έντυ-
χών τΟπρώτον, άναπετάσας τήν θύραν εϊσδέχηταί με, 
* σνμπαρεισέρχεται μετ' έμον λαθών ό τύφος καί ή άνοια 
καϊ ή μεγαλαυχίa. Quamobrem ϊύφος & Suida exp. 
etiam μανία. Ex Hippocr. autem affertur pro Stu-
por attonitus. Vide et Τυφογέρων. Hesychio vero 
τύφοι sunt etiam σφήνες. [ " Bibl. Crit. 3, 2. p. 33. 
Toup. ad Longin. 381. Opusc. 1, 505. Bergler. ad 
Alciphr. 144. ad Lucian. 1, 98. Jacobs. Anth. 6, 
381. Wakef. S. Cr. 4, 206. Timon Plilias 21." 
Schaef. Mss. Mattliaei Lect. Mosq. 2. p. 85.] · 

Τυφογέρων, OVTOS, O, Se r t ex elatus et stultus. Eust. 
1431. To μυρία είδέναι διά γήρως πολυπειοίαν, ονκ άεϊ 
επαινείται· διότι έπί τίνων φυσφ και έπαίρει • φρένας* 
οθεν τυφογέροντεε οί τοιούτοι και τύφοι καϊ τυφεδανοϊ 
σκωπτονται. Sic Suidae τνφόγέρων est υπερήφανος 
καϊ τετυφωμένος γέρων. Affertur tamen et'aliud ety-
mon, sc. τνφόγέροντας et • τνφεδανους γέροντας difii, 
quoniam brevi τυφθήσονται, i. e. cremabuntur rogo 
jn jec t i : ut τυμβογέροντες nominantur Qui propediem 
busto sunt inferendi, [Senee bustuarii,] i. e. Capu-
lares et decreplti senes: quamobrem a Suida exp. 
etiam έσχατόγηρωε. Arietopb. (N. 908,) Τυφογέρων 
εί κάνάρμοστο*, Delirus senex, Delira quadam inso-
lentia praeditus: [A. 335.. Phrynichus Bekkeri p. 
66. * " Τυφομανής, Apostol; Adag. 19, 68. Hero-
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dfoa. Epim. 136." Bpisg. Mss. Nicet, Annal. 17, 4. 
* Τνφνμανέ<Μ, unde} ΤνφαμαΡίβι, ή, Insolentia et fa-
stus ewm furore, Furor cum insolentia et fastu con-
junct us. Plut . Σταΐΐχή m aUrn τνφομανία. Gait Lex. 
Hippocr. Τ ν φ ν μ α ή ψ , (nam per ω ap . eum SCKI-
PTUM Ύνφωμανίη, UT ET Ύνφινγέρρντε$ ap; Schol. 
AltStoph»·) Ssse dicit μικτόν έκ <pp%vtrthos καϊ ληθάργον 

Morbum e phreaesi et veterno mixtum. Sed 
notandum, pro eo in vet. Cod. LEGI Τνφλωμανίη. 
Quae scriptura rqjicienda esse non videtur, si verum 
eat quod quidam; scribunt, ιύφον et τνφομανίην ab 
Hippocr. v<wasi Stuporem attonitum, quo sc. aliquis 
aedet mulus; nam τνφλόε accipi interdum pro κωφός, 
testatur Hes . : quod κωφός Mutum etiam signif., non 
gelum Surdum. Rursum Gal. de Connate, teste 
Gorr·, scribit a quibusdam Medicis τνφομανίαν vo-
oatam esse Pbreiiiticorum affeetionem. qua in somni-
Qulosum κώμα inciderunt, ita ut oculos tollere uon 
possint, sed lethargicorum more semper eodem in 
faco permaueant. [Loheck. Phryn. 698.] 

Τνφηρψ videstur accipi p r o Ardens s. Fumana, in Β 
hoc ap . Suid. distil ho, Λαμπάδα * κηροχίτωνα, Κρό-
κου ; -ρνφηρεα. λύχνον, Σχοίνψ και λεπτή σφιγγομένην 
πατΰρψ. Ubi tamen ipse exp. τϊ/φωνικήν. [" Toup . 
Opusc· 1 ,505 . Jacobs. Anth. 8 ,295. (Anal. 2, 112.)" 
Schaef. Mss.] 

"Ατνφος, b, ή, Minime fastuosus. Plut. Alex. (45.) 
Άρνφοτίραν μεν εκείνης, ταύτης δέ σοβαρωτέραν : 
[Galba, l l . of, Τ . 6., p. 156. l64 . 295. " Time η 
Phlias, 35. Heind. ad Plat. Phaedr. 197. Timaei Lex. 
54. et n." Schaef. Mss.] 'Arv< î>s> Sine fastu, Mo-
desle. Plut . (6, 115.) To -rpos δόξαν έχειν ά. καί μή 
διιι,σοβείσθαι: [8, 437·} Apud ^Elian. autem superl. 
ατυφότατα. Άτνή>ία, ή, quod cum ad verbum sonet 
q. d. Fastus carentia, a. potius Animus a fkstu alie-
nus, reddi tamen solet Modestia, Simplicitas, Hu-
militas, ut e t Suid. exp, ταπεινοφροσύνη : e t a p . Plut . 
(jl, 306.) αίσχρνομ&νη ίτνφία, • itidem iSadibunda hu-
militas: ap. quem (8, 301.) copulata leguntur, arv-
φία καϊ αφέλεια. Vide et Suid. [* Ύπάτνφαε, Anal. 
2 , 73. *' ThB'on Pfilias. 23. * "ΈκΤτχφαε, ad Timaei < 
Lex. 55. ad Herod. 47." Scbaef. Mss. CEnomaus 
Eusebii Praep, Evang, 5 , 2 1 . μονσα.] Ύπότυφος, 
Sub quo latet τύφοχ, Aliquautum fastuosus et elatus, 
Ion Comicus ap. Plut. Pericle (5.) p^ 281. tneae Edit, 
dicens Periclis τήν όμιλίαν esse μοθων,ικι)ν καϊ ύπό-
τνφον, και ταϊε μεγάλανχίαιίαύτοϋ τάλλήν νπβροφίαν 
άναμεμίχθαι καϊ ι περιφρονησιν των άλλων. Sic vero 
et paulo post idem Plut. dicit quosdam. Periclis τήν 
σεμνότητα appellare δοξοκαμπίαν et τύφο v. [Heyn. 
Horn. 8, 570," Scbaef. Mss. * φίλότυφόε,, Amans 
fastus, Philo de Somniis p . 6,71. Φ. καϊ δοξομανηε. 
" Canst. Manass. Chron. p; 132; Hasii Ind. ad Leon. 
Diac t 245.'* Boiss. Mss.] ( 

Τνφώδη)* α, ή, [ce>Btrt e * Τυφοειδήε,~] b ήλικίαν 
ίχ^τον.τύφεσθαι, Eo provectus. aetatis ut propediem 
eremaudus sit, i. e . Decrepitus et capularis: quo 
nuoda supra docui diet senem τνφεδανόν et τνφογέ-
pavra.. At τνφώδηι πνρετόε ap. Medicos dicitur Fe-
bris quaedam contitnia et ardens, non per se quidem 
qita et essentialis, ut!vocant, sed symptomatica et 
ah jeciuoris erysjpelate excitata: ut inter alia tradit 
G.arr, e Galeni Comm. iir Aphor. 42. 7 . et Aetii 5, 
8β>. Eratian. autem τυφώδεις πυρεταύε ab Hippocr. 
(T04&) vocari ait, rovs μετά νωθρβίαε γιγνομένονί καϊ 
ματ' ίκιτάανωβ ίξισταμίνονς. Ex eod. Hippocr. affer-
t,H5 τνφώδηί pro. At ton it us, pro quo Gal. habet τυφλώ-
<V, ut supra docui.. 

Ύνφό#+ i. q. τύφω, unde et originem trahit. I . e . 
Fuaio infesto vel eneca. Quo .refer τνφώσαι, quod 
He®, exp. πνίξαι, άητολέ^αι. || Signif. etiam Effero et 
lusolentem reddo, ut rv^ocdkitur Elatio, Insolentia. 
Plut. "Ανθρωπον δέ τυφονσι καϊ απολλνουσιν οί φενδώε 
καί παρ' άξίαν επαινονντεε, Faciunt ut insolescat. 
Itidem Herodian. τνφώσαι accepit pro έπςραι et Inso-
lentem reddere : 6, (5, 24.) Τόν δέΠέρσ^ν ε'ιε έλπίδα 
μειζόνων πραγμάτων έτύφωσε τηλικούτων 'έργων εύπρα-
γία. Bud. Ubi possis etiam interpretari, Insolentem 
reddidit et accendit ad spem majorum, ut τνφονν ha-
beat aliquam etiam signif. τον τνφειν καϊ νπεκκαίειν, 
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a Pass. Τνφόομαι, Efferor, Insolesco, ut Hesycliio quo-
que τνφωθεϊί est έπαρθεϊε, ύπερηφανενσαε. Lncian. 
(.1, 473.) Και μάλιστα, εκείνων ήπτετο τών έπι πλούτοιε 
Te καϊ αρχαίε τετνφωμένων, και μονονονγϊ καϊ προσκν-
νείσθαι περιμενόντων. Alciphr. 38. Δοκεΐ δέ μοι μάλ-
λον νπό τούτων τετνφώσθαι, καϊ ύπερεντρυφςν ήμίν. 
Diog. L. in Antisth. 202. meae Ed. "Εσκαβε Πλά-
τωνα us τετνφωμένον' πομπής ουν γινομένης, θεασάμε-
vos ϊππυν φρυακτήν, φησϊ πρόε τόν Πλάτωνα, Έδόκεις 
μοι και σύ ίπποε αν είναι λαμπρνντή^ Ubi nota, eum, 
qui sese effert et jac ta t in modum equi ferocis, τετν-
φώσθαι dici. Sic Basil. Μι) τυφωθής, μηδ' νπεραρθήτ, 
μφ μείζω φρονήσψ τήε ανθρωπινής φύσεως. Interdum 
vero τετνφω μένος dicitur ό έξω φρενών γεγονώε καϊ 
εμβρόντητος, inquit Bud. afferens e Dem. (229.) Οΰ 
δή ποιήσω· τοϊιτο'ούχ οϋτω τετύφωμαι. Et rursum ex 
Eod. (409.) 'Αλλ' έγώ μαίνομαι και τετνφωμαι ννν 
κατηγορών. Ubi sicut μαίνο-μαι et τετύφωμαι copu-
lantur, ita τοτνφωμένοε et μανικόε ap. Aristot. Probl, , 
quaerentem δια τί ό olvos τετνφω μέν ους ποιεί καϊ μανι-
κούς. Plut . vero τετνφώσθαι et δαιμόνων copula ν it 
(6, 647·) Τβτύφωνται καϊ δαιμονώσιν οί θεοίε ταύτα, 
δράσθαι νομίζοντεε. Lucian. vero τετνφωμένον et 
ανόητοι*, (1, 40.) 'Αντί δέ άνοήτον τε καϊ τετνφωμένον 
γενέσθαι μετριώτερον. Ubi possit tamen etf pro 
Elato ac insolente accipi, cum ei opponatr0v μέτριον. 
Alioqui cum pro Demente capitur, opponi solet ei & 
φρίναε έχων et ό ίγιαίνων, velut ap. Plut, de Exilio, 
Φρέναε έχων, και μή παντάπασι τετνψώμένος: et ap. 
Dem. ( l l 6 . )*Av δέ ληρεϊν καϊ τετνφώσθαι δοκώ, μήτε 
νϋν μήτ' αίθι ϊ ώε ύγιαίνονή μϋι προσέχηΤε. Itidem 
Bud. accipit ap. Lucian. (2, 758.) Εκείνο δέ πώε ούκ 
άγνωμον αύτών καϊ παντελών τετνφωμένον, τό περϊ των 
οντωε άδηλων λέγοντας, μηδέν ώε εικάζοντας άποφάί-
νεπϋαι, άλλά ύπερδιατείνεόθαι: cum enim interpreta-
tus esset; Arrogans et superbum, sdbjungit, Vet 
potius: Deli rum etinsanum. Τ ετύφωμαι signif. etiam 
Sfcupeo, ut ap. Dem. (552.) 'Αγνοείτε τό πράγμα, & 
βουλήt και τόν αύτόχειρα έχοντες, μέλλετε καϊ ζητείτε 
καϊ τετύφφαθε. [" Τετνφωμένοε, Stupidus, Aristot. 

7 Probl. 3, 16."Seager. Mss. " T o u p . ad Longfn;381. 
Opusc; 1, 457. 505. 2, 283. ad Lueian. 1, 230. 
Wakef. S. Cr. 2, 83 .4 , 203. 205. Alciphr. 356. Paul . 
Sil. 74, 156. Thom. M. 842. Dionys. H. 2, 1158. 
Heind. ad Plat. Hipp. 146." Schaef. Mss. " C l e m . 
Alex. 247." Wakef. Mss. Demosth. 116. Ληρείν καϊ 
τετνφώσθαι: 749. Τετνφώσθαι rov ταϋτα λέγοντα έφη. 
Schleusn. Lex. Ν . Τ . * " Ύετνφωμένωε, Superbe, 
Clem. Alex. 162." Kail. Mss. Stulte, Stolide, De-
mosth. 665. * " Τύφωσιε, Tzetz. Ch. 10, 572." El-
berling. Mss.] 
^ Έκτνφόω, ϊ. q. ίκτυφίύ, i . e . Infuraumredigo. Pass. 

'ΈίΚτνφοϋμαι, ut έκτύφομαι, In fumum vanesco, Bud. 
e.Diosc. (1, 83.) Ή δέ ρητίνη eis καπνόν έ/ρυφόνΤαι. 
[ V i d e T W " Valck. Phoen. p . 743." Sehaef. Mss. 
Polyb. 16 ,21 . Conf. c. έκτυφλό ω> Philo 1. p. 3. Pf . 
*Έπιτνφόω, Suidae et Hes. έπικαίω, " Mceris p. 150. 
e t n . " Schaef. Mss. * Σννεπιτνφόω, Una ad festum 
incite, Plut . 6, 213. * "Ύποτνφόω, Philo J . 1, 665." 
Wakef. Mss.] 

& AT VERO Τυφών, SIVE Τνφώε, p ro quo PoStae 
dicunt ETIAM Τυφάων ET Τυφωενε, Gigantis nomen 
proprium est, quem Lat. itidem Typhonem s. Ty-
phona dicunt, et Typhoga Hom. 11. B. (782.) Sre τ' 
άμφϊ Τυφωόί γαίαν Ιμάσσρ Έ,ίν Άρίμοιε, ίίθι φασί Τυ-
φμιέοε έμμεναι εύνάί. Hesiod.Θ. (869·) Έ"' δέ Τυψωέο5 
Iflrr' άνέμων μένος νγρόν άέντων. Multa de hoc gi-
gaiite Eust. multis in locis, praesertim vero p. 15/ . , 
ubi scribit τνφ&να esse πνεύμα θερμόν, denominatum 
a τύφω significante καίω, Uro, Accendo, Inflammo : 
a Poetis autem fingi δαίμονα άντίπαλον τψ Αιι, καϊ έπι-
κείσθαι Α'ίτνην τό opos, καϊ κάτωθεν κραίτήραϊ άναφυσίρν 
πνρόε : ut et Ovid. Met. 5. Vasta giganteis injecta 
est insula membris Trinacris, et magnis subjectum 
molibus urget Jithereas ausum sperare Typhoea 
sedes. Nititur ille quidem pugnatque resurgere saepe, 
Dextra sed Ausonio manus est subjecta Peloro, Laeva, 
Pachyne, tibi, Lilybaeo crura premuntur. Degravat 
^ t n a c a p u t : sub qua resupinus arenas Ejectat, flam-
mamque fero vomit ore Typfioeus. At Lucan. 4, Con-

27 Μ 
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ditur Inarimes zetema moleTyphoeus. [Apoll. Rh. 2, A εύροκλύδων, maluit novissimus Interpres vertere T u r -
1210.] Plut. (10, 602.) Τυφώνα esse dicit τήν εμβρον 
τησίαν καϊ τόν τΰφον, καϊ ras έπαχθείε καϊ νπερόγκονε' 
κατοικήσει καϊ μεγαλαυχίαε, allegorice accipiens id 
vocab. et ad animum transferens. De .Sigyptio autem 
Typhone vide Herod. (2, 156. 3, 5.) et Diod. S. 
|| Alioqui et Flatus repentini nomen est τυφών, 6. Ρro-
cellae. P l iu .2 , 48. loquens de repentinis flatibus, qui 
exhalante terra coorti, rursusque dejecti, interim ob-
ducta nubium cute multiformes existunt, Vagi quippe, 
inquit, et ruentes torrentium modo, tonitrua et ful-
g u r a e d u n t ; inajore vero illati pondere incursuque, 
si late siccam ruperint nubem, procellam gignunt, 
quae vocatur a Graecis έκνεφίαε. Sin vero depresso 
sinu arctius rotati effregerint, sine igne, h. e. sine 
fulmine, vorticem faciunt, qui τύφων vocatur, i. e. 
vibratus έκνεφίαs. Ubi nota τυφώνα dici Vorticem 
sine igne factum : ut Eur. etiam Schol. τνφώε est ή 
εκ rfjs άναθνμιάσεωε πριν έκπνρωθήναι τόν άέρα σνστρο-
φή·. itidemque Suidae τύφων est ούχ ή φλόξ έκ τον 
άέροε, ά\\' έκ τήε άναθνμιάσεωε σνστροφή προ τον έκπν- ϊ 
ρωθήναι: quo modo in Plat. Phaedro usurpari hoc 
vocob. annotat. Aristot. de Mundo (4, 18. 6, 22.) 
τνφών est τό άστράφαν άχρι τήε γήε διεκθέον, έάν άπυ-
ρον ρ παντελώε, Si id, quod fulserit, ad terram usque 
cursu illisum sit, ignisque nihil interim conceperit: 
qui, inquit Bud., est vortex procellosus et everberans. 
Idem Philosophus Meteor. 3. init. τυφώνα fieri scri-
bit, όταν έκνεφίαε γιγνόμενοε μή,δννήται έκκριθήναι του 
νέφονε : esse autem διά τήν άντίκρονσιν τήε δίνηε, οταν 
έπϊ γήν φέρηται ή έλιξ σνγκατάγονσα τό ν έφοε, ου δυνα-
μένη άπολνθήναι. Meminit et Gell. horum τνφώνων, 
19. init. Quin turbines etiam, inquit, crebriores, et 
atrum coelum, et fumigantes globi, et figurae quaedam 
nubium metuendae, quas τνφώναε vocant, impendere 
imminereque ac depressurae navem videbantur. Vo-
catur ventus hie non solum τνφών, sed etiam τνφώε. 
Eur. Phoen. ( I l 6 l . ) Τνφώε πύλαισιν Λε τιε έμπεσών. 
Aristoph. Β. (870. )Άρν ' άρνα μέλαιναν παίδεε έξενέγ-
κατε. Τνφώε γάρ έκβαίνειν παρασκευάζεται. Ubi 
SchoL ait τνφώς nominari τονε καταιγιδώδειε άνέμουε : C 
Ίππ. (508.) Κα» γενναίοε πρόε τόν τνφώ χωρεί καϊ τήν 
έριώλην. Ubi Idem rursum esse" τνφώ ait άνέμον 
σνστροφήν : έριώλην autem, άναθυμιάσεωε συ'στ,ρόφήν, 
πριν εμπυρωθήναι τόν άέρα : sed τνφώ esse μείζον τι 
πνενμα καϊ κακοποιόν, ideoque Trj έριώλρ postponi de-
buisse a Poeta in eo loco. Suiaas praeterea esse di-
cit πνεύμα καπνώδεε, έρρωγόε άπό νέφονε. [Blomf.v 
Gloss, in jEsch. Pr . 359. 362. S. c. Th. 489. Ag. 
639. "Τνφών, Ruhnk. Ep. Cr. 21. Toup. ad Longin. 
308. Opusc. 1, 506. ad Tiinaei Lex. 260. ad Lucian. 
1. p . xxxiv. Voss Myth. Br. 1, 217. 238. Heyn. ad 
Hesiod. 95. 150. Thom. M, 861. ad Charit. 692. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 197. Brunck. Aristoph. I , 
189. De accus., ad Mcer. 366. Τνφώε, Ruhnk. I. e. 
ad Moer. 54. Toup. Opusc. I. c. 2, 284. Thom. M. 
1. c^Wakef. S. Cr. 4, 205. Brunck. 1. c. Soph. 3, 
531. De accus., Mcer. 366. et η. * Τνφωε, de dat., 
ad Eund. 177; (*Tνφων, δαίμων, Gl. Typho.) Τυφω-
ευε, Wolf, ad Hesiod. 130. Ilgen. ad Hymn. 306. 
317. Ruhnk. I. c. * Τνφωνεύε, ibid." Schaef. Mss. D 
Τνφών, Lucian. 4, 227· Ό λεγόμενοε τνφών άνεμώ-
δηε, όν τινεε στρόβΐλον όνομάζονσιν: Theol. Arithm. 
p. 31. Fulgur, Heliod. ^ t h . p. 22. Achill. Ta t . 1, 
12. Τυ<ρώϊ, Soph. Ant. 418. καϊ τότ έξαίφνηεχθο-
νυε Τυφώε άείραε σκηπτόν. Dat. Τνφφ, ^Lsch. Ag. 
665. Aristoph. Λ . 974. Μεγαλρ τυφφ και πρηστήρι 
Συνστρέψαε, nisi cum Schneidero nominat. *T«/-
φόε, ό, fingamus. Attice Τύφων, Arcad. 94. * Τυ-
φωνοειδήε, adv. * Τνφωνοειδώε, Strabo 5. ρ. 380.] 
Τνφωνικόε, Typhonicus, Plut. de Def. Orac. Τά 
Τυφωνικά καϊ τά Τιτανικά, Res Typhonis et Titanum. 
At Act . 27, (14.) "Ανεμοε τυφωνικόε, ό καλονμενοε 

buleutus ventus quam Typhonicus, vel Ventus tem-
pestuosus ac typhonis quodammodo aemulus: quo-
niam sc. Lucas ibi non Repentinum turbinem fuisse 
dicit, qualis est typhon, sed tempestatem diuturnamu 
[ " Toup. Opusc. 1, 504. 506. Jacobs. Anth. 8, 295. 
Matth. ad Act. Apost. p . 280. * Τυφώνιοε, ad Timaei 
Lex: 260. ubi p . 26 ) . *Tνφών&οε." Schaef. Mss. 
Τυφώνειοε et * Τιιφώειοε conf., Apoll. Rh. 2, 1210. 
* Τνφώνιοι, Dementes; Stob, Phys. 1076.] PRO TV-
φωνία autem quod esse dicitur Gerius delirii cum 
furore mixtum, Furiosus delirusque lelhargus, Le-
thargicus furor et delirium, videndum ne scribi 
debeat τνφομανία, de quo supra. Habet porro et 
Τνφάων suum derivatum; NIMIRUM Τυφαόνιοε: ut 
Τυφαονία πέτρα, in Caucaso: quae sic dicta : est ice 
τό έν avrrj διωκόμενον τόν Τυφώνα νπό Διόε πεπλί/χθαι 
τφ κεραυνφί ut annotatur in meo vet. Lex., ubi etiam 
additur, eum πληγέντα άπελθείν έν τή Σερβωνίδΰ λίμνρ 
έν Αίγνπτφ καιόμενον, καϊ είε τό βάθοε αύτήε έμπεσεϊν, 
καϊ δϋναι συνεχόμενον υπό τήε εκκανσέωε : ipsum certe 
lacum emittere quendam calorem, veluti Typhone in 
eo ardente. Lat. Typhoeus dicunt et Typhoius: ut 
Typlioea tela, Virg.Typhoia cervix, Claudian. [ " Ti»-
φαόνιοε, Jacobs. Anth. 9, 346." Schaef. Mss. " Eust. 
Od. 386, 22. ex Opp." Wakef. Mss.] 

" Τωθάζω, Dicteriis inCesso, Irrideo, Mordeo op-
" probriis. · Redditur etiam Corivitiis incesso. Ari-
" Stoph. 1φ. (1362.) ίν αύτον τωθάζω νεανικάε:* 
[1368.] " Aristot. Rhet. 2. Οί επιδέξιοι τφ τωθάσαι." 
[ " Valck. Adoniaz. ρ. 260. Phoen. ρ. 588. Diatr. 26. 
ad Mcer. 366. ad Timaei Lex. 261. Toup. Opusc. 
1, 190. Emendd. 4, 451. Bergler. ad Alciphr. 248. 
Jacobs. Anth. 7, 244. 9, 458. Boiss. Philostr. 511. 
Heind. ad Plat. Hipp. 146." Schaef. Mss. Athen-
622.] " Θωτάζει, Hes. εμπαίζει, χλευάζει: quod et 
" Τωθάζει." " Ύωθασμοε, Irrisio." [ " Ad Timaei 
Lex. 261." Schief. Mss. Aristot. Polit. 7,17. * " Τώ-
θάσμα,, Risus, Suid. v. 'Αδάμ." Kali. Mss.] " Τω-
" θαστήε, Irrisor. Τωθαστικόε, Irrisorius." [J. Poll. 
9, 148. " Lemma Epigrammatis in Anthol. Pal. 9» 
435." Boiss. Mss. " A d Herodian. Philet. 442.' Ja-
cobs. Anth. 6, 317. 8, 217." Schaef. Mss.] " Qui-
" netiam Τωθαστικώε, Irrisorie, Cum irrisione, ap. 
" Diog. L. Speusippo (4, 2.) Καί Διονύσιο» πρόε αντόν 
" γράφων τωθαστικωε, φησϊ, καϊ έκ τήε μαθήτριαt σαν 
" εστϊ τήν φιλοσοφίαν καταμαθςϊν." [ " Julian. 330." 
Wakef Mss. * Τωθαστϊ, idem, Schn. Lex. άμαρτΰ-
ρωε. * " Άντιτωθάζω, Conon Narrat. 49. Pierson. ad 
Mcer. 367." Kail. Mss. * " Άποτωθάζω, Philostr. V. S. 
1. p. 526. * Διατωθάζω, Alciphr. 2, 4. " Bergler. p. 
248." Schaef. Mss.] " Έπιτωθάζω, Irrideo, Derideo, 
" Convitior. Theodoritus Hist. Eccl. 3. Ό έε νπό 
" τών μελιττών έσθιόμενοε, ού μόνον ούκ έδήλου τάε άλ-
" γηδόναε, άλλά καϊ έπετώθαζέ τοίε άνοσίοΐί. Apud 
" Eund. Άλλά καϊ έν τοίε θεάτροιε τον στανρον τήν 
" νίκη ν έκήρνττον, καϊ τοίε εκείνου μαντεύμασιν ίπετώ-
" θαζον. Quidam exp. etiam κολακεύω, Asseutor, 
" Adulor." [Suid. ν· Άλλαι . " Phryn. Eel. 168. ad 
Moer. 366. ad Timaei Lex. 261. Toup. Emendd. 1, 
287. Bergler. ad Alciphr. 248. Brunck. Soph. 1. 
p . ix. Ed. 2." Schaef. Mss. " A p p i a n . 2, 157." 
Wakef. Mss. Fischer. Ind. jEschin. Dial. Socr. 
* Έπιτωθασμόε, ibid. Polyb. 3, 80, 4. Philo V. M. 
1. p. 605. Heliod. 10. p. 494. * Κατατωθάζω, 6. 
p. 265. " Ad Mcer. 367.'"Schaef. Mss. * Φιλοτωθάζω, 
s. * Φιλοτωθάσσω, Hippocr. Epist. p. 1285. Schottus 
autem Nod. Cic^ 2, 9· βασκανίην * φιλοτώθαστον 
restituendum notavit. * Τωθεία, ή, (quasi a v. * Τω-
θεύω,) i. q. τωθασμόε, Dionys. Alex. ap. Euseb. Pr . 
E. 14. p. 782. " Ad Timaei Lex. 261." Schaef. Mss.] 
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" Y Una e vocalibus est, a cujus figura os quodr 
" dam ad radicem linguae situm vocatur voeibes, a 
" quibusdam et υψιλοεώές. Quae vocabgla suis locis 
'ί vide. Y ab TEolibus ponitur pro 0, dicentibus 
" όννμα pro 'όνομα: unde est όννμαίνω.'* [ " Y et Β 
conf., Jacobs. Anth. 10, 230. 412. Valck. Phcen. 
p. 548.: ν et ot, p. 574. Τ . H. ad Plutum p. 204. 
Bentl. ad Callim. 304. ad Charit. 257- Koen. ad 
Greg. Cor. p. 7(.~18~):/ ν et φ, Τ . Η. ad Plutum 
p. 218.: v, Bast Lettre 39·" Schaef. Mss. Vide Ind. 
ad Greg. Cor. Ed. Schaef.] 

" Ύ , 7Y, ap. Aristoph., ad exprimendum Sonum 
" quem quis olfaciens edit, spiritum naribus attra-
" hendo. Nam in Πλ. (896.) carnes suillas olfaciens 
" sycophanta, dicit, 'ivbov έστιν <L μιαρωτάτω Πολύ 
"χρήμα τε μαχών καϊ κρεών ώπτημένων : subjungens, 
" ν υ. δ ν. ν l·. 11. υ ν. ν υ.' Cui Carion respondet, 
"Καιφδαιμον όσφραίνει τί; Sed Schol. aliam quoque 
" exp. affer t : ut sc. sit επίρρημα θαυμαστικόν:" 
[Brunck. ed id i t : ν l·, δ l·, ν ν, ν ν , ν ϋ , ν I , ut sexies 
repetita interjectio ν υ senarium efficiat. " Τ. Η. p. 
305. 307. Jacobs. Anth. 8, 283." Schaef. Mss.] 

ΥΑΚΙΝΘΟΣ, i1, vel 0, Hyacinthus, Nomen pueri 
cujusdam, quem Apollo usqueadeo dilexit, ut cum 
inter ludendum disco eum imprudens occidisset, her-
bam et florem quendam e cruore effuso in terram 
produceret, et ejus nomine ornaret, in perpetuam 
memoriam : nnde ap. Ovid. Met. 10. ubi infortuna-
tus ille casus describitur, T e (Hyacinthe, inquit 
Apollo,) lyra pulsa manu, te carmina nostra sona-
bunt, Flosque noyus scripto gemitus imitabere no-

- stros : (ita enim in eo discurrunt venae, ut Graecarum 
literarum A l figura legatur inscripta: quod at at 
est dolentis et gementis :) Tempus et illud erit, quo 
seiortissimus heros (Ajax sc.) Addat in hunc florem, 
folioque legatur eodem. Talia dum vero meinoran-
tur Apollinis ore, Ecce, cruor, qui fusus humi signa-
verat lierbas, Desinit esse c ruor ; Tyrioque nitentior 
ostro Fjos oritur, formamque capit quam lilia, si non 
Purpureus color his, argenteus esset in illis. Non 
satis hoc Pboebo est, (is enim fuit auctor honoris,) 
Ipse suOs gemitus foliis inscribit, et A l A l Flos ha-
bpt ioscriptiim, funestaque litera dicta est. Sic et 
Plin. 21, 10. Hyacinthum comitatur fabula duplex, 
luctum praeferens ejus quem Apollo dilexerat, aut 
ex Ajacis cruore editi, ita discurrentibus venis, ut 
Graecarum literarnm figura A l legatur inscripta. 
Unde et γραπτά υάκινθοι a Theocr. dicitur, cuju3 
verba paulo post afferam. Euphorion quoque ceci-
nit, ΪΙρρφυρέη υάκινθε, σέ μέν μία φάτιε άοώών 'Ροι-
re/jjs αμάθοισι Seboonoros AiaK(bao E'iapos άντελλομέ-
νου γεγραμμένα κωκΰουσαν. Nicander eandem ob 
causam πολΰθρψ'ον υάκινθον nominayit Θ. 902. quo-
niam Apollo, cum Υάκινθον Παΐδα λαβών προπάροιθεν 
Άμνκλαίον ποταμοίο Ώρωθήβην, — άεκονσιοε έκτα, —• 
έπει ομλοs Μμπεσε κόρσρ Πέτρου άφαλλόμενοε, νέατον 
δ* ήραζε κάλυμμα, eum πικρώϊ θρήνησεν, ut ibid, canit 
idem Poeta. Nota vero πορφνρέη υάκινθε, in Euphorio-
nis loco, ut Maroni quoque dicitur Purpureus hya-
cinthus, et Suave rubens hyacinthus. Sic vero et 
Diosc. 4, 63. in hyacinthi herbae descriptione, inter 
alia dicit earn habere κόμην έπικειμένην κυρτή ν άνθους 
πλήρη πορφυροεtbois. Et ab Ovid, in praecedente 1. is 
flos esse dicitur purpureus Tyrioque nitentior ost^o : 
unde sunt qui hyacinthum esse dicant lilium purpu-
reum aut lufum. , Rurspm a Virg. Ferrugineus vo-
catur hyacinthus, qui pro wkiyftoj' μέλαιναν ap. 

Theocr. dixit Vaccinia nigra. Nam hoc distichon 
ejus ex Id. 10, (28.) Καί τό "ιον μέλαν έντϊ, και ά 
γραπτά υάκινθος, 'Αλλ' ΐμπας έν τοις ατεφάνοις τά 
πράτα λέγονται, sic vertit, (vel potius repraesentavit, 
aut certe ad ipsum respexit,) Eel. 10. quid tum si 
fuscus Amyntas? Et liigrae violae sunt, et vaccinia 
nigra. Et Eel. 2. Ο formose puer, nimium ne crede 
colori, Alba ligustra cadunt, vaccinia nigra leguntur. 
Ajunt esse hyacinthos etiam e candido pallidos, 

Β quos dicendos potius esse bulbos sylvestres; atque 
adeo hyacinthum, qui a quibusdam pingitur, fre-
quentem in segetibus et pratis, a nonnullis verum 
esse Discoridis bnlbum existimari. Diosc. delphinii 
etiam speciem quandam scribit υάκινθον nominari, 3, 
85. Notandum vero, cum de herba et flore usur-
pantur, non modo feminino genere dici ή υάκινθος, ut 
in illo Euphorionis et Theocr. loco, sed etiam ma-
sculino: quo modo Philo usurpavit V. M. 3. et La-
tini. II Υάκινθος est etiam Gemwiae nomen ap. Lucian. 
Epigr, quodam, et Jo. Apoc. 21, (20.) A colore 
hyacinthi tlori simili id nomeu invenit ; nam scribit 
Plin. 37, 10. huic gemmae velut e carbuneulo reful-
gere quendam in purpura leviter roseum colorem, et 
fulgorem yiolaceum dilutum. || 'Υάκινθος dicitur 
praeterea Lana s. Fila hyacinthino colore imbuta: 
Exod. 28, (19·) Λήψονται τό χρνσίον καί τήν υάκινθον 
καί τήν πορφυραν καί τό κόκκινον καϊ τήν βίσσον. Ibid. 
Υακίνθου κεκλωσμένης. [ " De Hyacintho flore passim 
multa disputat Athen. 15. Singula loca indicavi in 

c Ind, Rer. et Person, in Athen. Cf., quem laudavi, 
Bochart. Hieroz. P . 2. L. 5, c . 10." Schw. Mss. 
" A d Charit. 545. Jacobs. Anth. 6, 106. 361. ad 
Mejeagr. p. 6. Villoison. ad Long. 237. 272. Paul. 
Sil. 17. e t n . , Boiss. Philostr. 475. Lobeck. Aj . p. 
364. Musgr. Hel. 1485. Toup. Append, in Theocr. 
p . 18". in Schol. Theocr. p. 218. Harles. ad Schreb. 
ad Eund. p. 172. Τ. H. ad Lucian. Dial. p. 73. ad 
Eund. 1, 238. 240. Paus. 1, 314. Valck. ad II. 22. 
p. 83. Wyttenb. Ep. Cr. 62. Heyn. ad Virg. Bucol. 
p. 39. 63." Schaef. Mss. Nicander Athenaei p. 683. 

7Ίρις b'. έν piigaiv άγαλλομένη νακίνθω '* Αίαστή προ-
σέοικε. Vide Schn. Lex. Schleusn. Lex. V. T . ] 

Ύaκιvθώbης, Hyacinthinus, i. e. Hyacintho similis. 
Ύακίνθινος, itidem Hyacinthinus, Purpureus vel 

Subniger in modum hyacinthi: ut νακίνθινον χρώμα. 
[ " Licet πορφυρέη passim nomiuetur υάκινθος, ap. 
Athen. 677. et Schol. Theocr. 10, 28 . ; color tamen 
hyacinthinus, quippe ad nigrum vergens, distinguitur 
a purpureo ap. eund. Athen. 525. Cceruleum esse 

D colorem multis variorum Auctorum testinioniis osten-
dere conatus est Bochartus loco supra cit., col. 
729." Schw. Mss.] Et νακίνθινα δέρματα, Exod. 
25, (5.) Pelles hyacinthini coloris, Pelles hya-
cinthinae. Pers. cui circum humeros hyacinthina 
laena. [Gl. Ferrugineus. " Ad Charit 545. Eur. Iph. 
A. 1298. Jacobs. Anth. 6, 106. Bast Lettre 215. 
Boiss. Philostr. 475." Schaef. Mss. O d . Z . 2 3 l . Y . 
158. Schleusn. Lex. V. Τ.] Ύακινθινοβαφής, Hya-
cinthino tinctus colore, Imbutus colore qui hya-
cinthi in modum purpurat et suave rubet. Xen. K. 
Π. 6, (4, 1.) Χιτώνα πορφυροϋν πobήpη, στολώωτόν 
τά κάτω, καϊ λόφον, νακινθινοβαφή. [ " Ad Charit. 
545." Schaef. Mss. " Arrian. 272." Wakef. Mss.] 

Ύακινθϊς, ibos, ή, Hyacinthis. Athen. (17.3.) Έ ν τή 
Λακωνικρ έπϊ τής obov της καλουμένης Ύακινθώος, 
Quae ab interemto ibi Hyacintho dicta est Hyacin-
this; nam in agro Laconico periisse Hyacinthum, 
patet ex Ovidio Metam. 10. et e verbis Nicandri in 
Υάκινθος allatis.. Sed e t Erechthei filias vocatas 
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fuisse ΎακινθΙδας testatur Demosth. [1397. " A d A 
Diod. S. 2, 171·" Schaef. Mss.] 

Ύακίνθια, τά, Festum Lacedaemone in Hyacinthi 
honorem agitari solitum : quod ET Ύακινθόκωμον 
nominatum fuisse Hes. videtur innuere. Athen. e 
Didymo et Polycrate, (139·) T)jv τών ύακινθίων θυ-
σίαν οί Αάκωνες έπί rpeis ημέρας σνντελονσι, καί διά το 
πένθος το γενόμενον περί τον Ύάκινθον, ούτε στεφα-
νοννται έπί roTs δείπνου, ούτε άρτον εισφέρονσιν, άλλά 
πέμματα και τά τούτοις άκόλονθα διδόασι, καϊ τόν eis 
τον θεον παιάνα ούκ ςδουσιν, άλλά μετ ευταξίας πολ-
λής δειπνήσαντες άπέρχονται. Meminit ejusd. festi 
Xen. Έ λ λ . 4, (5, 11.) et Ovid. Met. 10. ubi canit» 
Nec genuisse pudet Sparten Hyacinthon : honorque 
Durat in hoc aevi, celebrandaque more priorum 
Annua praeJata redeunt Hyacinthia pompa. [ " Ad 
Herod. 601. 693." Scliaef. Mss.] 

Ύακινθίέω, Hyacinthum refero, Hyaeiulhum imi-
tor, Hyacinthiuo sum colore. De gemma dictum 
ap. Areth., u t e t ap . Plia. 37, 5. Quarto loco nume-
rantur νακινθίζοντες. Β 

"ΥΑΛΟΣ, SIVE 'Ύελος, ή, [et ό, Theophr . de Lap. 
49.] Vitrum. Lucian. (2, 34.) ΤΙαμμεγέθη έκπώματα 
ναλά, τής καλλίστης νάλον, Ε pulcerrimo vitro, Ubi 
etiam subjungit, quendam κατάξαντα τόν μέγιστον 
των σκνφών, ένϊ των θραυσμάτων χρήσασθαι eis σφαγήν, 
έντεμόντα τή ύάλψ τόν λαιμό v. Alex. Aphr. "Ωσττερ hi 
ύέλον εμφαίνει τό ενανθές τοϋ χρώματοί. Probl . 1. 
AI νελοι εν τψ χειμώνι θΐρμοϋ σφόδρα τινός έμβλη-
θέντος ρήγνυνται. Et rursum, 'Ρηξιν εργάζεται τφ τής 
νέλον σώματι, | |Ύβλοϊ dicitur etiam Grystallus : 
[ " sic illud ςξνάλου s. νέλον ap. Herod. 3, 24. re-
ctius Ε crystallo, quam Ε vitro interpretaberis." 
Schw. Mss.] idque ab antiquis, Schol. Aristoph. 
"Υαλον ημείς μέν άρτίως τό εκ βοτάνης τινός κεκαυμένον 
καϊ διά πυρός τηκόμενον είς κατασκευήν αγγείων 
τινών λέγομεν, (quibus verbis Vitrum intelligit,) oi 
παλαιοί δέ, τον διαφανή λίθον, τόν ιδιωτικώς λεγόμενον 
κρύον, έοικότα δένάλω, Ubi etiam obiter NOTA, Kpvcs C 
a vulgo usurpatum fuisse pro κρύσταλλοι: si tamen 
κρύον eum scripsisse putandum est, et non potius 
κρρσταλλον. Annotat autem haec in N. (766.) ubi 
Strepsiadi dicenti/Ηδι; παρά τοίσι φαρμακοπύλαιε τήν 
λίθον Ταύτην ewpas τήν καλήν τήν διαφανή, Άφ* ή$ τό 
πνρ άπτονσι; respondet Socrates, τήν ύαλον λέγει»; 
Et rursum Schol. hanc ύαλον esse dicit κατασκεύα-
σμα νάλον τροχοειδές παχύ, οπερ έλαιο) χρίοντες και 
θερμαίνοντες, προσάγονσι θρυάλλίδα, κάί ούτως άπτονσι. 
Ι) Quo pertinent etiam haec Plinii 36, 26. Addita 
aqua vitreae pilae sole adverso in tantum excan-
descunt ut vestes exnrant. Ut nostra quoque aetate 
quasdam crystalline et chalybea specula eadem sunt 
vi praedita. Idem Schol. νάλον nomen Homero et 
antiquioribus ignotum esse ait, usurpatum autem pro 
eo esse ήλεκτρον. || Gorr . certe et ipse tradit ϋαλον a 
quibusdam dici Speciem Succini fulvi et pellucidi 
vitri instar: qua de re plura ίη'Ήλεκτρον. Praeterea 
notandum esse ait, fem. genere et per α dici ή vaXos: 
nam Atticam esse illam generis usurpationem et scri- y 
pturam tradunt turn alii, turn Eust. et Lex. meum 
vetus, atque Etym. Quibus facile assentior, cum ap. 
Aristoph. reperiatur, scriptorem per omnia Άττικόν. 
Alterius autem scripturae meminere Hes. quoque et 
Sujd. nec non ipse Etym. : quam tamen rejicit. 
|| Hesychio vero ϋελος est etiam βόρβορος, Lutum, 
Ceenum. Quod vocab. ex νω derivari posset, quo-
niam sc. pluviis ccenosiores fiunt viae. [ "Ύαλο* , 
Phryn. Eel. 136(=309- Lob.)Thom. M. 862. Jacobs. 
Anth. 7, 63. 9 ,41 . 348. 10, 122. 155. Kuster. Ari-
stoph. 59. ad Mcer. 373. Toup . Opusc. 2, 128. ad 
Herod. 198. 206. ad Diod. S. 1, 128. 179- Magazin 
Encycl. par Mil l inN.ix. T . 3. p. 92."Ύελοε, Fischer, 
ad Welter. Gr . Gr . 1, 57. Phryn. 1. c. Jacobs. Anth. 
7, 63. 335. 9 ,348. Thom. M. 1. c. ad Moer. 1. c . ad 
Herod. 136. 198. 206. ad Diod. S. 1, 179·" Schaef. 
Mss. " Τι)ν νάλον, Vitrum, Athenaei aetate conficie-. 
bant Alexandrini, conformantes illud iu varias pocu-
lorum founas, Athen. 487. T . 4. p. 224. Ed. Schw." 
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Schw. Mss. Creuzer. Init. Philos. ac Theol. e Plat. 
2, 223. Phryn. Bekkeri 68. Philemon Lex. 103. 
Theophr. de Igne p. 436. Plato Timaeo p . 369. 
Paul. JEg. 6 , .22. Schn. Lex. Schleusn. Lex. V. 
T . ] 

SED ET Ύάλ»? dicitur pro ναλος, teste Hes. et 
Suida : ut τύλη pro τύλος. [Ad Greg. Cor. 425.] Id 
ipsum tamen νάλ»; Hes. est etiam βόμβνξ, σκώληξ, 
Vermiculus quidam qui βόμβνξ uominatur : itidem· 
quo ύάλεται affert Idem, et exp. σκωληκιψ, a THEM. 
Ύάλομαι, siguificante σκωληκιώ, Vermiculor, A ver-
mibus infestor s. erodor. 

Derivata ex Ύαλο». 
Υαλοειδής, VitTi formam habens, figuram referens, 

modo pellucidus : ut ύαλοειδήι χιτών τοί οφθαλμού 
ap . Medicos, quae et κρυσταλλοειδής, teste J . Pef l . : 
quanquam alii inter eosdis t inguant . Gorr, enim, 
Ύαλοειδέ* ύγρόν, inquit, Vitreus humor, est Humor 
oculi a tergo crystalline humoris situs, vitro fuso 
similis : non ambiens universum erystaliinum, sed 
dimidium tantum posteriore parte, ut qui ejus diame· 
trum non excedat, qui a dextra ejus parte in sini* 
stram ducitur. [Theophr. Fr. 2, 30. Orph. L. 277. 
* Ύαλοκέρας, Creuzer. Init. Philos. ac Theol. e Plat. 
2, 223.] Ύαλοτέχνης, ό, Vitri artifex. Idem et Ύελέ-
φης. [* Ύαλόχρους, Leon. Tar. 5. " Jacobs, AiMh. 
7, 62. 8, 383. Toup. Opusc. 1, 243." Schaef. Mss.] 
Ύαλονργοι, Qui vitra conficit, Vitriarius, ύελέφηα, 
[Strabo 16. p . 1099- " Thom, M. 863." Seha>f. 
Mss.] Ύαλονργβΐον, τό, Locus ubi vitra fiunt, Vitri-
aria officina, [Gl. Vitrarium. * " Ύαλοψόί, ad Lu-
cian. 2, 332." Schaef. Mss, * Ύαλώπηι, unde * Ύα-
λώπις, Orph. L. 6θ7· WJTIV.] 

[* " Εΰίαλοϊ, Jacobs. Anth. 10, 212. (2, 2S&. 
Wech. 2, 412. Brunck.)" Scbaef. Mss.] 

Υαλώδης, i. q. ύάλοειδής, Vitro similis, Vitreus, 
[ " Pa I lad. de Febr. 26. 90." KalL Mss.} 

Ύαλόεις, idem : ύαλόεν, Hes. διαφανές, λαμπρόν, 
Pellucidum, Lucidum, Splendidum. [" Phryn. Eel. 
137. Jacobs. Anth. 10, 122. 178." Scha;f. MsS.] 
Ύαλείs, idem. Affert enim idem Hes. ναλέν pro 
λαμπρόν, νάλίζον, Splendidum, Vitrum pelluciditate 
referens. Sed suspecta mihi est ea scriptura. 

Ύάλεος, et per CONTR. Ύαλο»*, Vitreus, Ε vitro 
confectus. Lucian. (2, 34.) ΤΙαμμεγέθη έκπώματα 
ύαλά τής καλλίστης ύάλον, Praagrandia pocols vitrea 
e vitro pulcerrimo. [ " Phryn. Eel. 136. Thom. M. 
863. Jacobs. Anth.· 10, 122. De fade, Toup, Ap* 
pend. in Theocr. p. 21." Scbaef. Mss. Clem. Alex. 
Paed. 2. p . 191. " Phot, Ύαλβί—και ϋαλ,α σκεύη, lege 
ναλά, quam adjectivi formam, Atticis, si satis memi-
ni, ignotam recentiores adamant: ύαλά σκεύη, Strabo 
4, 5. p. 69. Dio Cass. 57, 21. p. 869- λιθία vaXrf, 
Arrian. Peripl. Erythr. p. 145. Geop. 9, 19. p. 6 l6 . 
Itaque ap. Hes. v. Τριόπ»β$ pro νάλον* non iaXivovs, 
neque νάλον, ut Salmasio visum, sed ναλοϋς repo-
nendum." Lobeck. ad Phryn. 309·] 

Υάλινο», idem : ut υαλίνη θάλασσα ap. Jo. A* 
poc. 4, (6.) Vitreum mare. Horat. quoque diert 
Vitreo daturus Nomina ponto: sed paulo aliter. 
[Lucian. 2, 104. " Pliryn. Eel. 136(=309. Lob.) 
Thom. M. 863. ad Mcer. 374. Jacobs. Anth. 7, 62. 
Υάλινος παις, Toup. Append, in Theocr. p. 20. et 
Ind. , Emendd. 2, 35. Ύάλ. ίκπωμα, Kuster. Ari-
stoph. 118," Schaef. Mss.] 

Ταλόί , idem. Affert enim Hes. ύαλον pro λαμπρόν et 
τίμιον: expouens tamen et πράον, ήλίθαον. Quae 
postrema expositio si vera est, ΐ/αλο* idem foret cum 
ύηνός, et derivatum ab vs. [Corrigunt VV. DD. ^ 
λίθον τίμιον, pro ήλίθιον, τίμιον.] 

[*Ύαλίτης, fem. * Ύαλίτις, Strabo 16, p. 1099. 
άμ/jos,] 

Ύαλίζω, Vitrum imitor colore et pelluciditate, Pel-
lucidus sum iu modum vitri, Vitreo sum colore, Hes. 
in Ύαλείς. 

Ύαλό*>, In vitrum coverto. Pass,^Ύαλόομα^ Vitrum 
fio, In vitrum convertor, abeo. Ύάλωμα,τό, Vitium 
in oculis equoruro, sicot γλαύκωμα. Apsyrtus in Hip-
piatr^. 1. Συμβαίνει δέ etc τούτου^ ό καλείται ύάλΛήΐα, 
όμοιο ν ψηφίδι λευκή. 
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; : Derivata ex"Y«Xos. 
[» " Ύελοχρώδης, et * Ύελοκνκάς. Bronok. A n a l 2, 

141, if>' i»eXo^>6Sees «ίγχνβί, Brunck. 3, l60. i^-' In 
Cod ice coriupte scriptum ie\a κυκάδε&, absque alio 
sensu. Veiisimileest tjuod reposui. Jacobs. 8 , 383; 
'Reiskius cutnid Apogr. Lips, invenisset ύελοκν κάδες, 
correxit *νεΤοκυκάδες. Sic aquosa pyra appellari 
posse putabat. Toupius in Cur. N o t . 169. *νελοοίδακες 
tea tat, Cyathi ad instar tumentes.' Nescio an proba 
sit forma νελοχρωδης: nullaui formam in χρώδής 
Botam habeO. Sunt autem formafe a χρώμα in χρώ-
ματοε i t χρωμοs, ut μονοχρώματος et μνρόχρωμύί.. I ta 
a σώμα, ενσώματος e t ev σωμός." Bast, cte VV. nihili 
vel dttb. ad calcem Scaps Oxon.] Ύελονργός, Vitri'· 
ari us, Qui vitra cotificit,, B u d . e Diosc. Ύελονργείον, 
ro, Officina vitriaria, [DioSc. 5, 182. * 'YeXovp-yikbs, 
Geop. 20, 17. κάμινος.} Ύελέψης, ό, Qui vitra co-
quit; coquitiir Cnim vitrum, ut prolixe docet Plin. 
etiam 36, 26. Legitur ap, Hes. et exp. PER Ύελοτέ-
χνης, quod ad verbum sonat Artifex vitri; coquendi 
sc. et conficiendi. [Olympiod. ad Aristot, Meteor, 
" Thom. M. 863." Scbaef. Mss. * Ύέλοφος, i. q. 
νελέψης, Herodian. Epimer. 138. * " Ύελλοψός (sic), 
Const. ManaSs. Chron. p. 138." Bois$. Mss.] 

Ύελώδης, [CONTR. e * 'YeXe«i8i)s,} Vitreus, Vitro 
similis. [Gl ,] 

Ύ έλεος, et per CONTR. 'YeXoSsy Vitreus, Ε vitro 
confectus : ut ύελοϋν άγγεϊον ap. DiosC. Vas vi-
treum : [ " s, crystaUinum. Sic ap. Athen. quidem p. 
129* ieXoiis πίναξ rectius Crystallinus discus, quam 
Vitreus intelligetur." Schw. Mss. " Thom. M. 
863." Schaef. Mss. * " 'Y&tOs, Vitreus, Suid, v. 
Σπέκλον." Schleusn. Mss.] 

Ύέλινος, idem : unde νίλινα κάτοπτρα ap. Alex, 
Aphr. Vitrei specula. [<· Thom. M. 863, Jacobs. 
Anth. 12, 355. 447." Scbwfi Mss.] 

'ΥεΧίζω, Vitrum imitor colore vel pelluciditate, 
Vitri in modum pelluCeo. 

[*" 'Y&«»<, Thom. M. 588. *'YeXis, ad Mcer. 
374." Schaef. Mss. Falsa est lectio pro * Ύελϊτις, ex 
*'Υελίτης, ap . Theophr. de Lap. 49·] 

"ΥΒΡΙΣ, εως, f), Injuria5 sed ea gr&Vior: quare 
nonnunquam reddi potius debet Injuria contume-
liosa, Injuria simul et contumelia, Injuria petulanter 
et proterve illata, Petulans et insolens injuria. Ab 
insolentia certe potissimum proficiscitur ύβρις: unde 
dicitur κόρος τίκτειν νβριν: qui κόρος facit ut ho-
mines insolescant. Et Dem. c. Mid. (529.) Ονκ 
είναι τών πάντων ουδέν ύβρεως άφορητότερον : appel-
lans ϋβριν, quod cum choragus esset festo quodam 
solemn)* Midias ipsi pugnum incussisset. Itidemque 
aUtguis queritur quidpiam esse ϋβριν, cum injuriam 
et contumeliam esse interpretatur quod quis fecit, 
sive cum injuria et contumelia se affectum esse dicit, 
Lucian. (1, 60.) de salutatoribus et ccenipetis minus 
laute exceptis quam sperassent, Πόσα μεν έμφαγόν 
res, πόσα δέ παρά γνώμην έμπιόντες, άπίασι διαβάλ-
λοΡτες τό δεΊπνον, f j νβριν ή σμικρολογίαν εγκαλούντες. 
Dem. (402.) Αδημονούσης δέ τής άνθρώπου, και ούτε 
έθελούσης φδειν ουτ' επισταμένης, νβριν τό πράγμα 
έφ·σαν, καϊ ούχ άνεκτόν είναι. Aristoph. Πλ. (886.) 

τΑρ' οίχ ύβρις ταϋτ' έστϊ πολΧή; Injuria proterva, et 
Itnmanifl improbitas. At cum Socrates ap. Aristot. 
Rhet. 2. dicit, "Υβριν είναι τό μή δύνασθαι άμννα-
σθαι ομοίως ευ παθόντα ϋσπερ και κακώς, reddideris 
potius Contumeliosum et probrosum esse. Dicitur 
porro aliquis νβριν έχειν et όφέλλειν, nec non ν βρει 
ε'ίκειν. Od. Α . (368.) M^pos έμήι μνηστήρες νπέρβιον 
νβριν έχορτες, Π . (86.) Χί,ην γάρ άτάσθαΧον νβριν 
έχονσι. Et rursum (418.) Άντίνο' ίιβριν έχων, Κακο-
μήχανε. Sic Soph. Εί. (523.) Έγώ δ' νβριν μέν ούκ 
έχω, Ityuriosa et contumeliosa non sum, Injuria et 
contumelia non afficio. Hesiod. "Epy, (1, 211.) σν δ' 
άκοβε δίκης μηδ' νβριν οφελλε. Ubi νβριν οφέλλει is, 
cui ΰβρος μέλει, ut paulo ante dicit, οίσιν "Αρηος 
'Εργ' έμεΧε στονόεντα καϊ νβριες. Rursum Hom. ν βρει 
cue ιν dicit eum, quem immanis Improbitas et pro-

A tervia ad flagitium aliquod petpetrandum impellit : 

Od. β . 262, 0 1 fc' νβρει ε'ίζαντες, έπισπύμενοι μένέί 
σφφ, Αί φα μάΧ' Αιγυπτίων άνδρφν περικαλλέας αγρούς 
ΤΙόρθεονy έκ δε γυναίκας άγον καϊ νήπια τέκνα, Αυτού ι 
Γ' έκτεινόν. Id prosa vero aliquis dicitur πόρρω 
ύβρεως προάγειν, προελθεϊν, et έλθείν. Athen, Ktil 
τέλός πόβρω προαγα,γόντες ύβρεως, τάς τ&ν άλλων 
γυναίκας νβριζον, Eo petulahtiae evaserunt: 12. Εϊι 
τούτο πρόήλθον νβρέως, ώοτε πάντων άνθρώπων, εις ούς 
άφίκοιντο, ήκρωτηρίαζον τάς ρίνας. Dem. (51.) Ets 
τοϋθ' ύβρεως έλήλνθέν &στ έπιστέλλειν Εύβόίνσιν ήδη 
Totawas έπιστολάς, Eo proterviae et immanis impro-
bitatis devenit. Quibus adde hoc Herodian. 1, (9, 
15.) Bdpus γάρ κάϊ αφόρητος ήν νπερόφία και ϊιβρκ; 
Superbia ejus et contumelia erat intoleranda. Itehl 
aliquis νβριν νβρίζειν vel έννβρίζειν dicitur. Ρΐώΐ» 
Symp. Sept. Sap. (6, 064.) Ο'ίαν νβριν πρός ήμάς 
ϋβρικε, pro Insignem nobis fecit injuriam, Insigni 
nos affeeit injuria et contumelia. Herodian. 1, (13, 11.) 
Σύρανϊές τε τά σώματα, ιίαϊ πάσαν ϋβριν έννβρίσαντες; 

Β Tracta per urbem cadavera, et contum^liosissime 
habito, Contumeliis affecta. Idem 8, (8, 14.) dicit> 
Τνμνονς τής βασιλείου αϋλής έξέλκονσι μετά πάσης 
αισχύνης καϊ νβρεως, Per omnem ignominiam et 
contumeliam. Itidemque 4, (6, 2.) Τ ά πτώματα 
φερόμενα μεθ' νβρεως πάσης, καϊ άμάξάις έπιτεθένται 
Nec non νβριν άνταποδιδόναι, dicitur qui vicissim 
injuria et contumelia afficit. Plut. Polit, Pti6c. Ό δέ 
έκείνω πάλιν ώσπερ άνταποδιδονς νβριν, έμοίχενσε τήν 
γυναίκα. Praeterea δι' υβριν, ε'ις υβριν, προς νβριν, 
et νβρει aliquis facere aliquid dicitur pro Per sum-
mam injuriam, contumeliam a protervia quadam et 
improbitate prOfectam. Dem. (527.) "Οσ^ μείζονος 
οργής καϊ ζημίας άξιου σι τύνς έκονσίψ και δι' ϋβριν 
πλήμμελονντας. Xen. Έλλ , 2, (2, 6.) "Α διά τήν νβριν 
ήδίκονν άνθρώπονς μίκροπολίτας. Nam των άδικημά1 

των τά μέν γίνεται δι ϋβριν, τά δέ διά κακονργίαν, 
inquit Aristot. Polit. 4. Et quidam άδικήματα άδι-> 
κοϋσίν είς νβριν, καί ον κακονργίαν, teste Eod. in Rhet, 
2. Ubi είς νβριν possumus ex illo ipso exponer^ 

C δι' νβριν, aut -ίβρεώς ενεκα. Sfecus vero ap. Hero-
dian. 5, (8, 1.) Eis νβριν καϊ παροινίαν έκβεβακχενμέ· 
νων: hie enim praep, eis consuetam signif, Obti-> 
n e t : Cum eis νβριν έκβεβακχενμένοι sint Qui velut 
bacchico quodam furore pferciti ad contumeliosis-
sima quaeque facinora proruperunt. Item πρός νβριν 
adverbialiter saepe, sicut πρός βίαν, pro Injuriose, 
Cotrtumeliose. Plut. Coriol. npos νβριν τούς πεμ-
φθέντας έξήλασεν νπηρέτας, Injuriose et contumeliosd 
expulit, Injuria et contumelia affiectos: Alcib. Έ λ ε -
γεν ονχ νβρει τούτο πράττειν ούδέ κρατούμενος νφ' 
ήδονής. Dem. (537·) dicit etiam έφ' νβρει τνπτειν, 
Per contumeliam caedere. At με& ύβρεως έλκειν 
habuisti paulo ante. Oppositum superioribus est 
νβριν άπεχε ιν s. ύβρεως άτϊέχεσθαι, et νβρεως παν-
σασθαι. Hesiod. "Epy. (1, 133.) νβριν γάρ άτάσθαλον 
ονκ έδύναντο 'Αλλήλων άπέχειν, Abstinere a mutuis 
injuriis, a mutuo inferenda sibi injuria. Dem. (564.) 
"Οάον καταθεϊς πανσεται τής νβρεως, Quanta poena 
depensa injuriam postea inferre desinet. Sic Hero-

D dian. 2, (4, 2.) Tovs στρατιώτας έκέλευσε παύσασθαι 
τής πρός τούς δημότας ύβρεως, Ne quem in posterum 
e populo ulla vel injuria vel contumelia afflcerent. 
Sicut vero παύεται aliquis τής νβρεως, ita vicissim 
alium παύει: ut κάκείνον τής νβρεως έπαυσαν, ap . 
Isoor. Paneg., qui in Hel. Enc. dicit, Εύθυς αντών 
τήν ίίβριν επαυσεν, pro έπαυσε ν αυτούς τής ύβρεως. 
Cui νβρεως παύειν oppositum est είς ϋβριν τρέπειν 
ap. Thuc , 3, (39·) Porro ut aliquis ϋβριν υβρίζει, 
ita vicissim νβριν υβρίζεται, cum afficitur injuria et 
contumelia, Aristoph; Πλ, (1045.) Τάλαιν' eyi> rjjs 
νβρεως ής υβρίζομαι, Ο miseram me ob insignem illam 
injuriam ac contumeliam qua aflicior. Sic et γίνεσθαι 
ίβρις e'ts τινα dicitur. Lucian. Solcecista (10.) To hi 
ε'ίς σε υβρίζει ν έστϊν οταν e'ts τι τών σων γίγνη* 
ται ή ύβρις1· καϊ γάρ όστις γυναίκα υβρίζει τήν σήν, 
είς σε ν βρίζει, και όστις παίδα Καϊ φίλον, καϊ όστις 
γε οίκέτην. Sio Vero dicitur ή ε'ις vel πρός τινα 
νβρκ, pro ύβρις' ή είς τινά γινομένη. Herodian. 1, 
(3, 6.) At τών 'ΑλεξάΡδρον διαδόχων είς τονς ύπηκόους 
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ΰβρειετε καϊ βίαι, δι' <3 ν τήν έιeel vov άρχήν κατήσχνναν, 
Alexandri successorunr, qui contumeliose violenter-
que dominati sun t : 2, (4, 2.) ΐΐανσασθαι rfjs NPOS TOVS 

δημότάς νβρεωε. Nonnunquam vero pro ή els τινα 
νβριε s. ή πρόε τινα ύβριε, dicitur νβριε TIVOS, omissa 
praep., et accus. converso in gemtivum patientis, ut 
loquuntur Gramm.: Herodian. 2, (4, 9.)"Υβρΐν αύτών 
καϊ άτιμίαν νομίζοντεε, In contumeliam suam ac de-
decus acc'ipientes, 1, (8,9·) Tijv έκεΙνη5 τιμήν, eavrfjs 
νβριν νομίζονσα, Illius honorem in suam contumeliam 
vertens, Polit, Itidem Lucian; dixit,-'Εφ' νβρει τών 
'ΕΧληνίων θέων τοιαΰτα παρανομεί ν TOVS Κ ελτονε ές 
τήν. μορφήν τον ΉρακλέοΜ, Cora men turn esse illud 
Gallicum ludibriumque quoddam hominum Herculis 
Greeci divinitatem sugillare volentium, Bud. Sic 
Plut. (7.)"Y/3pet μεν των βασιλέων, ονκ εύπειθί^ δέ τών 
οχλών τά καθεστώτα σννταράξαντες. Non semper 
tamen gen. ille patientis est, verum etiam agentis, 
i. e. non semper ejus qui νβριν patitur, sed ejus 
etiam qui earn infert. Od. P. (581.) "Υβριν άλυσκά-
ζειν άνίφών ύπερηνύρεόντων, 0 . ( 3 2 8 . ) Τών ύβρις re 
β'ιη,τε σιδήρεον ονρανόν ϊκει: ut et ex Herodiano paulo 
ante attuli, Al τών 'Αλεξάνδρου bιabόχωv els rovs υπη-
κόους νβρειε τε και βίαι, Contumeliosa et violenta do-
minatio. Rursum Od. P. (4.87·) 'Ανθρώπων νβριν τε 
και είνομίην έφορώντεε. Quo in loco nota etiam 
τή νβρει opponi τήν εννομιην, ut ap ; Hesiod. "Εργ. 

I , (215.) δίκη et νβριε sibi opposite leguntur, δίκη b' 
νπέρ νβριοε ίσχει. Et aliquanto ante;7!! ΧΙέρση, συ b' 
άκουε Μκηε, μηδ' νβριν οφελλε. Uterque enim iis in 
II. νβριε. generaliter accipiunt pro ανομία et άδικία, 
Injustitia, Iniquitas. Alioqui, Ut supra dixi, magis 
restricta signif. interdum redditur Injuria proterva et 
insolens, contumeliosa et violenta, Injuria petulans; 
interdum etiam Injuria, Contumelia, Insolentia, Pe-
tulantia, Protervia ; nec non et Superbia. Quarum 
expp. exempla satis multa suppeditabunt tibi ante-
dicta. Quibus adde ct hunc Xen. locum, in quo 
νβρει opponitur σωφροσύνη·. 8, (4, 7·) p . 132. Αοκεί 
be μοι χαλεπώτερον είναι ενρείν άνδρα τάγαθά καλώς 
φέροντα ή τά κακά· τά μεν γάρ νβριν τοίε πολλοίς, τά 
δέ σωφροσννην τοίε πασιν έμποιεί: Ut et Thuc. 3, 
(39.) dicit, solere άπροσδόκητον ενπράξίαν els νβριν 
τρέπειν: insolescimus enim rebus secundis, adversis 
autem moderations evadimus: unde idem Thuc. 1, 
(28.) "Υβρει δέ καί έξονσίφ. πλούτου πολλά έ ε υμάς ήμαρ-
τήκασι, Petulantia et licentia, quam opum magnitude 
anirais eorum invexit, multa in nos admiserunt. Pro-
ficiscitur autem ilia ύβρις e despicientia et contemtu 
quodam ejus cui infertur, ut docet Aristot. Rhet. 2., 
ubi cum tres esse ολιγωρίαε species dixisset, sc. κατα-
ψρόνησιν, έπηρεασμόν, et νβριν, subjungit aliquanto 
post, Καί ό υβρίζων be ολιγωρεί' έστι γάρ νβριε, τό 
βλάπτείν και λυπεί ν έφ' ols αισχύνη έστί τιρ πάσχοντι' 
μή ίνα τι γένηται αντω αλλο ή ο,τι έγένετο, άλλ' οπωε 
ήσθή: docens finem τών υβριζόντων eum esse, ut 
eum cui injuriam faciunt, simul afficiant contumelia, 
ipsi autem voluptatem inde capiant, et videantur eo 
esse superiores ; ait enim, Αίτιον τήε ήδονήε τοίε ύβρί-' 
ζονσιν, 8τι οίονται κακώς δρώντεε αντονς, νπερέχειν 
μάλλον. Itidem cum όλιγωρίφ quadam conjuncta 
est, vel potius ex όλιγωρίρ oritur haec νβριε, ap, Ari-
stoph. B. (21·) Elr' ούχ νβριε ταΰτ έστί καϊ πολλή τρν-
φή; Annon insolentia h a c est proterviaque maxima, 
et deliciae intolerandael Annon immanis improbitas, 
et mollitie's detestanda 1 vel etiam Insolentes et pro-
tervae deliciae, Insolens et immanis mollities: quod 
nimirum ego, cum Bacchus sim, pedes eo et me 
fatigo, hunc autem asino invehi sino, jie prematurab 
onere. Dicitur vero peculiariter et de injuria et vi 
quae corpori infertur, idque vel plagis vel stupro. 
Plagis, ut ap. Dem. Mid. et alios passim. De stupro 
autem, ut ap. JEschin. 2 0 ( = l 6 . ) Tr)v νβριν τήν ε'ιε τό 
έαντόν σώμα νπερεώρακε: nam sese prostituerat et 
ήταψήκει. Itidem Isocr. Paneg., sed cum gen. (32.) 
ΤΙαώων ύβρεις καϊ γυναικών α'ισχύνας καϊ χρημάτων 
άρπαγας. Aristot. Rhet. 1. Γυναικών οικείων νβρειε, ή 
th αντονς ή eis υίοΰϊ. | | Ύ β ρ « άνήρ dixit Hesiod. pro 
άνήρ ύβριστής, adjective accipiendo hoc nomen sub-
gtantivum : "Epy. 1,(190.) μάλλον δέ κακών ρεϋτηρά; 

Α καϊ νβριν Άνέρα τιμήσονσι. AT VEKO Ύβρϊί, Hesy-
chio est ορνεον νυκτερινό ν, Avis quaedam nocturna. 
[Aristot. Η. Α. 9, 12.] 

[""Y/Jpis, Koen. ad Greg. Cor. 256. ad Herod. 
238. 337. 655. ad Lucian. l , 337. Fischer, ad Pa-
laeph. p. 17. Ammon. p. 9. e t 1 Valck,, Lennep. ad 
Phal. p. 45. Brunck. Bacch. 1287- Wakef. S. Cr: 5," 
113. Ion. 519. Musgr. 507- ad Diod. S. 2, 211. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 264. T h o m . M. 863. ad 
Charit. 464. 497. Jacobs. Anth. 6, 352. 8, 266. 
Alberti Ν . T . 279· Pro υβριστής, ad Thom. M. 140. 
Brunck. ad (Ed. T . 80, Phil. 223. Lobecki Aj. p . 
284. Ύβριε γυναικός, Dionys, Η . 2, 794. "Υβρεως 
γραφή, ad Lucian. 1, 414. "Εκγονον νβρεώι άδικίαν, 
Plato de LL. 109·'Ast. Lapis Ύβρεωε, Luzac. Exerc. 
173. "Υβρει, Boiss. Philostr. 384. "Υβρει λέγειν, 
Valck. Phcen. p. 523. "Υβρεις, Markl. Suppl, 49S. 
"Υβριε, Κύπριε, ad Charit. 753." Schaef. MSs. Soph. 
Tr. 886. Pind. Π. 10, 55. Xen. Κ . Ά . 5,> 8, 3. 
Diog. L. 2, 127. Od. S. 262. Isocr. Paneg. 32. 

Β schin. 5. 26, Valck. Ep. ad Rover. 33. I. q. σκίρτη-
μα, yElian. Ν . Α. 11, 18. Koen. ad Greg. Cor. 542/ 
Cf. Ύβρίζειν. Videtur manasse ab νπέρ: cf. Lat.' 
Superbia.] i 

[* Ύβριόπαθήε, unde] Ύβριοπα&έω, Injuriam pa-
tior, Injuria et contumelia afficior, Bud, ex Hermog. 
(202.) sed sine interpretatione: [cf. Greg. Comm. 
p. 930. Schol. Apoll. Rh. 1, 690. Eust. H. A. p. 71, 
10, Bas. " N i c e p h . Greg. 2, 7, 27. Anna Comn. 
402. Eust. 1227, 44." - Lobeck. ad Phryn. 620. 
" Const. Manass, Chron. p, 16. 17." Boiss. Mss.] 

[* Φίλνβριε; Crates ap. Clem. Alex. 4 9 2 = 4 ) 2 . " 
Jacobs. Anth. 6, 384." Schfcf. Mss.] 

[· Ύβρικόε, unde adv. * "Ύβρικώς, Contumeliose, 
Injuriose. Chrys. in 2 T i m . Serm. 7. T. 4. p. 360, 8. 
"Ορα πώε ΰβρι'κώέ αποκρίνεται πρόε τόν Θεον, Μή φύλαξ 
είμϊ τον άbeλφov μον ; Idem in Ep. ad Hebr. Serm. 
34. T . 4. p. 604, l6 . Τίε γάρ, φησϊν, ύβρικάετbvvarat 
φυλάξαι τήν χάριν, καϊ οΰκ άπόλλνσιν αύτήν," Seager. 
Mss.] 

c • ' Υ β ρ ί ζ ω , f . ύβρίσω, veI etiam νβριώ, Attice, 1η-
jurius sum, vel Protervus sum et insolens, Insoleseo,' 
Contumeliosus sum; νβριν έχω, ut Horn, loquitur. 
Idem Od. Σ. (380.) Ούδ' άν μοι τήν γαστέρ' όνειδίζων 
άγορενοιε' 'Αλλά μάλ' υβρίζεις, καίτοι νόθε έστιν άπη-
νήε: Injurius ese t contumeliosus. Dem. (32.) O^re 
Φίλιππος τοσούτον νβρίκει χρόνον : (549·) IΙροσκυνείν 
TOVS νβρίζονταε, ονκ άμύνεσθαι. Aristot. Rhet. 1. 
Ού γάρ, εί έπάταξεν, πάντως νβρισεν, Non protinus 
injurius fuit et contumeliosus. Nec enim Omnes 
ictiis έφ' νβρει ingeruntur, sed quidam έπϊ τιμωρίψ 
etiam. Et Xen. Κ. Π. 8, (6, 8.) *Hv δέ τιί ύβρίζ 
σωφρονίζει. Et aliquanto ante, "Οταν όρώσιν ψ μά-
λιστα έξεστιν ύβρίζειν, τούτον σώφρονοΰντα. Ubi ob-
serve etiam opponi sibi ύβρίζειν et σωφρονείν, sicut 
supra ex eod. Xen. habuimus νβριν et σωφροσννην 
sibi opposita, i. e. Insolentiam et moderationem, ln-
juriosam petulantiam et modestiam. Rursiim Od .2 . 
245. Tas vvv υβρίζων φορέεis, pro εφ' νβρει, S. St' 
νβριν, Per injuriam. Interdum additur accus. νβριν, 

D diciturque aliquis νβριν ύβρίζειν pro simplici ύβρί-
ζειν : quo modo et νβριν έννβρίζείν ap. Herodian. 
legi, infra docebo. Sic ^ schy l . ap. Athen. (667.) 
ούδέν ήσσοναε Ύβριζ' ύβρισμονς, Non minus erat 
injurius et conlumeliosus. Passive vero Aristoph. 
ΠΧ. (1045.) Τάλαιν' εγώ rijs νβρεωί, ήε υβρίζομαι, Ο 
miseram me injuria ilia et contumelia, qua afficior. 
Plut. Pericle, Αοκεί δεινήν νβριν ή'Ελλάε ύβρίζεσθαι, 
Insignem pati injuriam et Atroci affici contumelia. 
Additur vero et accus. personae; et tunc signif. 
Injuria afficio, Injuria et contumelia afficio, Insoleute 
et proterva injuria afficio, Petulanter injnriam facio. 
11. A..(694.) Ταΰθ' ύπερηφάνέοντεε Έττειοί χαλκοχίτω-
νεε Ήμέαε ύβρίζοντεε άτάσθαλα μηχανόωντο. Dem. 
Έάν ίδιώτην τινά νβρίσρ TIS. TsoCr. Symm. dicit 
etiam 'Επύρθουν μέν τήνήπέψον, νβριζον δέ τάε νήσϋνε. 
Et pass. 'Υβρίζομαι,' Injuriam accipio, Contumeliosa 
afficior injuria; Insolens et petulans injuria mihi fit. 
Dem. (516.) IlXjjyas. είληφώε και υβρισμένος, Ibid, 
"Υβρισμαι μέν έγώ, και προπεπηλάκισται' τό σώμα 
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τούμόν τότε. E t (126.) 'iis νβρίζετο καϊ προεπήλακί-
ζετοιύπό τουδήμου. τ<Α τών 'ίίρειτ,ών. Et Herodian. 
5, (4, 12.) Φοβηθεϊςμή αιχμάλωτο! ληφθεί? α'ισχίστως 
ίβρισθείη, .Ne captivus ageretur, nihil non passurus 
contupeliae. I t idemque 4, (6, 11.) Οίηθεϊί νβρισθαι, 
Injuriam et contumeliam,passum se esse. Nonnun-
quam accus. illi personae Vel, etiam. rei quae ad illam 
pertinet-, praemittitur praep. sis s. περϊ, et tunc signif.· 
Injurius sum vio, Contumeliosus sum in : et differt 
hop i/βρίζω ets σε ab υβρίζω σε, ut testatur Lucian. 
Soiree. (10.) his verbis, ,Τό μέν σε,νβρίζειν, τό σώμά 
εστί τό,σόν ήτοι πληγαίε, ή δεσμοί!, ή καί άλλφ τρόπψ': 
τόδέ ets σε, οτάν e!ts τι τω ν, σων γίγνηται ή ύβρις· καί 
yap optis γυναίκα,υβρίζει τήν σήν, ets σε υβρίζει' καϊ 
Saris παΐδα καί φίλον, καϊ οστιςγε οίκέτην. Id tamen 
discrimen non perpetuum est, nec. semper verum. 
Ijivenio enim pro uno eodemque posita υβρίζω τινά, 
ΐΐίύβρίζω e'ts τινα : ut in hac Lege ap. Dem. (529.) 
Έά* rts νβρίζη eis τινα, η. παΐδα, η γυναίκα, ή άνδρα> 
τψν .ελευθέρων ή των, δούλων, rj παράνομόν τι ποίηση 
els τούτων τινά. Sic Aristoph. Ν . (1508.) ύβρίζετύν 
γ'els του! θεούς, In deos estis conturueliosi, Deos 
contumelia afficit^s : (Πλ. 900.) Ταντ' olv άνό.σχετ1 

εστϊν, <5 Zev καϊθεοϊ, Τούτους ύβρίζειν ets έμέ Et 
Dero. Eis έμέ. και rovs έμούς ψετο δείν ύβρίζειν. Idem, 
dixit:etiam, 'Έμοϋ μέν νβρισεν e'ts τό σώμα: nec non 
(522.) ~Ων e'ts τό σώμα νβρίζεσθαί φημι. Sic Hero-
dian. 4, (5,. 12·) de Romulo, Q k ήνεγκεν άδελφόν. 
ϋβρίσαντα μόνον ets τά έκείνον έργα, Operibus suis 
ilhidentem, Opera sua afficientem contumelia. Fama 
eqim eat Remuni, cum in Uidibrium fratris novos 
transiliisset muros, ab illo irato interfectum. Eadem 
constr., sed paulo alia signif. dixit. Plato Symp. de 
Homero, Κινδυνεύει ού μόνον διαφθείραι, άλλά καϊ 
ύβρίσαιείε τ,αύτην τήνπαρο^μίαν. U,bi. pro Violasse 
accipi potes t : ut e Plut. Solone affertur, Υβρίζοντες 
eis τό μαντείον pro ViQlantes vaticiuium. Verum 
huic praep. eis et περϊ praemittitur interdum alius 
accus., nt est, ύβρικ, aut rt, aut τούτο, aut similes. 
Dicit enim Plato de LL. "Ϋβριν ύβρίζειν είε τούε oi-
κέταε. Itjidem.que υβρίζω τι περϊ τούτον!, In hos 
aljquid contumeliose adniilto : ut υβρίζω ταντα περϊ 
θεονε,. Haec in Deorum contemtum et contumeliam 
ago, ap. Eund. itidem. Sine praepositione accusa-
tiyo personae itidein ejusmodi accusativi solent ad-, 
jung i : ut cum Xen. dicit Κ. Π· 5, (2, 13.) Άλλά rovs 
μένΛσθένοϋνταε οία υβρίζει, τ( δεί λέγειν ; . Qui accus. 
personae Jo verbo passivo transit in nominativuro, alte-
ro accus. mauente immutato, ut ap. Dem.(5l6.)'Y/3pt-
σμέν os οία ούκ olb' εί τιε αλλοί πώποτε χορηγόε νβρίσθη. 
Ac.rursum, Εξελέγξω δε πρώτον οσα αύτόε νβρίσθην, 
έπειθ'όσα νμείεάδικήσθε, Quanta affectus sim inju-
ria, ac contumelia. Idem rursum, Τ φ τ ό σώμα ύβρι-
σμένψ. II Suid· ύβρίζειν dicit usurpari etiam έπί τοϋ 
αίσχρώε διαιτάσθαι, ejus signif. hoc afferens exem-
plum ex. Anonymo: Ύπελαββ πονηρούς ovras ΐιβρί-. 
ζει ν καϊ ρφστωνενεσθαι. || Porro sicuti νβριν dixi 
restringi etiam ad Stuprum ac vim quae uxori alicu-, 
jus aut'liberis Jnfer tur ; ita et υβρίζω sciendum est 
accipi pro Stupro, Constupro, Violo, Pudicitiae vim 
infer,o. Quomodo accipi potest ap. Lucian. J . c . j 
"Οστιε υβρίζει γνναίκα τήν σήν,: et ap. Tbuc. 8, (74.) 
p. 286. 'ίΐε πληγαίε τε πάνταε ζημιονσι, καϊάντειπείν 
έστϊν ούδέν πρόε τούε έχονταε τήν πολιτείαν, και οτι 
αύτών καϊ παίδεε καϊ γυναίκεε υβρίζονται. Bud. certe 
pro Stupro contamino accipit in h. 1. jEsch. c Ti-
niarch. Tis -ούκ άπαίδεντοε, είναι δόξει, τη μέν γυναικϊ. 
κατα φύσιν άμαρτανούστ) χαλεπαίνων, τφ ΰέ παρά φύσιν 
εαυτόν νβρίσαντι σνμβούλφ χρώμενος; exponens, 
έπί 'sropveiq. έαντόν μισθώσαντι. Recte; objicit enim 
Timarcho Orator quod τήν νβριν τήν eis τό εαυτόν 
σώμαύπερεώρακε, i . e . S tup rum: et quod ήταίρηκε, 
i. e. Se prostituit. || Bruta etiam animantia ύβρίζειν 
dicuntur Cum petulahtia sunt et lasciva, ut cum 
taurus petulcue cornu ferit, et asinus aut equus 
calce. Quo refer υβρίζοντες, quod Suid. ex Herod, 
affert pro σκφτώντες: ut et Corinthus Ionas tradit 
ύβρίζειν usurpare pro σκιρτφν, quod frequenter acci-
pitur pro Lascivire exiliendo, et Ludere exultim, 
eeu loquitur Flaccus, ut bene pasti boves et equi. 
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A E t sic accipiendum non dubito quod ex Herod, affer-
tur, 'Υβρίζοντεε οί 'όνοι: quod tamen alii interpr. Ru-
dentes asini. [Vide Koen. ad Greg. Cor, 542.] At 
ύβριζε, quod ex Eur. afferunt pro Quiesce, satis mirari 
non. possum : [cf. Rhes. 730.] Vide etiam Ύβριστήε 
et Εξυβρίζω,. || Plantae quoque νβρίζουσι Cum frondi-
bus luxuriant et νλομανονσι: quod et τραγών dicitur, 
ut supra docui. Utitur Theophr . H. PI. 3. et 2. teste 
Bud. In quorum locorum illo dicit Philosophus arbo-
res ύβρίζειν Cum διά πλήθοε ύγροϋ ού. πέττουσι. Hie 
autem sic habet 2, 8. Αμυγδαλή δέ καϊ πάτταλον 
έγκόψαντες σιδηρούν, οταν τετράνωσιν, άλλον άντεμ-
βάλλουσι δρύίνον, και τή γή κρύπτ.ονσιν' ό καλοϋσι 
τ;ινεε κολάζειν tis νβρίζον το δένδρον. Sic et έξνβρί-
ζειν δένδρα Idem dicit, et arbores νβριστικάε. Obiter 
vero eo in loco NOTA κολάζειν dictum de arboribus 
luxuriantibus et velut insolentia quadam et improbi-
tate fructum non ferentibus. 

; [" 'Υβρίζω, Valck. Phcen. p. 523. ad Xen. Eph. 
192. Lennep. ad Phal. 45. Brunck. ad Anacr. 134. 

Β Τ . Η. ad Lucian. 1, 217. 232. ad Herod. 337. Phryn, 
Eel. 24. ad Charit. 649. Musgr. Here. F. 741. 
Jacobs. Anth. 9} 313. Boiss. Philostr. 200. 370. 
Cum acc., Τ . H. ad Plutum p. 339. 'Υβρίζω 
νβριν, Brunck. ad Bacch. 1287. Greg. Cor. p . 
6 (=13 . , : ) τινά ε'ιε, τινα, Kuster. Aristoph. 15. 
Brunck. 2, 130. ad Lucian. 2, 283. 3, 580. Heind. 
ad Plat. Phaedr. 287 . : έν τινι, Soph. Aj. 971. cf. 
1092. 1151. Fut. ύβριώ, Philo Opusc. p. 6 l . Hoescb. 
Ύβρισμένοε,. Insolens,^Valck. Phcen. p . 391· Vilis, 
Lex. Xen . : (sic εξυβρισμένοs, Longin. 148. Weisk.) 
De rebus, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 218. et Ind." Schaef. 
Mss. "Aris topb. Έκκλ. 666. Ούχύβριείται φαύλως 
ούδεϊε ούτωε τή γαστρϊ κύλασθεϊε, Non facile deinceps 
injuriam faciet, sic ventre multatus." Seager. Mss. 
" D e luxuriante arbore, Clem. Alex. 13.8·". Wakef. 
Mss. Plut. 6, 564. Ο'ίαν νβριν πρόε ήμάε νβρικεν.] 

"Υβρισμα, τό, ί, q. ύβρις, Injuria et contumelia, 
qua quis,affectus est, s. Injuria contumeliosa et pro-
terva ; vel etiam Insolentia, Petulantia : nam et has 

C signiff. ίβριε habet, Dem. c. Mid. Τά μέν δή τότε 
νβρίσματα τούτων eis έμέ ταντ έστϊ, i. e. & νβμισμαι, 
ut paulo,ppst loquitur, s. νβρείε &ε νβρισμαι. Plato 
Epist. Διο ro τότε σοι νβρισμα, νϋν νπαρ άντ' ρνείρατοε 
γέγονε. Plut. Alcib. (16.). Περί πότονε καϊ έρωτας 
νβρίσματα, καϊ θήλντηταε. [Xen. Ά θ . 3, 5. " Musgr, 
Suppl. 495. Ion. 204. Here. F . 179, Or. 1642." 
Schaef. Mss.] Ύβρισμόε, b, i. q. νβρισμα, ^ s c h . ap. 
Athen. initio fere libri 15. ούδέν ήσσοναε "Υβριζ? 
νβρισμούε, ουκ άνοιστέονε έμοϊ, Non minoribus me 
afficiebat injuriis et contumeliis, mihi intolerandis. 
Repono enim ibi άνοιστέονε pro αίνεσίουε'. nisi forte 
malis άνοισίμουε vel άνεκτέονε. [" Thom. M. 863." 
Schaef.Mss. "Herod ian . Epimer. Mss. p. m. 173. 
*"Υβρισιε, Lex. Par . Sorbon." Bast. Mss. in Ind. 
Scap. Oxon.] 

Ύβριστήρ, b, Injuriosus, Injurius, Contumeliosus, 
Insolens. et protervus, Petulans, Qui insolescere 
consuevit, petulantibus et contumeliosis iujuriis la-
^essere solet. Exp. specialius etiam Convitiator et 
Stuprator. [ " Jacobs. Anth. 6, 132. Heyn. Horn. 6,, 
479- ad 11. N. 633." Schsef. Mss. " Opp. Κ. 1, 415. 
Nonn. D. 46, 5." Wakef. Mss. * Ύβριστήριοε, unde 
per contr.] Fem. Ύβρίστρια, exp. non solum Convi-
tiatrix, verum etiam Invectiva. 

Ύβριστήε, b, i. q. νβριστήρ. Sed usitatius, idque 
tam in prosa quam in carmine. Od. I . (175.) N. 
(201.) τώνδ' άνδρων πειρήσομαι οίτινέε είσιν. "Η ρ' 
ot γ' νβρισταί τε καί άγριοι, ονδέ δίκαιοι, Ήέ φιλόξεινοι, 
καί σφιν νόος έστϊ θεονδής. Ubi nota vjSp^ras opponi 
τοίς δικαίοις, ut νβριν opponi τή δίκτ) et εύνομίτ) supra 
docu i : generaliterque accipi pro Injusti, Qui pere^ 
grinos et hospites ad se appellantes afficiunt injuriis. 
E t Od. Ω. (281.) Ύβρισταϊ δ' αντήν καϊ άτάσθαλοι άν-
δρες έχουσι, Injusti et improbi. Ubi nota copulari cum 
άτάσθαλος ut in praecedente I. cum άγριος, Verum et 
cum aliis copulatur. Dicit enim Aristot. Rhet. 2. 
Ύβρισταϊ καϊ θρασε7s: et rursum, Ύβρισταϊ καί υπερή-
φανοι : Polit, 4. Tiyvovrat ύβρισταϊ και μεγαλοπόνηροι: 
Eth. 4, 3. ΎπερόπΓαι καϊ ύβρισταϊ γίγνονται: Plut. 
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Symp. 8, (6.) Υβριστής ύνκαϊ φιλογέλως φύσει. Plato 
Apol. (14.) . 'Υβριστή καί <Μλαστο«. iEsch, vero c . 
Tim. υβριστής καϊ άπαίδβντοβ, To hi &σελγ»ίν6ΐ*&ργν-
ρίον μισθ&ύμενον, ύβριστον καϊ άπαιδεύτον άνδρας εΐ*αι 
ήγονμαι: petulantis enim hominis est quaestum cor-
pore facere, et τταρα φνσιν έμντόν ύβρίζειν, u t idem 
iEsch. loquitur. Opponitur vero ei σώφρων ap .Xen . 
Άπολ. (19.) ut supra up. Eund. opponi sibi ύβρις 
et σωφροσύνη, ύβρίζειν et σωφρονέϊν, docui. Rursum 
Aristot. Polit. 7 . dioit τήν τής ευτυχία! άπβλάνσιν 
νβριστάς ποιείν, ut et T h u c . 3. τήν άπροσδέκητον 
πραξίαν solere homines eis νβριν τρέποιν: contra 
autem Xen. res adverser σωφρονίζει*: tristia enim 
et adversa moderatiores nos reddunt, res prosperae, 
insolentiores et petulantiores: ut jumenta etiam 
copiosiore pastu lascivire coosuevere. Item Soph. 
A j . (1092.) έν βανοϋσιν υβριστής γέν#, Inter mortuos 
injurius et contumeliosus. Quo fere modo Onestus 
Efpigr. 2. dicit ir<5rov, qui άνάγκτ] fit, νβριβτήν οίνψ τ' 
είναι καν οίνοττόττ], i. e. ύβρίζειν και eis τον οίνοι» καϊ 
eis τόν οίνοπότην: est enim νβριε vel sese vel alium 
cogere ad potaadum. At Epigr. cum gen. Ύβριστήν 
πβνίηε πλούτον Αποστρέφομαι: solent enim plerique 
divites eis rovs πένητας ύβρίζειν. Porro a t άνήρ 
υβριστής dicitup, ita βασιλενς,στρατύε ·. necnon tJrtros: 
itemque άνεμος etehos. Hesrod. Θ. (996.) de Pelia, 
βασιλεύε ύπερήνωρ 'Υβριστής—- και άτάσϋαλος όβρι-
μοεργόε. Soph. Trach . (1098.) Διφυή τ άμικτον bmo-
βάμονα στρατφν θηρών, ύβριστήν, άνομον, ύπέρθχον 
β'tavi Insole&tem, Petulantem. Xen. Κ . Π . 7, (5, 22.) 
Οίτε νβρισταϊ ΐπποι έκτεμνόμενοι, τον μέν δάκνειν • καϊ 
ύβρίζειν άποπανθνται: dieuntur enim et eqtii ύβρί-
ζειν, qui insoleatiaree sunt et petulantiores, e t calci-

impetunt eos qui acceduni,t«'Rursum Hesiod. 
Θ» (307.) Aet νόν θ' ύβριστήν θ' άνεμον, de ty phone : 
ut et ap. J . Poll. 1. legitur υβριστής άνεμος: quem 
eundem putat esse cum eo, quem- Eupolls άσβλγή1 

άνεμον nuncupavit, i . e . βίίαων, Violentura, Apud 
iElian. autem in Epist. €$vos νβριοτήε ίιά νεότητα. 
\['Υβριστής dieitur etiam Qui virgini aut adolescent! 
vim ac stuprum infert, Stuprator: ut νβρίζω dictum 
est accipi etiam pro Stupro, Violo> Vim s. Stuprum 
infero. iEsch. c. Tim. 23. "Οσον κβχωρίσθαι,ένόμισαν 
τούς πώφροναε και των όμοιων epwvras, καί rove άκρα-
τεϊε ών ον χρή, καϊ τούς ύβριστάε-, i. e. eos, qui ύβρι-
ζαν σιν είς τά των νέων σώματα, cinaedi sc. execrandi. 
["• Kuster. Aristoph. 6 l . Fischer, ad Palaeph. p. 17. 
Toup. ad Longin. 381. ad Xen. Mem. 1 , 3 , 9 . 
Ruhuk." p . 22a. Adj., Verb, ad Anton.' Lib. 102. 
LB., Eur. Bacch. 113. ,Musgr. ad 1156." Schaef. 
Mss. Aristoph. Ν. IO67. iEsch. Pr. 742. ποταμός. 
* " Ύβρίκτας, Valck. ad Rov. p, xxxiv." Schaef. 
Mss . : quod derivandum esset ex * Ύβρίσσω s. * Ύ-
βρίττω.] 

Unde COMP. Ύβριστοδίκαι dicuntur oi ras δίκας 
υβρίζοντες, i. e. oi μή θέλοντες είσάγειν τάς δίκας, ut· 
Hes. annotavit, qui Attioam esse vocem ait. Sic 
vero et J . Poll. 8. scribit, si Cratero, qui ψηφίσματα* 
collegit, credendum sit, ύβριστοδίκαε nominari TOVS-

μή θέλοντας τάς δίκας είσαγαγείν, Qui causas et cri-· 
mina in judicium pertrabere nolunt. Illi enim ali-
quo modo ipsas δίκαε ύβρίζονσι. [* " Φιλνβριστήε, 
JSliUs Gall. 1. et Jacobs. Toiip, Opusc. 2, 79." 
Schaef. Mss.] 

Inde et FEM.'TjSpiOTiij Injuiiosa, Contumeliosa, 
Insolens, Petulans. Suidae tamen \)βριστιε est sub-
stantivum nomen; exp. enim ή ύβρις καϊ ή ατιμία, 
Injuria, Contumelia, Ignominia. Si adjectivum sit, 
significare poterit e t i a m Gonvitiatrix : ut sc. Idem 
ύβριστάς exp. θρασείς et λοιδόρονεί Legitur ap. Etym. 
quoque et in Lex. meo vet., sed sine expositione;-
tantum enim ibi dicitur esse παράγοιγον»b ύβριστής·. 
[Lobeck. Phryn. 256.] PossumuS inde derivare et 
SUPERL. Ύβριστότατοί, qui legitur ap. Xen. Άπ. 1, 
(2,12'.} de Abibiade, et signif. Petulantissimus,, Pro-
eacissimus, Insolentissinius. Seu Supra modum 
pTonus ad laceesendum dietis factfsve petulaotibus : 
Ut oi σκωπτικοί καϊ φιλογέλωτες ύβρισταϊ dicuntur : 
OK. Ά . 5,8,22.] Legitur et ap. Aristoph, (12$4.) 
TOVTWV άπάντων ήν νβριστότατος μακρψ, Istorttm 

Α emnivrn eral BiuHoi petulsnti^imU^. N e c non 
PAR. Ύβρισνότερο», Ipjurioaior, Peapicf a d at5ciej> 
dum jnjar i is et contumeliis, P r o t w i o r , PietiilBn-
tior, In^olentior. Suid. e Xea. ( Κ . Π . 5, 5 , 0« 
άμελβίσθαι δοκούντεέ στρατιώται, oi μ&> αγαθοί, πολύ 
ατιμότεροι γίνονται, oi δέ πονηροί, πολύ ύβριστάτεροι. 
[ " Habes in Xen. VL Ά. 5, »,Ά. et pp. Heroel. 3 , 8 ^ 
ubi quidem olim υβριστικότερο*, loco τοΰ Ιβριστότεροπι 
editum erat, Reete autem baec ad jiositivutB ύβρά· 
στής refert H S t . ; nec enim p M t i n i s ^ f i f n ^ quo 
refert Schnetderus, usquam (quod smam) r epenwr , 

sic ubi reperi»tw, non possit act . haberes ign i t^ 
Schw. 'Mss . Sed vjde Ύβριστόί. " Ύβριστότβροτΐ 
Ύβριστάτάτος, Thom. Μ. 864. ad Dionys. Η, 5, 
a d Xen. Mew. 1. c. e*% 6, 21. ad Lmoian. 1, 2®. 
214. ad Herod. 239. 337. Toup . Opueci, i, 260." 
Scfaeef. Mes.] Nisi forte hunc compar. ύβρ*avitnef)**, 
et supert. Slum ύβριστότατο* p e r syncope»- fretto 
quis existimet ejc ύβρίΦτικώτεροι «t vftpwriumTmo», 
derivatis ex Αΐ>3. Ύβριστ*κ·ό, Promts ad s ^ k w n d o n 

Ε injuria et contumelia, Qui soiet esse injuriosue^ coa· 
tumeliosus, insolens, petulans. InterduH eturni sim^ 
pliciter Injariostra, Contumeliosus, Insolens, Pietu-
lans, ut ύβμιστήι, e quo derfvaUim eet^ Plut. Symp; 
Sept. Sap. %-ai fives ύβρίσηιοαί σον> πορϊ -rvpiamtv 
άποφάσοις άινεφέροντο πρός αύτόν, Sententiae'conttime-
liosae de tyrannis, ^EScftuC (87.) Κατέπεμψο r j ί &ήμψ 
καϊ μάλα νβριστικήν και βάρβαρον έπιστολήν·^ ArietOtt 
Rhet . 2. Άδικήματά άδικοϋοιν· ού κακονργα^ά, άλλά τά 
μέν, νβρκττικά, τά δέ, άκρανευηκά: άδικήμαΐρ* 
υβριστικά Philoeopbus appellat Ea quae ab iiisel«a<fcr 
et petulantia profioiscuntur, qualia ahlas esse (tieitt 
άκρατευτικά autem, ad Quae ή άκρασία impeHtt> *ut 
μοιχεία est. Eod. V. legitur ήδονή ύβριση*ή, et ivA*· 
θέσεις υβριστικοί. Xen. vero Κ. Π . 7. dioit} · Ούδέν 
ύβριστικόν ποιοϋντες φανεροί είναι. || Seii eft yitee 
quaedam νβριστικαϊ dicuntur, quae sq. »oIeut ύβρίζειν; 
i. e. Luxuriare frondibus, nec fructunl· ferre. Tfce-
ophr^C. PI. 3, (15, 4.) Τά« δ' έν rots 'tyibpau, καί 
οσα τών γενών ύβριστικά, τον ήροε δει τρηθήναι»,* ΟϋΜ* 

C que elUxuriare et lascivire splent, Bud. [ " Thom. 
M. 8S4, ad Xen. Mem. II. cc. ad Merod.>2(i0r" 
Schaef. Mss. " Ύβριστικώτατος, Μ. Anton, l i , , 1«." 
Kali. Mss.] 'Υβριστικώς; More eorum qui ύβρ*σηκ«1 
dicuntur, Injuriose, Contumeliose, InBolenterj PettM 
lsntep. Plut. (9, 54.) Τ . σοι κέχρηται καϊ ύπ«ρηφάνως 
τό μειράκιον. Xen. Κ. Π. », (1, l l . ) Oiire χαίρονταν, 
γέλωτ,ι. Atlien. 12. TeTcA<W v. πρός τά Mm 
ν»ις. Unde compar. Ύβριστικώτερον, Contemeliosrue, 
Iosolentius, Pet»k»tins. Ap. Suid. Ούδέν··νβριση»&>· 
τερον οχλου πρόί άργήν και παρανομία/ν όρμήσαντός. 

, [Polyb. 1, 70, 5. 10, 6, 3.] At 'Υβριστικά, τά, Fe-
stum quoddam Argivorum, que maKeres insolent»» ' 
in maritos agebant, virBibus indutae vestfmentii, in 
memorial patriae ab hostibus sua fortitmlloe vhjdl·· 
catiaf, Meminit Plut. (7, 11.) de Virt. Mul. w Ar-
givis, ubi. inter alia dicit, Καθ· ήν μέχρι vSv τά>υβρ*> 
στικά τελούσι," γννα~ΐκας μέν άνδρείοις χιτώσι και χλα>-
μύσιν, Ανδρας δέ πέπλοις γυναικών κβί καλύπτρα*» 
άμφιεννννΤες. · [ " Ηίιβ S^hn. refert verbum * Ύ$Μ~ 

Β σπάω, ex Athen. 427·, ab υβριστή* formaturay ub 
σοφιστιάω » σοφιστής, dubiae tamen auotoritoiisi-eBse 
monens: poterat severe pronuntiare^ β vltloea le-
ctione confictum. SciKcet in illa Anecreontis cama-
lena, quae a verbis "Aye δή» φέρ% ήμίν ineipit, άν 
ύβριστιώσαν olim ap. Athe». edebaturi uhi ^ o r n S w 
σαν φρένα,· intelligebat Casaub. Sed kg) ibi eum 
Schw. * άννβριστι ώς άν, et in proximo versieuko 
άδε&ς re βασσαρήσω*" S c h w · Mss,'] " 11 

[• '"Υβριστές, Aristid. 3. p. 660. Etym. v. 116-
arts, Jens, a d Lucian. Prom, 5. (p. 2>4.)"'Kail. MBS*. 
" Ruhnk. ad Xen. Mem. 23) ·" Schaei. Meei Abree^h. 
Dilue.Thuc. 575. Plate Comic us aip. Bekh.Anepflk368^ 
ύβριστόν χρήμα κάκόλαΛ^ν.] Άννβρ,στοοί Α, fy NvU» 
aflectus injuria &. eontuiweliU, Nulli obnoniaitittj««i«i 
s. oontumeliae, Phoeyl. (145.) Μηδ' AXKov itapa iw»i i 
§δοις σκυβάλισμα τραπέζης, Άλλ1' άπο ώκ*ίω» βώπ»*>· 
φαγέοιε άννβριστος, [Br»»neh. —«rra:] qeoniei» Ί*?, 
mendici et paraeiti nonnunquam ύβρί£ον*α«JifflMftdl 
alienas ccenes aocedunt. || lte*n ά^ύβριοής diciWP 
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qui caret υβρισμοΊέ, A quo iiijuriae et contumelia 
aliena; sunt, Non cotumeliosus, insolens nec petu-
lans. Quo refer άνύβριστος παιδιά, quod e Plut. (8, 
4,60.) affertur pro Lusus honestus ac liberalis: [Ser-
torio 26.] Affertur vero et ro άνύβριστον τοϋ βίου, 
pro jEquitas vitae et innocentia. [* " 'Ανυβρίστωε, 
Binii Cone. Gen. 2 , 2 . Amphil. 42." Kali. Mss. 
» Democr. Slobaei S. 5. p. 150. Schow." Boiss. Mss. 
• Άννβριστϊ, vide Ύ/3ρισπάω.] 

Άνθυβρίζω, Vicissim afficio injuria vel contumelia^ 
Injuriam illatam ulciscor, ϋβριν ανταποδίδω μι, ut 
Phit. loquitur. Idem Plut. Pericle (26.) Ot δέ 
Σάμιοι τονς αϊχμαλώτονς των 'Αθηναίων άνθυβρίζον-
res, έστιζαν ets το μέτωπον γλαύκας : [Ages. 22. An-
ton. 24.] 

•'Αφνβρίζω, Injuria Contumelia afficere desino, 
Petulanlia s. Protervia uti desino, Petulantiam s. In-
solentiam meam compesco, A petulantia et insolen-
tia mca desisto : ut άποτνπτω est Veiberare desino. 
Syries. Ep. quadam ad Evoptium, Δυο e£ijs έπιμεί-
vavres ημέρας, έως αν άφνβρίσρ το πέλαγος, Dum pe-
lagus ab insolentia sua desisteret. [ " Faehse ad 
jEschyl. p. 48. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 40. 
ad Herod. 706," Schaef. Mss. " Athen. 1, 139. ex 
Alexide." Dindorf. Mss.] 
' [* " Αινβρ/ζω, Violo, sensu vencreo, Joseph. Hy-

pomn. 73. Τήν αίσχρώε δινβρισμένην." Schleusn. 
Mss.] 

Έννβρίζώ, Injurius et contumeliosus sum in, In-
solentia et petulantia utor in. Herodian. 8, (5, 24.) 
'Ρίψαντέε re ~ά σώματα rots βουλομένοις ένυβρίζειν 
καί πατεϊν, ε'ίασαν κυσΐ τε καί όρνισι βοράν, lis qui 
fcontumeliose calcare ea vellent. Polit. vertit, Pro-
jecta ad ludibrium corpora. Et 5, (8, 17.) Τά σώ-
ματα παρέδόσαν σνρειν τέ καϊ ένυβρίζειν rois βουλομέ-
voiSj Trahenda per contumeliam tradiderunt: 6 , (1 , 
20.) Των βασιλείων έδίωξεν, έννβρίζονσά τε και βασί-
λισσα. είναι θέλονσα μόνη, Aula per contumeliam 
exegit. Idem dicit etiam νβριν εννβρίζειν, 1, (13, 
11.) Σύραντέ'ς τε τα σώματα, καϊ πάσαν ϋβριν έννβρί-
σαντεί, τέλοε λελωβημένονε είε οχετούς έρριψαν, Et 
nulla non contumelia affecta, Contumeliosissime ha-
bita, Polit. Praeterea dat. huic verbo addit, personae 
SC., 8, (8, 14.) θέλησαντεε ζώσιν έννβρίσαι,·^ιν' έπϊ 
πλέον ών πάσχουσιν αίσθοιντο : aliquanto ante, Κα^ 
τεφρόνονν τών στρατιωτών,' ώε καϊ άποσκώπτειν εις αν~ 
rovs, εννβρίζειν re Τφ Μαξιμίνω περινοστονντι, Ita ut 
dictis contumeliosis incesserent Maximinum muros 
obeuntem: 6 , ( 1 , 20.) Μή φέροντα τήν Μαμμαίαν 
ένύβρίζονσαν άύτφ τε καϊ τή θυγατρί : 4, (13, 3.) Τ ψ 
ΜαρΤιάλίφ έννβρισεν,- άνανδρον αντόν καϊ άγεννή κα-
λών, Per contumeliam timidum ac degenerem vo-
cans : 5, (1, 13.) dicit quosdam abuti imperio, Αύτψ 
τ' εννβρίζειν ws άνωθεν ίδίψ κτήματι, Abuti per con-
tumeliam veluti proprio patrimonio. Item cum ets 
.jungitur, ut simplex υβρίζω. Chrys. de Sacerd. 'Ew-
βρίζονσιν είε τά άγια. [ " Phalar. 350. Leon. Tar . 
46. ad Diod. S. 2, 354. 527. Epigr. adesp. 753. 
Heyn. Horn. 5, 602. ad Callim. 2. p. 13. Toup. O-
pusc. 1, 180." Schaef. Mss.] UNDE Ένύβρισμα, τό, 
Id cui έννβρίζομεν, In quod injuriose et contumeliosc 
debacchamar, Ludibrinm. Joseph, in Vita sua, Ένύ-
βρισμα τοϊε έχθροϊς έσόμενΟς, Ludibrio futurus iniini-
cis. Plut. (7, 381.) Αι' fjs έκώλνσε τονς τών σνμμάχωι! 
νΐούς ένύβρισμά τε καϊ παροίνημα γενέσθαι Μακεδόνων. 
Είρ. etiam Contumelia, προπήλακισμός. [* " Ένύβρι-
tTos, Contumeliosus, Amphil. 43." Kail. Mss. * I7po-
σεννβρίζω, Polyb. 4, 4, 2·] 

'Εξυβρίζω,' Insolentius efferor, etiam Insolentia et 
petulantia modum excedo. Plut. Pericle, Ύφ' ήε 
{ελευθερίας) ώσπερ Ίππόν έξυβρίσαντα τόν δήμον, οί 
*ω}}φδοποιοίλέγόνσι πειθαρχεϊν ούκέτι τολμών, άλλά 
δάκνειν τήν Εύβοια ν καϊ ταϊε νήσοιε έπιπ'ηδξ.ν. Ubi 
nota de equo feroce, petulante et lascivo, dici hoc 
έξνβρίζειν, cuta sc. fraenis non amplius parens, mor-
det et iirsultat sessori, vel iis -qui "ad se dcCedunt. 
Unde et Xen. Ιβριστάε ίππους vocat Eos qui tales 
sunt. Magis proprie de hominibus, Xen. Κ. Π. 8, 
(6, 1.) ΕΊ τις τών σατραπών lit ό πλούτου καϊ πλήθους 
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Α άνθρώπων εξύβρισειε, καϊ έπιχειρήσειε μή πείθεσθαι, 
3, (1, 15.) Αοκεϊ μέντοι μοι τοϋ αύτοϋ άνδρός είναι, καϊ 
εύτνχονντα έξνβρίσαι, καϊ πταίσαντα ταχύ πτήξαι. Cui 
loco similis hie Thuc. 1, (84.) Μόνοι γάρ δι' αντό 
εύπραγίαις τε ονκ έξνβρίζομεν, και ξνμφοραϊς ήσσον 
έτέρων είκομεν, Rebus prosperis non insole'scimns, et 
rebus adversis minus quam alii succumbimus. Solet 
enim ή άπροσδόκητος εύπραξία Is ϋβριν τρέπειν, ut 
Idem testatur 1. 3. et ita έξνβρίζειν i. est q. es ϋβριν 
τρέπεσθαι. Nota vero in illo loco ενπραγίαιε έξνβρί-
ζειν pro δι' ενπραγίαε, s. νπ' ενπραγιών: ut Xen^ 
dicit νπό πλούτου έξνβρίζειν. Idem rursum Thuc. 3, 
(39.) dicit, Ούκ άν es τάδε εξύβρισαν, Non ad istam 
insolentiam crupissent. Quod Athen. dicit, Eis τοϋτο 
προήλθον νβρεωε, et Dem. Et's τονθ' ϋβρεωε ήλθον. 
Apud Dionys. autem Areop. Eis θείαε άθέσμωε ούκ 
έξύβριζε δννάμειε, Bud. vertit, Procul ab eo abfuit ut 
petulanter de divinis copiis dissereret. Item, Έξν-
βρίζω ε'ιε νμας τοντο, e Luciano (3, 374>) pro Hoc 
insolenter et petulanter in vos committo. Flumina 
quoque έξνβρίζειν dicuntur Cum extra alveos erum-
pentia petulanter evagantur, teste Bud., qui de 
plantis quoque έξνβρίζειν dici annotat, quae nimia 
soli ubertate lasciviunt et luxuriant: afferens e The-
ophr. C. PI. 3, (1 ,5 . ) Ό δέ Θέρμος άκαρπος γίνετάι, 
καθάπερ υλο μανών και έξνβρίζων. Et rursum, (3, 6, 
8.) "Οσα διά τήν ίσχνν λαμβάνοντα πλήθος τροφής, 
έξνβρίζει, καθάπερ αμυγδαλή : nam, ut Idem docet, 
[ibid. 2, l6 , 8.] At άμνγδαλαϊ, βαθείας ο'νσης καϊ πιεί-
ρας της γής, έξνβρίσασαι διά τήν εϋτροφίαν, άκαρπονσι, 
Nimia pabuli ubertate lascivientes. Vide et Τραγάω'. 
[ " Thom. M. 720. Anton. Lib. 84. Verh., Moer. 294; 
et n., Toup. Opusc. 1, 180. Emendd. 1, 272. Len-
nep. ad Phal. 45. 'Εξυβρ. πρός τι, Bast Lettre 105." 
Schaef. Mss. Conon 24. " De plantis, Themist. 360. 
Stob. p. 21." Wakef. Mss. Schleusn. Lex. V. T . 
" Arrian. Diss. 4, 8. p. 431. Άγωνιώσι, μή έξυβρίστι 
τά σπέρματα." Gataker. Mss. Longin. 43. Ού γάρ δεϊ 
καταντών έν τοϊς ϋψεσιν eis τά βνπαρά καϊ έξνβρισμένα, 
Ad sordida et vilissima descendere,] 'Εξύβρισα, ή, 
In segetibus dicitur Ejusmodi lascivia et lUxuria, 
potius Luxuriatio et lascivitio, si ita loqui liceat. 
[* " Ώροσεξνβρίζω, Insuper contumelia afficio, He-
racl. Alleg. 52. p . 170- προσεξνβρισται, Insuper con-
tumeliam passa est. * Σννεξνβρίζω, Una convitiis 
proscindo, Phot. c. Man. 3, 17. 4, 20." Schleusn. 
Mss. " P h o t . ap. Wolf. Anecd. Gr . 2, 95. 207." 
Kail. Mss.] 

Έφνβρίζω, Contumelia afficio, Injurius et petu-
lans sum adversum aliquem. II. I. (368.) γέρας δέ μοι 
ώσπερ έδωκεν, Αύθις έφνβρίζων έλετο Κρείων 'Αγαμέ-
μνων, Per contumeliam et injuriam mihi abstulit. 
Bud. quoque interpr. Contumelia afficio, afferens e 
Greg. Naz. Ονς ahros έφνβρίζων Γαλιλάίονς έ^άλει. 
Nec non Sugillo, afferens e «Pint. Έφνβρίζων τόν 
δήμον. [ " J a c o b s . Anim. 275. Heroic, adesp. I I . 
Chcerilus, Heyn. Horn. 5, 602. Eur. Phcen. 185. 
1657. Eldik. Suspic. p. 7- Valck. Callim. 231." 
Schaef. Mss. I. q. επιχαίρω, Soph. Aj. 955.] Έφν-
βριστήρ, ήρος, ET Έφυβριστής; Qui in aliquem inju-
rius s. contumeliosus est, injuriis et contunieliis afti-
c i t ; simpliciter, Injurius, Injuriosus, Contumeliosus, 
Insolens, Petulans. Legitur autem illud έφνβριστήρ 
in Epigr. [ " J a c o b s . Anth. 6, 132." Schaef. M$s.] 
Inde. et AOJ. Έφνβριστος, ό, ή, Contumeliosus, ut 
Bud. Vertit, Probrosus. Herodian. 6, (1, 5.) To σχήμα 
τής βασιλείας έκ τνραννίδος έφνβρίστον eis αριστοκρα-
τίας ίύπον μετενεχθείσηε, Ε contunveliosissima tyran-
nide, Polit. Sic, 'ίΐμήν και έφνβρίστον τνραννίδα, 
Idem (2, 4, 3.) dicit de Coramodi priucipatu." Idem 
rursum (2, 7> 5.) Βοηθεϊν re αύτον τήν ταχίστην ήξίονν 
ώε έφύβριάτα" πάσχουσι, Contumcliosa et indigna. 
Polit. quoque vertit, Ut ipsos a tantis coritumeliis 
asscreret. [ " Τ . H. ad Plutum p: 392. Schol. ad 
106?. Brunck. Aristoph. 1, 281." Schaef. Mss. 
" Clem. Alex. 195. Manetho 4, 312." Wakef. Mss. 
L X X . Sap. 17,7·] Έφνβρίστωε, Contumeliose. He-
rodian. 2, (13, 20.) Αίσχρώε καϊ έ. έαλωκότεε, T u r -
piter contumclioseque. Polit. vertit Ignominiose; 
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AJl^, Turpiter ei cum probrosa ignominia. Schol. 
^Esch. Pr . 954." Wakef. MM. " Plu t . 5, 425. H." 
Scbaef. Mss.] 

Καθυβρίζω, i, q. έφνβρίζω, ut Schol. Homeri έφυ-
βρίζων'ιη loco supra citato e^ip. per κ,αθνβρίζων, i. e. 
Injuria et contumelia afficiens. Exp. etiam Injuria 
lacesso, ut ap. Plut. Camilta, Πολλά τήν χωράν καθν-
βρίζοντες, interpr. Multis injuriis regionem la^essentes. 
Ex Ejusd. tamen Romulo (23.) affertiur, Καθυβρίσαι 
πολλά τήν χώραν, pro Multis cladibus agrum aftecisse. 
Sic vero ύβρίζειν vryrov dicit Isocr. Symm. Έπόρθουν 
μέν τήν ήπειρο?, ϋβριζον δέ τά< νήσους. Quibus in 
11. nisi νβρίζειν et καθυβρίζειν accipere velis pro 
Injuriis petulanter et proterve afficere, Insolenter et 
petulanter injuriam facere, possjs fortasse reddere 
lu^ultare, ut et ap. Soph. Aj . (153.) sed cum alia 
constr., sc. cum dat . To?s σοίς άχεσιν καθυβρίζων, 
Doloribus tuis insultans. Alii tamen malunt, Con-
yitiis insectans tuos dolores. || Signif. etiam Con|u-
melia afficio, i. e. Ignominia et dedecore afficio, 
Dedecus inuro, Dedecoro, Contnmeliosum et pro-
brosura reddo, Facio ut sit έφνβριστον Herodian. 1, 
( l6 , 10.) de sorore Commodi, Τά πρώτα έλιπάρει,καί 
προσπίπτουσα μετά δακρύων έδεϊτο, μήτε τήν 'Ρωμαίων 
άρχήν καθνβρίσαι, Ne aut. Rom. imperium pollui 
pateretur, Polit. Et paulo ante, Καθνβρίζοντα τό 
αξίωμα αίσχίστφ και μεμιασμένφ σχήμα τι: unde prin-τ· 
cjpatum ejus vocat έφνβριστον τυραννίδα. Bud, 
quoque ibi καθυβρίζω interpr. Dedecoro, Majestatem 
miUAio, καταισχύνω. Sic accipitur et a Greg. Naz. 
M'̂ CC. Έηρ. Els δέ νομοθέτη! Μ,ωσής, ov ού προδώσομεν 
ούδέ καθυβρίσομεν, Quem non prodemus, nec dedeco-
rabinnis. Solet certe νβρίζεσβαι legislator, cum Jex 
ejus vjplatur. " Κατυβρίσας, Ionice ap. Herod, pro 
" καθύβρισα*/' J[" Contemiirt, Aversor, Socr. Η. E· 4, 
2β." Schleusn. Mss. " Brunck. (Ed. C. 960.(1585.) 
De constr., ad Pans. 344." Schaef. Mss. " Soph. 
El, 524. Clem. Alex. 287." Wakef. Mss. Eur. Med. 
1377· Os μή ns αυτούς πολεμίων καθύβριση. * " Κα-
θνβριστ,έον, Clem. Alex, 188. 192. (Paed. 2, 10. p . 
220.)" Kail. Mss. * Έγκαθνββίζω, Eur. Tro. 990·] • 

[* " ΐίαρυβρίζω, Contumefia afficio, AmphiL Me-
taph. 230." Kail. Mss.§ 

Περιυβρίζω, Singulari i n ju ry et contumelia afficio, 
Injuriosjssime e,t contumeliosissioje tracto, Injurio-
sissimus et contumeliosissimus sum in; nam περί 
signif. ayget in hoc verbo. Herod. Τόν βασιλέα 
ήμέων περιύβρισαs έξέβαλε. [Schw. negat haec ap. 
Herod, legi.] Athen. 12. Ύπό τών οικετών περιυβρι-
σθείs, Omni contumeliarum genere affectus a dome-
sticis faiuulis. Ad exprimendam autem praep. vim 
crediderim reddi posse, Circumquaqiie s. Undique 
pogtunieliis affectus: minus tamen Latine loquendo. 
Plut, Αεύκολλο} υπό τοΰ Πομπηίου περιυβρισμένος, 
Siogulari injuria affectus, Bud. Alioqui simpliciter 
apcipitur etiam pro Injuria et contumelia afficio, 
Aristoph. Χφ. (1310.) "Τοιαύτα περιύβριζεν αυτούς έν 
μέρει, Σκώπτφν άγροίκως, Hujusmodi eos afficiebat 
contumeliis. Apud Plut. autem in Camillo, Ileptii^ 
βρίζρνσι πολλοί τά θεία, interpr. Ludibrio habent res 
divinas. [Herod. 1, 114. 2, 152. Plut. 6, 24. 7, 
549. Camillo 18. " N'»· Damasc. 469. Paus. 73. 
Dionys. H. 1, 304. Appian. 1, 760." Wakef. Mss. 
Aristoph. Θ. 542.] 

Προσυβρίζω, Praeterea injuria afficio, Insuper con-
tumelia afficio, Simul etiam injurius sum et contu-
meliosus, Dem, (524.) Tous νόμους ήδη ό τοΰτο ποιών 
προσνβρίζει, Non modo hominem ipsum, sed etiam 
leges violat, Bud . : [1269· 1270, " Joseph. 525, 45." 
Wakef. Mss.] 

[* " Συνυβρίζω, Simul contumelia afficio, Chrys. 
in Jo. Hom. 39· τ . 2. p. 714, 14. . Avo βασιλέων 
υντων, ei ρ els νβρίζοιτο, σννυβρίζεται καί ό 'έτερος.'' 
Seager. Mss. " Plut. 8, 500." Kail. Mss. " Schol, 
Veu. II. A. 138." Boiss. Mss. Greg. Naz. l , 788.] 

[· Ύπερνβρίζω, Dio Cass. p. $06,59. J . Poll.] 

'ΥΓΙΗΪ , Sanus, Bene valens, Integra; et incolumis 
valetudinis, Prov. Υγιέστεροs κρότωνος, ap. Suid., 
quod dici scribit έπί τών πάνυ ύγιαινόντων. QuO 
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A modo E p i p h v n v ap. Atljen, (59.),νγιέστερον κολρκί,ν^ 
τας πολύ. Item a p . S t o b . e Xen r ('Απ. ι , 3, 13.) 
MoXts γάρ άν έν τοσοντίρ χρύνψ τό δήγμα νγιίς γέ-
νοιτο, Sanetur. Ubi alii legunt νγο)s γένονρ, Saneris. 
In accns. casu regulariter iytea habet, pro quo ,At» 
tici contractione facta dicunt νγιά, ut ενψνα pro εύ* 
φυέα· Aristot. Rhet. 1. Ουδέ γάρ ιατρικής τό ύγια 
ποιήσαι, άλλά μέχρις ον ένδέχεται, μέχρι τρντουπροα-
γαγείν. Sic Thuc. 3, (34.) Πάλιν μίτο ν καταστ^ειν 
εις τρ τείχος σών καί ύγιά. Metaphorice quoque 
usurpatur pro Nop vitiosus s. vitiatus, ut et ό οϋ νό-
σων, i. e. pro Incorrupto, Iptegro, Probo, Sinoero. 
Quo fere modo et Cic. dixit, Rbodii ora,tore® 
saniores et Atticorum similiores, Longin. (44, 9.) 
Οδκ άν έπί τών δικαίων καί καλών ελεύθερος κα) 
υγιής άν κριτής γένοιτο. Idem, (33, 1.) 'Yyies πάντη 
καί άδιάπτωτον. Plato Epist. 6. Φίλο; βέβαιοι 
τε καί ήθος έχοντες υγιές, Probis moribus praediti, 
Bonis moribus, etiam Sanis et incorruptis ac,mi-
nime vitiosis moribus: ut Idem νγιά πόλι,ν difit de 

β Rep. 2 , : opponens ei τήν φλεγμαίνονσαν, Ssepe 
occurrit ούοέν ύγιές, ubi υγιές itidem sigqif. Vitio 
carens, Probum, Sincerum, Integrum.; nonnunquam 
et Rectum. Synes. Μηδέν άσκείν υγιές έν τψ βί^ 
Simplex et candidum, Non fucatutn, sed sincerum. 
Quae verba procul dubio mutuatus est ex Aristoph. 
Πλ. (50.) To j*ηδέν άσκείν υγιές έν τψ νϋν χρόνιρ, ub| 
μηδέν υγιές ασκεϊν Bud. interpr. Improbos mores 
colere. Idem de foro loquens, 'Ανθρωπιά παρεχο-
μένη αναιδή καί παμπόνηρα, καί ούδέν ύγιές, άλλά hoi* 
δορα καί κακορραφείν είδότα. Et rursum, 'ίΐς ονδέν 
άτεχνώς υγιές έστιν ονδενός, 'Αλλ' εΐσι τοΜ κέρδους 
άπαντεε κρείττονες. Sic Plato Phaedro, όύδέν ούδενός 
υγιές ηγείται είναι. Et rursum, "Οτι τών πραγμάτων 
ονδέν ονδενός ύγιές τό παρά παν, ρύδέ βέβαιον^ αίτς τ&ν 
λόγων: quibus verbis signif. nuha cujusquam vel 
dicta vel facta carere vitio. Rursum Aristoph. Πλ. 
(355.) άνδρρς ουδέν νγιές εΐργασμένον: Ut, et Demi 
pro Cor. 'Ανθρώπων ονδέν έξ άρχής ύγιές πεποιηκύι. 
Et 'l*huc. 3. 'iis ονδέν αυτών νγιέε διανοουμένων τή 

C τον μή ξνμπλεϊν άπιστίφ, Nihil sanum et quod cou-
veniret ac aequum esset : ut et 4, (22.) p. 129. 
ούδέν νγιές et ούδέν δίκαιον pro eod, posuit. Apud 
Lucian. autem (2, 383.) 'ETC* ούδέν υγιές έλεγε*, 
reddideris potius, Cum non nisi futilia loqueretpr. 
j| Item υγιή* accipitur pro Verus, teste Bud., qui 
itidem ap. Dem, Ταύτης τρΐνυν επιστολής ούδέν έστι 
νγιές, interpr. Nihil verum et simplex, sed omnia, 
subdola. Ac rursum, Ούδ' ότιοΰν νγιές άπαγγέλλον-
τεε, ap. Eund. Nihil quicquam veri renuntiiintesi 
atque sinceri. Apud Hom· autem ΰγιής λόγοί Eu-
stathio est ό άπαραπι/ίητός καί * άκολόβωτος, ap. II. Θ. 
(524.) δ' os μέν ννν υγιής είρημένοε έστω. In 
quo etiam obiter nota hyperbatoa esse ; sic enim. 
accipienda ea verba, MiOos δ' p.s μέν ννν είρημένος,· 
ύγιής έστω. || Facit et irregularem compar.,NiMiRVW 
Ύγιώτερος, pro υγιέστερος: ut ap. Etym. et in Le*. 
meo vet. e Sophrone, νγιώτερον κολοκύνταε. Apud 
Athen. vero (59·) ex Epicharmo, ΰγιέστερον κρλρκνν 
ras πολύ, ut supra etiam dictum est, 

ρ [" Υγιής, Wakef. S. Cr. 1, 72. 5, 141. Valck. 
Phcen. p . 73. Xen. Eph-28. ad Phalar. 330. 332. 
Thom. M. 532, Τ. H. ad Plutum p. 1Q8. 295. 484. 
Jacobs. Anth, 11, 221. Diod. S. 2, 305. Heyn. 
Horn. 5, 505. 7, 44. Boiss. Philostr. 33J. Integer, 
Nulla parte frapgendo scindendove violatus, ad 
Thom. M. 26. Verus, ad Diod. S. 1,45· ad Lu, 
ciau. 1, 447. 3, 138. Dionys. Η. 1, 29· 199- 2, 1075. 
1174. 3, 1494. Boiss. Philostr. 525., Demosth. 
1333, 22. De accus., Tbom. M. 864- Heind, ad 
Plat, Charm. 64. Gorg. 105. 'Yyiea, νγιά, νγιή, 
Mcer. 375, et η. % φρήν, Valck. Callim. 108.: λό-
yos, Heyn. Horn, 5, 505. Ύποπτα καί ονί>έν vytis, 
Dionys. Η. 2, 994. 'E7ri ονδενί νγιεί, Paus. 3, 205. 
Ύγιώτερον, Valck. Adoniaz. p. 200. Koen· ad Greg. 
Cor. 85. 158(=196. 3 4 2 . S c h a e f . Mss. " D * 
verbo, Villoi>on. Alepd. Gr . 2, 104. Castas, Dia 
Chrys. 2, 310." Wakef. Mss, "Υγιείς ros τρίχας 
λόφοι, Phot. Lex. v. Αοφοπωλείν." Schleusn. Mss. 
Epist. Socr. 1. Θεόν τό γε νγιές εμού κρϋττον tΙδέναι. 
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Aicus. ϋγια, ad Greg. Cor. 163. 6 4 6 . : λόγοι ύγιήε, 
>63. * " Ύ για i στ ατοί, (sic,) Dionys. Areop. J14." 
KaH. Mss. " Ύ γ ω ί , Gl1. Integer.] 
ι 'Yyibirt/ios, unde * Ύγιοττοιέω, Sanum reddo, 

Saiiitalern restituo, Dicid. S. 2, 521. * " Ύγιό-
v m , Wakef. Tra ih . 58." Schaef. Mss. " Hes. v. 
'Apritovs." Wakef. Mss. * Φϊλνγΐήε, Schneidero 
rfusp. ' 

'Yyiws, Safie, Athen. 2. Πρό$ τόν πυ&όμενόν πώε άν 
Tis ϋ· διάγόι, Quomodo aliquis sanus viVere queat. 
| |Jietaphorice ponitur pro Recte, Sine vitio: ut 
Hes. qrto^ue δγιώί exp. non solum έβρωμένως-, * σωα>ς, 
*ίλοκλήρωε, sed etiam ορθώς. Dem. (325.) Πάντα 
rtiWrt v. Kat διΚαίωε πέπολίτευμαι. Philo de Mundo, 
Ό tpiros λόγο: έ£ έώυΤοϋ διελέγχεται μή ν. ερωτηθείς 
Hitb τήί εύθύί έν άρχρ φάσεωε. Ubi Bud. vertit, Ab-
Mtrda percontatione deductus. Idem Bud. ex Alex. 
Aphr. p. 15S. Ύ . λέγειν affert pro Vere dicere. 
["Fischer, ad Weller. Gr. Gr . I, 356. 2, 39s , Boiss. 
Philostr. 336. Vere, Heyn. Horn. 6, 129- 338. 7, 98. 
233." Schaef. Mss.] 

Ύγίεια, ή, Sanitas, Bona valetudo: cui opp. νό&ος, 
Morbus. Plato de Rep. 1. TV]s νγέίας έκ σνμμέτρον 
κρ/άσεωε ούσηϊ, rfjs δέ νόσόν έξ άμετρου δυσκρασίας. 
Xeti. Κ. Π . 1, (6, 14.) Οδτώ γάρ μοι δοκεΐ ή τε ύγίεια 
/ΙδλΧόν πάραμένέιν, κ'αί ίσχύί προσγίνεσθαι. Isocr. ad 
Bfeii). Tijs ύγtεtas πλείστον έπιμέλειαν εχομεν, Vale-
tudiWm omnium reriinr maxime curamus. Inde 
Crc, in Epist. suiis toties usurpat clausulam illam, 
VtfleftidiBem tuani' cura diligeriter, Cuia ut Valeas. 
Tnde ei tbt Medicoriim συγγράμματα περι ύγιetas των 
c'tijανόντων, quotum mentio ap. Plat. Mincrg, et Galeni 
$6 Pluiarchi Υγιεινά Παραγγέλματα. Ροι ΐο dicitur 
rfiedel'a autcibus aut exercitatio ύγίειαν παρέχειν, S. πα-
ρέχβάθαι, ποιείν, et παράσκενάζειν: ut, ιατρική μέν ύγί-
ειαν -πορέγεται: versatur enim -κερί ύγιεινόν καϊνΰσερόν, 
tit Aristot. ait. Idem Rhet. 1, To γυμνάϊεσθαι its έπι-
ιϊολν ποιεί υγίειαν: u t e t Xeu. scribit (K. 12, 1.) ve-
Ifaticos labores ύγίειαν τοίε σώμάσι παρασκενάίειν. 
Item'potus aut cibus dicitur Tt-pos'ύγίειαν πρόσφορος' 
είναι, vel διαφέρει*1. Atben. 1. (p. 26.) Παλαιοί olj>os 
πρόε ύγίειαν προσφ'ορώτεροε: 12. Προί νγ/ειάν διαφέρειν 
νους ποταμούς. Prjecedens autem ποιείν ύγίειαν ad 
verbum reddere possumus Facere bpnarti vafletudi-
nem, Plinii exemplo, dicentis, Meliorem valetudinem 
stfHibus faciunt fici. In conviviis memoratur etiam 
μετανίπτρίί τήεύγιείας, qui calix est s. ιτόαις, quam 
post ablutas a cosna manus sibi rtiutiio propinabant 
con vi vae,' Wit* fonts ro rfjs ύγιείαί 'όνομα, ut patet e 
Philetaero ap. AtlleB. IU ; (p. 487·) Ένέσεισε μεστήν 
ίσσνίρψ μετανιπτρίδά Μεγάλων, νπειτιών τής νγιεΰΐς 
τάύνομα. I'bid. Nicost'r. dicit, Μετανιπτρίδ' αύτω τής' 
ίγίει'αί &γχ*ον. Et Cailias, Kcti δέξαι τηνδί μετ αν ι-
πτρίδα τής νγιείας. Sicut veto νγιείας, ita et Διός 
Σιίιτήροε et 'Αγαθόν Δαίμονος erat μετανιπτρίί: e qua' 
post ablutas manus videntur lib&sse Jovi Servatori'et 
Bono Genio, sk-ttt et 'Υγιείς, Sanitatis deai, ut pro-
pitium eorum iiunien habererit. 'Αρχ ίλοχε , inquit 
iDlphilus ibid., δέξάι τήνδε τήν μετανιπτρίδα Μεστήν, 
Διός Σωτήροε κ'Αγαθού Δαίμονος. Et rursum, Δαίμο-
νος άγαθον μετάνιπτρον. Pertinent hue quae J . Poll, 
icribit. 6, c. 16. itidem. de hac metaniptride loqUens, 
HV δέ καί νγίεια ιερά, ώσπερ καί Διόε Σωτήροε κρατήρ 
tepis'ijv' 'Αγαθόν δε Δαίμονος, ό μετά ras τραπέζας 
άκρατοε. Ubi forsan pro ύγίεια ιερά scr. est υγιείαε 
ιερά, et μετανιπτρίί subaudiendum e praecedentibus. 
Hffsi forte ilia ipsa μεΤανιπτρίε κύλιξ putanda sit no-
mlttatit fuisse ύγίεια Ιερά pro μεΤανιπτρΙε ύγιείας ιερά, 
Gaiix s. Poculiim saiiitatis praesidi deje consecratum. 
Nkm et ipsam υγίειαν inter divina nuniina posuerunt: 
utlde earn Critias ap. Athen. 10. (p. 433.) vocat τερ-
*νθτάτην θεών θΐ'ηΐοίς: inde et' Aripliron Sicyonius 
in Pseane quodam ap: eiind. Athen. sub finem 1. 15. 
cecinit, Ύγίεια πρεσβίστα μακάρων, Μετά'σεϋ ναίοιμι 
Τό λειπόμενον βιοταε. Σύ δέ μοι πρόφρων σύνοικοε 
είη$: quem Paeanem sic claudit, Μετ'ά σεϊο, μάκαιρ' 
ύγίεια, ΤέθάΧε πάντα, καϊ λάμπέι χαρίτων 'έαρ· Σέθεν 
δέ χωρίς oxiris εΙδά(μων. Sed ct Orpheus Hjmnum 
cottibripsit in Ty/ε ιαν, quem vide. 

Porto nofaiidttm est', pro iyi^iu facta syncope drei 
btl AWt Υγεία : Plut . FIodiEivtfv ken νοσοϋσινύγεία, καί 
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Α πολεμονμένοιε ειρήνη. Passim ap. Lucian. ita scri* 

ptum legitur, et cum alibi, turn (1, 736.) Τί δ' ούχί 
καί έν Τω Τΰν έντολων βιβλίψ τούτο πρώτον ύμίν έστί 
παράγγελμα, Τήε ύγέίαε τήε νμετέραε αύτών έπφελεί-
οϋαι, Valetudinem vestram curare diligenter, Curare 
ut valeatis. Quibtts clausulis Cic. uti solet irr Epist. 
Idem Lucian. (732.) e Philem. Αΐ-ώ 5' ύγείαν πρώτον, 
εϊτ' ενπράξίάν, Τρίτον δέ χαίρει ν, είτ όφείλέιν μηδέν ί. 
Est Υγεία Miriervas etiam epilheton, teste Etyrrr., 
forsan quod sanitatis esse praeses e^istimarelur. Cu-
jus meminit Plut. Pericle (13.) Tijs T y e i o s 'Αθηνάε 
άγαλμα, a Pericle erectum fuisse Athenis scribens. 
Meminit et Paus. Att. (34, 2.) p. 23. ubi dicifrap. 
Άχαρνάε esse 'Αθήνας βωμόν Ύγείαε. Sunt qui Sa-
lubrem Minervam Latine appellent. Alioqui'Υγεία 
esit etiam Una e filiabus jEsculapii, quae et ipsa Sani-
tatis eSse praeses dea creditaest. Paus. Attic, p. 25. 
Τετάρτη ϋέ έστι τον βωμοΰ μοίρα 'Αφροδίτης καί Πα-
νακείαε' έτι δέ Ίασΰϋς καί Ύγείαε, καί 'Αθήνας Παιω-
νίαε. Hippocr. Juranv. "Ομνυμι, 'Απόλλωνα ίητρόν, 

Β καί Άσκληπιόν, καί Ύγείαν, καί Πανάκειαν, καί θεούς 
πάνταε καί πάσαε, ΐστοραε ποιούμενος. Sic Plin. 35, 
11. Talesque sunt ejus picturae, cum Jlsculapitf 
filiac, Hygia, jEgle, Panacea, Jaso. Ubi etiam nota 
baec nomina ab efFeotu iiklita, NIMIRUM Πανάκεια, 
ET Ίασώ, e t 'Yytia. Nam primam iEscuIapius 
Πανακε/αί nomine vOcavit παρά τό πάν νόσημα άκεί-
σθαι, quod omnibus mederi nvorbis posset; seciindam 
vei'O Ίασώ nuncupavit, quod rtosset ίάσθαι et medi-
cari ; terfiam vero 'Υγειαν vocavit, quod sanilateUf 
Vel praeseniem conservare, vel atnissam restituere 
hominibus posset. || 'Υγεία vticatur etiain ^ διδομένη' 
έ'ν rais θυσίαιε μά<Ξα ίνα άπογέύσωνται, Atlien. (115.) 
Maza quae· iu sacrificiis degustanda praebetur. Pro 
quo υγεία ap. Etym. ei Hes. legitur ύγίεια : utroque 
ertim modo scribi jam dictum es t : ii vero tradunt 
υγίειαν Atticis nominari άλφητα οίνψ καί έλα/ω. πεψυ"-
ρα'μένα, καί πάν τό έκ θεοϋ (Etym. habet ε'£ ίεροϋ) φε-
ρύμενον, είτε μύρον, είτε θαλλόε. [Bekk. Aneed. 312. 
Υγεία μαζίον τι ψαιστώ'δεε.] 

C [ " Ύγίεια, Brunck. Aristoph. 1, 276. ad Tihiitii 
Lex. 103. ad Lucian. 1, 340. Valck. Diatr. 290. De 
accentu, ad Mcer. 191. 380. Ύγίεια, "Ϋγεία, ad Pha-
lar. p. 6. ad Xen. Eph. 261. Brunck. ad Poet, Gnom. 
p. 348. ad Eur. Or. 237. ad Diod. S. 1, 210. ad Mcer. 
380. ad Lucian. 1, 660. 773. ad Diod. S. 2, 200; 
Porson. Or. 229. Υγεία, *Ύγία, Sylb. ad Pans. p. 
54. Medicamentum aliquod, Bernard; Rei. p . H i . 
Ύγία, Porson. 1. c. Schol. Aristoph. Πλ. 685. Τ. H. 
p . 233. ad Lucian. 1, 737. Epith. Minervac, ad Charit. 
432." Schaef. Mss. u Ύγίεια, Υγεία, Etym. Μ. 774 
36; 37." Wakef. Mss. Ύγίεια φρενών, Mens sdni^. 
et integra, jEscli. Eum. 524. Ύγίεια, Bast, ad Greg. 
Cor. 745. Ύγεια, (sic,) Lobeck. Phryn. 493: Υγεία, 
Medicamentum, Alex. Trail. 9. p. 78. " Ratio recn*-
perandae sanitatis aut medendi, Suid. v. Δομνίνοε." 
Schleusn. Mss.] 

'Υγιεινοί, i. q. ύγιήί, SanUs, Qui bene valet, pro-
s"perd valetudine utitur, sano corpore est, aut etram 
salubri: ut dixit Sallust. Genus hominum salubri 

ft Corpore. Sic Aristot. Eth. 3, 4. dicit το is ευ διακεί-
μένοιε esse υγιεινά σώματα, Sana s. Salnbria corpora), 
Bene valentia corpora. Et ap. Plat, de LL. ύγιεινόε βίος, 
Sana s. Salubris vita. A,t Plut. Lycurgo ( l6.) νγίεινά 
βρέφη, Infantes sani et salubri corpore: quibus ibid, 
opp. τά νοσώδη καί έπιληπτίκά βρέφη, Infantes riiorbo-
sos et comitiales. Ex Aristot. autem CEcon. l . Πρόί 
τάε Κινήσειε ύγιεινόν, atfertur pro Valens ad motus 
ferendos. || Cibus etiam et potus aut locus aliquis 
esse ύγιείνόε dicitur, Qui ad sainitatem corporis con-
fert vel tuendam vel recuperandam, πρόεύγίειάν πρόσ-
φορος, ut Athen. loquitur. Lat. ea signif. Saluber 
potius dicunt quam Sanus. Isocr. Τών σίτίων τοίς 
ύγιεινοτάτοιε χαίρειν, Cibis saluberrimis. Aristot. Po-
lit. 7· "Υδασιν νγιεινόίε χρήσθαι. Xen'. Κ. Π . 1,(6, 13.) 
ricpi re τών νοσηρών χωρίων καί τών νγιεινών. Sic 
ύγιεινή οικία, DomUs salubris. Aristot. Polit. 7. Αί 
πρόε &ω τήν'έγκλισιϊ έχσυσαι, κάί πράε τά πνεύματα, τά 
πνέοντα άπό τήί άνατολής, ύγιείνότεμάι. Plut. (8, 47·) 
Ααμπροτέραν, εύπνσνστ'έραν, ύγιε'ινοτέραν ποιήσασθαι 
τήν οικιαν. , Item &yteuij dicitur MedictniC quaedatrt 
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pars, cui sanitatis cura incumbi t : ea au tem digni ta te 
ce teras antecellit, duobusque summis przeceptis con-
t i n e t u r : sc., optinie valentia co rpo ra similibus con-
servanda esse : quae parum ab opt ima const i tut ione 
desciscunt , aut q u o d a m m o d o a d n e u t r u m s t a t u m ac -
cedunt , medico contra riorum usu esse revocanda ad 
mediocri tatem. Ad quam pertinent Dioclis et Ga l . 
Ύγ ι ε ι να , nec non 'Tyietva παραγγέλματα P lu t a r ch i . 
Aris tot . Metaphys. 3. enumerans quaedam πολλαχώς 
λεγόμενα, νγιεινόν dici scr ibi t , τό μεν, τψ φυλάττειν' 
τό δε, τω ποιεϊν τό δέ, τά> σημείον είναι νγιείας' το be, 
τω δεκτικόν είναι ταύτης. [" Boeckh. ad Sim. p . xiii. 
Xen . Mem. 1, 2 , 4 . Wakef . S . Cr . ] , 72 . " Schaef. 
Mss . u Υγιεινά αποφθέγματα, Praecepta de sanitate 
tuenda , Mich . Apost. P rov .g , 3,8. ubi P lu ta rcho tr ibu-
un tu r . " Schleusn. Mss.] Ύγιεινώς, Sane, Salubri ter , 
άνόσως, άπόνως, έβρωμένo)s : synonymws enim h&c 
poni t J . Poll . : iMato de Rep. 9 . "Οταν be v. TIS 'έχη 
O.VT0S αντον και σωφρόνως, και eis τον νπνον >ir\1 At qui 
salubri et moderato cultu a tque victu quieti se tra-
diderit , C i c . : Aristot. E th . 5, 1. Αέγομεν γαρ v. 
βubiZeiv, οταν βαΜ£τι tis ανόνγιαίνων. [ " Heind. ad 
Pla t . Gorg . 260." Schaef. Mss. Xen. A . 2, 6. * vytei-
νοτέρως διάγει: Άπ. 3, 13, 2. νγιεινότερον διάζειν : 
4, 7, 9· Πώί νγιεινότατ' αν διάγοι. * Ύ γ ε ι ν ό ς , G1. 
Salubris .] 

Υγιαίνω, Sanus sum, Sano sum corpore, Valeo, 
Rec te s. Bene valeo, Bona sum valetudine, P rospera 
utor valetudine. Athen. 7· Σν μεν υγιαίνοντας δύνα-
σαι, ΰταν βουληθής, άπολλύναι' έγω be TOVS νοσουντas 
σώσαι. Ubi nota sibi opponi ύγιαίνειν et νοσείν, ut 
et in hoc tilulo libri cu jusdam a Diphilo Siphnio 
conscriptl (ap. Eund. p . 82;) Περί τών Προσφερομέ-
νων τοΊς Ύγιαίνουσι και TOIS Νοσουσι. At ap. Lucian. 
(1, 733.) ad imitationem Pindarici illius, 'Άριστον μεν 
νδωρ, legimus, Ύγιαίνειν μ£ν, άριστον' το δεύτερον, 
καλόν γενέσθαι* τρίτον δέ, πλουτεϊν. In salutationibus 
e_tiam usurpatur υγίαινε, Vale, Bene vale, cum sc. 
alicui prosperam optamus valetudinem, s . cum alicui 
salutem dicimus ; idque vel in colloquio, vel in epi-
stola. Alexis, T f i bέσπoθ, ύγίαιν, ώ ς χρόνιος έληλνθας, 
Salve here, s. Salvere te j u b e o , PJurimam tibi salu-
tem precor . Achaeus, "Ηκω πεπραγως δεινά' συ δ" ύγί-
αινέ μοι, T u vero mihi salve. Ta le est O d . Ω. circa 
finem, Ούλε τε καί μέγα χαίρε' θεοί δέ τοι ολβία δοΊεν: 
n a m . h o c ο?λε aequivalet illi υγίαινε, teste etiam L u -
ciano. Sed postea usus obtinuit ut amicum acce-
denies dicerent polius χαίρε, ab eo autem disceden-
tes juberen t νγιαίνειν : sicut et a p . Lat inos saluta-
tionem et colloquium exordiebantur verbo Salve, 
c laudebant autem verbo Vale. Sic ap . Aristoph. B. 
(164.) cum Hercules et Bacchus discedere a se invi-
cem vel lent, dixissetque Baccho Hercules, Καί χαίρε 
πόλ\\ ώ 'δελφε, Vale, ί rater, et plurimum I aet a re, re-
spondet ille, rrj Δ<α και σύ γε Υγίαινε, Vale et tu. 
Sic e nostratibus nonnulli discedentes ab aliquo 
dicunt , Portez-vous bien, commendanles ei suae vale-
tudinis curam : perinde ac si dicerent, Faites que 
vous vous portiez bien. ' Hue pert inet et quod in 
quibusdam Italiae locis dicitur, State allegro. Eadem 
in epistolis ratio erat ; eas enim a χαίρειν s. εν πράτ- I 
τειν i n c h o a b a n t : c laudebant autem verbo υγίαινε s. 
ερρωσο : ut et Cic. Epist . suis praemittere solet S. 
vel S. P . D. i. e. Salutem, et, Salutem plurimam 
dici t ; claudere autem eashis a se usitatis, Vale, Etiam 
atque etiam vale, Cura ut valeas, Valetudine tuam 
cura diligenter. Hoc tamen sciendum est, ut Cic. in 
Epis t . cujusdam fine dicit , Vale et salve, nec non et 
Sa lve : ita χαίρειν et εί- πράττειν, non tantum exor-
(liis epistolarum servile, sed etiam clausulis: ut in 
Epjs t . quadam Aristolelis ad Phil ip. Τ ά δ' αλλ1 εν 
πράττε, φνχήν προε φιλοσοφίαν, σώμα be πρός νγείαν 
αγων και επιμελούμένος. Diogenes vero suas ad Dio-
nysium Epist. hanc attexuit clausulam, Ουκ εστίν ονν 
σοι οντε χαίρειν οντε έρρώσθαι, ώ φίλτατε. Plato ut 
initio solet uti verbo εν πράττειν, ita in fine nonnun-
quam ευτυχεί: ut et Dem. sic exordieos, Δημοσθένης 
rjj βουλή καί τω δημω χαίρειν, fiui adj ic i t , εντνχεΊτε: 
idque non semel. Certa autem de causa Ptolemaeus 
Lagi in Epistola ad Seleucum inverso ordine, Έ ν 
άρχή μεν τής επιστολής νγιαίνειν αύτον προσειπών, έπι 
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\ τέλει άντϊ του ερρώσθαι υπέγραφε τό χαίρειν : Ut et 

Hepheestion mane in tentorium Alexandri ingressus 
eum sic compellavit , Υγίαινε, βασιλεΰ* καιρός fjbtf 
ταράττεσθat: forsan quoniam in nuutio tristi non 
quadraba t consuefa salutatio χαίρε. Eadem prope-
modum ratio est., cum νγιαίνειν usurpant homony. 
iTi6>s : veluti cum Agesilaus Menecrati ad hoc exor-
d ium epistolae, Μενεκράτης Ζευς βασιλεΐ Άγησ{λάγ 
χαίρειν, rescripsit, Βασιλενς Αγησίλαος Μενεκράτει 
νγιαίνειν: optans ci saniorem mentem, qui se Jovem. 
cognominarc non erubesceret . Quomodo et Csesar 
ap . P lu t . de Loquaci tate , cum Fulvius ei more solito 
in salutatione matutina dixisset, ΧαΤρε, ΚαΤσαρ, re-
spoudit , Υγίαινε, Φούλβιε: etiam ipse saniorem 
mentem Fulvio optans, qui secreta qusedam ex ipso· 
audi ta , uxori loquacissimae cominisisset. Procul 
dubio Lucian. quoque in homonymia ludere voluit, 

άφικυμενος πρός τινα, ώς προσείποι τό έωθινόν, 
δέον την συνήθη ταντην φωνήν άφεΐναι καί χαίρύ* 
κελεύει ν, νγιαίνειν αντόν παρακελενεσθαι ήζίον: [cf, 

ι 1, 724. ] Qua de re vide quae scribat in Apologia 
υπέρ τον εν 7 f j ΤΙροσμγορενσεί ΤΙταίσματος. Videetiafn 
quae supra de εν πράττειν dixi, Τ . 3. col. 523. 
524. Sequitur nunc ut dicam de νγιαίνω ad ani-
mum s, mentem translato, cu ju s j am aliqua mentio 
facta est . Sciendum itaque est, ut Lat. dicunt Homo 
sanae mentis, et Homo sanae mentis compos, Poetae 
autem et Sanus mentis, ita Graecos dicere νγιαίτων. 
Plut . in suo περ\ Φίλαδελ^/αί libello, (7, 872.) Ώεγαρ 
εικόνα κοσμεΊν άbελφoϋ, τό δέ σώμα τύπτείν καί άκρω-
τηριάζειν, μανικόν* ούτως τουνομα σέβεσθαι και τιμ^ν 
εν έτέροις, αυτόν δέ μισειν καί φεύγειν, ούχ υγιαίνοντας 
εστί. Ubi μανικόν id esse dici tur Quod iit ab eo 
qui non υγιαίνει. &\οληρεϊν e t ύγιαίνειν sibi oppo-
sita sunt a p . Dehi. (116.) *Av δέ ληρέϊν καϊ τετνφφ-
σθαι δοκώ, μητε ννν μήτ ανθιε ώ? νγιαίνοντί μοι προ-
σέχητε. Aristoph. quoque sic usus est, (Πλ. ΙΟ66.) 
Γέρων άνι)ρ ών, ούχ νγιαίνειν μοι δοκεΊς, Plut. vero 
de Aud . Poem, dixit etiam, Αύται γάρ εϊσιννγιαίνou-
σαι περι θεών δόξαι και αληθεΊς : i. e., sunt hominum 
ύγιαινόντων, qui sanae mentis sunt , s. sapiunt, et 
recte sentiunt. Transfer!ur vero et ad alia verbum 
υγιαίνω, et modo signif. Salubris s. Salutaris sum^ 
modo 4Recte habeo. Prioris signif. hoc exemplum 
legitur a p . Synes. Ep . 114. Γης ύγιαινούσηί χνμοι, 
Terrae salubris succi. E t h o c ap . Plut . de Educ. Lib. 
(6, X5.) Τ ου νγιαίνοντος καί τεταγμένου βίον καταφρο· 
νεϊν, Salutarem et modesiam vitam contemnere. Po-
sterioris autem, hoc Demostheuicum, (434*) Τάτταρ' 
νμών υγιαίνει. Ubi ύγιαίνειν potest accipi etiam pro 
Salvum et incolumem esse : ut accipiunt ap. Synes. 
quoque Ep . 79» 'Αλλ' ούχ ύγιανεϊ δ μέγας 'Ανθέμιοί, 
ουδέ παύσεται πυρέττων ο *Ρωμαίων ύπαρχος, αν μή 
Μαξ<μϊ>Ό5 καί Κλε ίδα* άπυλωνται. Nisi forte ibi ac-
cipieudum pro Convalescet, Sanus evadet, prasser-
lim cum VERBALE Ύγίανσις significet q. d. Conva-
lescentia, ut patet e Themislio in Phys. 2. Ύγίανσν, 
obos είς ύγίειαν' ώί θέρμανσις, ^ός είς θερμότητα. 
["Υγιαίνω, Wakef. S. Cr . 1 , 7 1 . 5 , 141. Boiss. Phi-
lostr. 626'. T h o m . Μ. 773. 909. Paus. 1, 418. 
Valck. Diatr . 230 . Moer. 334. et η. Υγίαινε quando 
dictum, Jacobs . A^ith. 8, 2 1 3 . 1 0 , 67- Τ. H. ad 
Plu tum p. 381. Ύγιαίνειν initio epistolarum, Tliom. 
M . 9 0 9 . " Schaef. Mss. Plut . TimoJ. 5. Schleusn. Lex. 
γ T << Ύγιαίνειν, Sanum esse, Valere, 2, 4. 39-
Opponun tu r ei verba κάμνειν, ut ap. Xen. Κ. Π. 6, 
2, 1 1 . : et νοσείν: ut Luc . 5, 31. formula naws 
εχειν." Fischer. Ind. ^ s c h i n . Dial. Socr. " Ύγιαν 
θεις, Sanatus, Athan. 2, 14." Kali. Mss. Υγίαινε, 
Valck. Schol. in N . T . 2, 41. Ύγίανσις, Aristot. 
Phys . 5, 5. * Ύγιαντός, Sanabilis, Schn. Lex. άμαρ-
τύρως. * Άννγιαίνω, Alex. Trai l . 12. p. 748., ubi 
perperam extat oVus αν υγίαινε. * Δινγιαίνω, 
Jambl . V. P . 102. ^ W y t t e n b . ad Plut. 1, 530.,t 

Scheef. Mss.] " Εξυγιαίνω, Sano, Sanitftti restituo, 
" Hippocr . (p . 3.) "On μέν ενιοι εξυγιαίνονται των 
" θεραπευομένων ύπό ίητρικης, όμολογέεται[* ΠpvV' 
γιαίνω, Hippocr. de Sept. lib. spur, 1, 166.] 

ΎγιάΞω, άσω, Sanum reddo, Sanitatem restituo, 
Curo ut sanescat. Aristot. Polit. 3. ' A p ^ r a c τον 
μισθον τούς κάμνοντας ύγιάσαντεςt iEgris sanatts et 
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prietioae v,0letu<jmi resti tutis . Sic E th . 3, 3. Οί» γάρ . 
Ιατροί βονλενεται el νγιάσει, οντε ρήτωρ ei πείσει. 
Pass. Ύγιάζομαι, Sanor, Sanitati resti tuor, etiam 
S a n e s c o , Convalesco: ut υγιαέόμενα ,ελκη ap . Alex. 
Apr. Probl. 1. Ulcera quae s a n a n t u r : i t idemque 
ap. Eund. Ύγιασθέν μόρων. || Neytrali ter etiam 
accipitur νγιάζω, ut υγιαίνω, p ro Sanus sum, Salu-
bri sum corpore, Bene va leo : Xen . CEc. (20, 18.) 
'ΙΙσνερ και έν, ταίς όδοιπορίαις παρά στάδια διακόσια 
keriv 0τε τοίς εκατόν σΤαδίοις διήνεγκαν αλλήλων άν 
θρωποι τψ τάχει, ύμφότεροι και νέοι οντες καί νγιάζον-
res, [ν -α / iwres , ] Cum aequales sint, amboque va-
leotes, Bud. 247· in Παρά. [ " Luzac . Exerc . 74 . 
ad Diod. S. 2, 249· Niclas ad Antig. 228. Ύγιασμέ-
vot, Ammon. 107- 150." Schaef. Mss. " Max. T y r . 
21, 6." Wakef. Mss . Aristot. Phys . 5, 5. *"Ύγί-
ασμα, Sanatio, Suid . v. Ά κ έ σ μ α τ α . " Kali. Mss. 

• " Ύγιασμόι, Bekk. Anecd. 364 . " Boiss. Mss. 
• << Ύγίασα, Niclas J . c . " Scliaif. Mss. * Ύγιαστήρ, 
unde *Ύγια,στήριος, e quo * Ύγιαστήριον, G l . Va-
jetudinarium. * Ύγιαστής, unde] Ύγιαστικυε, Sa-
nandi vim habens, Cu i inest vis sanandi . * Ύγιαστός, 
Aristot. Phys. 5, 1. 9, 5. de Coelo 4, 3. * " ΆννγΙ-
aarot, Hes . v.'Αναλθές. *ΆννγιάωΊ Interpres G r . 
Gaesaris 6, 36 . άννγιήσαντες." Boiss. Mss. *Άφν-
fta£o>, Jambl. V. P . 25. 114. * Άφυγιασμός, 64 . 

3, 88. iHippocr . 5, 19. * 'Εφν 
1, 1558. η. 18." Dahler . Mss. 

» " Καθνγιάέω, Niolas 1. c . " Schacf. Mss. * Κα0ι>-
γίαοΐί, Antig, c . 187· et n , ] 
.,[•"· Ύγ \άτης , ου, ό, Cognomen Bacchi, i. q . Ια-

τρός, Allien. 36. (Casaub . p . 78.)" Schw. Mss.] 
Ύγιόω, I t idem signif. Sano, Sanitati restituo, [Hipp, 

de Vet. Med. 15.] vel etiani Sanor, ConvaJesco, ut 
patet ex Hes. , νγιονν exponente θεραπενεσθαι: pro 
quo puto scr. θεραπενειν. Exp. vero Idem νγιονν 
etiam σαρονν, quod est Verrere, Scopis purgare, s. 
mundare. Apud Eund . LEGITUR Ύγυλόν, quod 
exp. νγιέ$, Sed id procul dubio mendosum est, ut 
ex alphabetica etiam serie patet ; positum est enim 
ante 'Υγιά e t νγιής : quare scr. pro eo existimarim 
Ιγειλός, ut derivatum sit ab υγεία, vel 'Yyt^Xos. 
" Ύκελρν, Eid . νγUt." Apud Hippocr, vero habetur 
ETI AM Ύγιηρός: ut νγιηρός γόνοε: forsan ut non 
solum σιωπηλός dici tur , sed etiam σιωπηρός. [Pind. 
N. 3, 29. νγιηρόν &KOS πλαγάν. " Ύγιηρότερος, ad 
Herod. 70. 139. 305. 363,Γ Scliaef. Mss. Herodotus 
ap. Bekk. Anecd. 115. * Ύγιηρώς, Hippocr . 675, 
44. Apud Hippocr . de Aere et Locis 58. Coraius 
in Ed. 24. * νγιηρήε in i»yιηρή mutavit .] 

[* Ύγίειε, εσσα, ev, Bceotice pro νγιής, P ind . Ό . 
5, 53. νγίεντα υλβον. Vide not. ad Hes. v. Ίερήες, 
Hort . Adon. 209. " J a c o b s . Anim. 132." Schaef. 

* 'Εξυγιάνω, Polyb 
γιάζω, ad Hesych. 

Mss. Sic πeveis, 
1401.]· 

λέβίΐς, Heracl ides Eustathii p . 

Ύ Γ Ρ Ο Σ , Humidus, Humectus , Madidus ; inter-
dum et Liquidus, F lu idus : cui opp. ξηρός, Aridus, 
Siccus, Dicitur vero vel de iis quae nonnisi liu-
more constant , (ut cum Hom. dicit νγρόν έλαιον e t 
νγρόν δάκρν, nec non νγρόν νδωρ, et νγρόν γάλα : 
in quorum ullimis duobus νγρόν potest dici etiam ad 
differentiain τον πεπηγμένον: ut νγρόν γάλα vocetur 
ad differentiam τον πεπηγμένον καί ξηρον γάλακτος, 
quod est Caseus : νγρόν νδωρ autem ad diiferentiam 
τον.πηγετον s. πάγου, G lac ie i ; ea cnin est humor 
frigore conc re tus ; ) vel de iis quae solida quidem 
sunt compactaque , et aliquatenus sicca, i ta tamen 
ut humor in iis dominetur : Xen. Ί π π . (4, 3.) Τά υγρά 
καί \e7α των σταθμών, Stabula quae sunt humidiora, 
Hippocr. ΤπΤσι γυναιξί, καί άνδράσι τοίσιν νγροίσι ras 
φύσιας, Qui natura sunt bumidiores. Celsus vero ea 
verba sic vertit, In corpor ibus mollioribus, ideoque 
prsecipue in mulieribtis. Rursum de re quae in 
totum bumida es t , νγρόν dici tur, junc tum tamen 
substanlivo tali, ut ei roi ξηρον quoque epitheton 
convenire quea t : veluti cum Athen. vinum et alia, 
quae bibuntur, vyράν τροφήν a p p e l l a t : i t idemque 
cum Horn, νγρά κέλευθα mare voca t : tit II. A . (312.) 
Oi μεν έπειτ άναβάντες έπέπλεον νγρά κέλενθα, Ad-

j ec to enim τον ξηρον vocabulo, ξηρά τροφή de Cibo 
sicco dicitur, ut sunt panis, carnes, caseus, et hu-
jusmodi a l i a : ξηρά autem κέλευθα de terrestribus 
viis dici potest . Neutro GENERE ro Ύγρον, H u -
midum s, Liquidum, dicitur etiam Humor, i. e. Id 
quod Humidum est aliquo in corpore. A r i s t o t . d e 
pulvere, Έκπίνων γάρ έάν τι ένή νγρόν, ξηραίνει, 
Omnem humorem , absorbens, ariditatem ampliat , 
P l i n . : qui itidein ap . Diosc. To ev ταίς φύσαις έν-
ρισκύμενον νγρόν, interpr. Humor in folliculis nas-
cens. Sic Xen. Κ. Π . 8, (8, 5.) de Persis, apud quos 
nec excreare nec ernungere nas'um licebat, Οΰ τον έν 
Tip σώματι νγρον φειδόμενοι, άλλά βονλόμενοι διά 
πόνων και ίδρώτος τά σώματα στερεόνσθαι. Et ap . 
Medicos ή τών υγρών κράσις. Horat . quoque ita Li-
quidum pro Liquore dixit, lit ad Maecen. Sat. 1. 
Ut tibi si sit opus liquidi non amplius urna. Non-
nunquam vero ro νγρόν strictius etiam accipitur pro 
A q u a : Athen. (312.) Έγχελ ί -ν φησι καί μνραιν.αν 
πολνν χρόνον δΰνασθαι έξω τον νγρον ζήν, Ex t ra 
aquam. Non tantum vero pro aqua, sed etiam pro 
vino, lacte, aut alia re potabili, accipi potest, cum 
Pjut . adversus Epicurum dicit, Καί οίκ έφθόνει τής 
προσαγωγής τον νγροϋ τψ ΰδρωπι: nec enim aquam 
tantum sitiunt hydropici , verum etiam vinuin. FEM. 
'Υγρά, pro quo lONlCE'Yypi), substantive ab Horn, 
accipitur pro νγρά κέλενθα, Mare , Pelagus, subau-
dito subst . κέλενθος: II. Η. (308.) οΐ μ* ο'ίσονσιν έπί 
τραφερήν τε και νγρήν, Qui me per mare et per ter-
ras ferenl, Od . E . (45.) τά μιν φέρον ήμέν έφ' νγρήν, 

έπ' άπείρονα γαϊαν, άμα πνοιής άνέμοιο, II. Κ. 
(27·) Τοι δή εθεν εΐνεκα πονλνν έφ' νγρήν "Ηλυθον eis 
Τ pot η ν ττόλεμον θρασίιν όρμαίνοντες. Plut. (7, 831.) 
Ύγρά$ καί τραφεράς [vulgo τρυφεράε] βασιλεύς τ A y t s 
μ' άνέθηκε. |f Dictum est supra νγρός interdum reddi 
potius Liquidus quam Humidus : quomodo accipi-
tur ap . Diosc. νγρά πίσσα, Pix liquida : quae e t 
ίγρόπισσον voce composita nomina tu r : et ΰγρά ρη-
τίνη, Resina liquida : quae omisso subslantivo sim-
pliciter DICI 'Υγρά solet a Medicis. Sic enim Gorr . , 

1 'Υγρά, inquit, s. ΰγρά ή έκ τών κεραμίων dicta est 
veteribus Resina pinea qua; liquida esset. E jus 
enim duas differentias, unam frixae tostaeqtie, alte-
ram liquidae s. humidae, φρνκτήε et νγράςnomjnibus, 
citra ρητίνης adjectioneui <lesignabant κατ εξοχήν, 
quod pinea resina, ut ait Diosc., omnium praestan-
tissima haberetur, vel quod esset omnium maxime 
parabilis, ut ait Ga l . Ceterum bumida in G r a t i a m 
appor taba tu r fictilibus et doliis, unde ή τών κερα-
μίων νγρά dicta est, e Colophone et Gallia et Tyr-
rhenia. Gal. 6 Meth . M e d . Καί μέντοι καί μή πα,-
ραύσης τερμινθινηί, ή τ' έκ τών κεραμίων νγρά καί ή 
φρυκτή καλώς άν μιχθείεν, 4 de Sanil. T u e u d a , Άπο-
ρων be τούτων, ήτοι τήν έκ τών κεραμίων . μιγνϋναι 
πιτνίνην, ή καί τήν φρυκτήν ρνομαζομένηv. I t idem 
pro Liquidus accipitur ύγρός, cum Pla to do LL . 
dicit νγρά μέτρα, Mensurae rerum liquidaruin, ut vini, 
olei: quibus opp . ra ξηρά μέτρα, Mensurae refuin 
aridarum, ut frumeuti , tritici. 

Metaphorice quoque accipi tur υγρό* interdum pro 
) Tener , Mollis, in qua signif. tam de re animata quam 

inanimata dici tur . P lu t . Erot . Το>· νγρόν τούτον καί 
οικονρόν, έν κόλποις διατρίβοντα καί κλινιδίοις γυναι-
κών, Mollem hunc. Ar i s toph . Σφ. (1208.) τά γόνατ' 
έκτεινε, καί γνμναστικίis Ύγρον χντλασον σαντόν εν 
τοίς στρώμασιν, Colloca te mollem in stragulis. Sic 
νγραί άγκάλαι dicuntur , Molles et teneri lacerti . 
Eur . Theseo, Kat γήν πέριξ 'έχονθ' νγραΐς έν άγκά-
Aa<s, Qui terram tenero c i rcumjectu amplecti tur , 
Cic. p. 110. mei Lex. Cic. Nisi forte banc interpr . 
ex alio suinsit . Sed et a p . H o m . (Od . E. 478.) 
νγρόν άέντων, exp, μαλακώς πνεόντων, Molliter spi-
rant iuni , de ventis. P ro Mollis, Tener , accipi tur et 
in paulo alia signif., ut cum Plut . d e E d u c , L i b . ( 6 , 1 0 . ) 
dicit , EvTrXaarov γάρ και νγρόν ή νεότης, SigDif. eniin 
puerilem aetatem esse mollem adhuc in modum 
cerae vel argillae, et fingi formarique posse, p rou t 
vult ille qui mores eorum informare conatur . Ad 
quam signif. hu jus vocab. proxime accedi t ea, qua 
poni tur pro Flexibilis et Agilis, Xen. Ίττπ. (1, 6.) 
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ΎάΜϋη ύγρά μετεωρίζει, de equo loquens. itidem 
pro Flexibilis accipi potest eutn Loligid. dicit De-
mosthenem esse άδιάχντον, ήκι&τα νγρόν. Sic ceTte 
το Ιγρόν in .moribus dicitur Flexibility, i. e. Inge-
ilium flexibile modo in hanc, modo in iHatn partem, 
ut se ciiivrs accommodet. Plut. Pericle, 'Birdtvei Se 
ro Κίμωνος έμμίελές καί ύγρόν καϊ μεμουβωμένόϊ έν 
rd7i περιψσραίν. Exp. vero etiam Laxus, Remissus, 
ut Bud. quoque annotat. Xen. νγρόν et χαλαρό»/ pro 
eod. ponere, i. e. pro Lertto> laxo, et non contento. 
Itidemque νγρόν βίον accipiunt pre Fluxo ac remisSO 
vitae genere. Meminit vero hujus ύγροϋ βίον Athen. 
6. de adulatoribus s. assentatotibus loquens, ubi 
νγρόν βίον videri posset nominare topτων κολάκων, 
qui sese in omnem partem flectere possunt: sc. a 
flixibilitate ι sicut et Plut. de Discefn. Amico et 
Adul. (6·, 187.) dicit adulatorem esse iypev καϊ πιθα-
νόν μεΤαβάλλεσθάΙ έτη ras εξομοιώσει!, Ut Videbis p. 
S8. meae Edt, sed itidem de aliis quibuslibet ^ypoi 
βίιχ· dictum, Vokiptariam vitam signify [ " Vide 
Athen. 258.' ' Schw. MsS.] Hesychio vero et Suida: 
{αγρός est β *είκατάφερής s. ενκατάφορο! els ras fibovit. 
Affiertwr autem et hypos πρός τήν biatrav, e Pint . 
Solone. Exp. et Fluxus, item Lubricus, ut a Plut. 
copulatur liypos et περιολισθαίνων, de Fort. Rom. 
(7, 274.) ubi de trireme recens cofnpaCta loquens 
ait,. 'Εάν BE vyftcfis έτι και περιολισθαίνονσι TO'IS άρμοίς 
κατασπασθή,·πάντα χαλάσει διατιναχθέντα, καί δέξεται 
τήν θάλασσαν. Ubi etiam nota rrjs νγρότήτος conse-
quens-esse to χαλάσαι. Idem. Symp. 7. dicit, Ύήν 
bUxνοια.ν Ιιγράν νπό Τής μέ&η$ καϊ άκροσφαλή γεγενη-
μένην. Rursum pro Mollis et flexilis accipitur ap. 
Xen., in signif. paatom diversa a superiore, ut cum 
Ίππ.- (10, 10.) p. 554, scribit τόν χαλινόν vocari 
υγρόν<, quandO ot άξονε! ευρείας καί λείας έχόυσι ras 
σνμβολάς, ώσπερ PIFBIITII κάμπτεοθαιί COlltra vero, ην 
χαλεπώς έκαστα τον χαλινού διατρέχη καί συνθή, hoc 
dici σκληρόν είναι. Quae verba Gam. isic interpr., 
Molle fraenum est, Cum axeS-commissnras habent lae-
yes atque latas, In qtio vero omneS particular fra?ni 
graviter discurrunt1 atque colliduntur, illud fraenum 
ligtdum erit. f Ubi nota iterum sibi opponi i/γρόν et 
σκληρόν, Molle et Durum s. Rigid um : u t a p . Eund. 
in eod. 1. [K. 4, l·.] Μτ;τε ιiypas λίαν μήτε όκληράϊ' 
λαγόναε, Nec molles nimium nee duras. ||· At ύγρά 
ορχησιέ dictum est quoddam όρχημα Περσικόν καϊ 
σύντονον, quod et όκλασμα, J . Poll. 4, c. 14, forsan a 
molli aut agili crurum motu. 

[" 'Yypos, Beck. Commentt. p. xviii. ad Lucian. 
360. Jacobs. Anth. 1, 1. p. 27- 31. 6, l 6 l . 350. 

9, 249. 11> 122. 317. 12, 389- Brunck. Antig. 1237-
Tra£h. 849. Bergler. Alciphr, 411. Valck. Phoen.1 

p . 4β6. Musgr. p. 221. 227- Plut. MOP. 1, 10. Τουρ. 
Opu-sc, I , 286. Fischer, ad Anacr. p . 16. Eichst. 
Quwst. 76. Wakef. S. Cr. 3, 137. Georg. 121. 136. 
Ion. 1389'· Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 28. 146. 
ad Charit. 730. Huschk. Anal. 205. Mollis, Heyn. 
ad Virgv 1, 56. Wakef. S. Cr. 3, 55. Valck. ad 
Theocr. x. Id . p. 16. Flexilis, Brunck. ad Phoen. 
1448» In aquis digens, Germanic. Caesar Epigr. 
De consonantibus, Herodian. 459; Pierson. De oleo, 
Alberti Peric. Cr. p. 81. Valck. Callim, 205. 233.! 

Be oculis> Bergler; ad Alciphr. 1 I f . De lacrymis, 
Wakef. Ion. 1389. De signis Zodiaci, ad Charit. 
331. 293. "Ορνιθες ύγροϊ, Boiss. Philostr. 642. Ύγρόν, 
Plut. Alex. p. 137. Schm. 'Yypa δεδορκώς, Wakef. 
Iort. 94. Jacobs. Anth. 7, 96. 8, 67. (Callim. Fr. 
>07. p. 230. BI.) Υγρή, Wolf, ad Hesiod. 105. Mart , 
Mitsch. H. in Cer. 127. Aqua, Musgr. Hel. 1077. 
Jacobs. Anth. 7, 302. Heyn. Hom. 6, 13. De quant., 
Porson. Hec. p. Ivi. Ed. 2." Schief. Mss. " De 
carne, Aristot. Pllys. 78. De flumine, Dionys. P. 919. 
De lascivis oculis, Julian. 350. Flexibilis, in amorem, 
Appian. 2, 722 . : in rtrisericofdiam, Plut. 3, 146. 
Suid. 1, 384/. Instabilis, Plut. 2, 558. Tenfcr, Ari-
stid. Quint. 77. .Elian. H. A. 391. V. H. 569. Mo-
rum faeilis, Plut. I , 4'21." Wakef. Mss. " Πάσα 
ϋγρα, UniversA humida substantia, Philostr. 127." 
Kail. Mss. " Ύγρα λέξις, Dionysio de Vi Die. Dem. 
20, pr 1913. est Dictio fftfida> q«w melliter aures; 

Λ tangi t : itaque addit, "Ομαλή, καί Λ&πβρ έλάιον άφο-
φητϊ bitu. τής άκοής βέΰνσα, Instar oiel sine sftrepku1 et 
remora in aures influens. Oppoii ta est' yevv&la, 
τραχεία, πικρή. Longino 34ί 3:. Demosthenes dici-
tur υγρός, h . e . Moro interprets, Mollis, Tractabfifei 
vel ut Cic. dixit de Orat. 2, 15. Cujug oratio fusa ef 
tracta est, et cum hinitdte aequabili pwflKtif. Pint. 
Pericle 5. re εμμελές καϊ Ιγρόν καϊ μεμουσωμένον itf' 
ταίς περιφοραίς jungi t ." Emestr Lex. Techn. Gr . 
Rhet. Schleusn. Lex. Vv T. , Bekk, Anecd. Ϊ15. 
όρχηστής, Anal. 1, 229. 2, 26. υγρά bipteo&ai, Mian . 
H. A. 6, 44. νγρόρ bpQv, Opp. Ά . 2, 412." νγρόν 
aetbav, Horn. Hymn. 19, 33. πόθος, Plut . Brutd 29. 
Πρός τονς συνήθεις νγρότερον τω γελοίψ, Miiarf.' Η.* Α. 
7, 9· νεοττοΐέ, Nonn. D. 1,·4. βρέφοε, Ih ίί . 341. κέ+ 
λενθίϊ. 'Υγρά, i. q. θάλασσα, Aristoph. 1ώ. 678. 
Valck. Scliol. in Ν. Τ . Ζ 584. Vide Tpa<j 
" 'Υγρός, Pronus, PrOrtifns, quasi Qui instar rami 
ant lierbaJ viridis faeile flecti potest, Γββ. ep. Suid. 
ν·. Αντοαπλότης, Πρόί ras bu/ρεάς υγρός κατ καίταφερής." 

Β Schleusn. Mss.] 
Ύγροβάτης, ό, [et Ύγροβατικόί, ή, όν,] Per hiimida 

anvbulans, Undigradus. Vide "Υγρότρϋφικός. [* Ύ-
γροθηρική, 4C. τέχνη, 5, Poll·. I . p. 68.] Ύγροκήλή,' 
fr, Hernia aquosa, Ramex aquosus, irSdfiSijs σνλλογή' 
περϊ θατέρψ Των διδύμων, μεταξύ rov^bevikpoir Κάί 
τετάρτου νμένος, i. Poll. 4. Apud alios ίδροκήΚή scri-
bilur: quam scripturam magis profeb. AT 'Yypomp-
σοκή>λ*ι A uctori Defioitionum M«diearUmj qui Giale-
nus esse creditur, est DikrtaLtlo vasofum a quitms 
alimentum testihus suppedifahir, et lenti humoris in 
aliqua scroti parte collecfroi Ύγροκιρσοκήλη, irtqnff, 
έστϊν ανευρυσμός τών τρεφόντων τόν bib υ μον άγγάϋν, 
καϊ άργόν νγροΰ συλλογή κα^ά Tt μέρος τον όίτχέου. 
[* Ύγροκύμοε, Orac. Sibyll. 14, 139. Φάσώοί. 
γρολάξευτοϊ, Fluctii marino saxo incisus, Philfesp. 
302;" Schleusn. Mss. *'Υγρόμανής, Nefin. D.. 43, 
283. * Ύγpoμέbωv, 31, $7. 37, ΐ6θ.! 42. p. 1084. 
43. p. 1112.] 'Υγρομελής, Habens membra iypa·, i. e. 
Adlmc teneh» et flexibilia, Bad. ap. Xen. K. (5,13.) 

C· Τών δέ μικρών λαγίων όζει μάλλον f j Τών-μεγάλων 
έτι γάρ νγρομελή ovta, έπισύρετάι 8λα έττϊ τής γήε. 
[* Ύγρομέλειά; Adamant. Phys. 205. Sylb., Poletnon 
Phys. 1 ,21 . ubi male' * 'Υγρσμελία extat. * " Ύ-
γρομέτωπος, Jacobs. Anth. 10, 154." Schasff. Mss. 
* Ύγρομόροε et νγροπόροε conf., Spitzner. de Versu 
Gr . Her. 58. " Nonn. D. 39, 88." Wakef; Mss.J 
Ύγρόμύρον, τό, ap. Aet. 16, 114. est Compositio 
unguenti humidi Odorati, Gorr. Sunt qui interpr, 
Unguentum liquidum. [* " Ύγρύνομος, ·>Γοηη. D. 3,' 
St·'." Watef; Mss.] Ύγρόπισσον, ro, dioitur ή υγρά 
πίσσα, Pik liquid», Bud. Utitur eo vocab. Schol. 
Nicandr. 'A. (116.) cum de cantharidibas loquens, 
ait, *il»» ή μέν όσμή άμοΟα'έστϊ πίσσφ χυτή, ό- έστι τφ 
νγροπίσσω· ή be γενσιε, Kebpiot. Ubi etiam nota 
vypos exponi per χυτός, quod est Fusilis, Fluidus: ut 
ea sunt, qua; vel liquida sunt et fluunt per se, 
vel liquefieri queuftt igne aut humore. [* " Ύγρο-
πίσσα, Geop. 18, 8." Kail·. Mss. " Ad Diod.S. 
1, 120." Schsf . Mss. * Ύγροποιόε, Plut. 7, 438; 

D̂  Pisid. Opif. 397· * Ύγρορροήε, unde *'Yypofi-
ροέω, Aristot. Probl; 1, 32. * " Ύγρόστομοέ, 
Theod. Prodi. 237. ξίφοε " Kail. Mss. * Ύγροτό-
κοε, Nonn. Β . 22, 102. 32, 29ο.] Ύγροτράχηλος, 
Mollem et flexilem cervicem habens: ut Aristot. 
νγροτράχηλα ζώα vocat Qd®' cOlla1 s. cervices'suas 
facile queunt λνγίζειν, et versare hue illuc, velut 
aves et cameli. Ύγροτροφικόε, Qoiin humido ali so-
let et nutriri : UT Εηροϊρ<οφικόε dicitur δ ένξηρ^Ύρέ-' 
φόμενοε : veluti ξηροτροφίκα καϊ· νγροτρσφικά: ifiii ap.1 

Athen. (990 e Plat. Politico1 (204.) ubi et ξηροβατίκ* 
et ίγροβατικά ζώα meinorantur, quae sc. sicca e t 
bumida permeant : quorum ilia so nt τά Ι^ρόβια,' 
Quae in aquis degunt ; haec autem τά χερσαία, Ter-
restria. Ύγρόφθογγοε, In quo τά νγρά φθέγγονται. 
In Epigr.^ [Anal. 2, 271·] poculunt νγρόφθύγγονdici 
ajunt , In quo liquores resonabant. [ " Jacobs. Anth. 
9, 291. Toup. Oposc. 2, 242." Sch-jef; Mss. * T -
γρέφλόισς> Geop. 9, 6, 2.] Ύγροφ<Γινιξ· ψ. Άηηη. 
esse dicitur Nomen a*is, forsan quod re hypie seotsr-
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retur. [* Ύγρόψοιπκ, Lycophr. r 88. p. 20. τίρ^οε, 
CaateTO Undivagus, " Wakef. Ion. 1.479." Schtef. 
Mss. ; * Ύγρ'ύψορύ$ί Maximus sr. Καο-αρχ. 283. * T>-
γρύφορέν, unde *Ύγρόφόρητόε, Nonn. D. 15, 372. 
43, p. 1132. * " Ύγροφυήε, Schol. Theocr. l , 47." 
Boiss. Mss. *!Yγρβφυωε, Aristaen. Ep. 1, 1, 47. To 
cirri νγροφ. λνγίζεαθαι. " Abresch. p . 5. Jacobs. 
Anth. 8, 313." Schaef. Mss. * Ύγρόχερσκ, Pisid, 
Qpif. 4:11. " Const. Manass. Chron. p. 80. 115. 
*'Χγροχεύμων, Const. Manass. Chron. p. 4 ( = 8.) Si0 
leg. e Cod." Boiss. Mss. ,!* Ύγροχίτων, Nonn. D. 
23. Ρ» 6Q6. 618. *Ύγρρχροος, Jo. Gazaeus Ecphr. 
278. ap. Rutgers. VV. LI/. 2, 7· *'Τγρόχυτο*> Nonn. 
p . 8, 277. ομβροε, Jo. 2, 46.] 

Ύγρέμπλασ/ρον, ro, Emplastrum liquidum, non 
siccum. ' 'Υγροί/σία autem pro Humecta substantia, 
sine Auctoris nomine affertur: videndumque ne pro 
eo scr. sit υγρασία. [ " Chalcid. in Plat. Tiiuaeum fol. 
xxxvi. verso, Ed. Ascens." Osann. Auct. Lexx. Gr . 
159·] Non minus mendosa est v o x Ύγροσίa, quae 
non solum exp. Humiditas, sed etiam Flexibilitas. 
[*Tγρώπηε, fein. Ύγρώπιε, Tze tz . Anteh. 118.] 

[*"Aνυγροε, δ, ή, Diosc. 3, 148·] Δίυγpos, Hu-
midus, Uliginosus, i. q. υγρός : γή, Terra bumecta et 
uligtnosa, et per quam humorum copia dispersa est. 
Exp. eliam Mollis, nec non Infirnlus. [ " Jacobs . 
Antb. 1, 1. p. 31. De oculis, Ruhnk. ad Rutil. 103." 
Schaf. Mas. "Su id . v .Γλάρων. 1 ' Schleusn. Mss. 
Hippocr. 543, 10. Schol. Apoll. Rh. 3, 1397- jEsch; 
S. c. T h . 993.] "Εννγροε, itidem exp. Humidus, 
Madens, In quo ύγρότηε inest. Item, In humido 
d«gens, Aquatilis. [ "Valck . Adoniaz. p. 397. ad 
Charit. '231. De Signis Zodiaci, 293·" Schaef. Mss. 
Diod. S . 12. p. 316, , 0 · " "Ενυγρον κόρων, Adian·, 
tus, Diosc. Notha 472." Boiss. Mss.] UNDE 'Evv. 
Υροθηρβντήε, ό, dicitur όάλιευϊ, Piscator, ap. Plat, de 
LL. (7. p. 824.) quoniam sc. θηρεύει τάεννγρα. Le-
gitur vero et έννδροθηρευτήε ab 'ένυδροε. [*' Άΐ'υγροθηρι-
Kos, Idem Soph. 220. 221.] ""Εζνγροε, Prorsus 
" humidus s. aqueus. Hippocr. de Victu in Morb. 
" Acut. Τά Θ' ύποχωρήματα εζνγρα καϊ ωχρά, γίγνεται. 
" Qua voce indicat μηδέ ολωε πεπέφθαι. Gal ." 
[Ales. Aphr. Probl. τροφή.] "Εφυγροε, Humens, 
Uliginosus, Irriguus, [Schneidero susp.] Κάθυγροε, 
Humidus, Humens, Madidus, Madens. Diosc. Καθιί^ 
γροιε μασχάλαιε μρμόζει, Alis humeutibus et ideo 
tetrum virus spirantibus. Unde quidam interpr. 
Alarum virus mitigat. [ " Ad Charit. 730. (231.293.)" 
Scbaef. Mss. Theophr. H. PI. 1, 4, 2. C. PI. 1, 10, 
4.,Diod, S. 5, 2θ. Tots μέν σώμασίν είσιν εύμήκειε, 
ταίε δέ σαρ#, κ. και λευκοί. * " ΐΐάνιστοε, vox nnllius 
pretii, Orac. Sibyll. 14, 145. Ed. Maii, ον πάντεε πί-
νουσι πάνιστον Αρμένιοι κρύσταλλο ν άγαν ρείοντοε 
Άράζεω. Fortasse scripsit Poeta * πάνιιγρον, quan-
quam Schn. hanc vocem in suspicionem vocat." 
Osann. Auct . Lexx; Gr . 122.] Πάρυγροε, Leviter 
humidus, ut ίφυγροε. Alii tamen simpliciter interpr. 
Humidtts, Humens, Madidus. Apud Medicos πάρυ-, 
γροψ est Emplastri quoddam genus, inde nominatum, 
ut videtur, quoniam Initio liquidum est, sed postea 
consistit et durescit. Heras enim ap. Gal. 1. 7. των 
Kara Γένη id describens, cum dixisset, Adipis suilli 
leceujis et curati uncias 44, cerae unc. 24, cerussae 
uoc. 6. argenti spuinae unc. 6. subjungit, Liquida 
cum aridis permiscentur : ac manebit quidem ali-
quandiu liquidius, postea vero consistet per se, et 
oempagem acquiret. Vide e t Paulum atque Aetium. 
Apud G a L autem alicubi LEGITUR Πάνυγρον, pro 
hoc/πάρυγρον, ut videtur, Gorr. [ " Vide Plut. O.pp. 
Mor, 2, 459. Ed. Wytt. Oxon. ( = 9 , l l 6 . Hutt.)" 
Seager. Mss. " Πάρνγροε, de Signis Zodiaci, ad 
Charit. 231. 293. 329 " Schaef. Mss. " Manetho 6V 
422." Wakef. Mss.] "Ύφνγροει, Aliquantum humidus. 
Alii simpliciter in terpr . Humidus. [J. Poll, φλύκταινα,· 
Galen. Aristot. Probl. 2, 17·] 

Ύγρώε, Humide, Liquide, Fluide. Signif. etiam 
Mfllliter. Athen. 11. Ύ.άφεΊναι τήν λάταγα. Item, 
Flexibiliter, Agiliter. UNDE Ύγροτέρωε, compar. 
gredu, Mollius, Flexibilius.Xen. Ίππ. (1, 6.) Πάντεε 
ydp, ηροϊόντοε τοϋ χρόνου ύγροτέρωε κάμπτουσιν έν, τοίε. 

Α γόνασί. Ibid, dixerat, Τά γε μήν γόνατα ή ν βαδίζων 
ο 7τώλοε ύγρώε κάμπτη, ύίκάζσιε άν .καϊ ίππεύονΤα νγρά 
Htfiiv τά σκέλη. [ " Lobeck. Aj. p. 317." Schaef. Miss.] 

Ύγρότηε, ή, Humiditas, Humor. Lucian. (2, 2 /9 . ) 
"Ύδατοε ύγρόϊητα μιμείσθαι> ut et Plut. 2 de Fort. 
Alex. Ιών ομμάτων τήν διάχνσιν καϊ νγρότηΐά μιμεί-
σθαι θέλοντεε. Item Flexibilitas, ut ap. eund. Lu-
cian,. (2, 307·) Ίσχύν τε άμα καί ύγρότητα τών μελών 
έπιτηδεύείν. AffertUr et τοϋ ήθουϊ ύγρότηε pro Μο-
rum facilitas. [ " Crobylus ap. Athen. 256. Τήν άσω-
τιαν νγρότψα νϋν ττροσαγορεύονσί rives. MetonymiCe 
ut ύγρότητεε dicuntur pro τά νγρά, Fluida, ap. Eund. 
62." Schw. Mss. Schol. Hesiod. Θ. p. 249. " A d 
Charit. 299· Valck. ad Phoen. 1261. Musgr. p. 22U 

' Oculorum, Schmied. ad Plut. Alex. p. 9." Schaef. 
Mss. Lycurg. 162. Τήν ύγρότητα αΰτών του ήθονε τοίε 
δακτύλοιε είε ελεον ττροαγαγέσθαι, Plut. Cim. 3. ττερί 
τάε ύττοδοχάε ύγρότηε καί δα-φίλεια.] 

[*'Υγρηδών, όνοε, ή, idem, Hippocr. 598.] 
Υγραίνω, Humecto^ Madefacio. Plato de Rep. l . 

Β Ούδέ ζηρότητοε τό ύγραίνειν, άλλά τοϋ έναντίου. Gal. 
ad Gl . 1, Έ ν δε τοίε λουτροίε ovfos ό σκοπόε γιγνέσθω', 
διαβρέξαι τε καί ύγράναι τό σώμα, Et rursum, Ύγραι-
νούση καϊ εύχύμιρ τροφή διαίτων, Vjctll qui humectat, 
humidius reddat corpus, simpliciter etiam Victu hu-
mido. Pass. 'Υγραίνομαι, Humector, Madefio, Hu-
mesco, Madesqo. [ " Musgr. Tro . 226. Hel. 3. Wakefi 
Ion. 252. De aor. 1., Valck. Hipp. p. 25,5." Schasf. 
Mss. " Humecto lascivia, Philostr. 13." Wakef, Mss,] 
"Υγρανσιε, ή, Humectatio, Alex. Aphr. Υγρασία, 
Humiditas, Humor, Uligo, i .q . ύγρότηε, ut θερμασία, 
l. q. θερμότηε. Gal. Έν μέν ovv ταίε κεφαλαίε, όταν 
ύγρασία γένηται, βάρη ποιεί. [Schleusn. Lex. V. Τ: 
* " 'Ύγραντικόε, Humectandi vim-habens, Dipliilus 
Medicus ap. Athen. 59." Schw. Mss. " Clem. Alex. 
215(== 183·)"ι Wakef. Mss. Procl. Paraphr. Ptol. 1, 
4, p. 26. ; 1, 6. p. 29·] 

Άνυγραίνω, Humecto, Hume facio, Madefacio; 
Item Etnollio, ut Plut. dicit vinum μαλακύτερο* woieir 
et άννγραίνειν, Animos agrestioresemollire.Bwd. quo-

e que interpr. Mollio, Mollifico, in hoc Ejusd. loco, 
"Ωσπερ ό ρέων και χεπυρωμένοε χαλκόε τιρ πεπηγότι καί 
ψυχρφ περιχυθεϊε λέγεται τοϋ πυρόε: μάλλον άννγραίνειν 
καί * συνανατήκειν. [ " Jacobs. Anth. 1, 1. ρ, 31. ' ' 
Schacf. Mss. Plut. Pelop. 19. Το άκρατον καϊ θνμοειδέε 
άνιέναι καϊ άνυγραίνει-ν. * Άννγρασμόε, Archigenes 
Orrbasii ρ , 159· Matth. * Άψυγραίνω, Aristot. Η. Α. 
10, 6 0 . : in c. 3. *'Εφνγραίνω.] Διϋγροίνω, Madefacio^ 
Madore perfundo. Exp. etiam Diluo, Excolo; sed sine 
exemplo. [" Δινγραμμένοε, Toup. Opusc. 1, 270." 
Schaef. Mss. Hippocr. 362, 20. ; 521, 22. 24. ; 526', 
46'. Theophr. C. PI. 1, 13, 5, et alibi. * Ένυγραίνω, 
Alex. Trail. 7. p . 332.] Έξυγραίνω, i . q . διϋγραίνω : 
unde έξυγρανθείε, Madefactus, Humefactus. Quod 
vero Hippocr. dixit, (37.) Τ ά Τήε κοιλίηε έζυγρασμένα,· 
quidam interpr. Ventris resolutio. || Rursum εξυγραί-
νω redditur etiam Languidum reddo, sed sine exem-
plo. ["Ar is to t . H. A. 3, 19. Έζνγραινομέ νου δέ (αϊ-
ματοε) λίαν, νοσονσι." Gataker. Mss. " Molliter flectOj 
J . Poll. 1, 404. 407. De concocto cibo, Clem. Alex, 

D 222. De arboribusiuxuriantibus, Plut. 6, 54." Wakef.-
Mss. Aristot. 1,476. Έξυγρασμένοε, Theophr. Fr. 2, 
10. * Σννεζυγραίνω, Plut. 9 ,15. "Έφνγραίνω,Hippocr. 
167. 183.221, vide'A^i/γρ.] Καθυγραίνω, Madefa-
cio : καθνγρανθεϊε, Theophr. Madefactus, Madidus, 
Humidus, κάθυγροε, Bud. [C. PI. 1, 13, 6. 6, 18, 9. 
10. * Καθνγρασμόε, Aet. p. 94, 34. Ή γλώΓτα δεϊται 
καθυγρασμοϋ, ubi male in impressis καθ' * ύγρασμοϋ.] 
" Παρνγραίνω, Aliquantum humecto, Leviter hume-
" CtO,. Atlien. (356.) Παρυγραίνει δέ καϊ κοιλίαν έψό-
" μενοε έπϊ πλείον." [* Προϋγραίνω, HippoCr. 1249· 
*' Ύπερυγραίνω, 446. 454.] 

[* 'Υγράνω, Hippocr. 517, 53. ""Ύγρασμα, 208,. 
23. """Υγρασυ, Schneid. Scrr. R. R. 3, 2. p. 40." 
Schaef. Mss.] 

[* Ύγρύνω, Cassii Probl. 5. Schneidero susp, 
* Ύγρώσσω,. Madeo, yEsch. Ag. 1338.] 

"ΥΔίϊ, Celebro, Cano, Dico. Hes. enim ΰδειν 
exip. ύμνείν, φ,δειν, λέγειν. Nicander Ά . pro Voco 
etiam posuisse hoc verbum fertur : [non hoc, *ed> 
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ύδέω, vide vv. 47. 525. " T o u p . Opusc. 1, 007. 2, 
287." Schaef. Mss. Bast, ad G r e g · C o r - 241.] 

idem, slquidem Hes. νδέονσι exp. νμνονσιν, 
Celebrant, Decantant, Laudant, Carmine praedicant, 
Ckrmfiie pahgunt vel dicunt : [Bast. 1. c. " Toiip. 
11: cc." Schief. Mss.] Pass. Ύ δέομαι, ap. Apoll. Rh. 
2, (528.) Καί ra μέν ως νδέονται, i. e. φδονται καϊ 
λέγονται, Schol. [Aratus 257·] Metri causa dicitur 
ETiAii Ύδείω, ut πνείω prd πνέω. Callim. Hynmo in 
Jovem (76·) AM'Ka χαλκήας μέν νδείομεν Ήφαίστοιο, 
dicimus,λέγομεν , Schol. 

Ύδης, ό, Qui carmina pangit, carminibus laudes 
aliciijus dicit, Poeta ; ποιητής, συνετός, Sapiens, Intel-
ligens, Prudens, Hes. In qua signif. posteriore legi-
tur ap. Eund. ET"Ybvης.' Id enim νδνης exp. elbu>s, 
έμπειρος, Sciens, Peritus. Idem tamen vbvat attule-
rat etiam pro εγγονοί, σύντροφοι, i. e. Nepotes, C011-
victores. " Ύδνεΐ»', Nutrire. Vide Hes." [et Schn. 
Lex.] 

"ΥΜΝΟΣ, ο, Hymnns, Carmen ; sed peculiariter 
in 'honorem Dei, ' quo Dei laudes dicimus: ut 
Όμηρου "Υμνος e'ts 'Απόλλωνα, •'<Ορφέως "Υμνος εις 
ΠλούΓωνα, Καλλιμάχου "Υμνοι ε'ις Δία. Extant enim 
horum Poetarum Hymni aliquot in deos. Verum non 
solum ϋμνος ε'ις 'Απόλλωνα, sed etiam ύμνος 'Απόλ-
λωνος ant θεών dicitur pro Hymrius in Apollinem aut 
deos, Carmen in honorem et laudem Apollinis aut 
deorum decantatum. Athen. (p. 22.) Καϊ'Όμηρος bέ, 
ή' Των Όμηριδών τις, έν τοις είς 'Απόλλωνα "Υμνοις 
φησϊν, 'Απόλλων Φύρμιγγ' έν χείρεσσιν έχων χάριεν 
κιθάριζε, Καλά καϊ νφι βιβάς. Quae verba leguntur 
sub finem Homerici in Apollinem Hymni; sed ibi 
pro χάριεν vulgatae Edd. habent άγαθόν, et κιθαρίζων 
pro 'κιθάριζε. Idem Athen. 14. (p. 627.) Οί αρχαίοι 
περιέλαβαν έθεσι κα) νόμοις τους τών θεών ϋμνους ^δειν 
Άπαντος έν τάϊς έστιΑσεσιν, Hymnos deorum, in deo-
rum laudem conscriptos. Paulo ante dixerat, Πάρά 
γονν Άρκάδων οί παίδες έκ ντάπιων φδειν εθίζονται κατα 
νόμον τούς ύμνους καϊ παιάνας, οίς έκαστοι κατά τά πά-
τρια τόνς'έπνχωρίϋυς ήρωας Και θεούς'υμνοϋσι. Ubi e 
Teleste etianr attulerat, Ot b' όξνφώνοις πηκτ^ων 
φαλμοίς κρέκον Avbiov ύμνο ν: ut inde constet ad 
πηκτ&ας etiam, lyras, citharasque, cantata fuisse 
ejusmodi carmina. Unde Etym.e Didymo hoc inter 
προσωδίάν et ϋμνον discriminis constituit: προσφΜαν 
sc. dictam fuisse οταν προσιόντες ναοϊς ή βωμοί ς π pos 
αυλόν ήϋον : ϋμνον vero, cum πρός κιθόραν. Davidis 
etiam Psalmi vocantur ύμνοι a Philone, paulo infra in 
'Υμνογράφος. Non semper tamen tam stricte accipi-
tur, verum etiam de Quovis carmine dicitur, quod sc. 
decantatur: ut cum idem Athen. 4 . dicit, Έμμελώς 
^hffvTUiv γαμικον ϋμνον, Carmen nuptiale : quod έπι-
θάλύμιον etiam dici solet. Itidemque ap. Hesiod, 
"Epy. 2, (275.) ένθα με φημί Ύμνφ νικήσαντα φέρειν 
τρίπο& ώτώεντα, Ibi me dico Carmine vietorem obti-
nuisse tripodem auritum. Et rursum, Moiaat γάρ 
u> ibi bal-av άθέσφατον ϋμνον άε/δειν, Carmina dicere. 
Horn, -vero periphrastice υμνον άοάής dixit pro φδην 
Β; ϋμνον,Οά. Ό. (Ί19·) Ααιτί τε τερπηται, -και άοώής 
ϋμνον άκονων. || Hesychio χρησμός, OraCuluin : for-
san- quoniam έμμέτρως solebant reddi oracula, et re-
sponsa dari Consnlentibus. || Dicitur etiam θρήνος: 
quo modo Ahacreontem hoc vocab. usurpasse testa-
tur Eust. («Sic vero et Schol; Soph. p . 99. annotat, 
ϋμνον proprie esse τήν είς θεόν ^Stjv: ap. Poetas 
autem simpliciter accipi pro είτε, 'inquit,' έπί 
ποιήτικής έμμελείας, είτε μέλους θρηνώ^νς. Vide et 
'Υμνέω. [ " Theocr. Epigr. 2. Antip. Thess. 24. Ja-
cobs. Anth. 1&, 40p. Boiss. Philostr. 589- ad Phalar. 
280. Thom. M. 562. Musgr. Tro . 512. 1188. Ion. 
1091. Koppen Blumenl. 1. p. 4. Ammon. 139··· Ges-
ner. Ind. Orph. Ruhnk. Ep. Cr. 289- 293.; Hero-
dian. Philet. 4J8. Koppiers. Obss. 144. Valck. 
Phcen. 373. Ilgen. ad Hymn. 216. 456. Brunck. El. 
382. Wolf. Prol. 107. L q. θρήνος, Heyn. Horn. 6, 
644. Conf. c. ύπνος, Abresch. .SLsch, 2, 33. Eorum 
genera, Heyn. Horn. 4, 681. Cum dat., Heind. ad 
Plat. Gorg. 229. ad Apol. p. xi." Schaef. Mss. 
" Laeta cantio, Clem. Alex. 2." Wakef. Mss. Plato 
de Rep; JO, 7. p. 359. ύμνους θεοίς. Schleusn. Lex. 
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A V. T . Vide '*>>*».}: 
'Υμνογράφος, Hyihnortim scr ip ior : u t H o m e f u e , 

Orpheus, Callimachus: inter Christianos autem 
Gregorius, Synesius, Tertulliajius, Anibrosius/Prj i· 
dentius, atque alii. Eo autem nomine κατ' έξο-Λν 
vocatur interdum David a Cliristianis Scr ip t t . ' Sic 
Philo de Mundo, Μαρτυρεί ^έ μον τψλόγω ό υμνογρά-
φος, ουτωσί λέγων, Έξαπέοτειλεν είς άύτούς όργήύ θυ-
μόν αυτού bi αγγέλων πονηρών·: [4 Macc. IS , 15,] 
Ύμνοθέτης, ό, Hymnorum compositor, Carminum 
conditor, Poeta ; ποιητής, Hes. Sic supra habnimus 
iiSqr. [ "Meleager 123; Jacobs, ad Eund. p. 3 . 
Anth, 6, 146. 7, 200. 8, Anal. t . p . 2 .Too6 . 
Opusc. 1, 510. Add. in Theocr. 407." Schaef. ftfsi. 
* " 'Y/i»O0£r^p,Etym.M." Wakef.Mss. * "'Υμνολόγος, 
Dionys. Areop. 182. Andr. Cr. 132. Phot, ap.> Wolf. 
Anecd. Gr. 2, 209." Kail. Mss.] Ύμνολογέω, srvE 
Ύμνολογίίω, Hymnum dico. Martian. Capella I . 
init. Nondum vulgata roaterie cantare deproperas, 
et ritu nictantis antlstitis, priusquam fores aditum-

B que reseres, ΰμνολογίέεις, Sic enim reponendum 
pro γυμνολογίζεις. ["'Υμνολογέω, Greg. Nyss. 3 , 
243." Wakef. Mss. Schleusn. Lex. V; Τ . * " Ύ μ ν ο • 
λόγημα, Andr. Cr. 144." Kali. Mss. *" Υμνολογία, 
(Gl. Carmentalia,) Chrys. in Ps. 149. Τ. 1. p. 908, 

> JO." Seager. Mss, Symm. Job. 33, 26. Ps. 6 4 , 9 . 
"DiOnys. Areop. 6,-30. 92. 97. 111." Kail. Mss. 
* Ύμνολογικός, Athan. 2, 275. " A c t a Jun. Bacchi 
p. 105. Combef." Boiss. Mss. * Ύμνοποώς, Eur. 
Suppl. 180. Rhes. 6. 51. Μονσ>?ϊ. * Ύμνοποιέω, 
Symm. Ps. 55, 11.] Ύμνοπόλος, i. q . άοιδοπόλος, ab 
ϋμνος, quo significalur ψδή ποιητική εμμελείς, συντε-
θεισα, Schol. Sopb. p. 99· Suidae ό π^ρί τούς ΰμνονς 
αναστρεφόμενος, afferenti hoc heinistichium, ιτολλαί 
μητέρες νμνοπόλων, de Alcniane; nam et · is 
y010 λύρης ήσκήσατο τέχνην, Αωρων εύκελάδοισι μέλος 
χopbrjσ^v ΰφαίνων,nt Epigr. 5. in eum qiiidam cecinit. 
Utitur et Phalaris eo vocab., Ep. 53. de Stesichoro, 
loquens, "Ov έξ άπάντων αί κάθαρώταται θεαί μούσαι 
προϋτίμησαν νμνοπόλων, bi'ού μέλη καί χορούς έξή-

C νεγκαν. Alibi ύμνοπόλος κεφαλή legitur ap. Eund. 
[Meleager 1, 13. " J a c o b s . Anth. 6, 326 .7 , 136. 
Antip. Sid. 35. Thess. 24. Toup. Opusc. 2, 194. 
Bergler. ad Alciphr. 250. Valck. Phcen. p. 508." 
Schaif. Mss. * " Ύμνοπολέω, Sopbronius, Jacobs. 
Anth. 13, 617." Boiss. Mss. *Ύμνοπολεύω, Synes. 
H. 8, 5. Apollin. Metaphr.. 171. 180. 210. Lobeck. 
Phryn. 566.] Dicitur vero ετ 'Υμνηπόλος pro ύμνο-
πόλος, Ut γραμματηφόρος pro γραμματοφόρος. Ύμνη-
πολέω, i. e. περί ϋμνονς άναστρέφομαι, Circa liymnos 
et carmina versor, Occupor in scribendis hymnis s. 
carminibus: Hes. et Suid. νμνηπολείτω, ύμνείτω. 

* [ " Boeckh. in Min. 192." Schaef. Mss. * Ύμνοτόκος, 
Nonn. D. 26, 203. p. 688.] / 

Ύμναγύρας, ό, Qui carmina dicit s. pangit, i. q. 
νμνοθέτης, ύμνοπόλος, vpvybos: 'Απόλλων, Epigr. 
[Anal. 2, 518.] Ubi tamen videndum ne potius id 
epith. Apollini tribuatur, quia Poetis sua carmina 
die-tat*, s. quoniam lauro eorum tempora redimiens 
ad dicenda carmina incitat: unde ap. Ovid. Vatjs 
Apollinei vocalia ora. [* Ύμνηγόρος, unde * " Ύ-
νηγορέω, Theod. Prodromi Ευχαριστήριος in Notit. 
Mss. 6, 526. (7, 249·)" Boiss. Mss. * Ύμνηγopla, 
unde * Αντούμνηγορία, Epiph. I, 959· _ ·'' \ 

Ύμν^ός, ό, (ή,) Hymnorum cantor, Qui carmina 
pangit, carmina decantat Greg. Naz. adjuncto gen. 
Ύ.-θείας δόξης, quod interpr., Hymnos de divina 
majestate canens. [«' Eur. Here. F. 393- (νμν^ούς 
κόρας,) Huschk. Anal. 108." Schaef. Mss.] UNDE 
Ύμνωϋα, ή, Hymnorum decantatio, etiam Hymnus 
qui decantatnr. De carmine lyrico ap. Phalar. Ep, 
53. (P. 26'8.) Θείον livbpa, περϊ κάλλους νμνφδίας έπαι-
νούμενον: de Stesichoro, qui- in. Epigr. λιγύθροος 
dicitur, et άμέτρητον στόμα μούσης. Eund. ibid; dicit 
Phalaris Musas προτιμήσαι έξ άπάντων νμνοπόλων, 
item eum γηράσαι έ ν ϋμνοις καϊ μέλεσι. [ "Musgr . , 
Ion. 682." Schief. Mss.] Inde et VERB. ΎμνψΜω, 
Hymnos canto, Carmina decanto. Plato de LL. 3. 
Θείον γάρ δή και τό ποιητικόνένθεαστικόν όν γένος, νμνψ-
δοΰν, πολλών τών κατ' άλήθειαν γιγνομένων σύν τισι 
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^μσι καΐ μονσαις έφάπτεται, Dum carmina. pangit, A 
versus condit. f] Sicut vero dictum est νμνον voca-
bulo vocari interdum τόν χρησμόν, ita sciendum est 
ν/iHfSeiv accipi etiam pro χρησμωδείν, Oracula edere, 
Responsa dare : ut Eust. quoque ap. Dionys. P. an-
netavit, Euripidem innuere νμνον usurpari έπί, μαν-
rtias, cum νμνψδείν dicat pro θέσπιζαν, in lone, 
όμφαλόν Μέσον καθίζων Φοίβος νμνψδεί βροτοίε, Ora-
cula edit et responsa dat mortalibus. Sed addit 
Eust. posse νμνωδείν accipi etiam pro άμέτρωε ybeiv : 
forsan quia non omnia responsa έμμέτρωε redde-
bantur a Pythia, sed quaedam etiam άμέτρωε, et 
prosa oratione. Nota ibid, μέσον όμφαλόν dici Del-
phos, qua de re suo quoque loco dictum fuit. 
[flom. Hymn. l , 7 6 l . " S t a n l . Eum. 332." Scha>f. 
Mss.] . 
. Ήαρυνμνων:εύαγέων ex Epigr. [Anthol.. p. 393.] af-
fertur pro Hymnorum sanctorum : tanquam βαρύϋ-
μνοε ibi positum sit pro Gravis liymnus, substantive : 
SICUT Ενϋμνοs a Lascari substantive itidem usurpa-
tum est pro Bonus hymnus. Alioqui βαρύϋμνοε adje- Β 
ctive acceptum significaret Graves hymnos habens, 
UT [Elw/ifbs, Hymno s. Laude dignus, Hom. Η. 1, 19. 
207. " Wakef. Ale. 459. Christod.Ecphr. 70. Toup. 
Opusc. 1, 77. Ilgen. ad Hymn. 195. 198." Schaef. 
Mss. Callim. H. in Del. 4. in Apoll. 3. Εύϋμνότατοε, 
Fr. 36., * Εύυμνέω, unde* Εννμνία, Hes. v. Ενμολ-
πί'α.] Πολύύ'/mOs, Multos habens hymnos, Abundans 
hymnis, A-ristoph. [ Ίππ . 1325. " Wakef. Ion. 1093. 
Musgr. 1074."Schaef. Mss. " Synes.Ή. 1, 26." Boiss. 
Mss. Horn. H. 25,7- Orph. H. 54, 1. 75, 12. Eur. 
Ion. J 074.* * " Πολυϋμΐ'/α, (Una Musarum, Jacobs. 
Anth. 11, 1S6. ad Charit. 683." Schief. Mss. Vide 
Ώολυμνία. * " Ύπέρνμνρε, Theophyl. Epist. 44. 
μελωδίας, male pro * ύπερκνκνίονς." Schn. Lex. 
* Φίλνμνο$, Anacr. 43. τέττιξ.] 

[* "Έφύμνιος, Jo. Damasc. H. in Theog. p. 4. 
Ed . Par. 157O." Boiss. Mss. " Qui hymno peragitur, 
Andr .Cr . 126. προπομπή, 128. θεολογία, l64 . λόγος." 
Kail.. Mss.] 'Εφύμνιον, ro, Carmen quod hymno 
succinitur, Canticum quod post liymnum decanta- < 
tur , simpliciter Quod bymno succinitur, ut Bud. 
interpr. Suidae τό έπϊ τω νμνω. q-σμα: Apoll. Rh. 2, 
(713.) "Ενθεν δή τόδε καλόν έφϋμνιον έπλετο Φοίβω. 
[ " Abresch. JEsch. 2, 48. ad Callim. 1. p. 62. (Η. in 
Apoll. 97.)" Schaef. Mss. * Μεθύμνιον, Photio ro 
μετά τόν νμνον' rj ή μετά μέθης ωδή. * Μΐσυμνιοί, 
Hephaest. 11. ρ. 129. Gaisf.] 

[* Ύμνώδης, Philostr. 204, Τόν φιλοθύτην ένθεώτε-
ραν-καϊ ύμνώδη, sed locus est dubius. * Ύμναίοε, 
Heliod, 3. p.. 129 = 133. Commel.] 

Ύμνέω, i. q. νδω s. υδέω, sed usitatius, idque tam 
inprosa quam in carmine, i . e . Carmine dico, cele-
bro, Hymnis laudes alicujus dico, Hymnis decanto. 
Proprieque de Poetis dicitur, et iis qui carmina re-
citant. Hom. Hymno in Apoll. (178.) Αύτάρ έγω oh 
λήξω έκηβόλον 'Απόλλωνα Ύμνέων : paulo post, Μοϋ-
σαι μέν θ' άμα πάσαι αμειβόμενοι όπϊ καλή Ύμνεϋσίν 
ραβεών δωρ' άμβροτα, ήδ' άνθρώπωνΤλημοσύναε. Paulo 
ante autem de Deliacis puellis dixerat, At τ' έπεί άρ 
πρώτον μέν, 'Απόλλων' ύμνήσωσιν, A iris δ' αν Αητώ τε 
καϊ "Αρτεμιν 'ιοχέμιραν, Μ,νησάμεναι άνδρών τε παλαιών 
ήδέ γυναικών, Ύμνον άείδουσιν, θέλγονσι δέ φνλ' άν-
θρώπων. Ubi ύμνείν et ύμνον q-δέιν idem fere sunt, 
nisi quod illud activum est, hoc autein neutralis verbi 
γμνψδείν locum obtinet. Thuc. quoque usus est hoe 
verbo in ea signif., sed quasi neutralis Sic enim ille 
1, (21.) p . 8. 'iis oi ποιηταϊ ύμνήκασι περϊ αυτών, 
Quemadmodum ea Poetae celebrarunt.' Alioqui in 
prosa solet accipi simpliciter pro Praedico, DicO : 
Plato de Rep. 2. ΤΙάντες έξ ένόε στόματος ύμνοϋσιν 
ώί.ι καλόν μέν ή σωφροσύνη, Uno ore praedicant, di-
cunt. Item Praedico, Celebro, (ut dicitur aliquid 
praedicariet celebrari, cujusfamaspargitur,) Decanto, 
Laudibus celebro, Laudo. Herodian. 1, (13,17·) Τών 
κολάκων είεΑνδρείας δόξαν αύτόν,ύμι'ονντων, Adulato-
ribus eum fortitudinis gloria celebrantibus, Pol i t . : 
Thuc. cum duplici accus., rei et personae, dixit 2, 
(42.) p . 6 l . "Α γάρ τήν πόλιν νμνήσα, al τώνδε καϊ 
τών τβιώνδε άρεταϊ έκόσμησαν, Quae in urbis laUdem 
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et gloriam dixi, O b quae mbem pTaedicavi et laudibus 
extuli. Scbol. ibi subaudit praep. eis, quam in He-
rodiani loco adjunctam habes. Pass, autem voce et 
signif. Herod. (5, 67.) dixit ύμνέαται, sed Ionice pro 
νμνήνται, Celebrati sunt. Sic Isocr. 'iis καλών όντων 
τών πεπραγμένων, νμνεϊσθαι μάλλον ή σιωπασθαι ήβον-
λήθησαν, Celebrari. || Ύμνησαι 3. Polluci est etiam 
ro τόν ύμέναιον $σαι, quod Athen. dicit γαμικόν 
νμνον ρδειν. || Ύμνώ accipitur κατ άντίφρασιν etiam 
pro Convitior, Incuso, Accuso, κακολογώ, Eust. 634. 
afferens ex Eur. τήν έμήν ύμνονσ άπιστοσννην. Et 
ex iEsch. (S. C. Th. 7.) Ύμνοίθ' ύπ' άστών φροιμίοιε 
πολνρρόθόα. Ubi etiam vocabuli νμνοε simileni usum 
affert, ex Eur. Med. (426.) έπεί άντ-Α'χησαν νμνοι 
Άρσένων γέννα, i.e., inquit, at κατά τών αρρένων ύβρεις. 
Est autem superior ille locus Eur. desumtus itidem e 
Med. (423.) et proxime citatum paulo praecedit, ubi 
chorus dicit, Τάν δ' έμάν ενκλειαν έχειν βιοτάν Στρέ-
φονσι φαμαι· "Ερχεται τιμά γυναικείω γένει· Ονκέτι 
δνσκέλαδοε Φάμα γνναίκαε εξει. Μοϋσαι δέ παλαιγε-

ί νέων Αήξουσ άοιδάν Τάν έμάν ύμνενσαι άπιστοσύναν : 
Carmine perstringere et ditfamare, vel etiam simpli-
citer, Decantare, Divulgare, Celebrare. Rectius 
Maledictis celebrare, ut· Cic. dicit, Quod omnium 
accusatorum non criminibus, sed vocibus maledictis-
que celebratum est. Suid. quoque annotat ύμνείν 
accipi pro μέμφεσθαι, λοιδορείν,^ idque turn a Soph, 
et ^.schylo, turn a Plat, de Rep. 1. (p. 329 ) Cujus 
verba, ad quae respicit, haec sunt, Καί έπϊ τούτψ δή 
τό γήραε ύμνοϋσιν, όσων κακών σφίσιν αίτιον. Apud 
eund. Plat, ύμνείν accipiunt pro Deplorare, (ut Sui-
das quoque exp. οδύρεσθαι,) cum dicit Epist. 7· Πολ-
Xo?s καϊ άλλοιε ύμνείν ταϋτα έπιμελέε, Haec deplorare 
et lamentari, multis etiam aliis curje est. Sic vero 
et ap. Soph, ύμνήσαι Schol. exp. θρηνήσαι, El. (384.) 
p. 99. ζώσα δ' έν κατηρεφεΐ Στέγτ}, χθονός τήε έκτόε 
ύμνήσειε κακά. Sed Eust. ύμνήσειε κακά ibi accipit 
pro ύβρίσειε. [ " Thom. Μ. 563- Eur. Ion. l 6 l 2 . Stanl. 
Eum. 188. Boiss. Philostr. 396. 463. Boeckh. in 
Min. 192. ad Charit. 206. 215. Valck. ad Phoen. 441. 

: Hipp. p. 177. Timaei Lex. 262. et n., Ilgen.1 ad 
Hymn. 216. Brunck. El. 382. Musgr. Andr. 620. 
Perhibeo, Valck. Hipp. p. l64. 167. Fut., Eur. Tro. 
361. 385. Musgr. ad 361. De quant., Porson. Med. 
p. 39· 'Τμνέομεν, ύμνέωμεν, Jacobs. Anth. 10, 411. 
Τά υμνούμενα, Valck. Oratt . 327." Schaef. Mss. 
" Flebiliter canto, Plut. 2, 129." Wakef. Mss. Heind. 
ad Plat. 3, 387- " Ύμνείν et ϋμνοε eximie Graecis 
usurpabanturde Canticis in honorem Deorum cantatis. 
Scripserat in Discipulum quendam suum carissimum, 
Hermiam, Hymnum Aristoteles a Diogene L. serva-
tum, 5, 5. at, quod hominem mortalem hymno fuerat 
Philosophus dignatus, a sacro quodam nebulone 
Athenis impietatis fuit accusatus, et vix periculum 
evasit. Hytnni veterrimi in Deorum laudes ad al-
tare, dum sacra fierent, cantati supersunt nobis sub 
Orphei nomine vulgali. Paulo diversi generis sunt 
Hymni, qui dicuntur, Homerici. De Hominibus, 
qui propter excellentcm praestantiam divini quid 
habere videbantur, eorumque laudibus, v. ύμνείν 

D itidem adhibetur. Carmen suum in Musis amicum 
Regem Ptolemaeum sic orditur Theocr. 16. Αίεί 
τοϋτο Atos κώραιε μέλει — 'Ύμνείν άθανάτουε' ύμνείν 
αγαθών κλέα άνδρών." Valck. Schol. in Ep. ad Hebr. 
2, 12.] 

Poetae metri causa dicunt ETIAM Ύμνείώ pro 
Ύμνέω, Ut ύδείω pro ύδέω, et πνείω pro πνέω. Hesiod. 
"Εργ. init. Μοϋσαι ΊΊιερίηθεν άοιδήσι κλείουσαι, Δεύτε, 
ΔΓ [al. δι)] έννέπετε σφέτερον πατέρ'ύμνείονσαι, Car-
mine celebrantes, ifδονσαι και ενλογοϋσαι, ut Hes. 
ύμνεί exp. ευλογεί, φδει. Sed potius accipitur neu-
traliter eo loco ύμνείονσαι pro ύμνιρδοϋσαϊ, s. ύμνους 
φδονσαι, < 

Ύμνησιε, ή, Celebratio ; peculiariter vero Ea quae 
fit hymnis s. carmine. Pro Laudum decaritatione 
affertur e Greg. Naz. [Diod. S. 4. p. 150, 41. 
Schleusn. Lex. V. Τ. *Ύμνήσιοε, jElian. H. A. 12, 
5. Cf. Τιμήσιοε.] Ύμνητήρ, ήροε, SIVE Ύμνητήε, ό, 
Celebrator, Laudator ; sed proprie Qui carmine lau-
des alicujus celebrat. Ύμνητήρ vero ex Epigr. 
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[Leon. Tar . 8 0 . : ] affertur etiam pro Cantator, Poeta, 
n t i. sit q. νμνωδός, s. νμνοθέτης, aut υμνοπόλος. Apud 
Suid. τον νμνητήρ' νμεναίων Κΰκνον. [" Ύμνητήρ^ 
Ορρ. Ά . 3, 7· *Ύμνητήριος, Ad carmina pertinens, 
Villoison. Anecd. Gr . 1 , 1 2 2 . " Wakef. Ms$. " Eu-r 
docia p. 122." Schleusn. Mss. Theod . Prodr. in 
Notit . Mss. 6, 525. Const. Manass. Chron. p. 98 = 
186. Eust. ad Dionys. P . 576. *Ύμνήτεψα, Greg. 
Naz· Epigr. 94. Murator. *Ύμνήτρια, * Ύμνητρϊς> 
J . Poll. 1. p. 25. Ύμνητής, Gl. Cantator. * Υμνητι-
κός, Strabo.. 10,. p. 7^7- *" Υμνητικά?, Dionys. 
Areop. de Div. Nom. 1, 4.(158.) *Ύμνητέον, 12, 1. 
3, (232.)" Kali. Mss. Plato Epinom. 983. " Lucian. 
3, 505." Schaef. Mss. *Ύμνητόε, Pind. Π . 9, 33. 
LXX, Ps. 47, 2. Dan. 3, 54. 56. * " Παννμνητος, 
Athau. 1, 329. Method. 400. 429. Amphil. Ρ· 3. 43." 
Kail. Mss. " J o . Climac. Scala p .422 . " Boiss.Mss.] 
" IloXv/iyjjros, affertur pro Multum decantatus, pro 
" quo,πολνύμνητοε potius diceremus," [quod habet 
Pind. N. 2 , 8 . " M u s g r . Ion. 1074." Schaef. Mss. 
" Demetr. Cydon. ap. Yrjart . Catal. Matrit. 470. 
Greg. Naz. 62. Mont,, Const. Manass. Chron, p . 
43. Theodoret. Η . Έ . (2, 30.) 4, 21. p. 176. Eunap. 
Fr . Legat. 2 2 0 = 4 8 1 . Euseb. V. C. 1 , 3 . p. 333." 
Boiss. Mss. " Chrys. Horn. 106. T. 5. p. 6S9, 31." 
Seager. Mss. "Dionys . Areop. 20. 30. 233. Andr. 
Cr. 191. M. Anton, 7, 6. Amphil. 43. Sujd. v. 'Αδάμ, 
Clem. Alex. 73. Euseb. Η. E. 406." Kali. Mss.] 
Ύπερνμνητος, Laudibus super omnia evectus, eve-
hendus, Summis celebratus s. celebrandus laudibus. 
[Ύπερυμνητός, ad Daniel, 3, 30. 32. Cant. tr. 
Puer. .23, 24.] 

'^Αννμνέω, itidem Celebro, Decanto, Laudibus ce-
lebro et eveho, Lucian,(3, 590. " Τ . H. ad Plutum 
p. 214. Musgr. El. 1190." (Schaef. Mss.] 'Εξυμνέω, 
idem. Exp. enim Hymnis prosequor, Celebro. [AW 
ciphr. 3, 55. * Προεξυμνέω, Creuzer. Init. Philos. ac 
Theol. e Plat. 95,] 'Εφνμνέω, itidem Decanto, 
Celebro, ap. Plat, de LL. In malam autem partem 
Soph. CEd.T.-(1274.) Τοιαϋτ·' έφνμνών pro δυσφημών, 
teste Eust. 634. Ejus tamen Schol. accipit pro avoir 
μώβων. Est autem locus. i|le p, 202. meae Edit. 
Rursum idem Sch°l· έφνμνήσασα ap, Eund. exp. κα-
ταρασαμένη, in Antig. (1305.) p. 266. λοίσθχον έε σοι 
κα^άς Πρά£ει$ έφνμνήσασα τφ 7ταιδρκτόνψ, Diras im-
precata tibi, ut. liberorum tijorum o.ccisori: [658. 
7fρόβ ταϋτ έφνμνείτω Δία. Barker, ad Etym. Μ. 1020-
2· " Wakef. Eum. 905. Brunck. Soph. 3, 428. 512. 
ad El. 382. Muggr. Audr. 620." Schaef. Mss.] Κα-
θυμνέω, i. q. έψνμνέω. ["Bergler . ad Alciphr. 220. 
ad Charit. 215." Schaef. Mss. Hymnus Cleanthis. 
* " Προσνμνέω, Schol. Theocr. 2, 11. * Σνννμνέω, 
(G| , Concano,) Idem ad. 10, 24.· Synes. H. 3 , 9 3 . 
131." Boiss. Mss. " Clem·, Alex. 74." Kali. Mss.] 

[* Ύμνιά<4, Dorice ρτονμνέω, Aristoph. Λ . 1505. 
* Ύμνιάζω, unde 16 " Έφνμνιάζω, Schol. Pind. Ό . 9, 
1," Wakef. Mss·] 

Ύ Μ Η Ν quoque, ejusd. cum νμνος originis est. 
E$jt enim J. Polluci (3, 38.) ΰμήν et νμέναψς, τό ή,σμα 
τό γα μήλιον, quod A then, υμνον γαμικόν appellat, 
i. e. Carmen nuptiale, quod in nuptiis cantari solet: 
έπιϋαλάμιον alio nomine dicunt, quod ad thalami fo-
res decQiitari soleret: itidemque idem Poll, νμνήσαι 
esse dicit τό τόν νμέναιον. q-σαι, Eust. quoque νμέναιον 
dici posse ait παρά τό νμνεΐν, quasi νμναίόν τινα* 
Itemque Suidas, cum νμεναίΐήν exp. γαμικών νμνων, 
procul dubio ad etymon allusit. Latinis hymen 
itidem dicitur hoc γαμήλων ψσμα. Stat, in epitha-
lamio Stellas, Ergo dies aderat parcarum conditus 
albq Vpllere, quo Stpllae Violantillaeque processus 
Claniaretur hymen. At Catullus in ^cpithalamio 
Juliae saepe ingeniinat, Ο hymen hymensee io, Ο hy-
men hymenaee : forsan Hymenis et Hymenal nomine 
deum aliquem intelligens. Teste enim Donato, 
Hymenaeum quidam Liberi et Veneris filium esse di r 
cunt, qui primus cerlas nuptias instituerit: et ob hoc 
mpritum per laudem cantari iu virginalibus nuptiis. 
Servius vero scribit, Hymenaeum quendam ap, Ar 
thenas inter bella seevissima virgines liberasse : eam-
que ob causam nubentes ejus invocare nomen, quasi 
liberatoris virginitatis. Apud Romanos Talasio quo-
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A que invocari solebat : quoniam plebeius quidam tn 

Sabinarum raptu pulcerrimam ducfens virginem, me» 
tuensque ne sibi eriperetur, Talasiouis nomine pueliaa 
yirginitatem tutatus fuerat, simulans ad Talasionem 
ducem earn se deducere. Cujus rei Plut . quoque 
meminit in Probl. Ron), p. 484. meae Ed. ( = 7 , 101.) 
?ed paulo aliter quam Servius, Nonnulli hunc sive 
Hymenem s. Hymenaeum, dici volunt άττό rrjs νμένο 
i. e. a membrana s. pellicula, quae virginitatis index 
est, et primo coitu rumpitur. || Nam νμήν alias 
signif. Membrana, Pell icula, ,ut Gal. ad Gl. υμένα 
appellat Membranam s. Tuniculam oculi: et alii 
υμένας Membranas quibus foetus involvitur. Ύμήν, 
inquit Gorr. , Menibrana : est pars corporis simplex; 
ajba, nervosa, lata, plana, valida, tenuis facileqiie 
dilatabilis: quam Graeci nunc Ιμένα, nunc χιτώνα, 
nunc μήνιγγα indifferenter appel lant ; res enim ea-
dem est, sed rationes diversae : nam cum partem ali» 
quam vestit, χιτών, cum cerebrum foris integit,juv· 
νιγξ, alias υμήν dicitur. Est autem omnium' corpo-

B ris membranarum amplissima cutis; sed ante cutim 
έπιδερμις, sensu destituta, e cutis increment» pro-
ducta, et tota cuti supertensa. Praeter banc autem 
singuli etiam musculi suas habent membranas s. tu-
nicas. Habet et cranium membranam suam, dictam 
πΐρικράνιο)'. Insuni et oculis suae membranas, ίπιπε-
φνκνΊα, κΐρατοεώής καί χοροεώής, s. ραγοει&ής, ad haec 
αμφιβληστροειδής, et quae humorem crystallinum am-
bit. Habet et palatum et os suam: suam etiam fauces, 
et epiglottis, et larytfx, et aspera arteria r tota item 
vhachitis, et spondyli, itidemque reliqua ossa : ven-
ter iufernus quoque suum περιτοναΙονίμένα, et costae 
suum υπεζωκότα. Habent vero et proprias membranas 
singula viscera, quas et tunicas appellarelicet. Sunt 
autem et in membranarum numero, νΰμφη,. quae pu-
dendo muliebri inest, et χορίον, βί&μνιos, et άλλαντοει-
δής, et praeterea in toto corpore quamplurimae. Haec 
ille inter alia, addens etiam, quasdam villos habere, 
quasdam iis carere. AeirroviJrousautemfyiivasEubulus 
Comicus videtur tunicas' vel vestes dicere e tenui s. 

c subtili tela, ap. Athen. (568.) de meretricibusloquens, 
πώλους Κ,ύπριδοί εζησκημέναεΓυμνάς εφεξής έπικέρως τε-
ταγμίνας, 'Εν λεπτονήτοις νμέσιν έστώσας. Vide et se-
quens comp. [ " Wakef. Ion. 199. Carmen nuptiale, 
Hymen, Musgr. Tro. Jacobs. Anth. 7, 392. Callim. 

' 1. p. 580, pawes. M. Cr. 286." Schaef. Mss. Man. 
14, 26· " Etiam deTpnui lamella metalli usurpatur, 
Athen. 230. Έξήλαυνόν τίνες τόν άργυρον eis ΰμένος 
Ιδέαν." Schw. Mss. Valck. Schol. in Ν. Τ. 2 ,430 . 
Schn, Lex. Aristoph. "Opv. 1742. Ύμήν ώ, Ύ με ναι 
ώ. Ύμέν pro νμέναιε, Apollon. Dysc. Exc. p. 435". 
Hellad. Chrestom. p. 8. ambo e Callim, Fr. 461,] 

Ύμςνοειδήε, Membranae speciem gerens, Membra-
naceus ; etiam Membrana constans, ut Plin. vertit, 
qqi ha;c Aristot. Verba,"Eirrt δε καί κνστις ΰμενοειδής, 
διακοπείσα δέ οΰ συμφύεται, sic Latine expressit, Ve-
sica membrana constat,.vulnerata cicatrice non soli-
descii . Ubj nota Membranam diserte ab eo vo-
cari, quod G m c i νμενα appellant: ut rursum pro 
his ejusd- Aristot, Τον υμένα πέρψρήξας έκπέτατα*, 

D ipse habet, Ruptis membranis emergit, de apum 
foetu loquens, Iterumque pro his, ITepirerarat 
ωσπερ νμήν περί τά κάτω, Subesse iiiembrana quae-
dam radicibus spongiarum intelligitur. [Diosc. 1, 
142. Hippocr. 1013. " Aristid. Quint. 105 " Wakef, 
Mss.] Ύμενόπτερος, Alas membranaceas habens, 
ut vespertilipnes et cicadae. Plin. 11, 18. Membra·* 
nis et cicadae volant: 39. Membranis volant fragili-
bus iuspcta, humentibns hirundines in mari, siccid 
inter tecta vespertilio. Utitur autem Graeco voca-
bulo Lucian. [3, 92. 236. " Strabo 1029·" Wakef. 
Mss.] Ύμενόστρακος, Testa constans tenui et sub-
tili in modum membranae. Lucian. (2, 332.) Άνβμο-
φύρητα καϊ νμενόστρακα ποτήρια,. 

Ένυμενόσπέρμος, Semen, habeas membrauis in-
tectum s. inclusum, Cujus semen membranis conti-
netur, [Theophr. H. PJ. 8, 3, 4 . ] 

Ύμενώδης, Membraoaceus, Tenui membrana coin-
stans, In modum membranae tenuis, Membranae spe-
ciem gerens· Gaga ap. Aristot. Ύμεμώδεσι δεσμοϊς 
vertit Fibrarum nexu. [ " Wakef. Ion· 199-1441." 
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Scfieef. Mss. Theophr. C. PI. 1, 7, 4. 1, 19, l . 
Schol. Plat. Ruhnk. p . 38. 'ένδυμα, i. q. eii)τριον. 
Phot. Ύμένώδες' λεπτότατον και οϊον ειπείν άερώδεί.] 
, %μέγινός, Membranaceus, s. potius Membraneus, 
ut Ulpian. loquitur, i. e. Ε membrana fac tus : περι-
γλιαττίς, [Athen. p. 6.] Linguae involucrum e mem-
brana s. tenui pellicula. Vide Περιγλωττίς. [ " Wakef. 
Ion. 199;" Schaef. Mss.] 

'Ifμένως, Membranaceus, Membranae in modum 
tenuis. Hes. vero simpliciterυμένων exp. λεπτ-όν : 
ut ύμενώδες Eidem est itidem λεπτόν, nec non άεροει-
δέέ. • ' •', . ' , ,'. 

Ύμένεων, το, pro Memhranula affertur. Pro quo 
tamen existimo SCT. esse potius υμένων, sine di-
phthongo. ' [ " Υμένων, Wakef, S. Cr. 4, 55." Schaef. 
Mss.] 
• [* Ύμενόω, Hippodr. de Nat . Pueri c . 11. Ή γονή 
ν μενοϋται.] 

1*ΎμενίΕώ, unde] " Έζνμενίέω, Membrana nudo, 
ί' Diosc. 2, 86. Μετά το εζυμενισθήναι το στέαρ, Α-
" dipe membrana nudato, i. e. Detracta s. Exemta 
"«dipi membrana. Utitur et activa voce cap. seq. 
'.' Λαβών τυ πρόσφατον και καταπίμελον, eis νδωρ 
V έί,νμένισον, και τρίβε rais χερσί: cap. seq. Πλύναϊ 

έί,υμενίσας τε ώ$ ιτροείρηται. Utitur et adv. the-
f tico, cap. seq., Καί του βοείου δέ στέατος έζυμε-
" νιστέον,τό * νεφριαίον, καίθάλάττη πελαγίφ πλυτέον. 
'ί Sicut vero paulo supra dicit έξυμένισον els νδωρ, 
" ita C. 90· Έξυμενίσας εί$ χΰτραν κεραμέαν καινήν." 
[* Έξνμενιστήρ, Paul. jEgin. 6 , 5.] 

Ύμέναως, Hes, έπίπλους, et τυ διαφανές. Quibus 
verbis haud scio quid sibi velit, nisi ύμέναιον no-
mine aecipiat τον επίπλουν υμένα, qui ventri et in-
testinis incumbit: item Quod pellucidum est in 
modum tenuis membranae. Idem ΰμέναων dici scri-
bit το TO'IS γαμοϋσιν έπαΰλονμενον, ut ex J . Poll, etiam 
docui υμένα et ΰμέναων dici τό γαμήλιον φσμα, quod 
γαμικόν ύμνον ab Atben. nominari. Idem rursum 
Hes. ΰμεναίων exp. γαμικών φσμάτων: lit et Suidas, 
γαμικών ύμνων, afferens ex Epigr. Τον χαρίεντ 'Αλκ-
μάνα, τον ύμνητήρ' ΰμεναίων Κύκνον, τον μουσών αξία 
μελψάμενον. Sic Athen. quoque (6ΐ9·) ΰμέναων 
dici" scribit τήν έν γάμοις ψδήν, ut rursum Hes. <3δήν 
έπιγάμιον. II. Σ. (493.) Νύμφας δ' έκ θαΧάμων δαίδων 
ύπό λαμπομενάων Ήγίνεον άνα άστυ, πολύς · δ' ύμέ-
ναιος'όρώρει: quoniam sc. γάμοι έσαν, lit ibid, lo-
quitur, ί. e. διεγείρετο πλείστη γαμήλιος φδή, ut bre-
vium Scholiorum Auctor exp., quem consule de 
etymo hujus vocabuli, ipsiusque verba cf. cum iis 
quae e Servio in Ύμήν attuli. Itidem Hesiod. 'A. 
(2/4.) έϋσσώτροϋ έπ' απήνης "Ηγοντ άνδρΐ γυναίκα, 
πολύς δ' ύμέναιος όρώρει. Plut. Symp· 4. Ή δέ γαμή-
λιος τράπεζα κατήγορον έχει τον ΰμέναων μέγα βοών-
τα, και τήν δςίδα καί τόν αύλόν. Athen. (6.) de Phi-
loxeno, Αουσά μένος παρήν άκλητος ώς τόν ννμφί'ον, 
Kai μετά το δείπνον φσας ύμέναιον, οΰ ή αρχή, Ί άμε 
θεών λαμπρότατε, πάντας έφνχαγώγησε. Ubi ut 
ύμέναιον όίδειν dicit, ita alibi γαμικόν ΰμνον φδειν : 
itidemque Virg. natae Turnique canit hymenaeos, 
i.' e. nuptiale carmen in honorem natae suae et Turni 
compositum. Et Plaut. Suavi cantu coucefebra o-
muem banc plateolam hymenaeo. Hesychio ύμέναως 
est non solum ή έπιγάμιος ψδή, Nuptiale carmen, 
sed etiam ipse γάμος. Quo modo Virg. hanc vo-
cem (sed in plur. nufn.) usurpavit, u t cum dixit Ve-
titos hymenaeos invadere, Inconcessos hymcnaeos 
petere: item Justos pati hymenaeos, Pactos hyme-
naeos exerccre. Nisi pro Concubitu in hisce 11. ac-
cipere malis. Rursum ύμέναιος, Ipse nuptiarum 
praeses s. antistes deus, Lucian. (1, 835.) ΤΙάροχος 
ίέ και νυμφαγιογός Ίϊφαιστίων συμπαρέστη, δίρδα 
κϊχιθμένην έχων, μειρακιψ πάνυ ώραίω έπερειδόμενος. 
'Χμέναιος, οίμαι, έστιν' έτέρωθι δέ τήs εικόνος άλλοι 
"Ερωτες παίζονσι. Vide et Ύμήν, nec ηοη Schol. Ho-
meri in 1. supra c. [ " Markl. Iph. p. 88. 145. 
Musgr.·Tro. 3 ) 1 . Ale. 580. Jacobs. Anth. 7, 135. 
Epigr. adesp. 754. Bergler. Alciphr. 57. Toup . 
Opusc. 1, 367. 508. Dawes. M. Cr. 286. Ύμέναιον 
άγει»,· Coray Theophr. 316." Schaef. Mss. Aristoph. 
"Op^ 1742.] Uude VEKB. Ύμεναιόω, SIVE Ύμε· 
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Α ναιάω, Hymehaeum canto, Hymenaeo jungo, Con-
nubio jungo. Utriusque verbi nieminerunt Etym. 
et Lex. meum vetus: afferuntque ύμεναιώσονσι pro 
ψσουσι τόν ύμέναιον καί συνάφουσι γάμφ : [e Theocr. 
22, 179·] et ύμεναιοΰν pro συνάπτειν γάμφ, καί φδειν 
τον ΰμέναων. Aristoph. quoque Schol. ύμεναιοί exp. 
ές γάμους άγοιτο. [Εΐρ. 1076. 1112. J . Poll. 3, 38: 
^Esch. Pr. 557. * Ίυνυμεναιόω, Plut . Praec. Conj. 
5 2 2 = 4 1 0 . ] Inde et COM?. Άνυμέναως, ή, Hyme-
naei expers, Justos hymenaeos non passa, ut Virg. 
loquitur : J . Polluci ή άγαμος, Suidae ή μή έχουσα 
άνδρα. [ " S o p h . (Ed. C. 1222. Eur. Plioen. 349. 
Hec, 416." Seager. Mss. " Wakef. Euin. 333. 
Here. F. 881. Markl. Iph. p. 335. Phryn. Eel. 125. 
ad Phalar. 237. Brunck. ad Soph. El. 962." Schaef. 
Mss.] 

" Ύμενή'ίος, adjectivum : ut ύμενήίος βάκχος, VV. 
" LL. ex Epigr. Bacchus nuptialis : quia in nuptiis 
" potationi indulgetur." [Anal. 2, 517. " J acobs . 
Anth. 10, 410." Schaef. Mss,] 

" ΎΘΛΟΣ, ό, Loquacitas ejus qui nugatur, Ntigae. 
" Dem, ΰθλον et φλναρίαν conjunxit al icubi/ ' [sc. p. 
931, 11.] " Apud Plat. plur. ΐθλοι, de Rep. 1. (p. 
" 336.) Ώί έγώ ονκ αποδέχομαι, έάν νθλους τοιοντονς λέ-
" γτ/ς." [ " Thom. Μ. 569. Jacobs. Anth. 7, 383. 
Heind. ad Plat. Gorg. 276. Theaet. 401. Lucian. 
1, 111. Dial. p. 47. * Ύσλός, (Laconice,) ad Thom. 
M. 1. c ." Schaef. Mss. * Ύθλόμυθος, unde * " Ύθλο-
μνθέω, Const. Manass. Chron. p. 139." Boiss. Mss.] 
" Ύθλέω, Nugor, φλυαρώ," [Gl. Ineptio, " Brunck. 
Aristopb. 2, 99. (N. 783.)" Schaef. Mss. " A t h e n . 
347." Schw. Mss. *Ύθλημα, Gl. Nugamenlum. 
* Σννυθλέω, Una nugor, Lucian. Lexipli. 14. p. 833 
= 3 3 6 . Μετά δέ τόν ποτόν σννυθλήσομεν.~\ " Ύελείν, 
" Delirare, Desipere, Hes." [Leg. ΰθλεΤν.] 

ΥΙΟΣ, Filius, Natus, Gnatus. II. Ζ . (366.) Οί-
κήας, άλοχόν τε φίλην καί νήπιον νίόν, Τ . (326.) δί 
Σκύρω μοι ένιτρέφεται φίλος νϊός. Od. Α. (218.) Ώί 

C δή έγωγ' όφελον μάκαρός νύ τευ έμμεναι νιος 'Ανέρος. 
Et alibi, 'Ατρέος vlos, Alrei filius. In prosa etiam 
passim. Dem. (118.) Υίόϊ έν πολλή ovaiq. γεγονώς 
γνήσιος. Plut. Άγαπητόν νίόν, (7, ΐ6θ.) Tovs άπά-

. τορας, σπορίονς viovs καλονσι, Filios spurios appellant 
Romani eos qui patrem non habent. Athen. Έκά-
τερον τών υιών. Item υίόν ποιείσθαι S. θέσθαι, quod 
et παίδα θέσθαι, Adoptare in familiam suam: ' unde 
υιός θετός, s. vios ποιητυς, Filius adoptivus. At vlos 
έπανιών de Filio adoptato dicitur, qui ad suam natu-
ralenique familiam reversus est ab ea in quam 
ascitus fuerat. Vide et Υ!ής. Annotat Eust. e qui-
busdam Gramm., etiam sine diphtliongo ap. Atticos 
scniBi 'Yos, et forsan communem dialectum * συ-
νεκφωνήσαι literam 1, ad differentiam genitivi vos'ab 
h . [ "Υιο ί , Phryn. Eel. 22. 114. Thom. M. 865. 
Subaud., Jacobs. Anth. 7, 305. De articulo 111 
ellipsi vocabuli vios, Verh. ad Anton. Lib. 115. LB., 
Valck. Adoniaz. p. 355. Fischer, ad Palaeph. 37. 
129. (vide Θιιγάτηρ, Μήτηρ.) Biagi Monum. Nan. 

D p. 19. De quant., Heyn. Horn. 6 , 3 3 1 . Dawes. M. 
Cr. 47. Etiani de Filiabus, Antip. Thess. 19. Peri-
phrastice, Fischer. Praef. ad Weller. Gr . Gr . p. vii. 
Υίόν ποιείσθαι, Phryn. Eel. 147- ad Diod. S. 1, 312. 
Conf. c. παις, ad Dionys. Η. 1, 136. Scribitur et 
ύός, Steph. Dial. 18. cf. ad Lucian. 2, 330." Schaef. 
Mss. " Notatur Steph. ab Jensio in Ferculo Liter, p . 
4." Boiss. Mss. Valck. Schol. in Ν. Τ . 1, 115. 383. 
2, 69. 'Yos, Lobeck. Phryn. 40.] 

Dicitur vero ETIAM Υίεύς pro vlos, idque Attice, 
ut annotat Schol. Thuc. 1,(13.) p. 6., ubi Thuc. ait, 
'Επί Κύρου καί Καμβύσον τοϋ νΐέως αύτοϋ. Plato 
Epist. 7· Είναι γάρ αίιτά ού Δίωνος, άλλά τοΰ υιέως. 
Ubi tamen quidam dicunt per 0 scr.^ υίέος, ut ap. 
Horn, legimus Τν^ωέοί et ΆΓρέοί: ap. Hes. certe 
ita scriptum extat, sc. Υίέοδ, νίοί, τέκνον. Sic cum 
ap. alios, turn vero ap. Lucian. saepe υίέος. Dativo 
utitur Horn. Od. S. (435.) 'Ερμή MataSos ι/ίε7. 
Duali numero υίέε dixit Plato Apol. (4.) Έστόν γάρ 
αύτφ δύο vUe. Nominativo plurali ν lies Od. K. (6.) 
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Τοϋ κ at δώδεκα παίδες ένϊ μεγάροιε,γεγάασιν'ι ΛΕξ, μέν 
θυγατέρες, έξ δ' νΐέεε ήβώοντεε. Genitivo νΐέων, 
Plato rursum in Apol. (I .e.) Διάτήντών νίέων κτήσιν. 
Dativo υΐέσίν, de Rep. 2. Ήαρακελεύονται πατέρες 
νιέσι. Et ; Aristoph. Ν. (997.)Τοϊί Ιπποκράτους υ'ιέσιν 
είζεις, Similis futurus es filiis Hippocratis. Accus. 
plur . Synes. Tovrous δέ ίσα ical TOVS νΐέαε τιμώ. Dem. 
contractim ν'ιείε dicit. Nominativus ^utem ille sing, 
num. inusitatus esse dicitur. Ionice pro νΐέος DICI-
TUR Yiijos, ET Υ'ιήα pro νίέα, NEC NON Yiijiis pro 
υ'ιέες, ut βασιλήεε pro ,βασιλέεε, Nonn. Jo. ( ]7$. )πα-
τήρ ν'ιήα γεραίρων. Apoll. Rh. 2, (109.4.) υ'ιήεε Φρίξοιο. 

Sunt porro et alii casus obliqni, GEN. YIos, DAT. 
Y I t , ACCUS. Y i n , , e t DUAL. Υ ϊ ε . P L U R . YIes , e t 
ACCUS. YIos, item irregularis DAT. PLUR. ΎΙάσι, 
[U. E. 463.] Quorum Eust. quoque menlionem facit, 
dicens vios et νίι per crasin facta esse ex v'tios el υ'ίίι, 
derivatis a NOMIN. Yit's. Quod si vios in illo gen. 
scriberetur, et vu in dat., ab vis derivari possent. 
Utuntur autem iis Poetae tantum. II. B. (230.) ο'ίσει 
εξ 'Ιλίου vios [vlos] άποινα, i. e. νιου Χύτρα, Ω. (399·) 

"Εξ δέ οί vies έασσι, Sex filii, Χ. (156.) πριν έλθεϊν 
νΐαε Άχαιών , Od. Γ. (32.) "Ενθ' άρα Νέστωρ ήστο 
σύν νίάσι, Cum filiis suis. In priore autem loco nota 
vlas 'Αχαιών periphrastice dici τούς'Α-χαιούς, ut ιατρών 
παίδες vocari solent ot ιατροί. Accus. sing, via legitur 
a p. Hes. ["Y<evs, Phryn. Eel. 22. 114. T h o m . M . 7 9 1 . 
S65. Jacobs. Anth. Proleg. I I9 . .8 , 327- Huschk. A-
nal. 301. Antip. Thess. 63. Coray Theophr. 56. 156. 
Aristopb. Fr. 236. YIos, Heyn. Horn. 5, 49. 7, 31. 
Valck. ad Theocr. x. Id. p. 17. : — 1 Ut Hom. in 
II. Y . 746. YIos, i . e . vios, s. νΐοϋ.' Υ let, Heyn. 
Hom. 7, 172. Yl'i, Monum. Byz. 32. Epigr. adesp. 
675. Heyn. Hom. 4, 200. 401. 7, 172.-ad II. X. 302. 
Υϊά, Epigr. adesp. 690. Heyn. Hom. 6, 296. Υίέα, 
ibid. YP, pro via, 509- 7 ,172. Υίήα, Toup. Emendd: 
1, 117. Υιέ, dual., Heyn. Hom. 4, 636. Yie€s, 
Valck. Callim. 296. YieTs et viol conf., ad Diod. S. 
2, 210. Υίήων, Valck. Anim. ad Amnion. 156. Υιέσι, 
Brunck. Aristoph. 2, 108. Υίάσιν, ad Apoll. Rh. 114. 
J20. Jocus in similitudine vocc. νσίν et νίέσιν, ad 
Timaei Lex. 262. Ylas, Heyn. Hom. 5, 31. YIis, 
contr. vs, Ios, Phryn. Eel. 22." Schaef. Mss. ." Gen. 
vios, Od. A . 451. Υίάσι, Soph. Ant. 578." .Wakef. 
Mss. Yievs, Buttm. A. Gr . 1, 19. Υιέως, Phryn. 
Bekkeri p. 68. Lobeck. Phryn. 68-9. Υίε7, iEscbin. 
Dial. Socr. 1, 4 . : νΐείε, nom. plur., 3, 10. accus., 1, 
8. 9. : υιέσι, 2, 13. Yt«s , ad Greg. Cor. 652. 657.] 

[* Υίοθέτηε, unde] Υιοθεσία, ή, Adoptio, Adopta-
tio, ad Ephes. 1, (5.) Tipoopioas ήμας είε υίοθεσίαν 
διά Ιησού Χριστού εις αύτόν, In adoptionem designa-
vit. Itidem ό δοθείς είε ν'ιοθεσίαν dicitur ό θετόε s. 
έκποίητοε, Qui a familia sua alienatus, in adoptionem 
alienae familiaj datus est, Bud. Rursum ad Gal. 4, 
(5.)—Ινα τήν υίοθεσίαν άποΧάβωμεν, Ut adoptionem 
acciperemus, ad Rom. 8, (23.) Έ ν έαντοϊε στενάζο-
μεν, υίοθεσίαν άπεκδεχόμενοι, τήν άποΧύτρωσιν τοϋ 
σώματος ήμών, Adoptionem expectantes, i. e. Redem-
tionem corporis liostri. Paulo ante, Έλάβεϊε πνεύμα 
νίοθεσίας, έν ώ κράίομεν, Άββά ό πατήρ, Spiritum 
adoptionis, qua sc. Deus nos θετούς υιού! λαμβάνει: 
est enim νίοθεσία HeSychio όταν ris θετόν νίόν λαμ-
βάν/f. Idem baptisnium quoque vocari tradit υίοθε-
σίαν : nam iu eo valedicimus Adamo parenti nostro, 
et m Dei quasi familiam transimus. [ " Diog. L. Bione 
p.^290( = 159·)" Boiss. Mss. Thom. Μ. &50. Ca-
saub. Athen. 1, 40. ad Eran. Phil. 157." Schaef. 
Mss.] ITEM Υΐοθετέω, Adopto : unde νίοθετεϊ, Hes. 
•υίοποιεί, οΰ φύσει, άλλά θέσει. [ " Thom. Μ. I. e ." 
Schaef. Mss. * Υίοθέτησις, JElian. ap. Suid. v. Υίώ-
σαι.] AT Υϊόθετος affertur pro Adoptatus, θετός, 
πσ*η~όε s. είσποίητοε, quemadmodum Bud. quoque 
ex-Atticis et Hesychio νίόθετοε affert pro νόθος, ε'ισ-
ποιητός. [<'Thonu· Μ. I. c." Schaef. Mss. Υίοθετός,' 
Phay. v. Σκότιος. * Υίοποιόε, unde] ΥΙοποιέω, Filium 
famo, i. e - Filium vel procreo, vel adopto. Vide 
Υίοθετέω.. [Diod. S.. 4. p t 170, 13. 183, 9- 188 ,1 . 
" Suid. v. Θερμότατοι." Schleusn. Mss. " Athan. 1; 
218. Υίοποιέομαι, de Christo,, 1 , 9 7 . ;De Baptizatis, 
Clem. Alex. 93." Kail. Mss. « Ad Herod. 360. ad 
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A Eran. Phil. 157. * Y W j j « i , - . i b i d . " Schaef.-Mss. 
Athan. Or. 1. p. 283 = 111. * Υΐοποιητόςί Gl. Ado-
ptivus, Diouys. Hal. Rhet. 6 6 4 = t 8 9 . · * " Υίοποίη» 
ros, Chrys. in Ep. ad Ephes. S e r m . ' 5 v T . 31 p . 7^6 , 
20." Seager. Mss.] • 

Υ'αότης, ή, q. d. Filiitas, Filiatio, i, e. Filium essej 
Vel etiam, Filii vocabulum s. nomen, Filii appellatio, > 
i. e. Filium appellari. Greg. Naz. Ούδέ γάρ ελλεψιίΤ' 
ή νιότης. Dionys. Areop. " O n πάσα θεία πατρία καί'ϊ} 
νιότης έκ τής πάντων έξτ/ρημένηε πατραρχίαεικαί υίαρ* 
χίαε δεδώρηται. Ubi etiam ΝΟΤΑ Υίαρχία, ut πα-
τριαρχία, κνριαρχία, άγαθαρχία. Affertur vero ΕΤ 
Υίωδία e Schol. Eur. pro νιότης. 

Υίόω, Filium facio, Adopto, υίοποιώ β. viodtri, 
[ " Orell. Suppl. ad Nic. p. 55. Valck. Adoniaz. p . 
270." Schaef. Mss. Υίώσατο, Photio νίόν θετόν έποι-
ήσατο.] UNDE Υ'ίωσις,ή, Adoptatio, νίοθεσία, [/Elia-
nus Suidae et Photii.] 

[* " Υίίκός, s. * Ύίκός, Filialis, Qui est filii, 
Dionys. Areop. 167." Kail. Mss.] Υϊίκώς, Filii more, 

Β Filialiter. 
Ύίδιον, Filiolus. Aris toph.!^ . (1356.) Ύόγαρ ύίδιον 

τηρεί με, κάστι δύσκολον, Filiolus enim observat me. 
Sed notandum ibi cum diphthongo SCRIBJ ΥΐΊΔΦΝ, 
sine diphthongo autem ap. Suid. in Ms. etiain Cod.1 

[* Υίάφιον, Gl. νποκοριστικώς, Filiolus, Hippocr .de 
Aere p. 179·] 

IT Υίωνόε1, SIVE Υίωνεύε, ό, Filii filius, Nepos e 
filio. II. B. (666.) Υίέέε υίωνοί τε βίήε,Ήρακληέίης, 
Herculis filii, et nepotes e filiis, ut et Schol. exp. 
νίών νιοι, 'εγγονοί. Et Od. Ω. (514.) Υ'ιόε & ν'ιωνός 
τ' άρετήε πέρι δήριν εχουσι. ApolL Rh. 2, (1165.) Kp?j-
θήοε δ' υίωνόε έγώ. Est et in prosa hujus vocab. usus. 
Plut. (8, 228.) Άκροχορδόνεε καί μελάσματα και φακοί 
πατέρων έν παισίν άφανισθέντεε, άνέκνψαν "ύστερον έν 
νίωνόίε καϊ θυγατριδοίε, In filiorutn et filiarum filiis. 
[ " Philo et Josephus Judiei paseim utontur. Vide 
Philonis insignem locum, de Virt. et Legi ad Caium 

' p .996. Ed. Par. 1640." V. D, ad marg. Sfeph. Thes.] 
Posterius autem υίωνεύε ap. Hes. extat, afferentem 

C νίωνέεε pro νιων νίέεε., ['' Υίωνόε, Thom. Μ. 847· 
850. Moer. 379· et η. Conf. c. vior, ad Diod." Sj 2, 
426. 578. ad Dionys. H. 2,634, Boiss. Philostr.· 6lO. 
Υίωνενί,. Ammon. 48." Schaef. Mss.] FEifr. ΥΙώνη, 
ή, nisi potius scr. YtW>), Filii filia, Neptise filio: 
quae et vis et νϊδ>/. [V Υίωνή, Thom* Μ. 850. Moer* 
379. et n ." Schaef. Mss. * Τρινιωνόε, GL Trinepos. 
* " Υίωνναία, Glossator ad PJanud, Oiid. Met. p. 
37." Boiss. Mss.] , . 

Ύίδοϋε, οΰ, SIVE Ύίδενε, έωε, b, i. q. νιωνοε, Filius' 
filii, Nepos e filio. Illud ap. Aristot. legitur, hoc 
autem ap. Isocr. Epist. ad magistratus Mityl. (init.) 
Οί παϊδεε οί 'Αφαρέωε, νΐίδεϊε δ' έμοί. · Erat enku 
Aphareus filius ejus, sed adoptivus, ut docet Plut. in 
Vita ipsius Isocr. Ambo llaec vocabula agnoscit 
Hes. Ύίδοϋε ή νίδείε, νίών νίούε. Ύίδεις, ν'ιώά v'toij' 
εγγονοί. [" Ύίδονε, Thom. Μ. 850. Moer. 379- et 
11., Diod. S. 2, 5S0. Υΐίδοϋς, Paus. 315. Ύϊδεύς, act 
Mcer. 380." Schaef. Mss. Ύίδοϋε, Athen..438. Cf. 
θνγατριδονς, — δ ή , Τΐ)θ«Χλαδο&5.] FEM. Ύίδη, ή, 

D Filii filia, Neptis e filia, νίώνη. Affert enim idem 
Hes. ύϊδην pro υίοΰ θνγατέρα. Apud Eund. legitur 
ET Ύίδόε, b τοϋνίοννίόε. [ " Thom. M. 850. Mcer. 
379. et n." Schaef. Mss.] In VV. LL. vero ETIAM 
Ύνδοϋε, NepOs, έγγονηε: sedt ea scriptura aperte 
mendosa est. Nec minus,«uspecta milu est fa quae 
ap. J . Poll, extat, NIMIRUM Υΐειδοϋί, ET Υίειδή: 
sic enim ap. ilium 3, c^2. tit. π. 'ATroyonwjdeginrus, 
Ό μέν viov vios, Ytwvtis τε καί YieiSoSs πάππφ'τε wcti' 
τήθη λέγεται· ήδέ νίυνθνγάτηρ, Αμφότερα^ Υίειδήε, 
Υ ίειδή. Quibus subjungit, Ό δεθυγ ατρόε νιος, Θν-
γατριδοϋς' ώσπερ ή τήε θυγατρόε θαγάτηρ, θνγαΤριδή. 
Forsan autem et Ύειδίί scr. pro νεώή«, Fihi filia, 
Neptis e filio. f 

'Yis, ίδος, ή, Filii filia, Neptis e filio, vel etiam 
Filia : unde ap. Hes. Ύίδεε, θυγατέρες, ή νίών θυγα» 
τέρεε. Sed videndmta ue potius ύίδοϋς scr. sit, eo-
demque modo quae seqinwiturad hunc usque locum^ 
Sic certe a p. Isocr; νί/δείς in illo, quem attuli, loco. 

51 Υίήε quoque Filium significat; significat tamen 
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et,Vitam. ~Sie eriim ap. Hes. Υίήν, τήνάμπελον, ή 
vmxA'ftidem vero νίόν ixposuerat avubevbpaha : quae 
kvofavbptfo άμπελος est Vitis arbustiva, quae arbori-
bus juncta eas scaudit. Forsan autem ex eo υιός s. 
vh)s vocatur haec vitis, quoniam ejus arboris, cui, 
jungitur, filius s. /ilia esse videtur. Lat. Conjugem 
dipunt: uqde ea aliae. arbores maritari dicuntur. 
Herat, adulta vitium propagine Altas maritat po-
pulos. Colum. Si teneram ulmum maritaris, novam 
suffeiet; si vetustam vitem applicueris, conjugem 
necabit. 

ΎΑΑΩ, Latro: canum proprium, irascentium dum 
incoguitum aliquid aut dum inimicum vident, vel 
audiiwit aliquid quod bilem moveat. Od. 11 .(5.) 
Τηλέμαχον be περισσάινον Kvves νλακόμωροι, Οib' 
ίλαον προσιόντα, Advenientem Telemachum circum 

rblandas movebant caudas, nec latrabant. Et mox, 
Ei/iat', Ή μάλα 'TIS TO ι έλεύσεται ένθάδ' εταίρος, 'Ή και 
γνώριμος άλλος' έπεί κύνες ούχ ύλάουσιν, Άλλά περισ* 
σαίνονσι. Eod. 1, pass, voce νλάσ.θαιdixit pro νλφν, 
latrare, 162. κννες τε "ibov, καί ρ' ούχ ύλάοντο, Κνυ-
ζηθμφ b' έτέρωσε bia σταθμοΐο φοβηθεί', Non latra-
bant. Verum notandum est in primo illo loco νλαον 
posSe-iaccipi etiaro pro Allatrabant, et tunc sublata 
distinctioiie leg. Ovb' νλαον προσιόντα, Nec acceden-
tem Allatrabaiit, Suo latratu invadebant. Quomodo 
et,,Od· Y. aCcipi potest, 15. Ώς be κύων άμαλρσι περί 
σκμλάκεσσι βεβώσα, "Ανδρ' άγνοιήσασ ύλάει, μέμονέν 
τε μάχεσθαι" "Ωϊ ρα τον ένδον νλάκτει άγαιομένον κακά 
έργα. II Hes. ύλάει exp. etiam θρνλλεί. Paulo post 
tamen affert νλλεΐ pro θρυλλε'ι, λέγει: a TkEM. 
Ύλλέω. [ " Ύλάω, Macedon. .27. Ruhnk. Ep. Cr. 
138." Schaef. Mss. Opp. K. J, 449. Theocr. 25, 70. 
" De quovis sono moJesto, Tryph. 419·" Wakef. 
Mss. Valck. Scliol. in Ν. T . 2, 302.] "Άμφυλάω, 
" Ciueumlatro, Circuniallatro, Oblat.ro undique, 
" curt accus." f* Ύλεύς, Nomen canis, Xen. K. 
7 , 5 J , 

[* " Ύλάσσω, Chariton 103, 18. (κννών υλασσόν-
των.)" Wakef. Mss.] "Υλαγμα, τό, Latratus, [Opp. 
K. 2, 456.] Vide Ύλα».')}. Ε τ Ύλαγμός, ό, idem. II. 
Φ,.·(575.) de pardali, οδδε τι θνμψ Ύαρβεί, ovbi φοβεί-
ται,ιέπεί κεν νλάγμόν άκούση, Latratu audito non ex-
pavescit. Xen. 'Ιππ·. (4, 5.) p. 571. de canibus, Αιω-
κέτωσαν bέ έρρωμένως, καϊ μή έπανιείσαι, συν πολλή 
κλαγγτί καί νλαγμψ. Ubi nota discrimen statui inter 
κλαγγήν et νλαγμόν: quorum haec vox est gravioret 
pleno gutture effertur, ilia autein, acutior. Hesychio 
υλμγμός est βοή, Clamor. [ " Valck. Anim. ad Am-
nion. 232." Schief. Mss. * "Υλα£, ό, Latrator, Draco 
p. 51. * Ύλακτής, unde] 'Υλακτικός, Qui solet la-
trare, Pronus ad latrandum, Schol. Hom. in expo-
nendo Ύλακόμωρος. [ " Elym. Μ. 549, 37." Wakef. 
Mss. Epiphan. 2, 106. Conf!. c. φυλακτικός, I3ast. 
Ep; Cr. 154. Eudotfia p. 138. *'Υλακτιάω, Quint. 

2, 374.] 
Ύλακτέω, \ί q. ύλάω, sed usitatius, in prosa prae-

sertim. II. Σ. (586.) de canibus, Ιστάμενοι έέ μάλ' 
εγγύς νλάκτεον, έκ τ άλέοντο : quoniam sc. δακέειν 
άΐΐβΤρωιτώντο λεόντων. Plut. π. Ευθυμίας, "ίϊσπερ 
κύ,Η&ί&ν νλακτ&σι, τό προσήκον αντοϊς έκείνοις οιόμενοι 
τεριύνειν. Sicut vero ύλάω cum accus. nonnunquam 
coagtrui dictum est, et usurpari pro Allatro s. La-
tratu invado, Latratu prosequor, ita sciendum est 
vhoKteiv quoque accipi. Isocr, Tovs τυχόντος νλα-
κτοϋσι. Lucian. (2, 924.) Toi/s be πειρώντας άπob^bpά-
σκειννλακτων, Allatrans, Latratu prosequens, La-
trans ineos qui aufugere conantur, ut Plaut. dicit, 
Etiamne meae in me latrant canes 1 Plin. autem, 
H?rjc,babentes negaut latrari a canibus. Synony-
murn hwicύλακτείν test βανζειν, pro quo Theocr. 
dicit βα^ειν Dorice: diversa autem κνυζάσθαι, 
nec non άράϊειν et ρύζειν, quae tamen itidem carti-
bu» tribuUntitr. . J . Poll, de vulpibus etiam, lupbi, 
Cervariis, (θώας Graeci dicuut,) itemque de lupis dici 
ait νλαίιτβίν et ώρύεσθαι: quod ώρύεσθαι nonnun-
qjiiam leonis est, i. e. rugire. Homo vjero ύλακτείν 

A dicitur, cum έμμανώς καϊ άναώως βοφ, in modum 
canis latrantis, ut annotat Schol. Soph. El. (299.) 
p. 95. Τοιαύθ' νλακτεϊ: recte enim dixerat paulo 
ante ipse Poeta, έμμανής Bo î παραστά,σ : ut et Hes. 
νλακτων exp. μετά μανία s κράζω ν, Insane clamitaus 
s. vociferans. Ita Cic. A Philippo interrogatus quid 
latraret. Sed et alia dicuntur latrare et ύλακτείν, 
quae latrantium canum sonos imitantur. At cum 
Lucr. dicit, Nil aliud sibi naturam latrare, hoc ver-
bum Latrare est potius Latratu dicere, θρνλλείν, 
νλ$ν. ..Item cor, cum palpitat, et σννεχώς κινείται, 
dicitur νλακτείν, ut Schol. Homeri annotat, 11. Y. 
non procul ab initio, κραΜη bέ οί έν^ν νλάκτει. Sic 
et ap. Plut. π. Άboλeσχίaς (8, 15.) legimus, Τ f j 
Kapblq. μή τρέμειν μηδ' νλακτείν. [ " Zeun. ad Xen. 
Κ. Π. 64. Ammon.' 145. Valck. Anim, 228. 231. 
Bernard. Rei. p. 79. ad Charit. 326. ad Od. Y. 16. 
Wakef. Ale. 772. Jacobs. Anim. 317. Anth. 6, 129. 
9, 221. Diotim. 1. Brunck. Aristoph. 2, 123. Soplu 
3 ,389 . Ύλ. τινά, Valck. ad Phal. p. xv. Lennep. 

Β p. 111. Herod. 754. Σ ί γ α ΰ λ α κ τ ώ , Toup . in Scliol. 
Theocr. 214. De constr., Fischer, ad Weller. Gr: 
Gr. 2, 212." Schaef. Mss. Valck. Schol. in Ν. T . 2, 
302. Ύλακτηθέντων, Hes. φλναρηθέντων : Ύλακτεί' 
λέγει, θρηνεί. * Άλνκτεί' νλακτεϊ. Iίρήτες. * " Ύλα-
κέω, Const. Manass. Chron. p. 47., sed Codd; alii 
νλακτέω." Boiss. Mss. * " Ύλακτητής, ad Charit. 
643. Jacobs. Anth. 6, 130." Schaef. Mss. *Άνθυ* 
λακτέω, J i l ian; Η. Α. 4, 19- " Suicer. Thes., Reiz. 
Belg. Gr . 630." Schsf . Mss. * «« Άφνλακτέω, Lu-
cien, Amor. 17. T . 5. p. 276., l'emploie dans ce 
passage, Πολλών ονν άκριτων άφνλακτονμένων λόγων 
κ. τ. λ. dans le meme sens m6taphorique que les 
Franpais emploient Je Aboyer et le Clabauder, Voy. 
mes Prol6gomenes au troisieme volume des Vies de 
Plutarque ρ.νβ'." Corai. Mss.] Έζνλακτέω, Latra-
tum emitto, In latratum erumpo. Plut . (6, 141.) 
"Οταν άκούων έτέρον, μή σννταράττηται μηδ' εξυλακτϊ) 
πρός έκαστον. [ " Wakef. Ale. 772." Schaef. Mss. 
* Έφνλακτέω, Plut. 8, 179. 10, 40.] Καθνλακτέωί 

c Oblatro, Latratu invado, Latro in. Plaut. Etiamne 
meae in me latrant canes '? Basil. 'Έασον αυτόν άπρα-
κτα σον καθυλακτείν. [ " Tzetz. Exeg. in II. p. 3, 13." 
Schief. Mss. * Περ^λα/σέω, Achill. Tat . 2, 29- p. 
190. " Bergler. ad Alciphr. 53. Valck. Hipp. p. 
240. * ΠροϋλακΓέω, Alciphr. 3, 62. p. 430." Schaef. 
Mss. * ΠροσυλακΓέω, Dionys. Η. 6, 8 1 3 = 2 , 223. 
* " Ιννυλακτέω, Nonn. D. 3, 175. 36, 196." Kail. 
Mss. , * Ύπερνλακτέω, Theophyl. 3, 678. * "Άνθν, 
λάσσω, Timario in Notit . Mss. 9, 236. * Καθνλάσσω> 
ibid." Elberliug. Mss.] 

Ύλακή, ή, Latratus, i. q. νλαγμα s. ύλαγμός, 
Geop. (19, 1, 1.) Bapet^ rj} νλακί}< καϊ καταπληκτικ-ij 
χρωμενοι. Et alibi, Μεγάλοι όντες τά σώματα, τήν 
ούράν παχείαν και νλαγμα έχοντες βαρύτατΟν : quod 

. Cato dixerat, Facie debent esse formosi, cauda crassa, 
latratu gravi. [ " Ruhnk. Ep. Cr. 218. Toup. Opusc. 

» 2, 125. Bernard. Rei. 79- Bergler. Alciphr. 379·" 
Schaef. Mss. Conf. c. φυλακή, Bast. Ep. Cr. 154.] 
UNDE Ύλακόμωρος, Ad latrandum fato quodam na-. 

D tus, Latrando se exercens et fatigans, lit ap. Horn. 
νλακόμωροι Schol. : Eust. exp. οί περί τό ύλακτείν με-
μορημένοι, i. e. πεπονημένοι^ s. νλακτικοί.' Arisfarchus 
autem όξύφωνοι, παρά τό μορόν,'τό οξύ: facta έκτάσει 
syllabae μο. Epith. canum est ap. Od. Η.(29·)Έξα-
πίνης 5' Όbvσήa 'ibov κννες νλακόμωροι, — κεκλήγοντες 
έπέbρaμov. [Ad Dionys. Η. de C. VV. 31. " Heyn. 
Hom. 4, 603." Schaef. Mss. Cf, Έγχεσίμωρος, 'liμω-
ρός, Ί,ινόμωρος. * Ύλακόεΐί, Opp. Ά . 1 ,721 . ] ITEM 
Ύλακόω, Latro, i. q.< ύλάω et νλακτέω. Opp. Κ, 3, 
(281.) loquens de pelle-lupina, τής μέν τε bιaτμηξaς 
περϊ ποσσϊν Εί φορέοις, φορέοις σκυλάκων μέγα δείμα, 
κραταιών, Καί σε κύνες κείνοισιν έπεμβεβαώτα π&ί* 
λοις 'Αντίον ούχ υλάουσι, πάρος γέ μεν νλακόωντες* 
Plin. [4, 365.] vero dieit eos, qui lingiianii hyaenae in 
calceamento sub pede habeant, non latrari a cani-
bus. Et rnrsum, Non latrant canes lingua canina irt 
calceamento subdita pollici. Item, Non latrari & 
cane membranam e secundis canis habentem. 
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[» Ύλάσκω, i. q." νλάω, £ s c h . Slippl. 884. vox 
susp.] 

" Σμιλακτε'ω, Vocem edo. Σμιλακτει, φωνήν άπο-
" τελεί, Hes. Et tamen Idem habet Σμηλακεί, quod 
" exp. φωνεί." 

" Θανλακίζειν, Hes. μετά βύής άπαιτείν τι, Cum 
," clamore poscere aliquid." [Sed cf. Θύλακίέεΐν.] 

"ΥΛΗ, ή, Materia s. Materies : Philosophis dici-
1 ur ή μή robe τι ούσα ενεργείςι, δυνάμει έστι r0be τι: 
cujus comes est μορφή, Fo rma : omnia enim ex illis 
diiabus constant: ut Aristot. docet in Phys. et Me-
tapliys. 4. init. Nec non Macrob. Somn. Scip. 1 , 1 2 . 
Ύλη, inquit, omne corpus mundi, quod ubicimque 
pernimus, ideis impressa formavit. Quam νλην paulo 
ante interpr. Sylvestrem tumultum, Anima ergo,' in-
quit, cum trahitur ad corpus, in hac prima sui pro-
ductione, sylvestrem tumultum, i. e. ΰλην, influen-
lem sibi incipit experiri. Innuens, priniatn signif» 
vocabuli νλη esse earn qua pro Sylva acc ip i tur : 
nec immerito fortassis, cum ab Horn, omnium anti-
quissimo ita usiirpetur, uti paulo post docebo. Rur-
sum Aristot. Polit. 1. νλην esse dicit τό νποκείμενον, 
έξ ου τι άποτελείται έργον, Subjectum et rem propo-
sitam e 'qua aliquid efficitur: ut textoris νλη esse 
dicitur lana, statuarii autem, aes, marmor, aut lignum, 
unde statuam fabr icatur : a rchi tec ted fabri lignarii, 
l igna: ferrum, ferrarii: itidemque in ceteris artibus 
et'disciplinis. Atque haec νΧη λόγον έχει πρόε τά 
γινόμενα, μητρός καϊ τιθήνης, ut e Plat, tradit Plut. 
Symp. 2., qui et 1. S. ait, Τ ο πνρ τήν νλην, έξ^ς 
άνήφθη, μητέρα, και πατέρα ονσαν, ήσθιε unde Lat . 
istam ν\ην non sine causa Materiem dixere, quasi 
reriini omnium matrem. Sic Herodian. 7, (3, 13.) 
"Υλ»; νόμισμα ποιήσαι bυvaμέvη, Materia e qua numi 
possunt cudi : 4, (10, 2.) Αωρα ii\r)s πολντελονς καί 
τέχνης ποικίλης. Et Plut. Polit. Pr£CC. Παρ' άκμονι 
τvπάbt βαρείς, καϊ πληγαίς νπακούονσαν νλην άφυχον 
)>ημιονργοϋντες. ΈΧ Longin. χαρίτο>ν ϋλην esse dicit 
νυμφαίους κήπους· et έρωτας ', γέλωτος autem, Iruui et 
Thersiten Homericnm ; ejusmodi enim monstra de-
formia risus Materiam praebent spectanti. ΙΓΥλι; 
peculiariter vocatur Materies ilia e qua vel struun-
tur aedificia vel ignis accenditur, i .e. Ligna: ut Lat . 
quoque Materiam vocant arbores destiuatas aedificiis, 
sed non dolatas. De fabrili materia et lignis quae 
3d aedificia caeduntur, ap . Theophr. tum alibi, turn 
H. PI. 5, (7, 1.) "ΟΧως δέ πρός ποία τής ύλης εκάστη 
χρησίμη, καί ποία ναυπηγήσιμος kat oiκoboμική, ,πει-

, ρατέον ειπείν, Quae materies navibus, quae item aedi-
ficiis extrueudis apta sit. Itidemque e Tlutc. 4. 
Κύπτοντες τά bέvbpa' καϊ νλην, affertur pro Caedcntes 
arbores aliamque materiam. Schol. enim subaudit 
ibi αλΧην. Et Xen. 'Ελλ. 1, (1, 17.) p . 252. Έκέ-
λευσε νανπηγείσθαι τριήρεις, χρήματα τε bibovs, καϊ 
ρλην έκ τής'Ίδης κομίέεσθαι φράέων : paulo ante πα-
ρακελενσάμενός μή άθνμείν ένεκα ξύλων. Sic νλη 
παντοίη, affertur pro Omne arboi'um genus. De ea 
autem materia e qua ignis accenditur, ut sunt non 
solum ligna ex arboribus fissis, sed etiain virgulta 
et sarmenta, passim ap. Horn., ut II. H. (418.) έτεροι 
bέ μεθ' νλην, sc. ώπλίζοντο, Accingebautui· ad con-
vehenda cremandis mortuis Jigna": Ω. (662.) τηλόθι 
b' νλη Άξέμεν έξ opeps : Od. Κ. (104.) "Αστνϊ άφ' 
νφηλών ορέων καταγίνεον νλην: I . (234.) de Poly-
pliemo pransum eunte, φέρε b' άχθος "Υλης άίαλέης, 
'ίνα οι ποτώόρπιον ε'ίη. Sic II. Ψ . (163.) Κηδεμόνες 
δέ παρ' αύθι μένον, καϊ νήεον νλην, Ligna construe-
bant Patroclo cremando : paulo ante, αϊφα bέ οί 
μενοεικέα νήεον νλην. Et ap. Plat, de LL. "Υλη ανη, 
Ligna arida : et ύλη καύσιμος, Ligna quae comburi 
apta sunt, Materies et fomes ignis. Nec non νλη 
vocantur Virgulta et frutices quibus aves suos nidos 
vel constriiunt vel muniunt. Aristot. H. A. 6. de 
coturnicious et perdicibus, Έν rrj γη επηλνγαζόμενα 
νλην: 9· de iisd. Έπηλνγασάμενοι άκανθάν τινα καϊ 
νλην, τής περϊ τούς ίέρακας ένεκα και τούς άετονε 
άλεώρας, ένταϋθα τίκτονσιν, Unde Plin. Perdices 
spina et. frutice sic muniunt receptaculum, ut contra 

A feras abunde yallentur. Praeterea Frutices stirpesque 
parvulae quae in segete nascuntur, vel etiam Herbae 
quae in frutices assurgunt, nominantur. Xen. CEc. 
(17, 14.) Τίγάρήννληπνίγρσννεξορμώσα τφ σίτψ, 
καί bιaρπά£oυσ^ τοϋ σίτου τήν τροφήν; Et rursum, 
(12.) Ή νλη bi πολλάκις νπό των υδάτων συνεξορμφ τφ, 
σίτφ. Et sic saepe, \ibi Bud. νλην interpr. Frutices, 
Virgulta, Arundines. [ " Sic ap. Polyb. 3, 93. Asdru-
bal suos jube t λaμπάbas beσμeύειv εκ τής ξηράς κα{ 
παντοδαπής υλης." Schw. Mss.} Ipsae etiam arbores, 
fruticesque nondum succisi, sed simul adhuc stantes; 
ϋλη nominantur, Lat^Sylva* Od. E. (63.) Ύλη δέ 
σπεός άμφιπεφύκει τηλεθύωσα, Virens sylva, cui versui 
hunc subjungit, Κλήθρη τ' αίγειρος τε καϊ ευώδης κυ-
πάρισσος: declarans quid νλης vocabulo intellexerit. 
Et II. Λ . (155.) 'Ως b' ore πνρ άϊδηλον έν άξύλφ έμ-
πέστ) νλτ), ΥΙάντη b' εϊλνφόων άνεμος φέρ-φ, In sylva 
lignis akundante : Υ. (491.) Ή* V άναμαψάει βαθέ* 
αγκεα θεσπ-ίδαές πυρ Ούρεος άζαλέοιο, βαθεΖα δέ καίε·' 
ται νλη : Od. Ρ . (316.) φύγεσκε-βαθείης βένθεσιν ύλης 

Β Κνώδαλον ο, ττι "ώοιτο : II. Λ . (118.) Καρπάλίμως ήϊξε 
bta δρυμά πυκνά καϊ νλην. Prosie'etiam Scriptores 
sic usurpant. Herodian. 8, (1, 2.) Μήτινες ένέδραι 
έν κοιλάσιν όρων ή λύχμαις ύλαις τε κρύφιοι elev, Ιιτ 
convallibus etdensissimis svlvis: 7, (2, 10.) Έν rait 
υλαις εκρύπτοντο. Ibid. (8.) Ύλαι δέ ε^ενδροι' όθεν 
ξύλων ούσης έκτενείας, συμπηγνύντεί αντά καϊ άρμό·1 

ζοντες σκηνοποιοϋνται. Sic Xen. Κ. aliquoties." 
[ " Eandem in sententiam Herodotus singular! nu-
mero collective utitur,; ut 3, 112. Τών αιγών των 
τράγων έν τόίσι πώγωσι ευρίσκεται έγγινόμενρν (τό 
λάbavov), οίον γλοιός, έκ τής νλης, Ε sylvis ; nisi ma-
lueris Ε frolidibds, aut Fruticihus. Apud Eund. 9, 
37· memoratur aliquis in fuga rat ή μέρας Karabvvwv 
ές νλην, Interdiu sese occultans in sylvis, s. in Fruti-
cetis. Apud Athen. 138. memorantur στιβάδες εξ 
νλης, Strata e fronde, s. ex arborum foliis, super 
quibus discumbunt hospites. Apud Eund. 135. σχε· 
δια χλωρφ πεπυκασμένη νλγ, Tugurium. viridi froride 
contectum." Schw. Mss.] || Porro ut νλη dicitur 

q Materia qua ignis alitur, i. e. Ligna, ita etiam aliqua 
quibus corpus alitur et vita sustcntatur, νλης nomine 
appellautur. Quem usum habet ap. Aristot, H. A. 
8. nec non Herod. (1, 203.) 'Εξ νλης άγρίης $ύοντα 
έθνεα, ubi de iis loquitur, quae in locis sylvestribus 
proveniunt. Cui adde Plut. Symp. 6, 2. Τά γάρ 
οξέα καί δριμέα και άλμνρά θρύπτοντα τήν νλην διαφέρει 
καϊ σκίδνησιν. Ubi tamen νλης nomine vocantur po-
tius Faeces cibi concocti, vel etiam Ipsi cibi con-
coct i : unde etiam crassa materia gigni in corporibus 
dicitur e cibis crassi succi. Theologi vero ύλην in-
terdum nominant Faeces sordesque mundanas, quibus 
Hivoluti sunt ii qui res divinas negligun^. In qua 
signif. passim usurpavit Synes. in Hymnis suis 1 ut 
3. Σκόλιας b' άπάτας 'Ανέχεις όσίαςΏραπώας μερόπων} 
'Es έόφον νλας Μ») καταδϋναι. Et aliquanto post, 
Ανοφεράν ϋλας Κηλ'ώα φέρω. Item, Ταΐ ' πολλά κι 
bή NeepaTs άνόδοις Έπιβαλλομέναν, Ααμυράς νλας 
"ίμερος άγχεί. Quibus adde hoc, quod e Greg. Naz. 
affertuft, 'Από τής νλης καϊ τών υλικών, pro Crassis 

Β terrenae niolis impedimentis. || Est et Urbis nomen 
ap. Etym. et Diog. L. 

[""Υλ»/, Villoison. ad Long. 268. ad Charit. 706. 
Wakef. Trach. 331. S. Cr. 3, 175- 4. tit. Τ. H. a d 
Plutum p. 408. Jacobs. Antb. 11, 99- 227· Heyn. 
Horn. 4, 47&. Ruhnk. et Mitsch. ad H.,in Cer. 386. 
Mitsch. 217. Schrader. Praef. ad Emend, p. viii. 
Schweigh. ad Alpian. 3 , 173. Valck. Diatr. 40. 
Koen, ad Greg. Cor. 225. De auro, Heyn. Hom. 4, 
464. Conf. c. 'ιλύς·, Schneid. ad Aristot. H. A. 461. 
De quant., Bruuck. Soph. 3 , 4 8 4 . ad 11. E. 70S. 
Dawes. M. Cr. 170. Inde Sylva ducturo, ibid, ad 
II. Γ . 151. Ύλη ξνλίνη, ad Diod. S. 2, 472. Ύλη 
ορέων, Brunck. Andr . 843." Schaef. Mss. " Ύλη 
ξύλων, Joseph. 1341, 10." Wakef. Mss. Plut.Timol. 
22. Schn. Lex. Schleusn. Lex. V. T . Ad Greg. 
Cor. 474. 5£5. Conf. c. Ιλύς, Spohn. de Extr .Odyss. 
Parte p . 242.] 

Ύληβάρη*, o^Sylvigradqs, ($i ita loqui liceat, ut 
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Pontigrad us dicitur, i . e . Qui per sylvas graditut, 
Qui sylvas pervadit s. pererrat. Clitoinachus [Anti-
plianes] ap. Athen. (402.) Των χερσαίων δ' νμίν ήζει 
Trap' έμόν τ αυτί' Bovs άγελαίοϊ, τράγοι νληβάτας, αιξ 
ρνρανία, Kpios τομίαε, κάποοϊ έκτομίαε. Ubi tamen 
gCRiP-TUM 'Ύλιβάταε per ι : [cf. 374. ibique Var. 
Lect.] de qua scriptura dicam in 'YXiovpy6s. Ca-
tullus dicit Ubi cerva sylvicultrix, ubi aper ne-
morivagus. Ovid., Sylvicolae viri. [Lobeck. Phryn. 
637. * ".TArjyeviK Synes. H. 3, 4." Boiss. Mss.] 
"TXi?fioinfs, Cubilia sua in sylvis habens, In sylvis 
cubans, ο ev, τή v\y καί ορεσικοιμώ μένος : Schol. He-
jl'od."Epy. 2, (147.) Και τότε δή κτραοι και νήκεροι 
Ιιληκοϊται Αυγρόν μνΧιόωντες άνα δρνα βησσήεντα Φεύ-
yovuiv, Animantes sylvicolae. [* Ύλημανής, unde] 
'ΧΧημανέω, Inutili fruticatione insanio, Sylvesco. 
Infra Ύλομανέω. [* Ύληνόμος, Sext . Emp. Hyp. 1, 
}4. 16. Lobeck. Phryn. 636.] Ύληουργός, ό, Qui 
circa materiem vel caedendam vel dolandam occu-
patur, ξυλουργός, Materiarius faber, lit Vitruv. lo-
quitur. Apoll. Rh. 2, (80.) Ώ ί δ' ore vifia hoop α θοόΐε 
^ντίϊραγόμφοιε 'Ανέρεε υληουργοϊ έπιβλήδην έλάοντεε 
Οείνωσιν σφΰρτ/σιν, Fabri lignarii, τέκτονεε. Schol. 
gxp. ζι/λουργοϊ, et υλοτόμοι και ras νανε εργαζόμενοι. 
[* Ύληουργία, Schil. Lpx. άμαρτΰρωε. Ύλησκάπος, 
* 'Υλισκόποε, * Ύλοσκόποε, Bast. Ep. Cr. 16. " A d 
Hesych. 1, 1392. 11. 19." Dahler. Mss. " Kuster. ad 
Suid. 1, 525." Wakef. Mss. Epigr. Pbilippi 8. Anal. 
2, 213. Πάν : cf. Jacobs. Anth. 9, 147·] ΎΧητύμοs, 
Sylvas et ligna caedens, Utilis lignis s. sylvis.caeden-
dis. Infra υλοτόμος. [Lobeck. Phryn. 636. * " Ύ-
λήφλοζ, Philo J . 847." Wakef. Mss.] Ύληφόροε, Syl-
yiger. Plin. Sylvlgeri montes. Item Lignifer s. 
Lignator. [Lobeck. Phryri. 636. Phot . Ύληφόροι· οί 
ξυληφόροι. "Lignat r ix , Aristoph. Ά . 272. Κλέπτου-
σαν ενρονθ' ώρικήν νληφόρον." Seager. M$s. * Ύλη-
ijiopew, i. e. φορτία φέρω, Phryn. Bekkeri p. 67·] 

[* Ύλιγενήε, Anal. 1 ,417 . Nicaenetus Parlhenii 
11. Schneidero leg. videtur νλογ. Vide Lobeck. 
Phryn. 637. • Bast. Ep. Cr. 17.] Ύλιουργόε, Ligna-
rius faber, ex Eur. Here. F. [241., ubi legitur vXovp-
γo's.] Legitur et in Lex. meo vet. et ap. Etym., ubi 
etiam expressa fit mentio hujus scripturae. Atque 
ita mendo carebit etiam ΎΧιβάταεζρ. Athen.; [sed v. 
Lobeck. I. c., ubi etiam de * Υ λ ι σ μ ο ί . ] 

[TXo/Sarrjs, vide Ύλειώτηε, " Jacobs. Anth. 9, 
275. 11, 72. Ruhnk. Ep. Cr. 120. Heringa Obs. 264: 
Wakef. S . C r . 2, 145." Schaef. Mss,] : Ύλογεν^ , In 
sylvis s. frutectis natus. Apud Athen. (63.) in Gripho 
quodam <fe cochlea, Ύλογενής, άνάκανθος άναίματοε, 
ύγροκέΧευθοε. [Orph. Fr. 2, 36'. "Casaub . ad Allien. 
130." Schaef. Mss. * Ύλοδίαι™, Synes. H. p. 327-
334. * " ΎΧοδόμοι, In sylva degens, Etym. M.' ' 
Wfcikef. Mss.] ΎΧώκομοε, Sylvis s. Arboribus co-
mans, Arboribus sylvosus. Plin. Insula cedri genere 
sylvosa. Vel Sylviger, ut Idem dicit Sylvigeri 
montes. Aliis Frondosus, afferentibus ex Eur. 
(Andr. 283.) υλόκομον νάνος. Legitur et in Epigr. 
[* Ύλοκόμος, i. q. νλην κομέων, Sclin. Lex. άμαρτν-
ρως. * Ύλοκόπόε, unde * Ύλοκοπέω, Aristot. Η. Α. 
9 ,14. Vide Σφνροκοπέΐι). * Ύλοκουρόε, i . q . υλοτό-
μος, Lycophr. 1111.] Ύλομανής, Insano sylvarum 
ainore capfus, i. e. Qui mirum in modum gaudet 
sylvis; ό rais υλαιε χαίρων, Hes. [ " Lobeck. Aj. p . 
238. Brunck. Aristoph! 2, 182. Toup. Opusc. 1, 
181. Emendd. 2, 416." Schaef, Mss.] At VERB. 
'Ύλομανέω, Sylvesco, Inutili fruticatione luxurio et 
fere insanio, Frondibus ac sarm^ntis luxurio. Const. 
Geop. 5, (40.) Τάενλομανούσαεάμπέλους μακροτομείν 
δεί; * έκκΧηματοΰμεναι γάρ λωφώσιΐ ut Pallad. in 
Novembri, c . 9. Locis ealidis et apricis, vites quae 
fcuclu carent, fronde luxuriant, et pauperiem fcetuuin 
coippensant ubertate folAorum, nunc putare pressius 
conveniet. Et Colum. Nec pati vitem «tipervacuis 
frondibus luxuriantem sylvescere. Et ante bos Cic. 
de Sen. Quam multiplier serpentem lapsu et errati-
co* ferro amputans coercet are agricolarqm, ne syl-
yescat sarmentis, et in omnes parses nimia fundatur. 
Synonyma hu ic νλομανεϊν sunt τραγί/ν et εξύβριζε iv, 
de quibus suo loco dictum est. Ab arboribus vero 
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A ad homines et res inanimas etiam translation est, 
significans itidem Luixum s. Eluxurio. Chrys. "Ινα 
καθάπερ δρεπάνι? rj) Χύγω τά νΧομανονντα πάθη της 
διανοίαί π,ερικόπτοντεε, εγκαρπα bevbpa γενώμεθά. 
Plut. (6, 54.) Εξυβρίζει καϊ υΧομανεί τό μυθψδΐί τ>μ 
ποιητικήετε καϊ θεατρικόν. Synes.de Ins. Τήν οΧην κατ 

' τασκευήν τήε γΧώττηε υΧομανοϋσάν τε καϊ φΧεγμαίνου-
σαν ονομάτων καινότητι. [Geop. 9, 10,7- Strabo 14. 
p. 1003. Cf. Wytt . ad Plut. 6, 1. p. 17s, " Hoe-
schel. ad Homil. Basiliietc. p. 528. Toup. II. cc. ad 
Diod. S. 2, 533. Thom. M. 579- Jacobs. Anth .g, 
8." Schaef. Mss. Theophr . C. PI. 3, 1, 5.] Unde 
COMP. ΚαθυΧομανέω, significans itidem Frondibus et 
foliis luxurio, Supervacuis frondibus luxurians syl-
vesco, ut Colum. loquitnr. Proprie de arboribus, 
translate autem de muliebri libidine ap. Hippocr. in 
Ep. ad Dionysiiim, Ά λ λ ' όμωε άεϊ χρήζει γυνή σω-
φρονίζοντοε' έχει γάρ φΰσεί καϊ το άκόΧαστον έν αυτή', 
οπερ, εί καθ1 ήμέρην μή έκκόπτοιτο, ώσπερ τά δένδρα, 
καθνΧομανέει. [ "Wake f . S. Cr. 2, 103. Toup. 

Β Opusc. 1, 181." Schaef. Mss. ""ΤΧομάχηε, unde 
* ΎΧομαχέω, Appian. Mithr. 103. p. 242=797 .1 
ΎΧομήτρα SI νΕ'ΎΧης μήτηρ, σκώΧηκοε elbos Hes. Sunt 
qui βόμβυκα eo nomine intelligent. [Ad Greg. Cor. 
259. *ΎΧονύμος, Antliol. 3. p. 388., 6. p. 566. Orph. 
H. 50, 9. " Paul. Sil. 47. Markl. Iph. p. 26Ό. Ja-
cobs. Anth. 8, 110. 254. Pierson. Veris, 86. Ruhnk, 
Ep. Cr. 279." Schaef. Mss. " Nonn. D. 21, 105." 
Wakef. Mss.] ΎΧοτύμοε, Qui arbores in sylvis suc-
cidit, Caesor materiae. Hesiod. ( 'Ημέρ. 43.) νΧοτύμον 
τε ταμείν θαΧαμήία bovpa, Νήϊά τε ζνΧα ποΧΧά, τά τ 
άρμενα νηυσί πέΧονται. Itidemque ap. J . Poll. νΧοτύ* 
μοι, υΧαγωγοϊ, ξυΧονργοϊ, 7, c. 24., ubi nomina quae-
dam recenset τών τάε i/Xas παρασκευαζόντων. Horn, 
vero υλοτόμους vocat Lignatores qui in sylvis ligna 
caedunt cremanda: 11. Ψ . (123.) Πάντεε b'υλοτόμοι 
φιτρουε φέρον, Qui in sylvas abibaut, ut caederent li-
gna struendo rogo Patrocli. Idem adjective υλοτό-
μους πελέκεαε dixit Secures aptas materia; caedendae, 
Aptas ad succidendas arbores: (114.) Οί δ' ίσαν 
ΰλοτόμουε πελέκεαε έν χερσίν έχοντες. [ " Hymil. in 
Cer. 229· el Mitsch. p. 262. Ilgen. Hymn. 540." 
Schaef. Mss. Theophr. H. PI. 3, 9, 3. LXX. Sap. 
13 ,11. ] UNDE Ύλοτομικόε, Ad materiarium perti-
nens, Aptus ad νληε τομήν, ut έργαλεϊα : quales sunt 
νλοτόμοι πελέκεις ap. Horn. [Athan. 2, 1132. " Diog, 
L. 223." Wakef. Mss.] Item υλοτομική τέχνη, Ars 
Caedendi materiem, Scientia caedendi ligna; artis 
enim est caedere ligna aedificiis apta, et caedere surf 
tempore» quam sub . τή ναυπηγική comprehendit 
Themist. Vocatur eadem ET'Y\oro/uia, ή, cum tamen 
id proprie sit potius ή τής υληε τομή, Materiae succi-
sio, Aristot. Polit. 1, 7· niechanicas quasdam recen-
sens artes, Υλοτομία τε καί πάσα μεταλλευτική. J . 
Poll. 7 , c . 24. post verba paulo ante citata, Καί ή πρδ-
£ts, ΰλουργία, υλοτομία, νλαγώγια, ζυλουργία. Γ" ^EIian. 
Η . Α. 149." Wakef. Mss.] AT 'YXorrfjuiov, τό] e Strab. 
13. (p. 904.) pro Caedua sylva. Est et VERB. Ύλο-
τομέω, Materiem caedo s. succido, Ligna in sylvis 
caedo, ΰλην τέμνω. Hesiod. "Εργ. 2, (40.) Ύήμοε άρ' 
νλοτομείν," μεμνημέναε ώριον έργον, Tunc materiam 
caedito, memor id opus esse tempestivum. Joseph, c. 
App. 1. Άναβάε δέ εις τόν Αίβανον, υλοτύμησε προς 
τήν τών ναών κατασκευήν. [* Ύλοτρχιγής, lliule * Ύλό-
τραγέω, iElian. Η. Α. 16, 21. * Ύλοτραφήε, Proclus 
Η. in Mus. 9· in Anal. 2, 443. " Jaccbs. Anth. 10, 
284." Schcef. Mss. * " Ύλύτροφοε, Poetaster in Sup-
plein. Theocr . Id. 24." Boiss. Mss.] Ύλοφάγοε, Qui 
sylvas depascitur, in sylvis pascitur s. degit. Hesiod. 

"Εργ. 2, (209.) Καί βοός υλοφάγοιο κρέας μήπω τετο-
κυίηε, i. ε, νομάδοε, s. άγριου καϊ άδαμάστου, ut quidam 
exp. [ " A d Anton. Lib. 142. 146. Graev. Lectt. 
Hes, 579." Schaef. Mss. * Ύλοφορβόε, Eur. Iph. T . 
260.] Ύλρφόρος, SIVE Ύληφόροε, ό, Qui materiaui et 
ligna comportat. Ambo in Lex. meo vet. et ap. 
Etym., posterius ap. Suid. etiani, a quo exp. ξυλοφόροε. 
[" Ύλοφόροε, Leon. Tar . l6'." Schaef. Mss.] Τ λ ο -
φορέω, Materiem comporlo. Philo V. Μ. 1, (2, 86'.) 
Ύλαφορουντεε αυτοί μεθ' ήμέραν καϊ νΰκτωρ άνευ bia-
boχήε, Materiam ipsi noctu juxta interdiuqne abs-
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que successions comportantes. [* Ύλοχαρής, unde 
* Ύλοχαρέω, Ramis luxurior, Aqu. Esai. 35, 2.] 

Ύλαγωγόε, Qui ligna vehit, materiem comportat , 
J .Po l l , in Υλοτόμος. [Lobeck. Phryn. 430. J .Pol l . 
7, 101.] Ύλαγωγέω, Ligna conveho, Materieni com-
porlo ; υλάέομαι, Bud.] [Dem. 1041.] Ύλαγωγία, ή, 
Ipsa Iignorum vectura, Materiei comportatio. [ * T -
λάρχιος θεός, Materiae moderator, Synes. 142.] Ύ-
λονργόε, i. q. νληονργόε s. νλιονργόκ, Materiarius s. 
Lignarius faber ; ξυλουργοί, J . Poll. [ " Dionys. H. 
1, 596." Schaef. Mss. *'Τλουργέω, jElian, H. A. 7, 
22.] Ύλονργία, ή, Opus raateriarium, Arslignaria, ut 
ξνλοτομία dicitur non solum Materiei s. Lignorum 
succisio, verum etiam Ars et scientia ea succidendi. 
Ambo ap. J . Poll. 7, c. 24. et supra in Υλοτόμος et 
Υλοτομία. 'Χλωρός, Sylv® custos, Cui sylvarum 
custorlia demandataest , Qui observat quae persylvas 
et nemora fiunt: ut priucipes quibusdam suis ntini-
slris sylvarum custodiam committunt, qui curent ne 
vel arbores succidantur vel ferse interficiantur a 
rusticis. Pompon. JCtus Saltuarios vocat, qui ejus-
modi munus obeunt. Aristot. Polit. 6, 8. cum de 
•αστυνομΐφ et praefectura urbana locutus esset, eique 
SUbjecisset τειχοποιονς, κρηνών έπιμελητάς, λιμένων 
φύλακας, subjungi t ,"Αλλη b' αναγκαία τε καί παρα-
πλήσια ταύτρ, (sc. επιμέλεια) περι τών αυτών μέν γαρ, 
άλλά περι τήν χώραν έστϊ καί τάπερι τά έξω τον άστεος' 
κολοΰσι δέ τούς άρχοντας τούτους, οί μέν, άγρονόμονς, 
οι b' νλωρούς. I t idemque 7, 13- cum de άστννομίφ 
et άγορανομίψ verba fecisset, Μεμιμήσθαι bέ, χρή, 
inquit, τήν είρημένην τάξιν καί τά περϊ τήν χώραν' 
καϊ γάρ έκεί τοίς άρχονσιν, οϋς καλοϋσιν oi μέν, νλω-
povs, οί b' αγρονόμους, και ψυλακτήρια καϊ συσσίτια 
προε φυλακήν άναγκαίον νπάρχειν. Dicitur ΕΤ Ύλη-
ωρόε, sed in metro potius quam in prosa, itidem pro 
τήν νλην φυλάσσων : ut et Suidae νληωροϊ sunt ols τά 
διά τής νλης έργα έν φροντ&ι έστϊ, S. οί τον ορούς φν-

λακες. [Apoll. Rh. 1 ,1127- Leon. Tar. 17.] NEC 
NON Ύληρός ET Ύληρενς dicitur pro νλωρός s. νλη-
ωρός. Aftert ejlim Hes. νληρενς pro νομευς έν νλτ) 
φυλάττων : Lexicum autem meum vetus νληροϊ άμα-
bρvάbες, Sylvarum custodes vel etiam sylvicolae Ha-
madryades. Apud Nicandr. Θ. 55. legimus etiam 
χείραμα κοίλα καϊ νληωρέας εννάς : quod potius est a 
NOMINE νληωρής quam νληωρενς: sunt autem νληω-
ρέες ενναϊ, Cubilia et latibula sylvestria. [ " Valck. 
Adoniaz. p. 251." Schaef. Mss.] 

"Αννλος, ό, ή, Sylvis carens, Qui sylvosus s. sal-
tuosus et nemorosus non es t ; opp. enim τω vλώbeι, 
1. e. Sylvoso et saltuoso, ap. Theophr. (C. PI. 1, 5, 
2.) teste Bud. ["AviAos,"AiAor, Lobeck. Phryn. 729.] 
"Αυλοί, Expers materiae, A materie semotus, Ε nulla 
constans materie, Incorporeus. Affert enim Hes. 
άύλονς pro άσωμάτουί. Affertur et pro Non materia-
l s , Sine materiatura s. materiatione constans. Quae 
de aedificio potius dicuntur ap . Cic. et Vitruv. 
[ " Toup. Emendd. 2, 568." Schsef. Mss. " Άϋλώ-
τερος, Dionys. Areop. 72. μύσησις, 113. όψεις, Oculi 
mentis. * Άνλως, Spiritaliter, Andr. Cr. 39. Sine 
materia, Dionys. Areop. 18. 174. 235. 236. Velut 
sine corpore, Andr. Cr. 301. bis." Kail. Mss. 
" Theod. Hyrt. in Notit. Mss. 5, 742." Elberling. 
Mss. " Basil. Schol. in Greg. Naz. T . 11. Notit. 
Mss. P. 2. p. 138. * Πανάϋλοί, Jo. Geom. H. 2, 89. 
3 , 5 . " Boiss. Mss. * Ύπεράνλος, adv. * " Ύπεραύ-
λως, Philo J . 2, 290. Pf." Schleusn. Mss. * "Άϋλία, 
Materiae vacuitas, Dionys. Areop. 10. 26. 174. 235. 
Hierocles p. 216." Kail. Mss. * Αίνλος, Jacobs. 
Anth. 10, 279·" Schaef. Mss.] "Ειυλοϊ, opp. prae-
cedenti άνλος: significat enim Materie constans, 
Materialis ; sicut άσωμος quoque et ενσωμος oppo-
sita sunt. Utitur hoc vocab, Themist. aliquoties 
2 Phys., ubi inter alia dicit, p. 24. Εί γάρ καϊ χωρί-
ζεται πν-e τό έννλον elbos, άλλά λόγω γε, ούχ Απο-
στάσει. Ibid. Πάντα έννλα είναι τά φυσικά είδη. 
" Apud Hes. fem. gen. έννλαις, quod exp. νλικαίς." 
[* " Έννλως, Jambl. Myst. 145." Wakef. Mss. *Ίσό-
ϋλοβ, Jambl. V. P . χορ^. *Όμόνλοε, 250"=98. 
Nicomach. Harm. 11." Wakef. Mss.] "Πολίϋλοϊ, 
" In quo multae sunt materiae, Ε multis materiiscon-

a stans," [Gl. Materiosus, J . Poll. 6, 171. .« ' Scbol. 
Hermog. de Inv. init. (354. Ed . Aid. T , 2.) Πρώτην 
καϊ καλλίστην εϋρεσίν φησι τών προοιμίων τών έξ ΰπο-
λήψεως' πραγματικωτάτην bi φησι τήν πολννλοτάτην. 
Male editur πολυύλωτάτην." Boiss. Mss.] Πρόσνλοε, 
Materiae adhaerens, Qui rebus mundanis προστέτηκε, 
Carnalis: ab νλη, quod Theologis signif. Res mun-
danas s. Sordes rerum mundanarum. " Apud Tbeo-
" logos de Eo dicitur, qui rebus materialibus et con-
" cretis potius adhaeret quam abstractis, h. e. rebus 
" caducis et mundanis, quem Carnalem vocant. Sic 
" Bud. ιτρόσυλοί, inquit, Materiae adhaerens affix us-
" que, h. e. Non spiritualis." [Psell. de Daem. 41. 
86. * " Π|βο<Γ^ωί, Dionys. Areop. 285." Kail. Mss. 
* Φίλ^λοί, Theophyl. 1, 1J0. 397. Basil. Ms. in 
Greg. Naz. p. 46. " Const. Manass. Cbron. p. I.' 
74 . " Boiss. Mss. " Martyrium S. Ignatii s. 18. Ig-
nat. p. 10. το φιλόϋλον, Ignis materiae amans, -Ep. ad 
Rom. s. 17. Carnalis, Andr. Cr. 270." Kali. Mss.] 

Ύλη εις, Sylvosus, Arboribus densns et opacus. 
Β Od. I. (191.) de Polyphemo, έφκει ρίω νλήεντι Υψη-

λών ορέων: Α. (246.) και νλήεντι Ζακννθψ, ut Virg. 
quoque dixit, nemorosa Zacynthus. Itidem Hesiod. 
Θ. (484.) Ά p y a l t f ) έν. ορει πεπνκασμένψ.ύλήεντι. Fem. 
gen. facit νλήεσσα : II. X. (479·) νπυπλάκω,νληέσσ^. 
Itidemque in Epigr. νλήεσσα χώρα. legitur. Neuir. 
Ύλήεν ap. Hes. baav, ξυλώδες. [ " Huschk. Anal. 
235. Hymn, in Bacch., Jacobs . Exerc. 2, 58." Schief. 
Mss.] * , 

Ύλόε,ις quoque affertur pro Sylvosus, Nemorostis, 
Arboribus densus et opacus ; sed sine exemplo. 

Ύλώbης, itidem Sylvosus, Neiuorosus. Xen. K. (5, 
15.) "Οσοι bέ μή έρχονται αύτών eis τά έργάσιμα, τούς 
λειμώνας, τάς νάπας, τά vλώbη. Et rursum, (J.) Έν 
δέ τοίς ΰλόώεσι μάλλον ή έν τοίε ψιλοίς όίει, In locis 
sylvosis. Ύλώδ^ϊ signif. etiam Qui irassae est ma-
teriae, Feeculentus, quoniam ϋλη interdum pro Faece 
et υποστάθμη usurpatur. Ε Diosc. 5, 87. "Ybwp γί-
νηται vλώbες, τj χvλώbes, ή πηλώbes,^Aqna succi modo 
crassescat, aut coenosa reddatur. [ " Faeculentus, 

c Thom. M. 472. 790. Τ. H. ad Plutum p. 408. 
Schneid. Scrr. R. R. 3, 1. p. 389." Schaef. Mss.: 
ad Greg. Cor. 555. Schleusn. Lex. V. T . Spobn. de 
Extr. Odyss. Parte 242. * Έφυλώbηs, ibid, et Bekk. 
Anecd. 457·] 

Ύλαίος, Sylvaticus, Sylvestris, etiam Luxurians 
frondibus et sylvescens, Epigr. in Astrolog. EiΙπερ 
έπομβρηθίj το άρούριον όσσον άπσχ])η, Μηδέ πν·νλαίην 
τέξεταιάνθοσύνην, Herbam sylvalica«i et luxuriantem. 
II Materialis. Synes. de Ins. Ποιναί τε γάρ νλαίαι τότε 
fa) καϊ παρ' ε'ιμαρμένην κινούνται κατά τών άψηνιασάν-
των πρός τούς νόμους αντής, Poenae niateriales. [ " Ja-
cobs. Anth. 10,274. 11,99." Schaef. Mss. iElian. 
H. A. 16, 10. * Ύλώοι δαίμογες, Creuzer. Init. Phi-
los. ac Theol. e Plat. 2, 17- 19·] 

Ύλειώτης, ί>, Sylvaticus, In sylvis degens, Syl-
vicola; Panis epith. in Epigr. [Diodori Zon. 4.] 
ubi legitur vocandi casu νλειώτα, Sylvicola Pan, 
Sylvane. Vocatur idem et αγρότης et όρειβάτηε, 
nec non Ύλοβάταε, * φιλόδει^ροϊ, όρεσσανλον πόα is 

Ρ ήχοϋς. Ubi etiam ΝΟΤΑ Ύλοβάτας, Sylvigradiis, 
Qui per sylvas graditur, ut όρειβάτηε dicitur Monti-
gradus. Supra autem habuimus Ύληβάταε. 

Ύλημα, τό, [quasi ab * νλέώ s. * ίιλάω,] i. q . νλη, 
in ea quidem signif. qua accipitur pro Fruticibus 
et stirpibus humilioribus, mediis inter arbores et 
herbas, propius tamen accedentibus ad genus lier-
baceum. Theophr. (H. PI. 1, 6, 1.) Έν δέτοίς θαμνώ-
beai καϊ όλως rois νλήμασιν, olov καλάμψ, νάρθηκι καϊ 
JoiovTois, Fruticosis et omnjno materie humili, Gaza. 
Et rursum, 'Αλλά μάλλον τών άλλων ύλημάτων ένια 
rovs ψνχρονε έζήτει τόπονς, οίον κενταύρειον, άψίνθιον. 
Idem de India loquens, Σχεbόv γάρ oibev όλως. τών 
δένδρων oiire των νλημάτων, ουτβ τών ποωδών, όμριόν 
έστι τοίε έν rrj 'Ελλάδι. Ubi nota tres φντών spe-
cies, δένδρα, νλήμστα, ποώδη. I ta Ut ύλήματα eadem 
fere sint, quae τά θαμνώδη : nam θάμνο ν itidem .me-
dium statuit inter arboracea et herbacea: H. PI. 1, 
5. Πρώτα δ' έστι καϊ μέγιστα καϊ σχεδόν'νφ' ών πάντη 
τά πλείστα περιέχεται, τάδε; δένδρον, θάμνος!, φρνγα-
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γβν/ιτά&ΐ C. lOv ffljmed. tihri^ IlXe/oi/s al διαφοραϊ τών 
φιζύνέν rc5s ^β*ήμηάι καϊ λαχανώδεσι. TJbi sicut 
^ftttm et Χαχανώδί? dopulat, ita <ρρνγανώδη et λα-
χοΐώ&ί, e. 6. Gaza vocare solet Stirpes humiles. 
[,««Jacobs., Anim. 322. Wyttenb. ad Plut. 1, 195. 
Schw^ ad Appian. 3, 173." Schaef. Mss. * Ύλημα-
wis, Theophr.. C . PI. 6 , 1 1 , 10.] 
.itftfXw, eus,% i. q , νλη: unde DERIV. ,Ύλιοι/pyoi ill 
Lex. iueo Vet. Nullum tamen hujus vocab. usum 
esse p^t®, a»t certe valde perrarum. 
s 'Vttms, Materialis, {/XaTos. Philo V. M. 3. To δέ 
όκόίέλεαμα π pes τον τύπον έδημιονργεϊτο, έναποματτο-
αίνον pat σφραγίδας τοΰ τεχνίτου rais προσφόροιε έκά-

έλι»ι»& oiatats, Artifice ilia simulacra in idoteea 
materia imprimente. Plut. Symp. 8. Ή 7rpos TWt! νλι-
Mt rnVripyaviifas tipxas πραγματεία. || Crassus, Mun-
danis sordibus inquinaius, Carnalis, in qua signif. a 
Theologis solet usurpari. Greg. Naz. 'Υλικοί τήΙ> 
biqvQtav, Quorum mens crassis et terrenis tenebris 
obruta est . Ideoi Diabolum vocat ακάθαρτον καί 

πνεύμα., [Theophr. C. PI. 6, 6,5. 6, 11, 1. 
" M. Atrton. 4 , 2 1 . " Kail. Mss. * Ύλινόε, Greg. 
Nyss-. Antirrh. adv; Apoll. 15. p. 154.] 

« Ύχύττμ, Matefiae ratio, q. d. Materietas, Ipsa 
maferiae fabrica, Merc. Trism." Lex. Gr . Lat. ap, 
P.Baldvin. l 6 l l . ] 
Λ .Τλάζομαι , άσομαι, Materior, Lignor, i. e. Mate-

,φηι s· Ligna colligo, Materiam s. Ligna comporto, 
ξυλίζομαι: ut Hes. quoque ύλάσασθαι affert pro ξύλα 
βμνμγαγείν. [* Ύλαστήρ, unde * Ύλαστήριος, e quo 
per cwntr.] Ύλάστρια, ή, ET "ΥΧασσα, ή, quorum 
illud significat Lignatrix, Mulier quae ligna com-
portat, ή νλης φακέλους συ γ κομίζουσα, Vat Thuc . loqtfi-
tur, ή ξύλων ύλην σνγκομίζουσα, ut Philo. Hoc autem 
ίλασσΛ ab Hes. exp. ξυλεία, φρνγανισμόε, Lignatio, 
Lignorum et virgultorum congestio, Sarmentorum 
collectio. Sed metuo ne mendosum sit. AT AIV-
λάζομαι exp. In materiam abeo, afferturque e Plat. 
Tim. Αηίλα&μένα των αίτιων γένη, cum hac Ficini 
interpr.., Causarum genera vim materia: praeparalae 
obtrueirtia. [* " Πβρίνλάζω, Martyr. S. Clem. 17·" 
Kali. Mss.] 

Ύλίζω vero signif. Defaeco, Faecibus expurgo, 
Percolo ut faecibus expurgem, Per colum transfundo 
defaecandi causa. Diosc. 3, 9· Ύλίζεται bi' όθονίου: 
de sphondylio loquens, Άποτίθεται bi νλιζόμενοε, ώς 
ra λοιπά χνλίσματα. Cratinus autem' YXi^e ταςρίνας, 
Muco expurga nares, dixit, pro άπόμνττε, Emunge, 
J. Poll.2, [ ' ' Τ . H. ad Plutum ρ.409·" Schtef. Mss.: 
Gl. Liquo, Colo, Sacco. * Υλισμός· Fusio. " Clem. 
Alex, Paed. 1. p. 96. Iren. 14, 8- p. 72." Kail. Mss.] 
Ύλίστήρ, ijpos, ό, Colum, Cribrum, Saccellus per 
άαώη a l iq^d transfuuditur, ut a faecibus repurgetur, 
jL,Fq11..6, (19·)' C. 2. "Οτψ be διηθείται, (ό olvos) ύλι-
ΟΦήρ και τρΰγοιπος. Utitur el Diosc. 2, [123. p. 102. 
GJ. Saccus viuarius. " Τ . H. 1. c. Valck. Adoniaz. 
p. 282. Heringa Obss. 169. Phryn. Eel. 132(=303 . 
Lob.?' Schaef. Mss. Geop. 7, 37- 20, 46. Barker, ad 
Etym. M. 1128. * Ύλιστήριος, e quo] Ύλιστήριον ET 
Ψλί'στριον pro eod., Schol. Nicandri Ά . 493. expo-
nens foaec verba, οινββρώτα βορήν ev njvpribi θλΐφαις, 
Ki/pris, inquit, κατασκεύασμα τι έκ λεπτών σχοινιών 
ytyovos, φ και οί μυρεφοϊ χρωνται περί τήν τών μύρων 
ίκθλίφιν, ύλιστήριον αντό καλούντες ή καί ύλίστριον. 
[#Ύλιστός, Diosc. Parab. 2, 34. * Ύλιστικόν, Gl. 
Pusionaticum.] " Άφυλίζω, Defaeco. Unde infin. 
" άφνλίσαι ap. Etym·, sed sine expositione ; tantum 
" enim dicit esse comp. ex ϊλνς per metathesin verso 
" in vXis. Ego ab νλη potius derivandum censeo, 
" u t et simplex νλίζω." [ "Corne l . Long. Epigr. 
1." Schaef. Mss. " Suid. v. Αιήθησίί." Kail. Mss. 
f " Άφύλισμα, Hes. v. Oppos." Boiss. Mss.] Nec 
non COMP. Αινλίζω, pro simplici ΰλίζω, Defaeco, 
Pericolum transfund», Percolo, ^ηθέω. Diosc. 5, 82, 
de helleborite vin-O, 'Ε'^ειλήσας όθονίψ κρέμασον ημέρας 
μ, είτα διύλιζε, Postea percolato, Plut . (8, 765.) 
"Ο,τι γαρ στόμωμα τον o'ivov καϊ κράτος έατ\, τούτο έν 
r$> δινλίζειν έξαίρονσι καί άποκγίνονσι. [Barker, ad 
Etym, Μ. 1128. " Τ . Η. ad Plutum. p .409·" Scha&f. 
" " . " Purge, Stob. p. 13." Wakef. Mss. Geop. 8> 
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A 34, 1. Schleusn. Lex. Ν. Τ . ] Αιϋλιστήρ, f/pos, ό, 

Colum, i . q . ύλιστήρ Β.ήθμόε, Bud. [Barker. I . e . 
" Toup. Opusc. 1, 173." Schaef. Mss . : Gl. Qualus.] 
" Διηλιστήρ, Colum, VV, LL. perperam pro διϋλι-
" στήρ." [* Αινλιστήριον, Epipll. 1,909.] Ε τ Αιύλι-
ois, ή, Percolatio, Per colum transfusio ; ^ήθησιτ, 
Suid. [* " Αινλισμόε, Percolatio, Clem. Alex. 96. 
Recveatio, Relevatio, Iren. 84." Kail. Mss. * Αιϋλι-
στός, Gal. 10. p . 542. ύδωρ. * Άδάλιστος, de Comp. 
Med. sec. Loc. 9. p. 613. * Άποδινλίζω, Ignat. ad 
Phil. 1. 3. Ep. ad Rom. in Epigr. p . 361 cf. Pears, 
p. 47. Secerno, Cyrill. Hier. 127. * 'Αποδινλισμόε, 
Ignat. p . 26. cf. Pears. (Voss. p. 281.)" Kali. Mss.] 
" Προδιύλιέω, Ante percolo, per colum transmissum 
" purgo. Diosc. 1, 94. Δει μέν τοι προδινλίζειν π&σαν 
" ρητίνην τήκοντας." [* " Σννδινλίζω, Clem. Alex. 
795. e Theodoto." Kail. Mss. * Έξυλί^ω, Gal. 10. 
p . 537. *Καθνλί5ω, Barker, ad Etym. M. 1128. 
Atben. 420. Καθνλίσαι τόν οίνον, Percoiare vi-
num. " Τ . Η. ad Plutum p. 409·" Schaef. Mss.] 

Β [* " Ύλάδια σύκα, Ficorum species quaedam, me-
moranturap. Athen. 78., sed ibi pro νλάδια videtur 
* κοιλάδΐα leg." Schw. Mss.] 

" Ύλ/αι, Praesegmina coriorum, VV. LL. Extat 
" ap. Hes. duobus in 11." [Hinc Lat. Solea, Salnaas. 
ad Scr. H. A. 290.] 

" "Υλιγξ, Laiicea: ύλιγγεε, λόγχαι, Hes." 

"ΥΠΕΡ, praep, CUM GEN. Super., (quod et factum 
ex illo est, teste etiam Gell. 13, 9.) vel Supra. II. 
(B. 20.) Στη δ' άρ' ύπέρ κεφαλής, Stetit autem supra 
caput. Apoll. Rh. (1, 745.) υπέρ μαζοίο, Supra mam-
mam s. Super. Itidemque ap. Horn, νπέρ μαζοϋ. Soph. 
(Aj . I279.) Πηδώντοί άρδην "Εκτορος τάφρων υπ ep. 
Itidemque insoluta oratione. Plato Timaeo, Ύπέρ γής 
χάλαζα συνίσταται, Supra terram grando concrescit. 
Theophr. (C. PI. 3, 3, 1.) T o νπέρ γης, εύτραφέστερα 
ποιεί. Lucian. (2, 926.) Καταλελειμμένος ύπέρ yfjs 
φίλοε, Super terram relictus amicus et superstes. 
Quod ύπέρ γής oppositiun habet ύπό γήν, ap. Plut. 

C C. Colot. Καί τόν ύπέρ γήε κάί ύπό γήν χρνσον αρετής 
άντάξιον μή τιθέμενος; Quicquid auri super terram et 
sub terra est. Nonnunquam vero locus aliquis dici-
tur esse ύπέρ, Super alium. Thuc. 2, (48.) Έξ Αιθιο-
πίας τής ύπέρ Αιγύπτου. Apud Eund. Οί νπέρ τήε 
πόλεωε, redditur, Urbi imminentes. Item, Σικελοί oi 
νπέρ τών άκρων, Siculi montani, οί έπί τών άκρων 
ovres και ορεινοί. 

Ύπέρ est etiam Pro, ut Dem. Or. ύπέρ Κτησιφών-
τος, Pro Ctesipbonte. Sic ύπέρ σον Χαλώ, et ύπέρ σον 
ένίσταμαι: hie enim νπερηγορίαν declarat, ut inquit 
Eust. Sed νπέρ σον potest reddi interdum non solum 
Pro te, vel Nomine tuo, sed etiam Tua causa, vel In 
gratiam tuam, ut e sequentibus patebit exemplis. 
Isocr. Ύπέρ τών έχθρων ή σφών αυτών άμεινον 'βον-
λευόμενοι. Sic, Ύπέρ τών κοινή συμφερόντων, Pro 
utilitate coinmuni. Dem. 'Αλλ' ύπέρ ενδ&ξίας καϊ τιμής 
ήθελον τοίε δεινοίε αϊτούς διδόναι. Tale est ap. Isocr. 
Ύπέρ τον τνχείν καλής δύξηε θνήσκειν έθέλοντεε. Evag. 
Enc. Ύπέρ ων ημείς μέν αυτούς έτιμήσαμεν rats μεγί-

D σταις τιμαίς, καϊ ras εικόνας αντών έστήσαμεν. || Ab 
Eod. dicitur vicissim δώόναι δίκην νπέρ TWOS, ubi La-
tine potest omitti praepositionis interpretatio, cum 
dicatur Dare pcenas alicujus rei; aut etiam reddi 
praepositione De, cum dicatur interdum, Dare pcenas 
de re aliqua ; sed rarissime. Talem certe usum ha-
bet prsep. Pro, ap. Terent. , cum verbo Ulciscor. 
Est autem ille Isocr. locus, in Busir. Enc. Ύπέρ ων 
τήν μέν άξίαν biK-ην ονκ ίδοσαν, ού μήν άτιμώρητοί γε 
διέφυγαν. Apud Dem. Ύπέρ υμών, quod reddi pos-
sit Pro vobis, Bud. maluil interpretari Ε re vestra, 
(1473.) Καί πλείστα πεπραγματενμένον τών νννϊ ζών-
των , ύπέρ νμών, E t qui plurima e re vestra egerim 
omnium hujus aetatis. Ubi fortasse reddi etiain pos-
sit, Causa vestra, In gratiam vestram. Sic ap. He-
rodian. (8, 5, 21.) Μηκέπ δέ πϋρθοκν Ίταλίαν νπέρ 
τνράννον κατεγνωσμένον καί μεμισημένοι/, Neque l ta-
liae bellum inferrent in gratiam tyranni omnibus 
damnati et invisi. At pro Causa tua, Propter te : 
extat et II, Z . (524.) ro έ' έμόν κηρ "Αχννται έν θνμγ 

27 Ρ 
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οθ' νπέρ σέθεν άίσχε' ακούω, i. e. διά σέ, inquit Eust., 
και ώς αν ns ε'ιποι, χάριν σον. Idem sive pro ένεκεν 
« * J . , . /̂ α ηιια cirrnif nrimn λλλ ni^tnm net 
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s. pro νπεράνω, de qua signif. primo loco dictum est, 
accipi posse ait ap. II. H. (449·) Τείχος έτειχίσαντο 
νεών νπερ. Sic vero νπέρ αντον φοβούμαι, quidam 
interpr. Timeo ejus causa, cum alioqui reddi com-
mode possit Timeo de illo, aut, quod loquendi genus 
est usitatius, Timeo illi. Plut. Αεδίασιν ol βασιλείς 
νπερ τών αρχομένων, οί δέ τύραννοι ?ους άρχομένονς. 
Interdum νπέρ σον, Pro te, i. e. Fungens vice tua. 
Dem. (242.) 'Έψώτησον αντούε' μάλλον δ* έγώ τοΰθ' 
νπέρ σον ποιήσω. 

Ύπέρ, pro δια, Propter, vide in proxime praece-
dente tmemate. 

Ύπέρ, pro προε, Per, ea signif. qua dicitur, Rogo 
te per Deum. Greg./ Naz. Ύπέρ Χριστού δέομαι. Ma-
navit autem jam indeab Hom. hie usus praepositionis 
νπέρ. Legimus enim ap. eum II, Ω. (466.) Καί μιν 
νπέρ πατρόε καϊ μητέρος ήνκύμοιο Αίσσεο, καϊ τέκεοε' 
ίνα οι σνν θνμόν όρίνψ. 

Ύπέρ, pro περϊ, DC, Gal. ad Gl. 1. 'Y?rep πασών 
γράφαι ονκ έγχωρεΊ. Sic etiam cum δεδιέναι, νπέρ 
τίνος dicitur, potest νπέρ reddi praepositione De, ut 
paulo ante docui. 

Ύπέρ rov, sequente infin., diversis modis reddi po-
test. Isocr. Ύπέρ τον τνχείν καλής δόξης άποθνήσκειν 
έθέλοντες, Ad consequendam gloriam, Ut conseque-
rentur gloriam, Consequendae gloriae causa. Sic 
νπέρ τοϋ λαθε'ιν, ap. Plut. Sed frequenter post νπέρ 
τοϋ, sequitur partieuia μή. Plut. Lycurgo, Ύπέρ τον 
μή γενέσθαι τνραννίδα, Ne tyrannis existeret, oriretur. 
/Eschin. Ύπέρ τοΰ μή γίνεσθαι τά μέτρια, Ne fiant. 
Philo, Ύπέρ τον μή πλάζεσθαι κατά τήν πορείαν, Ne 
in itinere deerrarent. Possit vero his quoque 11. 
adhiberi partieuia Ut, dicendo Ut ne pro Ne. Cete-
rum invenitur et aliter reddita haec pra:p., illam 
constr. habens : Plut. Fabio (8.) Τίαρέδωκεν ό Φ άβιος 
τφ Μινονκίφ τήν δύναμιν ύπέρ τοϋ μή μάχεσθαι, T r a -
didit Fabius Minucio exercitum eaconditione, u tnon 
pugnaret. Invenitur νπέρ τοϋ sequente infin., ubi re-
solvi etiam potest in τό : Herodian. 8, (7, 15.) Ύπέρ 
δέ τοϋ καϊ τά βάρβαρα ήανχάζε^ν έθνη, διά φροντίδας 
ημείς εξομεν, 

Ύπέρ ων, interdum pro Idcirco ponitur, et vim 
suam naturalem non retinet, quia jam duae dictiones 
esse desinuut, et in aliam partem orationis transeunt, 
Bud . ; qui etiain subjungit h. Isocr. 1., in Paneg. 
T?)v δ' ήμετέραν ττόλιν Ικανήν νομίζοντεε είναι μόνην 
άποδοϋναι χάριν νπέρ ών ό πατήρ αντών πάνταε ενηρ-
γέτησε, h. e. άνθ' ων, inquit. Sed non video cur ap . 
eum debuerit SCRIBI Ύπερών conjunctim : cum νπέρ 

.ών sit pro νπέρ έκείνων Jv , posito Jv pro ά. Tale 
certe est άποδοϋναι χάριν νπ£ρ· iSv etc., quale supra, 
Ύπέρ ι3ν αύτονε έτιμήσαμεν. Nec video quomodo in 
illo Isocr. loco reddi possit adverbio Idcirco, aut 
alio hujusmodi. 

Ύττερ, CUM ACCUS. pro Ultra, (sicut et Supra hanc 
signif. interdum oblinere videmus,)Trans, ut in Prov. 

'Ύπέρτά έσκαμμένα πηδφν. Herodian. 7, (2, 13.) Καί-
τοι νπέρ γαστέρα τον 'ίππου βρεχομένον, Supra alvum, 
Polit. Sic reddi potest, Supra, et cum dicitur a Dem. 
Ύπέρ τήν άξίαν, Supra dignitatem. Et ap. Plut. Έ γ -
γύε θεών καϊ νπέρ ήμάε, Supra nos, captum nostrum. 
Cui simile est, νπέρ άνθρωπόν έστι, Supra hominem 
est, Captum humanum excedit, s. Facultatem huma-
nain. AfFertur rursus, Ύπέρ ήμάε λίαν .έστϊ τό λεγό-
μενον, pro Longe majus est quam ut noster sensus 
assequi possit. Alicubicomparativo ad exprimendam 
vim praepositionis uti possumus, ut Ύπέρ χιόνα λάμ-
πειν, Splendidum esse supra nivem, Nive splendidio-
rem esse. Sic ap. Herodian. (3, 1.4, 5.) Άλλά τά τής 
ψνχής αύτοϋ έρρωτο νπέρ πάντα νεανίαν, Vegetiora 
erant quam etc. Alicubi redditur, Supraquam, ut 
νπέρ λόγον, Supraquam dici potest. Cum vero com-' 
putationi annorum, vel mensium, vel dierum adhibe-
tur, alio etiam modo vis ejus exprimi potest : Ύπέρ 
έξήκοντα έτη γεγονώς, Natus supra sexaginta annos 
s. Ultra, s. Qui annum sexagesimum excessit. Pos-
sumus autem hoc verbo uti et in hoc loquendi ge-
nere, licet diverso, Ύπέρ τό νδωρ έγχεόμεν.ον λέγειν, 

A ap. Lucian. leonibus, Aquae modum in dicendo exce-
dere,s. mensuram, Ultra clepsydrae modum orationem 
suam protrahere. Alioqui de tempore dictum νπέρ 
reddi etiam potest Ante: Thuc . 1, (41.) Προ» τόν Αι-
γινητών νπέρ τά Μηδικά πόλεμον, cui ορρ. μετά τά 
Μηδικά. 

Ύπέρ, Praeter, Contra : ea signif. qua dicimur ali-
quid praeter decorum facere, vel Contra jus et fas. 
II. Τ . 59· "Εκτορ, έπεί με κατ' αϊσαν ένείκεσαε, ούδ' 
νπέρ αΐσαν. Possit tamen fortassis νπέρ hie quoque 
reddi Ultra, u ts i t , Ultra quam decet, Ultra quam jus 
et aequum postulat. Itidemque ap. eum legitur νπέρ 
μόρον, et νπέρ μοίραν. Apud Apoll. Rh. autem νπέρ 
μο'ψαν quidam interpr. etiam Obstante fato. Cete-
rum ut hie νπέρ exp. παρα, sic etiam cum dicitur 
νπέρ μίαν ήμέραν: censetur enim ί. valere q. παρά 
μίαν ήμέραν, Tertio quoque die, Alternis diebus. Et 
ita sonaret inrep μίαν ήμέραν quasi quis diceret,Tran-
scendendo unum diem. 

Ύπέρ pro κατά posse accipi putat Eust. ap. Od. I. 
Β (259·) Ήμεΐ ϊ τοι Τρόίηθεν άποπλαγχθέντες Αχαιοί 

ΤΙαντοίοις άνέμοισιν νπέρ μέγα λαίτμα θαλάσσης. Hie 
enim νπέρ pro κατά posse intelligi existimat, vel certe 
άντιπτωτικώς pro ύπέρ άνω. Apud II. Μ. (289·) τό 
δέ τείχος νπέρ πάν δονποε όρώρει, exp. εις τά ϋπερθε 
τοΰ τείχονς κτύπος -ήν. 

Ύπέρ indicare interdum τό έξωθεν, et τό άνωθεν, 
vide in col. seq. initio, e Plut. 

'Y7repinvenituretiam junctum adverbiis quibusdam, 
e quibus sunt, άνω, άγαν, λίαν. Et alicubi conjun-
ctim, alicubi disjunctim scriptum ex ta t ; sed ut fre-
quentior, ita etiam melior, meo quidem judicio, scri-
ptura est, quae ipsum cum adverbio conjungit, prae-
sertim cum άνω. Ideoque illam secutus sum supra, 
in Ά ν ω , 'Γ. 1. col. 474., ubi etiam signif. vide. Apud 
Eust. tamen, ut alios omittam, LEGITUR Ύπέρ άνω, 
p. 1629. Quod autem attinet ad VOCEM Ύπεράγαν, 
nec non ad VOCEM Ύττερλίαν, quamvis eadem sit 
utriusque natura, ut ita dicam, eademque forma 
utrumque dicatur, invenitur tamen potius conjunctim 

C Ύπεράγαν quam disjunctim SCRIPTUM Ύπέρ άγανl 
ap. Paulum autem contra SCRIPTUM Ύπέρ λίαν, non 
Ύπερλίαν: ideoque illius, non hujus scripturae men-
tionem feci in Λίαν, Τ . 2. col. 702. Sonat autem 
utrumque q. d. Supraquam valde, i. e. Maxime, Ve-
hementissime. 

'Υπέρ interdum invenitur, sicut et aliae praepp., dis-
junctum a suo verbo per anastrophen, quem alii aliis 
nominibus appellant, collocata. Hesiod."Epy. (1,215.) 
δίκη δ' νπέρ νβριος ίσχει, pro ύπερίσχει νβριοε, Jus 
injuriam superat, Jus s. Justitia plus pollet quam 
injuria. 

Ύπέρ]η comp. auget, sicut Lat. Peret Quam, cujus 
usus exemplum habes paulo ante cum adverbiis quo-
que άγαν et λίαν. Atque adeo per se etiam indicare 
τό άγαν et τό σφοδρόν, testatur Plut. col. seq. Sed 
cum verbis nonnullis vim etiam comparativi habet. 
Habemusque exemplum ap. Aristot. Polit. 4, Ύπερ-
τείνει τφ ποιφ ή λείπεται τφ ποσφ, Magis superat qua-
li ta te, quani deficiat quantitate. Nisi quis μάλλον 

D addi aut certe subaudiri debere dicat, ut et alibi 
omitti videmus. 

["'Υιτέρ, Thom. M. 868. Markl. Snppl. 383. 
940. ad Charit. 783. Wakef. Ion. 46. Trach. 491. S. 
Cr. 4, 245. Diatr. 10. Musgr. Ion. 1209. Abresch. 
jEsch. 2, 9- Luzac. Exerc. 96. Monthly Review Jan. 
1799· P· 9°· Cattier. Gazoph. p. 91. Porson. Or. 
1185. Τ. H. ad Plutum p. 397. Gesner. Ind. Orph. 
ad Xen- Eph. 282. ad Xen. Mem. 4, 3, 12. Valck. 
249. Zeun. ad Xen. Κ. Π . 254. In obsecrationibus, 
Brunck. Apoll. Rh. 220. 232. Ruhnk. ad H. in Cer. 
64. Mitsch. 135. Ilgen. Hymn. 521. Conf. c . M o , 
Porson Hec. p. 85. Ed. 2. ad Lucian. 3» 75 . : cum 
περ}, ad Diod. S. 1, 231. 297- 476. 490. 708. 2 ,169. 
238 439> ad LuCian. ,1, 575. 3, 35. 162. ad Dionys. 
Η 1 277. 442. 597-2, 730, Boiss. Philostr. 618. ad 
Dem' deCor. p. 84. Harl. alt. Subaud., Valck. Hipp, 
ρ ^55. Adv., Mitsch. H. in Cer. 135. Cum gen., 
ibid Theaetet. 5. Heyp. Hom. 6, 273. ad Diod. S. J, 
231. Ultra, Dionys, H- 1, 54. De, 80. 97· 98. 144. 
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249· 5, 122. Plato Charm, p . 89. Pro salute, 
Mitsch. H. in Cer. 135. Ob, Propter, ad Xen. Eph. 
201. Pro, Propter, Valck. Phoen. p. 449. Ad, Prope, 
Steinbr. Mus. Tur . 1. p . 159- 'Υπέρ χιλίων, Plusquam 
1000, Diod. S. 2, 528. Άγγέλλειν νπέρ rivos, Lu-
cian. 3, 75. Νεών νπερ, Heyn. Hom. 5, 386. Ύπέρ 
rόντων περϊ αύτοϋ—, Xen. Mem. 1, 1, 17. : Eur. 
Phcen. 1340. "Ηκουσε τέκνα, μονομαχψ μέλλειν δορι 
Eis άσπίδ' ιίξειν βασιλικών δόμων νπερ, ubi Brunck. : 
— ' Differentia, quam statuit Markl. ad Lys. 162. 
Reisk., non ubique observatur ; νπέρ adhibetur pro 
περϊ et νπό. Quandoque significat De, quandoque 
Propter, Ob. Vide eund. Markl. Suppl. 1125.' An 
cum dat .? ad Eur. Here. F . 293. Cum accus., An-
tip. Sid. 92. Chaeremon 2. Ultra, Porson. Hec. p. 7. 
42. Ed. 2. Heyn. Hom. 6, 273. Supra, Valck. Diatr. 
12, Extra, de loco, Musgr. ad Eur. Hec. 53. Ύπέρ 
άπαντα ταϋτα, Dionys. Η . 2, 1156. Ύπέρ τοϋτο, 
Boiss. Philostr. 379· 'Υπέρ ορκια, Heyn. Hom. 4, 
510. 515. 566. 602. 5, 286. Ύπέρ μόρον, Valck. 
Phcen. p. 405. 'Υπέρ άνθρωποι, Wessel. Diss. Herod. 
200.'Ύπερ, Thom. Μ. 835." Schsf . Mss. " Ύπέρ ον, 
De quo, Dionys. Η. 1, 1254. 'Υπέρ γε, Athen. p. 7. 
I. q. περί, Jambl. V. P . 118." Wakef. Mss. Od. O. 
261. Αίσσομ* νπέρ θνέων καϊ δαίμονος κ; τ. λ. jElian. 
Η. Α. 16, 15. Καί αύτοίς νπέρ τήσδε τής σοφίας περι-
γίνεται — κατοικείν. Conf. c. άπό, ad Dionys. Η. de 
C. VV. 151. Schaef. " C u m gen., ut 1, 8. νπέρ iSv, 
Pro quibus, Ad quos defendendos : 2, 33. Καν διο-
μόσασθαι δοκώ νπέρΚριτίον, Vel jurare me posse puto 
pro Critia: (ut Cic. Cat. M. 2. Ut etiam pro Sci-
pione pollicear:) Vel jurejurando affirmare posse 
mihi videor de Critia. Cum accus., ut 3, 6. Καί 
νπέρ 7/μας τούς πολλούς τω νω διαφέρων, Et cum nos, 
vulgus, sapientia praestes." Fischer. Ind. , iEschin. 
Dial. Socr. " Demosth. 572. 'Υπέρ αύτοϋ τοϋ παρα-
βήναι τόν νόμον τοσαύτην έδωκε δίκην. Pro περι, 119· 
Άλλ ' ον χ νπέρ Φιλίππον, και ών εκείνος πράττει νϋν, 
ούχ όντως έχονσιν : Pro, i. e. Ε re, 759* Tovs νόμους 
ώς πρψ,οτάτονς καί μετριωτάτονς είναι ύπέρ τών αδυνά-
των μάλιστά έστι.'' Seager. Mss. 'Υπέρ μάλλον, Suid. 
Lobeck. Phryn. 48. Sine casu, Schleusn. Lex. Ν. T . 
Valck. Schol. in Ν. T . 2, 150.: Άποθνήσκειν ύπέρ 
τίνος, 324. 433.] 

" Ύπεϊρ, poetice pro ύπέρ, Super. Od. I. (254.) 
" ΟΙά re ληίστήρες ύπεϊρ άλα τοί r ' άλόωνται," [ "Heyn. 
Horn. 6, 237. Xen. Eph. p. 12. Ilgen. ad Hymn. 
339." Schaef. Mss.] 

Υπέρτερος, Superior, Superiore et altiore loco 
constitutus; Superior, i. e. Qui aliqua re superat et 
excedit alium, Praestantior, Major. In qua signif. 
nonnunquam habet adjunctum accus. vel dat. ejus 
rei qua aliquis alium superat. Opp. K. 3, (302.) 
"Αλλος δ' al) μέγεθος μέν ύπέρτερος, Statura superat 
reliquos, et procerior est. Plut. Pericle, Αννάμει 
πύλλών βασιλέων ύπέρτερος, Viribus et potentia mul-
tos regee superans. Simpliciter autem Herodian. 6, 
(6, 9·) Et καί εκ τον κρείττονος ύπέρτεροι έδόκονν γε-
γενήσθαι οί βάρβαροι, Quamvis bello superiores fuisse 
viderentur. Item de rebus inanimatis dicitur pro 
Praestantior, Potior. II. Λ . (290.) IV ύπέρτερον εύχος 
άρησθε, Praestantiorem et majorem gloriam. Nonn. 
(Jo. 67.) Μεί«?ονα μαρτνρίην μετέχω καί ύπέρτερον 
όμφήν, ubi etiam nota νπέρτερος όμφή pro ύπερτέρα. 
Soph, vero (Aj. 57·) dixit έξ ύπερτέρας χειρός pro 
ίσχνροτέρας, i. e. μετά δννάμεως μείζονος. || Υπέρ-
τερα κρέα in victima dicuntur Carnes exteriores, quae 
forinsecus objacent, ut έγκατα, Interanea s. Intestiua. 
Scribit enim Hes. υπέρτερα κρέα dici τά έκτος τοϋ σώ-
ματος, sc. πρός σύγκρισιν τών εντός. Itidemque Latn-
prias ap .P lu t . Symp. 5, 8. docens praep. νπέρ signifi-
care non solum ro άγαν et ro σφοδρόν, verum etiam ro 
έξωθεν et ro άνωθέν, patere id ait e comp. νπέρθνρον et 
νπερψον, nec non ex eo, quod Poeta etiam κρέα υπέρ-
τερα vocarit τά έξω τοϋ Ιερείον, sicut έγκατα, τά εντός : 
SC. sub finem Od. Γ . Ot δ' έπεί ώπτησαν κρέ'ύπέρτερα, 
καϊέρύσαντο. Itidemque ν. 65. Οΐ δ' έπεί ώπτησανκρέ' 
ύπέρτερα, καϊ έρνΟαντο, Μοίρας δασσάμενοι δαίννντ 
έρικνδέα δάίτα. Ubi Eust. νπερτέρων nomine signi-
ficari ait vel τα νωτιαίο, (quoniam superiorem locum 

A obtinet dorsum in quadrupeds,) vel τά ύπεράνω κεί-
μενα τοϋ πνρός: vel etiam τά έξωθεν, ad differentiam 
τών ένδον, i. e. σπλάγχνων, quae prius comedebant: 
[cf. Arat. 576. et Schol.] || Vett. Iones ύπέρτερον 
dixerunt etiam Juniorem, rov νεώτερον, ut Eust. an-
notat ap. II. Λ . (785.) Τέκνον έμόν, γενεή μέν ύπέρτε-
ρός έστιν Άχιλλενς, Πρεσβύτερος δέ σύ έσσί' βίη δ' όγε 
πολλόν άμείνων: ut Poeta dicat Achillem esse νεώ-
τερον, filium autem Nestoris πρεσβύτερον. Quae exp. 
verisimilior est, γενεήν accipiens pro Ortu s. Natu : 
minus probabilis ea quae pro εύγένεια accipit, i. e. 
Nobilitate generis : ut et Hes. ύπέρτερον affert pro 
νεώτερον, ύστερον. Sed earn signif. si per se obtinet, 
redundabit dat. ille γενεή. Idem tamen cum ύπερ-
τέρα in propria signif. exposuisset ύψηλοτέρa, sub-
jungit non solum νεωτέρα, verum etiam πρεσβντέρα, 
i. e. Senior, Autiquior: ut υπέρτεροι dicantur et ot 
μεταγενέστεροι et oi προγενέστεροι. Rursum ύπέρτε-
ρον exp. έσχατον, Extremum, Ultimum. [ " Abresch. 
^ s c h . 2, 29. Heyn. Hom. 6, 259. 7, 81. Toup. 

Β Append, in Theocr. Γρ. 23. Opusc. 1 ,291." Schref. 
Mss. * " Ύπερτέρως, In superiori parte, Apollon. 
Lex. v. Υπέρτερα." Schleusn. Mss.] Ύπερτερέω, Sum 
superior. Quod cum gen. construi annotat Suidas, 
afferens etiam cum Hesychio V7Tcpvepovp pro δεσττο^ο^· 
[ " Ad Lucian. 1, 721. ad Diod. S. 1, 4." Schaef. 
Mss. " Eust. 55, 16." Seager. Mss. Schaf . .ffisop. 
150.] NEC NON Ύπερτερεώτερος, idem cum ipso 
υπέρτερος significans, i. e. Superior; nec non Junior, 
νεώτερος, Hes. [Praestat Ύπερτερώτερος.] ITEM 'Y-
περτερία, ή, quod Hesychio est πήγμα τής αμάξης, τό 
άνωθεν τής άμόξης έπιτιθέμενον, Polluci ro όλον έπί-
θεμα τον άρματος. Eustatllio vero τετράγωνον πλιν-
θίον τω άξονι έπικείμενον : quod πείρινθα etiam nomi-
nari a Poeta t radi t : sc. II. Ω. (190.) de Priarao ad 
Achillem iter facturo, νΙας άμαξαν έντροχον ήμιονείην 
Όπλίσαι r/νώγει, πείρινθα δέ δήσαι έπ' αντής. Ubi 
rursum annotat, πείρινθα esse ro πλινθίον τό άνω τής 
αμάξης, όπου τά φορτία έπιτίθενται: quod νπερτερίην 
quoque appellari διά τό ύπερκείσθαι τοϋ άξονος. Ab 

C antiquis autem dici, πείρινθα esse ro τετράγωνον 
πλινθίον τό άνω περιδούμενον ταίς άμάξαις, πλεκόμενον 
άπό ριπών, i. e. τών τής οίσνάς λύγων : a Xen. vocari 
κάνναθρον, e κάννη significante τήν φίαθον: sicut bo-
dieque storeae e vitilibus imponi curribus solent. Uti-
tur autem hoc vocab. idem Horn. Od. Z . (70.) άτάρ 
roi δμώες έφοπλίσσουσιν άπήνην Ύψηλήν, ένκυκλον, 
ύπερτερίτ) άραρνίαν, Storea superimposita instructam. 
Apud Hes. rursum LEGIMUS Ύπερτήρα, τό τής άμά-
ξης πήγμα·, forsan a ηοηι. νπερτήρ. Idem ύπερτερίη-
σιν affert pro νεωτερισμόIs, ύπερηφανίαις. [ " Brunck. 
ad Poet. Gn. 288. (Theogn. 418.) Timaei Lex. 266. 
et n." Schaef. Mss. " Opp. Κ. 1, 530." Wakef. Mss. 
Plato Theaet. 42.] 

COMP. Καθυπέρτερος, itidem Superior, Excelsior, 
Eminentior, ut simplex ύπέρτερος. Plut. Probl. Rom. 
de boreali s. septentrionali mundi parte, "Ο δή τοϋ 
κόσμον δεξιόν ένιοι τίθενται και καθνπέρτερον : Pericle, 
Δεισιδαιμονίας δοκεΐ γενέσθαι κ αθυπέρτερος, i. e. ούχ 
ήττων, Non passus esse sese vinci et superari. Xen. 

D Ά π . 4, (6, 14.) Ούκοΰν έν μέν χρημάτων διοικήσει 
κρατοίη άν ό χρήμασιν εύπορωτέραν τήν πόλιν ποιών' έν 
δέ γε πολέμιρ, ό καθνπερτέραν τών άντιπάλων. E t 
Thuc. 5, (14.) p. 169. Αοκοϋντες τή παρούση εύτνχίψ 
καθυπέρτεροι γενήσεσθαι. Hes. καθνπερτέρονς exp. 
πλεονεκτονντας. Apud Herod, vero (1, 65. 67.) LE-
GITUR Κατνπέρτερος, Ionice aspirata in tenuem mu-
tata. [ " Ad Charit. 224. ad Herod. 654." Schwf. 
Mss.] Καθνπερτερέω, Praesto, Superior sum, Ante-
cello. Areth. in Apoc. 1. Όσον τά θεία τών Ανθρω-
πίνων καθνπερτερεί κατά το κρείττον. Ad Charit. 
787· (224.) ad Herod. 654. ad Paus. 349." Schaf . 
Mss. * Καθυπερτέρησις, Procl. Paraphr. Ptol. 3, 10. 
p. 179.] 

Υπέρτατος, Supremus, Summus, Altissimus. II. >F. 
(451.) Ήστο γάρ έκτος αγώνος ύπέρτατος έν περιωπή, 
Altissimus in specula. I . e. In celsissima specula. 
Nonnunquam accipitur pro Maximus, ut ύπέρτερος 
pro Major. [<' Brunck. Aristoph. 3, 121. Heyn. 
Hom. 6, 341. 7 , 81. Valck. Hipp. p . 225." Schaef. 

V 
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Mss. " Dionys. P . 11.66." Wakef. Mss. * « Ύπερτά-
τωε, Dionys. Areop. 27- 28." Kail. Mss. * Ύπερώ-
τατοι, pro νπέρτατος, Pind. N. 8, 73.] 

Pro hoc υπέρτατος facta syncope DICITUR "Υπα-
τος, , υ τ Νβατοϊ pro νεώτατος, et Lat . Summus pro 
Supremus, Imus pro Infimus. II. Ψ . (165.) Ω. (787.) 
Έν be. πνρτ} νπάττι νεκρό ν θέσαν, έν δ' εβα Κον πνρ, In 
summa pyra, i. e. In summa et suprema rogi parte, 
altissima pyra, rogo excelsissimo, ut in Epigr. le-
gimus νπατον opos, Mons altissimus, sublimissimus, 
ubi etiam ϋπατον κλέος, Summum et maximum decus. 
Dii quoque dicuntur ύπατοι, quoniam supremum lo-
cum obtinent, coelum sc., ut ύπατος Απόλλων in 
Epigr. Supremus s. Summus Apollo. Peculiariter 
autem Jovi id epith. tribuitur, quoniam supremo 
inter ceteros deos loco e s t : unde et μέγιστος nomi-
natur, i. e. Maximus. Aristot. de Mundo, T V 
άνωτάτω καϊ πρώτην έδρα ν ό θεός έλαχεν' ϋπατός τε bia 
τοΰτο ώνόμασται, καϊ κατα τόν ποιητήν άκροτάτψ κορυφή 
τοΰ σύμπαντος εγκαθιδρυμένος ουρανού. 11. Τ . (258.) 
"Ιστω ννν Ζευς πρώτα θεών 'ύπατος καϊ άριστος, Jupiter 
opt. max., Θ. (31.) Κρονίδ)7 ύπατε κρειόντων. Sic 
Epigr. ω ύπατε Ζεΰ, Ο summe s. supreme Jupiter. 
Item ap. Musicos et eos qui de musica scripserunt, 
νπάτη χορδή, Suprema s. Summa chorda : opposita 
τή νήττ), Infimee : quarum illam Nicomachus in en-
chiridi'o de Harmonia, e planetis assignat Saturno, 
propter tardissimum motum, locumque in coelo su-
premum : banc vero, τήν νήτην, Lunae, utpote quae 
infima sit et terris citiroa, omniumque celerriipe mo-
veatur. Sed notandum est, saepius omisso subst. 
simpliciter DICI 'Υπάτη pro Ιπάτη χopbή, ut νήτη 
pro νήτη χορδή : unde ap. Suid. 'Υπάτη, χopbή μου-
σική βαρύν φθόγγον αποτελούσα. A Martiano Capella 
vocatur Principalis, ut 1. 9· i " c - de Tropis, υπάτη 
υπάτων, b. e. Principalis principalium : υπάτων bt0-
TOVOS, Principalium exteinta: υπάτη μέσων, Principa-
lis mediarum. Meminit et Vitruv. 5, 4. ubi inter 
alia, Qui licbanos in harmonia dicitur, ab hypate 
distat hemitonium. Ibid. Tetracborda autem, inquit, 
sunt quinque: primum, gravissimum, quod Graece 
dicitur νπατον: secundum, medianum, quod appel-
latur μέσον: tertium, conjunctum, quod συνημμέ-
vov d ici tur : quartum, disjunctum, quod biεζενγμέ-
vov nominatur: quintum, quod acutissimum est, 
Graece νπερβόλαιον dicitur. Sic Martianus 1, 9· in 
c. de Tonis, Tetrachordum quippe est quatuor so-
norum in ordine positorum congruens fidaque Con-
cordia. Sunt autem tetracborda, principalium, me-
diarum, conjunctarum, separatarum, excellentium. 
Et primum tetrachordum, quod est gravius, incipit 
a principal! principalium, et desinit in principalem 
mediarum. veruni principalium et mediarum con-
nexum, quod conjunctarum vocatur, erit tetra-
chordum a media in neten conjunctarum ; atque 
ab his divisura, loiigeque discretum, quod est 
quartum divisarum, a submedia in neten separa-
tarum usque conjungitur. Quod autem e diversis 
conjunctum est, in acutiorem sonum et quintum ex-
cellentium profertur. Ubi obiter etiam NOTA Μέση, 
ΕΤ Συνημμένη, ET Αιεέενγμένη, NEC NON Ύπερβό-
Xaios: ITEM Τετράχορδον. Nota etiam quomodo 
Vitruv. haee chordarum genera vocet Latine, quo-
modo item Martianus. [Plut. de Musica p. 1142.] 
Esfrvero ET Παρνπάτη χορίή, SI CUT ΤΙαρανήτη ET 
ΤΙάραμέση. Quarum meminit Vitruv. I .e . , ubi inter 
alia/Parbypate, inquit, quae in harmonia distat diesi, 
in ehromate mutata habet hemitonium, in diatono 
vero tonum. A Marliano vocatur Subprincipalis, 
ut in c. de Tropis, Tertius, παρνπάτη υπάτων, i. e. 
Subprincipalis principalium: sextus autem, παρυ-
πάτη μέσων, quod est Subprincipalis mediarum. Sic 
autem nominatur παρνπάτη, quoniam r f j νπάτφ proxi— 
ma est, et pene suprema, ut παρανήττ) penultima, 9. 
pene ultima, ut Martianus appellat. ' UNDE Παρι/-
πατοεώεϊς soni ap. Eund., eod. 1., in c. de Sonis. 
Meminit et Aristot. hujus παρνπάτης et superioris 
υπάτης in Probl. || "Υπατοι, Suidae sunt etiam Spe-
cies quaedam ίχθύοε κητώδους: quos πρόβατα quoque 
nominari ait et πρέποντος, et annumerari forsitan eis 
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i posse τούς όνους. Forsan a magnitudine et celsitate 
id nominis invenere ; ideoque et πρέποντες dicti sunt, 
quod ea ceteros antecellerent. |j: "Υπανος pro Imo 
etiam et profundissinio accipitur, ut cum Apoll. Rh . 
2, (207.) dicit, έξ νπάτοιο Στήθεοε άμπνενσας, Ex imo 
profundissimoque pectore, ut Schol. quoque exp. & 
βάθους·. (3 ,1213.) ή b' άίονσα Κενθμων έξ νπάτων 
δεινή θεός άντεβόλησεν. Sic Virg. habitatque sub 
alto Pectore. Et , manet alta mente repo»tum. I tea, 
Spelunca alta fuit, vastoque immanis hiatu. Simi-
liter Altae radices, Altum mare, Ahi fiuvii, Alt ue 
sopor. Posset autem hoc ύπατος pro Imo usurpatum, 
ex νπό potius quam ex νπέρ derivatum esse videri. 

"Υπατος ap. Graecos rerum Romanarum Scriptf. 
signif. Consul, quod sc. ap. consules post exactos 
reges, summa esset potestas. Dionys. H. 4. p . 199. 
Tow δέ άρχοντας τούτους έταξαν καλεί σθαι κατα τήν 
έαντών διάλεκτον, Κωνσίλίονς* τοΰτο μεθερμηνενόμενσν 
'eis τήν Ελλάδα γΧώτταν τοννομα, συμβούλους ή προ-
βονλονε δύναται δηλοΰν κωνσίλια γάρ ο'ι 'Ρωμαίοι τάς 

Β συμβονλάς καλοϋσιν' ύπατοι δέ ΰφ' Ελλήνων ανά χρό-
νον ώνομάσθησαν, άπό τοϋ μεγέθους τής εξουσίας, Sri 
πάντων τε άρχουσι καϊ τήν άνωτάτω χώραν έχουσι, 
Frequens est hoe vocab. ap. Plut. quoque : ut in 
Romulo, nec non in Sulla (8.) 'Απραξίας δι ά ταϋτα 
τών νπάτων φηφισαμένων, Cum propter haec consul©» 
justitium decrevissent. E t in Polit. Praec. "Υπατων 
άπέδειξε. Herodian. vero dixit etiam ύπατος άρχρ 
pro υπατική άρχή, Consulatus s. Consulare imperium, 
2» (3, 9·) Τήν ίπατον άρχήν τελέσας δεύτερον, Qui 
consulatum secundum obierat : (6, 9.) Ύήν ϋπατον 
τετελεκότι άρχήν. Alibi νπατείαν vocat banc ϋπατον 
άρχήν. 

I" Ύπατος, ad Charit. 432. Diod. S. 1, 442. 451. 
459. 463. Wakef. Phil. 1289- Jacobs. Aplh. 8, 369. 
11 ,223 . Tyrwh. Praef. ad Orph. p. χ ii. Dionys. H . 
2, 821, ad 1230. Toup. Opusc. 1, 512. 513. Valck. 
Diatr. 284. Imus, Apoll. Rh. 3, 1213. Ύπατος &ρχη, 
saepissime in Diod. S. conf. c. ΰπατική, ad 2, 433. 
471. 541. ad Dionys. H. 2, 1263. Ή ύπάτη, Thom. 

C Μ. 627. Huschk. Anal. 243. Τήν νπάτη ν κρούειν, 
Chardpn Millin Magaz. Τ . V. 2. an. p . 498." Sch»f. 
Mss. " 'Airo υπάτων, Exconsul, Wolf. Anecd. Gr. 5, 
164." Kail. Mss.] 

Ύπατυφς, Consularis. Herodian. 7, (7, 8.) 'its καϊ 
τόν τής πόλεως έπάρχοντα μετά πράξεις πολλάς νπατι-
κάς, ξνλω παισθέντα κατά τ°ϋ κρανίου, τελεντήσαι. Nec 
non υπατικός άνήρ, Vir consularis, qui so. consula-
tum gessit, ap. Plut. Camillo. Sic etiam ap. Lucian. 
(2, 386.) Κεθήγοντοΰ νπατικοϋ, sc. ανδρός. [Ύ. τόπος. 
Plut . Symp. 1, 3.] Ύπατεύω, Sum ύπατος, Sum 
consul, Consulatum gero, Coosulari munere jfungor. 
Herodiau. (2, 6, 12.) Άνήρ τών ίπατενκότων, Vir e t 
eorum numero qui consulatum obierant, Vir consu-
laris. P lu t . Αέσμιον προαγαγών άνδρα 'Ρωμαίων τρις 
ίπατεύσαντα, Qui Romae tertium fuerat consul. 'Y-
ιτατεία, ή, Consulatus, ή iitanos άρχή. Herodian. 8, 
(8, 8.) Kar ' εύγένειαν καϊ διπλήν προάγουσαν νπατείαν 
πρωνενειν άξιων, O b nobilitatem et iterum gestum 
consulatum : 7, (10, 7·) Γενόμενος μέν ενπ-ατρίδής, els 

D δεντέραν τε νπατείαν έληλακώε : Jt (3, 8Λ Mere ίπτα-
τείας τιμήν, Post consulares honores. I . e. Post ge-
stum consulatum. Rursum 8, (2, 14.) "Ανδρες δύο 
ύπό νπατείάς, Duo consulares viri. Itidemque 7» 
(11, 6.) Tijt σνγκλήτυυ άνήρ νπό υπατείας νεωστϊ, Se-
nator quidam deposito nuper consulatu, Polit. Ce-
terum Bud. in praecedente 1. legit άπό νπατείας: 
quam scripturam praepono alteri, vel potius in ejus 
locum reponendam censeo. Idem vero et de poste-
r i o r 1. judicandum fuerit. [* " Υπατία, Murator. 
Inscr. 401. 405. Athan. 1, 616. 858." Ka|l. Ms». 
* Έννπατεύω, Plut. 9, 183. Oh ορθώς ένυπατεύωντήν 
πατρίδα διέσωσε. ψ " Ύπατήίοε, Jacobs. Anth. 11, 
22." Schaef. Mss. * " Ύπα,τηϊε, Suid. 3,379." Wakef. 
Mss.] 

COMP. Ανθύπατος, Proconsul, Qui consults vicem 
gerit, consulis loco est, Pro consule provinciam ali-
quam administrans. Plut. (9, 241.) Ύποτεταγμένης 
πόλεως ανθυπάτου, έπηρόποις Καίσαρος. Lucian. (S, 
382.) Έβόων έπϊ τόν άνθνπατον Ιέναι. Rursum Plut. 
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cum gen. in Galba, Ανθύπατος Λιβύης γενόμενος: ut A Voss Myth. Br. 1. p. 152. ad Herod. 289- 654." 
Gell. Cum provinciam Africam proconsular! imper Scbaef, Mss. Lobeck. Phryn. 284.] 
jio dominus meus obtineret., [ " Jacobs. Anth. 12, Ύπερτάζω, s. Ύπερτάζομαι, Superficiarium sul-
202." Schaef. Mss. · Δισανθύκατοε, Lemma Agathiae cum produco, i. e. Non alte impresso terrae vomere 
Epigr. in Jacobsii Anthol. Pal. 3, 14.] Άνθνπατι- aro, sed superficiem leviter perstringo: ut acci-
ds, Proconsularis. Plut . Probl. Rom. Ταύτα* ΐστβ- piunt ap. Theophr. H. PL 3, 4. 'Errei mi ή μίϊ,ιε αύτη 
ραν αφαιρεθέντα wτο τής άν.θνπατικής δεκαδαρχίαε, Α τής Αιγύπτιας γής δοκεΐ τινα γεννών νλην' ένιαχον bi 
decernviris qui pro consulibus erant. 'Ανθνιτατενω, άν μόνον νπερτάσωνται [ΰπεργάσωνται Schn.] και κι-
Proconsular imperium obtineo, Proconsul suin, νήσωσιν, εύθύς άναβλαστάνειν τά οικεία τής χώρας, 
Pro consule provinciam administro. Act. 18,(12.) ύσπερ έν Κρήτη κυπάριττοι: quem sic interpr. Si 
Άκθυπατεΰει τής'Αχαίας, Pro consule Aebaiae praeest. tantum superficiarium sulcum produxerint terram-
Sine gen. autem, Herodian. 7, (5, 2.) Έπίασιν έπϊ que moveriat ; confirmantes interpretationem illam 
τήν τοΰ, άνθυπατεΰοντος οίκίαν, Domum proconsulis suam his verbis Plinii, 1. et c. 18. Syria quoque tenui 
petunt. Άνθνπατεία, ή, Proconsulatus, Proconsu- sulco arat, cura multifariam in Italia octoni boves ad 
lare,imperium, ut Gell. loquitur. Herodian. 7 , (5 , 3.) singulos vomeres anljelent. Quibus aliquanto post 
Κλήρω τήν άνθνπατείαν λαχών, Proconsulatum sorti- subjicit, de triplici vamerura genere, Tertium in solo 
tua. " Αισΰπατος, Bis s. Iterum consul, Secundum facili, nec toto porrectum dentali, sed exigua cu-

consul." " Δνσύπατος, Bis consul, V V. LL . : perpe- spide in rostro. Gaza νπερτάζεσθαι vertit eo in loco 
ram pro δίσΰττατοί." [Euseb. Hist. Eccl. 299. Phi- Subigere : quod aliis non probatur. Ego autem 

lostr. 546. " Suid. vv. Δικτάτωρ et Ηρώδης 'Ιούλιος." vereor ne mendosum sit id verbum: nec scio quid 
Sishleusner. Mss.] Est praeterea inde COMP. Σννν- Β in mentem venerit iis, qui ex νπέρ et τάζω composi-
πατος, b, Collega in consulatu, Consularis imperii turn esse opinantur;, id enim Poetarum est tantum, 
particeps, [M Dionys. H. 2, 1091." Schaef. Mss.] Συ- et ap. hos ipsos rarisshnum. 
ννπατενω, Soeius sum et collega in gerendo consu- " Ύπερεών, mvos, b, Tabula, VV. LL." 
latu, [Plut. * " Ύρισύπατος, Tertio consul, Wolf. Ύ Π Ε Ρ Α , ή, Funis quo antennarum cornua trans-
Anecd. Gr . 3, 164." Kail. Mss. Plut. Galba p. 389. feruntur, tenduntur et laxantur. Sunt enim Suidae 
Appian. B. C. 1, 410.] νπέραι, ναντικαϊ σχοινοι, als μετάγεται τό κέρας, affe-

COMP. Καθνπέρτατος, Summus, Supremus, Altis- renti hoc Proverbiale ex Hyperide dictum, Άφεϊς 
si mus, Editissimus. [Κ ατυπέρτατοε, Ionice, Herod. τήν νπέραν, τόν πόδα διώκει: quod dici ait έπι τών 
4, 199·] Ε τ Ώαννπέρτατος, ο, Omnium supremus, παριέντων μέν τά σπουδαιότερα, περϊ δέ τά φαύλα δια-
excelsissimus s. eminentissimus, ut Aristot. de Mun- τριβόντων. Quae ex Harpocr, desumta sunt. Rur-
do τόν οΰρανόν vocat πανυπέμτατον, Omnium supre- sum Idem ΰπέραν esse dicit itidem τό τοΰ κέρατος τοΰ 
mum; nec enim quidquam eo est excelsius. Ubi Ιστού σχοινίον, $ άνίεταί τε καϊ διατείνεται: subjun-
Apul. nimium generaliter interpretatus est Immen- gens itidem hoc Prov., dicique annotans έπίτώνά δεϊ 
sum, pro Immensae sublimitatis. Nonnunquam por μεν έχειν άφιέντων, δ bέμή δεϊ κρατούντων, s. έπI τών 
nitur pro Praestantissimus, [ " Jacobs. Anth. 9, 347. τά αναγκαία μεν παραλψπανόντων, τά περιττά bέ προ-
Kaen. ad Greg. Cor. l60 . " Scbaef. Mss. * Προπα- τιμωμένων : sc, de iis qui omissis seriis ludicra et 
ννπέρτατος, Epiph. 1, 225. Iren. 79. 88.] futilia tractant. Erasmus quoque meminit, sic io~ 

"Υπερθε SIVE Ύπερθεν, (illud enim usurpatur se- terpretans, Relicta hypera pedem consectatur. Vo-
quente consonante, hoc vero vocali,) Desuper, Su- lunt autem denominari παρά τό νπεράνω είναι. [ " Ad 
perne, In. superiore parte, Supra. II. N. (75,) Mat- C Lucian. 1, 342." Schaef. Mss. Od. E. 260, Έ ν δ* 
μώωσι δ' ένερθε πόδες, καί χείρες ϋπερθε, Infra quidem, viτέρας τε, κάλους τε, πόδας τ' ένέδησεν έν αντί). Isidor. 
pedes, supra autem, manus : paulo ante, Γυΐα b' Orig. 19,4. Hesych. *Κνπέραι' τά σχοινιά έκ κι/πείρου 
έθηκεν ελαφρά, πόδας, καϊ χει pas νπερθεν : Ε. (503.) πεπλεγμένα. Ύπέραι, Eidem sunt σκώληκέε τίνες, sed 
ψς τότ 'Αχαιοί Λευκοί ύπερθ' έγένοντο κονισάλφ. Eur. leg. * Ύπερα, τά, ex Aristot. Η. Α. 5, 19· Γίνονται δέ 
vero in Med. (650.) μόχθων b' Οΰκ άλλος νπερθεν*Η καί τά πηνία, καϊ τά υπερα έκ τίνων καμπών τοιούτων 
γάε πατρίαε στερέσθαι, sub. έστϊν, Nulla aerumna ma- κ. τ. λ.] 
jor est quam patrio orbatum esse solo. Item τά " Ύ Π Ε Ρ Ο Σ , ό , " [ " s . rec t ius* ' 'YnEPON,ro ,u tes t 
νπερθεν> ap. Xen. (Άπ. 1 ,4 ,11 . ) Supeina, Superiores ap. Polyh. 1, 22. Suid. et J . Poll, plus semel." Schw. 
partes, ut et Aristot, de Mundo, To νπερθεν αύτής Mss.] " Pistilluni : Υπέρου περιστροφή, Prov. ap. 
παν. [ " Jacobs. Anth. 6, 144. Heyn. Hom. 6, 273. " Hes." [λέγεΓαι δέ έπί των τά αντά ποιούντων καί μη-
385. 7, 13. Toup. Opusc. 1 ,519- ad Charit. 252. δεν περαινόντων: vide Interprr. " H e r o d . 1, 200. 
285. ad Lucian. 1, 359- Χείρας νπερθεν έχειν, Ja- Έσβάλλοναι es ολμον, καί λεήναντες νπέροισι." Schw. 
cobs. Anim. 251. " Ύπερθα, Valck, Adoniaz. p. Mss. "Ύπερος, Toup . Opusc. 1, 520. Valck. 
278. * Έζύπερθε, Brunck. Apoll. Rh. 222." Schaef. Anim. ad Ammon. 183. Ύπερον, ad Lucian. 3, 588." 
Mss. Desuper, Soph. Phil. 29.] Έφνπερθε SIVE Scliaef. Mss. Heind. ad Plat- 4, 502. Synes. 73. 
'Είφνπερθεν, Superne, In superiore parte, Supra, vel Schleusn. Lex. V. T . SchWf. Meletem. Cr. 72.] 
etiam Desuper, Ε superiore parte, υπεράνωθεν. Od. " Ύπεροειδής, Pistilli formam habens," [ " Hippocr. 
I. (383.) έγώ b' έφνπερθεν άερ&εis Δίνεον : (213.) έφύ- 782." Wakef. Mss.] " Est "Υπepos et Nom. propr." 
περθε τάννσσε, pro έφήπλωσε. In Epigr. έφνπερθε 
κεφαλής, pro Supra caput. [ " Jacobs. Anth. 7, 6. D " Ύ Π Η Ν Η , Barba, sed Ea proprie quae est circa 
Ruhnk. Ep . Cr. 109, ad Charit. 285." Schaef. Mss.] " labia : unde a Gaza ap. Aristot. redditur Mustax. 
Καθνπερθε SIVE Καθνπερθεν, i. q. έφνπερθε. Od. M. " Plut. Camillo, "Ηφατο τοΰ γενείον, καϊ κατήγε τήν 
(442.)τΗκα δ' έγώ καθνπερθε πόδας καϊχείρα φέρεσθαι. " νπήνην βαθείαν ούσαν. Greg. Naz. de philosophis, 
Nicander cum gen. Θ. (690.) άποσκΰλαιο bi λάχνην " Oi ras βαθείαε νπήνας έλκοντεε, και τό κομψό ν περι-
Καρφαλέου καθνπερθβ πυρός σελάεντος άντμής, i. e. " σύροντες ήμίν τριβώνιον. Ex Epigr. autem affertur 
ΰπεράνωθεν τήε άντμής τοΰ πυρός. Itidem cum gen., sed " αχνούς νπήνη pro Mala; imberbes. Vide et T . 3, c. 
in metapborica signif., in h. 1., quem Herodoti esse " 640." [" Thom. M. 767, Christod. Ecphr. 136. 
puto, (imo 5, 69.) Πολλοί καθνπερθε [κατ.] ήν τών άν- 194. ad Lucian. 1, 534. Ύπήνην 'έλκειν, Wyttenb. 
Τΐστασιωτέων, i. e . πολλφ υπέρτερος 3. κα,θ.υπέρτερος fa Ep. Cr. 28. 50." Schaef. Mss. Philostr. 552." Wakef, 
τών άντιστασιαζόντων, Multo erat superior contrariae Mss. Aristoph. A . 1072. Diod. S. 5, 28.] " Hinc 
factionis bominibus, Longe superabat eos qui con- " e s t Ύπηνήτης, Juvenis, utpote cui νπήνη suboriri 
trarise factionis erant. Ex Hom. autem Od. O. " incipiat. Lucian. de Sacrif. Άναπλάττουσι γενειή-
(403,) Όρτνγίης καθύπερθεν affertur pro Trans Orty- " την μέν τόν Δία, παίδα b' ές άεϊ τόν 'Απόλλωνα, καί 
giaro, " Κατνπερ&ε, Ionice pro καθνπερθε. Herod. " τόν Έρμή νπηνήτην." [ " Jacobs. Anth. 8, 384. 11, 
"Κατύπερθε ολίγον, Paulo supra :" [1, 67. 8, 6θ·] 73. Wakef. S. Cr. 2, 145." Schaef. Mss. Od. K. 
" Κατύπςρθβ γενέσθαι, Superare, Superiores evadere: 279- νεηνί-τ, άνδρϊ έοικώε, Πρώτον ύπηνήτη. Cf. II. Ω. 
" τά κατνπερθε, Superiora." [ " Jacohs. Anth. 6 ,221. 348.] " Dc νπήνη lege J . Poll, et alios Lexicogra-
7 , 6 . Heyn. Horn. 6, 126. 7, Theogu. 687- " phos." 
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[* "ΤΠΝ Ο Ν, ro, i. q. σφάγνον, Aet. Serm. 12, 44., 
13, 117· 118. Cornar. ad Gal. Comp. Med. sec. 
Loca p . 290. Schneid. ad Theophr . H. PI. 3, 8, 6. 
p . 179.3 ^ 

- "ΥΠΝΟΣ, ό, Somnus. .11. Ν. (636.) Πάντων μέν 
κόρος έστι, και ύπνου και φϊλότητοε: unde Od. Ο. (393.) 
dicit, ονδέ τί σε χρή ΊΊριν ώρη καταλέχθαι' άνίη καϊ 
πολνε ύπνοε: molestiam enim fastidiumque parit et 
nimius somnus. Dicitur porro aliquem ύπνοε ΐκά-
veiv, aipeiv, έπιλαμβάνειν, μάρπτειν, πεδείν, item 
εχειν : Jut et ap. Latinos Opprimere, Complecti, Ha-
bere. II. A. (6l0.) ore μιν γλνκνε ύπνοε Ικάνοι, Cum 
eum invadebat somnus dulcis, s. Ei obrepebat. Sic 
enim etiam Latini loquuntur. Od. I. (372.) καδδέ 
μιν νπνοε "Ηpet πανδαμάτωρ, Corripiebat eum et 
opprimebat omnium domitor souinus. II. Ω. (4.) ονδέ 
μιν ύπνοε'Ήρει πανδαμάτωρ, άλλ' έστρέφετ' ένθα και 
ένθα, Κ. (192.) μηδέ τιν' νπνοε Αίρείτω: pro quo 
Aristoph. Ν· (705.) dicit, Ύπνοε δ' άπέστω γλνκύ-
θνμοε ομμάτων. II. Χ. (502.) Αύτάρ οθ' νπνοε έλοι. 
Od. Δ. (792.) Ταϋτά μιν όρμαίνονσαν έπέλλαβε νήδυ-
μοε νπνοε, Υ. (56.) Eire τόν νπνοε εμαρπτε λνων μελε-
τήματα θυμού, Αυσιμελήε: ut et II. Ψ. (62.) Ε ντε τόν 
νπνοε εμαρπτε λνων μελεδήματα θνμον Νήδυμοε άμψι-
χνθείε: Ω. (679·) Αλλ' ούχ Έρμείην έριοννιον νπνοε 
εμαρπτε·. Κ. (4.) 'Αλλ' ονκΆτρείδην'Αγαμέμνονα ποι-
μένα λαών Ύπνοε έχε γλνκερόε : Ut et Od. Ο. (7·) 
Τηλέμαχο ν δ' ονχ νπνοε έχε γλνκύε. Et ap. Dem. 
(320.) Τοσούτον ϋπνον και λήθην άπανταε εχειν. Od. 
Ψ . (17·) ύπνου — os μ έπέδησε φίλα βλέφαρ' αμφι-
καλύψαε. Idem νπνοε alicui s. aliquem dicitur έπέρ-
χεσθαι, έπορονειν, nec non alicui έπϊ βλεφάροιε πί-
πτε ιν, βλεφάροιε έφιζάνειν, liec non βλέφαρ' άμφικα-
λνπτειν. Od . Μ. (311.)Κλαιόντεσσί δέτοίσιν έπήλνθε 
•νήδνμοε νπνοε: Κ. (31.) "Ενθ' έμέ μέν γλνκνε νπνοε 
έπήλνθε κεκμηώτα, Me invasit lassum. II. Ψ . (232.) 
Κλίνθη κεκμηώε· έπϊ δέ γλνκνε νπνοε όρονσεν. Od. Ν. 
(79·) Κηί τω νήδνμοε ϋπνοε έπϊ βλεφάροισιν έπιπτε. II. 
Κ. (26.) ονδέ γάρ αντψΎπνοε έπϊ βλεφάροισιν έφίζανε. 
Od. Υ. (86.) έπει βλέφαρ' άμφικαλύφρ Ύπνοε: sc. 
άμφιχνθεϊε, ut in quodam 1. paulo ante habuimus. 
II Contra vero aliquis ipsum νπνον dicitur αΐρεϊν s. 
λαμβάνειν, item άωτεΐν et κοιμάσθαι. Od. Π . (481.) 
et Τ. (427·) Δτ) τότε κοιμήσαντο, καϊ νπνον δώρον έλοντο. 
Dicit enim ibi νπνον δώρον periphrastice pro νπνον. 
Plato Symp. Άπιόνταε ο'ίκαδε νπνον λαβείν, καϊ κα-
ταδαρθείν πάνυ πολύ. Rursum Hom. II. Κ. (159·) 
Έγρεο, Tvfceos ν'ιέ' τί πάνννχον νπνον άωτείε ; ν nam 
Ον χρή πανννχιον ενδειν βονληφόρον άνδρα. Od. Κ. 
(548.) Μηκέτι νϋν εΰδοντεε άωτείτε γλνκνν νπνον, 
Dulcem carpite somnum. II. A . (241.) κοιμήσατο 

- χάλκεον ϋπνόν. Nec non νπνον τυγχάνειν dicitur 
aiiq uis, et καταφέρεσθαι S. έμπίπτειν ets νπνον : item 
νπνψ τέρπεσθαι ac δεδμήσθαι. Xen. Κ. Π. 3, (1, 14.) 
Οίίθ' νπνον δύνανται τυγχάνειν διά τόν φόβον, · ut et 
Plut. de Aud. Poem. Τεύξομαι δ' νπνον προέμενοε, 
sc. ro τάλαντον. Herodian. 2, (9, 6.) Eis νπνον κατη-
•νέχθη, Somno obrutus s. comprehensus est. Lucas 
autem Act. 20, (9·) Καταφεράμενοε νπνφ βαθεί δια-
λεγομένου τοϋ Παύλοι/, Altiore oppressus somno dis-
serente Paulo. Athen. (12.) "Orav ε'ιε νπνον βαθύ-
τερον τνχτι έμπεσων. Od. Δ. (295.) Ψ . (255.) όφρα 
κεν ήδη Ύπνφ νπό γλνκερω ταρπώμεθα κοιμηθέντεε. II. 
α. (353.) de Jove, εύδεν Ύπνφ καϊ φίλότητι δαμείε: 
Κ. (2.) Εύδον παννύχιοι μαλακω δεδμημένοι νπνω. Od. 
(Η. 318.) σν μέν δεδμημένοε νπνω Αέξεαι, ut et He-
siod."Εργ. (1, 1ΐ6.) Ονήσκον δ' ώε νπνφ δεδμημένοι. 
Rursum II. Κ. (98·) Μ)) τοι μέν καμάτω άδδηκότεε ήδέ 
καϊ νπνω Κοιμήσονται: accipiens άδδηκότεε pro δαμα-
σθέντεε, ut brevium Scholiorum Auctor exp. || Ipse 
iterum νπνοε ut aliquem dicitur έπιλαμβάνειν et 
εχειν, ita vicissim άνιέναι, iteqn ei έκσεύεσθαι βλεφά-
ρων, nec non άπόλλνσθαι. II. Β. (71.) έμέ δέ γλνκνε 
νπνοε άνήκεν, Me dulcis reliquit somnus. Od. Τ . 
(551.) αντάρ έμέ μελιηδήε ύπνοε άνηκε. II. Β. (34.) 
εΖτ' άν σε μελίφρων ύπνοε άνή%. Od. Μ. (366.) Και 
γότε μοι βλεφάρων έξέσσυτο νήδνμοε νπνοε. II. Κ. (187.) 

Α *Ωε τών νήδνμοε νπνοε άπό βλεφάροισιν όλώλει Νύκτα 
φνλασσομένοισι κακίιν. Eund. aliquis ϋπνον dicitur 
άποσείεσθαι: nec non ex eo έγείρεσθαι, άνορούειν, 
έκθορεϊν. Lucian. (1, 813.) "Ere μόλιε τονε οφθαλμούς 
άνοίγων, καϊ τόν νπνον οΰ ρψδίωε άποσειόμενοε. II. Β. 
(41.) "Εγρετο δ' έξ νπνον : cui adde Plat, de Rep. 1. 
Έκ τών ϋπνων ώσπερ oi παίδες θαμά έγεψόμενοε. II. 
Κ. (519·) ό δ' έξ νπνον άνορονσαε, (162.) ό δ' έξ νπνοιο 
μάλα κραιπνώε άνόρονσε. Rursum Lucian. (1, 813.) 
Καϊ δή καί σε πολλά καϊ θανμαστά όνειροπολονντα 
νύξαε ό λόγος άπό τον νπνον έκθορεϊν έποίησε. Sic 
Plut. de Solert. Aniin. "Ωσπερ έξ νπνον βαθξος άνα-
φερόμενοε, καϊ*.ήν κεφαλήν έπάραε, διέβλεψε: de cane 
quodam, qui ύπνωτικόν pharmacum biberat. || Item 
deus dicitur alicui νπνον έπϊ βλεφάροιε βάλλειν et 
χενειν, nec non έπιχεύειν. Od. Π . (450.) οφρα oi 
νπνον Ήδνν έπϊ βλεφάροισι βάλε γλαυκώπις Άθήνηί 
Μ. (338,) Οΐ δ' άρα μοι γλί/κύν νπνον έπϊ βλεφάροισιν 
έχεναν: Β. (395.) "Ενθα μνηστήρεσσιν έπϊ γλνκνν 
νπνον έχενεν. Quibus adde Μ. (372.) Τ Η με μαλ' 

Β εϊε άτην κοιμίσατε νηλέ'ί ύπνφ. Plut. (8, 567·) Eis νπνον 
άλνπον νπάγει τονε πεπωκόταε: de flore oypri, croco 
et baccari. Vicissim Od. Ύ. (16.) καϊ έξ νπνου μ' 
άνεγείρειε Ήδέοί, όε με πέδησε φίλα βλέφαρ' άμφικα-
λνψάε : Ο. (44.) Αύτάρ δ ϋεστορίδην έξ ήδέοε ϋπνον 
έγειρεν Αάξ ποδϊ κινήσαε. Item έν νπνφ et κα& ϋπνον 

-dicunt, In somnis, Per somnum, quietem. Athen. 8. 
Ή ev νπνω μάντιε, Plut. (8, 864.) TTJS λεγομένης 'Αρί-
στων ι γενέσθαι καθ' ϋπνον όψεως καϊ φωνής. Et rursus-; 
Ύαρακτικά τών καθ' νπνον όψεων. Theophyl. Ερ. ΐ 6 . 
Tats καθ' ύπνον φαντασίαιε. Athen. (13. ρ . 575.) Κ ατά 
τόν νπνον ΐδοΰσα τόν Ζαριάδρην. Sed frequentius 
fere plurali uumero dicunt έν τοίε ύπνοιε e t κατά TOVS 

νπνονε. Plut . de S. Ν. V. (8, 197.) Έώρα πολλάκις έν 
τοίε ϋπνοιε λέγουσαν αύτω, Στείχε [Βαίνε] δικής άσσον' 
μάλα τοι κακόν άνδράσιν ύβρις. Et paulo ante, de A-
pollodoro quodam, Kara TOVS νπνονε ipyv έκδερόμενον 
εαυτόν νπό Σκυθών. E t in Alex. (50.)"Οψιν είδε κατά 
τούε νπνονε. Itidem in 1. de Deo Socr. Σημείφ τινι 
φαινομένω κατά τονς νπνονε. Item Lucill. Epigr. 'Ερ-

C μογένη τόν ίατρόν ιδώ ν Αι άφαντος έν νπνοις, Cum vi-
disset iu somnis Hermogenem medicum: ut et Athen. 
9· Πολεμ/as σάλπιγγας ούδέ έν νπνοις υπομένοντες 
άκοϋσαι, Ne in somnis quidem sustinentes audire 
bostilis tubae clangorem. At Thuc. 2, (2.) dixit, 
Έσήλθον περϊ πρώτον ϋπνον ξνν όπλοις es Πλάταιαν, 
Circa primum somnum: ut ap. Virg. q u o q u e 1 . 
Rhesi niveis tentoria velis Tydides primo vastabat 
prodita somno. Qui primus somnus aestate coin· 
cidit fere cum prima vigilia, hyeme autem cum se-
cunda. Quod vero ad epitheta attinet, quae rjJ νπνω 
tribuuntur, habes eorum bonam partem in supra al-
latis exemplis. Dicitur enim γλνκνε, γλυκερός, γλν-
κύθνμος, μελιηδήε: nec non νήδνμοε, et νήγρετος: 
quocum conjunge τόν βαθύ ν νπνον, Profundum 
somnum, Altum soporem. Item μαλακός, e t λυ-
σιμελήε, et πανδαμάτωρ: nec non λνων μελεδήματα 
θυμοϋ: solet enim graves -animo depellere curas: 
unde ap. Plut. π. Δεισιδαιμονίας (6, 631.) quidam 
dicit, Ώ φίλον ϋπνον θέλγητρον, έπίκουρον νόσον: ut 

Χ) et ap. Athen. 10. "Ύπνοε βροτείωνπανστήρ πόνων. Et 
rursum ap. Plut. 1. c. Tois πεδήταις * έπελαφρύνει τόν 
δεσμόν ό ύπνος. Atque adeo Medici aegros quibus-
dam νπνωτικόίς pharmacis νπάγουσιν εις νπνον άλν-
πον : ap. quos sunt et άθόρνβοι ύπνοι, qui sine τα-
ραγμοίε carpuntur, ut et ap. Athen. 12. "Οπωε αύτοίε 
πανταχόθεν άθόρυβοι άσιν οιϋπνοι. At χάλκειον ϋπνον 
κοιμήσασθαι ap. Horn, est Dormire somnos lethaeos» 
ut Virg. vocat. Quomodo vero Gell. hinc deducat 
Lat. vocab. Somnus, ap. eum vide 13, 9· 

["'Ύπνος, ad Callim. \ i p. 190. Phryn. Eel. 186. 
Thom. M. 871. Markl. Iph. p. 22. 391. Abresch. 
JEsch. 2, 17. Jacobs. Anth. 6, 102. Pro άγρνπνία, 
Heyn. Hom. 6, 25. 111.: άδελφόε θανάτου, 574. Ύ. 
βαθύε, Jacobs. Anth. 10,352. Villois. ad Long. 48 . : 
βαθύε, βαρύε, ad Charit. 232. Μαλακότερο* νπνον, 
Anthol. Palat. 2, 201. Toup. Append, in Theocr. 
p . 31. Valck. Adoniaz. p. 406. Δι' νπνον, Parrhasius 
3. Κατενεχθέντος έφ' ϋπνον, Dionys, Η . 2, 637· 'Es 
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νττνον πίπτειν, Wakef. Diatr . 32. "Οψα έν τψ v., ad 
Herod. 487· 683. Καθ' νπνον, Abresch. Lectt. Ari-
staen. 298. Αίρείσθαι νπνον, 183. Ύπνοι, ad Xen. 
Eph. 199· ad Diod. S. 1, 380. Musgr. Iph. T. 1265. 
Plut. Alex. p. 59. 122. Schm." Schaef.Mss. " Men-
tis lenocinium, Stupor, Philostr. 803. Plur., Longus 
p. 21, 10." Wakef. Mss. Plut . Nicia 5. Περί πρώτον 
v., EubUlus ap. Bekk. Anecd. 111. Περί πρώτους v.: 
cf. Virg. iEn. 2, 277* Tempus erat, pro prima quies 
elc. " Neque in Linguis tantum Orientalibus Mors 
cum Somno comparabalur, sed et ap. Graecos ac 
Romanes. jXen. Κ. Π . 1. p . 9· Ύπνου οΰδέν έστιν 
έγγύτερον θανάτψ: (cf. 8 , 7 , 3 . p. 548.) In Schol. 
(Cod. Voss. ad U. S. 281. Comicus Mnesimachus 
dixisse fertur οτι ϋπνοε έστι μικρόν τοΰ θανάτου μνστή-
ριον. Transumsit iHe Euripidis sententiam, cujus 
hie est e perdita Tragoedia senarius : Ύπνος τά μικρά 
τοΰ θανάτου μυστήρια." Valck. Schol. in Ν . Τ . 2, 
225.] 

{» Ύπνοδότής, ου, ο, iEscb. Pr . 5 6 8 = 5 9 1 . ότοβεί 
δόναξ'Αχέτας Ύπνοδόταν νόμον, " Jacobs. Anth. 7> 
196. Musgr. Or. 147." Schaef. Mss.] Ύπνοδότις, 
εως, ή, Somni largitrix, i. e. Quae somnos praebet s. 
affert, Somnifera, ή νπνον έπϊ βλεφάροισι βάλλουσα, 
ut Hom. loquitur. S i c Ύπνοδότειρα νύζ ap. Eur. 
[Or. 175. *Ύπνοδώτηε, ό, unde * Ύπνοδώτις, ή, 
Orph. Η. 56, 8. ΰπνοδώτιδι πάντα, ubi Codd. '* νπνο-
δώτερ άπανταε. * Ύπνομάχης, unde] Ύπνομαχέω, 
Cum somno pugnO, Somno me opprimere conanti 
relucjtor. Synes. Ep. 130. 'Εγώ δέ υπό μεσοπνργίιρ 
Τεταγμένος ύπνομαχώ, Cum somno belligero. [Xen. 
Κ. Π. 2, 4, 17. Dio Cass. 1210, 25. " T h o m . Μ. 
871. Mcer. 376. et n." Schzef. Mss.] Ύπνοποιόε, 
Somnificus, (ut Plin. dicit Somnifica medicamenta,) 
1. e. Somnum faciens, afferens, concilians, concitans, 
pariens; sic enim loquuntur Latini. [iElian. H. A. 
16 ,27. φάρμακον. *Ύπνοποιέω, Alex. Trail. 1. p . 
1 3 = 3 7 . * Ύπνοφανής, Manetho 4, 364. " Ad Ti-
maei Lex. 115." Schaef. Mss.] Ύπνοφόβης, In somnis 
terrens, Somniis et visis per quietem terrens, Bacchi 
epith. in Epigr. [Anal. 2, 517. " Jacobs. Antb. 10, 
410." Schaef. Mss.] Ύπνοφόρος, Somnum afferens, 
Scmnifer, ut Ovid, dicit Venena somnifera. Plut. 
Symp. 3, 9* Ή δέ δνοϊν πρόε τρία, (sc. κράσιε) πάσα 
νπνοφόροε και λαθικηδήε, και τών έν ήμίν άγερώχων 
καϊ ακόσμων παθών διά βάθουε ποιοΰσα γαλήνην καί 
ήσνχίαν. [ " Musgr. Or. 147·" Schaef. Mss. * Ύπνα-
πάτηε, Meleager Ep. 66. 102. " Jacobs. Anth. 6, 
33." Schaef. Mss.] 
; Αίένυπνοί,,ιΕίβΠΊο perfusus somno, yEternoss. Per-

petuos faciens soinnos, Lethaeo perfundens somno, 
ut Virg. loquitur. Soph. CEd. C. (1578.) p. 322. Σε 
τοι κικλήσκω τόν αΐέννπνον: eo vocabulo Mortem in-
telligens ; ea enim perpetuos s. longos inducit so-
mnos : [Brunck. dedit aiev άΰπνον, quod refert ad 
Cerberum.] Unde et Horat. Ergo Quintilium perpe-
tuus sopor Urget? Et rursum, Surge; ne longus tibi 
somnus, unde N011 times, detur. Ovid. Longa qui-
escendi tempora fata dabunt. Inde et Homero μοίρα 
τανηλεγέοε θανάτοιο: quippe quae νηγρέτω νπνω κο-
μίζει. Schol. quoque Mortem ibi eo nomine accipit, 
exponens tamen τόν διά παντόε κοιμώμενον. Est 
autem Αίέννπνοε Atticum PRO Άείνπνοε, quo ibi 
Schol. utitur, et cumeo Suidas. 

[* " Ά ν ν π ν ο ε , Insomnis, Theod. Prodr. 301." El-
berling. Mss.] 

"Ανπνοε, Insomnis, Somnum non capiens, Non 
quiescens, dormiens, i. e. Vigil, Pervigil. Od. T . 
(£91·) Ά λ λ ' ού γάρ πώε έστιν άνπνονε έμμεναι ale ν 
Άνθρώπονε, Insonines aevum transigere. Xen. Κ. Π. 
2, (4, 17·) Πολλάκιί γάρ όλην τήν νύκτα άνπνοε πρα-
γματεύη. Rursum Od. Ι . (404.) Τ ίπτε τόσον, ΤΙο-
λύφημ', άρη μένος <5δ' έβόησάε Νύκτα δι άμβροσίην, και 
άνπνονε άμμε τίθησθα; clamoribus enim solet 6 ύπνοι 
ολλυσθαι, ut alibi Idem doce t : Κ. (84.) "Ενθα κ' 
άνπνοε άνήρ δοιονε έζήρατο μισθούε. Ubi ut άϋπνιις 
άνήρ dicitur, ita άθάνατοε καϊ άνπνοε όφις ap. Apoll. 
Rh. 2, (1211.) Item νύξ άνπνοε dicitur In qua so-
mnus non capitur, Nox iiisomnis : ut Virg. dicit In-
somnem noctem ducere. II. I . (325.) "Ων καί εγώ 

i πολλάε μέν άνπνονε νύκτας "ιανον. Item Soph. (Aj. 
886.) dicit, "Εχων άνπνονε 'έδραε. [ " Musgr. Iph. Τ . 
423. Hipp. 1135. Wakef. Ion. 1096. Phil. 847. Ja-
cobs., Anim. 46. Zeun. ad Xen. Κ. Π . 238." Schzef. 
Mss. * " Πανάνπνοε, Opp. Ά . 2, 659·" Wakef. Mss. 
* Άΰπνέω, Phrynichus Bekkeri p. 7.] 'Αϋπνία, ή, 
ap. Plat, de LL. 7. Insomnia, Vigiliae, Pervigilium 
s. Pervigilatio; sic enim Lat. vocant τό άΰπνον είναι, 
et Insomnem ducere noctem. [Aret. p. 57. Έν ΰπνω 
άνπνίη. * 'Αϋπνοσύνη, Quint. Sm. 2 ,154 . ] 

Ex eod. "Αΰπνοε, pleonasmo literarum γρ, Etym. 
factum esse DICIT "Α γρνπνοε: quo significatur itidem 
Insomnis, Vigil, Vigilans, Non dormiens. Lucian. (1, 
354.) Καί τά πολλά νπό φροντίδων άγρυπνος έκείμην, 
Theophyl. Ep. 29. "Αγρνπνον, φιλομέριμνον. [ " Ja-
cobs. Anth. 6, 77- 8 , 2 7 1 . Emendd. p. 6. Ruhnk. 
Ep. Cr. 301. Lennep. ad Phal. 57. Zeun. ad Xen. K. 
Π . 238." Schaef. Mss. "Αγρνπνον κώμα, Vigil sopor, 
Alex. Trail. 1. p. 16. * Έπάγρνπνοε, Gl. Pervigi-
lans, Vigilans, Tzetz. Ch. 9. p. 174. Synes. de Febr. 

Β 102. Εί δ' έπάγρ. έστιν ό άρρωστος. " Aristaen. 1,27· 
* Έπαγρύπνωε, ibid. Pseudo-Callistb. ap. Fabr. Β. 
Gr. 14, 148." Boiss. Mss. Euseb. V. C. 446. 462. 
641. * 'Επαγρνπνία, Jambl. V. P. 36. Kiessl. * Έ-
παγρνπνοσύνη, Athen. 284.] " Πανάγρυπνοϊ, Omnino 
"insomnis, Epigr. μερίμνη." [ " Ad Charit. 517·" 
Schaef. Mss. " Jo. Geom. H. 2, 49." Boiss. Mss. 
* " Πολυάγρνπνοε, Multum vigil, Pervigil, Georg. 
Alex. Vit. Chrys. 192, 11." Seager. Mss. * Ύπά-
γρνπνος, Hippocr. 146. * " Φιλάγρι/Trvos, Nicet. Eu-
gen. 1, 176." Boiss. Mss. " Jacobs. Anth. 6, 77· 10, 
324. Meleager 103." Schaef. Mss. * Άγρνπνώδης, 
Hippocr. 68.] 'Αγρνπνία, ή, Insomnia, Vigiliae, Per-
vigilium : itidem ut άνπνία. Lucian. (1, 354.) Ταϋτα 
γοΰν μοι και τον άποθανεϊν α'ίτια γεγένηται, άγρνπνία 
καϊ φροντίδες. Xen. Κ. Π. 5 , (3 , 16.) Ή έν φνλακή 
άγρνπνία πολλή ούσα λν^ιανείται έν τή πορείφ. Ορρ . 
Κ. 3, (511.) Κανθόν άγρνπνίτι κεκορνθμένον, Vigiliis 
armatum, i. e. Non dormientem, sed insomnem. 
Rursum Xen. Έλλ . 5, (1, 14.) "Ην δέ άνεχόμενόν με 

C οράτε καϊ ψύχη καϊ θάλπη, οίεσθε καϊ νμρίς ταύτα πάντα 
καρτερείν. Plur. num. Isocr.Μετά πόσων άγρνπνιών και 
ταλαιπωριών, Quantis cum vigiliis ac laboribus. [He-
rod. 3, 129. " Jacobs. Anth. 7, 290. Ernest, ad 
Callim. 337. Quomodo ab άϋπνία differat, Bernard, 

.ad Nonnum 1. p . 56." Schaef. Mss. " Opp. K. 3, 
511." Boiss. Mss. " Eust. 46, 6." Seager. Mss. Vi-
gilia, Tempus quo quis vigilat et somno abstinet. 
.iE&chin. Dial. Socr. 3, 11. Κατοδυρομένων τε αντών, 
καϊ πάσαν άγρυπνίαν άναπιμπλαμένων όλοφνρμον 
καϊ δακρύων. * 'Αγρνπνικός, superl. " Άγρνπνικώ-
τατος, Anna C. 4 6 2 . " Elberling. Mss.] A T Α γ ρ υ -
πνία, ίδος, ή, Hesychio εορτή Διονύσου έν Άρβήλτι, 
Festum Dionysi s. Bacchi : forsan quod eo in-
somnem ducebant 'noctem potationibus. Inde est 
et VERB. 'Αγρνπνέω, Ionsomnem noctem duco, Vi-
gilo, Non dormio. Xen. Κ. Π. 8, (3, 17·) Τών μεν 
γάρ πλουτούνΤων ουδείς άναγκάζεται νφ' ηδονής άγρν-
πνείν, τών δέ άποβαλλόντων τι όψει ούδένα δννάμενον 
καθεύδειν ύπό λύπης. Ubi nota sibi opposita άγρυ-

D πνείν et καθεύδειν, sicut in Έλλ . 7, (2, 19·) Ώ ί δέ τήν 
νύκτα ήγρύπνησαν, έκάθενδον μέχρι πόρρω τής ήμέρας. 
Callip. ΤΙανννχίδι ap. Alhen, (668.) Ό δ' άγρνπνήσας 
τόν πνραμοΰντα λήψεται, Τά κοττάβια• καί τών παρον-
σών ήν θέλει, Φιλήσει. Idem Athen. (31.) meminit 
villi cujusdam άγρνπνείν ποιοΰντος τούς πίνοντας : 
nec ηοη oppositi huic ΰπνητικοΰ, i. e. Somnifici s. 
Somniferi. [| Signif. etiam Invigilo, Vigili mente et 
attenta observo. Lucian. 'Αγρυπνώ τοίς καιροϊς, Invi-
gilo occasionibus, Attente occasiones observo. [Gl. 
Vigilo, Lucubro. " Thom. M. 871- Jacobs. Anth. 7, 
95. 9 ,263. * Άγρνπνητήρ, Manetho 1,81. ad Charit. 
363." Schaef. Mss. * Άγρυπνητής, Gl. Vigil, Excu-
bitor.] Άγρυπνητικός, Vigilias facile ferens, Qui 
vigilare et insomnis esse solet, Vigil. Plut. (Camillo 
27.) de anseribus, 'Αγρνπνητικοί γάρ και θορνβώδεις, 
ubi etiam dicit animal hoc esse φύσει πρός άίσθησιν 
οξύ καϊ ψοφώύες. [* " 'Απαγρνπνέω, Anna C. 221." 
Kail. Mss.] Δ ι α γ ρ υ π ν έ ω , Pervigilo, Insomnem no-
ctem transigo. Athen. (668.) Awai δέ αθλα τίθεν-

ι 
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ται rais παννυχίσι τω διαγρυπ'νήσαντι. Diod. S. Τό 
πλέον τήε ννκτόε διηγρνπνονν. Utitur et Plut . pro 
Pervigilare, s. Vigilem perstare, ut Bud. testatur, qui 
iffert etiam, Διαγρνπνών τήν φρονράν, ρτο Pervigilem 
stationem obiens. [Aristoph. B. 931. Schol. in 'Iirir. 
277. Θ. 100. * Διαγρνπνητήε, ibid. " Suid. VV. 
Ώυραμονε, Ύήνελλα." Boiss. Mss. * " 'Εναγρυπνέω, 
Invigilo, Andr. Cr. 202." Kali. Mss.] " 'Επαγρν-
" πνέω, Invigilo, Insomnes noctes duco ob s. super. 
" Basil. Οησαυροϊς κατορωρυγμένοις επαγρυπνώ v. Lii-
u cian. Τόν κακοδαίμονα δεσπότη ν επαγρνπνεϊν έάσαις 
" rots τόκοις." [ " Ad Diod. S. 1, 695." Schaef. Mss. 
"Aristaen. 1 ,27 . *'Επαγρύπνησα, ibid. Eumath. 
218. 256." Boiss. Mss. Aristeas de 70 Interprr. 
283. Dale. * " ΤΙροσαγρυπνέω, Invigilo, cum dat., 
Clem. Alex. 676. (803.) * Συναγρυπνέω, 3 '2=43 . 
Andr. Cr. 101. Aristaen. 2. Ep. ult." Kail. Mss, 
" Chrys. in EpT'l. ad Cor. Serm. 14. T . 3. p. 330." 
Seager. Mss. Philostr. Ep . 44. p. 934. * " Ύπαγρυ-
πνέω, Vigilo, ita tamen ut somno vix resistere pos-
sim, Suid. V. Ύπνομαχώ." Schleusn. Mss. * Ύπερα-
γρνπνέω, jElian. Η. Α. 8, 25. Eust. 89, 44.] 

[* "Αφυπνος, ο, ή, A somno excitatus, Cyrill. Alex, 
in Jb. 11. "Αφυπνονποιήσαι Αάζαρον. * Βαθύϋπνοε, 
Nicander Θ. 393. * " Βαρύϋπνος, Nonn. D. 48, 631. 
765." Kail. Mss.] Βραχύϋπνος, Brevi contentus 
somno, Non multum nec diu dormiens, Aristot. [ " des 

Somno 1, p. 38. H. A. 4, 9." Kail. Mss.] Δύσνπνοε, 
Qui difficulter somnum capit, jEgre obdormiscens. 
Δυσυπνέω, Mgre obdormisco, s. JLgre dormio, ut 
Bud. interpr. afferens e Plat, de LL. 7· (p. 325.) 
Ήνίκα γάρ αν βόνληθώσιν κατακϋιμίζειν τά δνσνπνοϋντα 
των παώίων αϊ μητέρεε, ούχ ήσυχίαν αντοϊε προσφέ-
ρονσιν, άλλά τουναντίον κίνησα 

[* "Ενυπνοε, Tragicus ap. Plut. de Superst. l66. 
φάντασμα. Vide Porson. ad Eur. Or. 401. Hermann, 
ad Eur. Hec. 690.] 

"Έξυπνος, Qui έξ ύπνου ijyeprai, s. άνόρουσεν, f j 
εκθορεν, e somno evigilavit, Experrectus s. ExpeTge-
factus. [ " Ad Xen. Eph. 278." Schaef. Mss. " Έξν-
πνισθήναι et έξνπνον γενέσθαι permutavit Imperator 
Antoninus 6, 31. 10,13. Illud oppido notabile in 
Libro Esrae Gr. , qui dicitur άπόκρνφος, c. 3, 3. con-
trario prorsus sensu poni έξνπνοε έγένετο, pro In 
profundum somnum incidit. Auctor autem, Graece 
peritissimus, noverat in compositis praep. έκ non 
tantum induere Negantera siguificatum, sed et Inten-
dere in nonnullis significationem simplicis, ut Latine 
In. Infractus saepe notat Non fractum ; sed apud 
Cic. Infractus est Valde fractus. Incoctum vulgo 
Non eoctum, sed ap. Persium Percoctum est, vel 
Bene coctum." Valck. Schol. in Ν. Τ . 1, 141. 
Schleusn. Lex. V. Τ. * Ενϋπνος, Hippocr. 267, 37. 
" Casaub. ad Athen. 73." Schaef. Mss. * Ήμίϋπνος, 
Gl. Semisomnus.] Κάθυπνοϊ, Qui ε'ιε ύπνον κατη-
νέχθη, Gravi s. Alto obrutus somno, Alto oppressus 
sopore. Bud. interpr. non solum Somno oppressus, 
sed etiam Somnolentus, Vehementis somni: i. esse 
dicens q. ϋπνώδης, afferensqUe ex Aristot. Probl. 3. 
fin. Διό τουε μέν νέους καθύπνουε όνταε λανθάνει ή 
όρμή τοϋ ούρου έκπίπτουσα πρϊν διεγερθήναι. [Atlien. 
221.] 

Pro eod. DICITUR Καθυπνήε. Nicand. Ά . 433, 
Καί συ δέ, μήκωνοε κεβληγόνου όππότε δάκρυ Π ί νωσιν, 
πεπύθοιο καθυπνέαε' άμφι γάρ άκραν Γυϊα καταψύχουσι" 
τά δ' ούκ άναπίτναται οσσε, 'Αλλ' αύτωε βλεφάροισιν 
άκινήεντα δέδηεν. Ubi Schol. καθυπνέαε exp. ύπνοϋν-
ras: quoniam sc., inquit, -ό μηκώνειον εϊε ϋπνουε 
άγει : ut et Diosc. 6, 17· scribit μήκωνοε όποϋ πο-
θέντοε παρακολουθεϊν καταφοράν μετά καταψύξεωε. Et 
Plin. 20, 18. papaveris succum praeditum esse ait 
non vi soporifera modo, verum, si copiosior haUria-
tur, etiam mortifera per somnum. Non igitur imme-
rito Virg. Papavera lethaea dixit, et, lethaeo perfusa 
papavera somno. [* Καθύπνωε, CBnomaus Eusebii 5, 
25. καθνπνια παραπταίσματα. *Mακρόϋπνοε, unde 
* Μαιφοϋττνέω, e q u o * Μακροϋπνία, Eust. 1951, 19· 
Schol. Aristoph.Λ. 475.] Όμόϋπνοι, Charondae ap. 
Aristot. Polit. 1. dicuntur Domestic·', Familiares ac 
contubernales, quasi una somnum capientes, VV. 
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A L L . ; Sed nescio quaenam secuta exempl, ; nam A(-
dina, Florentine, nec non Basil. Ed. ibi habent ipo-
αιπύουε. Metuo igitur ne iudoctus ac temeraries 
quidam corrector, non intelligeris quid per όμοσι-
πύονε declararetur, ex eis fecetit όμουπνους. Locus 
autem Aristot. est Polit, 1. init. [* ΐίαλνϋπνοε, Orph. 
H. 2, 4. " Jo. Geom. Parad, 61, in Lemmate. * Tie* 
λυϋπνέω, unde * Πόλυϋπνία, Jo . Climac. 264." Boise. 
Mss.] Φϊλυπνοε, Amicus somni, Amans dormire, 
Somnolentus, [Theocr. 18, 10. Aristot. de Somno 
p . 689. * " Φιλόϋπνο!, Jo . Geom. Parad. 6 l . in 
Lemmate." Boiss. Mss. Polemon Phys. 2, 19.] 

[* Ώμόϋπνοε, Philostr, V. A. 8 , 3 1 . male vertit 
Olear., Seroisopitus. " Const. Manass. Cbron. p . 
108." Boiss. Mss.] 

[* " Ένύπνιοε, Person. Or . 401. Brunck. ad Hec. 
698. cf. Eund. ad CEd. C. 157$. * 'EvwrvtW, Heyn, 
Hom. 4, 205. 684." Schaef. Mss. iEsch. S. c. Th . 
716. φασμάτων.] 

'Ενύπνιον, τό, Insomnium, τό έν ύπνψ φάσμα, ή καθ' 
Β ϋπνον oxpis, Visum quod in somnis s. per quietem 

dormienti se obtulit. Xen. Σ. (4, 48.) Σημαίνουσί μοι, 
πέμποντες άγγέλουε, φήμα*, καί έννπνια καϊ οιωνού», & 
τε δει καϊ & ού χρή ποιεϊν. iEscfain. (85.) Ούπω σοϋ 
τό περϊ Πανσανίκν ένύπνιονέωρακότοε : paulo post, 
Εί γε μή τό αύτό ένύπνιον έγώ καϊ Δημοσθένης "ιίομεν. 
Plut . de Aud. Poem. "E<c τίνων ενυπνίων ποιητύφς 
άψάμενοε, Insomniis quibusdam monitus. Sic de 
Deo Socr. 'Αφίκται δέ Ανσιδι χοαε χέασθαι περϊ ί*όν 
τάφον, έκ τίνων ενυπνίων, καί φασμάτων εναργών. Que 
sensu Plato Phaedone dicit, ΥΙε&όμενοε τψ eyvwvfo. 

. Rursum Plut. de Deo Socr. (8>'3L 9.) φράσον αύτψ 
φυλάττεσθαί τινα κίνδυνον έξέννπνίου μάλα δυσχερούς 
καϊ άτοπον. Quibus subjungit quidnam in somttfe 
viderit: Tijs γάρ ννκτόε άμην αύτον τήν οϊκίαν ώδίΡειν 
ωσπερ κύουσαν, αυτόν δέ Κάϊ τουε φίλοος σνναγωνιώt*rai 
εϋχεσθαι καϊ κύκλω παρεϊναι, τόν δέ μνκασθαι καϊ άφ*έ· 
ναι φωνάς τιναε άναρθρους. Ubi nota euin dicere non 
έώρακα, s. 'ίδον, sed ψ μην : nam έν ύπνοιε άκούειν ούκ 
άκούοντεε, καϊ βλέπειν ου βλέποντε^ δόΚοΰμεν, ut Idem 

c docet in Coriolano. Rursum Idem, 'Εξ ένυπνίσν 
φοβηθείε. Plato ένύπνιον vocavit quod όνεψον Hohi.> 
Τήν τον έννπνίου πομπήν ύπό Διβε τ ψ 'ΑγαμέρνΟνι, 
Fabulam de somnio ab ' Jove ad Agameiftnonem 
misso: quae extat initio II. B., ubi Jovi κατά θνμόν 
αρίστη φαίνετο βουλή Πέμψαι έπ"Ατρέί&η Άγαμέμν&νι 
ούλον όνεψον. Non tamen idem esse tv'eipov et έ\τύ· 
πνιον, patet e Macrobio Comm. in Somrr. 8dip. 1,3. 
Omnium quae videre sibi dormientes videntor, quin-
que sunt pr incipals diversitatee et nomina. Aut 
enim est ονειροε secundum Graecos, quod Lat. So-
ranium vocant; aut est όραμα, quod Visio recte ap-
pellatur: aut χρηματισμός, quod Oracuhim nunctt-
patur : aut est ένύπνιον, quod Insomnium dic i tur ; 
aut est φάντασμα, quod Cic. Visum vocavit. Ubi 
obiter NOTA'Ovetpos, ET "Οραμα, ET Φάντασμα, ET 
Χρήματισμόε: quorum bonam partem habes-ap. Plut. 
de S. Ν. V. (8, I95.) "Οφειε ενυπνίων, καϊ φάσματα 
μεθημερινα, καϊ χρησμοί. Eorumkm definitiones ibid, 
reperiee. Supeyvacuum enim et longum foret eas 

D hie afferre, praeterquam ejus de quo hie agitur. 
Sic igitur ibi, Est enim ένύπνιον, quoties cura 
oppressi animi vel corporis sive fortunae, qualis 
vigilantem fatigarit, talem se ingerit AH-mientL 
II Hom. ένύπνιον adverbialiter posuit pro έν ύπνοις s. 
καθ' ύπνονς, In somnis, Per quietem, II. B. (56.) 
Κλΰτε, φίλοι, θείος μοι ένύπνιον ήλθεν ονειροε. ["Thom. 
Μ. 650. Dionys. Η. 1,143. Heyn. ΙΙοιη. 4, 205. 
684. ad Herod. 398. 401. 642. Jacobs- Anth, 1, 1, 
p. 43. Plut. Alex. p. 114. Schm. Kar' ev„ ad CHarit. 
199. Scbol. ad Lucian. 1 , 7 . Abresch. Lectt. Ari-
staen. 300. Jacobs. Anth. 10, 134." Schaef. Mss. 
^Esch. S. c. Th . 518. * Ένυπνιοειδής, unde * 'Ev-
νπνιώδηε, Gl. Insoniniosus, Plut; 10, 246. 271· Str«r> 
bo 15. p . 1039.] UNDE Έννπνιάίω, SIVE 'Ενύπνια* 
ζομαι, Insomnium cerno s. video, Somnio. Aristot. 
H. A. 4, Έννπνιάίει τών ζώων μάλιστα ό άνθρωπος-, 
1. e. ένύπνια ορψ. Pint. (Cat. Maj . 23.) Πολλά συμ~ 
βαίνει τοίε φαγόϋσιν έννπνιάζεσθαι; [Bruto 24.} Act-. 
2, (17·) ex Joele, ΙΙροφήτεύσουσιν oi νιοι νμών καί αί 
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θυγατέρες νμ&ν' και οί νεανίσκοι υμων οράσεις οψυνται, 
καϊ οι πρεσβύτεροι υμών .ενύπνια ένυπνιασθήσονται, 
Somnia somniabunt . [ L X X . Esai. 56, 10. Gen. 28, 
11. 41, 5. Deu t . 13, l . J e r e m . 27, 7. * " 'Ewirwa-
apos, Somniurn, Cyrill . Hier . ,82." Kail . Mss. * 'Ew-
•κνίασμα, TliCopbyl. 3, 449. * Έννπνίασις, Epiphan. 
1.96·] 'Ενυπνιαστής, Insomniator , Qui vkiere in-
somnia solet. Gen . 37 , (18 . ) Ίδοΰ ό.ένυπνιαστής, ene'i-
yos έρχεται. Insoimiiosus autem Catoni est Qui in-
somniis vexari solet, Qui solet opqv άτοπα καϊ δυσχερή 
ενύπνια, ut P lu t . loqui tur . [* " Έννπνίζομηι, So-
ninio, Esai. 29,7· I ta Bielius e T r o m m i o . Sed omnes 
libri ibi habent reetius έννπνιαζό μένος." Schleusn. 
Lex. V . T . ] 

[· " 'Εφύπνιοί, Funebris , Andr . Cr . 144." Kali. 
Mss.] 'Έψυπί'ίδιυς, Qui ad sonmum afferendum lit, 
Ut ex Epigr . έψνπνιδίων λαλάγων affertur pro Sono-
ru-m somnum intlucentium. [ " Jacobs. Anth. 7 , 1 2 1 . " 
Schaef. Mss,] 

[* " ϊίρωτούπνιον, Primo somno, Athan. 1, 834 ." 
Kail. Mss.] 

Ύπνώδης, Somnolentus, Somniculosus. Plut . (6", 
97.) Ώ$ νπνώδονς φύσει τοϋ 'Οδυσσέως.γενομένου, καί 
δμσεντενκτου διά τοϋτο πολλοίς ΰντος: (1.65.) Χάσμαι 
ΰπνώδεα καϊ κατήφειαι. [ " T h o m . Μ. 871. Epigr. 
adesp. 291 ." Scbaef. Mss. Eur . Here. F. 1050. * Ύ-
πνωδέω, e quo * Ύπνωδία, Jambl . Protr . 326".] 

Ύπνηλος, i .q. νπνώδης, Athen. 15. Ύπεξήλθεν έκσνμ-
•κοσίον νπνηλο* κάρτα γενόμενος. A Sllida exp. ράθυμος. 
Vide sequeiis. [ " T h o m , Μ. S71 · Cattier, Gazoph . 23." 
Schaef. Mss. Pliilostr. 819. * " Ύπνηλώς, Philostorg. 
Η. E . 2, 3 . " Elberling. Mss. * Ύπνηρός, Hippocr . 
de Aere p . 362 = 295.] Ύπναλέος, i. q. ύπνηλός, 
Nicand. 'A. 85. de Eo qui cerussam hausevit, "Αλ-
λοτε δ' ύπ-ναλέος ψύχει δέμας, i. C., inquit Scliol., άλ-
λοτε δέ ώσπερ κυιμώμενος αποψύχεται το σώμα, καί 
ψυχροϋται όλος καταβαρνι·ίμειος ΰπ,'Ο). [ " Ad Chari t . 
324." Scheef. Mss.] AT Ύπναλή dicitur esse Aspi-
dis genus somno necantis. Nisi potius epith. sit, el 
scr . sit νπ ναλέη : aspis enim, nt docet Nicand. Θ, 
162., έν κελεύθω Νωχελέϊ έξ όλκοίρ φέρει βάρος, ΰπνα-
λέοις δέ Αΐέν έπιλλίζουσα φαείνεται ένδυκές οσσοις. 
Άλλ' ο τ αν ή δοϋπον νέον ονασι ν ήέ τιν ανδήν Άθρήστ), 
νωθρόν μέν άπο ρέθεος βάλεν νπνον, "Ολκω δέ τροχύω-
σαν αλων' είλίξατο γαίι, Eadem vero niorsu suo, ut 
ibid, tradit , Ύπνηλόν έπϊ νώκαρ άγει βιότοιο τελευτήν, 
i. e. Ad somnolentum soporem. [ " Ύπνάλη, Jacobs . 

' Anth. 9, 214 . " Schaef. Mss. * " Ύπνίδως,Jacobs. 
Anth. 6, 122. 7, 121." Schaef. Mss. * Ύπνιακός, 
Hes. v. Μυστικός. * Ύπνικός, Hippocr . 424.] 
'..;[* "Ύπνων, τό, Aris toph. Ιφ. 7. ubi al , ήδη τι," 

Schn. Lex.] 
Ύπνάω, SIVE Ύπνέω, Dormio, Somnum capio. 

U N D E Ύπνητικύς : quod vide in Υπνωτικός. [" Ύ -
πνάω, ad Moer. 339 ." Schaef. Mss. Vide Ύπτιάω. 
Ύπνέω, LXX. 1 Sam. 2 6 , 1 2 . * " Αιϋπνέω, i . q . 
διϋπνίζω, Fabr , Cod. Pseudepigr . V. T . 2 , 1 0 2 . " 
Schleusn. Mss. * " Έξυπνέω, Evigilo, Andr. Cr. 
219." Kail. Mss.] 

Ύπνόω, i. q . νπνάω s. νπνέω, Affert enim Bud. e 
Luciano (2, 93. 316.) et Xen. νπνώσαι pro Dormire 
et Sopiri somno. I t idemque e Plut . Apoph th . La-
con. νπνωκέναι affertur pro Dormiisse, et e Greg . 
Naz. Ήδέωι νπνώσεις, pro Suavitcr dormies. Et rur-
sum ex Eod. Mr? ποτέ νπνώσης eis θάνατον, Ne un-
quam dormias in mortem. Gal. cer te νπνοϋσα ap. 
Hippocr. exp. νπνωτικώς έχουσα, νπνιρ κοίμωμένη. 
Alioqui active^ etiain accipi potest pro Somnum af-
fero s. facio, Somnum concilio, ut ap, Diosc. de 
papavere erratico, Ύαντης τά κεφάλια πέντε μετ' οίνου 
κνάθων τριών έψήσας, πότισαι ους άν βονλτι νπνώσαι, 
Quos sopire volueris : κοψήσαι. Pl in. quoque tradit 
ejus capi la quinque. decocta in villi tribus heminis 
el pota, somnum facere. Ε quo pass, particip, praet. 
temp, υπνωμένος, Soporatus , Sopitus, Dormiens . 
Paus. Lacon.- 'Ef τοντιρ δέ ύπνωμένον ΐίαυσανίαν έπή-
γειρεν ό ψόφος. [Herod . 3, 69. " A d d a e u s 5 . Brunck . 
Aristoph. 2, 68. ad Moer. 339- Bernard. Rei. 3 5 . " 
Schacf. Mss. Eur. Cycl . 447- Ύπνών, Laconice pro 
ύπνου», Aris toph. A . 143.] Inde et VERB ALE Ύπνω-
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A TtKos, quod sui primitivi signiff. sequitur. Pr imum 
enim neutraliter accipitur pro Somnolentus, Somni-
culosus, In somnum pronus, Deditus somno. Aristot. 
Ot δέ φλεβώδεις. ούχ υπνωτικοί, δι' ευροιαν τών πόρων. 
Ibi enim ϋπνωτικοϊ iidem sunt qui ύπνώδεις, ut cum 
PI ut. ait Brutum ήκιστα δή τών στρατηγών ύπνώδϊ) 
γενέσθαι, καί πλείστον εαυτοί χρόνο)' έγμηγορότι χρή-
σθαι πεφνκότα. I t idemque ADV. Ύπνωτικώς ap. Gal . 
Somniculose: paulo ante in Ύπνόω. Deinde et active 
pro Soporificus s. Soporiferus, ύπνοποιός, ύπνοφόρος: 
s. Soporifica vi praeditus, Soporifera vi praeditus. 
Athen. (69.) de l ac t iua , Ψυκτ ική, ενκοίλιος, ύπνωτικί/. 
Plut . Symp. 3, 5. Λον νπνον οί πλείστοι περιψύξει γί-
νεοθαι λέγουσι' καί ψυκτικά τά πλείστα τών υπνωτικών 
φαρμάκων εστίν. Idem, omisso subst., υπνωτικά etiam 
simpliciter dicit, 3, 8. Τών υπνωτικών ένιοι λαβύντες, 
ένδυτέρω τον μετρίου, θορνβωδέστερον διατίθενται' πλέον 
δέ λαβόντες, ενιοι καθεύδονσι. I l idemque Aristot. 
de Somno et Vigil. Πάντα γάρ τάύπνωτικάκαρηβαρείν 
ποιεί, καϊ τά ποτά καί τά βρωτά· μήκων, μανδραγόρας, 

β olvos. [ " Τ . Η. ad Luciau. Dial. p . 94." Schaef. Mss.] 
Reperi tur ET Ύπνιητικός, ead. signif., ab νπνάω s. 
νπνέω, Athen. (31.) Ποιοϋσιν οίνόν τινα νπνητικόν, καί 

'έτερον άγρυπνείν ποιοϋντα τους πίνοντας \ [e T h e o p h r . 
Η . PI. 9, 20. ubi ύπνωτικόν legitur.] Ubi nota op-
])os. ύπν-ητικυς et αγρυπνεί ν ποιών. Inde et COMP. 
[* Άνυπνόω, Epis t . Socr . 17. Lobeckio ad Phryn·. 
224. ill άννπνονν niutanduin videlur.] Άφυπνόω, 
quod exp. Obdormio, s. Obdormisco. Luc. 8, (23.) 
Ιΐλεόντων δέ αύτών άφΰπνωσε. [ " Jacobs . Anth. S, 
310 . " Schaef. Mss. Valck. Schol. in Ν. Τ. 1, 141. 
Lobeck, I. c. "Εξνπνόω, Schol. Ven. II. K. 98. 
Symm. Ps. 138, 18. 4 Macc. 5, 10. *'Eφνπνόω, unde 
*" Άντεφνπνόω, Theod . Prodr. 138." Elberling. 
Mss . ] , Ε τ , Καθυπνόω, Obdormio , Sopior, etiain 
Dormio, Somnum capio. Xen. ( 'Απ. 2, 1, 30.)"Ινα δέ 
καθρττνώσιρς ήδέψς, στρωμνας μαλάκας κατασκευάζεις. 
" Κατνπνώσαι, Obdoniiisse, Cepisse somnum, Ionice 
" pro καθνπνώσαι." [Herod . 4, S. Joseph. Ant. yO, 2.] 
Καθύπνωσις, ή, Soiiinus, Obdornii t io. Bud. ex ΑΓΪ-

Ο Stot. Probl . (11, 17·) Τοϋ γάρ μεταξύ τήβ έγέρσεως 
όντος ολίγου χρόνου, ή έν τψ ΰπνω έξις γενομένη δια-
μένει πρός τήν καθνπνωσιν. [* Σνννπνόω, Epiphau. 1, 
418. * Ύφυπνόω, Schneidero susp.] 

Ύπνώω, i. q. ύπνο'ω, sed Poeticum et I o n . : Od. Ε . 
(48.) et de virgula Mercurii, Ω. (4.) τή τ άνδρών όμ-
ματα θέλγει Ώ ν έθέλει, τονς δ' αύτε καί νπνώοντας 
εγείρει. Ο ρ ρ . Κ . 3, (51.) Άμφαδόν ύπνώει δέ * θρασύ-
φρονα θυμόν έλίοσων, Palam dormit sub dio. Sic 
μαιμώω dicitur pro μαιμάω, et ζώω pro $άω. [ " Anyte 
11. Paul. Sil. 67. Leo Philos. 7. Apollonid. 1. Pa l -
ladas 139- Isidor. • Μ ς . 1. Jacobs . Anth. 1 0 , 4 0 5 . " 
Schffif. Mss. " O p p . Κ. 1, 517. Nonn. D. 31, 195." 
Wakef. Mss. Moschus 2, 24. Nicander. Θ. 127 .434 . 
*"Ύπνωέσκω, Valck. Phcen. p. 393 ." Schacf. Mss. 
* Έννπνώω, Nicander 0 . 5 4 6 . * Παρκτνώω, Quint . 
Sm- 10, 128.] 

Ύπνώττω, [s. Ύπνώσσω,] Somnum capio, Dormio, 
Sopitus sum, κοιμώμαι, etiam Dorinito. Gal . Ού.μόνον 
νπΐ'ώττοντυς, άλλά καί ιτρός άφοδον άνισταμένου άνθρώ-

D πον. [ " Porson. Or . 173. Musgr. ibid." Schaef. Mss. 
" Nicander Θ. 127. ^Elian. H . A. 479 ." Wakef. Mss. 
iEsch .S . c. T h . 2 9 3 = 2 7 3 . Eum. 819- * " Άφυπνώτ-
τω, Theod . Prodr . 66. 177." Elberling. Mss. Anna 
Coinn. 2, 51. " S c h o l . Pind. Ί . 7, 23. * Αινπνώττω, 
Nicet . Eugen. 1, 344·." Boiss. Mss.] Έφνπνώττω, 
Indormio. Bud. ex Epist . Ju l . ad Maximum, Άλέ-
ξανδρον μέν τόν Μακεδόνα τοίς 'Ομήρου ττοιήμασιν έφυ-
πνώττειν λόγος, Indormire solituin Homeri poemat i s : 
ut et Plut. in ipsius Vita (c. 8.) ex Onesicrate tradit 
eum Iliadeni Homeri σχείν άεί μετά τον έγχειριδίου 
κειμένην ύπό τό προσκεψάλαΐον : quamobrem et ττολε-
μικής άρε-Γ/s έφόδιον eandem nominare solitus est. 

[*'Ύπνίζω, Phryniehus Bekkeri p. 68.] 'Αφυπνί-
ζω, ET Διυπνίζω, ΕΤ 'Εξνττνίζω, Expergefacio, Ε 
somno excitb, έξ ΰπνυν εγείρω S. ανεγείρω, ut Hom. 
loquitur . Primum att'ert Bud. ex CEcum.; tertium 
ap . Phrynich. ( 9 6 = 2 2 4 . ) extat, qui tamen Atticos 
primo uti pro hoc tertio annotat . [ " 'Αφυπνίζω, ad 
Mcer. 6 Ί . Herodian. Philet . 448. T h o m . M. 134. 

27 Q 
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Αιϋπνί$ω, ibid, ad Lucian. 1, 345. ad Mcer. 1. c." A 
Schasf. Mss. " j E s o p . Fab. 18. Ed. Genev. 1628." 
Seager. Mss. * Αινπνιστός, unde * Άδιύπνιστοι, 
Pseudo-Athan. Horn, in Na t . Praec. 2. *'Aδινπνί-
arias, Poeta ante Wernsd. Philen 11/ . p. 30. * " Έξν-
πνί$ω, ad Moer. 1. c. Herodian. 1. c. Thom. Μ. I. c. 
ad Xen. Eph, 277·" Schief. Mss. Plut. 10, 75· 
Schlensn. Lex. V. Τ . * "Έξνπνισμόε, Isaac Scbol. in 
Jo. Climac. 100." Boiss. Mss. Theophyl. 1, 657. 
*'Ε£υπνιβτήε, Qui e somno excitat, Typicum Sabae5. 
p . 7. Suicer. Thes. Eccl. * " Έξυπνιά£ομαι, Evigilo, 
Expergiscor, Aqu. Symm. Theod. Prov. 23, 35. 
έξρπνιασθήσομαι, pro quo Ed. Rom. rectius έξυπνι-
σθήσομαι exhibet." Schleusn. Lex. V. T . * Περινπνί-
£ω, Gl. περινπνίσαre· Expergiscite.] 

"ΥΠΑΡ dicitur quasi ϋπνον άρσις, sc. διά τήν έγρή-
γορσιν, sicut ovap dicitur παρά τήν τον οντοε άρσιν : 
cum φαντασίφ sint τά καθ'• νπνονε, καϊ ονκ ev * όντότητι, 
inquit Eust. 1876·, ubi etiam ovap et νπαρ άντικεί-
σθαι ait, velut in hoc Homeri Od. T . (547.) Ούκ ovap, 
άλλ' νπαρ έσθλόν, ο τοι τετελεσμένον έσται: quem ver- Β 
sum Proverbii loco usurpatum fuisse tradit έπϊ τών 
εμφανών αγαθών. Itidemque in hoc Y. (90.) εμόν 
κήρ Χαϊρ', έπεί ουκ έφάμην οναρ έμμεναι, ά\\'ϋπαρ ήδη : 
est enim ovap Vanum somnium et visum : νπαρ au-
tem οπτασία άληθηε, Vera visio: quae sc. eventu 
comprobatur : quamobrem in praecedente 1. Poeta 
addidit, ο τοι τετελεσμένον 'έσται. Et Plato Epist. 3. 
cum dixit, Δίό το τότε σοι νβρισμα ννν νπαρ άντ όνεί-
ρατοε γέγονε, Indicat non amplius esse somnium, sed 
visionem eventu comprobatamj et τετεΧεσμένον έργον 
loco όνείρατοε. Et rursum in Polit. "Ινα νπαρ άντ' 
όνείρατοε νμϊν γίγνηται. In eod. 1. paulo ante dixerat, 
Κινδννενει γάρ ήμών έκαστοε οίον οναρ είδώε άπαντα, 
πάντα αί πάλιν ώσπερ νπαρ άγνοεϊν. Plut. de S. Ν. V. 
"Ο ιτψ τό νπαρ άν ε'ίη τον όνείρατοε έναργέστερον. Ubi 
itidem nota νπαρ vocari εναργή όρασιν, ut Amm. quo-
que νπαρ esse tradit έναργή όψιν: ονειρον autem τήν 
έν τψ καθενδειν φαντασίαν. Itidemque Bud. e quo-
dam Grammatico annotat, 0παρ dici όταν άπτώμεθα 
τον πράγμαχοε αντοϊε όφθαΧμοϊε άνεωγόσιν έναργέστα- C 
τα : οναρ autem, όταν νπνω τοντο φανταζώμεθα. 
Quamobrem Plut. rursum dixit in 1. quo docet Quo-
modo Quis sentiat se in Virtutis Studio proficere, 
(β , 301.) Ονπω δε τήε άρετής γεγονώε θεατής, oib' νπαρ, 
άλλ οναρ αντήε έν εϊδώλοις και σκιαϊε ρεμβόμενοε. 
Sicut vero καθ' νπνον dicitur pro ev ϋπνω s. δι' όνεί-
ρατοε, In somnis, Per quietem, sic et καθ' νπαρ, Per 
veram visionem. Greg. Naz. 2 in Jul. Tas δέ δι' όνει-
ρατων, πα,ιδεΰσειε τον Θεοϋ, καϊ τά καθ' νπαρ φαντά-
σματα. Utitur et in 1. de Homine. Sed et ex Are-
tha affert Bud., scribens tamen non καθ' ϋπαρ, SED 
Καθύπαρ. Interdum vero omissa prsep., νπαρ adver-
bialiter usurpatur, ut cum Synes. ait, Flra άφ' άν 
έτερος ovap όρρ, μάΧΧον δέ ίδεϊν Χέγεται, Ώεντάπολιε 
νπαρ πέπραγε πονήρωε, Propter insomnia commentitia 
quorundam urbs revera et vigilans afflicta est tyran-
nide, Bud. Et ap. Plat, de Rep. 2. Ό θεόε άπλοϋν 
καϊάληθέε, οϋτ' άλλονς έξαπατηί oiib' νπαρ ovb' οναρ, 
Nec vigilantes et revera cernentes nec somniantes 
decipit. [ " Phryn. Eel. 186. Thom. M. 650. 796. ad D 
Charit. 461. ( Ϊ99. 215. 280. 291.) Jacobs. Anim. 
92. Plut . Demetrio 4. Apollod. 248. Wyttenb. ad 
Plut. de S. Ν. V. 110. Wessel. Diss. Herod. 106. 
Abresch. Add. ad Aristaen. 146. Lectt. 298. Ammon. 
139. Valck. Anim. 217· "Υπ. τε καϊ ovap, Heind. ad 
Plat . Pbsedr. 351. Errat Heeren. ad Stob. 2, 409." 
Schasf. Mss. " Gen. ϋπαροε, Etym. M." Wakef. Mss.A 

Καθ' ϋπαρ, Lobeck. Phryn. 422.] 

'ΥΠΟ, praep. CUM GEN. A, A b s : ut τύπτομαι 
νπ'αύτοϋ, Verberor ab ipso, κτείνομαι νπ'αύτοϋ, In-
terficior ab ipso. Itidemque cum aliis passivis. 
Aristoph. N. (240.) Ύπό γάρ τόκων, χρήστων τε bvtf-
κολωτάτων "Αγομαι, φέρομαι, τά χρήματ' ένέχνράξο-
μαι. Plato deRep. 2. 'Υπό σιτίων καϊ ποτών άλλοιοϋται»• 
Sed cum neutris quibusdam verbis ponitur itidem, 
quae in passiva resolvuntur. Habent hoc Graeci, 
inquit Bud., ut verbis ueutris quamvis absolutis pro 
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passivis utantur, eandemque constr. eis tribuant. 
Dem. c. Mid. Ττ?ν<καvra τηλικαύττ) καϊ τοιαύτη σνμφορφ 
περιπέπτωκεν νπό τούτονc. Onet . "Ore δικαίωε καϊ 
προσηκόντως οντοε φεύγει ταύτην νπ εμού τήν δίκην : 
eadem constr. quam haberet διώκεται, s. κατηγο·> 
ρεϊται: quorum signif. obtinet illud φεύγει, alioqui 
neutrum. Idem, Έψ* ols δικαίως αν άποθάνοιε νπό τών 
δικαστών. Sic quoque Lysias eod. verbo usus est, 
scribens, "Ινα δέ είδήτε ώε πολλοϊ ύπό τούτου τεθνάσι. 
Quin etiam Xen. hoc ipsum ita usurpavit cum alibi, 
tum Κ. Π . 4, (6, 2.) Έκβϊνο? δέ τέθνηκεν νφ' υμών, 
άνήρ άγαθόε ών, Interfectus est. At vero synonymum 
τελεντήν, quod alioqui rarius bunc usum habet, 
extat ita usurpatum a Paus., ubi scribit, Μασίστιον 
μέν δή τελεντήσαντα νπό τών 'Αθηναίων οιδα ιππέων. 
Hunc loquendi modum Cic. inexpertum relinquere 
noluit, licet a Lat. lingua multum abhorrere videatur. 
Sic enim inquit in Acad. 1. Nihil enim esse valentius, 
a quo intereat. Itidem dixit Plin. de M. Marcello, 
Cum periit ab Annibale. Et Lucan. Mori ab ense. 
Terentius autem verbo Excidere hoc modo usus estj 
cum dixit, Herus, quantum video, ab uxore excidit: 
ut si dicas έκπέπτωκε τήε γνναικόε) pro Ejectus est, 
Exactus est. Dem. 'Αντί τών έργων τούτων νπό τών 
Αακεδαιμονίων εξέπεσαν. Ponit tamen forsitan ali-
quis illud Excidit ab uxore, in alio ordine quam ilia 
praecederitia ponere : tanquam non itidem necesse 
habens in passivum verbum resolvi. 

'Υπό alicubi vel ilia praep. A, vel praep. Propter 
reddi potest : ut ap. Thuc . 3. Καί τά πλείστα κατε-
λύθη νπό σνμφορών. Sunt alioqui loci in quibus non 
utroque modo reddi potest, sed illam posteriorem in-
terpr. duntaxat admit t i t : Plut. (8 ,642.) Ύ φ' fr έμοϊ 
δοκονσι καϊ κννεε και όρνιθεε άπέχεσθαΐ τών διοβλήτων 
σωμάτων. Sic e Plat, affertur, Ύπό ταύτηε τήε άσχο" 
λίαε ούδέν τών οίκείων πράξαι σχολή μοι γέγονε, pre 
Propter hanc occupationem mihi non licuit. Sed 
redditur etiam, Per hanc occupationem mihi non 
licuit. Sic Ύπό τών άλλων αιτιών πόλεμοε συμπίπτει 
τοίε Άθηναίοιε, e Plut . Pericle. 

Ύπό, Prae : at δακρύειν νφ'ήδονήε, Lacrymari pras 
voluptate. Dicitur autem non solum vf ' ή^νήε, sed 
et νπό τήε ήbovήs, ab Aristoph. (Πλ. 753.) Prae vo-
luptate. Sic νπ'evieias ap. Plut. Prae penuria. In-
terdum autem νπό cum gen., vel praepositione Prae, 
vel adverbio includcnte ipsum quoque gen., reddi 
potes t : ut νπό προθυμίας, Prorate. Tale est νπό 
σπoυbήs. a p. Thuc. 

Ύπό, Per : ut, 'Υπ' αντον ονδέ φρονεΐν ήμίν έγγί-
γνεται, Per ipsum ne sapere quidem nobis licet. 
Cui loco, qui e Plut. affertur, similis, est ille paulo 
ante, Ύπό ταύτης τήε άσχολίαε ovbέv τών οίκείων 
πράξαι μοι σχολή γέγονε: quem dixi itidem reddi 
a quibusdam praepositione Per : hoc modo, Per hanc 
occupationem mihi non licuit etc. Alius quoque 
usus praepositionis Per datur huic prsep. Wo, cum 
hie locus, To7s πολλοίε τά τών ολίγων υπό ψηφισμάτων 
biανέμων, ita redditur, Multis paucorum facultates 
per decreta distribuens. 

Ύπό pro μετά, i. e. Cum, ut νπό πτερύγων pro 
μετά πτερύγων, e Schol. Aristoph. Hujus autem si-
gnif. et cum dat. exempla videbis paulo post. 

Ύπό redditur etiam Penes: item Apud, in VV. 
LL. afferturque pro hujus signif. exeruplo h.. Thuc. 
1. (1, 130.) Ύπό τών Ελλήνων ev μεγάλω ών άξιώ-
ματι, Cum magna ap. Graecos esset existimatione. 
Sed ego dixerim potius ών έν άξιώματι pro participio 
passivo accipi debere, sicut de illis ueutris verbis 
dictum supra fuit. 

Ύπό, Sub, ut νπό γήε, Sub terra : qua in signif. 
affertur e Theophr. Interdum vero νπό γήε, Sub 
terram, ut νπό χθονόε ap. Hesiod. (Θ. 717·) 
τονς μέν νπό χθονός εvpvobε(ης ΥΙέμψαν. Cum aliis 
autem genitivis, ut νπό μάληε, Sub ala. Et νπο 
ατέρνοιο τάννασεν, ex Horn. (Od. E. 373.) pro Sub 
pectore. Quin etiam ut dicitur aliquid esse sub 
aliquo principe, vel rege, sic νπό βασιλέως ap .Thuc . 
1, (110.) Αϊγνπτοε bέ πάλιν νπό βασιλέως έγένετο, 
^Egyptus rursum sub rege fuit, s. sub ditione regis 
Persarum, Rursus regi paruit, s. ditioni regis Persa-

\ 



ΥΠΟ [Τ. XII. pp. 1756—17570 ΥΠΟ 9804 

Est alioqui magis recepta cum dat. haec si-
ut mox docebo. 

rum. 
gnif·, 

Ύπό, CUM DATIVO, itidem pro Sub. Nam ut 
into γης pro Sub terra, sic etiam, et quidem frequea-
tius, ντο y»j eadem signif. dicitur. Lucian. de 
Luctll, Τόπον τινά ύπό rrj y f j βαθύ ν, $δην νπειλήφασι. 
Sic ap. Hom. κοίλη νπό πέτρρ, Sub cavo saxo. Et 
iso πλατανίστφ, ap. Eund. (II. R. 307·) Itidem ap. 
Apoll. R h . ( l , 956.) Μ κρήνη έλίποντο. Apud Gal. 
Ύπό τφ δέρματι συνίστασθαι, Sub cute concrescere. 
Affertur vero et in Motus signif. ex Horn., pro 
praep. Sub, habente accus . : νπό Τροίρ λόχον ήγομεν, 
Sub Trojam ducebamus. Sed scribi debere potius 
Ίροίην, docebo infra, ubi agam de hac praep. νπό 
habente accus. Frequens vero est pro Sub, habente 
illam signif. qua dicitur esse aliquid sub aliquo 
principe, pro Sub illius ditione, s. imperio, et illi 
parere. Herod. 'Υπό Περσρσί έστι Αίγυπτος, Sub 
Persis est iEgyptus, iEgyptus est sub ditione Persa-
rum, vel, est ditionis Persamm. Sic Thuc. 'Υπό 
'Αθηναίοιs είσϊ, Sunt sub ditione Atheniensium, A- 1 
theniensibus subjecti sunt s. parent. Sic, 'Υπό 'Ρω-
μαίοιs έγένοντο, e Plot . , Romanis subjecti fuerunt. 
Affertur alioqui et cum sigDif. Motus, 'Υπό rois 'A-
θηναίυις γίγνεσθαι, pro In potestatem Atheniensium 
venire. Itidemque νφ' αντφ ποιεϊσθαι s. ποιεϊν, In 
potestatem suam redigere,' Sibi subjectos reddere; 
Subjicere sibi. Tale est ap. Dem. pro Cor. Έ ω ί 
Θίτταλ/αν νπό Φιλίππφ εποίησαν. Affertur itidem ex 
Hermog. 'Υπό row σνκοφάνταις ποιεϊν, pro Subjicere 
sycophantis. Deniquerovsv^' έαντφ pro TOVS νπηκόονε 
s. τονς άρχομένονε ap. Xen. (Κ. Π . 8, 8, 1.) atque 
alios legimus. Ε quo Xen. affertur etiam, ('Απ. 1, 
6, 2.) 'Υπό Ιεσπόττ) μένω, pro Sub domini imperio, 
Domino subjectus. 

'Υπό, Sub, In : νπό τενχεσι πεπτηώτεs Κ είμεθα, ex 
Horn. [Od. Ε. 474.] affertur, pro Sub armis vel In 
armis. Invenitur certe et ap. Virg. itidem Sub 
armis pro In armis. Sed et Sub ingenti templo ap; 
Eund. exp. Iu ingenti templo. Additur ex eod. Hom. 
κατακρνφαε νπό κόλπφ pro In sinu: [cf. Od. 1. 329·] Et 
ex Apoll. Rh. (1, 1022.) νπό ννκτι pro In nocfe, Sub 
noctem. Sic ve roe t i ^ ' ήοϊ affertur pro Sub auroram. 

'Υπό pro ptera, Cum. Plut. Popl. 'Υπό ράβδοι* όμοϋ 
πάσαιε καί πελέκεσι κατιών έξ οίκίαε. Ex Eod. in 
Galba, Ύπό φωτϊ πολλφ προρει, Cum multo lumine. 

Ύπό-alicubi videtur reddi debere per Ad, affertur-
que ex Apoll. Rh. (1,540.) νπό κιθάρτ) πλήττω, ita red1· 
ditum per Ad , sc . Ad citharam ferio, i. e. Ad ejus so-
num. Cui loco subjungitur hie Luciani, (2, 904.) 'Es 
τό θέατρο ν συν άγοντες αύτουε δημοσίφ παιδενομεν νπό 
κωμφδίαις καί τραγωδίαιε άρετάς τε άνδρών κ. τ. λ. Sed 
non satis commode in b. Luciani I. reddi posse vi-
detur νπό praepositione Ad : nisi adjuvetur addito 
quopiam subst., quod loco conveniat. Quod itidem 
faciendum censeo in his verbis e Plat. Epist. 7· Ύπό 
δικαιοσύνρ διάγειν βίον, ut sc. reddamus non Ad ju-
stitiam vivere, sed Ad justitiae normatn s. regulam s. 
praescriptum. Talis videri possit usus praepositionis 
Sub ap. Virg., magnisque agitant sub legibus sevum. 
Sunt qui νπό δικαιοσύνη reddant adverbio Juste, 

Ύπό interdum participio redditur, utvffo πληγρσιν 
όρμηθέντεε, ap . Hom. (Od. N. 82.) Ictibus concitati. 
Et ΰπ· 'Αδμήτφ τέκε, ap . Eund. (II. Β. 714.) Ab Ad-
roeto compressa. At Eust. in simili loco II. E . (313.) 
ή μιν.νπ' Αγχιστ) τέκε βονκολέοντι, dicit καινόν esse 
τρ μετά δοτικής σνντάξει τής προθέσεωε. 
' Ύπό plerisque in II. Homeri dat. pro gen. habet, 

Ut νπό δονρϊ τνπείς pro νπό δουρύε. Et Χερσίν v(f 
ήμετέργσιν άλοϋσα, pro νπό χειρών ήμετέρων. Iti-
demque 11. Κ. (452.) νπό χερσί δαμείε, Ν. (98.) ύπό 
Τρώεσσι δαμήναι. At vero dat . pro accus. ut A. 
(45.) Αί γάρ νπ' ήελίφ τε καϊ ουρανφ άστερόεντι Ναιε-
τίουσι πόληεε έπιχθονίων άνθρώπων. 

Ύπό, CUM ACCUS. itidem pro Sub. U. B. (216.) 
αίσχιστοεδε άνήρ νπό "Ιλιον ήλθε, Sub Ilium venit. 
Neque enim illis assentior, qui νπό hie pro είε s. έπί 
accipi pu tan t : nihilo magis quam in hoc versu Od . 
3. (469.) Ώε οθ' νπό Ύροίην λόχον ήγυμεν άρτνναντεε^ 
ubi annotat Eust. hoc ακριβώς πεφράσθαι: quoniam 

01 κάτω λοχώντεε περί αίπύ τείχοε, καλώς άν νπό 
Ύροίην λόχον άγειν λέγοιντο. Sic certe et Virg. 
audimus dicentem, Trojae sub moenibus altis. Sed 
lit ipsa moenia omitlam, cum ilia esset υπερκείμενη, 
(i. e. Superjacens, ad verbum,) merito dicit νπό. 
Fateor tamen Eust. quoque ί/πο "Ιλιον ήλθε, expo-
nere eis "Ιλιον. Sed addit, Εί μή άρα δια. τής νπό 
προθέσεως, ή κάτω σχέσις δηλοϋται: quibus addit, 
Trojam esse ήνεμόεσσαν, atque ΰπερκεϊσθαι: ideoque 
a tragcedia vocatam fuisse Ίλιάδα σκοπιάν. Idem 
Schol. in h. 1., qui legitur (673.) Nipeus, os κάλλιστος 
άνήρ νπό "Ιλιον ήλθε Τών άλλων Δαναών, μ ετ' άμύμονα 
ΤΙηλείωνα, postquam νπό exposuit κατά, ut sit praep. 
posita pro praepositione, (ubi tamen miror cur potius 
κατά dixerit quam eis,) addit, Aut quoniam Ilium 
est ventis expositum, utpote altum, ideo Graeci 
omnes sub Ilium venisse dicuntur, tanquam sedem 
babentes infra et sub illo. Haec ille. Cujus poste-
riori sententiae assentiens, dico si vim praspositionis 
retinere velimus, et tamen exponere είε, dicendum 
esse νπό "Ιλιον sonare eis "Ιλιον νψηλόν. Est certe 
certe eum accus. constructio in prosa etiam frequens, 
pro Sub. Plu t. C. Colot. Kdi τόν ύπέρ γής καϊ νπό γήν 
χρνσόν κ. τ. λ., Sub terra. Sic νπό ro δέρμα, pro Sub 
cute, e Theophr. affertur. E t Ιπό τόνπνρήνα pro Sub 
nucleo, ex Eod. Et quemadmodum τούς νψ' έαντφ 
dixi vocari a principe Eos quos sibi subjectos habet, 
s. sub sua ditione, ita rovs νφ' έαντόν eosdem appel-
lare sciendum est. Tale est ap. Xen. (Κ. Π. 5, 3, 
17.) Τών νφ' έαντόν ήγεμόνων. Itidemque νφ' έαντόν 
ποιεϊσθαι ex eod. Scriptore affertur. Sic et ap. Plat, 
de Rep. 1. Πόλεΐ5 re καϊ εθνη δυνάμενοι άνθρώπων v<f 
έαντουε ποιεϊσθαι. 

Ύπό, de tempore dictum, itidem redditur praeposi-
tione S u b ; nam ut Latine Sub noctem, sic Graece 
νπό τήν νύκτα dicitur. Sed interdum νπό νύκτα pro 
κατά. νύκτα, Per noctem, De nocte, Noctu. Estque 
ita usus post Homerum Thucydides. Sic Ύπό τό* 
Λακωνικόν πόλεμον, Aristot. Et, Ύπό τήν κατάλνσιν 
τ οϋ πολέμου, ap. Xen. ( Ά π . 2, 8, 1.) Sub finem belli. 

; Sic νπό σεισμό ν, ap. Thuc . Et νπό κύνα, ap. Aristot. 
Sab canicul&m, tempus caniculae, Sub exortum. 
Redditur alioqui et tanquam positum pro κατά, Tem-
pore caniculas, Exortu caniculae. Deuique νπό rov-
TOV τόν χρόνον itidem dicunt pro Sub hoc tempus. 
Et νπό τούε αΰτούε χρόνους. Sed hie quoque reddi-
tur interdum νπό per κατά. 

Ύπό cum accus. et dat . constructionem permutat, 
Eust. quem vide. 

Ύπβ in comp. non solum ponitur pro Sub, (cujus 
signif. exemplum habes cum in aliis verbis, tum in 
υπάγω et νπέχω,) nec tantum de eo dicitur, qui se 
submit tit alii in re quapiam, tanquam ei subjectus, 
(ut vides in νπακούω,) vel diminutionem signif., (ut 
docebunt te νπέρνθρος et νπόλενκοε,) sed etiam indi-
cat aliquid sensim s. paulatini simulque cum aliqua 
fraude fieri, ut videre est in νπέρχομαι et νπάγομαι. 
Nonnunquam Vero νπό i. valet q. προ, ut cum νπαγο-
ρεύω ponitur pro προαγορενω, et ύπάγω pro προάγω 
aliaque itidem. Affertur vero et pro παρά, ut in 

ο υποφέρω pro παραφέρω. Item pro άνά, (i. e. pro ea 
signif, quam habet άνά in compositione,) ut in 
υποτροπή et νποτροπιάέειν. Dicitur etiam augere, sed 
tacita antiphrasi, afferturque in exemplum hujus si-
gnif. verbum ίιποπίνω, pro Largius bibo. Sed haec 
controversia non carent. Interdnm autem vacat, ut 
in ύπολείπω, et in nonnullis adverbiis, veluti υποκάτω, 
et νπάνω. 

Ύπό in comp. ap. Poetas interdum posteriorem 
syllabam mutat in consonantem, a qua simplex inci-
pit, veluti cum ίιββάλλειν dicitur pro υποβάλλει*. 
Sed alii νβάλλειν s c r ibun t : et tunc non mutare po-
steriorem syllabam, sed omnino amittere dicetur. 
Ejusdem generis est κάββαλε pro κατέβαλε. 

[ " Ύ π ό , Markl. Suppl. 919. ad Charit. 720. 
Wakef. Eum. 360. Abresch. iEsch. 2, 49. 80. J a -
cobs. Anth. 6, 207.423. 10, 29. coll. Myro 2. Cat-
tier. Gazoph. 92. ad II. N. 27. ad Callim. 1. p. 32. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 212. Cum verbis motus, 
Hermann. Hec, p . 67. Apoll. Rh. 1, 10. ad Diod. S. 
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1, 581. Epigr. adesp. 711. Pro επί, Heyn. Horn. 4, 
236. I11 compp. i. q . προ , Brunck. Aristoph. 1, 192. 
3, 189. (ύπειπείν.) Conf. ο .έπ ί , Wakef. PhiI.47O. ad 
Pans . 49. Fac. 1 ,78 . ad Diod. S. 1, 581. ad Herod. 
289.306. Steinbr. Mus. Tur . 1, 202. Zeun. ad Xen. 
Κ . Π . 609. Ernest, ad Batracli. p. 414. 4 l 6 . : cum 
υπέρ, Jacobs. Anth. 6, 176. ad Diod. S. 1, 625. ad 
Lucian. 2, 29 . : cum πep), ad Diod. S. 2, 311. Heyn. 
Hom. 5, 445. : cum άπό, Villois. ad Long. p. 18. ad 
Diod. S. 1, 289. 297. 325. Sub, (Subjectus alicui,) 
de constr., Τ . H. ad Plutum p. 87. ad Diod. S. 2, 
462. Dionys. H. 1, 259· ad 550. Schneid. Anab. 
451. Boiss. Philostr. 447. ad Luciau. 2, 234. Boiss; 
Philostr. 561. Heyn. Hom. 6, 375. Propter, Munck. 
ad Anton. Lib. 156. Verh.Omissum, 58. 159· »d Xen. 
Mem. 3, 5, 7, Cum gen., dat., Heyn. Hom. 6, 375. 
Ilgen. Hymn. 580. Ante secundum casum verbo pass, 
adjunctum snbaiiditur interdum νπυ, ad Xen. Eph. 
248. Brunck. ad Eur. Or. p. 185. Sub, cum gen. et ac-
cus., Valck. Diatr. 141. Cum gen., Eur. Ion. 1258. 
Porson. Hec. p. 86. Ed. 2. Heyn. Horn. 7, 241.1, q. 
μετά, Cum, Brunck. ad Eur. Hipp. 1309-Aristoph. 3, 
103. Hermann, ad Hec. p. 97. Erfurdt . ad Trach. p . 
233. Lobeck. Aj. p. 260. Heyn. Hom. 6, 510. Pro έκ 
vel άπό, Coray Mus. Ox. 2. p. 8. Heyn. Hom. 5, 478. 
511. 584. Lennep. ad Phal . p. 4. Sub, ad Diod. S. 
2 , 5 2 0 . Hesiod. Θ. 23. Prze, Abresch. Lectt. Ari-
staen. 258. Causam denotans, Markl. Suppl. 420. 
Fac. ad Paus. 1, 189· Heyn. ad Apollod. 687· Horn. 
6, 289. Brunck. ad Bacch. 447· Toup. Emendd. 4, 
472. Subaud., Eur. El. 123. Wakef. Trach. 267; 
660. 685. 691. 1051. Phil. 3. Eum. 780. Jacobs: 
Anim. 203. Anth. 8, 356. Amphiloch. 21. Bacchyl. 
16. (κατάσχω!.) Rhian. 11. Antip. Thess. 67. Anti-
pjiil. 29. Porson. Or. 491. Ύπό γής, γήν, Markl. Iph. 
p. 170. Here. F. 295. Valck. Diatr. 141. 'Υπό προ-
δοτών αίρείν, Diod. S. 2, 503. 'Υπό μάλης, κόλπου 

'έχειν, Koppiers. Obs. 65. Ύφ' αντών, Toup . Emendd. 

I , 2 4 4 . Cum dat., Jacobs. Anih. 7, 33. 280. 346. 
Dosiad. Ara 1. Antip. Sid. 42. Philipp. 74. Erycius 
I I . Agathias 79- ad Dionys. H. 2, 896. Pro gen., 
Epigr. adesp. 728. Heyn. Hom. 5, 118. 445 .6 , 144. 
165. De loco, Ilgen. ad Hymn. 394. De ditione, cum 
-dat. et accus., ad Herod. 255. ΕΊναι ΰπ' άμηχανίαις, 
Bergler. ad Alciphr. 38. 'Υπό λαμπάσιν, p. 10. 'Υπό 
λύρας καϊ κιθάρας κρούσμασιν, Paus. 1, 406. cf. 
Tlieogn. 803. Grasv. Lectt. Hes. 609. Brunck. ad 
Poet. Gnom. 292. Pierson. Veris. 226. Τ. H. ad Lu-
cian. 226. 355. Toup. Opusc. 2, 291. Valck. Anim. 
ad Amnion. 234. 'Υπό κήρνκι, Eran. Philo 157.: 
Agathias 6, 6l9> 67· τέκεν b' υπό παίδας έκείνφ: 
Heyn. Hom. 4, 379- 409. 5, 59- Cum acc., Musgr. 
Hec. 53. Hel. 1500. Wakef. Ion. 1441. Leon. Tar . 
71. Jacobs. Anth. 8 ,45. Antip. Sid. 90. Villois. ad 
Long. 175. Brunck. ad Eur. Hipp. 197. Steinbr. 
Mus. Tur . 1. p. l63 . Cum acc. temporis, Paus. 335. 
ad Diod. S. 1, 676. Toup. Opusc. 2, l63 . De sub-
ditis, ad Charit. 533. Diod. S. I, 649. Xen. Κ. Π. 
83. cf. Ammon. 45. Τραφείς be καϊ πα^ευθεϊς υπό 
Κλέανδρον—, Polyb. 3, 243. Ύπό τάν μίαν ψχετο 
χλαΐναν, Villois. ad Long. 204. Ύπό "Ιλιον, Heyn. 
Hom. 4, 63O. Ύπ' αυτό, υπό τό αύτό, Sub idem tem-
pus, Simul, Toup. ad Longin. 302. Ύπό rt, Aliquan-
tuluni, Wyttenb. Ep. Cr. 30. Ύπό χείρα, Segaar. in 
Daniel, p. 14. Valck. ad Phalar. p. xxiii. Ύπ' άστυ, 
Suburbanus, Toup . ad Longin. 303. Ύπό νόμον 
τάζαι, 345. Opusc. 1, 224. Ύπό σφας ποιείσθαι, 
Valck. ad Phalar. I. c." Schaef. Mss. " Ύπό vel έξ 
omittitur, Themist. 334. Max. Tyr. 216. Hesiod. 'A. 
153. Arat. D. 110. I. q. άπό, Pind. Π. 9, 106. N. . 
1, 53. Cum gen., Plut. 4, 187- Eur. Andr. 563. 
Pind. Ό . 4, 4. II. Σ. 492. Cum dat., Dionys. P. 
503. 936. Opp . K. 1, 23. 4, 13. Manetho 2, 320. 
Apoll. Rh. 1, 794. Quint. Sm. 1, 618. 12, 191. 
Ύπό πόδας, Dionys. P . S14. Ύπό στόμα, Opp. Κ. 2, 
417. Ύπό Ti, Athen. 157·" Wakef. Mss. "Ύπό 
cum έκ, Od. Λ . 37. al δ' άγέροντο Ψνχαϊ υπ' έξ 'Ερέ-
βους νεκνων καταΤεθνειώτων: Μ. 107- Οΰ γάρ κεν 
ρνσαιτό σ ύπ' έκ κακού ούδ' Ένοσιχθων : Ii. Ο. 628. 
τρομέονσ·· δέ τε φρένα γαϋται Aecbwres' τυτθόν γάρ ύπ' 

Α έκ θανάτοιο φέρονται, cf. Longill. 10. Ύπό τής σάλ-
πιγγας, Ad sonum tubae, Aristoph. Ά . 1001." Sea-
ger. Mss. Demostli. 25. Ό f t φνλάξομέν, ούδέν έστιν 
νπό τοΰ' πολέμου Λοιπόν.' Dionys. Η, 1, 59· Ύφ' άρ-
κίωι> συνθήκαι: Herod. 7» 21. ύπό μαστιγών : cf. Xeri. 
Κ. Ά . 3, 4, 25 . : Λ . 5,7· Ύπό ψανοϋ πορενΖσθαι. 
Isocr; Paneg. 47. Ύπό τήν ειρήνψ, Sub pacem, 
Paulo post pacem. Των νπό τι περιφέρειαν εχόντων, 
Hippocr. Casaub. ad Suet. Ca?s. 41. Ύπό et έπι 
conf., Spitzner. de Versu Gr . Her. 64. Schaef: Me-
letem. Cr. 25. 104. : ύπό et άπό, 22. S3, ad Greg. 
Cor. 794. 823. Cum dat. et acc., Lobeck. Phryn. 
196'. Ύρέφεσθαι ύπό—, ad Greg. Cor. 653.: νπό 
postpositum, 448 . : quibus compendiis scribatur, 
794. 846 . : conf. c. ύπέρ, ibid. : ro νπό et τούτο 
conf., 511. 731. Vide Fischer. Ind. iEsdiin. Dial. 
S o c r . : Valck. Schol. in Ν. Τ . 1, 86. 372. 2, 133. 
246. 261. 478. Schn. Lex.] 

" Ύπένερθβ, i. q. ένερθε, Infra, Subtus. Interdum 
" cum gen., ut II. B. (150.) ποδών ύπένερθε κονίη 

β ""Ιστατο, Sub pedibus." [ " Jacobs. Anih. 6, 144. 
Brunck. Apoll. Rh. 68. ad Charit. 285." Schaef. Ms».] 

"Ύπαί poetice pro νπό, ut παραί pro παρά, Horn'. 
" II. B. (824.) έναιον ύπαϊ Tr0ba νεάτον "Υδης. Apud 
" Eund. ύπαϊ νεφέων pro ύπό τά νέφη. Sed cum hoc 
" casu alium etiam usum habet. Nam ύπαϊ πτερύ-
" γων ap. Aristoph. Ά . (970.) Schol. exp. μετά 
" πτερύγων." [ " Eur. El. 1187. Hedyll. 1). Brunck. 
ad (Ed. T . 467. Afttig. 1241. El. 1417. Apoll. 
Rh. 97. 127. 148. 179. 204. Aristoph. 2, 192. 255. 
3, 103. Anal. 84, 104. Heyn. ad Hesiod. p. 14S. 
Horn. 4, 202. 411. 496. 6, 1 2 . 2 8 . 7 9 . 194.300. 
353. 473. 476. 562. 605. 7, 4. 35. 54. 102. 201. ad 
Charit. 723. 771- Musgr. Iph. T . 454. Wakef. 
Ale. 6 l2 . " T i m pro νπαίθα, Heyn. Horn. 7, 4." 
Schaef. Mss. "Ύπαί , Nicander 'A. 104. Dioiiys. 
P . 338. Quint. Sm. 1, 591." Wakef. Mss. Coiif. 
cum ύπό, Spitzner. de Versu Gr. Her. 52. 53. 59·: 
cum ύπέρ, Obss. iu Quint. Sm. 208.] 

"Ύπαιθα, Ex obliquo, Coram, Recta. Apoll. Rh. 
C " 2, (735.) κατακέκλιται ήπειρόνδε Κοίλη νπαίθα νάπη. 

" II. (Ο. 520.) ϋπαιθα λιάσθη, In obliquuin declina-
" vit, In anteriorem partem, VV. LL. Sic autem et 
" Graeci exponunt eis τό πλάγιον, et eis τονμπροσθεν." 
[11. Σ. 421. Φ. 255. " Heyn. Hom. 4, 203. 7, 87. 
Kuster! Aristoph. 196," Schaef. Mss.] 

ΥΣΤΕΡΟΣ, derivatum est ex ύπό, teste Etym.; 
is enim scribit ex ΰπό fieri primum ύπότερος, regu-
lariter, ut πρότερος a πρό : inde autem facta syn-
cope, νπτερος, e quo ύστερος, π in σ converso. Eam 
certe bic compar. significationem praepositionis ΰπό 
sequitur, qua pro μετά accipitur, i. e. Post; signif. 
enim Posterior, nonnunquam vero Serior, interdum 
et Sequens, Secundus: et oppositum habet πρότερος 
vel πρώτος. Plot. Symp. S / E v re δύγμασι καϊ νόμοις, 
έν τε σννθήκαις κιιϊ όμολογίαις, κνριώτερα τά υστέρα 
νομίζεται και βεβαιότερα των πρώτων. /Escllin. c. Ctes. 
Τάϊ μέν βοηθείαε ώί δει την πόλψ πρότερον ποιεί-
σθαι roti άε'ι δεομένοις των 'Ελλήνων, τάς be συμμαχίας 
υστέρας ποιείσθαι μετά τάς ευεργεσίας, Posteriore S. 

D Secundo loco inire belli societates. Plato Epist. 
ύστερα πορεία, Sequens s. Secunda profeclio. Item, 
Ύστέργ erei μετά τήν άπόστασιν, Altero a defectioiie 
anno. Homo etiam aliquis dicitur ύστερος έρχεσθάι, 
Qui serior venit et post alios. Aristoph. Σφ. (691.) 
Αντός δε φέρει σννηγορικόν δραχμήν καν ύστερος έ\8ρ, 
Etiamsi serior venerit. Thuc. 4, (90.) p. 150,"Yare-
ρος άφικνεΐται έπϊ τό Αήλιον, ήδη τών Βοιωτών άνακε-
χωρηκότων. Sic II. Σ. (320.) Ο δέ τ'άχνυταϊ ύστερος 
ελθών, Π . (479·) ό δ' ύστερος ωρνντο χα,λκφ Πάι-ρο-
κλος. Rursum Σ. (333.) Νυν δ' έπεϊ olv, ΐΐά-ροκλε, 
σεν ύστερος είμ' νπό γαίαν, Cum post tesubiturus sim 
terram. Et rursum Thuc . 3, (103.) p. 117- Ύστέροις 
'Αθηναίων τοις ξνμμάχοις άναχωρονσιν επιτίθενται, 
Post Athenienses abscedentibus, ut et Schol. exp. 
μετά τούς 'Αθηναίους. Sicut vero ^Eschines dicit 1. c. 
Τάς συμμαχίας υστέρας ποιείσθαι, Postea inire belli 
societates, ita Od. Π. 318. 'Ανδρών δ' ούκ άν έγωγε 
κατά σταθμούς έθέλοιμι Ήμέαςπειράζειν, άλλ' ύστερα 
ταύτα πένεσθαι, Sed haec postea facere. Alioquin 


